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Aaäieram  Games  iSastrissm   ,  C.  T. 

tgre.  Exe  abseiitia  mihi  pe  i 

ias  oblectandi  in  chronico  to 
wkp*.  genio  libri  omnimodam  ni  i 

i,  quam  mihi  imputanda  vc    i    1       t  C.  T.  g 

i  et  quo  fadüorem  demerea  , 
•oripiat  et  legat 

Imperii  prooemm  sssto  cqb  Casare  beUam 

Gestnm  pro  pora  relligione  Der, 
Crede  mihi,  Tena  qnantumris  paapere  tcriptor 

Nemo  Tolnminibu*  dixerit  exignis, 
Tristim  conatas  infaasti  germina  speeta 

Foecaodi  miseras  relliqniasqae  mali: 
Quant*  Tide«  foliorum  examina,  deniqae  qnantiim 

Historie  Ter«  texerit  aator  opus; 
;.    Ista  Urnen  celeri  calamo  dedit  omnia  darum 

Eabulus  comitam  Dobiliainqae  jabar. 
Aspice  snseeptos,  quisqois  legis,  ista  labores 

*  Excnte  pro  Tera  facta  pericla  fide. 

*  Disce  graTes  animi  lactantis  corpore  pognas 
Qaidqae  sit  in  solum  fidere  posse  Deum. 

Hei  mihi  quam  paoei  similes  sensere  dolores, 
Qoaroqoe  tenet  modicos  hie  pietati«  amor! 


!.  T.  et  calamo  properanti  ignoscat 


R.  Trygophorus. 


Kiodedmo  Martü  exhibita  est  dtatto  Caroli  Qainti  Charte  Aa* 
qua  dictas  Comes  Wolradus  ob  malevolorum  inridiam  citataft  falt 
j  Aprflis  Corbachio  profecti  ibidem  comitet  PbiUppnm  Jantorem 
onem  fratres  et  nepotem  pnestolantes.  Paxit  Christa*  opt.  ma*. 
ta  sint  omnia ! 

r  Aprilis  Philippus  et  Joannes  fratres  nostri  et  Samuel  nepo«  Her* 
m  a  Wolmerkhusen,  Joannem  Milchlingnm  a  Scbotuttad  seniorem, 
um  nothum  a  Waldeck,  Wendelintim  Carbonarittm,  Pblllppo  et 

fratribns  a  secretis,  Hermannnm  Nelliitm  Sperantem  Wolrado, 
onem  Hake  Pbilippo  seniori  comiti  a  Waldeck  a  secretis,  In  con- 
adhibentes,  de  mole  negotiorum  ac  an  comiti  Samuel!,  qttod  noti 

esset,  utile  foret,  nobisctun  Angustam  profidsd.  Nobis  aatam 
rvas  ob  cansas  instantibas  ut  domi  maueret,  tarnen  pertfdt  patH* 
prseceptnm  ac  Samndis  voiantas,  ut  nobiscam  profectkmem  su»* 
• 

Aprflis  chansfiuna  relkta  axore  ad  Fakte  vadum  rnlgo  die 
ar  Eabolas  conftendk,  nbi  dominam  soeram  a  Sdrwarzburg  re- 
fase  riatknm  in  itinere  mntan»  dedtt  fhrenm  milk,  CeteH 
aaarites  in  Hejda,  otim  rirgtnam  *e*UttaJB  eceaobio,  pemoetati 


Aprflk  Eabata»  werm  beae  preeatas  eaa»  Walderian  ad  «0* 
■int,  ipse  ona  aeteris  emitiba»  Maroalam  proAeferitar 
bar  «t  Hifdaai  Jimum  Xskbiiago  teatori  et  Henaaaao 

%pem3autB  rwan»  daneiftkaraai  ac  regio»*»  tmrxm  r/fmmewkm  i» 
pwpigdbatfl  «cöt  fraftribat  per  HeramaMm  eeataai  et  sesqaieea- 

■ 

Im  Mi  mMk&miMMmrtiMkM^tfm  aaae  aotro  rftafitn»  exifior 
pasDL. 

Irasrite  a  puK&dfa&s»,.  oti  ai»e»  Cm»  Setnreaefc,  fratres  aepea 
^nom  ül&  mm  sm  **>  fa  jwTpererat.  e  sacro  faaSe 
summ   Iftusro»  artmftU)  iBträßm  'jottüfeL 
J^pnü»  cii  Sfcarsmfte  Ifeuungiai  'jMUtoränBaa.  *as»  tan  pene- 
litt  <jfe  ffiam*&&$  MiMflrMwai  amrsiii,  apai  f»oa  et 
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ccenati  sumus  et  pernoctavimus.  Est  enim  Meininga  ditionis  henneber- 
giacae,  olim  et  dioecaeseos  et  dominii  herbipolensis. 

viij  Aprilis,  quae  erat  dontfnica  Quasimodogeniti ,  Masfeld»  con- 
cionem  sacram  magistri  Philippi  ecclesiastae  aulici  audivimus,  qui  pie 
pariter  ac  docte  ex  capite  ultimo  Joannis  de  sollicitudine  Christi  domini 
et  salvatoris  nostri  pro  suis  Uli  fidentibus,  de  ablegatione  apostolorum, 
de  potestate  remissionis  peccatorum,  item  in  quem  usum  historia  re- 
surrectionis  dominicae  tanta  diligentia  ab  evangeliographo  Joanne  cofi- 
scripta  sit.  Nimirom  quo  omni  incredulitati  renunciantes  per  fidem 
Christi  mortem  apprehendentes  ipsius  domini  nasci,  vivere,  mori  et  re- 
surrexisse,  nostrum  esse  certo  certius  credamus,  ut  yitam  consequamur 
in  Christo  Jesu  aeternam,  docuit.   Fiat!   Amen. 

Consilium  dominorum  a  Henneberg  Wilhelmi  patris  et  Georgii  Er- 
nesti  filii,  primo  Ulis  ex  re  et  pernecessarium  videri,  ut  pareremus  d- 
tationi  et  mandato  Caesareo,  non  unam  ob  causam.  Item  Ulis  Tiden  ex 
iis,  quae  Ulis  ostendissemus,  nos  facUe  a  nobis  depulsuros  objecta. 

Contra  Ulusionem  episcoporum  a  trevirense  et  coloniense  reine- 
dium  fore,  ut  causa  ad  Status  imperif  examinanda  et  judicanda  refen- 
tur.   Sic  enim  eos  prae  pudore  non  andere,  quae  forte  occulte  sedentes 
in  insidiis  molirentur.   Item  non  praeter  rem  fore,  si  de  mandato  noto 
non  insinuato  Caesar  certior  redderetur  de  alteratione  feudi,  quia  omni*, 
quae  possideremus,  Cattorum  principis  feudum  sint,  rogaremus  Caw* 
rem,  ut  nostrae  conditionis  et  honoris  rationem  habere  dignaretur. 
vero  Caesar  acrius  instaret,  ipsemet  illaeso  nostro  et  juramento  et  honort*  ^ 
cum  Cattorum  principe  haec  transigeret,  Et  sie  nos  neminem  lu 
ac  ipsum  imperatorem  pro  domino  feudi  agnituros.   Posteaquam 
Masfeldae  opipare  satis  pransum  est,  literis  intercessoriis  a  patre  et 
ad  Joachimum  marchionem  brandenburgensem  electorem  etc.  et 
helmum  comitem  a  Nassaw  aeeeptis,  post  seeundas  etiam  mensas  m 
lyaeo  perfusas,  dimissi  Konigshoven  contendimus. 

Konigshoven  herbipolensis  episcopi  urbs  est  et  castrum. 
a  senata  vino  honorati  sumus. 

ix  Aprilis  in  Bunach  super  Bunichium  fluvium  pervenimus. 

x  Aprilis  Bunacae  jentaculum  sumpsimus  ac  Christophorum  a 
bach,  qui  nobis  dux  viae  a  dominis  a  Henneberg  datus  erat,  cum 
et  honorario  dimisimus.  Ipsi  nos  Forchemium  iter  arripientes 
Bunacham  et  Bambergam  Moenum  transvecti  sumus. 

Eodem  Forchemium  circiter  seeundam  pomeridianam  devei 


i  Bymbotan  Pectoris  dndfe  Joannis  Frideriri  parieti  ascripUm  legi- 
is:  Tont  man  esperance  k  Diea  le  tres  puissant,  ac  subscriptun:  Helff 
•  Gott  ans  aller  North,  Amen.  £lectoris  antem  symbotam  scriptum 
it  anno  1532. 

Ibidem  fama  ferebatnr,  articnlwn  de  utraque  spede  sacramenti 
üsensn  omninm  imperii  statium  conciliatum  esse,  ea  tarnen  lege,  ut 
i  8aeram  synaxin  snb  una  specie  accipere  Telit,  liberum  ilH  forei. 
«  si  factum  est,  nostros  huc  speCtasse  arbitror,  ut  infirmis  et  maxime 
teris  nationibus  per  piam  charitatis  dispensationem  ad  tempns  oonni- 
int,  Papistis  vero  impoenftentibus  ita  laxentur  haben»,  sicut  Christos 
Jndam  ait:  Quod  facis,  fac  citius.  Nihil  enim  nisi  qood  suum  est 
eenmt,  in  hoc  subdole  consentientes,  quod  juxta  Christi  institutnm 
ter  fieri  non  potest 

Nota  de  nuncio  Cattorum  principis  qii  nos  snb  vesperam  eo  ven- 
•os  dixerat 

zj  Aprili8  Forchemii  jentaeulo  snmpto  Norinbergam  oontendimus. 
lesto  nobis,  qui  pascis  velut  ovem  Jacob. 

Eadem  circiter  primam  panri  horologii  Norinbergam  venimus,  ubi 

mum  Krelium  hospitem  aUoquens,  ex  eo  sciscitatus  sum,  quaenam 

me  sinistre  in  Caesarem  dicta  superioribus  annis,  cum  in  aedibus  suis 

arsarer,  audivisset  Is  persancte  in  pnesentia  Joannis  fratris  juravit, 

ühil  quod  imperatori  onerosum  esse  posset,  audivisse.    Quod  et  ip- 

>  et  hospes  Forchemii  testatus  est    Deinde  de  domini  Viü  valetu- 

\  ipsum  interrogavimus,  quem  ita  podagra  teneri,  ne  domo  egredi 

et,  accepi.  Assumptis  Joanne  fratre,  Joanne  Milchlingo  juniore  et 

iano,  Vitum  domi  su»  umso,  cum  illo  brevibus  multa  conferens, 

em  ejus  quatuor  aureis  dono.  Ex  hoc  certior  factus  sum  de  morte 

■Is  Pomerani  parochi  witebergensis,  qui  in  propriis  aedibus  gradu 

tens  suara  vitam  finivit,  meliore  nunc  auspice  Christo  cum  omni- 

anetis  fruens. 

Nota  de  literis  intereeptis  Viti  et  Osiandri  ad  Brentium,  et  Phi- 
ad  Vitum,  quae  et  ad  Caesarem  delatae  sunt,  et  Theodori  literarum 
lentum  senatui  norico  missum,  qui,  ne  Vitus  molestaretur,  viginti 
aureorum  Caesari  numerarunt.  Narravit  item  Vitus  nobis  de  fuga 
ä,  cum  miles  hispanicus  in  Halam  Sueviae  irrueret,  et  quod  literae, 
Brentius  in  triclinio  oblitus  erat,  primum  ad  Malvendam  delatae 
i  et  quod  vix  onus  ex  civibus  Hake  repertus  sit,  qui  uxerem  et 
;  Brentii  hospitio  excipere  dignaretur.    Item  de  morte  Hoffinei- 


ateri  colmarien8is  monachi,  quomodo  phrenesi  correptus  per  dies  tfi- 
quot  Tociferatus  sit:  Damnatus  sum,  perdite  docui,  a  magnis  penmmt 
sum.  Et  quanquam  per  syndicum  colmariensem  admonitus  sit,  se  nU 
perperam  docuisse,  tarnen  sibi  male  conscius  nullam  consolaüonem  al 
mittens,  tandem  sie  Tociferando  animam  exhalavit. 

Ab  eodem  Vito  didici,  Brentium  rursus  Halse  concionari,  venm 
com  ab  Ibero  aliquo  publice  in  templo  sibilis,  cachinnis  et  nescio  ffr 
bus  ronchis  molestaretur,  paululum  suo  officio  supersedit.  Nunc,  sei 
proh  dolor  ut  res  ipsa  doeuit,  breve  tempus  suo  fungetur  mauere. 

Accepimus  quoque  filium  Georgii  Majoris,  qui  rabidi  canis  mara 
perierat,  non  fuisse  eum,  quem  Ratisbonee  vidimus.  Tandem,  ne  boao 
viro  nimis  molesti  essemus,  Uli  valediximus,  bona  insuper  nobis  ümm 
precantes.  Donavit  vero  nos  dominus  Theodorus  psalterio  germanica, 
quod  ipse  cum  suis  summariis  exeudi  curaverat,  ac  nomen  propria  man 
ascripsit. 

Sub  ccenam  Vitus  per  filiolam  suam  Margaretham  fratribus  et  ne- 
poti  ac  uxori  nostra  singulis  psalterium  cum  suis  summariis  dono  de- 
dit,  Eubulum  autem  libro  concionum  suarum,  cui  titulum  die  Kinder 
predigt,  donari  fecit  et  expositione  sua  in  Esaiam  prophetam  htm- 
ravit. 

Ibidem  de  adversa  valetudine  prineipis  nostri  certiores  facti  sum. 
Georgiuß  Volckmarus  Senator  et  patricius  Norinbergensis  nobiscum  et*- 
navit.   Senatus  Tina  quoque  nobis  propinavit. 

Domino  Vito  uxor  est  Magdalena  nomine,  filios  habet  Vitam,  Pia- 
lum,  Pbilippum,  filias  Margaretham,  Mariam. 

NorinbergsB  adhuc  est  doctrina  pura  evangelii,  verum  eccletiastt 
a  senatu  rogantur,  ut  a  carpendo  quosque  nominatim  abstineant, 
rum  ea  de  causa,  quod  adversariis  mala  nobis  inferendi  voluntas 
desit,  si  qua  detur  occasio  et  bona  in  speciem  in  malum  interpretani.  |a 

Doctor  Vencelaus  Lynck  anno  superiore  vita  hac,  feliciore  firri-  |a 
turus,  excessit. 

Norici  aecusati,  quod  protestantibus  triginta  millia  aureorum  da» 
dederint,  quo  animum  rugientis  leonis  demuleerent,  iidem  triginta  mfll» 
coronatorum  dono  dederunt. 

Rothger  uff  der  Burgk  aurifaber  apoplexia  tactus  est,  yerum  ad- 
huc superest  et  vescitur  aura  aetherea. 

Eberhardus  Ebnerus  nomine  norinbergensis  senatus  equitem  nobfe 
a^junxit,  cujus  duetu  Weissenburg  dedueti  sumus. . 


IdbroB  a  domino  Tito  datoe  Geoigio  Waiden  (»mpingendos  de- 


Damme  Jesu,  com  ipsemet  äs  veritas,  in  veritate  qaoqoc  patris 
tocstos  »ß,  neminem  ex  nobis  mseris  mortalibas  «na  amria  «ollict- 
ine  Tel  flihi  cnbitom  longitudinis  adjicere  posse,  ita  volens  nos  de 
tan  iwna  ac  atafta  cuia  et  inntüi  tristitia  ad  cogitatas  aostros  in  tr 
uoendos  aliicere,  Te  rogamns  paler  et  redemptor,  da  nobis  farr*. 
e  juste  patimur,  tibi  friere  et  a  te  omnis  rei  eventom  exspectare,  qai 
ts  et  regnas  etc. 

xjj  Aprilis  ex  norica  arbe  dorn  abitom  paramas.  «ingata-is  dcv> 
itt  et  prndentUB  pietatisqae  snnmue  vir  Hieronymas  Banmgartneras 
atar  et  patricras  norinbergensis  nos  convenit,  qm  inter  c**era  tows 
e  mmc  esse  tempora  ait  at  nemo  anrico  vel  per  matos  nandos,  (find 
BS  ierat,  aperire  poasit,  et  se  vereri,  maltos  b*c  tempora  prodactwt 
rtyres. 

A  Sarinberga  Weissenburgum  im  Xorkaw  iter  arripaima*.  In  via 
ogqridnm  Schwabach  cnm  Castro  a  coqaenda  corevfetia  celebre.  di- 
db  nmrcmoiniin  Ansbach.  ffcem  castta  Annenberg  eptecopi  eichsta- 
m  et  Illingen  magtstri  tentonicL  qai  natione  Cattas  ex  stemma** 
Milchtingen,  cm  nomen  Joannes,  fioet  atmis  gratiosas  (nc  qaid  da- 
\ 4e  Jevis  übe  «bcain)  in  patriam  faerit.   Mstor  et  arx  Heydeck. 

Wetssenbarg  arbs  est  imperiaüs  a  Norinberg*  imKaria  Septem  di* 
a,  ofim  per  erconsales  noriabetgeases  regebatar.  Nanc  vexüla  ariK* 
i  aste  portas  saspensa,  qais  taqas  artts  potfc  sft>  satte  demon$tiraat 
n*  emm  cives,  dam  hob  odns  inoonsaltts  Norica  Ciesarianis  portas 
eaaet  (licet  in  graäam  recepti,)  tarnen  bot  inoommodo  mataaatnr,  at 

— iailai   novem  dao  miKa  Iberonim,  qaos  militanter  eqnites  levis 

fcar»  dkant,  et  bospitio  exripere  et  alere  cogerentar, qaoram  major 

fcospite  insalatato  abiit  Rotinetar  adbac  apad  illos  doctrina  verbi 
at,  prob  dolor,  fama  fertar,  maltos  pseadoverbi  mimstros  der*- 

nxoribos  amplecti  et  secolum  ac  velat  saes  sc  rursus  eodem  vola- 

rolotabro  latL 

Hie  qnoqae  prineipem  nostrum  adbac  Heylbrunna?  non  admodum 

era  Taletadine  teneri  didieimas. 

Jui  dedit  ineipere,  is  qnoqae  rerum  eventum  novit. 

lospitati  autem  snmos  apad  Petram  Eyden»  qua*storcm  *>r&rittm., 
Jnoniam  vanitati  hamance  proprium  est,  dum  longe  a  periculo  ab* 
mnia  sibi  focile  persuadere,  at  primum  autem  cruci  vicinior  tit^ 


caro  et  sanguis  nihil  praeter  pulverem  säum  sapiat,  te,  domine  sancte 
pater,  hnmillime  deprecamur  ingruente  nunc  necessitate,  da  nobis  tibi 
fidere  atque  ut  juxta  tuum  praescriptum  in  silentio  et  spe  animas  no- 
stras  possideamos,  per  Jesum  Christum  dominum  nostrum,  qui  vivis  etc. 

xiij  Aprilis  a  Weissenburg  Donowerdam  profecti  sumus.  Inter 
Weissenburgum  et  Werdam  ad  Danubium  est  Manheim  oppidum,  olim 
ducis  Ottonis  Henrici  Palatini  Bauari,  quo  eum  Carolus  Caesar  ob  as- 
sertura  evangelium  cum  reliqua  ditione  exuit  anno  1547.  Est  et  ab- 
batia  Eeitzen. 

Est  et  inter  Manheim  et  Weissenburg  pagus  Colberg,  inter  quem 
et  alterum  pagum  Niderbach  fluviolus  Ursula  est.  In  hoc  fluvio,  dum 
aquatio  fit,  caballulus  mens  in  fluvium  subsidens.  Ego  itaque  mox  de- 
cidens  ad  laevam  in  peristrophio  altera  tibia  pendens  et  a  caballulo  lae- 
sus  et  aqua  submersus  fuissem,  ni  Dei  bonitate  et  opera  Ludovici  fa- 
muli  mei,  Samuelis  quoque  mei  nepotis  et  fratrum  auxilio  in  pedes 
conjectus  et  eductus  fuissem.  Benedictus  dominus  Dens,  qui  nos  ex- 
traxit  ex  aquis  multis. 

Donwerdae  apud  Leonardum  Widdenmarcker  in  insigni  leonis  de- 
aurati,  in  eo  hospitio,  quo  Cattorum  princeps  et  dominus  noster  de- 
mentissimus  captivitatis  suae  hebdomadas  decem  et  novem  transegerat, 
hospitati  sumus.  In  eodem  hospitio  princeps  insumpserat  duo  milia  et 
trecenta  florenorum.  Domina  princeps  nostra  apud  eundem  hospitem, 
dum  Augustam  tenderet,  dies  decem  et  quatuor  morata  est.  In  eodem 
hospitio  veredarium  nuncium  ducis  Mauritii  Electoris  invenimus. 

Eadem  magister  Florus,  quem  Augustam  praemiseramus,  Wente 
ad  Danubium  nobis  obviam  fit,  indicans,  qui  se  res  Augustae  haberent 

Werdae  in  hibernaculo  et  cubili,  ubi  princeps  noster  mansionen 
suam  habuerat,  pernoctabamus. 

Augustae  una  cum  Coloniense  in  nos  querelis  et  dolis  armati  enurt 
Mainolphus  bis  profugus  Flechtorffii  abbas,  consules  VolckmarienMi» 
barones  de  Beuren,  Breidelarienses  monachi,  Batbergii  etc. 

A  Werda  Neuburgum  arx  ducalis  et  oppidum  amoenissiraum,  qtt 
et  ipse  Caesar  Otthonem  Henricum  exuit,  distat  miliaria  tria.    Et  fcl 
locus  est  divi  Joannis  Diazii  Hispani  martyrio  sacer. 

In  hoc  oppidulo  habitarant  fratres  Arnoldi  secretatiii  ducum  Btvft* 
riae.  Horum  aedes  Caesar  funditus  loco  demoliri  et  nunquam  reaedificifl 
per  heraldum  edixit. 

Relatum  nobis  est  ibidem  de  duello  pognaUGeorgüetMelchiorifH* 


Werdse  splendidissim»  Fuggerorum  sedes  visuntur.  Adhuc  ibidem 
uigelii  doctrinam  retinent. 

Intellexünus  et  a  hospite  Simonem  a  Wende  non  adeo  bona  vale- 
üne  in  patriam  venisse.  Werdensis  civitas  a  Weissenburg  miliaria 
inque,  ab  Augusta  sex  distat.  Ante  portas  urbis  die  Warmitz  in  Da- 
bium  infinit 

xiiij  Aprilis  a  Werda  ad  Danubium  recta  Augustam  Yindelioomm 
idimns.  Qu»  in  via  inspicienda  erant,  si  Dens  faverit,  in  reditn  ad 
triam  considerentur. 

August«  circiter  secnndam  pomeridianam  hospitinm  intramus,  infra 
tiam  et  quartana  horas  cum  Wendelino,  Liborio  ac  Melchiore  consi- 
m  initnm. 

Adrianus  a  Zertzen  Ericnm  notbum  a  Zertzen  expiscari  misit  an 
olradus  qnoque  adesset. 

Colonien8is  polypum  agit. 

Liborius  et  Melchior  missi  sunt  ad  comitem  Wilhelmum  de  Nassau, 
enm  et  de  adventu  nostro  certiorem  facerent  et  quid  facto  opus  pu- 
et,  ediscerent.  Injunctum  quoque  est  Ulis,  ut  comitis  Samuelis  memi- 
int.  Iidem  reversi,  quid  dixerit  comes  de  Nassau,  retulerunt,  ac^jus 
aine  nos  ad  coenam  invitarunt.  Ac  paulo  post  comes  ipse  advenit, 
sns  hospitinm  nostrum  accedere,  verum  nos,  ut  decuit,  ilh*  obviam 
i  enm  in  domum  suam  comitati  sumus.  Apud  hunc  coenati  sunt  Con- 
us a  Beumelburg  eques  auratus,  natione  Cattus,  junior  comes  Erne- 

a  Sohns,  Hartmannus  a  Cronenburg,  Adrianus  a  Zertzen  et  Wolff 
bergk,  gener  equitis  a  Beumelburg,  comites  a  Waldeck  quatuor. 
'  Obtulimus  comiti  Wilhelmo  litteras  domini  senioris  a  Henneburg, 
telmus  ingenue  et  confitetur  et  testatur  amorem  veritatis  evangelicse. 

Nota  de  Maximilian!  de  Beuren  mensa,  ad  cujus  unum  latus  mis- 

oelebrari  fecerat,  et  in  eodem  loco  sex  millia  nummüm  alea  perdi- 

,  ad  alterum  latus  scorto  se  immiscuisse  et  alea  quatuor  millia  coro- 

im  recuperasse  gloriatus  sit. 

Comes  a  Nassaw  tarn  fideliter  consuluit,  ne  Coloniensis  causa  hie 

inaretur. 

Ferdinandus   rex  et  Ulricus  wirtenbergensis   dux  litem  conte- 

sunt. 

Potentissime  Dens,  qui  solus  Ecratori  potentior  es,  mitiga  cor  ejus 

nobis  subsistere  ac  nominis  tui  gloriam  expetere,  per  dominum  etc. 

Adsunt  August»  Romanorum  imperator  et  rex,  electores  ambo 
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xx  Aprilis  inter  quartam  et  quintam  horas  antemeridianas  in  tem- 
plo  Minorum ,  quod  ad  hunc  diem  in  potestate  senatus  Augustani  est, 
ecclesiasten  quendam  non  indoctum  ex  cap.  Joannis  xxi  de  piscatione 
Petri  et  aliorum  Christiane  et  breviter  disserentem  audivimus.  Praed- 
pue  verba  Christi  dicentis  >  Apportate  mihi  de  piscibus«,  adducens,  scilicet 
quod  veri  concionatores ,  quos  per  verbum  lucrifecerint,  Christo  offerre 
debeant,  non  sibi  reseruare,  hoc  est  pro  sno  arbitratu  in  populum  Christi 
imperium  gerere. 

Yenit  Adrianus  a  Zertzen  referens  se  marchioni  electori  literas  so- 
roris  etcomitum  a  Henneberg  obtulisse,  ipsumque  marchionem  dixisse,  li- 
teras sibi  pröelegi  curaturum.  Jubet  igitur  Adrianus,  ut  in  hospitium 
electoris  mitterem ,  quaesiturus  a  Staculo  de  Sieben ,  num  responsnm 
habiturus  sim,  necne. 

Idem  Adrianus  Maritinum  ducem  electorem  ait  pollicitum  esse,  si 
quid  boni  in  nostra  causa  agere  posset,  ipsum  esse  paratum. 

Eadem  Joannem  Milchlingum  et  Erasmum  a  Rumrhod  ad  mar- 
schalcum  imperii  de  Papenheim ,  ut  cum  ipsius  venia  in  hospitio  absqne 
molestatione  metatorum  hospitiorum  permanere  possemns,  misimus. 

Eadem  Liborius  et  Wendelinus  primo  Vigiium  inviserant,  qui 
passim  utrinque  disputantes,  Yiglius  quod  sciebat  scire  noluit,  scilicet 
quis  Status  esset  comitatus  Waldeck,  et  in  summa  comitatum  esse  juris 
imperii  confirmabat.  Item  olim  unum  ex  comitibus  de  Waldeck  fuisse 
locum  tenentem  Caesaris  per  totum  imperium.  Item  quomodo  Landt- 
gravii  (ut  ipse  dicebat)  per  transactiones  comitatum  a  Waldeck  in  feu- 
dum  acceperint,  ipsum  non  latebat.  Item,  se  insignia  Wormatiae  Osten» 
vidisse,  vexillum  autem  illud  existimabat,  in  quo  Cattorum  princeps  Phi- 
lippus  suis  armis  insignia  comitatus  Waldeck  appingi  fecerat.  Item  qje- 
bat  diversas  esse  causas  Eubuli  et  fratrum,  nam  fratres  esse  sangafee 
junctiores  Wilhelmo  Cliviaß  et  Guliae  duci  etc. ,  qui  magna  in  gratiam 
Caesaris  et  regis  Ferdinandi  feceritetc.  Remisit  nostros  quoque  adAtre- 
batensem.  Item  nos  ad  omnia  quae  imperium  concernerent,  ut  cceteros 
et  membra  imperii  per  mandata  semper  vocatos  fuisse,  astruere  voloit 
Item  se  scire,  quod  alias  apud  Judicium  camerae  contra  Coloniensem  co- 
mites  egissent.  Dixerat  et  idem  Cattorum  principem  quidem  ad  c»s*- 
ream  majestatem,  ut  eos  comitatus,  quos  nunc  in  feudo  habeat,  sie  refr 
nere  posset,  petiisse,  at  Csesarem  consentire  noluisse. 

Supervenerat,  dum  nostri  cum  Viglio  sermocinantur,  Marquardns, 
cum  quo  Liborius  de  nobis  non  insinuato  mandato  damnationis  electoris  1 
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landtgravii,  et  an  consultum  foret,  hujus  rei  mentionem  apud  consi- 
rios  facere,  egit.  Dixit  Marquardus,  nondum  esse  hnjus  rei  tempos, 
stros  quoque  archidacem  hoc  die  convenire  non  posse,  eo  quod  heh 
nguinis  diminutionem  fecerit,  detegit. 

Nothus  a  Zertzen,  qui  missus  faerat  ad  Staculum  de  Sieben,  hoc 
sponsi  retulit,  electorem  legisse  litteras  et  paratum  ad  omni*.  Verum 
cessarium  fore,  ut  vel  per  nos  Tel  alios  marchioni  Status  cause  nostne 
clararetur. 

Joannes  frater  noster  apud  dominam  Landtgraviam  pransus  est 
Eadem  hospes  noster  Hans  vonn  Gesse  primo  a  Patavia  ad  Danu- 
m  huc  reversus  est,  qui  nondum  in  hac  domo  commoratus  erat,  pridie 
m  ejus  diei  cum  Augustam  venissemus,  uxor  et  liberi  ipeius  in  haue 
aum  noviter  emptam  transmigrarant. 
Fuerant  eadem  et  nostri  apud  Mayer,  sed  nihil  spei  datum  est 
Eubulus  quidem  cupiebat,  ut  et  ipsi  ab  aliis  consultum  erat.  Vig- 
i  alloqui,  at  ea  die  nulla  nobis  hujus  rei  facultas  dabatur. 

Comes  a  Nassau  scriptum  compromissi  inter  Colonienses  et  um  r©- 
t,  quod  quoties  relegitur,  toties  magis  acerbatur. 
Florus  et  Wendelinus  Atrebatensem  alloquuti  sunt,  qui  primo  can- 
a  se  removit,  attamen  dein  jussit  comites  crastino  ad  boram  oetaram 
meridiem  adesse.  Nam  tum  illos,  inquit,  audiam,  si  venrant.  Sie 
per  contemptum  forte  loquitur. 

Omnipotens,  sapiens,  justissime  et  misericors  Dens,  David  res  tarn 

opheta  quem  post  foetantes  elegisti  Timm  seeundum  cor  tinm,  <le 

ü  nostri  Jesu  Christi,  filii  tui  benedicti,  passione  nee  non  et  gloriofta 

rectione  prophetizans  inter  caeteras  immens«  majestatis  tu«  laades 

Patres  nostri  speraverunt  in  te,  et  dum  sperarent  in  te,  tu  enristi 

Ad  te  clamavemnt,  et  liberasti  eos,  in  te  sperarenmt  et  eonfari 

int.    Et  idem  verba  Christi  prohxh»  proseqneiw  ait.  Ego  aatem 

t  et  hon  homo.    A  tanto  igitur  rege  et  propheta  edocti  et  exempio 

ssimi  filii  tui  instituti,  de  hac  immenaa  bonitate  tuo  et  interna* 

sjus,  quem  solum  nos  audire  jussisti,  quemque  solmn  propter  rere- 

a  ipsius  in  cruce  extensum  exaudivisti.    Te  Deum  verum  et  «ter- 

eum  patrum  nostrorum,  et  ipsi  in  bis,  quae  nunc  no*  premunt,  raatia 

imus,  omnem  nostram  spem  in  te  eotlocantes.    Vere  enim  um 

pars  eorum  et  fuimus  et  sumus,  quorum  typrnn  prabuit,  imo  qoo- 

lnera  et  vibices  filius  tuus  dilectissimus  talit.  Reapice  igitur,  qu»- 

in  faciem  ejus,  qui  peccata  noatra  taut,  et  propitaw  eato  peccati» 


et  commissis  nostris  super  numerum  arena*  maris  UHÜtif4k*tfe  w  {» 
tibi  placitum  est  modo,  nos  emens  ut  cum  viribus  nostris  de  gbrii  »  | 
gioriari  queainus.    Idque  omne,  benignissime  pater,  quo  uooüui  wä 
sempiternus  bonos  et  gloria,  ne  sanguis  preciosus  tüii  tui  ^anrässi 
frustra  pro  nobis  effusus  inveniatur.  Jussisti  U\  ol>eu»  sancte,  uwcsr« 
repromisit  quoquo  dominus  Jesus  te  nobis  daturum,  qua?  petüuiB» 
ricorditer  largiri  digneris.    Qui  tecuin  vivit  et  regnat  in  unitate 
S.  Deus  per  omnia  seeula  seoulorum.  Amen. 

Eadein  eonjugi  carissinuv  psalteriolum  a  domiuo  Yito  Theodorv  £ 
dono  datum,  peetines  item  ebumeos,  et  tractatulum  Augustanounun  «r 
cionatorum,  in  quo  summa  nostra*  religionis  in  deceni  artioulos  rab» 
est,  item  orationes  Bernhardi  (Vhini  ejusdem  o&emplar  Joanni  GataftN 
et  Nellio  porrigcndum  transmisimus. 

A  coena  aninii  gratia  intra  duas  partes  Lyci  duvü  amoHuUtem  <t 
omnis  generis  piseium  vivaria  eonspeximus. 

Propitius  nobis  csto,  domine  JESU,  et  da  ut  oniue  opus  nosm 
patris  tuseque  laudi  serviat. 

xxj  Aprilis  Burgkhardum  nuncium  domum  relegavimus. 

Eadom  ad  Atrebatensem  admissi  sumus,  ubi  posteaquam  pnesul  sa- 
guüs  dextram  probuisset,  Magister  Liborius  sie  dicero  civpit:  Rereret- 
dissime  et  illustris  domine  prineeps,  1).  V.  quod  heri  hie  nomine  com- 
tum  nostrorum  a  Waldeck  adfuerimus  novit,  potentes  ut  ipsis  D.  V.  aDo» 
quendi  facultas  daretur,  et  quod  simui  in  medium  oxensationem  comirta 
nostrorum  et  quod  ad  citationem  attineret,  adduximus.  Nunc  igitur  co- 
mites  ipsi  präsentes  petuut,  ut  reverendissima  1).  V.  illos  audire  M 
dedignetur.  Sunt  autem  petitionis  eorum  luee  capita.  Primo  quod  ad  U 
quod  tanquam  rebellantes  citati  huc  sint,  dieunt  sc  nihil  fecisse  m 
coactos  a  landtgravio,  cujus  vasalli  sunt  et  ejus  ditioni  viciniores,  qua 
ut  huic  quidquam  denegarc  ausi  fuerint.  Pra'tcrca  si  quid  in  hac  re  pec- 
caverint,  se  nomine  imperatori»  majestatis  ex  capitulatione  inter  Caes* 
sarem  et  landtgravium  comprehensa  a  domino  Reinhardo  a  Sohns  tf 
Joanne  Georgio  Schaden  a  Mittelbibrach,  caesarea*  majestatis  commi*»- 
rios,  absolutos.  Secundo  inter  archiepiscopum  Colonicnsem  et  ipeos 
hactenus  errores  aliquot  cum  extitcrint  et  ii  per  traetatus  modo  comp* 
siti  sint,  comites  mei  reverendissimam  D.  V.  obnixo  cum  omni  submis* 
sione  rogant,  ut  eadem  D.  V.  apud  crcsaream  majestatem  intercedere 
pro  ipsis  dignetur,  quo  caesarea  inajestas  pro  sua  dementia  et  dorn- 
norum  commissariorum  absolutionem  ratam  et  confirmatam  habere  * 
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das  verbi  esse  in  auditorio  ob  multas  causas  non  audebat.  Viam  tarnen 
parare  apnd  Marquardum,  comitante  ipsom  Floro,  sategit  Maier  inter- 
rogavit,  num  scirem  d.  Bucerum  adesse.  Respondi  me  qnidem  accepisse, 
ipsum  hie  fuisse,  sed  reversum  Argentoratum.  At  ille  ait,  adhuc  hie  de- 
git  et  vereor  Uli  nullam  facultatem  abeundi  per  C®sarem  concedi. 

Melchior  Carolum  Harst  clivensem  consiliarinm  adiit.  Carolas 
paulo  post  Atrebatensi  adventum  comitum  Waldecensium  indieavit,  qui 
mox  interrogavit,  num  is  qnoque  adesset,  qui  colloquio  ratisbonensi  in- 
terfoisset  Ait  Carolas:  Omnes  qui  citati  sunt  (nullius  nomen  exprimens) 
adsunt.  Deinde  latius  Atrebatensis  com  eo  conferens  infit.  Quare  do- 
mini  toi  maxime  his  temporibns  arma  capiont  in  coloniensem  episcopom? 
Respondit  Carolas:  Domine  prsesul,  alia  fiet  informaüo.  Bene,  bene,  in- 
quit  episcopus,  necesse  est  at  se  expargent. 

Ad  sextam  Coloniensis  (si  creditur)  jam  factus  amicus  adeondos 
erat,  sed  nihil  effectum  est. 

Inter  sextam  et  sepümam  comes  a  Nassau  et  Adrianus  a  Zertzen 
apportaverunt  (at  valgo  dieunt)  scriptum  compromissi  inter  Coloniensem 
et  nos,  jabentes  id  perlegi,  quo  ad  mundum  scribi  possit  et  sigülis  corro- 
borari;  quod  scriptum  quam  iniquum  et  acerbum  fuerit,  eventus  edo- 
cebit,  sed  (proh  dolor)  omnia  modo  devoranda  sunt 

Sab  oetayam  fratres  et  ego  (nam  Samuel  negotio  se  intermittere 
noluit)  habitationem  domini  Maximiliani  archiducis  adimus ,  ibidem  us- 
que  ad  nonam  horam  expeetantes;  tandem  venere  Colonienses,  et  hi  in- 
tromissi  sunt  in  auditorium  et  paulo  post  nos  per  ostiarium  intro  vocati. 
Ülic  archiepiscopus  coloniensis  per  advocatum  quendam  in  termino 
mandatum  pcenale  produci  fecit,  ea  tarnen  mitigatione,  at  testaretar,  se 
spe  concordi»  petitioni  executionis  modo  sapersedere;  si  tarnen  causa 
inter  partes,  at  jam  coeptum  esset,  per  arbitros  et  viam  (ut  loquuntur) 
amicitiffi  transigi  non  queat,  se  protestari,  ipsum  hoc  facto  juri  suo  ce- 
dere  nolle,  rogans,  at  hsec  ita  per  scribas  annotarentur.  Präsides  et 
conciliom  hsec  ita  ascribi  et  signari  jusserunt.  Ad  haec  magister  Liborius 
Plorus  (nam  alium  nancisci  non  potuimus)  brevibus  respondit,  et  nos 
obedientes  comparere  in  termino,  ac  posteaquam  Coloniensi  sie  pla- 
cuerit,  nos  idem  reeipere  cum  protestatione,  si  negotium  per  amicos 
transigi  non  possit,  at  et  nobis  juri  nostro  stare  liberum  foret,  idque  sie 
signari  petivimus.  His  peractis  utrinque  paululum  abeedere  jussi  sumus. 

Ablegatis  igitur  Coloniensibus  nos  revocati  et  ibi  per  Marquardum, 
qui  erat  dux  verbi,  nomine  auditorum  dictum  est  Quod  ad  causas  inter 
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causa,  inquit,  in  imperatoria  majestate  sita  est.   Quod  ad  electorem  vero, 
si  res  ita  est,  ut  de  his  inter  vos  tractetur,  date  operam  ut  Colonm» 
vobis  amicus  reddatar.    Postea  si  quid  ad  excusationem  vestri  habet«, 
concilio  imperiali  Offerte.    Ubi  causa  ad  nos  devoluta  faerit ,  ego  dabo 
operam,  ut  ad  imperatorem  deferatur,  et  si  quid  boni  hac  in  re  prastare 
queam,  experiar.   Tum  Liborius:  Reverendissime  praesul,  comites  nortri 
non  sunt  earum  facultatum,  ut  hie  longas  moras  nectere  queant    Qmre 
petunt  reverendissima  D.  V.  apud  esesaream  majestatem  negotium  mate- 
rare  dignetur.    Ad  haec  Atrebatensis,  quasi  subiraeundus,  non  artfoor, 
inquit,  generosos  comites  rebellioni  contumaciam  adjungere  velle,  ut  aste 
responsum  insalutato  Csesare  abeant.  Igitur  Liborius  petiüonem  itenut 
et  Atrebatensis  ex  hospitio  exivit.     Waldeciani  hospitium  mardum 
electoris  adiere,  si  forte  electorem  alloquendi  nobis  copia  fieret,  Md 
nullus  aulicorum  procerum  aderat,  qui  nostram  prasentiam  electoriiF 
dicare  posset. 

Comes  a  Nassau,  quod  variis  negotiis  oecupatissimus  esset,  adm 
non  poterat.  Reperimus  in  domo  Atrebatensis  doctorem  Philippum  Sehka 

Wendelinuß  et  Florus  archiducem  Maximiliannm  dominorum  nonte 
orare  volebant,  ut  apud  regem  patrem  nostri  clementer  meminisse  digna- 
retur,  verum  is  in  loco  concilii  non  aderat. 

Eadem  unus  et  alter  civium  August«  per  Henricum  Stracken  de 
situ  montis  Isenberg  et  mineris  auri  circa  Corbachium  diligentia«* 
sciscitati  sunt,  conati  nobiscum  conditionibus  agere,  verum  quia  &K 
presente  ursa  catulos  ostendere  minus  consultum  videbatur,  bona  dl* 
verba  eos  post  menses  aliquot,  si  quid  ejusmodi  cuperent,  in  comitafcl 
nostro  quserere  nos  jubebamus.  | 

Sebastianus  Mall  quingentis  aureis  a  Ferdinando  rege  donatus  «t 
Probe  et  his  notus  erat  Hans  Krall.  Nam  hi  ante  annos  aliquot  $fi 
nos  in  arce  nostra  Isenberg  erant. 

Eadem,  dum  a  coena  partem  urbis  cum  sodalibus  meis  obamhfe 
forte  adjunxit  se  nobis  civis  quidam  grandaevus ,  cui  magister  vigü* 
claves  portae  commendarat,  cum  quo  varia  de  urbis  August»  potiti 
munitionibus  etc.  contulimus.  A  quo  cum  inter  fabulandum  de  dujtt 
muro  interrogaremus,  hanc  ejus  rei  rationem  reddit.  Augustam  urt* 
esse  antiquam,  quse  inter  exigua  spatia  suis  moeniis  et  portis  cineta  etfA 
ut  ipsimet  videremus,  et  hanc  olim  coenobio  D.  Ulrici  dominico  tempM 
aliis  ecclesiasticis  mansionibus  oecupatam.  Ut  episcopus  loci  omne  p 
sibi  in  eam  usurpare  conatus  et  maxime  claudendi  portas,  ubi  et  qoaat 
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i  fibftam  faeratr  cujus  rei  chres  opibus  elatiores  facti  ptrtarai  nrbem 
arm  prima  moenia  dilatarnnt,  foseatis,  tarribos,  propagnacnlift  et  agge- 
as  circamdantes  ae  pro  suo  jnre  easdem  portas  et  claaaemnt  et  resa- 
-msA  hactem».  Nunc  vero  Carolas  Qointns  per  sesquiamnun  ibidem 
marinm  agit  consnlem ,  qui  magistris  vigflnxn  exercitos  ipsia*  davea 
taram  commisifc  Sic  sua  prudentia  rives  episcopom .  Carola*  saa  so- 
la ac  potentia  Angnstanos  occludit. 

Aagastanis  anno  soperiori  Sebastianas  Scherte!  et  dm  exercitos  et 

■s  nrbicis  pnefaerat,  qm  cum  aJiqnando  seeum  reputaret,  et»  qai 

tarn  ac  religioni  addictiores,  nt  mnltos  habet  Aagosta,  scilicet  Wel- 

»,  Faggeros,  Hachstetteros,  qaoram  tarnen  familia  ad  stipem  redacta 

Banmgarteros,  GosJeos  et  nescio  quo»  Herbrotos  Aqoüario*  et  quid- 

l  hnjas  est  farina?  drrite  gaza  gaadens,  nee  bellnm  nee  obsiilionem 

ros,  secam  statnit  ipeemet  bis  Tel  urbe  polsis  ?d  soppressis  rintatem 

pare,  expertnrns  fbrtonam.    At  virT  nt  est  heroico  animo.  bonorum 

Uk>  sabseribens,  postea  mntata  sententia  perpensis  malt»  senatai  at 

i  Caesare  dementiam  darent,  persoasiL    Optima»  heron  rarisräno 

qdo  sni  corporis  ac  farnhatom  pericaJa  obtre  malen* ,  qoam  cirnnn 

im  sangamem  saa  caasa  fondi  et  arbe  et  patria  cessit.    Cojas  lata 


Eadesa  senatas  nomine  Tino  honorati  samas. 
Doauuc  Dean,  da  imoii'm  et  timorem  tai  et  ausericorditar  at  in 
k>  beato,  qni  seit  jobüationem,  reperianrar  concede. 
xxij  Aprifis  apad  drnnn  Manritinm  Maseali  eoncionem  aadire  Sta- 
at intra  sextam  et  septimam.  Haue  igitar  hoc  tempiam  freqacataa- 
hos  ritas  eedesiattkos  ibi  obsenrari  ridiatas.    Searibora  aale  altH 
campaaanmi  paftsam  abi  pars  aliqaa  eedesia»  eoarenit,  ano  praeet- 
eamtar  psabaaa  aäq»  in  aostraat  idioma  traaslatas  taauna  et 
itia  et  devotioae.    Post  abqaod  brteistiüam  nraa  aber  qaidaat, 
fit  po6t  awram  longiasealam.  Arne*  jasta  eedesia  adstt  et  cajapa- 
sgnam  datam  «iL    His  peractis  pneieetor  taggestam 
iaroeato  dhiao  nanriae  legi!  paragrapbo*  ali^aot  ex  Malta, 
fite.    Demde  saaunm  &tei  aoitne  ex  veriwi  Carkti  Juatuit*  VI : 
est  Tofamas  cjas.  qni  ansit  a»e.  at  <maakK  qot  Tidrt  äüaai  et 
babeat  räam  aneraaau  et  eaw  meitafeo  eaaa  in  aoriamo 
aliqao  ex  «am*  «eriptari*  low.    Dtiade  aortaiar  ad  <oa- 
pueiegjt  fonaam  potHeaanoD  owttnemem.  qaaai  aibü  Haan  srt 
aibfl  nres  mmrm  fadaat  ad  »ahaif,  eoadafatt  caaa 
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comites  et  Coloniensem  attinet,  suum  habere  modum,  idque  sie  Caesari 
referendum.  Verum  comites  quoque  citatos  ob  id,  quod  duci  Saxoniae, 
Cattorum  prineipi  ac  protestantibus  Schmalkaldicse  unionis  militaverint 
et  rebellionis  anno  superiore  se  obnoxios  reddiderint  etc.  Ad  haec  Libo- 
rius  respondit,  nos  quanquam  magnis  et  variis  negotiis  domi  oecupati 
nee  ab  hostium  quoque  ineursionibus  liberi,  tarnen  magno  nos  Augustam 
contulisse,  quo  caesareae  majestati  obedientiam  praestaremus;  quod  vero 
ad  causam  ipsam  attineret,  archiduci  et  caeteris  notum  esse,  quod  nostri 
ante  menses  plus  sex  in  nostri  excusationem  in  medium  adduxerint  et 
protocollo  inscriptum  sit.  Tum  d.  Marquardus  interrogavit,  dicens :  Num 
et  alia  praeter  ea,  quae  tum  adduxistis,  .vobis  adferre  est  animus?  Re- 
sponsum  a  nostris,  habere  quidem  nos  plura,  quae  ad  excusationem 
nostri  faciant,  verum  ne  domino  archiduci  et  caeteris  molesti  essemus, 
nos  petere,  ut  sua  celsitudo  et  alii  consiliarii  ea  re  legere,  quse  super  bis 
in  protocollo  signata  essent ,  dignarentur  et  imperatoriae  majestati  nos 
commendatos  habere. 

Post  exigui  temporis  intervallum  Marquard  respondit,  archiducem 
praesentiam  nostram  et  petitionem  caesareae  majestati,  quam  primum  fieri 
posset,  relaturum  et  eundem  d.  praesidentem,  ut  Caesaris  decretum  in 
hoc  expeetaremus,  jubere.  Petitum  etiara  a  nobis,  ut  petitionis  Colonien- 
sium  nobis  copia  per  scriptum  fieret. 

Eadem  Ottho  comes  a  Rethberg,  Ernestus  a  Solms  et  cancellarius 
archiepiscopi  bremensis,  Henrici  ducis  a  Brunschwig  procurator  contra 
Goslarienses  et  comites  waldeciani  äpud  comitem  Wilhelmum  de  Nassau 
pransi  sunt. 

Ubi  dum  Eubulus  comiti  a  Nassau  narrat,  ipsum  marchioni  Alberto 
a  Brandenburg  nomine  dominorum  a  Henneberg  literas  Franciscum 
Dalwig  concernentes  obtulisse ,  en  mox  comes  Wilhelmus  ad  prineipes 
aliquot  vocatus,  inter  quos  et  ipsum  marchionem  jam  contra  me  quere- 
lam  instituentem  ob  clientem  suum  Dalwig  rogantemque  prineipes  ali- 
quot, ut  Uli  astare  velint,  nam  ipsum  apud  Csesarem  me  aecusaturum, 
reperit.  Praeterea  quiequid  Waldeciis  incommodare  possit ,  ad  hoc  se 
paratum  esse  gloriatus  est.  Literae  enim  dominorum  a  Henneberg  ÜB 
bilera  moverant.  Sed  tarnen  rogatu  comitis  de  Nassau  eo  devenit,  ut  i» 
inter  marchionem  et  me  arbiter  existeret,  sieque  mitior  redditur  Albe^ 
tus  ille  Mero  (marchio  volebam  dicere). 

Eadem  dominam  prineipem  convenimus  eam  uteunque  solantes  bre- 
vibusque  multa  cum  ea  conferentes. 


pn> 


Cxstre  exgüvtare.  et 


oe»  fc*c  r*scu*  jk>s«wl 


V*r 


■ak&rtom  abq*od  inteatar*  awkat    Hortaft* 
«  Nassam  adü  qmi  in  eandem  b*kuoi  seoteatiaai 
res  pamfto  sedatkres  ra*  saut* 
Jesm,  Totaitatem  revtam  et  xires! 

a  Wigtenstein    nomine    arvbiepiscopi   tr*\ir**sb 
ab  Iseabvg,  wt  ad  boram  qmntam  cceo*  ipsios  interess*  T*Äe- 


-.  Eadon  comitem  ab  Eberstein  et  aTnnfuhtm  nostnuu  oouutem  a 
jprtheim  Georgii  filinm  canTenimas.  Yidemos  Wilhemmin  de  Gram- 
gfc  et  Hermannm  de  Amefongsen. 

|..  Tolebat  Adrianos  a  Zertzen,  ut  domiuam  principetn  eonveairem; 
ippod  adbiic  sab  concione  sacra  ibidem  esset ,  ad  hospitium  meam 


±    Licentiatam  Xioolamn  Maier  prandio  excepimas  com  eo  et  amiet* 
Im  ineontes  et  ejus  consilio  saluberrimo  usi, 
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Venu  comes  Joannes  a  Rethberg  eadem  Joannem  fratrem  nostrum 
veterem  suum  socialem  invisere. 

Battos  mures  Angusta  non  fert  ob  soli  (ut  Maier  dicit)  frigidi- 
tatem,  juxta  papistas  autem,  quod  d.  Ulrici  precibns  ab  bis  immunes 
sint. 

Tom  primum  Malvendam  quoque  adesse  comperi.  Item  Bucerum 
delusum.  Consilium  comitis  a  Nassau  fuit,  ut  tuto  saluo  conductui  C«- 
saris  fiderem. 

Coenatum  igitur  est  apud  Treverensem.  IsEubulum  pro  veteri  am> 
citia  bumaniter  excepit.  Intererant  autem  convivio  Wilbelmus  a  Nassau 
et  Dillenberg,  et  Joannes  a  Nassau  et  Sar brück  comites,  Georgius  ille 
Wicelius  Fuldae  perturbator  et  praepositus  quidam  Vratislaviensis  Ge- 
orgius Logus,  bomines  quidem  non  illiterati,  sed  quorum  eruditio  pes- 
sime  habitet.    Sunt  enim  bostes  et  persecutores  omnium  pie  doctorum 
acerrimi,  ut  mille  verbis  ipsimet  testabantur.    Logus  ille  multa  de  ab- 
negatione  Joannis  Hessi  concionatoris  vratislaviensis  locutus,  ait,  ipsum 
multa  ad  veterem  consuetudinem  immutasse,  ob  quod  cum  male  a  civi- 
bus  suis  audiret,  quasi  ad  felicius  navis  latus  postbabita  Christi  doctrina 
se  inclinaret,  prae  mcerore  consumptum  esse.  Sed  quis  pessimis  homiai- 
bus,  de  bonis  sinistra  narrantibus,  fidem  adbibeat?  Bucerum  nesciebant 
quem  facerent,  nunc  eum  sacerdotem,  ex  sacerdote  dominicastrum,  ex 
dominicastro  Carthusianum ,  ex  Cartbusiano  aulicum  et  band  scio  quas 
metamorphoses  Uli  attribuentes ,   chamelopardum  insuper  nominantes. 
Tandem  effutiunt  sub  salvo  conductu  quidem  Bucerum  Augustam  venisse, 
sed  arctissima  custodia  sub  marcbionis  electoris  commissione  teneri,  a 
deo  ne  scbedulam  quidem  foras  scribere  liceret.   Item  eundem  jam  pene 
duobus  scriptis  se  alium  futurum  testatum  esse.     His  Wicelius  velut 
oleum  camino  subministrans  Pbilippus  Melanthon  multo  apertius  mentem 
aliam  ejus  esse,  quam  antebac,  scripto  testatur.    Ut  interim  preteream, 
quöß  in  optimum  virum  Vitum  Theodorum  deblateravit.     Sed  ah  pudet 
et  dolet  bujus  camerin«  1    hominum  vel  audivisse  vel  meminisse,  qui 
magiam  et  idolatriam  propalam  confitentur. 

Nota  de  comite  in  Hispania,  qui  per  suum  fidum  cubicularium  se 
jugulari  curaverat  ac  bumari  jussit,  sperans  se  intra  menses  aliquot  ju- 
venescentem  ad  vitam  redire  posse  etc.  et  quod  Septem  mensibus  se- 
pulchro   aperto  inventus  sit  tanquam  infans  in  utero  matris  crescens, 

* 

1  ?  hujusce  farinse  hominum. 


habens  caroem  nopain  brachiorum  et  erurum,  licet  facies  nondum  satis 
esset  integrs. 

0  domine,  ossa  hnmiliata  da  exultcnt,  poue  custudiam  ori  iueo  ot  in 
veritate  dednc  me. 

xix  Aprilis  dum  Wendelinas ,  Liborius  et  cseteri  in  medium  quid 
opus  facta  sit  Consultant,  oportune  Burgkhardus  muitius  uoster  venit, 
literas  a  donrina  matre.  uxorcula  et  sororibus  ejus  nee  nou  a  Joanne 
Galacteo  et  Hermanno  Nellio  Sperante  ad  nos  e  patria  detcreus.  Item 
literas  comitis  Reinhardt  a  Sohns  ad  nos  onus,  ad  tiliuui  Eruestum  uiias 
et  ad  Yigfium  alteras.  Item  Elizabeths?  ducissae  de  Brunschwig  et  do- 
minfi  de  Henneberg  et  comitis  Popponis  scripta  ad  Marchiouem  Electo- 
rem.  Domi  omnia  salva.  Deo  opt.  max.  sempiternus  bonos  sit  et  gloria. 
Accepenmt  qaoqae  Samuel  a  patre,  fratres  a  matre  litteras. 

Eadem  eomiti  Ernesto  paternas  litteras  ipsimet  reddidimus,  qui 
Atrebatensem  alloquutas  fuerat,  rogantes  igitur  ipsum«  ut  nostri  ali- 
quant, si  forte  sie  sermo  ferret,  mentiouem  apud  eundem  faceret. 

Per  Liborium  Yiglio  literse  Reinhardi  comitis  reddi  debebant,  sed 
Doctor  exierat  foras.  Comitem  a  Nassau  in  hospitio  suo  quaerebanius, 
Yennn  is,  ut  postea  comperimus ,  auditorem  agit  iu  causa  ducis  llenrici 
et  Goslariensium. 

In  eodem  itinere  dominse  prineipi  l*andgraviw  fausta  precati  deiu 
hospitium  Ernesti  ducis  frequeutavhnus. 

A  prandio  omne  pomeridianum  tempus  scribendis  literis  ad  soerum, 
uxorcnlam  Nellium  insumpsimus.  Krater  Joannes  apud  duevm  Erue- 
8tom  pransns  est. 

Statim  a  prandio  ostiarius  camera»  concilii  imperialis  uttulit  jussu 
concilii  scriptum  Reinberti  illius  Paderboruensis  episcopi,  in  quo  cogua- 
tum  Philippum,  novercam  et  nos  apud  cwsaream  majestatem  detulit. 

Samuel  apud  Emestum  do  Sohns  mmavit.  Hoc  diu  iu  negotii»* 
nostris  nihil  promotum  est.  Nota  de  causa  Hoiensium  comituiii. 

Eadem  Adrianus  a  Zertzen  marchioni  eiertori  literan  hororU  tuae 
et  dominorum  a  Henneberg  nostri  nomine  obtulit. 

Eadem  intempesta  nocte  sodalitium  furum  argcntuaui  Huppelluctiltmi 
Mauritü  electoris  cribrare  volebant,  ac  Iborus  quidum  in  ipao  i'urto  de- 
prehensus  est. 

At  age,  domine,  pone  super  eos  leginlatorem ,  hciant  guiites  quud 
homines  sint  per  sacram  tuam  anaHtasin.  Üoiuiue  Ju»u,  iainuUö  tuu* 
Anastasiee  et  filto  ac  matris  ejus  memento. 
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et  commissis  nostris  super  numerum  arenae  maris  multiplicatis  eo  quo 
tibi  placitum  est  modo,  nos  eruens  ut  cum  patribus  nostris  de  gloria  tua 
gloriari  queamus.  Idque  omne,  benignissime  pater,  quo  nomini  tuo  sit 
sempiternus  honos  et  gloria,  ne  sanguis  preciosus  filii  tui  sanctissimi 
frustra  pro  nobis  effusus  inveniatur.  Jussisti  te,  o  Deus  sancte,  invocari, 
repromisit  quoque  dominus  Jesus  te  nobis  daturum,  quae  petimus,  mise- 
ricorditer  largiri  digneris.  Qui  tecum  vivit  et  regnat  in  unitate  Spiritus 
S.  Deus  per  omnia  secula  seculorum.  Amen. 

Eadem  conjugi  carissimae  psalteriolum  a  domino  Yito  Theodoro  illi 
dono  datum,  pectines  item  eburneos,  et  tractatulum  Augustanorum  con- 
cionatorum,  in  quo  summa  nostrae  religionis  in  decem  articulos  redacta 
est,  item  orationes  Bernhardi  Ochini  ejusdem  exemplar  Joanni  Galacteo    , 
et  Nellio  porrigendum  transmisimus. 

A  coena  animi  gratia  intra  duas  partes  Lyci  fluvii  amoenitatem  et 
omnis  generis  piscium  vivaria  conspeximus. 

Propitius  nobis  esto,  domine  JESU,  et  da  ut  omne  opus  nostrmn 
patris  tuaeque  laudi  serviat.  *, 

xxj  Aprilis  Bargkhardum  nuncium  domum  relegavimus. 

Eadem  ad  Atrebatensem  admissi  sumus,  ubi  posteaquam  preesul  sin-  l 
gulis  dextram  prsebuisset,  Magister  Liborius  sie  dicere  eeepit:  Reveren- 
dissime  et  illustris  domine  prineeps,  D.  V.  quod  heri  bic  nomine  comi- 
tum  nostrorum  a  Waldeck  adfuerimus  novit,  petentes  ut  ipsis  D.  V.  allo- 
quendi  facultas  daretur,  et  quod  simul  in  medium  excusationem  comitum 
nostrorum  et  quod  ad  citationem  attineret,  adduximus.  Nunc  igitur  co- 
mites  ipsi  praesentes  petunt,  ut  reverendissima  D.  V.  illos  audire  non 
dedignetur.  Sunt  autem  petitionis  eorum  haec  capita.  Primo  quod  ad  id, 
quod  tanquam  rebellantes  citati  huc  sint,  dieunt  se  nibil  fecisse  nisi 
coactos  a  landtgravio,  cujus  vasalli  sunt  et  ejus  ditioni  viciniores,  quam 
ut  huic  quidquam  denegare  ausi  fuerint.  Praeterea  si  quid  in  hac  re  pec- 
caverint,  se  nomine  imperatoriae  majestatis  ex  capitulatione  inter  Caesa- 
sarem  et  landtgravium  comprebensa  a  domino  Reinbardo  a  Solms  et 
Joanne  Georgio  Schaden  a  Mittelbibracb,  caesareae  majestatis  commissa- 
rios,  absolutos.  Secundo  inter  arebiepiscopum  Coloniensem  et  ipsos 
hactenus  errores  aliquot  cum  extiterint  et  ii  per  traetatus  modo  compo- 
sitd  sint,  comites  mei  reverendissimam  D.  V.  obnixe  cum  omni  submis- 
sione  rogant,  ut  eadem  D.  V.  apud  caesaream  majestatem  intercedere 
pro  ipsis  dignetur,  quo  caesarea  majestas  pro  sua  dementia  et  domi- 
norum  commissariorum  absolutionem  ratam  et  confirmatam  habere  et 


fCcetTOint.  dementer  ignoecert  fefit.  id  eomites  »rpe 
lirifi  et  debitis  oftiais  erga  camram  majestatem  et  rere- 
D.  T.  proaMreri  satagent.  Respondit  Atrebateost*.  düuride 
eanifta  negotii  dno  videri.  eomites  morose  arma  in  imperatorem  ex  parte 
protestantiam;  id  Alis  mioiiae  lkuis<e.  etiamsi  sint  vasalli  Ltadtgravii. 
et  qnowlf  ex  ob  pra*  erteris  hostikori  animo  in  imperatorem  o«tentasae. 
Qaod  T«o  ad  eapftaiatioaem  attinet.  comites  in  hac  non  comprehensoe. 
Prvterea  etiaasi  siat  Tasalü  Cattonim  prineipb.  tarnen  ex  hoc  non  coa- 
seqni.  cos  ease  ipsns  snnditos.  Ad  ha*  comites  C»$ari  jam  nioltb  nego- 
tös  occnpaflisaüno  ob  sumpta  arma  in  Colomensem  negotium  feciss*  ,  id- 
qae  ertantihaw  hisce  August*  comitiis.    Juste  igitur  imperatorem  id  et 
«gre  fem  et  a  coanübns  emendationem  exigere.    Verum  uteunque  res 
se  habeant.  ipsani  heri  nostris  dixisse.  si  de  his  dos  exensare  vehmns, 
ot  id  scripco  coram  eonriho  imperial  fieret  etc.  Dixit  etiam  Liberias  de 
pecania  per  Reinhardum  comitem  casaris  nomine  petita,  et  si  Caesar  eam 
flu  dari  ae  an  contra  Cattos  in  hoc  defendere  velit,  nos  eam  summam 
promptissbne  dataros.  Ad  hoc  autem  nihil  responsum  a  pr&sule.  Eubo- 
1ns  itaque  asperitate  negotii  et  necessitate  coaetns  primnm  veniam  ab 
epiacopo  preeatus  est ,  nun  Uli  liceret  nnnm  ant  alternm  verbum  iah. 
Nam  eam  mentis  soa?  coneepta  vix  latine  eloqni  posse.    Data  venia,  ut- 
eunqoe  potnit,  hee  addnxit.    Ad  id.  qaod  Atrehatensis  pnesnl  dixisset, 
oomites  in  capitaiatione  non  comprehensos.  eo  qaod  si  licet  vasalli  Cat- 
torum  essent,  non  sabditi  etc. ,  hoc  debere  pnesulem  scire,  non  sotam 
wafloa  nos  esse  landtgravii.  sed  ea  nos  pressos  Servitute,  at  ob  vici- 
liam  qoasi  inter  intimos  Hessos  commorantibas  non  raerit  liberum  vel 
in  exigna  causa  prineipi  qaiequam  denegare .  ot  et  haec  antea  per  Magi- 
stram Florum  latios  narrata  essent.    Deinde  qaod  ad  Coloniensem ,  nos 
labere  diversas  dma^t»*« ,  nostri  comitatos  me  esse  seniorem  et  ipsos 
nOii  astantes  fratres  non  teuere  eadem  dominia ,  et  ortas  quidem  esse 
tarbas  inter  fratres  et  Coloniensem.  nostros  autem  non  surapsisse  arma, 
at  Coloniensi  (ut  is  nos  aecusavit)  bellum  inferremus:  uteunque  autem 
res  se  habeant,  quoniam  reverendissima  D.  V.  nos  ad  concilium  impe- 
riale remittat,  tarnen  quia  nobis  notum  sit  suam  authoritatem  magni 
apud  c&saream  majestatem  fieri.  adeo  ut.  quaeeunque  tractentur  in  con- 
cflio  imperiali,  sine  ipsius  assensu  tinem  nancisci  non  queant,  nos  humi- 
Kter  rogare  ut  D.  S.  nos  et  apud  imperialem  majestatem  exensare  et  pro 
nobis  interoedere  dignaretur.    Id  si  qua  in  re  promereri  possimus,  nos 
promptes  esse  etc.,  ut  dabat  in  necessitate  sermo.    Ad  hsec  praxul: 
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causa,  inquit,  in  imperatoria  majestate  sita  est.  Quod  ad  electorem  vero, 
si  res  ita  est,  ut  de  his  inter  vos  tractetur,  date  operam  ut  Coloniensis 
vobis  amicus  reddatur.  Postea  si  quid  ad  excusationem  vestri  habetis, 
concilio  imperiali  Offerte.  Ubi  causa  ad  nos  devoluta  fuerit,  ego  dabo 
operam,  ut  ad  imperatorem  deferatur,  et  si  quid  boni  hac  in  re  pnestare 
queam,  experiar.  Tum  Liborius:  Reverendissime  prsesul,  comites  nostri 
non  sunt  earum  facultatum,  ut  hie  longas  moras  nectere  queant.  Quare 
petunt  reverendissima  D.  V.  apud  cae$aream  majestatem  negotium  mato- 
rare  dignetur.  Ad  h»c  Atrebatensis,  quasi  subiraeundus,  non  arbitror, 
inquit,  generosos  comites  rebellioni  contumaciam  adjungere  velle,  ut  ante 
responsum  insalutato  Csesare  abeant.  Igitur  Liborius  petitionem  iteraYit 
et  Atrebatensis  ex  hospitio  exivit.  Waldeciani  hospitium  marchionis 
electoris  adiere,  si  forte  electorem  alloquendi  nobis  copia  fieret,  sed 
nullus  aulicorum  procerum  aderat,  qui  nostram  prasentiam  electori  in- 
dicare  posset. 

Comes  a  Nassau,  quod  variis  negotiis  oecupatissimus  esset,  adiri 
non  poterat.  Reperimus  in  domo  Atrebatensis  doctorem  Philippum  Seiden. 

Wendelinus  et  Florus  archiducem  Maximilianum  dominorum  nomine 
orare  volebant,  ut  apud  regem  patrem  nostri  clementer  meminisse  digna- 
retur,  verum  is  in  loco  concilii  non  aderat. 

Eadem  unus  et  alter  civium  August«  per  Henricutn  Stracken  de 
situ  montis  Isenberg  et  mineris  auri  circa  Corbachium  diligentissime 
sciscitati  sunt,  conati  nobiscum  conditionibus  agere,  verum  quia  mihi 
praesente  ursa  catulos  ostendere  minus  consultum  videbatur,  bona  daos 
verba  eos  post  menses  aliquot,  si  quid  ejusmodi  cuperent,  in  comitatt 
nostro  qunerere  nos  jubebamus. 

Sebastianus  Mall  quingentis  aureis  a  Ferdinando  rege  donatus  est 
Probe  et  his  notus  erat  Hans  Krall.  Nam  hi  ante  annos  aliquot  apid 
nos  in  arce  nostra  Isenberg  erant. 

Eadem,  dum  a  coena  partem  urbis  cum  sodalibus  meis  obamboto» 
forte  adjunxit  se  nobis  civis  quidam  grandsevus ,  cui  magister  vigita 
claves  portae  commendarat,  cum  quo  varia  de  urbis  Augustes  poli4»»i:: 
munitionibus  etc.  contulimus.  A  quo  cum  inter  fabulandum  de  duptiot- 
muro  interrogaremus,  hanc  ejus  rei  rationem  reddit.  Augustam  orbeftL 
esse  antiquam,  qu»  inter  exigua  spatia  suis  moeniis  et  portis  cineta  eoeti^ 
ut  ipsimet  videremus,  et  hanc  olim  coenobio  D.  Ulrici  dominico  templo 
aliis  ecclesiasticis  mansionibus  oecupatam.  Ut  episcopus  loci  omne 
sibi  in  eam  usurpare  conatus  et  maxime  claudendi  portas,  ubi  et  qi 


SS 
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Tino  boBorati  sosms. 
Den,  da  woran  et  timorem  tu  et  iniserioordfter  nt  in 
pai»  bentes  qm  seit  jibahtknaan,  reperiamnr  oonoede. 
*  xxg  Aprils  apad  drraa  Maaritnan  Musculi  concionem  aadire  sta- 
■ans  intern  sexftani  et  aeythntm  Mane  igitar  boc  templum  freqaentan- 
^  boß  ritas  eodeoastioos  ibi  observari  Tidimms.  Semibora  ante  «Iti- 
m  caampaaamm  padsmm  nbi  pars  aliqaa  eoclesia?  convenit.  «no  pr*ci- 
gte  canftar  psafanw  aäqnis  in  nostnim  idioma  translatns  summa  et 
tfestia  et  devotione.  Post  aliquod  interstitium  rarsns  alter  qnidam, 
Hi  fit  post  moram  longiascalam,  donec  justa  eoclesia  adsit  et  campa- 
«Mannt  Signum  datom  sit  His  peractis  preelector  suggestnm 
invocato  divino  nomine  legit  paragraphos  aliquot  ex  Matth. 
Deinde  summam  fidei  nostra?  ex  verbis  Christi  Joannis  VI  : 
est  votantas  ejus,  qoi  misit  me.  nt  omnis,  qoi  videt  tilium  et 
in  enm,  habeat  vitam  aHernam,  et  ego  snscitabo  «im  in  novissinio 
smrili  aliqno  ex  sacris  scriptnris  loco.  Deinde  hortatur  ad  con- 
prmlegit  formam  potissimum  continentem,  quam  nihil  boni  sit 
it  quam  nihil  vires  nostra»  faciant  ad  salutem,  condudens  cum 


oratione  pubhcani  illius  evangeliri,  scüicet  »Dens  propitius  esto  mild  pcc- 
catori.«  Post  haec  jussu  Christi  et  exempio  apostolorum  admonuit  obse- 
crationes  pro  Omnibus  hominum  ordinibus  fieri,  post  hasc  ex  scripto  no- 
mina  eorum  referens,  qui  matrimonium  inire  destinassent  ac  pro  bis 
intercedere  jubens.  Deinde  catalogum  morbo  laborantium  et  qui  ora- 
tionem  ecclesise  expetiissent,  recitavit,  ita  ut  cujuscunque  quis  condi- 
tionis  esset  indicaret,  suppressis  tarnen  nominibus.  Collect*  et  bene- 
dictione  populi  officium  suum  is  absolvens  ambone  discessit  Post  haec  do- 
mino  Musculo  gradus  ascendente  ecclesia  canit  hymnum  de  invocatione 
Spiritus  Sancti,  quo  finito  Musculus  populo  spiritum  Dei  bonum  ad 
audiendnm  cum  fructu  verbum  ipsius  imprecatus  orationem  dominicain 
orare  jussit,  ipsemet  prolixe  orans.  Post  id  idem  dominus  Wolfgangus 
ex  capite  xiiij  Joannis  haec  verba  legit :  »Qui  habet  mandata  mea  et  servat 
ea,  ille  est,  qui  diligit  me,  usque  ad  hanc  periodum:  Haec  loquutus  sum 
vobis«,  disserens  de  dignitate  verborum  Christi,  de  diflerentiaJudttlsca- 
riotis  mercatoris  et  Judae  Thadaei  cordati  confitentis  Domino,  vel  confi- 
tens  Dominum.  De  simplici  interrogatione  Judee,  et  ne  nos  miremur,  si 
non  semel  atque  iterum  audito  verbo  mox  Christi  mentem  assequamur, 
sed  orationi  instemus ,  ut  Dominus  nobis  sensum  aperiat  et  intellectum 
det.  Item  de  insequalitate  divinse  et  human«  conditionis.  Item  quam 
magna  sit  promissio  haec,  quod  pater  et  ipse  amantem  sint  redamaturi  et 
mansionem  apud  hunc  facere  velint;  item  quod  in  hoc  uno  vera  unitas 
et  concordia  inter  Deum  et  hominem  consistat,  ut  homo  fide  verbum  re- 
cipiat  et  se  Deo  patri  et  filio  per  Spiritum  S.  regendum  permittat.  Item 
de  innata  homini  superbia,  qui  si  vel  tantillum  honore  vel  opibus  alüs 
praecellat,  non  potest  se  eo  demittere,  ut  se  amantem  vel  pusillum  reda- 
met  et  non  contemnat,  Und  was  doch  der  vor  ein  armer  Mensche  sei, 
der  den ,  von  dem  ehr  geliebet  wirt,  nicht  Widder  liebt.  Item  quod  Dens 
non  tyrannorum  more  ad  se  confitendum  et  amandum  ferro  et  vi  homi- 
nes  adigat,  sed  quam  benigniter  suos  alliciat.  Item  quam  carum  Deo 
templum  sit  is,  qui  verbum  Domini  sincera  fide  recipiat.  Hunc  esse 
«dem  auream,  hunc  esse  vere  illud  vasculum  (ut  vulgo  loquuntur)  sacra- 
menti  conservatorium.  Magna  enim  et  expolita  phalerata  mundum  da- 
cent.  Dens  fide  et  corde  puro,  non  multo  exteriore  ornatu  gaudet.  Iten 
quod  magistratus  huc  intentus  sit  et  consideret  hanc  uuam  et  optima* 
esse  concordi»  viam,  ut  verbum  Domini  sincere  preedicare  sinatur;  na« 
sie  nos  mansiones  Dei  fieri.  De  hoc  autem  latius  sie  oxigentibus  rebaf 
dixit ,  quam  bic  chartis  illiniri  posait  etc.    Item  quod  Christus  dixerit, 
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tue  popates  jossas  Iko  lavdes  cantare  et  de     e  ecciosia  cwn  bete- 

tiooe  eodesiasta*  haj«s  duussa  est. 

A  praadio  Wendetinas,  Floras  et  iior  quid  «rchiduet  ofterea- 

m  sit  duurüs  auuadant,  si  qm  c  alioqui  possemns. 

Eadea*  Tenit  secretarius  CO)     t  n<       -n      comitam  de  Hoia. 

0  in  statt  res  dominonim  saor  ess  ,  e  as  et  a  nobis  ad  Mo- 
sterieosem  pnesaieia  liftens  petüt,  it  it  per  nostros  per  latissiaios 
npos  Seadftfeklt  dedud  posset,  a,  <  te  nos  rursus  in  tatoran 
piUormn  de  Hoia  postulari. 

Nota  dnos  fratres  geraum  s  Pb  et  CJ    stophorum  Seidos 

*  doctores  August«  civitatis  t  tos  ob  c  m  in  pueris  ingenii 
wperitatem  Fuggerorum  stipei  i  <  es  provectos.  quo- 
Bi  hie  vicecancellarium  ca?saris  .      ,  i             »a  eon&iliis  est. 

Petrus  Obernburger  in  caacellai  ,  (ut  vocant)  ctesaris  post  vice» 
aceUariam  inter  Germanos  prii    ä  ten 

Conrados  qoidam  Hessus  et  Georg  de  Hall  cooiitum  ab  Alden- 
ff  internnncii  sunt.  Franciscus  a  H  hactenus  hie  litem  contestari 
Ut 

Eadem  intra  horani  et  sesqui  omnem  urbem  Augustam  com  fossa- 
j,  vallis  et  munitionibus  circumivi.  Quid  autem  viderimus  historio- 
g&o  etiam  non  indocto  nee  vecordi  id  describere  satis  negotii  futurum 
Mtron 

1  Eadem  Phüippus  et  Joannes  firatres  nostri  apud  Joannem  eomitem 
feRetberg  coenarunt,  Samuel  vero  nepos  apud  Treverensem. 

#  Eadem  in  platea  homo  Turca  nobis  obviam  fit,  collo  circumdatus 
gjtt  ferreo  in  Signum  perpetu»  captivitatis. 

a£  Audivimus  sub  coenam  Italos  tibicines  et  üdicines,  qui  vel  cum 
te  fistulis  certare  potuissent. 
Eadem  sub  nonam  noctis  eclipsis  lunee  visa  est.    Qui  nobis  signa 
>di  exhibet,  dementer  euneta  mala  avertat.  Amen. 
.Domine  Deus,  da  auditum  verbi  tui  et  illud  corde  conservare,  ut  tu 
tuus  Jesus  Christus  apud  nos  mansionem  faciatis  cum  saneto 
i,  qui  vivis  et  regnas  etc. 
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xxiij  Aprilis  hora  sexta  in  templo  Mauritii  D.  Joannes  Henricus  ex 
cap.  xij  epistolae  ad  Romanos  de  his  verbis  Pauli:  Dilectio  non  sit  sim* 
lata,  sitis  odio  prosequentes  quod  malum  est,  adhaerentes  ei  quod  bonnn 
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est,  per  fraternam  caritatem  ad  mutuo  vos  diligendos  propensi,  honore 
alius  alium  praecedentes  etc.  Ajebat  Paulum  hie  dicere  de  tribus  maxi- 
mis  operibus,  excusans  nostros,  quod  illis  adversarii  objicerent,  se  nihil 
clamare  praeter  fides,  fides,  fides,  interim  nullam  de  operibus  bonis  me* 
tionem  eos  facere.  Impossibile  enim  est,  inquit,  eum  qui  sinceriter  pr» 
dicat  Evangelium,  non  etiara  bona  opera  docere,  sed  ea  quae  Dens  p» 
ceperit.  Item  primum  et  summum  opus  esse  fidem,  quae  Christi  meritum 
apprehendit  aque  Deo  euneta  bona  expeetat,  adducens  non  unum  hujns 
rei  exemplum.  Deinde  seeundum  opus  esse  caritatem,  prof erens  pas- 
sim  e  scriptura  locos  de  caritate,  multa  disserens  de  fucata  et  fieta 
simulatione  caritatis.  Item  impossibile  esse,  eum  qui  fide  caritatea 
erga  Deum  coneeperit,  non  salvari.  Adducens  exemplum  quam  gratis 
sit  Deo  ejus  veidbo  et  obedientiam  praestare  et  id  ipsum  credere.  Si  quis- 
piam,  inquit,  a  rege  sibi  dici  audiverit,  Tu  mihi  fidito,  meae  curae  te  re- 
linquito,  mihi  enim  commendatus  eris,  majoraque  tibi  daturus  sum, 
quam  a  me  expetere  ausus  fuisses,  nonne  si  is  imperatori  fidem  habest, 
Uli  gratissimus  erit?  Licet  rex  vel  imperator  quae  pollicitus  est  non  st* 
tim  ipsa  preestat.  Nonne  hie  bona  spe  laetus  omnia  quae  Caesari  cord 
esse  (seit) 1  facit?  at  forte  caesarem  morte  praeveniri  eveniat,  quo  min«, 
quae  promiserat,  exsequi  posset.  Est  enim  omnis  homo  mendax.  QuanH 
magis  Deus  redamaturus  est,  a  quo  omnia  exspeetamus?  Is  enim  söhn 
est  verax,  et  quaeeunque  voluit  et  praestare  et  facere  potest.  Item  quod 
is  eultus  Dei,  quem  papistae  in  solo  templo  sub  divinis  (ut  ipsi  vocasQ 
probitatem  quandam  pra?  se  ferendo  praestant,  Deo  abominabilis  dk 
Verum  Christianum  in  omni  loco  dominationis  domini  debere  se  Det 
obedientem,  fide  pura  et  vita  bene  instituta  exhibere  etc.  Ob  temporii 
autem  penuriam  de  tertio  opere  absolvere  non  potuit,  suseipiens  id  «• 
proxima  concione  facturum.  In  obsecrationibus  pro  captivis  Omnibus  * 
pro  iis,  qui  sive  apud  Turcas,  sive  alibi  locorum  ob  veritatis  agnitione* 
persequerentur,  orare  jussit.  Qui  potest  capere ,  capiat.  * 

A  concione  nobis  forte  fortuna  obviam  fit  Matthiae  ab  Aldenboke* 
filius,  baliuus  Steinfordiae  et  Ladae,  ordiuis  D.  Joannis  Baptistae,  q* 
heri  primum  a  profectione  ex  insula  Malta  se  reversum  et  Augustam  rt" 

* 

1  Uiese«  wort  fehlt  im  m»cr. 
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se  dixit.  Comitabatur  et  hunc  Nicolaus  Gallus  Monasteriensi  prosuli 
>edibus,  Herbertus  a  Landen,  qui  et  una  duobus  his  predictis  Mal« 
q  petierat,  ibidem  vita  excessit. 

Eadem  nostri  doctorem  Hasen  consulunt,  is  jubet  priorem  suppli- 
ionem  iterare. 

Cum  tempus  prandii  instaret  nobis  insciis  Wilhelmus  comes  a  Wit- 
lstein,  Philippus  a  Homberg,  Joannes  comes  a  Rethberg,  Dido  de 
iephausen  et  Joannes  Hagk  secretarius  comitum  a  Hoia  nobiscum 
insuri  veniunt.  Fit  potatio  liberalior. 

■ 

Induciae  quinquennales  inter  imperatorem,  Romanoram  regem  et 
rcicam  csesarem  renovatae  dicontur. 

Eadem  ante  casam  bibliopolae  (qui  forte  papistarum  gratiam  vena- 
ur)  vidimus  icones  Joannis  Friderici  electoris  et  Turci  imperatoris 
nntup  intttentes  suspensas,  quod  probrum  piissimi  principis  non  abs- 
t  animi  dolore  videntes,  ambas  eas  nobis  emimus. 

Propitius  esto  domine  peccato  nostro,  multum  est  enim,  da  cari- 
>m  non  fictam,  da  odisse  malom  et  adhaerere  bono. 

xxiiij  Aprilis  ad  D.  Mauritium  quidem  concio  fiebat,  at  ob  Liborii 
ritndinem,  qui  misere  calculo  cruciabatur,  me  cum  Wendelino  et  Mel- 
dte Lindio  sollicitatum  ire  conveniebat.    Primo  igitur  «des  Domini 
(Mi  Zuicheni  petentes ,  eum  solum  reperimus ,  qui  postquam  praesen- 
n  nostram  compertam  habuit,  obviam  nobis  egressus  nos  intra  hiber- 
lllmn  suum  duxit.    Ibi  Wendelinus  breviter  solitam  petitionem  repe- 
ii  me  quoque  eapropter  et  mei  et  fratrum  nomine  adesse  dixit.   Ad 
p  Viglius  respondit,  si  nos  ipsi  vel  nostri  consilium  ipsius  secuti  fuis- 
%  negotium  boc  vel  ante  menses  quinque  ad  finem  produci  potuisse, 
flquam  causa  Coloniensis  huc  devoluta  sit.   Item  retulit  nobis  Her- 
Ipram  a  Molspurg  dtsertis  verbis  dixisse,  si  Colonienses  centum  equi- 
pTolckmariam  mitterent,  Cattorum  princeps  ducentos  ad  his  resisten- 
K  missurus,  atque  his  verbis  csesaream  majestatem  maxime  irritatam, 
me  qui  dixisset,  si  Hessus  ducentos,  ego  trecentos  mittam.   Item  ab- 
pfenem  a  commissariis  factam  quidem  non  negavit.  Sed  quoniam  co- 
lli Waldeccenses  se  pro  subditis,  etsi  vasalli  Cattorum  essent,  repu- 
pt,  id  ipsum  hie  in  disputatione  esse.   Addens  prseterea  conditionem 
prtioni  adjunetam  esse,  eam  scilicet,  Rcinhardum  comitem  et  Joan- 
pGeorgium  Schaden  a  Mittelbibrach  quidem  Waldeccanos  absolvisse, 
|to  ea  lege,  ut  esesarese  majestati  se  obedientes  sisterent  et  de  hac 
lins  clementiae  clarius  responsum  reeiperent.  Tum  Wolradus,  Pro* 
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fecto.  domine  doctor,  inquit,  in  hoc  nobis  injuria  fit,  nam  hnjns  rei  nuDi 
tum  temporis  mentio  habita  est.  Invertcns  igitnr  Doctor  sermonem,  non 
<h'  vobi?-.  sed  aliquibus  ex  vestris  loquor,  ociusque  a  mensa  protocoHum 
arri]»ien^  haec  lere  legit :  so  seindt  vor  vnns  erschienenn  Graff  Johann 
von  Waldeck  vnnd  Graff  Albert  von  der  Hoya  etc. ,  wilche  wir  jnn  die 
versohnun«;  vffgenomenn,  idoch  sie  do  bie  bescheidenn,  sie  soltenn  ferner  } 
derowepen  bie  der  kaiserlichen  Mayestet  Ansuchung  thnn  etc.  Et  post  i 
multa  attulit  haec.  Se  et  sui  albi  homines  nihil  aliud  efficere  posse,  quam 
ut  curarent.  quo  causa  nostra  ad  Csesarem  referretor  et  ad  id  noWs  / 
suaui  operam  pollicitus  est.  Ubi  vero  causa  ad  imperatorem  devohiti  * 
fuerit ,  tum  nos  oportere  su»  majestatis  responsum  erpectare.  Dum  an-  " 
teui  do  mora  et  expensis  obiter  diceremus,  ait,  parendum  esse  c«sari  et  « 
illi  se  i]»suni  resolvendi  (nova  enim  haec  aulicis  in  hoc  significata  recepta  - 
vox  est)  justum  tempus  concedendum  fore.  Sic  quadrupednm  canaBo»  ife 
rum  pedibus  huc  advecti  vix  laneis  nobis  hie  incedendum  est.  Matal*  *G 
etiam  dominus  Leporinus  superuerit,  apud  quem  idem  in  praesentia  Yigfi  f— 
egimus,  illi  insuper  memoriam  de  statu  comitatus  nostri  refiricantes.  tfp 
qui  traetatui  herciseunda*  haereditatis  nostne  interfuerat,  quod  et  ip«-*- 
met  ingenue  coniitens  pollicitus  est  et  suam  operam.  Conveni  et 
lium  seorsim,  et  is  qu«?dam  negavit  et  sensi  illi  fraudem  faetam.  N 
euneta  ]>eus.  qui  et  oeculta  dijudicat.  Sicquc  hinc  abitum. 

In  eodem  itinere  1).  Joannem  Marquardum  allocuti  sumus.  Is 
ter  cetero**  s<.«  humanuni  et  apertum  nobis  prmbuit,  spondens,  se 
archiducem  tideliter  nostram  causam  acturum.    Ex  omni  autem 
rum  verbis  liquet.  probe  Ulis  cognitum  esse  nobis  injuriam  fieri,  h 
consilii  Marquardus  dedit.  quia  comites  a  Cattis  pressos  et  premi 
adverteret.  non  illi  infrugiferum  videri,  ut  comites  apud  Geesarem 
Stent,  quo  comitatus  liber  reddatnr  imperio,  de  qua  re  multis  verbis 
seruit.    Cuinquo  nos  diceremus,  videri1  quidcni  nos,  quid  nobis  c 
diu*»  esset,  verum  nos  et  vasallos  Gattoruni  prineipis  esse,  et  eidem 
jurand«!  astrictos.  Ueferre  autem  copsaris  ut  ipso  clementer  cum 
uüstrii  d<?  har  rc  agat,  ne  noster  et  bonos  et  conscientia  male  aflfici 
Jd  instituti  Marquardum  laudans,  probe,  ait,  hoc  a  vobis  dictum, 
eniin  via  aggredienda  res  esset,  ut  comitatus  sit  liber  imperio, 
autem  liat  quod  illi  debetur.  et  detur  opera  ne  vos  vestrique 
aden  in  servitutem  redigantur.  Haheatvos  Hessusut  vasallos,  sed 
quuqui-  ut  cumite*  liberos  imperii.  Nam  si  is  ordo  interruptus  non 
bi-t.  nun  i>otuisset  tantus  tumultus  suscitari  etc.    Ait  item:  Im; 
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it  comites ,  et  hanc  dignitatem  alicui  impartire  est  munus  imperato- 
m,  non  Saxonis,  Hessi  nee  Palatini  (haec  enim  ejus  fdere  verba),  et 
re^penitius  inspicerentur,  reperiri  potuit  qui  Hesso  diceret:  Tu  nos 
hanc  nassam  conjeeisti,  nee  tibi  ulterius  in  aliquo  tenemur,  sed  et 
bis  de  aeeepto  damno  satisfacies.  Nam  dominus  feudi  si  vasallo  dam- 
ii  injunxerit  aut  praeter  aequum  eum  molestaverit,  aeque  feudo  ex- 
ere  atque  vasallus  potest  etc.  Hoc  enim,  inquit,  apud  nos  sie  consti- 
um  est  etc.  Fuisse  quoque  se  annis  quindeeim  clientem  comitum  a 
astein  et  Wertheim  non  negavit.  Tum  ego:  Et  nos  ex  hac  cognatione 
uns,  nam  Michaelis  de  Wertheim  soror  avia  mihi  fuit.  Ad  haec  is:  Eo 
sntius  tuae  clementiae  inserviam  in  omnibus  quae  possum.  Interroga- 
ius  igitur  quidnam  hodie  fieri  a  nobis  oportere  putaret.  Respondit, 
i  die  archiducem  ob  sumptum  pharmacum  in  consilium  non  venire, 
ictaturos  gratem  de  rebus  gravissimis  in  consilio  et  se  una  cum  aliis 
rem  promoturum,  ut  causa  caesari  referatur,  tum  nos  oportere  su» 
jestatis  resolutionem  expeetare  et  nos  subinde  exhiberemus  conspectui 
liiducis  et  episcopi  Atrebatensis,  etiamsi  nihil  diceremus.  Sicque  Uli 
l&ias  agentes  eum  liquimus. 

In  eodem  itinere  in  hospitib  marchionis  electoris  strenuum  Stacu- 
H  a  Sieben  Eubulus  convenit,  Uli  exponens  quodnam  argumentum 
■tliterarum  electori  suo  nostri  nomine  oblatarum,  rogantes  ut,  si  res 
jvenirent,  electoria  dementia  omnia  in  meüorem  partem  apud  cae- 
majestatem  interpretari  velit  et  pro  nobis  intercedere.  Is  nos 
dter  et  excepit  et  audivit  et  prineipem  ac  ipsum  mihi  in  his  et 
abus  morem  gerere  paratos  testatus  est.  Recepi  etiam,  si  elector 
suae  in  propria  causa  rescribere  veUet,  me  litteras  ad  eum  trans- 

Elector  autera  adhuc  somno  indulgebat. 

Eadem  secroterius  Hoiensis  nobis  ostendit  argumentum  epistolae 

ad  Monasteriensem  super  commissione  in  causa  Hoiensium.  Item 

commissionis  nee  non  consultationem  Claudü  Canciunculae,  quae 

minus  quadraginta  florenis  constat. 

^Eadem  dominum  Musculum  ut  nobiscum  pranderet  rogari  curavi- 

mox  ad  deeimam  aderat.   Eum,  qua  potuimus  humanitate  ex- 

de  variis  et  cum  eo  familiariter  coUocuti  sumus,  ex  quo  et 

D.  Bucerum  die  Veneris  proxime  elapso  comitatum  duobus 

aulicis,  uno  marchionis  electoris  et  altero  Friderici  Palatini, 

Angustanae  equite  uno  hinc  abiisse.    Cum  ad  diera  parasceues 

renerit  antea  quoque  in  quodam  pago  per  novem  sepümanas  de- 
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tentus  fuit;  multa  cum  hoc  homine  optimo  et  persuasionibus  et  minis 
nee  non  et  pollicitationibus  peragere  papistica  gens  cupiebat,  sed  nihil 
aut  panira  effectum  est,  licet  Logus  et  Mustela  multa  gloriantes  garqent. 

Musculus  annis  xviij  August«  in  verbo  Öomini  praefuit.  Liberos 
habet  octo  etc.  Libros  Zenonis,  Socratis,  Pamphili  martyris  et  aliorum 
triginta  quinque  ex  graeco  in  latinum  transtulit,  quorum  aliquot  Her- 
vagius  exeudit,  alii  adhuc  apud  authorem  latitant. 

Fuggeri  quatuor  Anthonius,  Joannes  Jacobus,  Joannes  Georgias 
etHieronymusvita  excessit. l  Jam  per  annos  aliquot  locuples  habitus  non 
est,  qui  sexaginta  aut  octuaginta  milia  numüm  non  excederet. 

Joannes  Agricola  ab  Eisleben  hie  Joachimo  electori  brandenbur- 
gensi  a  concionibus  est  sacris. 

Villa  et  habitatio  Schertel  Burtenbach  non  proeul  ab  Augusta  est, 
quam  Augustani  pro  quadraginta  millibus  numüm  ab  ipso  se  emere  Uli 
promiserunt. 

Hispanus  Babadilla  dum  Musculo  diceret,  sibi  a  Ferdinando  rege 
exprobratum  quod  Lutheranos  concionatores  adiret,  ac  illum  respondisse, 
Quid  vestra  majestas  cum  Lutheranis  prineipibus  Mauritio,  marchione 
et  aliis  familiariter  loquitur,  insuper  comedit  et  potitat?  D.  Musculus 
infit:  Scis  quod  te  nunquam  voeaverim;  ita  te  nee  domo  excedere  etiant 
jussi;  venis  cum  tibi  libuerit  et  abis  ubi  placuerit.  Si  bonus  intrasti, 
bonus  exibis,  mea  nihil  refert. 

Vitus  Theodorus  ad  Musculum  perscripsit  inter  triduum.  Adest  et 
Julius  Pflug. 

Accidit  intra  hos  dies,  ut  duo  pedites  ingluvie  et  mero  distenti  am- 
bulacrum  ante  dominicum  transirent,  et  alter  conspeeta  effigie  Joannis 
Friderici  electoris  in  cicatricem,  quam  in  sinistra  maxilla  fert,  futiliter 
deblaterans,  cum  ab  altero  hsec  verba  facessere  juberetur,  mox  evagi- 
nato  gladio  compotatorem  suum  invadit,  qui  et  ipse  adeo  strenue  ei 
electoris  honorem  et  proprium  eorpus  defendit,  ut  conviciator  ille  elefr 
toris  exanirais  in  terram  coneideret,  qui  vero  eum  percusserat,  fuga  s* 
luti  suse  consuluit. 

Petrus  Barbirius  dum  «s  alienum  aut  debitum  a  rege  Ferdinando,  + 
quod  se  ad  myriades  aliquot  auri  extendit,  repetit,  Lutheranus  et  e«a  $ 
aecusatur  et  Castro  suo  exuitur.  Hanc  quod  longo  tempore  austriactiP 
domui  inservierit  mercedem  reportans  nunc  aulas  deridens  summo  D^ 
mino  seruit. 

1  Lüoke  von  fut  einer  seile. 


Constantinopoli  etiam  refragante  patriarcha  permissione  impera- 
toris  turcici  verbum  domini  sincere  predicatur.  Gerhardus  Heddewich 
Ferdinandi  regis  ad  Turcam  saepissime  legatum  agit. 

Nota  Pedionseo  poetae  (si  diis  placet)  ingratitudinem  ab  Augusta- 
nis  objicL 

Ulricas  Wirtenbergensis  dax  multa  devorare  cogitur,  sed  spes  est, 
sperantem  in  Dominum  misericordia  circumdari. 

Dominus  de  Lyra,  qui  etiam  nobis  adeuudus  fuisset,  lecto  aegrotans 
decumbit. 

Sertorios  BasUeae  pro  mille  et  trecentis  florenis  «des  emerat.  Ve- 
nun  ubi  Sebastianns  Vogelsperger  capite  plexus  est,  Schertell  in  Galüam 
concessit. 

Ex  Interim  interit 

Nota  de  Bilckio  et  eo,  qui  se  Uli  in  personatom  famulum  adjunxit, 
quo  nequitiae  suae  gnaros  nostris,  quid  bicolor  ille  monachus  moliretur, 
revelare  posset,  verum  dolo  detecto  in  carcerem  conjectus  est. 

Melchior  Linden  nobis  consultationem  Claudii  Canciunculae  in  causa 
Hoiensium  descripsit. 

Bernhardinus  Ochinus  et  Petrus  Martyr  in  Angliam  vocati  sunt 
Musculus  ait,  Germanis  audaciam  et  vires  nee  non  martios  animos  datos, 
quibus  si  post  Deum  usi  fuissent,  non  forte  ab  exteris  nationibus  sie  (ut 
prob  dolor  res  ipsa  testatur)  pessumdati  forent.  Sed  dum  praeter  pa- 
trium  ingenium  et  ipsi  dolos  et  fraudes  suseipiunt,  astutiam  *  dolosissi- 
mae  Italicae  et  Hispanicae  gentis  ab  ipsis  astutia  superantur.  Nam  taurus 
robustissimum  animal  contra  leopardum  pugnans,  si  reeta  leopardum 
cornibus  impetat,  facile  hunc  convincit;  si  autem  diu  secum  cogitabun- 
das  dolo  leopardum  aggredi  velit,  ocius  astutissimus  leopardus  mira  va- 
fricie  taurum  excaecat  et  jugulat.  Sed  hoc  aenigma  suum  sibi  Oedipum 
requirit. 

Domus  quam  Hanso  Gesse  hospes  noster  pro  sedeeim  centenis  flo- 
renis comparavit,  Uli  uxor,  liberi  et  cognati  doctissimi  ac  piissimi  viri 
Urbani  Regii  vendiderunt.  In  hac  nos  Deus  sua  benignitate  hospitare 
üc  permittit. 

Samuel  nepos  apud  ducem  Ernestum  coenatus  est.  Frater  Joannes 
oannem  Fridericum  convenit,  explorans,  qui  se  res  optimi  prineipis 
aberent. 

1?     Fraudes  suseipiunt  ac  astutiam. 
Waldeck.  3 
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Fuggeri,  Baumgarteri,  Herbroteri,  Goslei  et  quidquid  harum  har- 
piarum  est,  suos  proventus  in  his  comitiis  adaugere  dicuntnr. 

Domine  Dens  et  rex,  in  cujus  manu  corda  omnium  sunt  viventium, 
qui  hodie  mihi  in  conspectu  N  et  N  gratiam  invenire  dedisti,  qui  non 
confundis  facies  tibi  se  permittentium ,  inclina  cor  regum  et  habeto  cn- 
ram  nostri.  Id  te  deprecor  per  Jesum  Christum  dominum  nostrum,  qm 
tecum  vivit  et  regnat  in  unitate  spiritus  S.  Deus  per  omnia  secula  secu- 
lorum.  Amen. 

Benedictus  Deus,  qui  mirabilis  est  in  sanctis  suis.  Nam  quos  vi- 
detur  juxta  nostros  oculos  abjecisse,  hos  evehit,  quos  in  altum  extulisse, 
hos  mente  cordis  sui  disperdit,  ut  videre  est.  Sic  Daniel  abjectus  et  hu- 
milis  Jerosolymorum  civis  primos  honores  exul  et  abductus  apud  poten- 
tissimum  Babylonise  regem  consequitur.  Sic  Joseph  a  fratribus  venditos 
et  ipse  captus  et  in  carcere  primatum  agit  et  secundus  fit  post  regem. 
Sic  Joannes  Fridericus  et  ditionibus  omnibus  exutus  et  in  custodia  etiam 
ab  hostibus  magni  fit  et  a  gente  alienigena  et  exotica  bene  audit,  Mau- 
ritius ille  et  ab  exteris  nationibus  et  a  Germanise  indigenis  male  audit, 
forte  nunc  agnoscens,  quanta  infelicitas  sit  juxta  Machabeorum  lihra 
prosperos  erga  cognatos  habere  successus,  ne  interim  animis  ipsius  Au- 
gusti  Octaviani  dicto :  Proditionem  amo,  proditorem  non  ita,  percelletur.    . 

xxv  AprUis,   quae  Marci  Evangelist»  sacra  erat  dies  in  tempk)    , 
Minorum  sermonem  audire  volebamus,  verum  is  ante  sextam  finitus  erat,  \ 
quare  ad  D.  Mauritii  «dem  nos  contulimus,  ibi  D.  Musculum  ex  cap.    ; 
14  Joannis  hasc  verba  Christi  scilicet:  «Haec  locutus  sum  vobis,  apud    , 
vos  manens,  paracletus  autem  ille,  qui  est  Spiritus  S.  quem  (spiritum) 
mittet  pater  nomine  meo,  ille  vos  docebit  omnia  et  suggeret  vobis  omnia 
quaecunque  dixi  vobis»  legentem  et  exponentem  audivimus.   Docuft  igi- 
tur  inter  caetera,  quis  esset  ille  spiritus  veritatis  et  quisnam  is  esset,  qui 
eum  dat.  Item  quod  exercitationem  doctrina  praecedere  debeat,  et  prius 
discere  quam  scire  conveniat.  Nullum  enim  officium  vel  artem  necessa- 
riam  exercere  poterit,  qui  non  prius  ab  aliquo  instructus  eam  probe  di- 
dicerit.    Item  Christum  D.  apostolis  suis  in  quartum  usque  annum  ore 
suo  sacrosancto  concionatum  esse,  nee  tarnen  eos  ex  carne  et  sanguine 
hunc  fruetum  salutarem  consequutos,  quin  hoc  spiritu  paracleto  corda 
eorum  aperirentur  et  ab  illo  docerentur.  Item  nihil  facere  ad  salutem,  - 
multo  tempore  verbum  audivisse,  ni  spiritus  quoque  intus  cooperetor. 
Item  quam  etiam  D.  Hieronymi  aetate  ecclesia  ab  hoc  spiritu  deviare  -r. 
coeperit,  evidenter  ex  verbis  ipsius  Hieronymi  in  epistolaadNepotiantt» 
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)9tendit,  ubi  conqueritur  maltos  esse,  qui  parietes  marmoreos  exigant, 
ütaria  gemmis  et  auro  ornent,  ministrorum  autem  nullam  fieri  düectio- 
lem  etc.  Id  ipsum  quoque  Musculus  ex  aliis  patrum  dictis  probans,  con- 
luerens,  etsi  patres  non  in  Omnibus  eorum  scriptis  probandi  sint,  non 
tarnen  majori  diligentia  ab  adversariis  in  singulis  explorari  etc.  Propo- 
suit  praeterea  Ordinationen!  ministrorum  per  papistas  et  per  antithesin 
ministrorum,  quos  Spiritus  paracletus  vocat  et  instituit.  Item  quo  reci- 
derint  res  ecclesise,  nimirum  ad  speciosa  verba,  templa  regaliter  in- 
structa,  missarum  contaminationes,  dum  interim  negliguntur,  qui  spiritu 
et  veritate  instructi,  mansiunculse  sacramentormn  (ut  vocant)  sunt,  cum 
»des  aurea  tarnen  sit  purus  homo,  qui  fide  yerbum  Dei  amplectetur  etc. 
Et  ita  de  veritate  docuit,  ut  veram  fidem,  constantiam  et  doctrinam  ejus 
satis  mirari  possis,  praesentibus  lupis  et  ursa  rapto  catulo  eum  circum- 
dantibus,  nee  non  et  aquilis,  unus  hie  Musculus  bonis  fuleimentum  in 
Christo  August«  degentibus  adversariis,  malleus  conterens  petram  videri 
potest.  In  obsecraüonibus  oravit  etiam  pro  iis  qui  in  vineulis  ob  confes- 
siönem  veritatis  detinerentur,  ac  pro.christianis,  qui  in  captivitatem  tur- 
äeam  translati  sunt.  Non  enim,  inquit,  eo  ipsi  sunt  pejores,  quod  ab- 
iueti  sunt  et  sub  tanto  tyranno  vivunt.  Omnes  enim  peccatores  sumus, 
etiamsi  non  statim  ijltio  adsit,  juxta  verba  Christi  de  Galilseis,  quorum 
Knguinem  Pilatus  cum  victimis  miscuerat.  Perpulchre  Musculus  ritum 
loquendi  papisticum  «Er  hat  sich  berichtenn  lassenn»  pro  eo,  quod  di- 
<amus,  sacramentorum  se  partieipem  fecit  (cum  tarnen  earum  rerum  vel 
tat  edocti  vel  sciant)  explanavit. 

Yidimus  in  aede  Mauritii  in  atrio  inferiori  templi  aram  ereetam,  in 
qaa  coena  Domini  celebrari  solet,  ad  cujus  latent  hinc  et  hinc  sequentia 
m  nostra  lingua  Actorum  2  descripta  erant:  Sie  bliebenn  aber  bestendig 
la  der  Apostell  Lehr,  vnnd  inn  der  Gemeinschafft,  vnd  im  brotbrechenn 
fBBd  Gebet.  Item  Corinth.  10.  Ihr  mueget  nitt  gleich  theilhafftig  seinn 
les  Tischs  des  herrenn  vnnd  der  Teuffell  Tisch,  Ihr  mueget  nit  zu- 
[leich  trinckenn  des  Herren  Kelch  vnd  der  Teuffell  Kelch. 

Ardorem  populi  Augüstani  vel  potius  parvulorum  erga  verbum  di- 

Inum  ex  hoc  ea  die  consideravimus,  quod  quendam  provectioris  setatis 

tainem  vidimus,  qui  maneus  et  claudus  duabus  bipennibus  innixus  vix 

jretibias  trahens  gradus  aliquot  conscendit  veniens,  ad  scamna,  in 

fibus  nos  sedebamus,  nee  hoc  Uli  satis  erat,  sed  uteunque  potuit,  par- 

treptans,  partim  manuum  opera  utens  in  superiora  scamna  e  regione 

tesiastis,  quo  commodius  cceli  preeconem  audire  posset,  consedit. 

3* 
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Abibant  eadem  frater  noster  Joannes,  Wendelinas  et  Milchlingus 
sollicitatum,  at  antemeridiano  tempore  nemo  ex  consiliariis  in  auditorio 
adfuerat.  Id  autem  his  de  causis  factum  puto,  quia  dies  erat  (nt  vocant) 
rogationum,  et  archidux  medicorum  opera  quoque  usus,  ad  hoc,  quod 
electores  extra  urbem  apud  Treverensem  Libero  patri  sacrificarent. 

Narratum  est  nobis  eadem,  quod  sub  initio  comitiorum  Auguste 
comites  am  Hartz  a  Caesarea  majestate  impetrarunt,  ut  quidem  pro  übe- 
ris  imperii  comitibns  haberi  pössint,  et  tarnen  dominos  feudorum  suorum 
mntare  non  cogerentnr. 

Eadem  per  Hoiensinm  secretarium  uxorculae  scripsi. 

Viglius,  Hase,  Marquard,  pro  veteri  more  de  rapacitate  Pereno- 
torom  conqueruntur. 

Fama  quidem  fuit,  Albertum  comitem  de  Mansfeldt,  se  gratiam 
imperatoris  recuperare  posse ,  spem  aliquam  concepisse ,  sed  aegra  h«c. 

Eadem  Wolfgangus  Musculus  scriptum  D.  Martini  Buceri  de  dis- 
putatis  Ratisbonae  in  colloquio  et  contra  Yintoniensem  epistolam  nobis 
in  hospitium  transmisit. 

Sub  coenam  Samuel  nepos  adduxit  Schwartzbergum  de  Beben- 
berg et  Baronem  filium  Friderici  a  Schwarzenberg,  qui,  quod  Joanni  Fri- 
derico  electori  tnilitaverat,  ditione  sua  privatus,  quam  Albertus  marchk) 
ex  dono  c&sareo  tenet.  Sic  servi  domini  exulant,  helluones  papistici  do-  L 
miniis  aliorum  fruuntur  et  belluantur.  Dominus  tarnen  non  derelinquet  ' 
8uos  in  finem. 

Supervenit  et  Hoiensis  secretarius. 

Nota  comitatum  Frisise  orientalis  esse  feudum  comitum  Hollandiae 
ad  imperium  tarnen  hactenus  pertinuit,  sed  nunc  ea  res  se  mutavit. 

Domine  Jesu,  qui  paracletum  discipulis  tuis  promisisti  et  misisti, 
quoque  pro  nobis  intercedere  digneris  apud  patrem  tuum  coelestem,  quo 
nobis  eundem  consolatorem  spiritum  impartiri  velit,  qui  omnia  nobis 
suggerat,  ut  et  prseceptis  tuis  dediti  eundem  patrem  per  te  in  spirita 
sancto  amemus  et  cum  tremore  revereamur  in  sempiterna  secula. 

Nunciata  eadem  mors  Joannis  Hilchen,  equitis  aurati  et  ducis 
exercitus  Csesariani. 

Abbas  in  Weingarten,  qui  et  ipse  inter  Status  imperii  suam  (flt   - 
vocant)  sessionem  et  vocem  habet,  homo  juxta  carnis  prudentiam  non 
ex  omni  parte  stolidus,    dum  sesquipedalibus  verbis  confoederatio  et 
transactio  terrarum  haereditariarum  Csesaris  cum  imperio  etc.  prsepone- 
retur,  ait,  sibi  Tiden  non  absimile,  si  quis  virginem  viciatam  alicui  pfO 
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virgine  incorrupta  desponsare  cuperet.  Nam  is  meretriculam ,  quam 
posset,  muliebri  mundo,  torque  aureo,  annulis  et  ejusmodi  non  solum 
ornataras  esset,  quin  et  insaper  landibas  hujus  pudicitiam  mores  et  quic- 
quid  esset  per  verborum  ampullas  proco  magna  facturus  sit.  Ubi  vero 
miser  Glycerium  illud  duxerit,  habiturom  eum  et  scortum  et  metanea 
enm  torqueri.  Hie,  inqult,  nobis  dulce  praecinitur  melos.  Si  autem  in 
proposita  consenserimus,  praeclara  quidem  res  est,  res  nostras  cum  tan- 
tornm  prineipum  regnis  et  possessionis  esse  nnitas.  Verum  successivo 
tempore  nostra  insumentur,  et  si  quid  adversi  regionibus  dictornm  prin- 
eipum aeeiderit,  nos  Ulis  prasidio  et  defensioni  esse  oportebit,  et  tum 
primum  sentiemus,  nobis  laudato  scorto  fueum  factum.  Atque  miser 
monachus  hoc  mercedis  suo  joco  aut  comparatione  potius  nactus  est,  ut 
et  apud  potentes  traduceretur,  ac  Caesar  Uli  dextram  in  conventu  prin- 
eipum pro  more  praebere  dissimulaverit  ac  torve  satis  ipsum  intuitus 
sit.  Meretur  tarnen  is  monachus,  qualiscunque  sit,  hujus  consilii  a  Ger- 
manis merito  gratiam.  Yerendumque  olim  suo  malo  Germaniam  exper- 
turam,  quid  voluerit  hie  abbas. 

xxvi  Aprilis  in  templo  Minorum  loco  matutinarum  precum  quen- 
dam  populo  aliqua  ex  Evangelio  Joannis  praelegentem  et  exponentem 
collatione  scripturarum  audivimus.  Interreliqua  ait:  QuiseDeum  amare 
gloriatur,  eum  etiam  et  manus  et  cor  a  vitiis  continere  oportet. 

Eadem  mihi  horologiolum  cum  theca  foris  deaurata  pro  18  thaleris 
comparavi.  Legi  et  purgationem  nostri  de  colloquio  Ratisbonensi  per 
Bucerum  oonscriptam. 

Eadem  una  omnes  excepto  nepote  hospitium  archiducis  visitavimus. 
Cum  autem  ad  atrium  domus  venissemus,  edocti  ab  anteambulonibus 
sumus,  archiducem  stimmo  mane  nescio  quo  abiisse.  Aedes  igitur  can- 
cellarii  Atrebatensis  frequentare  visum  est.  Ubi  dum  in  area  curiae 
Stratos  lapides  trivimus,  opportune  Yiglius  adest.  Hunc  Eubulus  rogat 
ut,  si  ita  sermo  ineiderit,  recordationem  nostri  apud  episcopum  habeat, 
qui  fere  post  horam  abiens  ait,  nos  isthic  nihil  efficere  posse,  attamen 
se  nostrae  causae  mentionem  fecisse. 

Joannes  frater  et  Samuel  nepos  cum  electore  Joanne  Friderico 
pransi  sunt. 

A  prandio  Eubulus  licentiatum  Nie.  Maier  visitavit,  qui  ipsum  huma- 
nissime  exceptum  in  museum  suum  introduxit,  quod  erat  varia  egregia- 
jue  librorum  supellecüle  refertum.  Is  quoque  nos  libello,  cui  titulus 
3eries  et  digestio  temporum  et  rerum  etc.  ab  Henrico  Bullingero  elueu- 


brata  et  iidem  Maiero  ab  ipso  autore  donatus  faerat,  donavit  Dedit  et 
alterum  autore  Rudolpbo  Gualthero,  qni  Servus  ecdesiasticus  inacribi- 
tnr.  Item  carmen  in  bellum  Germanicum  per  Pedionseum  ef  bujus  ami- 
cum  in  enndem  Carmen  jambicum  trimetrum  scacoo.  Idem  Ikentiatus 
Maier  adyocatom  agit  dncis  Wirtenbergenas,  qui  et  consilium  conscrip- 
Bit,  an  filius  possit  privari  feodo  ob  veloniam,  ut  jurisperiti  dicunt,  pa- 

tris  etc. 

Mille  et  quingenti  reperti  sunt,  qni  de  dncis  Udalhci  Wirtenber- 
gensis  ferocia  et  Ulis  illata  injuria  qnerelas  instituerunt.  Mnltis  tarnen 
visum  est,  bos  in  boc  vel  pecunia  aUkitos,  Tel  alias  a  potentioribus  nunc 
ditiones  dncis  avientes  snbornatos  $sse,  cnm  aüoqni  duz  ip6e  et  a  suis 
intime  araetur  et  «qui  tenacissimns  dicatur. 

In  iisdem  «dibus,  qnibns  nunc  Maier  inhabitat,  olimUrbanus  Be- 
ging commoratns  est.  Filiolo  licentiati  Maier  duos  aureos  dedimus. 
Mayer  arcbiducem  alloqnendnm  consnlit.  Yiglii  antoritas  post  Atreba- 
tensem  prima  est  inter  id  genns  bominnm. 

Nota  inter  jurisconsultos  italos  dispntatnm  esse,  an  iß,  qni  perCae- 
saris  legatos  ant  commissarios  a  vellonia  absolntns  sit,  si  ipse  imperator 
non  ratificaverit  absoluüonem  in  propria  persona,  absolutio  rata  esse  de- 
beat,  an  secns,  et  conclnsnm  est,  nunc  absolntum  non  esse;  exempli  gra 
tia  Mediolani  dnx  olim  per  qnasdam  transactiones  abeolntos  erat 
tarnen  dum  a  c«sareano  exercitu  passim  affligitnr  et  dum  de  boc  con 
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queritur,  Uli  protendebant  eas  transactiones  ab  ipsomet  imperatore  is  ;- 
propria  persona  minime  confirmatas  esse.    Id  in  Italia  plantatnm,  mac 
floret  in  Germania,  nt  ipsa  docet  experientia. 

Lanrentius  a  Grusen,  qni  a  pnero  Joanni  Friderico  Electori  inser- 
vierat,  Uli  cbarissimus,  ante  paucos  dies  nie  August«  in  Domino  ob- 
dormiit. 

Samuel  nepos  Eubuli  nomine  Joanni  Friderico  Electori  sainten 
dixit,  per  quem  elector  jubebat,  ut  Eubulo  diceret,  se  de  nostra  injuria 
dolere.  Nam  de  hac  re  se  ab  Ernesto  duce  edoctum  esse.  Jubebat  quo- 
que  elector,  ut  eum  inviserem,  id  tarnen  non  nisi  explorato  conailio  W3- 
helmi  comitis  facere  volui. 

Papist«  interim  suseipere,  nisi  in  hoc  explorato  pap»  consülo 
nolunt. 

Dido  de  Kniephusen  et  secretarius  Hoiensis  coen«  nostr«  inter  . 
fuerunt.  [ 

Domine  Dens,  omnipotent,  misericors,  patiens  et  benigne,  En  qaid 
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sit  de  nobis,  quia  caro  et  pulvis  sumus  et  quod  nemo  non  viventium  sit, 
qui  rugis  (sed  quid  dico  rugis  ?)  imo  multis  sordibus  non  sit  non  infeo 
tos,  nostra  mala  agnoscimns.  Quamobrem  te  suppliciter,  ut  in  faciem 
ejus,  de  quo  per  servum  tuum  Davidem  loquutus  es ,  ipsum  esse  specio- 
sum  inter  filios  hominum  suavitate  gratis  refecta  esse  labia  sua,  quaprop- 
ter  ettu  Dens  illins  benedixisti  Uli  in  seternuni  et  unxisti  eum  oleo  lsetitise 
prae  consortibus  suis,  auferentem  rugas  et  deformitatem  peccatorum  nostro- 
rum  ipsius  agni  sine  macula  respicere  digneris  deprecamur,  ne  permittas 
nos  nobis,  sed  in  boc  Jesu  filio  tuo  benedicto  omnes  transgressiones 
nostras  nobis  remittens,  des  fidem,  des  emendationem  viUe  nee  non 
charitatem'et  perseverantiam  usque  ad  extremam  vitee  nostrae  periodum, 
per  eundem  Dominum  nostrum  Jesum  Cbristum,  qui  tecum  vivit  et 
regnat  etc. 

Interim  illud  ad  diem  d.  Georgii  martyris  publicari  debebat,  sed 
interim  nihil  fit. 

xxvij  in  aede  Mauritii  Wolfgangus  Musculus  concionatus  est,  enar- 
rans  haec  verba:  Die  vos  docebit  omnia  et  suggeret  vobis  omnia,  quae 
dixi  vobis,  ex  cap.  14  Joannis.  In  quorum  verborum  explanatione  a 
xxj  Aprilis  usque  in  hunc  diem  succedaneis  concionibus  perstitit  disse- 
rens,  bujus  doctoris  doctrinam  plus  satis  ad  discenda  omnia,  quae  no- 
stram  et  fidem  et  salutem  concernant,  esse.  Sufficiens,  inquit,  ad  omnia 
doctrina  apostolica  est,  et  graviter  peccare  quieunque  bumanam  super 
hanc  struunt,  ut  papa  et  sui  hactenus  fecerunt.  Item  quam  nihil  sani 
sit,  ubi  hie  doctor  non  adsit.  Item  quam  prorsus  nihil  boni  ex  nobis 
ipsis  agamus,  et  quam  etiam  corruptus  sit  fons  iste  memoriae,  nisi  hie 
doctor  omnia  suggesserit,  idque  maxime  eo  argumento  liquere,  quod 
puerulis  summa  diligentia  vix  paueula  verba  dominiere  orationis  incul- 
care  queamus,  et  quam  labili  ea  ipsa,  quae  didicerint,  memoria  teneant. 
Verum  si  nobis  forte  non  considerantibus  quid  turpe  aut  obscoeni  ser- 
,  monis  audientibus  puerulis  exciderit,  id  mox  patulis  auribus  arripiunt  et 
adeo  avide  in  mentes  transmittunt,  ut  summa  etiam  solertia  opus  sit 
haec  Ulis  eripere.  Item  quare  Christus  dixerit  «Ille  docebit  omnia,  quse 
dixi  vobis  et  non  potius  quae  feci»  etc.,  adducens  opera  Christi  facta  esse 
ex  operatione  patris ,  ad  ea  ad  quse  neeessaria  et  commoda  videbantur, 
sicut  leprosos  mundavit,  esecis  visum  restituit  et  mortuos  resuscitavit  ad 
vitam  etc.  nee  nos,  ut  omnia  Christi  opera  imitemur,  teneri,  sed  ut  verba 
ejus  reeipiamus  et  ad  horura  prseeepta,  juxta  spiritus  ülius  vocem,  a 
deo  patre  et  filio  in  hoc  misso  fidem  et  vitam  nostram  instituere,  nos 


adstringi.  Summam  enim  scriptum  esse  ait,  verbo  inniti.  Quod  si  fecis- 
sent,  inquit,  antecessores  nostri  et  non  potius  opera  domini  imitari  vo- 
luissent,  ut  alias  jejunium  perpetuum  sibi  ipsi  prsescripsisset,  alias  here- 
mo  babitare  delegisset,  interjiciens,  monachus  aatem  solitarias  (ath«c 
bominam  fsex  quo  non  hocsevo  circumcursitat?)nonita  deviatum  fuisset 
a  recto  verbi  dei  intellecta  et  vera  fide  etc.  Item  quid  sibi  velit  vocula 
«saggeret»,  enarravit.  Et  ut  omnino  nobis  persuaderemus,  si  vel  in  ne- 
cessitate  corporis  vel  animse  periculis  aut  etiam  vel  in  prosperis  suc- 
cessibus  nobis  in  mentem  veniat  de  dei  bonitate,  eam  consolationem 
magni  faciamus,  domino  gratias  agentes,  recogitantes ,  id  gratia  hujns 
Spiritus  saggestoris  paracleti  fieri  etc.  Concludens,  ut  Deum  opt.  max. 
rogaremus,  duo  nobis  hsec  per  Christum  impartiri  dignaretor,  ut  scüicct 
verbum  ejus  fide  pura  apprebendamus,  et  deinde  quo  spiritu  hoc  sancto 
illud  conservari  et  ab  eodem  spiritu  nobis,  quse  Deo  patri  et  filio  pla- 
cita  sunt  suggeri  donet.  Nemo  autem  ex  mea3  farinae  hominibus  fädle  spi- 
ritum  Musculi  verbis  exprimet.  Aiebat  et  illud  omnia  quse  dixi  vobis  non 
adeo  intelligendum  de  nudis  verbis,  cum  evangetistse  eadem  opera  Tel 
verba  Cbristi  alii  aliis  verbis  describant,  sed  juxta  rectam  sententiam. 

Eadem  dominum  Atrebatensem  conveniri  cupiebamus.  Verum  post- 
quam  diutius  deambulatun),  prodiit  tandem  paternum  hospitium  adiens. 
Tanti  autem  erant  petitores,  ut  nobis  eum  alloqui  non  licuerit. 

Ad  prandii  horam  illustrissimum  d.  Joannem  Fridericum  electo- 
rem  visitavimus.  Mensse  assid^bant  Philippus  et  Eubulus  comites  % 
Waldeck  fratres,  Henricus  baro  a  Scbwartzenberg  et  Taffere  ffispanos 
et  electoris  cancellarius  Minckwitz.  Elector  se  nobis  clementissimum 
exhibuit,  interrogans  de  iis  etiam,  quse  bomini  in  tantis  afflictioniboB 
memoriae  esse  miraculi  vice  duxeris.  Et  cum  optimo  principi  mep  uxo- 
risque  nomine  de  exhibita  nobis  dementia  gratias  agerem,  respondit,  se 
omnia  libentissime  fecisse,  et  si  qua  in  re  utriusque  rem  gratam  pne- 
stare  nobis  posset,  Uli  semper  id  volupe  futurum.  Consoletur  eum  vero 
Buo  paracleto  illo,  qui  omnes  afflictiones  hujus  principis  in  manusw 
descriptas  habet  Dens.  Hujus  principis  tribulationibus  et  heec  a^jecto 
est,  ut  tractatus  inter  Mauritium  et  ipsum  protraherentur,  eo  quod  com- 
missarii  nominari  nequibant. 

Deinde  animi  gratia  intra  urbem  deambulanti  obviam  nobis  fit 
Fuggerus  albae  gallinae  et  solis  filius,  Iberis  sibi  aliquot  adjunctis,  ipee 
plane  Hispanicus. 

De  Interim  aliquot  paginas  legimus. 
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Vidi  et  «des  ejus,  quem  in  Brabantia  novi ,  Jacobi  Hogsteter  olim 
opulentis8imi  utique,  qui  cum  suo  sodalitio  olim  Roma?  bancara  (ut  bar- 
bari  vocant)  tenuerit,  nummulariorum  et  foeneratorum  non  postremus. 
Quae  tarnen  dum  Roma  Caroli  Borbonii  ductu  (licet  ipse  Carolus  ictu 
senei  tormenti  ante  urbem  perierit)  oppugnaretur,  eversa  fuit  et  pecu- 
niae  amuitibus  distractae.  Is  Jacobus  et  suae  sortis  homines,  nunc  et  bonis 
et  domo  cessit,  a  deo  ad  stipem  redactus,  ut  ob  aes  alienum  et  carceres 
et  rerum  suarum  distractionem  passus  sit.  Devorarunt  autem  et  bunc  har- 
pigiae  foeneratorum  Fuggeri.  Hiccine  fortunae  ludus  est  et  hae  mundi  vices ! 

Eadem  Wendelinus ,  Florus  et  Melchior  Atrebatensem  a  prandio 
alloqui  abierunt,  petentes,  ut  causa  nostra  promoveretur.  Qui  respondit 
se  omnia  libentissime  caesarea?  majestati  narraturum,  idque  Tel  crastino, 
vel  perendie. 

Domine  Jesu,  qui  hodie,  heri  et  in  secula  es,  da,  donec  in  hoc  Ti- 
tas curriculo  sumus,  tibi  nos  inniti,  a  te  solo  bona  cuncta  sperare,  qui 
tibi  ipsi  dissimiliR  esse  nusquam  potes.  De  interim  autem  nunc  a 
sophis  hujus  mundi  excogitato,  tu,  qui  es  sapientia  patris,  statue!  Sciant 
gentes,  quod  Dens  est.  Id  te  rogamus  per  tuammetipsam  bonitatem,  qui 
vivis  et  regnas  cum  Deo  patre  in  unitate  ejusdem  spiritus  sancti  Dens, 
per  omnia  secula  seculorum.  Amen. 

Yidimus  apud  Joannem  Fridericum  senem  capularem  annos  cli- 
mactericos  jam  dudum  agentem,  qui  barbyton  tangens,  ipse  quovis  Tel 
juvene  saltando  et  choreas  ducendo  agilior. 
•       Coenavit  nobiscum  baro  de  Schwartzenberg,  Friderici  filius. 

xxviij  Aprilis  in  coenobio  minorum  concioni  sacrae  interfoimus,  ubi 
senior  quidam  presbyter  sermonem  ex  cap.  17  Joannis  Evangelist«  ha- 
buit,  exponens,  quid  mundus,  qui  item  sint  de  mundo.  Item  de  preca- 
tione  Christi  pro  credituris  per  doctrinam  apostolorum,  et  ut  hinc  con- 
8olationem  in  afflictionibus  arripere  studeamus,  ut  si  vel  a  Sathana,  a 
mundo  vel  carne  tentemur,  ad  hanc  Domini  orationem  et  cor  et  animos 
vertamu8,  recolentes  nobiscum  nos  non  deseri  a  Deo,  utique  pro  quibus 
filius  ille  unigenitus,  qui  solus  ob  reverentiam  exauditus  est,  oravit. 
Habetur  autem  haec  concio  aut  aliqua  hujus  similis  inter  quartana  et 
quintam  horäs,  quo  familia  etiam  verbo  domini  pasci  posset.  Quod  ge- 
nus  hominum  Bavari  et  Suevi  sua  lingua  Die  Ehehaltenn  vocant,  velut 
der  quorum  operas  res  matrimoniales  et  adjuventur  et  curentur  nomine 
ut  mihi  videor)  honestiore  quam  servorum  etservarum  more  nostratum. 

Eadem  comitem  Wilhelmum  a  Nassau  invisebamus,  cum  quo  et 
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jentactüum  sumpsimus,  com  missae  caesarea  interesse  vellet  et  archi- 
episcopum  Coloniensem  prandio  excepturus  esset,  cum  quo  et  de  nostra 
causa  acturus  erat. 

A  prandio  fratres  et  ego  una  urbis  moenia  obequitavimus,  nam 
Samuel  apud  comitem  Willielmum  pransus  est. 

Eadem  tumultus  militaris  ad  macella  exortus  est.  Nam  dum  Iberi 
Germanis  carnes  praeripere  tentant,  laniones  Germanis  auxilio  fiunt.  Utrin- 
que  et  accepta  et  data  sunt  vulnera,  Germani  tarnen  facti  superiores. 
Iberi  aliquot  ad  mortem  usque  sauciati  esse  dicuntur. 

Eadem  per  Nicolaum  Gallum  Monasteriensi  a  pedibus  ad  eundem 
praesulem  perscripsimus. 

Volebat  et  Hoiensis  secretarius  eadem  Augusta  discedere,  sed  ob 
morositatem  examinatoris  testium  remoratus  est 

Ad  quintam  in  hospitio  comitis  Wilhelmi  adfuimus,  ubi  dum  in 
horto  mensa  sternitur  praeter  expectationem  comitis  venere  comes  ab  \ 
Eberstein  frater  Luscae  et  filius  ejus  comes  a  Wertheim  unicus  filius  et  : 
avunculus  noster.  Item  junior  de  Papenkeim,  Franciscus  Conradlisa  f 
Sickingen,  Georgius  Spedt  et  alter  Spedt,  item  dominus  de  Zeltingen,  |i 
Austritts  et  aulicus  imperatoris,  Carolus  a  Stockem ,  praefectus  in  Wal-  t 
bürg,  et  Vitus  Vclbrugge,  satrapas  in  Vianden. 

Risu  dignum,  quod  dum  Caesar  per  Rhenum  navigio  vectus  Nan-  t 
Stadium  praeterlegit  et  Conradus  Franciscus  a  Sickingen  ipsum  prandio 
excipere  vellet,  et  matutinas  horas  cum  aulicis  aliquot,  qui  ante  Caesa- 
rem  eo  adnavigarant ,   liberalius  potasset  ac  subito  Caesaris  adventos 
Uli  nuntiaretur,  nee  non  Caesarem  rectaNanstadium  praeternavigaturum. 
Hoc  nuncio  Chunradus  Franciscus  aeeepto  festinus  ad  navigia  Caesaris 
properat,  quam  humillime  potest  Caesaream  majestatem  ne  apud  ipsua 
prandere  aspernaretur,  deprecatus  est.    At  Caesar,  gravioribus  oecupft- 
tus,  id  se  modo  facere  posse  abnuit  ac  kumanitatis  ergo  Francisco  Qma- 
rado  dexteram  praebuit.    Sickingen  igitur  vino  amorem  jungens  Cm 
manum  durius  premit.     Caesare  volente  dexteram  retrahere  ac  abii« 
conanti  Sickingen  fortius  premit,  sperans  se  posse  preeibus  Caesar« 
retinere.    Et  cum  sie  aliquamdiu  inter  kos  pugnatum  esset  ac  tandeft  _ 
Caesar  suseeptum  iter  prosequeretur,  Caesar  prineipibus  postea  conqü-  j 
stus  est,  se  ex  pressione  manus  ob  chiragram  et  podagram  cruciatii  ^ 
maximos  pertulisse  et  tarnen  non  potuisse  Sickingen  pudefacere.    H^tf  m 
joci  et  Caesar  ipse  et  Franciscus  Chunradus  praeter  plures  et  auritos  &>~ 
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Ibi  certo  comperimns,  Joannem  a  Hilchen,  qui  com  genero  Wil- 
helmi  comitis,  comite  Hennanno  a  Nnenar  abierat,  vita  excessisse.  Qui 
Joannes  Wilhelmo  comiti,  quod  vetus  ejus  congerro  et  multorum  pericu- 
lornm  pace  sünul  et  bello  socius  ipse  fuerit,  erat  quam  charissimus. 
Nota  de  tibicine  et  marchionis  electoris  marschalco. 
Anno  superiore  C&sare  in  Saxoncs  dnctante  exercitum  Hispanns 
quidam  (ut  est  gens  turpissimae  salacitatis  et  ineffabilis  luxuriei)  rustici 
uxorem  spectante  marito  staprare  conatus  est.  Quod  videns  rusticus 
arrepto  nescio  quo  instrumento  Hispannm  confodit  ac  ipse,  ut  tum  vesti- 
tus  erat,  equo  insiliens  aufugit  et  ad  N  comitem  veniens  infortnninm 
suum  üli  exposuit.  Comes  igitur  rustici  misertus  et  quod  de  pauperie 
sua  conquereretur,  coronatos  quatuor  Uli  donavit,  jubens,  si  posset,  plu- 
res  horum  extirparet,  et  se  Uli  copiosiorem  pecuniam  daturum. 

Domine  Dens,  quoniam  nemo  mortalium  suis  operibus  salutem  con- 
sequi  potest,  te  deprecamur,  crea  mundum  cor  in  viscera  nostra  et  prin- 
cipali  spiritu  nos  confirma,  ut  sie  in  te  pacem  habeamus  in  filio  tuo  Jesu 
et  qufie  tibi  placita  sunt,  adjuvante  nos  spiritu  tuo  bono,  semper  cogite- 
mua.  Qui  vivis  et  regnas  Deus  unus  et  trinus  in  sempiterna  secula. 
Amen. 

xxix  Aprilis,  qu®  fuit  dominica  cantate,  inMinorum  templo  divinis 
interfuimus,  ubi  primo  pralector  caput  1 4  Matth.  integrum  populo  ex  am- 
bone  legit  ac  confessionem  publicam  et  obsecrationes  facere  jussit  His 
peractisd.  Leonardas  huic  in  suggestu  succedit,  qui  invocata  divini  numi- 
Bis  ope  ex  capite  seeundo  Matthaei  (quem  evangelistam  idem  pro  ordi- 
naria  concione  habet)  legit  hsec  verba:  Demncto  autem  Herode  ecce 
angelu8  domini  in  somniis  apparens  Josepho  in  Aegypto,  usque  ad  finem 
capitis.  Deinde  adeo  suis  coloribus  Herodem  depingit,  quod  fuerit  rex 
atheos  tyrannusque  truculentissimus ,  utpote  qui  infantieida  nee  puello 
filio  proprio  pepercerit,  qui  Alexandrum  et  Aristobolum  filios  suspen- 
ebo  vitam  finire  adegerit,  qui  omnem  stirpem  davidicam  radicitus  prae- 
ter paueos  reliquos  extirpare  sategerit,  ad  ha?c  senatum  sinderim,  hoc 
est  septuaginta  seniorum  per  occisionem  abstulerit.  Item  quod  annis 
xxxy^j  Judffi»  prssfuerit,  remittens  nos  de  his  rebus  ad  Josephum,  £use- 
bium,  Josippum  etAegesippumetc.  Jussit  Leonardus  in  hoc  Herode  lon- 
janimitatem  benignissimi  dei  considerare,  qui  tanto  tempore  tyrannidem 
lominis  hujus  tulerit,  et  quod  deus  peccatoribus  poenitentise  locum  con- 
»dat.  Dixit  item  de  prospero  6uccessu  Herodis,  scilicet  qui  Csesari  ac- 
leptissimus  foret,  pharisseos  et  pontifices  sibi  fayentes  haberet,  caute 
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describens  haec  nostra  tempora.    Addidit  autem  de  exitu  Vit»  Herodia 
horribilissimo ,  ostendens  Deum  nosse  qu!  et  tyrannos  pessumdare  et 
suos  eripere  debeat.    Item  quomodo  Dens  in  impoenitentibus  supplicii 
tarditatem  poenae  gravitate  compenset,  et  quomodo  sublatis  tyrannis  suis 
aliqnando  respirare  donet.    Item  de  cruce  Joseph  et  Mari»  in  Aegypto 
apud  gentem  idolatram  et  irrisionibus  deditam,  et  qnod  Christus  dominus 
annos  fere  qnatuor  in  Aegypto  peregerit,  nee  id  interim  tacens,  majo- 
rem tunc,  sicut  et  nunc,  mortalium  partem  se  ad  felicins  naris  latus  in- 
clinasse  et  eam  fidem,  quae  regi,  sicut  et-  nunc  quem  Caesari  confi  esse 
probassent,  amplecterentur,  et  quam  exiguus  grex  verae  ecclesiae  fuerit. 
Item,  quantaefoerintpressiones  ecclesiae  subNerone,  Trajano,Domitiano, 
Diocletiano  et  id  genus  imperatorum ,  ut  praeter  omnia  alia  incommoda    ' 
et  tot  persecutiones  publici  etiam  conventus  christianis  prohibiti  ant,    .. 
ita  ut,  dum  interdiu  non  possent,  nocte  ad  lucernas  convenerint,  et  ad 
hos  usus,  inquit,  candelis  et  luminaribus  usi  sunt  veteres  christiani,  non 
ut  stulti,  inquit,  die  gottlosenn  und  siellosenn  Papistenn,  faciunt,  qn  L 
claro  ccelo  cereos  accendunt.  Item  quo  ardore  veteres  christiani  marty-  I 
rium  appetierint,  adeo  ut  etiam  non  evocati  se  ipsos  prodentes  aecurre- 
rent,  vixque  tandem  christianis  a  Constantino  magno  loca  publica  data 
et  templa  consütuta  esse,  in  quibus,  inquit,    Christo  laudes  dicerent, 
doctrinam  apostolicam  docerent  et  recordationem  mortis  dominieft  ia  L 
partieipatione  panis  et  calicis  celebrarent.     Ne  igitur,  ait,  despondea-  ! 
mus  et  nos  animum  (o  pusille  grex),  nara  dabit  Dens  his  quoque  fineft  fi- 
ltern semper  piis  doluisse,  quod  viderent  pessimis  hominibus  suos  com*  fc= 
tus  et  appetitiones  optime  cedere,   adeo  ut  etiam  Davidis  pes  in  hac  h*  t- 
bricitate  pene  lapsus  fuerit.    Id  ipsum  quoque  a  Hiob  et  Jeremia  cot  \ 
aliis  multis  Dco  charissimis  patribus  conquestum  esse.    Oportere  ante*  v 
cum  fide  et  spe  expeetare  dominum,  qui  suos  tandem  eruet  evehetqie.  \ 
Exemplo  sunt  Joseph  nutricius  Mariae  virginis  et  pueri  Jesu,  qui  quam-    \ 
quam  multa  intolerabilia  in  Aegypto  perpessi  sunt,  non  murmurannft» 
sed  summa  patientia  expeetarufit,  donec  oraculo  moniti  in  Judsam  re- 
verti  juberentnr.  Item  exemplo  Joseph  nos  prudentes  esse  oportere  na* 
nuit,  qui  quanquam  ab  angelo  jussus  fuerit  in  Judaeam  remeare,  attamei 
in  hoc  saneta  prudentia  usus,  ne  eam  tetrarchiam,  cui  Archilaus  pr«4- 
debat,  intraret,  si  ex  hoc  exemplo  christianam  prudentiam  disceran*. 
docens,  ut  tarnen  temeritatem  et  prapcipitantiam  vitaremus.  Item  Ard*  ^ 
laum  fuisse  filium  Herodis  magni,  nunquam  tarnen  eum  dignitate  regia  j 
insignitum  fuisse.    Huic  Pontius  Pilatus  successit  etc.    Item  locutus  aat 
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de  dissensione  Judaeorum  altercantium,  num  dominus  in  Bethleem  Gali- 
leae,  an  in  Bethleem  Ephrotae  nasci  debuisset.  Item,  quare  Jesus  Mes- 
sias Nazarenus  vocatus  sit  et  unde  haec  sententia  desumpta.  Scilicet 
Nazarenus  vocabitur,  cum  juxta  d.  Hieronymum  in  nullis  libris  pro- 
phetarum  reperiatur.  Aiebat  autem  in  libro  Judicum  cap.  xvi  inve- 
niri,  nempe  de  Samsone,  qui  fuerat  figura  salvatoris.  Nam  ut  Samson 
plures  moriens  interfecit  quam  vivens,  sie  Christus  verus  heros  morte 
sua  diabolum,  infernum  et  mundum  devicit.  Huic  ergo  glorioso  trium- 
phatori,  qui  suos  nunquam  derelicturus  est,  summa  fiducia  adhaerere  jussit 
Quod  nobis  omnibus  idem  benignus  dominus,  cui  cum  patre  etsaneto 
spiritu  in  sempiterna  sit  gloria,  donet.  Amen. 

Statim  a  concione  praedicator  his  qui  sacrae  synaxis  partieipes  fieri 
volebant,  paraenesin  christianissimam  adhibuit,  praelegens  argumentum 
exemoliosis  1  publice.    Jubens  praecipueDeum  orarent,  ut  verbum  suum 
nobis  diutius  impartire  dignaretur.  Caeremoniae  autem  hae  fere  in  Augu- 
stana ecclesia,  ubi  populus  ad  sumendam  eucharistiam  accedit,  servan- 
tur.  In  templi  choro  Minorum  altare  magnum  est,  ante  quod  posita  est 
mensa  cum  altari  vectibus  ligneis  occlusa,  ita,  ut  soli  sacerdotes  intra 
illud  spaciolum  astent,  et  posteaquam  plebs  utriusque  sexus  ordine  suo 
stat  vel  consederit,  parochus  nonnulla  hunc  actum  concernentia  germa- 
nico  idiomate  legit,  verba  consecrationis  proferens  et  mox  ministri  eccle- 
ste,  facie  ad  populum  versa,  panem  et  calicem  in  manus  sumunt  recum- 
bentes  ad  canceUos  atrioli,  ita  ut  ad  laevam  altaris  foeminae  aeeipientes 
^ramque  speciem  accedant,  ad  dextram  viri  etc.,  eo  tarnen  ordine  atque 
i  decentia,  ne  vel  vir!  midieres,  vel  mulieres  viros  in  accessu  intertur- 
(Vmt.  Liberum  quoque  est  utriusque  sexus  hominibus,  si  quis  panem  e 
huiibus  sacerdotum  vel  suis  propriis  pri  suo  admovere  velit,  idem  quo- 
;9e  de  calice.  Dum  haec  fiunt,  ecclesia  Deo  laudes  decantat.  Post  sump- 
löonem  sacramentorum  rursus  per  sacerdotem  fit  admonitio.   Leguntur 
preces  sacrae  et  sie  ecclesia  dimittitur. 

k  Dicebatur  eademOttboBerckenfeldt  advenisse.  Eadem  major  pars 
fcfflulitii  nostri  regiae  et  caesareae  missae  speetandi  ergo  adfuere. 
b  Ad  tertiam  pomeridianam  D.  Musculus  prosequutus  est  textum 
|httinis  xiiij,  scilicet  haec  verba :  Pacem  relinquo  vobis,  pacem  meam 
jfc  vobis,  non  sicut  mundus  dat,  eam  do  vobis  etc.  exponens  ait,  pacem 
jjpristi  esse  pacem  a  patre,  pacem  cum  patre  et  pacem  quam  gerit  cum 
fc-*  * 

f    1  exomologe8is  public»  i.  e.  public»  confessionis. 


et  erga  suos.  Pax  Christi  est  pax  ad  Deum  et  pax  conscientiarum  Ter» 
laetitiae  in  Christo.  Quam  igitur  cum  discipulis  tenuit  pacem,  hanc  et 
illis  dedit  et  reliquit,  sed  suis  tantum,  ut  et  in  crace  et  in  morte  pacem 
ejus  et  cum  ipso  retineant.  Pax  mundi  quantumcunquefirma,  inconstans 
est,  et  non  nisi  ad  impietatem  datur.  Praeterea  nemo  pacem  dare  potest 
praeter  unum  Deum  patrem  et  filium  ejus  Jesum  Christum.  Becensuit 
obiter  mundi  turbidam  pacem  et  ingratitudinem  erga  bonos  viros  de  se 
optime  meritos.  Esse  qnidem  qui  in  heremum  et  coenobia  confugere  pos- 
sint,  qui  autem  mundum  et  se  ipsos  relinquere  queant,  perpaucos  repe- 
riri.  Hanc  igitur  pacem  Christi  nos  et  expetere  jussit  et  eandem  pacem 
omnibus  precatus  est. 

Eadem,  dum  pueri  in  coiliculo  ante  aedes  hospitis  nostri  et  ludunt  i 
et  cursitant,  infantulus  quidam  e  muro  ad  inferiorem  plateam  decidit,  et  i 
brachium  et  caput  laesum.  * 

Domine  Dens,  filius  tuus  dilectissimus  ad  te  ex  hoc  mundo  aseefr*   i 
dens  ad  suos  ait:  Pacem  relinquo  vobis,  pacem  meam  do  vobis,,  non  skut  \ 
mundus  eam  dat,  ego  do  vobis.   Haec  igitur  verba  filii  tui  ad  memoriam   : 
revocantes  piissimam  paternitatem  tuam  suppliciter  rogamus,  pacem  \ 
tuam,  quam  per  incredulitatem  et  iniquitatem  vitae  amisimus,  nobis  reddel  » 
Verbum  tuum  nobis  obtulisti,  cui  omnes  restitimus.  Nain  pars  hanc  salu- 
tem  nostram  pertinaciter  repellimus,  nonnulli  vero  ex  nobis  verbum 
tuum  ex  imo  pectore  amplectimur  et  te  confitemur.    Dum  igitur  sine  te 
nulla  nobis  vera  vel  requies  vel  pax  contingat,  nee  sit  alias,  qui  veram 
pacem  dare  queat,  redintegrato  in  domino  nostro  Jesu  Christo  pacem 
nobiscum,  quam  mundus  dare  non  potest,  ut  sit  pax  conscientiis  nostris, 
quo  et  te  ex  toto  corde  amare  et  pacem  cum  proximo  habere  valeamua, 
cui  cum  filio  et  spiritu  saneto  omnis  potestas ,  imperium  et  bonos  sit 
nunc  et  in  sempiterna  secula.  Amen. 

Ultima  Aprilis  in  templo  Minorum  intra  quintam  et  quartam  horai  r 
d.  Leonardum  ex  capite  xxvij  Matthaei  sermocinantem  audivimus  4t 
verbis  Pharisaeorum  ad  Pilatum  ob  custodiam  sepulchri  dominici,  uWti 
inter  reliqua  ait,  non  debere  nobis  mirum  videri,  si  de  nobis  non  oimds-V 
pro  aequo  etdecoro  (licet  inculpati)  alieubi  essemus,  dicerentur,  cum^ 
haec  domino  aeeiderint,  et  meminerimus  nos,  qui  Christi  nomine  glorit-* 
mur,  diseipulos  esse,  et  quod  diseipulus  non  supra  magistrum,  cui  etioH- 
post  mortem  mendacia  intentant,  planum  eum  et  seduetorem  nominantti»' 
Item  de  commisso  Pilati ,  qui ,  tametsi  innocentiam  Christi  probe  pet^ 
speetam  habuerit  et  invidiam  eorum  suboleyerit,  imo  re  ipsa  experiretsr/ 
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tarnen  spe  lucri  et  ne  malam  Caesaris  gratiam  iniret,  scribis,  pontificibus 
et  pharisseis  com  eorum  complicibus  morem  gesserit.  Quales  et  nunc 
non  pauci  et  nostra  setate  inveniuntur,  qui  aversa  a  deo  fade  et  corde 
reboante  etiam  ipsorum  conscientia  preelatis  et  potentioribus,  inbiantes 
lucello  et  opimis  redditibus  eorum,  colludunt.  Item  quod  Pilatus  Phari- 
sseorum  petitione  non  gratis  assenserit,  sicut  nee  vigiles  ad  sepulchrum 
ibsque  peeunia  custodiam  egerunt.  Quam  ob  rem  et  olim  Germanis  in 
)roverbium  abier it:  Niemantz  warth  des  heiligen  Grabs  umbsonnst.  Quo 
)erspicacius  Christo  intentatum  Pharisseorum  mendacium  agnosceretur, 
lixit,  diseipulos  non  potuisse  quidem  corpus  domini  ob  advolutum  saxum 
epulchro  furto  auferre.  Tum  quod,  etiamsi  voluissent  illud  tollere, 
amen  quo  reponerent  eos  non  habuisse.  Tertio,  diseipulos  adeo  fuisse 
neticulosos,  ut  domino  etiam  prasentia  sua  et  multis  miraculis  editis  Ulis 
esurrectionem  suam  inculcare  pene  labor  fuerit ,  ut  liquet  ex  increduli- 
ate  Thomae  etc.  Pauca  adjeeit  de  fruetu  resurrectionis  Christi  et  tantum 
riumphum  fideli  et  memori  corde  saepius  recolere  jussit 

Inter  obsecrationes  hoc  mihi  mirum  in  modum  arrisit,  quod  qui- 
dam,  cujus  nomen  domino  notum  est,  sie  in  schedula  conscribi  jusserat, 
itier  nonnullos  simultatem  maximam  obortam  esse,  unam  ergo  partem 
ttclesi»  preces  sibi  subsidio  esse  petere,  quo  dominus  pacis  utrisque 
uanüentiam  et  odium  ex  animo  eripere  dignaretur,  ut  juxta  Christi 
jneeeptum,  sicut  christianos  homines  decet,  concordiam  inire  et  post- 
faanio  invicem  in  gratiam  redire  possent. 

Eadem  Joannes  Hagke*  secretarius  comitum  de  Hoia  collegam  suum 
id  nos  misit,  qui  nobis  diceret,  si  quid  domum  scribere  vellemus,  id 
tos  fieri  oporteret.  Cui  ad  dominam  soerum  et  uxorem  literas  perfe- 
Q&das  dedimus,  honoratus  est  a  nobis  duobus  aureis. 

Eadem  pro  responso  sollicitatum.  Astantes  autem  in  palatio  Atre- 

Itensis,  ubi  Italorum,  Hispanorum  et  Germanorum  diversi  sollicitatores 

lerant,  inter  quos  etiam  Bremenses,  quibus  omnes  mala  ominabantur, 

$B8imum  quod  comitem  Albertum  a  Mansfeldt  in  sua  urbe  hospitio  ex- 

ferint,  quibus  egredientibus  ex  conclavi  episcopi  facies  eorum  testi- 

Mda  dabant,  quam  amice  (si  diis  placet)  ab  ipso  fuerint  excepti,  si 

do  Plinio  credimus,  frontem  et  lsetitiae  et  tristitise  indicium  esse.  Ad- 

pt  quoque  ibidem  marschalcus  de  Schomberg  et  Franciscus  Conradus 

ßickingen.    Tandem  post  diutinam  moram  Atrebatensis  ad  patrem 

ttduelam  adiit,  adeo  autem  undique  ab  bis,  qui  causas  suas  promotas 

Jbant,  stipatus  erat,  ut  Eubulus  frontem  perfricare  cogeretur  ac  gal- 


lice  rogare  episcopum,  quo  comitum  a  Waldeck  mentionem  habere  vellet. 
Respondit  itaque  presul,  se  hodie  primum  negocii  nostri  descriptum 
accepisse  et  quam  primum  ad  imperatorem  introire  possit,  se  csesare» 
majestatis  resolutionem  super  his  petiturunu  Hoc  responso  contenti 
abiimu8. 

Habet  Atrebatensis  in  scribarum  suorum  numero  secretarium  Nori- 
cum  ex  gente  Pinzingerorum,  quem  dum  conveniremns,  ait,  se  nostram 
quidem  causam  apud  episcopum  acturum ,  verum  id  primum  temporis 
Viglium  et  Selldum  decretum  concilii  imperialis  episcopo  detulisse.    Ro- 
gavi  praterea  ipsum,  ut  si  qua  nostrse  causae  mentionem  a  hero  suo  fieri 
audiret,  omnia  in  meliorem  partem  interpretari  satageret,  me  et  fratres 
illo  non  ingratos  futuros.  Prsebuit  spem  bonam,  ait  quoque  imperatorem 
non  facile  decretum  consiliariorum  mutare,  sed  semper  fere  illud,  ut  ipm   . 
proposuissent,   subscribere,   nisi  persona?,  quas  concernat,  ejusmodi   . 
essent,  quod  summum  adversus  eos  imperator  odium  concepisset.  Inter-   _ 
rogavit  etiam,  num  ea  pecunia,  quam  comes  a  Solms  a  nobis  exegisset, 
soluta  a  nobis  foret  necne.  Respondi  non,  verum  id  non  per  nos,  sed  per  „ 
ünperatoriam  majestatem  staret.    Si  is  jubeat  et  coiL-*a  Cattorum  prin- 
cipis  iram  nos  defendere  velit,  nos  libentissime  eam  pecuniam  Cesari 
deprompturos.    Quam  primum  in  hospitium  devenimus,  Joannes  Hagke 
secretarius  Hoiensis  ad  nos  venit,  qui,  acceptis  mandatis  ad  uxorculam 
nostram,  ad  comites  suos  contendit,  quod  et  Uli  et  nobis  Dens  bene 
vertat. 

Eadem  Ernestus  a  Solms  nobiscum  pransus  est,  et  cum  mens* 
accumberemus,  Adrianus  a  Zertzen  supervenit,  qui  longa  verborum  am- 
bage  produxit  scriptum  (ut  vocant)  compromissi  inter  Coloniensem  et 
nos  archiepiscopi  sigillo  ad  id  appenso,  cum  tarnen  post  tot  preces 
nostras  ne  vocula  quidem  in  eo  mutata  esset.  Sed  suus  sanctus  his  eilt 
rigor  pene  tyrannidem  sapiens.  Ast  fraugenda  haec  nux  erat,  etiama 
facile  videremus,  in  quos  haec  modo  cuderetur  faba. 

Fama  tum  ferebatur,  jussu  csesaris  multa  insignia  militaria  conidi 
cum  hac  inscriptione:  Unus  Deus,  una  fides,  unus  rex. 

Vidi  mos  eadem  in  domo  Otthoms  argentarii  molam  ad  poliend%u 
adamantes  paratam,  et  re  ipsa  comperimus  fabulosum  esse,  quod 
non  nisi  hircino  sanguine  tepefacto  frangatur,  sed  terendo  politur 
pulvisculo,  qui  ex  duabus  gemmis  inter  se  attritis  decidit,  oleo  olii 
admixto,  terendo  super  orbem  plumbeum  teritur  et  comminuitur. 
mas  non  politus  colorem  habet  subeinericium  foras  hispidior. 
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Heri  domina  princeps  apud  Ferdinandum,  hodie  apud  Caesarem 
usam  agit  suam. 

Vidimus  apud  eundem  Otthonem  aurifabrum  thoracem  holosericam 
te  phrygia  depictum  com  ex  auro  puro  puto  varie  decolorato  catenu- 
•um  annulis  obductam,  quae  tribus  millibus  florenorum  veniit  Is  Ottho 
od  e  Colonia  Agrippina  oriundus  esset,  nobis  animo  propensior  erat 
quotidie  fere  nos  cerevisia  honoravit.  Et  post  discessum  nostrom  vita 
cessit.  Quem  (faxit  Dens)  ut  cum  Omnibus  sanctis  adveniente  domino 
su  Christo  nos  iterum  videre  valeamus. 

Eadem  frater  Philippus  et  ego  in  horto  consulis  Herbroti  foimus. 
)itus  scamnis  herbaceis,  herbidis  pratis,  daedaliis  ambulacris,  piscium 
rariis,  aquis  vi  vis  ex  flumine  Lyco  deductis,  scaturientibus  fontibus 
grim,  aqua  puteali  quoque  vinetis  et  arboribus  variorum  fructuum 
perbit  Insunt  quoque  bis  hortis  domunculae  aliquot,  quarum  parietes 
isarum  facies  ad  vivuxi  depictas  habent  ac  cujusque  setatem  literis 
yusculis  annotatam.  Ast  modo  non  vacat  hujus  horti  delicias  depin- 
re,  qui  decem  millium  florenorum  sumptu  hero  suo  applauditur. 

Eadem  Liborius  languens  lecto  decubuit. 

Vidimus  ante  aedes  cujusdam  civis  in  suburbiis  August«  babitantis 
ma  Caesaris  cum  hoc  emblemate:  Manet  virtute  quaesitum  decus. 

Hansonem  Knisierum  metatorem  regiorum  hospitiorum  ad  coenam 
cari  jussimus,  verum  is  ante  dies  aliquot  Yiennam  reversus  erat. 

Caesareani  jurisperiti  ducatum  Wirtenbergensem  feudum  quidem 
perii  esse  permittunt,  sed  ea  lege,  ut  is  ducatus  a  domus  Austritt  du- 
büs  Wirtenbergensibus  in  feudum  collocetur.  Id  vero  jure  an  vi  fiat, 
fi  videant.  Nam  Wirtenbergenses  longe  alia  afferunt  de  hoc  ducatu. 
.  Ein  Connect  ist  das  fünfflzehende  theil  eins  guldenn,  Ist  ein  6e- 
jfftt,  braucht  mann  zu  den  demantenn. 

Joannes  Colman  sicut  et  pater  ejus  fuerat  August«  in  sedibus 
ptro  hospitio  contiguis  habitans  et  csesarese  panopliae  magister  est  et 
Iporum  faber.  Hujus  aedes  Caesar  annis  abhinc  decem  et  octo,  eo  quod 

facturum  in  Hispania  huic  promiserat,  cum  paucis  invisit  et  uxo- 

C|jus  catena  aurea  et  fabros  viginti  aut  triginta  thaleris  honoravit. 
£.  Domine  Dens,  verax  absque  vanitate  justus  et  rectus,  qui  tuis 
quse  mentem  et  corpora  eorum  recreant  (modo  id  cum  gratiarum 

le  fiat)  non  invides:  da  ut  in  donis  tuis  te  agnoscamus  et  ita  vene- 
ne  creaturas  tibi  domino  creatori  praeferamus  sicque  bis  fuga- 
|b  muneribus  fruamur,  ne  immortalia  amittamus  et  te  patrem  aeter- 

Waldeck.  4 
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num  cum  filio  tuo  benedicto  et  spiritu  sancto ,  sive  nobis  ex  voto ,  sive 
secus  res  nobis  acciderint ,  colamus.  Per  Christum  dominum  nostrum. 
Amen. 

Eadem  Hispani  sepeliebant  quendam  magnatum  ex  eorum  albo,  qni 
crucem  purpurei  coloris  in  vestibus  ad  pectus  gestasse  christianum  pu-  I 
tant.  •  Cum  hujus  corpus  in  fossam  sepulcbri  immitterent ,  primo  sacri- 
ficuli,  deinde  caetera  turba  funus  subsequentium  quantum  vola  manus 
terrae  comprehendere  poterant,  super  ipsum  funus  jecerunt.  Deinde  ve- 
spillones  fossam  terra  replebant,  cujus  animae  misereatur  is,  qui  no- 
vit eum. 

Prima  maji  d.  Musculus  ad  d.  Mauritium  ex  cap.  14  Joannis    - 
h»c  verba  explanavit:  Ne  turbetur  cor  vestrum  neque  formidet  etc.  Sed    j- 
nos  serius  advenientes  omnia  dicta  ejus  non  assecuti  sumus.  Inter  caetera   : 
autem  dicebat,  perturbationis  et  timoris  apostolorum  haec  potissimum  in    i 
causa  fuisse,  dum  audiissent  dominum  ab  iis  discedere  velle,  ignorantiam    : 
scilicet  et  expectationem  terreni  alicujus  regni,  in  quo  ipsos  se  domino    ■ 
in  principatu  (se)  proximiores  futuros  spem  anirao  conceperant,  ambi- 
tionem  quoque  ut  in  filiis  Zebedaei  per  matrem  eorum  unus  ad  dextram, 
alius  ad  sinistram  sedere  possent  petentibus  liquet.  Item  inutiles  et  super- 
vacaneas  tristitias  etc. ;  item  longe  aliam  Christi  domini  fuisse  condi- 
tionem,  qui  omnium,  quae  illi  acciderent  et  ad  quem  finem  pertinereDt 
praescius  erat,  habuisse  vero  discipulos  nullam  sui  doloris  aut  timoris 
justam  causam.  De  timore  hanc  similitudinem  adducens.  Sicut  in  fluento 
turbida  reddita  aqua  fundus  videri  non  potest,  et  in  limpidissimo  fönte, 
si  aquas  moveas,  claritas  non  apparet ,  ita  in  corde  hominis  timore  per- 
turbati  cogitationes  purae  et  praeclarae  non  oriuntur.    Quod  autem  disci- 
puli  timoris  sui  causam  non  habuerint ,  has  rationes  reddidit.    Primo  -  - 
quod  dominum  ipsis  »Pacem  meam  do  vobis,  pacem  meam  relinquo  robfc«  ^. 
dixisse  noverant.  Secundo,  tametsi  tristitia  ex  hoc,  quod  dominus  dixerti  'm~ 
>  Vado«  affecti  fuerant,  meminisse  tarnen  debebant,  eundem  quoque  dixtoie: ;  - 
»iterum  venio  ad  vos«  etc.  Tertio,  quod  ea,  quae  Christo  eventura  «rÄj 
nihil  illis  periculi  allatura  essent.  Nihil  enim  id  temporis  Ulis  duriuf  1^^= 
raali  illatum  est,  licet  postea  temporis  1  praefinito  ob  Christi  gloriam  atf*L— 
guinem  suum  effaderint.    Postremo  etsi  quid  ejusmodi  sufferre  detail 
sent,  memores  tarnen  et  eos  et  causae  suae  bonitatis  et  verborum  Christi  &&&-. 
oportuit  etc.  Inserens  insuper  de  bonitate  causae,  quam  professores et* -^ 

1  ?  tempore  praefinito. 
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gelii  et  ipsis  adhaerentes  defendunt,  quae  semper  fuerit,  est  et  futura  sit 
justissima,  et  eam  esse  talem,  cui  nemo  resistere  possit.  Nee  quod  nobis 
adversi  quippiam  hie  August«,  inquit,  aeeidit,  causae  nostrae  bonitas  in 
culpa  est,  quam  adhuc  sustinemus  et  sustinebimus  in  perpetuum.  Est 
enim  causa  non  honoris  nostri  et~operum  nostrorum,  sed  ipsa  domini 
veritas,  doctrina  sinceritatis  etreeta  sacramentorum  administratio.  Boni- 
tatem  causa;,  inquit,  habemus,  ea  vero,  quae  sunt  praeter  veritatem  evan- 
gelii  divini  nominis  honorem  et  non  faciunt  ad  salutem  nostram.  Apage 
sint  et  valeant  in  malam  crucem.  Si  vero  nobis  non  omnia  ex  votis  ces- 
serunt  et  nonnulla  inique  perpessi  sumus,  id  non  optimae  nostrae  causae, 
sed  quod  nos  in  hac  re  non  ut  deeuit  gesserimus  et  ingratitudini  nostrae 
ac  male  aetae  impoenitentique  vitae  nostrae  aeeeptum  feramus.  Nam,  in- 
quit, apud  nos  Augustanos  nemo  vel  obolum  pro  administratione  sacra- 
mentorum dare  opus  habuit,  et  tarnen  adeo  nobis  conciones  sacrae,  ipsa 
simul  et  sacramenta  taedio  fuerunt,  ut  abominari  ea  videremur.  Haec,  in- 
quam,  et  similia  nobis  malorum  causa  fuerunt,  non  quam  gerimns  causa  etc. 
Repetiit  et  hoc.  Christo  non  satis  fuisse,  quod  diceret,  »Non  turbetur  cor 
^estrum«,  quin,  »Neque  formidet«,  adjiceret.  Jussit  igitur  ut  in  optima 
causa  animos  nostros  non  desponderemus  ac  semper  nos  ex  verbis  Christi 
consolaremur  et  erigeremus,  etiamsi  potentissimos  orbis  causae  resistere 
cernamus.  Fuerunt,  inquit,  apostoli  piscatores,  idiotae,  homines  abjeeti, 
verum  tarn  magna  aggressi  sunt  confidentes  et  erigentes  se  spiritu  a  do- 
mino  illis  in  hoc  dato  et  recordatione  verborum  Christi.  Nihil  igitur  vos 
offendimini,  si  nos  forte  suecumbamus.  Macte  virtute  et  animi  viri  for- 
tes  estote,  nee  animum  abjiciatis.  Nostis  enim  quidnam  et  ethnici  de 
bono  viro  dicant.  Quod  a  recto  discedere  non  debeat,  dixere,  mundi  cre- 
pent  licet  ruinae  et  fractus  ülabatur  orbis  etc.  Item  coarguit,  quod  im- 
misericordes  passim  erga  perturbatos  et  afflictos  simus  ita  ut  afflictos 
praetereamus  non  solum  non  consolantes,  sed  insuper  eos  aut  derideamus 
ut  prae?  superbia  contemnamus.  Quod  et  David  in  persona  Christi  psalm. 
22  conqueritur  (lege  totum  psalmum).  Jussit  igitur  archetypon  nostrum 
Christum  imitari,  miseros  verbo  domini  sustentari,  hie  enim  diseipulos 
'nusquam  inconsolatos  reliquit.  Duo  itaque  haec  nos  amplecti  praeeipie- 
InA,  ut  scilicet  verbo  domini  innitamur  ac  nos  ipsos  una  ac  fratres  in 
«fflictionibus  invicem  verbis  domini  et  recordatione  promissionum  ejus 
•olemur,  ac  Deum  oremus,  ut  spiritum  suum  bonum  mittat,  qui  nos  in 
verbo  corroboret  et  domini  voluntati  obtemperare  doceat.    Fiat  ita  et 


52 

Musculus  doctus  et  pius  multis  leonibus,  aquilis  et  gryphis  timori 
est.  Memor  sit  ejus  dominus  juxta  bonitatem  suam. 

Eadem  venit  scriba  furtivus  ille  afferens  scriptum. 

Eadem  nobis  Hermannus  ab  Amelunxen  ex  juris  licentiato  pejor 
capitaneus  factus,  qui,  ut  mihi  videbatur,  affatum  nostrum  appetens  ob- 
viam  venit.- 

Nepos  Coloniensium  et  Moguntinensium  exagitat  aulas,  faxit  Dens 
ne  illi  male  cedat. 

In  dominico  Augustano  in  candido  marmore  hoc  monumentum  de- 
auratis  literis  insculptum  Melchior  Lindius  nobis  exaravit,  ut  praesens 
ostendit  schedula: 

AUGUSTS  VINDEL.  IN  TEMPLO  DIViE  MARLS.  IMP.  CMS.  OTTHONI  III 
EX  OENTE  MAONI  WIDEKINDI  SAXON.  REG.  CMS.  OTTHON1S.  AUGU.  II  FILIUS 
CMS.  OTTHONIS  AUG.  HAGNI  NEPO.  REGIS  HENRICI  AUG.  AUCUPIS.  PRONEPO. 
OTTHONIS  DUCIS  SAXON.  ET  ROMANI  IMPER1I  GUBERNATORIS  ABNEPOT. 
LUITOLPHI  SAXON.  D.  ATNEP.  BRUNONIS  QUA  SAXON.  DUC.  ET  WIDEKINDI 
FRATRUM  TRINEPOTI.  OB.  X.  KLAS  FEBRU.  ANNO  SAL.  M.  II  REGNI  XIX  IM- 
PERII  V.  QUOD  VISCERA  EJUS  HIC  CONDITA  JACENT.  FRIDRRICUS  III  DUX 
SAXONIiE  PRINCEPS  ELECTOR  COMES  PROVINCIALIS  THURINGLfi,  MARCHIO 
MISNIiE  ET  SACRI  ROMANI  IMPERII  LOCUM  TENENS  GENERALIS  PROGENITO- 
RIBUS DULCISS.  FACIEND.  CURAVIT  SALUT.  ANNO  MDXIII.  V.  IDUS  MAJI. 

Dolet  coccici  aves  ad  euxöpaxo;  advolare.  Nam  Adolphus  archie- 
piscopus  et  caeteri  murmurabant,  quod  Eubulus  Musculum  et  alios  con- 
vivio  excepisset. 

Eadem  Liborius  et  Wendelinus  ante  meridiem  Atrebatensem  con- 
venire  nequibant,  doctorem  vero  Hasen  allocuti  sunt. 

Haec  dies  vel  quod  d.  Walpurgi  sive  mavis  apostolis  Philippo  et 
Jacobo  sacra  foret,  aut  nescio  quam  ab  papistis  ab  ethnicis  desumpUm 
consuetudinem  celebrior  erat  (erat  autem  prima  Maji)  a  multis  Hispanfe 
et  aliis  frondes  omnium  arborum  et  equis  et  mulis  nee  non  et  currib* 
urbi  importati  sunt.  Qui  unum  et  perpetuum  ver  est,  is  nobis  conscieft» 
tias  nostras  rite  in  praeeeptis  suis  et  in  Christo  vernari  donet,  quo  UM 
ad  antiquum  dierum  cum  leetitia  perveniamus. 

A  prandio  Liborius  et  Wendelinus  rursus  Atrebatensem  requinfflk,  -* 
qui  aurea  promissa  dederat. 

Marquardus  hac  septimana  nos  nihil  responsi  aeeepturoe  dW*  - 
nabat.  ~ 

Deinde  fratres  et  ego  comitem  Wilhelmum  super  scripto  comp**  S 
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missi,  com  ipso  consultaturi,  adimus,  apud  quem  hinc  inde  disputatum 
est,  sed  fmgiferi  parum  inde  emanavit.  Visum  est  nobis  ob  quosdam 
sermones  noyercam  nostri  egregiam  mentionem  (si  dii  volunt)  apud  co- 
mitem  Wilhelmum  fecisse. 

Conditur  novns  articulus  inter  Coloniensem  et  nos.  Si  recipiatur, 
et  alium  hie  proereaturus  est. 

Hsec  ipsa  dies  terminus  erat  centum  et  sesquicentum  florenorum 
noverese  in  vitalicium  solvendorum.  Martinus  Bucerus  contra  Vinto- 
niensem. 

Ab  bominibus  hujus  seculi  condemnari  et  haben  ludibrio  proprium 
est  eorum,  quos  justificat  et  glorificat  deus. 

Eadem  dum  C»saris  aliquot  proceres  aulici  pila  ludunt  in  theatro 
Augustanorum  civium  expensis  et  sumptu  in  hoc  construeto,  subito  mu- 
rus  cadens  subsidet,  ruina  sua  latomos  duos  et  non  paueos  ex  aliis  bra- 
chiis  et  cruribus  l»dens,  licet  vetitum  sit  ne  proderetur  unum  aut  al- 
terum  ex  hoc  casu  mortem  oppetiisse. 

Iberi,  qui  in  ducatu  Wirtenbergensi  hyberna  egerunt,  Hispanis 
suis  August»  torpentibus  quotidie  plaustra  aliquot  ferin»  mittunt.  Nar- 
ratum  quoque  nobis  est,  coriarium  unum  hie  August«  habitantem  non- 
gentas  cervorum  pelles  ex  venatu  Hispanorum  sibi  hac  »State  compa- 
rasse.  Sic  miseri  Germani  magno  agricolarum  dispendio  et  ipsorum  lu- 
dibrio Iberorum  et  regiorum  adulatorum  genti  suas  venationes  reser- 
varunt. 

Domine  Deus  et.pater  coelestis,  tu  ipse  es,  qui  et  quorum  tu  vis 
misereris  et  eorum  orationes  exaudis.  Propterea  ad  te  omnis  caro  veniet. 
Exaudi  nos,  qusesumus,  per  admirabilem  justitiam  tuam.  Tu  enim  es 
Deus  salutaris  noster  etspes  omnium  finium  terrae  ac  a  mari  longe,  pro- 
pitius  esto  Germani®  tu»  innumeris  modis  afflictissim».  Tibi  domino 
(atemur,  peceavimus,  contemnentes  tuum  verbum  et  ingrati  erga  benig- 
nitatem  tuam  fuimus.  Propterea  nobis  h»c  mala  omnia  contingunt.  Sed 
nunc,  domine,  recordatus  filii  paeificatoris  et  misericordi»  tu»  antiqu», 
tu  nos  corripe,  sed  non  in  furore  irse  tu»,  ac  libera  nos  de  gente  hac 
non  saneta!  Et  quia  populus  tuus  sumus  ovesque  pascu»  tu»,  in  viam 
tuam  nos  reduc!  Quanquam  enim,  o  pater  juste,  millies  majora  his  merea- 
mur,  quia  tarnen  apud  te  propitiatio  est,  terribilis  non  sis,  idque  per  Je- 
sum  Christum  dilectum  filium  tuum ,  qui  tecum  cum  s.  spiritu  vivit  et 
regnat  unus  et  idem  Deus  per  omnia  secula  seculorum.  Amen. 

In  cousilio  ünperiali  aliquando  tentatum  est,  rebellibus  in  gratiam 


acceptis  horum  trium  optionem  dare,  ut  vel  archiducem  in  Hispaniam 
deducerent,  aut  proprio  sere  Caesari  in  Germania  ad  menses  aliquot  mi- 
litarent,  aut  magna  pecuniae  summa  (quod  et  nobis  evenit)  se  redi- 

merent. 

ij  Maji  amanuensis  ille  Augustanus  scriptum  aliquod  nobis  afferens 
venit.  Eadem  d.  Musculus  hora  et  loco  consuetis  ex  cap.  14  Joannis 
verba  hsec  enarrando  prosecutus  est,  scilicet:  Audistis  quod  ego  dixi 
vobis,  vado  et  venio  ad  vos.  Si  diligeretis  me,  gauderetis  utique  quod 
dixerim:  Vado  ad  patrem,  quia  pater  major  me  est  etc.  Inter  caetera  ait: 
Ex  hoc  quod  Christus  dixerit,  jam  instante  malo,  si  diligeretis  me  etc., 
duas  qusestiones  oriri,  unam,  num  Christus  de  amore  discipulorum  suo- 
rum  erga  se  dubitaverit,  alteram,  an  discipuli  Christum  amaverint.  Am- 
bas  (si  recte  memini)  sie  solvit.  Certum  esse  dominum  a  diseipulis  per- 
sanete  adamatum,  neque  etiam  dominum  de  hoc  vel  dubitasse,  vel  dixisse. 
Sed  cum  amor  duos  gradus  habeat,  unus  est,  ut  amicus  cum  amico  liben- 
tissime  conversetur  et  agat,  quod  et  maxime  a  diseipulis  factum  sit  Is 
gradus  quoque  ex  verbis  Christi  constat,  ubi  dicit;  Pater  et  ego  apud 
eum  mansionem  faciemus  etc.  Alter  gradus  est,  quod  adamatus  vel  ad- 
amati  honorem ,  gloriam  et  fortunas  sive  magna  sive  parva  ab  eo  acce- 
perint,  promota  velint  et  in  hoc  studio  delectantur.  Hie  autem  in  disei- 
pulis adhuc  aliquid  carnem  sapiens  h«sisse.  Quod  tametsi  Christum  re- 
damaverint,  non  tarnen  veram  ejus  gloriam  quaesierint,  nee  eas  res,  de 
quibus  dominus  dixerat,  justa  meditatiofce  et  deliberatione  animi  per- 
penderint.  Item  hoc  exemplo  sui  amoris  Christum  nos  hsec  docere  vo- 
luisse.  Primo  nos  Deum  patrem,  filium  et  spiritum  sanetum  amare  de- 
bere,  amare  magistratus,  amare  verbi  ministros,  parentes,  dorainos,  pro- 
ximos,  idque  et  mutuo  et  reeiproce.  Obiter  quoque  de  decenü  ordinario 
et  justo  amore,  et  qualis  is  sit,  dixit.  Exempli  gratia.  Si  uxor  maritum 
adamaret,  ut  illum  Cochleae  instar  semper  domi  hserere  velit,  quo  ipea 
semper  illo  frui  queat,  nee  foras  ad  negociationes  suas  aut  ad  alia  neces- 
säria  munera  obeunda,  prse  amore  hoc  carere  ad  tempus  vellet.  Hie,  in- 
quit,  amor  nee  commodi  nee  docoris  quiequam  habet,  nam  hoc  utrisqoe 
et  in  damnum  cederet  et  culinae  aerique  familiari  dispendium  inferret. 
Non  absimile  sit,  si  pater  aliquis  filium  vel  ad  aliam  urbem,  vel  ad  ex- 
tern nationes,  vel  ad  excolendum  ingenii  sui  solum,  vel  mercaturam  aut 
artem  mechanicam  discendas  mittere  destinaverit,  filius  vero  tanto  amore 
erga  patrem  affectum  se  esse  praetenderet,  ut  se  a  patre  non  divelli  velit 
nee  alia  mittere  pateretur.  Nonne  hie  futilis  esset  amor?  Nam  filium  in 
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omnibus  obedientiam  patri  praestare  debere,  utique,  quod  pater  melius 
noverit  et  perspectum  habeat ,  quid  filio  prosit  ac  secus ,  quam  filius 
agnoscere  aut  scire  ipsemet  possit.  Sicque  et  discipulorum  amorem  non 
ex  omni  parte  integrum  fuisse,  qui  Christum  apud  ipsos  hie  in  terra 
mansisse  magis  optassent,  quam  ad  tantum  salutis  opus  et  gloriam  suani 
transire.  Item  idem  fore,  si  quis  in  luctu  ob  obitum  parentum  vel  ami- 
corum  moerore  supervacaneo  lugeret  contristareturque,  quasi  illis  vitam 
beatiorem  in  coelesti  patria  invideat.  Dolor  enira,  inquit,  de  amissione 
parentum  vel  amicorum  justus  est,  verum  is  suas  metas  habet,  quos  ultra 
citraque  egredi  non  decet.  Id  quoque  notavit.  Dominum  non  verbis  du- 
rioribus  usum  esse,  quäle  est  »inoriar«,  aut  simile;  sed  sermonem  per  ex- 
positionem  mitigasse,  scilicet,  »vadoadpatrem«,  sicut  Paulus  nondixerit 
>cupio  mori«,  sed  xiissolvi  cupio. «  Non  est  enim  res  digna,  inquit,  duriore 
oratione  de  morte  inter  Christianos  disserere.  Quid  enim  aliud,  inquit, 
est  mori,  quam  si  quis  annosum  et  vetulum  caballum,  qui  toto  die  cur- 
rum  vel  bigam  traxerit,  jam  lassum  sub  noctem  solvat,  requiescere  per- 
mittat, interim  et  pabulum  Uli  prabens.  Non  aliter,  ait,  vetus  noster 
Adam  in  biga  carnis  emaceratus  et  anima,  quae  e  supernis  et  in  superna 
revertitur,  in  ergastulo  corporis  detenta,  in  morte  solvitur,  et  tunc  caro 
et  ossa  requieseunt,  anima  vero  libera  ad  beatara  patriam  remigrat  Ad 
hunc,  infit,  modum  pius  pater  fainilias  morbo  debilitatus  ubi  se  morti 
jam  vicinum  viderit,  liberos  vel  amicos  hortari  vel  consolari  posset:  No- 
lite  moerore  affici,  ego  enim  jam  dudum  in  hoc  stadio  currendi  aut  hqjus 
itineris  sum  pertaesus.  Yado  ad  quietem,  non  morior;  coelura  repetam, 
ubi  semper  cum  domino  ero  etc.  His  addidit  de  verbis  domini,  dicens, 
quia  pater  major  me  est,  ex  hoc  loco  Arianos  virus  suum  suxerunt,  qui 
Christum  in  persona  patre  minorem  esse  contendebant.  Sed  si  conside- 
rassent,  inquit,  d.  Paulum  ad  Philippenses  3,  sequalis  Deo  forma  est  ut 
homo  etc.,  allegans  et  locum  d.  Petri,  symbolum  quoque  Athanasii,  qui 
de  Christa  ait,  sequalis  patri  juxta  divinitatem,  minor  patre  juxta  huraa- 
nitatem  etc.  Nee  est,  inquit,  filius  Christus  nee  in  duo  divisus,  sed  verus 
Deus  et  homo  verus.  Sicut  de  Deo  patre  dicere  possumus :  Pater  est  in 
coelo,  pater  est  in  terris.  Quod  utrumque  verum  est.  Nara  anima  patris 
in  coelo,  corpus  vero  in  terris  est.  At  de  his  se  luculentius  ad  feriam 
sextam  dicturum  promisit.  Est  enim  Musculus  verborum  domini  eie- 
gantissimus  dispensator,  qui  nee  unum  jota  vel  apicem,  ne  dicam  vocu- 
lam  inexcussam  reiinquit.   Confirmet  in  ipso  dominus,  quod  operatus  est 


Eadem  is,  qui  ante  paucos  dies  cum  sodalitio  concameratum  Mau- 
ritii  Electoris  injussus  reserarat,  farca  suspensus  est,  quem,  quia  Bor- 
gundio  erat,  dominus  de  Grandevela  aut  non  puniri  ant  faga  elapsum 
voluisset,  sed  Mauritius  elector  institit,  ut  loco  publico  ante  curiam 
senatorum  Augustae  suspenderetur.  Qui  sub  supplicium  psalmos  ali- 
quot oravit,  Deo  animam  latine  perorans  commendavit,  qui  eum  ob  - 
filii  sui  mortem,  ut  speramus,  suscepit. 

Frater  noster  Philippus  et  Wendelinus  doctorem  Carolüm  Harst 
adiere  et  apud  Atrebatensem  sollicitaverunt. 

Eadem  frater  noster  Joannes  nobis  mortem  infantis  Gotthilf  in 
Marxstda  indicavit,  cui  dubio  procul,  juxta  nomen,  quod  prius  sortitas 
est,  Dens  perpetuo  adjutorio  erit. 

Martinus  Bucerus  contra  Vintoniensem  antiquissimi  Ebraeorum  eos  : 
qui  ultra  idoneam  matrimonii  aetatem  coelibes  manent,  idque  non  causa  ; 
discendi  legem  Dei  pronunciant  obnoxios  esse  criminis  fusi  sanguinis  im- 
minutseque  gloriae  et  majestis  Dei  in  populo  Israel  et  indignos  proinde,  - 
qui  in  populo  Dei  tolerentur.  Tanti  fecerunt  officium  procreandi  liberos  - 
in  populo  Dei.  Cum  his  consentientes  sapientes  Grsecorum  censuerunt  ■ 
eosque,  qui  usque  ad  annum  tricesimum  quartum  coelibes  essent,  et  \t 
multarentur  pecunia  et  afficerentur  ignominia,  et  nominatim  ea,  ut  nemo  : 
illis  eum  honorem  exhiberet,  qui  solet  a  minoribus  exhiberi  senioribns. 

Alese  ludi  fhictus  hinc  apparet,  quod  nudiustertius  in  aula  Mai- 
ritii  puer  aulicus  adolescentem  nobilem  cum  ipso  alea  certantem,  nullam 
ob  causam,  quam  quod  verbis  ab  eo  corrigeretur,  ilia  transfodit,  qui 
et  heri  terrae  fidae  matri  reconditus  est. 

Funfizehenhundert  Barchetmacher,  die  vor  Meister  geachtet  wer- 
denn,  ohnn  was  sie  für  knechte  habenn,  seint  zw  Augspurg  wonnhaf- 
tig.  Et  hi  sunt  textores,  qui  christiana  utentes  übertäte  contra  pne- 
scriptum  Moisi  telam  et  vestes  ex  lana  et  lino  conficere  didicerunt. 

Eadem  molas  aliquot,  in  quibus  papyrus,  quse  regalis  vocator, 
ex  crustatis  et  peplis  lineis  conficitur ,  vidimus  1  et  unus  über  ejus  pa- 
pyri  decem  crucigeris  veniit.    Vidimus  et  hortos  latissimos  cum  euuh 
siunculiß  aliquot  et  scopum  non  unum,  in  quibus  Hispani  nee  non  et  * 
cives  urbis  Auguste  balistis,   arcu  (ut  vocant)  anglico,  catapultis  et  r 
quidquid  ita  est  instrumentorum  ad  torquendas  sagittas  et  glandesia-  - 
ventum,  se  exercitant.  U 

* 

1  vidimus  fehlt  in  der  hs. 
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Eadem  duo  nescio  cujus  conditionis  homines  hoc  certamine  de 
aivio  contendentes,  ut  onus  ova  ducenta  recentia  non  cocta,  ita  in 
üne  disposita,  nt  singula  cubitos  duos  ab  invicem  seposita  essent, 
alter  certantium  ovum  post  ovum  a  primo  ad  ultimum  recuiTens  spor- 
Lse  imponeret,  cavens  ne  ullum  laederetur.  Nam  si  alicujus  putamen 
nfractum  fuisset,  jam  actum  erat  de  bravio.  Alter  vero  intra  horam 
quartam  horse  partem  urbem  extra  moenia  circumitaret.  Mihi  autem 
certum,  uter  eorum  vicerit. 

Eadem  Hispani  et  Burgundiones,  qui  ante  meridiem,  ut  dictum 
t,  suspensus  erat,  ipsimet  de  patibulo  depositum  feretro  holoserico 
ntecto  imponunt,  monachis  et  sacrificulis  ad  utrumque  funeris  latus 
dentes  cereas  portanübus,  uno  vespillonum  pertica  longa  crucis  Signum 
per  lucernam  gestante  et  preeunte,  suo  more  terrae  condunt.  Nam 
>ud  ipsos  farari  piaculo  non  ducitur. 

Domine  Deus,  magne,  sapiens,  miserator  et  juste,  tui  et  coeli  et 
bis  terrarum  sunt,  tuisque  omne  solum  patria  est.  Et  praeter  h«c 
tarn  orbem  terrarum  per  homines  sapientes  in  climata,  regna,  dyna- 
ias  et  dominia  tu«  divinse  sapientiee  disponere  placuit.  Quoniam  igi- 
r  mihi  indigno  et  misello  tui  orbis  terreni  portiunculam  aliquam  de 
leralitate  tua  gubernandam  impartiri  dignatus  es,  te  per  eum,  quem 
■o  nobis  victimam  fieri  voluisti  quemque  unicum  mediatorem  et  testem 
mise  ante  te  patrem  seternum  Jesum  Christum  dedisti,  deprecor,  ut 
md  principatus  hujus  seculi  gratiam,  citra  tarnen  nominis  tui  dedecus 
animulse  me»  periculum,  inveniam  in  terramque  nostram  revertens 
»cationem,  qua  me  vocasti,  tibi  servire  1  queam.  Fiat  autem  voluntas 
r  bona  et  sancta,  yeniat  regnum  tuum  perfectum,  contra  quod  nunc 
ita  et  terra  tarn  süperbe  insurgit.  Panem  verbi  da  et  corporis,  patres 
toos  largire  et  subditos  serva.  Sit  tibi  cura  uxorculse  et  filiolae.  Et 
wniam  omnia,  quse  iuste  premunt,  ob  multitudinem  peccatorum  no- 
fOnna  patimur,  dimitte  nobis  debita  nostra,  si  quidem  et  nos  (id  te 
tarnte)  remittimus  debitoribus  nostris.  Et  ne  nos  inducas  in  tenta- 
Mtom,  hoc  est,  o  pater,  ne  nos  nobis  relinque,  ne  postliminio  mun- 
Mf  caro  et  veterator  ille  serpens  Sathan  a  filio  tuö  devicti,  nobis  do- 
Itentur.  Sed  libera  nos  a  malo,  aufer  tristitiam  ioutilem  et  da  con- 
■onem  veram,  spemque  fidelem,  et  quia  de  die  in  diem  tempora  in 
|08  vergunt,   largire,  o  domine,  quo  te  vocante  prompte  et  avidis 

1  ?  serrare. 
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animis  ad  coelestem  patriam  recb're  cupiamus,  ut  tandem  vere  a  malo 
liberemur.    Interim  carnes  meas  timore  tui  confige,  mihi  refagium  ßis 
et  virtus.   Nam  non  nisi  in  misericordia  tua  virtus  mea  consistit.    Con- 
cede  mihi,  et  populo  tuo  et  domui  meae  ita  praeesse,  ut  omnes  actus 
nostri  glorise  tuae  serviant.    Tibi  cum  filio  tuo  dilectissimo  una  et  s. 
spiritu  sempiterna  sit  gloria  et  honos  in  cuncta  secula  seculopim.  Amen 
iij  Maji  d.  Leonardnm  ex  cap.  28  Matthaei  concionantem  audivi- 
mtfs  super  haec  verba:  Quae  cum  abiissent,  eece  quidam  e  custodibus 
venerunt  in  civitatem  ac  nunciaverunt  principibus  sacerdotum  omnia 
quae  acciderant,  et  congregati  cum  senioribus,  consilio  habito,  pecu- 
niam  copiosam  dederunt  militibus,  dlcentes:  Dicite  quod  discipuli  ejus 
nocte  venerint  et  furati  sint  eum  vobis  dormientibus.   Et  si  hoc  audi- 
tum  foerit  sub  prseside,  nos  persuadebimus  ei  et  securos  vos  faciemus. 
At  Uli  accepta  pecunia  fecerunt  sicut  erant  edocti,  et  divulgatus  est  hie 
sermo  apud  Judseos  usque  in  hodiernum  diem.    Primo,  inquit,  au- 
distis,  ut  scribae  etPharissei  et  seniores  excaecati  ac  rabie  et  invidia  per- 
citi  Christo  domino  non  solum  restiterunt,  sed  etiam  ipsum  traditom 
Pilato  cruci  affigi  curarunt.    Nee  hoc  eorum  odio  et  invidiae  sat  erat, 
quin  etiam  jam  mortuum  mendaeiis  onerant  et  commento  conficto  se- 
pulchrum  obsignantes  custodes  eidem  adhibuere.    Benignissimus  autem 
Dens  noster  Jesus  Christus  per  omnia  eorum  salutem  quaerens  glorio- 
sam  resurrectionem  suam  non  per  diseipulos,  non  per  mulierculas  aut 
per  homines,  quos  ullam  ob  causam  suspectos  habere  possent,  sed  per 
eos,  quos  ipsi  suo  aere  ad  sepulchri  custodiam  conduxerant,  ipsis  an- 
nunciari  voluit.    Verum  nee  hoc  beneficio  eos  quoque,  ut  salutis  sojb 
rationem  habere  voluerint,  adducere  potuit,  quin  insuper  ipsam  veri- 
tatem  mendaeiis  et  largitionibus  obruere  conati  sunt.   Ad  hoc  et  priori- 
bus  malis  excusationes  in  peccatis  addentes,  militibus  polliciti,  se  Ulis 
pacem  apud  praesulem  vel  potius  socordiae  et  mendacii  impunitatem  pro- 
curaturos.   Ostendit  autem  hie  ecclesiastes  per  aliquot  argumenta,  quo» 
non  Judseis  in  mentem  venerit  veteris  proverbii,  mendacem  oportere 
esse  memorem,  et  hanc  unicam  mendacii  mercedem,  ut  quiequid  nuli 
inde  contingat,  in*  ipsius  mentientis  caput  resiliat,  ut  vere  Ulis  aeeideri 
juxta  Davidem  prophetam:  Mentita  est  iniquitas  sibi.   Itaque  mentieadtf  : 
effecerunt,  ut  omnis  perditionis  eorum  culpa  non  in  innoxium  domiiuoi  ^ 
Jesum,  sed  in  ipsosmet  redundet  etc.    Similiter,  inquit,  et  Deus  erga  ifli  \ 
longanimis  est,  non  statim  delicta  nostra  punit.   Ast  nemo  hoc  ferocitf  . 
aut  impoenitens  permaneat.   Si  enim  sie  periremus,  non  Deo,  qui  M>  l 


per  omnes  modoe  in  Christo  ad  salutem  vocat,  ged  inobedientise,  incre- 
dulitati  et  ingratitadini  nostre  hoc  acceptam  feramus,  et  summopere 
caveamus,  ne  si  forte  dominus  per  suggestionem  spiritus  sancti  aurem 
nobis  vellicet,  ne  hoc  ant  illud  piaculura  committeremus,  Uli  contra  con- 
scientiam  nostram  resistamus.  De  spiritu,  inquiens,  bono  loquor,  quem 
dominus  se  smsd  atorum  promisit,  non  de  suggestore  illo  malo,  qui 
spiritus  mendacii  est  et  omnis  nequitiae  ac  perversitatis  author.  Item 
Deum  suos  interdnm  sab  crucem  mittere,  hoc  est,  ipsis  tristitiam,  af- 
flictiones,  morbos,  paupertatem  et  id  genas  reram,  ne  caro  ferociat, 
sed  virgam  paternam  homo  agnoscat.  Postremo  Deum  nobis  verbi  sui 
pnecones  dedisse,  qui  passim  popolo  poenitentiam  et  vitee  emendatio- 
nem  inculcent,  quos  si  audire  renuerimos,  nostram  pervicaciain,  non 
Dei  benignitatem  ream  dici  debere.  Ajebat  et  hoc  nostro  a?vo  non  pau- 
ds  studio  esse  largitionibus  et  mendaciis  veritatem  obruere  et  eam  ex- 
ddere,  verum  frustraneos  in  hoc  esse  impiorum  couatus.  Nain  scrib», 
inquit,  et  Pharisaei  com  suis  senioribus  jam  dudom  com  corporibus  et 
animabus  suis  in  barathram  inferni  absorpti  sunt.  Veritas  aatem  adhac 
regnat  et  Christas  com  gloriosa  saa  resurrectione  triumphat  Haie 
fidamus  et  Uli  in  omnibos  adhfiereamus,  impartiente  hoc  nobis  Deo  pa- 
tre  per  eondem  dominum  nostrum  Jesom  Christum  et  illuminante  spi- 
ritu suo  bono.  Amen. 

Eadem  d.  Musculo  libros  Buceri  de  disputatis  in  colloquio  Ratis- 
bonensi  et  contra  Vintoniensem  per  Carolum  hospitis  nostri  filium  re- 
misimus. 

Nota,  Auguste  singolis  diebus  sab  nonam  horam  pomeridianam 
campana  Signum  datur,  quod  fit  ad  refricandum  tempos  memoria  pro- 
ditionis  Christi  per  Judam  factee,  quod  hoc  fere  sub  id  diei  temporis 
aeeiderit. 

Nota  de  epttomate  Bollingeri,  sive  historia  expositionis  rerom  ab 
origine  mundi  usque  ad  nativitatem  Christi,  potissimum  ex  novo  testa- 
nento  etc.  an  in  nundinis  Francofurdianis  comparari  posset. 

Joannes  et  Philippas  fratres  dominum  Joanjiem  Henricum  in  tem- 
do  d.  Mauritii  h«c  verba  Pauli  ad  Romanos  12.  explanantem  audive- 
ont:  Gandete  in  spe,  patientes  in  tribulatione,  instate  orationi  etc. 
arraverat  hie,  quos  potissimum  hostes  in  hac  vita  haberemus  et  pree- 
poe  hos  domesticos,  carnem  et  mundum  et  Sathanam,  jubens  hos  fide 
;  patienüa  superare  conaremur,  et  orationibus  si  alias  unquam  hoc 
mpore  maxime  necessariis  instaremas. 


Melchior  heri  conriä  a  Nassau  compramasi  i  sriptua  com  n 
petitione  obtulit 

Nota  de  querela  comitis. 

Eadem  conspectni  Atrebat«       i  nos  exhibere  volebamus,  t 
per  Adrianum  a  Zertzen,  qui  1<       Lonem  a  Coloniense,  oomite  de 
sau  et  domina  principe  adferel      (at  ipse  ajebat)  impediti  sumus.  ( 
legationem  posteaquam  audivis  ,    Atrebatensis  a  nobis  qjam 

Sed  ubi  Atrebatensis  ad  aedes  vemmus,  praesui  jam  tum  ad  pe 
Grandevelam  transierat.  Subsequuti  igitur  eum  in  paterna  hospiüa 
ad  horam  exitnm  ejus  praestolabamur,  ex  puero  autem  quodam 
cinras  eum  post  nonam  missationi  interfuturum  et  ibidem  cum  ] 
pransurum.  Dam  igitnr  ibidem  astamus,  nanus  obionga  undulata 
et  mitra  ornatus  cubiculum  Granduelae  intrat.  Mox  supervenit  F 
a  Malvenda  hispanus,  sorbonicus  theologus,  saceUanas  Caesaris,  c 
accnsationis  me«  (licet  hie  mendax  reperiri  velim)  coriphieuin  < 
Cujus  inauspicata*  avis  cubiculi  introitum  et  exitnm  malum  augu 
nobis  attolisse  pnto.  Hospitium  Grandevel»  aedes  sunt  Fnggero 
quas  vel  regiis  snmptibus  extractas  putes.  Vidimus  ibidem  per  A& 
pum  et  mascolam  et  feminam  pigmeorum  (ut  credo)  de  gente. 

Ad  hospitium  redeuntibus  obvius  fit  nobis  Pinzinger,  Atrebc 
a  secretis.  Hone  interrogavimus  sciretne  causam  nostram  imper 
relatam,  an  secus.  Respondit,  herum  suum  dixisse,  res  revisere  o 
tere.   Tpsum  autem  latere,  num  Caesari  quid  reiatum  sit  vel  non. 

Coloniensis  scriptum  compromissi  tertio  jam  describi  curavit 
quanquam  nos  Landtgraviae  dixeramus  disertis  verfois,  ut  cavere 
appendendo  sigillo  etc. ,  tarnen  Adriani  sententia  vicit. 

Nanus,  quem  hodie  vidimus,  inter  cubicularios  Caesaris  agit 
eo  ad  Grandevelam,  ut  morbi  sui  levamen  aüquod  esset,  missas.  1 
tot  vestes  sericas,  quot  anni  cursus  dies  continet,  esse  ajunt. 

Ad  primam  pomeridianam  rursus  Atrebatensis  quaeritur,  quem 
huc  in  hospitio  paterno  invenimus.  Prodiens  itaque  domo  stipatua 
undique  a  sollicitantibus.  Cum  itaque  et  nos  Uli  appropinquaremus, 
Eubulo:  Domine  comes,  adhuc  resointionem  a  Caesare  expecto,  s 
tibi  dixi;  hanc  ubi  nactus  fuero,  vos  accersiri  curabo.  Sicque  Uli  b< 
rem  exbibens  cum  sodalibus  meis  abii. 

Kadern  fratres  nobis  ostenderunt  Achatium  tilium  nothum  Alt 
quondam  Moguntini  archiepiscopi  et  eiectoris. 

Eadem  Philippus  frater  et  ego  cum  Wendelino  et  Floro  vi 
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lequitavimus,  ubi  ad  Lyci  littora  in  arena  pueros  cffisareos  equos  Nea- 
»litanos  asturcones  et  equos  celeres,  quos  genetos  vocant,  girare 
ad  utrumque  latus  in  orbes  vertere,  ut  peritum  est  eqoitandi  hoc 
»ms  hominum,  vidimns.  Major  autem  horum  pars  principum  et  co* 
itnm  filii.  Et  dum  in  urbem  reverti  cupimus,  fere  in  ipsis  portis 
iolphus  Coloniensis  archiepiscopus  com  equitibus  plus  minus  triginta 
►Ins  fit  obvins.  Erat  in  iis  campis,  in  quo  pueri  certabant,  auceps, 
d  niso  ex  ligno  affabre  sculpto  cassitas  aucuparetur. 

Nepos  et  Joannes  frater  noster  apud  dominum  principem  in  hortis 
arbroti,  quo  ad  levandum  taedium  se  devebi  fecerat,  erant. 

D.  de  Grandevela  in  sedibus  Hieronymi  Fuggeri  hospitium  habet, 
i,  dum  viveret,  sua  sorte  contentus,  negociationes  nullas  egit. 

Fuggeri,  qui  hodie  supersunt,  monopolia  exercent  et  domini  di- 
num  aliquot  sunt,  scilicet  Antonius,  cujus  uxor  defuncta  est,  Joannes 
sobus  et  Joannes  Georgius,  in  cujus  eedibus  Maximilianus  archidux 
Inea  verna  habiturus  dicitur. 

Haec  eadem  dies  mensem  complevit,  quod  a  Waldeccia  profecti 
mos. 

Eadem  in  dominico  Augustano  apparantur  exequiae  regis  Polono- 
bl  Extruitur  ex  asseribus  abietinis  instar  tecti  acuminati  pulpitum 
terram  vergens  latius  coopertum  panno  holoserico  nigro,  in  quatuor 
fulis  insignia  regia  depicta  habens,  ab  imo  usque  ad  verticem  cereis 
lornatum.  Hie  autem  rex  die  paschatos,  dum  ob  Senium  in  sella  se 
t  templuui  gestari  voluit,  subito  apoplexia  periit,  cui  Deum  propitium 
|recamur.  Hujus  autem  Polonise  regis  marchio  Joacbimus  elector 
ier  est,  cujus  uxor  jam  quoque  August»  est.  Protractse  tarnen  sunt 
taxequise  in  diem  dominicam. 
^  Ante  paueos  dies  legatus  Angliae  regis  advenit. 

Joannes  frater  apud  Treverensem,  nepos  apud  Coloniensem  pran- 
gest.  Attulit  eodem  araanuensis  ille  scriptum  aliquod. 
fr  Domine  Dens,  qui  corda  et  renes  omnium  mortalium  cognita  ha* 

tu  corda  nostra  purifica  et  lumbos  nostros  accinge,  quo  pie,  juste 
ie  hujus  vitae  curriculum  perficere  yaleamus,  dignique,  te  lar- 
promissionibus  filii  tui  Jesu  Christi  efficiamur,  per  eundem  do- 
nostrum  etc. 

üg  Maji  d.  Musculus  prosecutus  est  textum  capitis  15  Joannis: 

pater  major  me  est,  et  reliqua  usque  ad  finem  capitis.    Etsi,  in- 

omnes,  qui  hunc  locum  ex  doctis  et  patribus  adhuc  exposuerunt^ 
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hanc  voluerint  horum  verborum  esse  sententiam,  Pater  major  me  est 
Quia  coeleste  regnum  et  gloria  his  inferioribus  gauderetis  utique  quod 
in  majorem  transeam.   Haec  expositio  autem  nee  mala  nee  qnidem  im- 
ßrobanda  est.   Mihi  autem  videor,  si  verba  Cbristi  diligentius  excutian- 
tur,  horom  genuinam  hanc  videri  sententiam.   Quia  pater  major  me  est, 
gauderetis  utique,  quod  obedientiam  patri  praestem,  sicut  ab  ipso  prae- 
ordinatum  est,  et  opus,  quod  ipse  mihi  injunxit,  perficiam  et  in  tarn 
excellentem  gloriam  concessurus  ad  dexteram  Dei  patris  revertar  etc. 
Monuit  et  hoc,  diseipulos  quidem  dominum  summo  amore  prosequutos    - 
fuisse,  nimiram  in  primo  gradu,  hoc  est,  ita  Christum  amabant,  ut    : 
praesentia  et  consuetudine  sua  diutius  frui  cuperent.    Quare  et  ob  id,   - 
quod  abitus  sui  mentionem  fecisset,  tristiores  redditi  sunt.  Minus  autem  m 
seeundo  amoris  gradui  satisfecerint,  scilicet,  quia  obedientiam  domroi  5 
erga  patrem,  et  eam,  in  quam  Christus  introiturus  erat  gloriam  non  m 
suis  affectibus  et  corporali  Christi  prsesentia  praetulerint.    Dixü  enim  c 
Christus  «Gauderetis  utique,  quia  pater  major  me  est«,  quasi  dicat,  «N<B  ■  - 
ob  id  abiturus  sum,  quod  nolim  diutius  vobiscum  in  terris  degere,  aut  .<<• 
quod  vestri  pertaesus  sim;  sed  quia  pater  major  me,  vocat  me  obedientii  \ 
patri  praestanda,  ut  opus  redemptionis  compleatur  et  ad  priorem  clari-  ^ 
tatem  et  paratam  mihi  gloriam  concedam.    Haec,  inquam,  si  probe  per1; 
penderetis,  gauderetis  potius  quam  contristaremini.«    Docens  domintf  t= 
hoc  exemplo,  quod  obedientia  et  id,  in  quod  missus  erat,  amori  erg*  ^ 
diseipulos  et  carnis  affectibus  praetulit.   Nam  sciebat  sie  Deum  dilexiaft  3 
mundum,  ut  hunc  filiujn  suum  dederit,  quo  omnis,  qui  credit  in  eu«,  - 
non  pereat,  sed  vitam  seternam  habeat;  nos  deo  plus  obedire  deban»  1 
et  quam  unieuique  vocationem  ipse  injunxerit,  privato  amore  et 
tibus  majorem  ducere  debere.   Nam,  inquit  Musculus,  amor  intra 
mam  justitise  permaneat.  Exempli  gratia.   Pater  es,  liberos  chara 
jugii  pignora  tenere  diligis;  justa  est  et  sequa  haec  storgia. 
ita  eos  amato,  ne  ipsos  Deo  prseferas  et  illis  contra  Dei  mandata 
justitise  normam  cave  conniveas.     Amicus  tibi  aliquis  est,  tibi 
cordi,  cui  in  omnibus  morem  gerere  cupias.  At  eum  ita  amato,  ne 
causa  Dei  iram,  animee  tuae  periculum,  aut  turpe  quid  vel  subtil 
committa8.   Filius  familias  es,  sie  patrem  reveritor,  ne  tarnen 
illius  patris  honorem  imminuas.    Item ,  si  qua  ad  Dei  gloriam  aal 
publice  profectum  vocemur,  quanquam  uxorem  et  libeios  ameatfi 
nostris,  ut  aequum  est,  bene  praeesse  cupiamus,  tarnen  his 
domino  honorem  demus  et  pareamus  vocanti.    Similiter,  si  crux 
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renda  etc.   Pluribus  de  his  Musculus  sincerissime  docuit.   De  iis  autem, 

quae  sequuntur,  dixit  se  in  expositione  12  capitis  luculenter  dissemisse, 

ubi  fere  eadem  verba  ponerentur,  nimirum  haec:  »Et  nunc  dixi  vobis 

priusquam  fiat,  ut  cum  factum  fuerit,  credatis.«    Obiter  tarnen  monuit 

hie  nos  discere  debere,  ut  verbis  Christi  firmiter  credamus,  certi,  omnia, 

quse  praedixerit,  eventura  esse.   Quoniam,  inquit,  juxta  Pauluin  fides  est 

earum  rerum  quse  sperantur  substantia *,  argumentum  autem  eorum,  quae 

non  videntur,  vel  ut  vetus  lectio  habet,  argumentum  rerum  speranda- 

rum  non  apparentium,  nihil  magni  feceris,  si  credas  ea,  quse  jam  facta 

sunt,  quse  vel  videre,  vel  manibus  palpare  etiam  queas.   Sed  adeo  tibi 

persuasum  habeas,  certo  ea,  quse  Christus  praedixit,  eventura  esse,  ut 

quasi  jam  facta  de  his  nihil  dubites.    Inde  tibi  uberrimus  fruetus  con- 

scientiam  confirmans  elicietur.  Si  videas  hisce  temporibus  multorum  cha- 

ritatem  refriguisse,  cogita:  Dominus  sie  futurum  praedixit.    Similiter 

in  afflictiombus  tibi  solatio  erit,  si  in  mentem  veniat,  dominum  quod 

suis  talia  eventura  sunt  praedixisse  et  eundem  poUicitum  esse,  se  suos 

>    non  derelicturum.   Item  faciet  ut  ne  desperes,  sed  in  patientia  animam 

z   tuam  possideas  etc.   Post  haec  »Non  multum  loquor  vobiscum«,  dixit  do- 

i  minum  haec  dixisse  ob  vicinitatem  instantium  periculorum  etc.    »Nam 

\  venit  prineeps  mundi  hujus*  etc.  Multa  de  Sathana  principe  mundi  hujus 

1  et  suis  conjuratis  disseruit,  et  quod  sathanici  asseclae  nunc  acclament, 

omnia  mala  et  dedecora  ob  novain  (ut  ipsi  vocant)  evangelii  doctrinam 

in  mundo  enata ,  cum  tarnen  nemo  unquam  (modo  verus  evangelii  prae- 

dicator  extiterit)  vel  unicum  malum  facinus  docuerit,  et  caecus  mundus, 

hquit,  non  considerat  Satanam  esse  prineipem  mundi  hujus,  qui  hisce 

extremis  temporibus  magis  ferociat  per  Organa  sua  regnans  et  operatio- 

oem  suam  in  filiis  difüdentiae  exercens,  callidissimus  enim  Spiritus  est, 

novit  tempus  adventus  Christi  (quod  haud  longe  abest)  instare.    Nam 

eonatus  est  Spiritus  ille  nequam  cum  Christo  etiam  domino  scripturis 

eertare;  huic  spiritui  immundo,  non  innoxiae  doctrinae  evangelicae  euneta 

BBormia  aeeepta  feramus.   Insuper  Musculus  docuit,  quam  eunetis  fide- 

Ims  sit  solatio  Christum  dixisse:  »Sed  in  me  non  habet  quiequam.«  Per 

%ristum  enim  hie  prineeps  devictus  est,  nee  quiequam  in  eum  juris 

ibet   Sicut,  inquit,  nee  in  omnes,  qui  Christo  et  ejus  verbo  fidunt, 

in  quantum  Uli  et  quando  ex  divina  permissione  ipsi  contra  nos  con- 

sditnr,  non  quantum  Uli  libuit,  ut  apparet  ex  historia  Job.   Nihil  ergo 

1  hfl.  sba. 
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de  eo  metuamus,  sed  constanti  fide  in  Christo  diabolo  resistamus.  Item, 
de  eo,  quod  Christus  dixerat:  »Sed  ut  mundus  cognoscat,  quod  ego  dili- 
gam  patrem«,  jussit  et  nos  similiter  animatos  esse.  Si  ita  domino  pla- 
citum  fuerit,  ut  crucem  feramus,  demus  operam,  ne  animo  consterne- 
mur,  sed  fide  erecti  nos  tales  prabeamus,  qui  omnia  et  facere  et  ferre 
cupiamus,  quo  mundo  testatum  fiat,  nos  et  hone  dominum  amare  et 
ejus  gratia  omnia,  qu«  illius  gloriam  concernunt,  perpeti  paratissimos. 
Nam,  inquit,  si  is,  qui  imperatori  fidus  videri  vult,  omnia,  in  quihus 
imperatori  morem  se  gerere  posse  arbitratur,  et  suffert  et  facit,  ei  ejus 
se  amicum  vel  clientem  fatetur,  quanto  magis  id  nos  prastare  debe- 
mus,  qui  habemus  dominum  Jesum  multis  imperatoribus  majorem,  ma- 
xime  cum  impii  potestatem  super  sortem  justorum  non  habeant.  Etsi 
nos  in  exilium  ire  cogant,  ab  uxore  et  liberis  avellant  etc.  deniqne 
vel  vitam  eripiant,  nihil  tarnen  in  animam  vel  salutem  nostram  pos- 
sunt  etc.  De  horum  verborum  explanatione,  scilicet  »Sicut  mandavit 
mihi  pater,  sie  faciam«,  ait  se  in  cap.  8  hujus  evangelistae  plura  dixisse, 
jubens  tarnen,  ut,  si  Deum  diligere  velimus,  quse  deus  proeeperit,  et 
faciamus.  Sciens,  inquit,  dominus,  quam  prineeps  hujus  mundi  in  Jnda 
et  suse  sortis  hominibus  fureret,  ait:  Surgite,  eamus  hinc.  I 

Hac  die  nihil  sollicitatum  est,  ne  onerosi  aut  taedio  anliefe  semi-  * 
deis  essemus. 

Eadem  in  palatio  Csesaris  rex  Ferdinandus  et  advocati  ducis  Udak- 
rici  coram  imperialibus  consiliariis  prsesidente  archiepiscopo  Coloniensö 
causas  agebant.  I 

Domine  Jesu,  qui  es  ipsissima  veritas,  tu  vere  dixisti,  nos  8in0   * 
te  nihil  posse.   Quam  ob  rem  humiliter  te  deprecamur,  ut  dones  tibiift 
onmibus  obedire  et  tibi  soli  inniti.    Causam  defende  tuam,  tua  gloria, 
Christe,  vincat. 

v  Maji  in  templo  observantum  d.  Leonardus  familiae  condonatw 
est  ex  cap.  28  Matth.,  nimirum  de  his  verbis:  Et  exiit  sermo  apod 
Judseos,  usque  in  hodiernum  diem  etc.  Audistis,  inquit,  nudiustertai 
et  perendie  de  pervicacia  Judaeorum  et  militum  quoque  perfida  avarÄ 
qui  aeeepta  peeunia,  ut  a  scribis  et  Pharisseis  edocti  erant,  hunc  mt- 
monem  sparserunt,  quem,  inquam,  sermonem?  nimirum  talem,  dW- 
pulos  suffuratos  esse  noctu  corpus  domini  Jesu.  Qui  sermo  et  q**^- 
verisimilis  sit,  audistis  etiam,  et  tarnen  hie  sermo  apud  Judftos  otatt*  ^ 
natos,  non  apud  Christianos  pennansit.  Quod  autem  hsec  Matthew 
evangelista  tarn  disertis  verbis  indicare  voluerit,  ideo  factum  est,  £ 
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nos  justum  Dei  Judicium  in  hoc  cognosceremus.  Quia  enim  Judaei  con- 
tra conscientiam  veritatem  de  salvifica  resurrectione  Christi  domini  re- 
cipere  abnuebant,  permissi  sunt  sibi,  ut  iis,  qui  ob  pecuniolam  men- 
dacium  hoc  de  furto  ablato  Christi  corpore  finxerunt,  fidem  haberent, 
idque  Sathana  et  instigante  et  cooperante.  Sunt,  inquit,  hoc  nostro 
sevo,  qui  accepta  pecunia  mentiuntur,  qui  mendacio  potius  quam  agnit» 
veritati  credere  malunt.  Sed  unde  nisi  ex  peccato,  quod  obviam  veri- 
tatem respuunt?  Allegans  in  hoc  locum  Pauli  ad  Ro.  1.  Et  quemad- 
modmn  non  probaverunt,  ut  Deum  agnoscerent,  ita  tradidit  eos  Deus 
in  reprobam  mentem,  ut  facerent  quae  non  veniebant.  Sic  et  nunc  di- 
citur,  a  multis  annis  hoc  duravit,  sed  ab  iis  tantum,  qui  malunt  in- 
ducto  errori  ac  evangelicae  veritati  credere.  Quare  accidet  et  his,  quod 
Judseis  increduüs  evenit.  Satan  enim,  pater  mendaciorum  ipsos  eo  in- 
duxit,  ut  papam  et  suos  et  quicquid  excogitaverint  avide,  contempto 
evangelio,  arripiant.  Intulit  et  hie  inter  alia  insignia  et  enormia  faci- 
nora  papistarum  nocentissimum  illud  commentum  predicatorum  mona- 
chorum  in  Verona  perpetratum,  quod  in  omnibus  pistrinis  popinisque 
notius  est,  quam  ut  hie  ascribi  mereatur.  Item  de  Franciscanis  et  fic- 
ticio  personatoque  eorum  Christo  (puto  stigmaticum  Franciscum)  et 
quomodo  homines  a  Christo  ad  propria  opera  avoeaverint,  cum  tarnen 
nulli  unquam  nisi  ex  gratuita  Dei  misericordia  per  meritum  Christi  fide 
apprehensum  salus  contigerit  etc.  Postremo  monens,  ne  et  nos  quoque 
spiritibus  erroris  prseterita  veritate  Christi  crederemus,  ne  nobis  idem 
quod  Judseis  et  Antichristo,  qui,  inqtfit,  non  unus  est,  sed  quieunque 
papae  et  suis  adhserent,  quod  a  nobis  piissimus  dominus  noster  Jesus 
Christus  per  suam  gloriosam  resurrectionem  avertat.   Amen. 

Eadem  erat  nobis  animus  diminutionem  sanguinis  facere,  sed  quia 
et  heri  et  hodie  aer  suspectus  erat,  a  nobis  intermissnm  est. 

Eadem  curia  Atrebatensis  repetitur,  ubi  ad  sollicitationes  aderant 

Constantienses,  Udalrici  ducis  consiliarii  et  afflicti  Bremenses.    Venit 

et  Franciscus  Conradus  a  Sickingen,  afferens  supplicationem  (ut  vocant) 

Nicolai  ab  Hattstein  cognatorum  ejus.   Item  Joannes  comes  a  Sarbrugk 

^et  Nassau,  item  Carolus  a  Stockem  prsefectus  in  Weilburg  nobiscum 

.  eodem  luto  hserens,  qui  ait,  se  a  quodam  aeeepisse  et  comitis  sui  et 

■  lostram  causam  Csesari  relatam  esse.   Dum  autem  ibidem  integram  ho- 

ram  desedissemus,   Eubulus  Leonardum  cubicularium  prsesulis  rogat, 

»t  velit  ad  herum  suum  intrare  ac  nostri  nomine  deprecari,  ut  vel  tan- 

dem  comitum  a  Waldeck  mentionem  habere  vellet.    Qui  gallice  respon- 

Waldeck.  5 
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dit  bien,  quasi  diceret  bene  est,  faciam  eorum  mentionem,  quod  Dens 
faxit.  Atque  hie  fuit  hujus  dici  actus.  Cubieularium  autem*  argenteo 
numo  honoravimus,  ut  nostri  ergo  diligentius  apud  prsesulem  instaret. 

Dum  hospitium  Coloniensis  prseterivimus,  episcopus  caput  e  fe- 
nestra  porrigit,  cui  dectis  capitibus  honorem  habuimus,  licet  is  nos  toire 
intueretur. 

Eadem  a  quodam  aeeepimus,  Cattorum  prineipi  injunetum,  ut 
capsellam  aut  arcam  potius,  in  qua  d.  Elizabeth»  reliquiee  asservate 
essent,  domui  Teutonicse  in  Marpurgo  reddi  curaret.  * 

Aderat  et  August»  Joannes  a  Reidesel  archimarschalcus  Hasste, 
cui  cum  abbate  Hersfeldensi  ob  oppidulum  aliquod  res  erat. 

Eadem  Joannes  frater,  Liborius,  Wendelinus  et  Lindius  cum  scripta 
compromissi  ad  dominam  prineipem  missi  sunt,  non  tarn  ad  cum  es 
agendum,  quo  sigillum  appendat,  quam  ne  a  nobis  contempta  videretur, 
ut  multa  fiunt  ab  hominibus,  quae  etiamsi  intermissa  vellent,  tarnen  6- 
cienda  veniunt.  Attamen  sigillum  appensum  est. 

Eadem  Ferdinandus  rex  proceres  aliquot  ad  dominam  prineipem  j 
mittit,  per  eos  rogans,  ut  crastino  ad  horam  seeundam  pomeridianam 
exequiis  regis  Polonise  interesse  velit.  Optimam  prineipem  a  dextris  j 
regis  coelestis  timor  et  reluctans  conscientia  angit,  a  sinistris  potent» 
terreni  regis  sanguinisque  propinquitas.  Nam  et  mater  Landtgravi«  ex 
regio  Polonorum  sanguine  erat,  et  mariti  insuper  captivitas  divexat 
Dominus  scrutator  renum  et  moestorum  cordium  consolator  det  ipri 
sapientiam  et  consilium,  quo  periculum  evadere  possit. 

Filius  regis  Polonise  regis  Ferdinandi  filiam  in  uxorem  habuit,  qu» 
ante  annos  abhinc  tres  vita  excessit. 

Eadem  Ottho  comes  a  Rethberg  per  ministrum  suum  Waldecios 
in  crastinum  ad  prandium  voeavit,  cui  morem  gerere  non  unam  ob 
causam  utile  nobis  videbatur. 

Eadem  Fridericum  quoque  a  Furstenberg  adesse  comperti  sumns. 

Wilhelmus  comes  nostros  interrogat,  quinam  se  res  nostrse  habe- 
rent.  Et  posteaquam  edoctus  fuit,  quibus  sycophantiis  nobiscum  udere- 
tur,  profecto,  inquit,  dolendum  est,  quod  unus  homo  omnia  exequatir, 
Gallica,  Italica,  Anglica,  Germanica  et  negocia  et  legationes,  nee  Äeri 
potest,  ut  in  tanta  negociorum  mole,  sine  longissima  mora,  quicqifli 
ad  finem  probe  perduci  queat.  Quare  dominis  vestris  eunetatione  op* 
est,  ut  quotidie  instent.  Et  dum  nostri  dicerent,  nos  et  ssepius  et  2>- 
portune  instare,  respondit,  Nihil  refert.    Nam  etiamsi  vos  ipsos  im/fr 
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tunis  sollicitationibus  pulsetis,  et  ipsi  omnia  promittant,  nihil  tarnen 
celerius  fiet.  Nam  quemadmodom  asellus  licet  stimaletnr  et  vapulet 
ab  agasone,  tarnen  eodem  cm  assnetos  est  incessu  incedit  et  eundem 
servat,  ita  et  hi,  obturati  ad  clamores,  sno  cursu  res  peragunt  Nam 
ipse  ego,  inquit,  quatuor  septimanis  minus  annnm  hie  transigo,  fere 
adeo  gnarus,  ut  cum  huc  venerim. 

Domine  Deus,  quoniam  tempore  tentatiQnis  multi  juxta  filii  tui 

verbum  respicientes  ad  potentias  et  elementa  mundi  hujus  recedunt, 

adeo  ut,  qui  aliquid  inter  tuos  esse  videbantur,  nunc  propalam  seculum 

amplexi  sunt  et  cum  corvis  crocitant  et  cum  ranis  coaxant,  te  ex  imo 

pectore  per  eundem  liberatorem  ülium  tuuin  benedictum,  dominum 

nostrum  Jesum  Christum  deprecor,  fidem  meam  adauge  et  suscita,  ut 

tibi  cum  timore  saneto  servire  et  tibi  jubilare  queam,   utque  animo 

fidenti  et  laeto  cum  servo  tuo  Davide  canere  possim:  Si  te  habeo,  nihil 

moror  vel  ccelum  vel  terram,  sieque  mortuos  sepelire  suos  mortuos  si- 

nam,  qui  vivis  et  regnas  cum  eodem  filio  et  s.  spiritu  in  secula  Dens. 

yj  M^ji  in  templo  Mauritii  post  unum  aut  alterum  psalmum  decan- 

tatum  lector  ambonem  conscendens  ecclesise  13  caput  Matth.  legit,  con- 

fessionem  publicam  prsescripsit,   et  quoniam,   inquit,   salutare  est  et 

domino  Deo  nostro  placitum  et  aeeeptum,  obsecrationes  pro  Omnibus 

fieri,  sicut  et  apostoli  docuerunt.    Oremus  igitur  pro  Caesare,  inquit, 

etc.,  et  more  consueto  caetera  prosecutus  est.    Deinde  canit  ecclesia 

canticum  de  invocatione  spiritus  s.  et  d.  Musculus  invocato  Dei  nomine 

explanationem  capitis  deeimi  quinti  Joannis  evangelistae  ineepit,  haec 

verba  recitans:  «Ego  sum  vitis  vera  et  pater  meus  agricola  est,  oinnem 

palmitem  in  me  non  ferentem  fruetum  amputabit,  et  omnem  ferentem 

fruetum  purgabit,  ut  uberiorem  fruetum  gerat.«   His  perlectis  per  mo- 

dum  epilogi  quae  in  capite  12,  '13  et  14  docuerat  repetiit  et  tunc  tan- 

tum  eam  sententiam,  «Ego  sum  vitis  vera  et  pater  meus  agricola  est«, 

explanandum  suseepit,  disserens  multa  de  hac  pulcherrima  similitudine 

et  comparatione  Christi  ad  vitem.   Item,  quare  Christus  per  similitudi- 

nes  loqui  maluerit,  hanc  reddens  ejus  rei  rationem ,  nimirum  grandia 

esse,  de  quibus  Christus  per  parabolas  locutus  sit,  propterea  quod  hae 

facilius  a  simplieibus   capiantur,   et  magis  animo  haereant.    Immens 

•  Christum  subinde  assimilatipnibus  usum,  ut  cum  se  ovium  pastori  com- 

parat,  seminanti,  fonti  aquae  vitae,  pani  coelesti  etc.,  düueide  annotans 

in  quibus  capitibus  et  locis  Evangelistarum  singulae  comparationes  ha- 

berentur,  pie  pariter  ac  docte  eas  cursim  elueidans,  praeeipue  eam, 
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qua  de  yinea  loquitur  etc.  Kam,  inquit,  hi  sermones  parabolici  ima- 
gines  sunt  et  simulacra.  Quamobrem  si  imaginibus  delectaris,  quare 
non  com  oves  videas  tibi  in  mentem  veiiit:  «Nos  oves  sumus,  Christas 
ille  veras  pastor,  qui  ovibus  dat  pabulum,  pro  eis  animam  suam  posoit 
et  adhuc  hodie  pro  ipsis  sollicitus  est.«  Item,  com  ostiom  domus  tu« 
ingrederis,  car  non  cogitas,  «Christas  verum  est  ostium,  perilladte 
intrare  oportet«  etc.  Item,  cum  vitem  conspicis,  quin  mentem  tuam  subit: 
«Christas  vera  est  vitis?  Faxit  Dens,  ut  ipsi  sim  palmes  fructum  in  eo 
ferens  et  in  vite  permanens.«  Sic  et  similiter  de  aliis.  Si  enim  aut  scrip- 
tis,  aut  sculptis  vel  penicillo  exaratis  simulacris  animo  gaudes,  fac  haec 
loquacia  simulacra,  quae  tibi  salutaria  et  vera  repraesentant,  consideres. 
Post  haec  jucundissimam  reddidit  rationem,  cur  Christus  se  ipsum  non 
cedro,  quercui,  abieti,  fago  aut  id  genus  arborum  compararit,  sed  po- 
tius  viti,  ligno  non  magnae  aestimationis,  si  surculos,  palmites  vel  ar- 
borem  intuearis.  Ast,  ait,  hoc  genus  ligni  Christo  aptissime  quadrat. 
Nam  ut  vitis  lignum  et  frondes,  ni  fructum  aestimes,  contemptibile,  ut 
in  speciem  videtor,  est,  ita  Christas  dominus  dum  in  terra  versaretur, 
contemptui  habitus  est,  et  nullius  numeri  juxta  carnem  Judseis  fiebat,  et 
ex  humili  matre  virgine  Maria  (licet  stirpe  regia)  nasci  voluit,  ut  Esaias 
dicit,  sicut  virgultom  de  terra  arida  excrescens,  utique  qui  dicerent: 
Numquid  fabri  filius  est  iste?  Nonne  nos  patrem  et  matrem  ejus  novi- 
mus?  Unde  hie  seit  literas?  etc.  Num  a  Galilaea  quid  boni?  etc.  Et 
Christus  ipse,  inquit,  gratias  ago  tibi,  pater,  quod  abscondisti  haec  a 
sapientibus  et  prudentibus  et  ea  parvulis  revelasti.  Et  Paulas:  Non 
multi  potentes,  non  multi  sapientes  seeundum  carnem  etc.  Sin  vero 
probe  et  ad  amussim  rem  animadvertas ,  Christus  vera  illa  vitis  est, 
quae  dulcissimum  fert  fructum,  fructum  Spiritus,  fructum  omnis  boni, 
fructum  fidei,  spei,  charitatis  ac  demum  fructum  vitae  ac  salutis  setern«. 
Patrem  autem  miro  schemate  vinitorem  sive  agricolam  vocat,  Uli  om- 
nem  honorem  tribuens.  Et  quando,  inquit,  pater  hanc  vitem  planta- 
vit?  Tum,  cum  verbum  caro  factum  est,  in  fine  temporum.  Vitis  vero 
similitudinem  scripturis  sacris  familiärem  esse,  ex  prophetis  Esaia  et 
Jeremia  ostendit,  item  ex  psalmo  80  per  sex  integros  versus;  item  ex 
verbis  Christi  de  filio  regis  et  vinea  et  iniquis  agricolis.  Item  esse  prae- 
ter hanc  vitem  Christum  aliud  vitis  genus,  quod  labruscam  die  wilde 
Weinreben  vocamus.  Ejusmodi  sunt  eultus  exeogitatitii  et  tradiüones 
human«  ex  viti  vera  non  deduetae.  Patrem  autem  palmites,  qui  in  hac 
vita  fructum  non  ferunt,  sed  degenerant,  amputare.  Interim  eos  etiam, 
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quifructum  afferunt,  purgare,  quo  magis  ferant  fructum  vite  dignam 
etc.  Et  post  luculentissimam  haram  reram  declarationcm  jussit,  Deum 
patrem  domini  et  liberatoris  nostri  Jesu  Christi  oraremus,  ut  benigniter 
nobis  largiretur,  huic  ver»  viti  nos  inseri,  ne  quo  alias  degeneraremur, 
utque  in  hac  vite  fructum  feramus  dignum,  consecuturi  per  eam  vitam 
aeternam.   Quod  fiat  Amen. 

Yocabamur  a  comite  Rethbergio,  ut  hanc  coucionem  postea  con- 
scribere  post  perturbatam  memoriam  non  possemus.  Apud  Rethber- 
gium  Ottonem  quoque  de  Berckenfeld  reperimus. 

Eadem  maxima  adornata  fünebrium  pompa  nee  digua  hujus  narra- 
tione  papyrum  foedare.  Sed  proh  tempora,  phui  hominum  effoeminatas 
mentes!  aeeidit  huic  actioni  omnes  novitios  electores  interfuisse,  et  in- 
ter  hos  etiam  Christinam  prineipem  ciconiam  inter  grues  intuitu  regis 
Ferdinandi  agrum  domini  vastare  visam  esse.  Huc,  huc,  inquam,  mi- 
sera  Germania  reeidit.  At  qui  olim  se  proceres  religionis  nostree  gloria- 
bantur,  nunc  super  ollas  carnium  Aegypti  aceubant,  ne  mutientes  qui- 
dem  contra  omne,  quod  Antichristo  et  suis  placet,  brevi  omnes  olitua 
ventris  sui,  juxta  Lutherum,  pro  suaveolente  amaracino  adorantes. 

Memento,  domine,  vinese,  quam  ex  Aegypto  adduxisti,  et  extirpa 
omnem  palmitem  non  ferentem  fructum  in  te,  daque  nobis  in  agnitione 
filii  tui  dilectissimi  firma  fide  persistere  et  ejus  verbo  fideliter  adhserere. 

In  hodierna  sua  concione  Musculus  nos  orationem  pro  imperatore, 
rege  et  Omnibus  magistratibus  intendere  jussit,  quo  in  Jesu  Christo  viti 
vera  permanerent,  et  ne  quid  statuerent,  quod  labruscas  saperet.  Alio- 
quin  et  patrem  agricolam  hos  quoque  amputaturum.  Quod  ipsemetDeus 
misericorditer  avertat.   Amen. 

Ericus  Brunsvigiae  dux  ante  triduum  ad  balnea  in  Emss  ibi  uxo- 
rem  expeetaturus  hinc  abiit.  Hanns  vonn  Ruthingen  des  Churfbrsten 
Wachtmeister. 

Sub  ipsis  vigiliis  tanta  aeris  intemperies  erat,  modo  mugientibus, 
nunc  flantibus  euris,  nunc  rursum  Cecia  vento  turbines  et  pluvias  mo- 
vente;  ad  id  in  dominico  Augustano  excitatus  tumultus,  ut  credere  pos- 
ses  ipsa  elementa  testari,  has  pompas  domino  abominationes  esse. 

Eadem  in  causa  nostra  tarn  quod  ad  Coloniensem,  quam  quod  ad 
Ceesarem  attinet,  nihil  effectum  est. 

vij  Maji  ad  d.  Mauritium  d.  Joannes  Henricus  concionatus  est  ex  his 
verbis  Pauli  ex  capite  xy  epistolae  ad  Romanos :  Benedicite  et  nolite  male- 
dicere.  Ait  autem  hsec  verba  esse  prseeeptum  expressum  domini,  non  con- 


silium  inter  opera  supererogationis  annumeratum  et  omnibos  universalitar 
praceptum  esse,  non  solis  iis,  qui  se  claustrales  vocant.  Addacens  tesö- 
monium  ex  cap.  5  Matthcei:  «Quisquis  autem  occiderit,  obnoxma  erit 
jndicio«  etc.  Item  Deam  patrem  assimilavit  patri  famili»,  qui  habe» 
filium  vel  filiam,  qui  vel  qu»  a  patre  praecepta  acceperit,  et  tarnen  prs- 
ceptis  hisce  non  obedierit,  hie  patrem,  etiamsi  tenere  liberoa  amaverit, 
non  tarnen  statim  eum  illis  abblanditnrom  esse,  sed  forte  dicturum:  «£n 
h«c  tibi  praeeepi,  sed  tu  pervicaci  cervice  repngnas?  Yide  igitor  ut 
alium  te  geras.  Quod  ni  fiat,  haud  te  filii  loco  habitorns  sum.  Insuper 
etiam,  nisi  resipueris,  exbereditaturus  sum.  Sin  vero  te  gesseris,  nt 
morigeram  patri  filiam  decet,  ego  quoque  affeeta  paterno  te  nt  dilectmn 
filiam  vel  filiam  prosequar«  etc.  Si  hie  vel  iila  vitam  in  melias  mutaverift 
et  patri  debitam  obedientiam  prsestiterit,  benignissimam  patrem  experie- 
tar.  Ita  et  nobis,  inqoit,  aeeidet.  Si  quotidie  verbum  benignissimi  cce- 
lestis  patris  nostri  audiverimus  et  tarnen  quotidie  nobis  ipsis  pqora 
reddimur  et  patris  iram  et  exhaeredationem  incorremos.  Sin  vero  ex  toto 
corde  mandata  ejus  exsequuti  fderimos,  ipse  qaoqne  iram  suam  rero- 
cataras  est  etc.  Item  ostendit  qaoqae  ex  cap.  5  Matthsi,  quam  nullia 
laudem  mereamur,  si  tantom  amicis  et  nobis  benefacientibns  bene  pre- 
camnr  aut  faeimos.  Kam,  inquit,  naturam  et  mutuara  amicitiam  en- 
gere, et  a  sapientibos  ethnicis  probatnm  quoque  iri  et  germanicum  pro- 
verhium :  Freandt  über  ein  Zaun,  freondt  widderomb  herüber,  testatnr. 
Sed  hosti  et  persequenti  nos  benevolos  esse  et  de  iisdem  bona  opttri, 
idqne  ex  animo  prsestare,  hone  laborem,  hoc  opus  esse.  Proferens  exen- 
plum  domini  salvatoris  nostri  Jesu  Christi,  qui  in  cruce  distentis  mea- 
bris  pendens  pro  crueifigentibus  orans  dixit:  «Pater,  ignosce  illis,  qui» 
nescinnt,  quid  faciunt.«  Item  Stephani  protomartyris,  qui  jam  lapidibus 
quoque  petitus  oraverit:  *I)omine  Jesu,  ne  illis  statues  hoc  in  peccatum, 
quia  nescinnt,  quid  faciunt.«  Sed  forte  dicere  posses:  Ab  adversario  sine 
omni  causa,  praeter  jus  et  »quam  non  solum  damno  et  magnis  oppro- 
briis  affectus  sum,  sed  insuper  mihi  nee  unquam  eum  honorem  detuht, 
ut  apud  me  noxam  suam  deprecaretur.  Donemus,  inquit,  sie  esse. 
Verum  cum  noveris  innocentiam  domini  et  quibus  probris,  blasphemns 
convieiisque  is  ab  impiis  affectus  fuerit  (si  modo  christianos  nominari 
velis)  respectu  Christi  adversario  tuo  omnia,  inrogatos  etiam,  gratis  con- 
donare,  potissimnm  quod  et  probra  et  vibices,  quos  tulit  Christas,  tu 
pati  debueras,  teneris  etc.  Nee  enim  magni  ducendum  est,  proprio  «re 
altaria  tedificare,  templi  parietes  adornare,  vel  his  majora  quoqae  &- 
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cere.    Sed  inimico  ex  animo  ob  Christum  ignovisse,  hoc  opus  est  et 
vere  bonum  et  Deo  quoque  acceptum.   Non  est  eniin  cultus  Dei  solum 
in  templo  esse,  ibidem  orare  ac  mox  a  sacris,  quicquid  in  mentem  ve- 
nerit,  perpetrare,  quasi  jam  penso  persoluto,  quaecunque  libeat,  facero 
liceat,  sicut  Judaei  clamabant:  Terapluin  domini,  templum  domini,  tem- 
plum  domini,  cum  Deus  ista  non  exigeret,  minitans  et  terrens  exemplo 
dirutse  Siloes  etc.    Adduxit  quoque  d.  Jacobi  apostoli  locum  Jacobi  I: 
Religio  pura  et  immaculata  apud  Deum  et  patrem  haec  est,   invisere 
orphanos  et  viduas  in  afflictione  sua,  immaculatum  se  ipsum  servare  de 
mundo.    Non  is,  ait,  cultus  Deo  placens  est,  quotidie  adire  templa, 
quotidie  sacrae  concioni  interesse,  et  mox  finita  concione  auditi  verbi 
nee  habuisse  rationem,  nee  meminisse.    Sed  vera  religio  in  fide  in  Chri- 
stum, in  innocentia  vit»  et  caritate  in  proximum  consistit.  Dixit  autem, 
Paulum  non  solum  dixisse  «benedicite«,  sed  insuper  prohibuisse  male- 
dicere.    Quam  id  aevo  nostro  moris  sit,  rem  ipsam  testari.   Nam  ocius 
in  nobis  rebellantem  execrationes  et  maledictiones  nos  torqueri,  inquit 
8i  ullo  tempore  haec  Christ  doctrina  locum  habuit,  nunc  quam  maxime 
apud  nos  locum  habere  debet.   Nam  cum  nos  in  haec  ineidisse  tempora 
uümadvertimus,  cogitomus  Deum  nobis  haec  immisisse,  ut  nos  probet» 
sicut  argentum  igne  probatur.   Jam,  infit,  longo  tempore  verbum  divi- 
num audivimus  et  (ut  ita  loquar)  in  scholis  litteras  addidieimus,  nunc 
praeeptori  reddenda  erit  lectio,  ut  palam  fiat,  quid  memoriae  haeserit 
etc.  Certe  ex  natura  nostra  nihil  possumus,  nee  egomet  ipse  quiequam 
valeo.  Sed  licet  hactenus  nihil  fecerimus,  emendemus  modo  vitam  et 
hodie  mature  adhuc  satis  est  etc.    Orantes  dominum,  ut  nobis  largiri 
dignetur,  quo  discamus  benedicere  maledicentibus  nobis  et  benefacere 
persequentibus  nos,  idque  ob  Christum.   Amen. 

A  concione  nos  Atrebatensi  exhibuimus.    Qui  cum  cubiculo  pro« 

diret, conspecto Eubulo  ait:  «Nihil  adhuc allegatum  est.«  Hac  aulica  offa 

iob  saturos  abire  oportuit.    Deinde  salutaviinus  comitem  Wilhelmum, 

cnmquo  et  jentaculum  sumpsimus.   Is  ait:  Cunctatione  hac  opus  est  et 

-ttemplo  viduBB  illius  evangelicae  improbum  judicem  importunitate  obrui 

;  oportet   Cepimüs  quidem  consilium  de  supplicatione,  sed  res  eventum 

i  ttrtita  non  est,  licet  Liborius  quippiam  conscripserit. 

Interim  illud  per  veredarium  Romam  cursitavit.  Duas  sessiones  in 
^Ätosistorio  habuit.  Interea  temporis  nobis  adsit  dominus. 

Eadem  Caesar  et  Ferdinandus  animulam  cognati  regis  per  missa- 
ttsos  sacrificulos  e  purgatorio  ad  elysios  campos  transfretare  fecerunt. 
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Eadem  comes  Wilhelmus  mutuo  nobis  dedit  qdndedm  iDas  conck>- 
nes  Michaelis  suffraganei  Mogtmtinensis  de  sanctissima  missa,  stiHcet! 

Quidam  principis  alicujus  non  omnino  pessimi  noxios  consiliarios 
Michaelem  Judaeum  et  Joannem  Islebium  theologum  esse  dixit.  Prob 
dolor,  rem  acu  tetigit. 

Libra  aromatica  una  pro  denariis  duobns  in  molendino  aromatico 
contunditur. 

Eadem  comes  a  Nassau  scriptum  compromissi  landtgravi»  et  suo 
sigillo  corroboratum  suis  syngraphis  subscriptum  nobis  remisit.  Verum 
Coloniensis  ceram  et  papyrum,  sed  non  sigillatum  apposuerat.  Petitum 
igitur  consilium,  sed  tarnen  mutato  consilio  cum  sigillo  comitis  a  Nassau 
fideremus  omnes  et  sigillo  et  manuum  subscriptione  (licet  animo  invito) 
scriptum  hoc  confirmavimus. 

Doctor  Carolus  Harst,  Joachimüs  Hagk  et  N.  Doctor  ac  Wilhel- 
mus  Ketteier  canonicus,  (qui  jam  in  pontificem  monasteriensem  electes 
est),  l  Clivise  ducis  consiliarii  fratres  nostros  ad  coenam  vocarunt 

Eadem  Wendelinus  et  Florus  archiducem  Maximilianum  adiere, 
qui  eos  clementer  audivit.  Respondens  Uli  probe  obvenire,  quod  affims 
suus  dux  Cliviae  cum  ipso  de  comitibus  in  Waldeck  locutus  sit.  Paratn 
etiam  omnia,  quse  ad  causam  commoda  sunt,  facere,  sibique  constare, 
de  causa  nostra  adhuc  nihil  ad  imperatorem  relatum  esse.  Verum  se 
daturum  operam,  si  vel  ipso  hoc  die  quid  efficere  posset. 

Wolradus  rogatu  fratrum  una  cum  nepote  Samuele  fratres  ad  CK- 
venses  consiliarios  pro  umbra  concomitatus  est.  Apud  quos  mensa  erat 
opipare  instructa,  ubi  et  disputationes  variaB  inciderunt,  et  repert 
sunt  multi,  qui  nee  papistis  palmam  nee  nostris  victoriam  tribuerent  | 
Ac  nemo  miretur.  Sapientibus  mundi  ab  antiquo  res  divinae  ridkak) 
fuerunt.  Aderat  inter  eseteros  filius  Gothardi  equitis  aurati  a  Ket- 
teier etc. 

Doctorem  Carolum  rogabamus  ut,  si  locus  concederetur,  nostri 
mentionem  apud  Atrebatensem  faceret.  Huic  consultum  videbatur,  a 
quispiam  subordinaretur  8,  qui  apud  harpigias  istas  multa  de  pauper 
täte  nostra  diceret  ac  redditus  nostros  extenuaret. 

Dum,  nescio  quo  abeuntes,  hospitio  abessemus,  venit  quidam  e 
familia  comitum  de  Manderscheid ,  der  alte  Tyderich  nomine,  qui  aft, 
dominos  suos,  quod  August»  sim,  latuisse,  alias  forte  ipsos  ad  me  de- 

1  Das  hier  eingeklammerte  steht  in  der  ha.  am  rande.     2  auboraantsr  ? 
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se  literas.  Si  igitur  quid  ad  affinem  aut  sororem  scribere  velim,  se 
►entissime  ipsis  literas  allaturum. 

Quoniam,  benignissime  pater,  hodie  per  praconem  verbi  tui  juxta 
»scriptum  ejus,  quem  solom  nos  audire  jussisti,  benefacere  etiam  per- 
quentibus  nos  edocti  sumus,  te  suppliciter  deprecamar  (figmentnm 
im  noetrmn  nosti),  da  nobis  spiritom  tuura  bonum  et  eam  mentem,  ut 
erantes  in  te  protimos  amemus  et  odientes  nos  benefaciendo  supere- 
is, per  Jesum  Christum  Dominum  nostrum.  Amen. 

viij  Maji  in  ccenobio  minorum  quidam,  cujus  nomen  mihi  ignotum; 
:  cap.  ii  Luc»  Evangelist»  paragraphum  hunc  legit:  «Et  ait  illis,  quis 
stamm  habebit  amicum ,  ad  quem  eat  media  nocte  et  dicat  illi,  amice, 
i  mihi  mutuo  tres  panes,  quoniam  amicus  mens  venit  de  via  ad  me  et 
>n  habeo  quod  apponam  illi,  et  ille  intus  respondeat»  etc.  et  proximum 
de  adhffirenti  (em?)  paragraphum:  «Et  dico  vobis,  petite  et  dabitur 
»bis,  qu&rite  et  invenietis ,  pulsate  et  aperietur  vobis.  Omnis  enim, 
ii  petit,  aeeipit,  et  qui  quserit  invenit  et  pulsanti  aperietur.«  Disseruit 
ttur  de  meticulositate  natura  veteris  nostri  Adami  in  orando.  Item 
tomodo  idem  dominus  nsevos  corruptse  nostra  natura  considerans  me- 
ns factus  inter  Deum  et  hominem,  hac  similitudine  audaciores  cor- 
itioresque  ad  orandum  nos  reddere  voluerit.  Item  quis  ille  amicus 
Hrmiens,  quem  1  media  nocte,  hoc  est  ipso  tenebroso  tempore  an- 
tstae  affiietionis  et  ingruente  necessitate  expergefacere  studeamus,  di- 
ätes cum  propheta:  «Exurge,  domine,  quare  obdormis?«  Quan- 
h  enim  nobis  et  timid»  nostra  ad  omne  bonum  natura,  Deum 
Nnmire,  preces  nostras  non  exaudire  et  nos  negligere  videatur,  tä- 
te si  tanta  importunitate  eum  pulsemus,  clementer  nos  exauditu- 
i  Sit,  prabens  nobis  panem  et  necessaria.  Quod  exemplo  canani- 
Hi  mulieris  pateat,  et  reliqua  ordine  is  ecclesiastes  prosequebatur. 
da  autem  antehac  ipsum  non  audivimus,  difficile  erat,  omnia  ejus 
Um  assequi.  Christum  vero  ostium  esse  unicum,  hoc  sine  inter- 
fcdöne  esse  pulsandum  dixit.  Malleus ,  quo  pulsetur  Christus,  fides 
£  sine  qua  impossibile,  teste  Paulo,  nos  a  Deo  exaudiri.  Vetuit  autem 
tde  alio  intercessore  mortuo  cogitaremus,  nechaec  verba  nobis  exiguse 
Äiolationi  esse  debere ,  quod  Christus  dixerit :  «Dico  vobis,  quod  ob 
^rtunitatem  ejus  exurget  et  dabit  illi,  quiequid  opus  habet,»  cohor- 
Unos,  ut  remota  omni  socordia  et  negligentia,  his  maxiine  tempori- 


>1  tachr.  ad  quem. 
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bus,  Deum  et  ostinm  Christum  assidue  pulsemus  sine  intermisskme 
orantes,  nihil  dubitantes  nos  pqr  Christum  exaudiri. 

Eadem  apud  Atrebatensem  sollicitatum  est,  qui  quanquam  de  via 
declinare  vellet ,  tarnen  a  nobis  praventus.  Nondnm  audivit  Caesarea 
majestas,  inquit.  Hsec  sibyllina  follicula l  nos  apprehendere  et  abire  opor- 
tuit.  Eadem  factus  est  nobis  obviam  Julius  Pflug,  Numburg®  ad  Salam 
et  Zitise  episcopus,  Amstorüo  jam  secundo  surrogatus. 

Opportune  quoque  doctor  Philippus  Seid  obviam  nobis  fit,  quem 
obnixe  rogabamus,  ut  apud  Atrebatensem  instaret,  si  qua  causa  nostra 
ad  imperatorem  deferri  posset.   Qui  respondit,  se  sperasse  jam  dudum 
hoc  factum  esse,  posteaquam  nos  jam  obedientes  erga  cfiesaream  matfesta-    j 
tem  prsestitissemus.    Verum  id  moris  est,  inquit,  hujus  ante,  homines 
mora  enecari.  Si  autem  ipse  in  hac  re  quid  facere  queam,  spondeo  gra-   :* 
tice  vestr«  meam  operam.    Polliciti  sumus  igitur,   et  nos  relaturoi  ^ 
gratiam.  v- 

Hac  die  archidux  balnea  sua  peregit  et  rursus  in  curiam  suam  m-  r 
graturus  dicitur,  speraturque  rursus  audientiam  (ut  vocant)  dare.  Iafah  ^ 
rio  et  Wendelino  injunctum  est,  ut  a  prandio  Seldum  iterum  adeart*  ^ 
Augustanorum  turgidi  loculi  rursus  emulgendi  dicuntur.  Nam  episcop*  j^ 
pro  sua  jurisdictione  hactenüs  intercepta  magnam  pecuni»  summa*  ^ 
petit.  Hie  erat  vicesimus  dies  quod  apud  concilium  imperiale  auditi  Ur  • 
mus,  nee  interea  temporis  eo  intromissi. 

Eadem  famulus  dominorum  de  Manderscheidt  ad  nos  reversus  est,  q»    - 
Theodoricum  patrem  Theodorici  affinis  nostri  in  Cronenburg  Eifflue  Po- 
dagra decumbere  ait.  Affinem  vero  et  sororem  nostram  Ericam  nunc  fe 
Manderscheidt  degere.    Annam  neptim  nostram  ex  sorore  esse 
fratrem  nostrum  uterinum  Arnoldum  comitem  in  Stenfurdt  et  Bei 
dominum  in  Wevelkoven,  Margaretham  matri  inseruire.   Th< 
nepotem  nostrum  in  Manderscheidt  sub  paedagogo  literis  incuml 
Huic  famulo  mandata  ad  sororem  nostram  et  comites  suos  dedimus. 

Eadem  inter  oetavam  et  nonam  pomeridianam  rex  Thunis, 
alii  Carthaginis  potius  regem  putant,  lectica  vectus  cum  altero  qjus 
nun  exiguo  satellitio  comitatus  Augustam  venit.   Gens  semii 
cujus  vestitus  Turcam  redolet. 

Redeuntes  ad  hospitium  vidimus  Ambrosium  Ami    n  judicem 
tisbona,  ex  quo  sciscitati  sumus  de  statu  Pergeri  hos      s  nostri  et 

1  ?  foliola. 


T5 

m  ratisbonensium.  Eadem  per  hospitem  nostrum  d.  Musculus  nos 
lavit  libro  Martini  Buceri  de  disputatis  in  colloquio  Ratisbon«  et 
sdem  scripto  contra  Yintoniensem.  Secretarius  Hoiensis  cum  apud 
rebatensem  pro  responso  instaret,  Antonius  ille  Perenotus  Uli  respon- 
:  Urgeas  Viglium.  Ex  quo  dicto  facile  intelligere  est,  quam  sibi  con- 
ent  aulici  polypi. 

Eckenbergiana  domus,  qu»  nunc  arcbiepiscopo  Trevirensi  hospi- 
m  pnebet,  pendit  comitibus  a  Honloh  annuatim  pannum  integrum 
beum  et  anseres  duos  candidos  et  nescio  quid  amplius,  insuper  comi- 
bs  mansionem  in  hac  domo  et  octo  equorum  stabulum,  ubi  comitibus 
itom  fuerit,  prabere  tenetur. 

Rex  Tbunis  a proprio  filio  exoculatus  est  hac  arte,  ut,  cum  argen- 
n  habeat  vim  adtractivam,  laminam  ignitam  perpetuo  intuitu  inspi- 
■e  coactus  sit,  sicqueacumvisus  amiserit,  idque  jussu  filii  senioris,  qui 
regnum  occupavit 

Eadem  licentiatus  Maier  nobis  et  imperatores  et  consules  Romanos 
mnis  Cuspiniani  mutuo  dedit  Eadem  duo  Germani  milites  hodie  in 
6  urbe  ab  Hispanis  oocisi  dicuntur.  Faxit  Dens  ne  diuturnioris  odii 
Ar  utramque  gentem  fomentum  sit. 

In  Angina  urbe  clarissima 

Quo  radam  neaeio,  invitus  morior,  valete  posthumi 
M.  Posthnmins  eqnes. 

Hoc  mundi  et  Christum  ignorantium  ingenium! 

Infcelix  fatum.     Prior  debui  mori.     Mater. 

\^   Domine  Dens,  qui  nos  per  filium  tuum  sine  intermissione  orare 
gpiritum  illum  precum  et  gratiae  exsuscitare  in  nobis  digneris, 
fiducia  ostium  illud  verum  pulsemus,  per  quod  nobis  ad  te  in- 
datur  in  yitam  «ternam,   videlicet  Jesum  Christum  dominum 
Benigne  pater,  si  est  voluntas  tua,  da  revisere  uxorem  et  quam 
commisisü  spartam. 

ix  Maji  in  templo  Minorum  praelector  (ut  mihi  videor)  repetiit  haec 

Christi  apudLucam:  «Et  ego  dico  vobis,  orate  et  accipietis,  quse- 

invenietis,  pulsate  et  aperietur  vobis.    Nam  qui  orat  accipit  qui 

it  inveniet  et  pulsanti  aperietur.»  Primo  ea,  quse  heri  dixerat, 

ad  populi  memoriam  revocavit,  deinde  ostendit,  quam  amica, 

dulds  et  salutaris  haec  promissio  Christi  sit,  quod  ait:  Qui  petit, 

etc.  Nam,  inquit,  nee  locuples  nee  inops,  nee  sacerdos,  nee  lai- 

iec  miles,  nee  civis,  nee  caecus  quoque  aut  claudus  hie  exeluditur, 


solummodo  ut  oret  in  fide  Christi  Duabus  autem  rebus  est  st 
oratio,  una  ut  orans  meminerit,  se  a  Deo  per  meritum  Christi  > 
in  qno  pater  se  nos  exauditurum  repromisit ,  altera  quod  Chr 
orare  jusserit  et  hnic  innitetur  promissioni,  quod  dominus  Jesus 
«Quicquid  petieritis  a  patre  nomine  meo,  credentes,  dabit  vobis.» 
igitnr  non  debere  dnbitare,  sicnt  nunc  nonnulli  docent  etc.  Iten 
nostrae  justitiae,  probitati  aut  deyotioni  sive  intentioni  bonae 
oportere,  aut  alium  praeter  Christum  opitulatorem  vel  inten 
querere.  Sed,  inquies,  quid  petendum  aut  quomodo  oranc 
Orandum  est,  inquit,  tibi  juxta  praescriptum  Christi  et  voluntatei 
sie  enim  exaudieris  nee  ullus  unquam  melior  magister  fderit 
bendi  modum  orationis,  ac  Christus  ipse.  Nam  in  oratione  c 
quaeeunque  Dei  patris  honorem  et  voluntatem  et  tuas  necessit 
cernunt,  habes.  Si  interroges:  Quid  autem  quaeram  in  calai 
aerumnis?  Quaere  Christum  aeque  ac  in  prosperis,  et  pulsa  ho< 
Ipse  enim  est  ostium,  per  quod  qui  non  introierit,  Deum  vide 
quam.  Ipse  via ,  veritas  et  vita.  Quod  quoque  rursus  domini 
sua  repetit  dicens:  Qui  petit,  aeeipiet  etc.,  est  ex  ineffabili  s 
nostri  Jesu  Christi  erga  nos  charitate  profectum,  quo  nos  tarn 
promissionibus  ad  instanter  orandum  alliceret.  Ostendens  qu 
coelestis  nullum  rejeeturus  sit,  eujuseunque  conditionis  sit,  mod( 
meritum  et  promissionem  Christi  oraverit.  Orate  igitur  in  omni 
speris  et  adversis  et  unicam  gloriam  Christi  et  salutem  yestram 
et  ardentibus  votis  ostium  unicum  ad  vitam  pulsate.  Hoc  nobis  don 
nissimus  pater  coelestis  per  Jesum  filium  suum  dominum  nostrun 
Ostende  mihi,  domine,  viam  tuam,  ut  ambulem  in  veri 
confirma  cor  meum  unico  verbo  tuo ,  ut  semper  et  ubique  nom 
venerer.  Et,  domine  Deus  magne ,  bone  et  misericors,  si  bene 
tibi  fuit,  servos  tuos  in  Babylone  per  Jeremiam  admonere  oran 
lute  regis  illius ,  nunc  quoque  et  tuae  paternse  voluntati  non  d 
confidimus  te  et  pro  domesticis  nostris  orare.  Igitur  ob  mer 
tui  dilectissimi  domini  nostri  Jesu  Christi  et  promissionem  et  ji 
qui  mentiri  non  potes,  ex  imis  animi  votis  deprecamur,  imp 
regum  et  magistratuum  nostrorum,  sub  quorum  potestatem  nos 
voluisti,  miserere  seeundum  misericordias  tuas  antiquas  princi 
strorum  captivorum,  recordare  et  nostri  et  domi  derelictorum  (< 
nes  populus  tuus  et  oves  pascuae  tuae  sumus)  paternam  curam  h 
que  iterum  atque  iterum  per  leetissimam  filii  tui  triumphalem  i 
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m  in  coelos  ad  te  Deum  patrem  et  Benin  vivura  deprecamur,  qui 
ram  vivit  et  regnat  com  sancto  spiritu  in  perpetuum.  Amen. 

Non  statues,  domine,  domesticis  nostris  in  peccatum  ingnorantias 
rentutis  su®  et  averte  ab  eis,  o  domine,  a  te  non  immissnm  pavorem 
contemptum,  et  conserva  tibi  quos  redemit  et  pro  quibus  oravit  filius 
as,  ut  persistant  in  timore  et  veritate  tna.  Da  ne  retrospiciant,  ne 
)veantur  multitudine  repedantium  in  Aegyptum  et  venerantium,  te 
relicto,  potentiorum  auram.  Qui  pater  es  tuis  provide,  quia  Dens  es, 
i  bonitatem  tuam  ostende,  quia  potens  es,  inimicos  converte  et  nos  de 
intibus  faucibus  eorum  potenter  eripe.  Amen. 

Ad  septimam  antemeridianam  curiam  archiducis  Maximiliani  in- 
uites,  licet  arcbidox  adbuc  lecto  decumberet.  Progrediens  in  superius 
rinm  ascendit,  missam  (ut  dicunt)  aulico  more  audiens.  Qua  finita  re- 
nntem  ad  cubiculum  frater  noster  Joannes  cum  pancis  convenit,  ro- 
ns  ut  sua  majestas  et  nos  et  causam  nostram  sibi  commendatos  habere 
tynaretur.  Idem  quoque  Eubulus  precatus,  tacente  interim  Philippo. 
idiidux  singulos  nutu  capitis  salutans  respondit:  Faciam,  imo  faciam 
entissime.  Est  Maximilianus  archidux  adolescens  forma  non  illiberali, 
Dceritate  corporis  justa,  in  effando  humanitatem  principem  decentem 
k  se  ferens.  Dicitur  erga  pietatem  et  Germaniam  non  male  affectus. 
I  corda  regum  in  manu  sua  habet,  Uli  concedere  dignetur,  ut  optima, 
jto  non  pauca  natura  dona  habet,  ad  Dei  gloriam,  subditorum  suorum 
Ifectum  et  anilnse  suse  salutem ,  abactis  susurronibus  et  adulatoribus, 
fetr. 

I  Fridericus  quoque  comes  a  Furstenberg  ibidem  aderat,  sed  nos 
fere  sardonico  risu  nihil  prseterea  salutationis  vel  amicitise  no- 
ibens,  non  cogitans  esse  rerum  viccs. 
Eadem  vidimus  Joannem  Rudelium  Lubecse  civitatis  syndicum. 
Posteaquam  ab  archiduce  secessum  est,  Atrebatensem  quoque  con- 
stätueramus.  Verum  consiliarii  imperiales  fere  omnes  apud  hunc 
Aüocuti  sumus  secretanum,  at  is  anteambulonum  aulicorum  more 
fumum  vendidit.   Egimus  tarnen  cum  Leonardo  episcopo  a  cubicu- 
is  apud  herum  suum  nostri  mentionem  haberet.  Vidimus  ibi  Acal- 
tris. 
ins  camerse  concilii  imperialis  nobiscum  pransus  est.    Hunc 
habet  prseses  concilii,  qui  modo  archidux  erat, 
prandio  Adrianus  a  Zertzen  venit  secum  adducens  prsefectum 
;h  jnxia  Bonnam,  qui  et  ipse  filiam  habet  satrapse  de  Fridburg 
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cognatam  Elizabeth»  et  Joannis  de  Bruech  cumque  Wendelino  afi 
diutius  confabulatus  est  praefectus.  Gloriatus  quoque  est  Adriani 
guntinum  in  crastinnm  sacra  missarum  solennia  in  praesentia  Ges 
regis  Romanoram  celebraturum  magno  papisticorum  missaticorum  i 

Eadem  doctorem  Henricnm  Hasen  in  platea  convenimus,  qni 
sperare  brevi  quid  de  causa  nostra  futurum. 

In  aedibus  S.  Marci:  «Omnis  aetas  de  suo  tempore  conquest 
In  alio  lapide:  «Felix  nimium  prior  aetas.»  In  ingressu  secund» 
Capitolii  leonis  effigies  catulum  sibi  subjectum  miti  vultu  intuenti 
hisversibus: 

Jratus  recole  quod  nobilis  ira  leonis 
In  sibi  prostratos  se  negat  esse  ferura. 

Eadem  dominus  Musculus  prosecutus  est  textum  de  ampul 
palmitum  et  maxime  de  obstinatis. 

Eadem,  quae  erat  vigilia  ascensionis  domini  Ditmarus  Hellej 
sul  per  literas  nomine  etiara  Corbachianorum  civium  de  salute  et 
nostrarum  statu  sciscitatus  est.  Nuntius  fuit  Franciscus  Steinrnd 
tulit  idem  literas  a  domina  matre,  uxore  et  sororibus.  Item  a  J 
Galacteo  et  Hennanno  Neuen. 

Eadem  M.  Wilhelmus  secretarius  Wilhelmi  comitis  scriptum 
promissi  inter  Coloniensem  et  nos,  ut  ipsis  placuerat,  dolatum  et  c 
matum  nobis  tradidit.  Socrus  et  noverca  Eilhusii  una  fuerunt. 

Indicta  est  dieta  in  Wimariam  in  causa  dotis  ad  diem  Iudc 
Trinitatis  anni  hujus  1548.  Habitum  et  super  hoc  consilium  est 
Liborio. 

x  Maji,  quse  erat  vigilia  ascensionis  dominicae  sacra,  in  U 
Mauritii  praelegit  lector  reliquum  capitis  13  Matthaei.  Deinde  d. 
culus  bistoriam  ascensionis  dominicae  ex  capite  ultimo  Marci  en 
listae,  scilicet  ex  paragrapho  ultimo  contexuit.  Verba  autem  hsec  i 
Itaque  dominus  quidem,  postquam  locutus  fuisset  eis,  receptus  est  ix 
lum  et  consedit  ad  dexteram  Dei.  Uli  vero  egressi  praedicavenni 
mino  cooperante  ubique  et  sermonem  confiimante  per  Signa  sutyfe 
tia  etc.  Praefatus  igitur  Musculus,  quam  dives  sit  hie  textus,  duo  t 
potissimum  in  eo  observabilia  esse  dixit.  Historiam  videlicet  ascetf 
dominicae  et  usum  ejus  cum  fruetu.  De  prima  parte  disserens,  all 
in  concionem  vespertinam  reservans.  In  historia  vero  haec  ob« 
jussit.  Veritatem  ascensionis  domini,  ubi  dominus  ascenderit,  q* 
quomodo,  quo  sublatus  et  qu»  nobis  inde  utilitas  evenerit   HM 
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veritatem  ex  Luca  et  apostolicis  literis  elicuit.   Ait  autem  dominum  non 
statim  a  gloriosa  sua  resurrectione  ad  ccelos  ascendisse,  sed  per  quadra- 
ginta  integros  dies  se  ipsum  ostendisse  discipulis,  eos  confinnasse  in 
.    fide,  com  Ulis  manducasse  ac  se  manibus  eorum  contrectandum  ac  pal- 
-  pandum  pnebuisse.     Sicat  autem  dominus  palam  pati  et  intuentibus 
omnibus  crucis  supplicium  subire  voluit,   ita  resurrectionem  suam  illis 
.  tantum,   qui  ad  hoc  a  Deo  praeordinati  fuerant,  testibus  manifestavit 
j  ievatus  est  autem  dominus  a  suis  in  monte  oliveti,  qui  est  inter  Hieru- 
^  ptlem  et  Bethaniam,  ubi  frequenter  Jesus  alias  orabat,  ad  cujus  declive 
etiam  guttas  sanguinis  in  horto  Oetsemani  sudavit,  sublatus  ex  hoc  monte 
com  corpore  suo  videntibus  discipulis  etc.    Consedens  ad  dexteram  pa- 
tris.    Hie  multa  dixit  Musculus  ex  epistolis  Paulinis  et  Augustini  de 
Lore  carnis  nostr©,  sedentis  in  Christo  ad  dexteram  patris.    Sublatus 
*  est,  inquit,  super  ömnes  ccelos.    Hos  autem  coelos  non  reputari  debere 
£*nlum  hoc  volubile  et  aöreum,  quod  nobis  visibile  est,  sed  majestatem 
et  gloriam  coslestem,  qua  per  eum  glorificaturus  erat,  sicut  domi- 
noster  Jesus  Christus  ait:  Et  nunc  glorifica  me,  o  pater,  apud  te- 
ft  JpMMtipsum  gloria,  quam  habui  priusquam  hie  mundus  esset  etc.    Subla- 
te  est  quoque  in  coelum,  ut  nos  eum  eo  sequamur.    Utinam,  ait  Mus- 
eum nostr»  carnis  honorem  agnosceremus,  quod  Christus  verus 
et  homo  in  carne  nostra  ad  dextram  Dei  sedeat.    Addit  esse  figu- 
dictum,  caro  nostra  sedet  in  coelo,  sicut  dieimus:  Domus  Austrica 
Burgundica  sedet  super  solium  imperii,  cum  id  in  una  persona,  Cse- 
nimirum  vel  rege,  compleatur.     Si,  inquit,  hoc  consideraremus 
[ue  majus  duceremus,  nihil  minus  quam  humilia  hujus  mundi  am- 
iur.    Quis  imperator  vel  prineeps  non  pro  hoc  honore  omnes 
pompas,  qu©  ne  vitiosa  quidem  nuce  ad  hunc  honorem  coraparatae 
tcUe  sunt,  contemnat,  quin  omnes  sollicitudines  ac  labores  hujus 
respectu  postponat?  Sine  dubio,  si  hsec  revoeaverimus  ad  cor, 
pro  nihilo  duceremus,  non  quod  mundum  relicturi  simus,  nam 
mundo  nos  vitam  degere  oportet,  quamdiu  id  ccelesti  patri  nostro 
est,  sed  ne  tanto  conatu  hujus  mundi  divitiis  inhiemus,  non 
dhitiffi  damnentur,  sed  quod  juxta  Davidem  cor  non  apponeremus. 
Paulus  eos,  qui  volunt  ditescere,  dicit  in  tentationes  ineidere  etc. 
victu  et  amictu  contenti  meminerimus  conyersationem  nostram 
esse  debere,  vnd  geben  nichts  vff  alle  diese  Wegeidinge. 1  Isthac 

* 
1  ?  unedel  dinge. 
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enim  salvatorem  nostrum  sequi  debemus,  Nos,  inquam,  qui  Christo  ad- 
hseremus,  non  mundus,  qui  habet,  quo  recipiatur,  qui  ne  optat  quidem 
etiam  esse  cum  Christo,  quin  et  si  Deus  adhuc  in  terris  ageret,  eum 
majore  quam  crucis  supplicio  afficeret,  tarn  iniquo  animo  in  Christum  et 
suam  veritatem  sunt,  qui  mansionem  et  conversationem  suam  cum  prin- 
cipe hujus  mundi  Sathana  habent.    Item  explanavit,  quid  sibi  hsec  sen- 
tentia:  «Ascendit  dominus  in  altum  et  captivam  duxit  captivitatem,»  velit 
Nimirum  captivitatem  fuisse,  qua  a  principe  hujus  mundi  et  tenebrarum 
ac  morte  ac  inferno  miserum  genus  humanum  obAdami  protoplasti  lap- 
sum  tenebatur;  hanc  Christus  secum  duxit,  ab  hac  nos  liberavit.    Item 
dona  dedit  hominibus,  quid  etc.  ut  id  aptissime  ex  d.  Paulo  edocuit,  et 
quam  hcec  dona  Christi  munusculis  regiis  etc.  prsestarent.    Docuit  quo-   : 
que,  qui  ascensionem  Domini  juste  veneraremur,  nimirium  uthicpie 
vitam  instituamus,  Christo  et  verbo  ejus  obediamus  ac  optemus  Chri- 
stum, qui  nos  precessit,  sedens  in  gloria  Dei  patris,  subsequi.    Puerüe  _ 
enim  spectaculum,  quod  papistse  idolum  aliquod  in  altum  trahunt,  volen- 
tes  hoc  significare  ascensionem  Christi  etc.     Hujusmodi  ludicris,  inquit, 
intenti  sunt  et  opera  Christi  instar  simise  imitari  volunt.    Quando  Tel 
tandem,  ait,  de  reditu  ejus  et  nos  secum  assumente  festos  dies  celebra- 
-  turi  sumus.  Profecto,  ait,  rideat  mundus,  papistse  licet  obganniant,  U- 
men  in  propinquo  est  adventus  domini.    Hie  adduxit  tempora  Noh»  d 
Loth  etc.   Refrigeratu  est  enim  charitas  multorum  et  abundat  matiti», 
ut  in  propatulo  est  Rogemus  ergo,  inquit,  dominum  et  liberatorem  no* 
strum  Jesum  Christum,  sedentem  ad  dextram  Dei  patris,  ut  ipsameo 
sequi  valeamus.  Sed  quis  assequetur  spiritum  d.  Musculi? 

Eadem  literas  dominse  matris  duci  Ernesto  a  Brunschwig  obtuli- 
mus,  a  quo  humaniter  aeeepti  et  cum  eo  apud  prineipem  electorem  Jo- 
annem  Fridericam  pransi  sumus,  ubi  et  aderant  regii  proceres,  Der 
Danheuser  et  alii.  Apud  Wilhelmum  comitem  coenati  sumus. 

Rumore  divulgatum  est,  pontificios  apud  Caesar em  intercessisse,  ut 
conciones  sacre  intermitterentur.  In  sigillo  Piatonis  scriptum  erat:  Fir 
eilius  est  movere  quietum,  quam  quietare  motum;  in  sigillo  AristoteKi: 
Sapientior  est,  qui  quod  novit  abscondit,  quam  qui  propalat,  quod  Defi- 
cit. In  sigillo  Socratis:  Inimicus  hominis  insipientia  ejus;  amicus  ho*  fc 
minis  sapientia  ejus;  in  sigillo  Senecae :  Secretum  meum  mihi. 

In  die  ascensionis  domini,  qui  erat  10  dies  Maji  sub  noctem  Mtf*  ^ 
tinus  coquus  episcopi  Monasteriensis ,  qui  consilariis  Augustse  addütf 
erat,  ab  adolescente  quopiam  Didonis  a  Kniephausen  famulo  interfoctti 
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est,  cujus  animse  propitius  sit  dominus.  A  coquis  landtgravio» ,  Coloui- 
ensium  et  comitis  a  Nassau  funebri  pompa  sepultus  est.  Eadem  et  tres 
alii  ipsa  hac  nocte  interfecti  sunt  et  Martini  coci  sepulchro  impositi. 

xy  Maji  in  templo  Mauritii  d.  Musculus  de  amputatione  vitis  ex 

cap.  xvJoannis  concionatus  est,  multa  de  bonitate  patris  coelestis  dicens, 

qui  non  statim  palmites  amputet,   sed  ad  annos  aliquot  poenitendi  et 

emendandi  spatium  misericorditer  concedat  etc.    Item  de  improvida  et 

praecipiti  amputatione,  qua  hi  utuntur,  qui  se  ecclesiae  gubernatores  et 

capita  gloriantur  et  haben  volunt,  et  maxime  illud  urgebat:  «Omnem 

palmitem  ferentem  fructum  in  me,»  pater  purgabit,  multis  evidentissimis 

argumentis  demonstrans,  quam  non  sit  ullus  mortalium  vel  etiam  sanc- 

tissimus  quisque  omni  ex  parte  mundus,  juxtaülud:  «Quispotestdicere, 

castum  est  cor  meumV»  obiter  hos  taxans,  qui  sanctos  mortuos  invocare 

imaginesque  eorum  colere  docuerunt,  obticentes  ipsos  quoque  aliquando. 

peccatores  faisse,  exemplum  Davidis  adducens,  qui  extra  vitem  palmes 

peccavit  in  adulterio  cum  Bethsaba  et  in  occidendo  Uria  per  literas  ad 

Joab  etc.  Sed  pater  benignus  eum  purgavit,  ut  rursus  largiter  fructum 

in  vite  ferret.    Interdum  electos  ne  in  donis  superbirent  vel  recalcitra- 

rent,  sicut  Paulo  datus  est  Stimulus  in  carne  et  Sathan  eum  colophisans 

etc.  Ait  quoque ,  sicut  putredinem  corporis ,  ita  et  anima?  similiter  du- 

plicem  esse,  eam,  quae  venit  foras  ad  corpus  et  eam  quse  ex  corpore 

procedit.    Primi  generis  sunt  foetor  vel  stercus  calceis  adhajrens  et  his 

ämilia.  Secundae  putredinis  species  sunt  pituita,  sudores,  graviolentia 

halitus  et  si  quid  talium  sordium  sit,  a  quibus  foris  animus  coinquinetur, 

qualis  est  morbus  a  pravis  colloquiis  et  impio  sodalitio  contractus,  ab- 

intus  vero  malae  cogitationes  et  conscientia;  maculap.  Et  profecto,  inquit, 

diversi  sunt  modi  sordium,  nam  alise  aliis  et  foris  et  intus  tenacius  hse- 

rent.    Nam  si  quis  calceos  maculaverit ,  in  domum  jpptimatis  cujusdam 

intrare  volens  (modo  honestus  vir  sit)  pulverem  extergere  jubet.    Alu« 

vero  sordes  aliam  purgationem  requirunt.     Nam  in  putredine  vulnerum 

fit  Sectio.  Ita  vinitor,  qui  omnia  novit,  alium  hac,  alteruin  illa  purgare 

novit  via;  is  durius,  hie  mitius  ab  eo  traetatur,  semper  tarnen  in  bonum 

ni.   Etcerte,  ait,  haud  eum  christiano  nomine  dignum  duxerim,  qui 

«aleeos  abstergere  novit,  et  non  secum  recogitaverit,  si  quam  maculam 

conscientiae  aeeepisset,  ut  eam  aliquando  purgare  satagat.    Putredo  au- 

tom  illa  non  venit  ex  stipite  nee  ex  radice  aut  nobili  e  sueco  vitis,  sed 

PL  degeneratione  palmitum.   Pneterea  meminerimus,  si  qua  a  benignis- 

Jpto  patre  crux  nobis  imponatur,  id  tieri  in  purgationem  veteris  Ada? 

Waldeck.  (i 
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nostri  et  nobis  in  bonum.    Manum  igitur  patris  patienter  et  obedienter 
feramus.  Interim  hoc  addens  exemplum.  Paterfamilias  si  surculum  mali 
arboris  stipiti  inserit  et  hoc  virgultum  in  arbusculum  evadat  et  unum  et 
alterum  pomulum  hero  suo  producat,  pergratnm  quidem  est  hero.  Si 
autem  tandem  in  justae  proceritatis  arborem  excrescat  et  tum  non  nisi 
nnum  ant  alterum  pomnm  patrifamiliae  tulerit,  tandem  subirascetur  pa- 
terfamilias et  arborem  hanc  succidere  jubebit.    Sic  quoque  est  patris 
coelestis  erga  nos  animus,  si  semper  erimus  discentes  et  nnnquam  ad 
frugem  pervenire  conemnr,  non  quotidie  nobis  ipsis  meliores  evaserimus 
ac  in  vite  illa  Christo  uberes  fructns  feramus.    Sed  heec  omnia,  inquit, 
dicta  sint  de  christianis  et  qui  Christo  nomina  sua  dederunt,  Uli  servire 
ex  animo  cupientes.  Nam  reliquos  palmites,  qui  sponte  degenerant,  pa- 
ter  amputabit  et  collectos  igni  injicere  jubebit.  Dixit  et  alia  multa  pr«- 
clara  in  hanc  sententiam.   Faxit  Dens  ut  simus  palmites  fidei,  portantes 
botros  in  viti  vera.  Amen. 

Hac  die  Franciscum  nuncium  rursus  Corbachium  multis  literarum 
fasciculis  oneratum  remisimus.  Remisimus  et  doctori  Maier  libros  suob 
per  Melchiorem  Lindium. 

Ante  meridiem  fratres  sollicitatum  ibant,  sed  Atrebatensis  patrem  i 
adierat.  A  prandio  vero  per  cubicularium  ejus  hoc  responsi  accepimus,  1 
heri  a  missa  Caesari  de  hac  re  se  nonnihil  dixisse,  sed  imperatorem  se  ( 
nondum  resolvisse.  Hie  erat  hujus  diei  actus.  * 

Invisimus  doctorem  Carolum  et  perexiguum  erat  ejus  Konsilium, 
nisi  quod  patientiam  suasit.  Yenit  amanuensis  ille  et  heri  et  hodie  scripta 
adferens.  Taffeme,  ait,  flnx  venio.  Sic  germanicum  idioma  addiseunt 
Iberi. 

Domine  Dens ,  quousque  ira  tua  desaeviet?  En  pertulit  Germam* 
pestem,  famem  panis  et  gladium  hostium  exterorum  et  intestina  bellt, 
nee  tarnen  finis  est.  Minatur  ereptio  verbi  tui.  Caetera  omnia  juste  ve- 
nerunt  super  nos  propter  scelera  nostra.  0  domine,  et  hoc  postremum 
quoque  probe  meremur.  Verum  misericordissime  deus,  ut  nos  indignot 
peccatores  confusio  faciei  et  omnia  mala  decent,  ita  thronum  tuum  for- 
titudo,  magnificentia  et  misericordia  decet.  Propterea  ex  imo  te  rog»- 
mus  pectore,  aufer  a  nobis  malum  hoc  et  ne  des  fame  verbi  toi,  in  qn> 
solo  vivimus,  nos  enecari.  Ne  respicias  nostram  erga  tuam  pietatefflt 
o  deus,  iugratitudinem,  sed  misericordiae  tuae  antiquae  recordare  noiQW 
diutius  verbo  tuo  pascere  digneris.  Mitte  pater,  mitte  operarios  fMt$ 
in  messem  tuam  et  conserva  et  conforta  eos,  quos  dedisti  nobis,  ueta 
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tempore  tentationis  hoc  recedant.  Id  te  rogamus  per  Christum  dominum 
nostrum.  Amen. 

xij  Maji  in  templo  minorum  audivimus  quendam  a  nobis  antehac  non 
visum,  qui  et  doctrina  et  oratione  non  indoctus  videbatur.  Praelegit 
autem  ecclesiae  ex  primae  Joannis  epistolae  capite  2  h«c  verba :  «E  nobis 
profecti  sunt,  sed  non  erant  ex  nobis.  Nam  si  fuissent  ex  nobis,  per- 
mansissent  utique  nobiscum,  sed  ut  manifesti  fierent,  quod  non  sint  om- 
nes  ex  nobis.»  Deinde  ait:  Charissimi,  hie  monemur,  mirum  nobis  videri 
non  debere,  si  nonnulli  et  hoe  tempore  a  nobis  recedunt,  qui  nobiscum 
Evangelium  amplexi  fiierant,  dum  idipsum  tempore  Christi  et  apostolo- 
rum  aeeidisse  videamus.  Magnse  autem  consolationi  nobis  sit,  quod  di- 
cit:  «sed  ex  nobis  non  sunt,  verum  ut  manifestentur,  qui  ex  nobis  non 
sunt»  Nunquam  enimex  corde  veritatem  evangelii  suseeperunt,  et  sci- 
mus  ejusmodi  futuros  et  dominum  et  apostolos  pradixisse.  Potissimum 
vero  hisce  ultimis  temporibus  sie  manifestari  oportuit  odium  Cain  in 
fratrem  innoxium  Abelem.  Sic  inhonestatem  Cham  in  deridendo  turpi- 
tudinem  patris  Noah ,  sie  quoque  animus  perversus  Saulis  innotuit  in 
persequendo  Optimum  Davidem,  et  cor  Judse  proditoris  in  innocentem 
Christum.  Et  quanquam  dominus  diem  statuerit,  qui  nee  proeul  abest, 
in  qua  eunetorum  erit  Judicium,  tarnen  prius  nequitiam  malorum  deco- 
opertam  yult,  ut  agnoscamus  veritatem  dictorum  Christi :  Nihil  est  abs- 
conditum,  quod  non  reveletur  domino  deo  nostro  scrutatori  cordium 
et  probatori  renum ,  ne  cogitatus  quidem  nostros  clam  esse.  Sicut  in 
.  Saphira  et  Anania  actorum  5  apparuit,  qui  subitanea  in  correptione  per 
f  Petrum  perierunt.  Discamus,  inquit,  cautius  mercari,  et  actorum  nostro- 
K  nun  rationem  habeamus.  Sed  quia  id  ex  nobis  ipsis  non  possumus,  Deum 
4  ardentissimis  votis  pulsemus,  quo  spiritum  suum  bonum  nobis  donet,  ut 
in  agnitione  et  confessione  Christi  constanti  üde  permaneamus.  Nee  of- 
fendamur  exemplo  reeidentium  ad  seculum  et  in  tentatione  nobiscum 
'  persistere  nolentium.  Rogemus  item,  ut  verbuni  suum  nobis  diutius  et 
relinquere  et  impartiri  dignetur.  Attende,  o  prudens  christisequa,  hanc 
clausulam  non  abs  re  a  concionatoribus  Augustanis  concionibus  et  obse- 
crationibus  populi  adjici,  si  animum  vertas  et  retrospicias  ad  pontificium 
et  Epicureorum  subdolos  conatus,  potentum  vecordiam  et  vulgi  christia- 
Borum  (de  iis  loquor ,  qui  vulgi  ingenium  sequuntur ,  etiamsi  trisreges 
sint  vel  prineipes)  ad  Antichristi  opes  respicientis,  et  id  apud  eos,  qui 
potiores  inter  nos  videri  volunt.  Hoc  Catti  illi  et  diligentes  verbi  Dei 
:  dispensatores  lyncseis  oculis  prospiciunt.   Ideo  oviculis  acclamant  et  eas 

6  * 
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sub  pedum  pastorale  revocant ,  Ulis  patrem  pastorum  Christum  digito 
demonstrantes,  ne  Argo  multo  oculatior  et  nequam  spiritas  nos  inter 
filios  diäidenttae  in  devia  abducat  et  discerpat*  et  ne  (quod  Dens  aver- 
tat) longanimitatem  benigni  patris  floccipendentes  pereamus  ferne,  non 
quidem  panis,  sed  verbi,  quae  omnium  seriarum  et  puppis  et  prora  est 
et  omnium  rerum  eversio.  Quod  itaque  omnes  pii  orandum  ducunt,  id 
rogemus  Dominum  ut  largiatur  per  Christum  Jesum. 

Eadem  hospiti  injunximus,  ut  singulis  liberis  domini  Musculi  pile- 
ola  nostri  nomine  in  xenia  daret.  - 

D.  Joannes  Henricus  apud  s.  Mauritium  ex  cap.  12  ad  Roma« 

nos  nimirum:  «Gaudete  cum  gaudentibus,  flete  cum  flentibus  !>  expla- 

navit. 

Eadem  summo  mane  Fridericus  Palatinus  elector,  Bavarise  dux, 

Novomarchiam  abiit. 

Yidimus  magnificas  structuras  ccenobii  d.  Udalrici  inter  moenia 
August»,  quod  non  pauci  castrum  Csesaris  vel  civitatulam  futuram  exi- 
stimant  Fuit  autem  d.  Udalricus  ejusdem  urbis  prsesul  ex  stirpe  comi- 
tum  de  Dillingen.  Yidimus  item  »des  Joannis  Georgii  Fuggeri,  ubi 
forte  fortuna  ostium  domus  apertum  reperientes  intramus,  hortum,  am- 
bulacra  concamerata,  caveas  item  volucrum  undique  filo  ferreo  obtectas 
et  receptacula  fontium  perlustravimus.  Et  quod  mireris  ad  aedificioli  cu- 
jusdam  solare  horologium  parieti  depictum  cum  lineamentis  horoscopis 
ac  umbris  suis  affabre  exornatum ,  praeter  quod  in  medio  fere  pariete 
Augusta  urbs  et  ejus  situs  probe  delineata  erant  et  omnes  in  confinio 
urbes  cum  fluminibus  et  amnium  quoque  decursibus,  quibus  singute 
adjacent;  per  notas  quasdam  et  signa  indicabatur,  ad  quod  terra  clima 
qu&que  urbs  situ  suo  vergeret  et  quot  miliaribus  ab  Augusta  distaret. 
Opus  profecto  vel  Apelle  vel  Zeuxide  dignum.  In  his  sedibus  archidux 
Maximilianus  verna  balnea  habuerat,  a  medicis  antidoto  contra  long« 
profectionis  hispanic«  incommoda  et  contra  inconsuetum ,  aära  pr»- 
munitus. 

Hoiensis  scriba  nihil  hie  proficere  potest.  Fiant  tarnen  omnia  suo 
tempore. 

Vidimus  et  eadem  in  suburbiis  Augustanis  versus  portas  d.  Jacobi 
viculum  et  muro  et  tribus  portis  clausuni  sedifieiis  oblongis  quatuor  in 
mansiones  centum  et  sex  divisas,  et  in  superliminari  portarum  hnc  saxo 
insculpta  erant : 
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NDXIX. 
ÜDALBICUS.  GEORGIUS,  JACOBUS  Fl'GGERI  AUGUSTANI  GERMANI  FRA- 
TRES  QUA  BONO  REIPUB.  SENATUS,  QUAM  FORTUNAM  MAXIMORUN  OPERUM 
DNO  ACCEPTAM  IN  PATRIS  REVERENDAM  RATI  OB  PIETATEM,  EXIMIAM  IN 
EXEMPLUM  LARGITATEM  JSDES  CUI  CUM  OPERE  ET  CULTU  MUNICIPIBU8  FRUGI 
SED  PAUPERIE  LABORANTIBUS. 

D.D.D. 

Quidam  autem  ex  hujus  vici  incolis  cseteris  prseest  ac  ex  unaqua- 
qne  domo  florenum  tantum  Augustanae  monetae  recipit,  non  quidem  in 
Fuggeroram  proventus ,  sed  ut,  ei  forte  Fuggeri  non  supersint,  domus, 
si  qua  opus,  refici  ex  hac  pecunia  queant. 

Eadem  nuncius  pontificius  advenisse  dicebatur  adferens  a  Christi 
vicario  forte  a  Christo  domino  nunquam  vel  cogitata  vel  jnssa. 

D.  Joannes  Cocleus,  canonicus  Eichstatensis  et  vindicta,  infeliciori 
tarnen  successu  quam  nt  proverbio  dicitur  (scarabeus  aquilam)  incitatas 
librum  conscripsit  contra  nostrae  religionis  aut  si  mavis  Augustanae  con- 
fessionis  auditores  et  collocutores  in  colloquio  Ratisbonae  germaniee 
Denn  Nachtrab  titulum  indidit.  Sic  ad  sordidos  pontificios  scarabei  et 
cocleae  cum  lubricis  limacibus  arreptant,  dum  homines  pietate  et  doc- 
trina  probati  celeri  cursu  vel  terga  vertere,  vel  latebras  quaerere  cogun- 
tar.  Qu»  tarnen  latuit  diu  et  tandem  emergit  veritas  postliminio  auspice 
Christo  triumphabit. 

Est  et  Augustae  juxta  ponticulum  quendam  posticum  in  suburbia  ex- 
enntibus  murus,  in  quo  in  saxum  aliquod  sex  imagines  puerorum  insculp- 
tas  videre  est.  Hoc  monumentum  hospes  noster  in  memoriam  positum 
esse  ait,  quod  tot  numero  pueri  ibidem  choreas  ducentes  in  Lyco,  cujus 
brachiolum  subter  ponticulum  transfluit,  submersi  sunt. 

Vix  nobis  ad  hospitium  reversis  secretarius  quidam  episcopi  Mona- 
8teriensis,patruinostri,  venit,  sciscitans,  num  literas  episcopi  nomine  rece- 
perimus  an  secus.  Cui  respondi,  nihil  literarum  ab  episcopo  mihi  hie  ob- 
venisse.  Exhibuit  igitur  mihi  legendas  epistolas,  in  quibus  ipsi  ab  episcopo 
injunetum  erat,  ut  super  aliquo  negocio  in  absentia  Francisci  Dey  mihi 
scripta  episcopi  offerret,  ut  de  hac  re  apud  consiliarios  Caesaris  prsesu- 
lemexcusarem.  Exhibenspraeterea  scripta  duoLazarum  de  Schwendi  con- 
cernentia.  Literas  vero  ad  me  datas  secretarius  et  ego  ab  ipso  Lazaro  et 
intereeptas  et  leetas  suspicabamur,  verum  id  aliter  postea  compertum  est. 
Petierat  autem  Schwendi  a  patruo  nostro  jussu  (ut  ipse  Lazarus  scrip- 
sit)  Caesareae  majestatis,  ut  in  supplementum  exercitus  obsidentium  Ver- 


deuam  equites  circiter  mille  et  aliquot  tormenta  aenea  cum  pulvere  ar- 
mentario  etc.,  et  praeterea  ut  ad  dietam  in  Hannover  mittel  ct.  Ipse 
aatem  ego  (quia  me  nullam  vel  pro  me  ipso  gratiam  apod  cjesariaaos 
proceres  invenire  sperarem)  causam  hanc  a  me  rejecL 

Eadem  ostiarius  camerae  coneilii  imperialis  jussu  consüiarionm  ad 
faospithmi  nostrum  veniens  scripta  redintegratkrais  querelarm*  Pader- 
bornensis  praesulis  contra  comites  a  Waldeck  Enbnlo  7  quem  sotum  ibi- 
dem reperit,  tradidit.  Philippna  et  Joannes  fratres  noetri  cum  domina 
principe  Hassiae  pransi  sunt,  Samuel  et  Eubulus  in  hospitio  permanse- 
nmt  Est  rumor  de  solvendis  comitus.  Dominus  de  Lyra  (ex  ciTe  prin- 
eeps)  Cacsari  a  consüiis  et  exercitus  dux  ad  Cattorum  principem  missus  est 

Fuunns  eodem  in  officina  cujusdam,  qui  in  eadando  aurkfcako  et 
m  arte  fusoria  haud  facüe  parem  in  Germania  habere  diritur,  apod 
quem  ecclesiastes  quidam  in  Memmingen  Joannes  Hummeki  dtetus  in 
usumCaesaris  horologii  thecam  ex  aurfchako  deargentato  et  desuper  in- 
asrato  cum  signis  eoelestibus,  cursu  siderum,  digestione  planetarum,  re- 
fohräone  cceli  et  nescio  quibus  non  notds  undique  foras  cdatam  fieri 
procura*,  cujus  operis  partem  aliquam  vidimus.  Dicitur  aatem  Humue- 
lias  ifle  adeo  gnarus  rei  astronomicae  et  mathesis,  ut  ipso  Apiano  cedere 
non  Tideatur.  Eadem  Mikhlrngium  ad  ducem  Ernestum,  si  forte  rescrip- 
gisset,  nnsimus.  Sed  is  nihil  responsi  id  temporis  retulit 

Quoniam,  summe  et  sempiterne  deus  oculis  tuis  nihil  est  abscon- 
ditum  et  mülies  melius  ac  nobis  ipsis  cunctas  necessitaies  nostras  nosti, 
tu  omnia  misericorditer  juxta  beneplacitum  divin«  voluntatis  tue  dis- 
pone,  tibi  enim  soli  cum  ecclesia,  ab  antiquo  fidentes  merito  et  promis- 
nonibus  filii  tni  düectissimi,  domini  servatoris  nostri  Jesu  Christi,  cani- 
mus,  Exaudi  nos  deus  salutaris  noster  et  propiüus  esto  peccatis  nostris 
propter  nomen  sanctum  tuum.  Exaudi  nos,  inquam,  in  jusütia  tua,  ut 
uni  nomini  tuo  sit  gloria.  Rege  nos  spiritu  sancto  tuo,  ne  proruamus  ad 
dexteram  neque  ad  sinistram  dilabamur ,  sed  ad  normam  tu»  voluntatis 
omnia  nostra  instituamus,  per  eundem  dominum  nostrum  Jesum  Chri- 
stum, cum  quo  tibi  et  s.  spiritu  sit  benedictio  laus  et  sempiteraa  gratia- 
rum  actio.  Amen. 

xiij  Maji  quam  Christianorum  vulgus  dominicam  Exaudi  vocat,  in 
»de  Hauritio  sacra  lector  pro  ambone  caput  14  Matthsei  evangetist* 
legit,  et  caetera,  quae  scripto  pronunciare  is  solet.  Wulfgangus  vero 
Musculus  ex  cap.  1 5  Joannis  haec  verba  proposuit:  «Yos  jam  mundi  estfe 
propter  verbum,  quod  locutus  sum  vobis,  manete  in  me  et  ego  in  vobis.» 


Musculus  itaque  recapitulationem  eorum,  quae  die  domiuica  Lunte  Mer- 
curii  et  Yeneris  elapsis  ad  praecedentem  textum  elucidandum  docuerat, 
fecit.  Dehinc  quare  Christus  discipulos  mundos  esse  dixerit,  06tendit, 
nimirum  ob  verbum  quod  audierant.  Item  movit  quaestionem,  quae  eorum 
mundities  esse  potuerit,  cum  apostoli  ambitione  laborarent,  quare  et  a 
domino  correpti  sunt  ipsis  dicente :  Principes  gentium  dominanter  eil 
etc.,  vos  autem  non  sie.  Et  cum  iterato  de  eadem  re  disputarent,  puel- 
lum  in  in  medium  statuerit  etc.  Hinc  igitur  liquet  apostolos,  et  non  so- 
lum  apostolos,  sed  et  nos  omnes  jam  tum  mundos  esse  per  meritum 
Christi  et  verbum  ejus  fide  reeeptum.  Item  quod  Dens  ex  mera  et  gra- 
tuita  sua  miserieordia,  etiamsi  non  perfecta  in  nobis  puritas  sit,  ob  fili- 
um  per  imputationem  pro  mundis  nos  habeat,  et  quod  nemo  sanetorum 
unquam  adeo  perfectus  fuerit,  quo  baue  munditiem  omni  ex  parte  in  höc 
mundo  assecutus  sit,  nee  vera  quoque  ecclesia,  nam  necessitas  eam  urget 
quotidie  orare:  Remitte  nobis  debita  nostra.  Et  hocloco  multa  seria  de 
adversa  ecclesia dixit.  Quod  autem  ait  dominus:  «Ob  verbum,  quod  lo- 
quutus  sum  vobis,»  notandum  hinc  est,  quod  puritas  non  a  nobis,  qui  in- 
tus et  in  cute  vitiis  affluimus,  sed  a  viti  illa  vera  nobis  contingat.  Et 
propter  verbum  inquit,  quod  audistis,  scilicet  a  me,  non  ob  quodlibet, 
inquit,  verbum  domini,  idque  unicum,  non  judaicas  traditiones,  non 
mahometicas  sanetiones,  non  Judaeorum  Talmut,  turcicum  Alcoranum 
vel  pontificia  decreta  etc.  Docens  quam  nihil  extra  et  praeter  verbum 
dei  in  religione  vim  habeat,  ob  oculos  ponens  harum  rerum  antithesin! 
Item  de  usu  sacramentorum  et  de  iis,  quae  sine  verbo  per  papistas  fiunt, 
sicut  unetio  extrema  et  his  similia,  opus  operatum  et  papicolarum  missas 
rejiciens.  Multa  ex  Augustini  scriptis  adducens,  ex  quibus  confirmabat 
verbum  non  mortuum  sonum  illum  in  aures  penetrantem  et  tinnientem, 
sed  verbum  fide  apprehensum  et  puro  corde  conservatum  nos  ad  Chri- 
stum perducere.  Movit  item  quaestionem ,  quod  non  omnes  verbi  audi- 
tores  mundi  redderentur,  et  exemplo  Judae  Icariotis  banc  rationem  red- 
dens ,  quod  Judas  nunquam  ex  animo  verbis  Christi  adhaesisset.  Per- 
stringens  quoque  ejus  farinae  auditores,  allegans  dictum  Augustini :  Non 
vox  transiens,  sed  veritas  remanens  etc.  Quod  non  verbum  auditum  sed 
verbum  creditum  ejus  quam  dixerat  energiae  sit,  inter  reliqua  graphice 
f  -  emphasin  voculae  «vobis»  hie  appositae  explieuit.  Nön  enim  quod  angelis 
vel  feris,  sed  quod  vobis  praedicatur,  vobis  in  profectum  cedit.  Monens 
;  hie,  quam  non  condueibile  sit  in  peregrina  lingua  cum  ignorantibus  lo- 
,   qui,  praesertim  quod  juxta  Paulum  omnia  in  proxirai  aedificationem  fieri 


debeant.  Liberum,  inquit,  tibi  est,  Deo  hebraice,  graece,  gallice  etc.  lo- 
qui,  is  enim  omne  idioma  intelligit.  Longe  autem  aliud  est,  cum  homine 
peregrinae  linguae  ignaro  loqui  et  hunc  instituere,  exempli  gratia,  si 
scholasticus  non  ex  omni  sermone  praeceptoris  sui  eruditior  evadit.  Nam 
si  praeceptor  cum  uxore  propria  aut  familia  confabuletur,  id  nihil  ad 
discipuli  institutionem  facit,  sed  discipulus  ex  eo  sermone,  quem  prae- 
ceptor  ad  ejus  captum  accommodat  et  proprie  ad  id  instituit,  peritior 
fit.  Indicans  insuper  quomodo  genuinum  scripturae  [verbum  hactenus 
profligatum  fuerit,  et  hujus  loco  Scotus,  Thomas,  seraphici  doctores,  et 
si  quid  hujus  albi  homines  suggestum  occuparunt.  Sibi  autem  videri 
Germaniam  prae  ceteris  nationibus  hac  in  re  infoeliciorem.  Nam  postea- 
quam  primo  Christi  fides  praedicari  ccepit,  apostoli  et  qui  ex  Hebraeis 
fidem  annunciarunt,  hebraea,  utpote  sua,  lingua  in  sermocinando  et  lo- 
quendo  usi  sunt,  eave,  qua  iilis  erat  nativa.  Ubi  Graeci  receperunt 
Evangelium,  graeco  suo  idiomate,  quod  Ulis  nativum  erat,  usi  sunt  Dum 
Rom»  praedicari  coeptum  est ,  in  latio  sermone  cantabatur  et  praedica- 
batur.  Omnibus  enim  constat  vulgarem  sermonem  id  temporis  in  Itaba 
latium  sive  latinum  fuisse.  Et  duravit  id  quoque  a  prima  ecclesia  ad 
pauca  abhinc  usque  tempora.  Miseris  vero  Germanis  psalmos  canere  et 
sacra  celebrare  in  nostra  lingua  non  permittitur,  cum  tarnen  Tertullianus 
et  Augustinus  inHipponeSua  in  afrjco  idiomate  psalmos  cantarint,  quod 
vel  ex  eo  patet,  quod  vicibus  aliquot  populum,  cum  floruit  in  quodam  psal- 
mo  caneret,  ut  florebit  cantarent  monuit  etc.  His  opposuit  papistarum  in- 
ania  murmura  et  non  intellectas  voces,  de  quibus  luculenter  disseruit  etc. 
Superius  autem ,  ubi  de  munditia  apostolorum  dicebat  Christum  et  per 
figuram  locutionis  eos  appellasse  mundos,  qui  secum  animo  recolefent, 
quae  Ulis  Christus  hactenus  dixisset,  quanta  accepissent  et  quae  adliuc  ac- 
cepturi  cssent,  si  verba  ejus  audierint  et  si  eo  se  dignos  gerant.  Ait 
enim  hunc  morem  etiam  apostolo  familiärem  esse,  ut  cum  admonere 
suos  suae  vocationis  vellet,  diceret:  Sancti  estis,  abluti  estis,  sicut  et  8. 
Petrus  dicit :  vos  estis  gens  sancta,  regale  sacerdotium  etc.,  his  innuem 
ut  memores  nostrae  in  Christo  conditionis  essemus  nee  ignobilibus  hujus 
seculi  nos  immisceamus  etc.  Veluti  si  quisrite  ad  virginem  dicat:  Sancta 
et  pudica  es ,  quasi  diceret ,  non  te  ejusmodi  moribus  esse ,  ut  turptt 
istse  laniaß  aut  lupse'sunt,  convenit.  Item  ut  alicui  ex  nobili  stemmate 
nato  ejusmodi  verbis  calcar  ad  virtutem  addere  possemus :  Ex  illustri 
natus  es  prosapia,  decet  te  generis  tui  decus  illustrare,  modo  nobilibw 
ortus  sis  natalibus.    Et  profecto  maximopere  id  tempoiis  necessarium 
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fnerit,  nobile»,  noMlitatis  et  stemmatum  ut  rationem  habeant,  admoneri, 
ne,  ut  modo  fit,  in  omne  Vitium  praecipites  rnant.  Hoc  modo  possc  putabat 
vel  concionatorem  vel  parentes  vel  patremfamilias  alloqui  suos,  minime 
vero  permissum  iri  aliquem  talia  de  se  ipso  dicere,  addens  hie,  quod 
x£6apo$  graece,  latine  mundus,  cataros  hsereticos,  quod  se  mundos  esse 
gloriarentur,  dictos  esse.  Postremo  jussit  Deum  nos  orare,  ut  verbum 
suum  nobis  diutius  audire  et  praedicari  largiretur,  quo  in  Jesu  Christo 
in  viti  illa  vera  palmites  frugiferi  fieremus. 

Melchior  a  Horstall  et  Hermannus  Reidesel  nobis  obvii  tiunt,  Sub 
%     prandio  Wulphilas  Brabantinus  a  noverca  ad  fratres  nostros  literas  dc- 
ferens  venit,  salutem  quoque  uxorculae  nomine  dicens.    Detulit  et  a 
Scbonstadio  etHermaimo  Nellio  unas  nobis  literas,  facta  abbatisBreide- 
lariensis,  Flechtorffii  ötVolkmariensiumetc.  continentes.  Joannen)  Milch- 
lingum  adErnestumducem  miseramus,  sed  nee  modo  con venire  eum  erat. 
Eadem  in  templo  Mauritii   loco   vespertinarnm  precum  ecclesia 
1      psalmum  aliquem  cecinit.    Deinde  lector  caput  2.  epistolae  ad  Galatas 
legit.   Kursus  ecclesia  cantu  s.  spiritum  invoeabat,  et  mox  dominus  Jo- 
annes Henricus  ex  cap.  12  epistolae  d.  Pauli  ad  Romanos  haec  verba: 
«Gaudete  cum  gaudentibus  et  flete  cum  flentibus,  eodem  animo  alii  in 
;       alios  affecti,    non  arroganter  de  vobis  ipsis  sentientes,   sed  humilibus 
^      vos  aecommodantes.  Ne  sitis  arrogantes  apud  vosmet  ipsos,  neque  cui- 
t      quam  malum  pro  maloreddatis,»  exposuit  populo,  indicans  quam  noxius 
?      sit  ambitionis  morbus,  quod  et  ipsnm  scripturarum  testimonio  et  exem- 
&     püs  adeo  perspicue  doeuit,  ut  vel  manibus  palpare  posses,  quam  animis 
i     omnium  ex  corrupta  natura  is  morbus  haereat.    Et  sie  singula  in  suas 
$     classes  christiana  diligentia  digessit,  jubens  ut  dominicum  illum,  qui 
t     nostri  causa  nullam  non  injuriam  perpessus  est,  imploremus,  quo  conce- 
v    dat  nobis  animum  inimicis  benevolentem  et  spiritum  ad  instar  ipsius 
'    domini,  posteaquam  idem  dominus  nos  humiles  spiritu  esse  imperavit. 
Adduxit  et  locum  Pauli  ex  Philippensibus  2  cap.  hunc  scilicet:  «Si  qua 
igitur  consolatio  in  Christo,  si  quod  solatium  dilectionis,  si  quie  communio 
Spiritus,  si  qua  viscera  et  miserationes  complete  meum  gaudiuni,  ut  si- 
militer  affecti  sitis,  eandem  charitatem  habentes,  unanimes,  idem  sentien- 
tes» (vide  latius  caput  2  ep.  ad  Philipp.).  Post,  concionem  domino  gratias 
egit  ecclesia  ac  sie  cum  benedictione  in  pace  ab  ecclesiaste  dimissi  sumus. 
Eadem  Wilhelmus  comes  a  Nassaw  majorem  electorum  et  princi- 
pnm  partem  convivio  excepit. 

Magistro  Liborio  injunetum  est,   ut  comiti   a  Nassaw  injuriam 


nobis  a  Breidelariense  monacbo  foctam  reeenseret  qusque  consilinm 
super  hac  re  peteret 

xiij  Maji  in  templo  Minorum  d.  Leonardos  ex  cap.  Marci  ultimo 
historiam  ascensionis  dominicae  perpulchre  eoncranavit,  ac  inquit,  Et 
dominus  postquam  locutus  est  Ulis.   Quid,  inquit,  locutus  est  eis?  Nimi- 
rum  eos  in  omnem  terram  abire  et  evangelium  omni  creaturae  praedi- 
care  jussit  etc.  Sublatus  est  in  coelos,  et  id  non  aujuvantibus  angelis,  ut 
nonnulli  haeretici  somniarunt.  Sed  sicut  Christus  passus  est  et  resurrexit 
pro  nobis  virtute  propria,  ita  quoque  gloriose  ascendit  ad  ccelos.   Et 
quid  rerum  ibi  agit?    Sedet  ad  dexteram  patris  in  majestate  ejusdem 
verus  deus  et  homo  pro  nobis  interpellans ,  gratia  autem  sua  et  divina 
praesentia  nobiscum  futurns  usque  ad  consummationem  seculi.    Ipsi  au- 
tem exeuntes  predicabantin  omnibus  locis  etc.  Hie  videmus,  inquit,  quam 
doraino  cur»  fuerit,  praedicari  evangelium  et  id  ipsum,  ut  supra  dic- 
tum est,  omni  creaturae.  Hie  autem  nee  vir  nee  foemina,  nee  servus,  nee 
pauper,  nee  dives,  aut  Graecus  aut  Judaeus,  Scytha,  Germanus  aut  barbarus 
excipitur.    Quia  non  est  personarum  aeeeptio  apud  Deum,  sed  ex  omni 
gente  et  terra  reeipit  nos ,   si  modo  Christo  quis  haereat  et  verbo  qjiis 
audiens  fuerit  Et  tanto  bono  nemo  excluditur,  nisi  qui  incredulus  est 
Jubet  autem  praedicari  Evangelium  et  hoc  unicum.    Sicut  enim  unus  est 
Deus  et  unus  mediator  Jesus  Christus,  ita  nee  est  nee  erit  nisi  una  vera 
et  perpetua  religio  et  unicus  verus  Dei  eultus,  credere  scilicet  in  Deum 
patrem  et  quem  misit  filium  in  nostra  carne  ad  dexteram  ejus  sedentem 
Jesum  dominum.    Hunc  laudemus  cum  patre  et  s.  spiritu  in  sempiterna 
secula.    Grati  igitur  simus  domino  de  gloriosa  sua  ascensione  et  sataga- 
mus  eum  eo,  quo  ascendit,  sequi.    Recitavit  et  praescriptam  orationen), 
qua  orabamus,  ut  Christus  ad  dextram  Dei  patris  sedens  animos  omni- 
um  nostrum  eo,  ubi  ipse  est,  dirigere  dignaretur,  et  interim  nobis  in 
terra  suo  numine  propitius  adesse  velit. 

Fama  fertur  Caesaris  veredarium,  qui  inter  Romam  et  Mechliniam 
eursitare  eonsuevit,  non  proeul  a  Spira  Vangionum  et  literarum  fasdei- 
lis  et  nummis,  nescio  a  quibus,  exutum  esse. 

Cum  dies  duos  intermisissemus  hodie  rursus  apud  Atrebatense« 
sollicitatum  ibamus.  Verum  is  ante  adventum  nostrum  ad  patrem  trau- 
ierat.  Itaque  in  aedibus  Fuggeri,  si  forte  exiret,  praestolabamur.  Sd 
ubi  didieimus  eum  ibidem  pransurum  esse,  re  infeeta  hospitium  petim«. 
Ke  tarnen  orone  oleum  et  operam  perderemus,  Wolradus  eum  cubicali*  i 
rio  episeopi  egit,  ut  apud  prtesulem  suum  nostri  mentionem  faceret,  ro- ; 
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gans  nt  vel  aliquo  nos  responso  dignaretur,  si  forte  antequam  ipsi  re- 
verteremur  episcopus  ad  mansionem  suam  veniret.  Aderat  et  inauspica- 
tus  Malvenda.  Wendelinus  assumptis  fratribus  nostris  tentare  voluit, 
an  possit  illis  facultas  archiducem  alloquendi  obtingere,  at  nihil  evenit. 

A  prandio  bospitiura  Atrebatensis  repetivimus,  qui  in  horto  cum 
nymphis  deambulabat.  Post  pusillum  temporis  gennanus  ejus  frater 
venit  et  ipse  hortum  intrans,  statimque  reversus ,  quem  mox  subsecutus 
est  frater  episcopus.  Cujus  conspectui  cum  nos  exhiberemus  ait:  Certe 
adhuc  nihil  potui  Csesareae  majestati  referre.  Rogatus  igitur  est,  ut 
quaesita  tandem  opportunitate  nos  commendatos  habere  velit.  Quod  se 
facturum  recepit,  sed  fide  (ut  mihi  videor)  aulica.  Et  ha?c  hujus  diei 
catastrophe  erat 

Interim  autem  cognovimus  ante  dies  complures  causam  Philippi 
comitis  a  Nassaw  et  nostram  imperatori  expositam  esse.  Sed  haec  ma- 
teria  non  facile  resolvitur  nisi  patrono  nummo,  nee  obularia  hsec 
res  est. 

Frater  Atrebatensis  nomine   fratrum  nostrorum,   quibuscuin  Uli 

Wormatise  noticia  contigit,  ut  nostram  causam  apud  Atrebatensem  ju- 

varet,  per  Eubulum  rogatus  est.    Pollicitus  et  hie  est  montes  aureos  et 

£    nos  omnes  data  dextera  salutavit. 

^  Eadem  in  nocte  lixa  quidam  consulahs  Augusta?  clandestine  inter- 

*  emptus  est.     Dominus  de  Emmerseil  Csesaris  aulam  subsecutus,  Bra- 

*  bantinus,  Augast»  moritur. 

*  Dido  de  Kniephusen    quo  Viglium  in  suo  negotio  vigilantiorem 
i  redderet,  ipsi  patera  deaorata  octuaginta  florenorum  libavit. 

Ernestus  dux  renunciavit,  se  hactenus  apud  electorem  in  causa 

i  nostra  nihil  effecisse.     Eadem  ad  Balthasarum  Gultlingum  perscripsi. 

Cornea  Antonius  ab  Eisenburg  nondum  in  gratiam  Csesaris  reeeptus  est. 

xv  Maji  in  templo  Minorum  d.  Leonardas  ex  evangelistis  rursus 
de  commodo  et  fruetu  ascensionis  dominiese  disseruit  et  potissimum  de 
irüculo  fidei  nostrse:  Ascendit  ad  coelos,  sedet  ad  dextram  Dei  patris 
omnipotentis  etc.  Has  autem  duas  sententias,  «Dedit  dona  hominibus  et 
pweeepit  eis  ne  ab  Hierosolymis  discederent,  donec  virtute  induerentur 
tx  alto»  potissimum  urgebat,  indicans  quam  nihil  boni  ex  nobis  ipsis  pro- 
▼eniat.  Proferens  exemplum  Petri ,  qui  adeo  timidus  fuerit,  ut  sub  pas- 
tione  domini  voce  etiam  mulierculse  territus  Christum  abnegaverit,  et  e 
contra ,  quantus  fuerit  hujus  apostoli  ardor  in  Christo ,  cum  virtute  ex 
ftko  indutus  esset,  ita  ut  non  solum  negationem  suam  deploraverit,  sed 


dominum  constanti  animo  confessus  sit,  quin  et  crucifigi  voluit,  fiacie  ad 
terram  versa  etc.  Quodque  absque  his  donis ,  quae  Christus  hominibus 
dedit ,  nihil  possemus ,  allegans  psalmum  68 ,  multa  ejusmodi  docta  et 
christiana  simplicitate  docens.  Nam  praeter  (raro  huic  concioni  interfuit) 
cives  domus  familias. 

Cum  Liborio  nihil  de  equis  remittendis  agi  potuit. 

Eadem  söllicitatio  apud  Atrebatensem  intermissa,  nee  Nassavius 
ante  meridiem  conveniri  potuit ,  eo  quod  archiepiscopus  Coloniensis  et 
ipse  de  resarcienda  concordia  filiorum  Otthonis  de  Bethberg  agerent. 
Otthoni  autem  duo  supersunt  filii,  natu  major  Ottho  et  ipse  nomine,  na- 
tus  matre  e  stirpe  c^mitum  de  Seyn,  et  Joannes  filius  sororis  domi- 
norum  Frisiorum ,  quos  Juncker  Omekens  soene  Casparum  Balthasarum 
et  Simonem  nominant. 

Petrus  a  Denstad  Joanni  Friderico  duci  electori  etc.  hie  aerum- 
narum  suarum  socius  et  a  dapibus  ferendis  est. 

Lanius,  a  quo  nostri  carnes  esculentas  comparabant,  scripto  ut  vo- 
cabant  supplicationis  comites  a  Waldeck  rogavit,  ut  pro  fratre  ipsius, 
nescio  ob  quod  commissum  apud  consules  Augustae  intercederent;  nego- 
tium hoc  Joanni  Hako  et  Josto  Colmachero  injunetum  est. 

Dominus  de  Brabantzon  heri  ex  Brabantia  advenisse  dicitur,  qui 
intra  quinque  dies  a  Brusella  Brabantiae  Augustam  adequitasse  creditur. 
Eadem  Carolus  a  Stocken  nobiscum  pransus  est. 

0  domine  Jesu,  quia  immotus  sermo  veritatis  tüae  permanet,  quem 
diseipulis  tüis  locutus  es,  dicens:  «Sine  nie  nihil  potestis  facere,>  quare 
jam  tum  in  monte  oliveti  coelos  ascensurüs  ex  divina  tua  praescientia 
eos  cavere  jussisti,  ne  ab  Hierosolymis  discederent,  antequam  virtute  ex 
alto  induerentur ,  agnoseimus  cogitationes  nostras  futiles  et  evanidas, 
emareida  quoque  et  quae  stultitia  humanae  vanitatis  nobis  somniamus 
opera.  Te  igitur,  mitissime  rex  et  salvator,  jam  post  assumptam  huma- 
nitatem  deum  verum  et  hominem  ad  dexteram  Dei  patris  sedentem  et 
regnantem  deprecamur,  ut  spiritu  tno  bono  nobis  adesse,  qui  nusquam 
non  es,  velis  et  corda  nostra  virtute  ex  alto  induere ,  ut  te  digna  et  fa- 
cere  et  cogitare  valeamus,  idque  per  tuammetipsam  bonitatem,  qui  vivis 
et  regnas  cum  Deo  patre  et  sacro  pneumate  deus  trinus  est  unus. 
Amen. 

Quoniam  vana  spes  ab  homine,  fortissime  Cbriste  Schilo  tu  nostram 
causam  age. 

Eadem  inter  tertiam  et  quartam  pomeridianam  horas  Caesar  per 
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duceatores  suos  electores,  cardinales,  archiepiscopos,  principes  et 
icquid  statuum  imperii  August«  aderat,  in  palatio  ipsius  adesse  de- 
re  edixit.  Adfuere  eodem  tempore  et  milites  armati  pro  statione 
tates.  Fuit  autem  fama  interimens  illud  interim  publicitus  ibidem  legi 
bere.   Sed  videamus,  postera  quid  portet  lux. 

Eubulus  apud  dominam  nostram  principem  coenavit,  ubi  principis 
uriliarii  Georgius  a  Beumelburg,  11.  doctor,  Melchior  a  Horstal 
sefectus  Calcidis,  Georgius  a  Molsburg  satrapas  in  Lyciluco  seu  mavis 
lUfhagen  Hassise  quoque  aderant.  A  coena  domina  Cbristina  in  fa- 
hari  eolloquio  Yolrado  retulit,  dominam  Catharinam  socrum  Eubuli 
ipsam  Christinam  sanguine  junctas  esse,  excidit  autem  modo  quo  in 
idn.  Certum  est  autem  ex  brandenburgensi  domo  hanc  sanguinis 
mm  junctionem  esse. 

Eadem  plagiarius  quidam  advectus  est,  qui  quosdam  mercatores 
ditione  marchionis  Alberti  spoliarat,  licet  Norici  cives  in  suo  terri« 
io  id  factum  dicerent  ac  praedonem  comprehendissent.  Mature  autem 
3sar  interveniens  hominem  huc  Augustam  ad  plectendum  advehi  jussit. 

Domine  Jesu,  dum  fabricatores  impii  fabricant  interim,  tu  veni 
ereä  et  nos  serva  ab  intricato  interim  nosque  verbo  tuo  pasce. 

Catechismi  frequentatio  bfc  per  menses  aliquot  ob  improbitatem 
Igi  Iberorum  intermissa  est. 

Eadem  a  nonnullis  nobis  dictum  est,  Coloniensem  se  obtulisse, 
comites  Waldeciani  ipsum  affatu  dignarentur,  apud  Caesarem  pro  iis 
ercedere  se  velle. 

Chunradus  a  Beumelburg  eques  sex  millia  peditum  ad  merenda 
pendia  jussu  Caesaris  conduxit.  Argentorat^nsis  ager  pedetentim  ab 
ins  peti  dicitur. 

xyj  Mfyi  ante  quintam  mercator  quidam  venit,  volens  gradarium 
am  emere,  verum  nihil  inter  nos  conventum  est. 

Quod  interim  fit,  fere  praeter  ordinem  fit.  Igitur  et  heri  nihil  de 
örim  illo  factum  est.  Haec  autem  accepimus  a  Carolo  a  Stockeim, 
i  apud  electores  et  Status  imperii  Caesarem  in  prosentia  fratris  sui 
rdinandi,  Romanorum,  Hungariae  et  Bohemiae  regis,  per  archiducem 
admilianum  exposuisse,  quomodo  et  quas  ob  causas  et  quod  con- 
diae  gratia  et  paterno  in  patriam  Germaniam  affectu  interim  hoc  con- 
ibi  jus8erit,  maxime  vero  cum  id  sie  fieri  unanimi  consensu  ab  elec- 
ibus,  prineipibus  et  statibus  imperii  petitum  sit.  Exigere  igitur  Cae- 
eam  majestatem  ab  electoribus  ecclesiasticis  et  secularibus  prineipi- 


94 

bns  et  cseteris  statibus  imperii,  ut  eo  animo  hoc,  quo  Caesar  illud  con- 
ßcribi  statuerit,  suscipiant  et  juxta  interim  illius  praescripta,  quae  re- 
ligionem  concernunt,  observent  et  ad  hujus  normam  suos  vivere  pro- 
curent  usque  ad  futurum  concilium  proxime  indicandum.  Electores 
habito  consilio  gratias  imperatori  pro  sua  dementia  egerunt,  laudantes 
amorem  ipsius  in  comraunem  patriani,  et  ut  communibus  ordinibus  im* 
perii  hoc  impartiretur  rogarunt.  Erit  autem  hujus  historiae  actus  alibi 
describendus. 

Eadem  Wolfgangus  Musculus  loco  et  tempore  consueto  conciona- 
tus  est  ex  cap.  10  Joannis  evangelistae,  nimirum  de  his  verbis  donrini: 
«Manete  in  me  et  ego  in  vobis.  Sicut  palmes  non.  potest  ferre  fructum 
a  semetipso,  nisi  manserit  in  vite,  sie  nee  vos,  nisi  in  me  manseritis. 
Ego  sum  vitis,  vos  palmites»  Qui  manet  in  me  et  ego  in  eo,  hie  fert 
fructum  multum,  quia  sine  me  nihil  potestis  facere«  etc.  Duplex  est, 
inquit,  adunio  sive  conjunetio,  una  est,  qua  conglutinantur  magistratus 
et  subditi.  Magistratus  potest  dicere  subdito:  Mane  sub  me;  magister 
di8cipulo:  Mane  sub  me;  maritus  ad  uxorem,  mane  penes  me  vel  apud 
me.  Prior  autem  öonglutinatio  non  est  perpetua,  quia  discipulus  non 
habet  opus  semper  apud  magistrum  permanere,  sed  saltem  donec  literas 
addidicerit.  Item  mechanicam  addiscens  artem  non  semper  eodem  opi- 
fici  adhaerere  cogitur,  sed  potest  et  aliquaudo  ipse  artis  suae  experi- 
mentum  facere.  Altera  autem  adunio  spiritualis  est  et  interna,  et  de 
hac  Christus  hie  loquitur:  Manete  in  me,  et  ego  in  vobis.  Sic  non 
loquitur  papa,  sed :  Manete  sub  me  etc.  Et  sie  pontificiam  tyrannidem 
nonnihü  detegens  ejusmodi  sermoni  aliquamdiu  immoratus  est.  Ajebat 
autem,  praeter  hanc  uniqam  nulla  est  concordi»  via,  scilicet  ut  manea- 
mus  in  Christo  et  ille  in  nobis.  Et  profecto  supervacaneus  est  labor, 
ut  in  caeremoniis  et  adiaphoris  conveniamus,  causam  justificationis  in- 
terim floeeipendentes.  Haec,  inquam,  foret  ad  concordiam  via,  si  eo 
clesiastae  idonei  constituerentur,  qui  populum  docerent,  quomodo  in 
Christo  uniremur,  et  tum  cogitaretur  de  hominibus  ad  id  aptis,  qui 
nos  invicem  reconciliarent  etc.  Quod  Christus  dixit:  Manete  in  me,  ex- 
hortationis  sermo  erat,  quo  Ulis  in  mentem  veniret,  quae  prius  ad  eos 
dixerat.  Quod  autem  ait:  Et  ego  in  vobis,  promissio  erat.  Allegavit 
vero  Musculus  aliqupt  Augustini  locos  de  libero  arbitrio  ad  hunc  sen- 
sum  facientes.  Opportune  autem  palmites  in  vite  manere,  alias,  si  extra 
vitem  luxuriarint,  eos  amputari,  colügi  et  concremandos  in  ignem 
projici.    In  me,  inquit,  Christus,  scilicet  uno  me,  nam  divisus  non  est, 
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adducens  Paulum  corripientem  Corinthios,  quod  se  alins  Pauli,  alias 
Cephse,  alias  Apollinis  discipuli  gloriarentur  esse.  Nee  interim  negli- 
gens  papistas  et  monachos  diversi  ordinis  et  similes,  qoi  non  in  Christo 
sed  sab  suis  patronis  sunt.  Item  taxans  ex  nostris,  qui  verbo  tantum 
et  oretenus  Christiani  sunt.  Nee  enim  sufficere  ait,  vitis  suecom  at- 
traxisse,  sed  oportere  ut  uvas  et  botros  feramas.  Sed  dices  forte:  Qoi 
stire  possam,  quando  in  Christo  maneam?  Respondit:  Cum  Spiritus, 
qoi  est  in  nomine,  sciat,  quid  sit  in  nomine,  facile  reseiveris,  num  ex  corde 
bene  erga  Christum  affectus  sis,  an  secus.  Quia  autem  palmes  non  fert 
fruetum  extra  vitem,  manendum  tibi  in  Christo  est  et  hie  rogandus 
est,  ut  juxta  promissionem  suam  in  te  maneat.  Et  preterea  multas 
salutares  pareneses  ex  hoc  textu  d.  Musculus  produxit.  Det  Christus 
dominus,  ut  in  eo  permaneamus,  et  ipse  in  nobis  manere  velit,  juxta 
ipsiosmet,  qoi  ipsa  est  veritas,  promissionem.  In  obsecrationibus  inter 
caetera  orare  pro  imperatore,  rege,  electoribus  et  omnibus  magistra- 
tibus,  ut  deus'  illorum  animos  instillare  dignaretur  agnoscere  qua  sit 
differentia  inter  magistratum  turcicum  et  Christian  um,  jussit. 

Eadem  quidam  certe  affirmabat  intra  duos  menses  comitia  abso- 
luta fore.   Sed  vanus  hie  extitit  augur. 

Postquam  Atrebatensis  a  septima  ad  oetavam  a  nobis  expeetatus 
esset,  tandem  hoc  dedit  responsi,  se  nondum  nostri  potuisse  apud  im- 
peratorem  mentionem  facere.  Rogatus  ut  vel  adhuc  faceret,  faciam, 
ait,  sed  oportet  vos  expeetare  tempus  ad  id  commodum.  Aderat  et 
Malvenda. 

Marchio  elector  brandenburgensis  et  uxor  ejus,  comes  Joannes 
a  Waldeck  et  Schombergius  protospatarius  Csesaris  apud  dominam  prin- 
cipem  Hassise  pransi  sunt.  A  prandio  elector  uxorem  suam  et  landt- 
graviam  in  hortos  Herbroti  vernatum  duxit,  ubi  dominam  landtgra* 
viam  et  ipsi  allocuti  sumus,  eam  ad  hospitium  ducentes. 

AHata  est  fama,  in  Noviomarchia  urbe  Palatini  electoris  interdiu 
claro  jam  sole  templum  faeibus  ardentibus  undique  completum,  ita  ut 
hominibus  in  foro  deambulantibus  proximo  visum  sit  intus  conflagrare, 
et  nescio  qui  tumultus  intra  templum  auditi  sint.  Omen  haud  dubie; 
quid  autem  portendat,  novit  dominus,  qui  propitius  euneta  mala  aver- 
tat.  Relatu  Adriani  a  Zertzen  et  Eichstatensis  episcopi. 

-    Marchio  elector  brandenburgensis  apud  esesaream  majestatem  se 
pro  Waldecianis  comitibus  intercessurum  pollicitus  est. 

Adrianus  a  Zertzen  cum  Coloniense  Eubuli  ergo  egisse  gloriaba- 
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tur,  ut  non  solum  ipsum  excusatum  habere,  sed  amicitiae  quseque  offi- 
cia  prsestare  Uli  vellet.   Sed  quis  credidit,  ait  propheta,  auditui  nostro? 

Eadem  gradarium,  quem  a  Viermunden  emeram,  pro  1 2  thaleris 
vendidi. 

xvij  Maji  Leonardus  in  templo  Minorum  populo  confessionem  pu- 
blicam  primo  prselegit,  et  deinde  hsec  verba  ex  cap.  Actorum  1.  «Cum- 
que  essent  defixis  in  coelum  oculis,  eunte  illo,  ecce  viri  duo  astiterunt 
illis,  amicti  vestibus  albis,  qui  et  dixerunt:  Viri  Galil&ei,  quid  statis 
intuentes  in  coelum?  Hie  Jesus  qui  assumptus  est  a  vobis  in  coelum, 
sie  veniet,  et  quidem  vidistis  eum  euntem  in  coelum«  etc.,  recitavit.  His 
lectis  ait:  Scitis,  quid  in  enarratione  histori«  ascensionis  dominiese 
heri  adhuc  ad  dicendum  reliquum  fuerit,  nimirum  de  hoc,  quod  do- 
minus noster  Jesus  Christus  sedeat  ad  dexteram  Dei  patris.  Sedet,  in- 
quit,  non  ut  papa  Rom»  omnia  prseeipere  otiosus,  sed  sedet  illic  verus 
deus  et  homor  regnans  cum  patre  sequali  potentia  ünperitans  coelesti- 
bus,  exaltatus  super  Cherubim  et  Seraphim,  dominationis  et  potestatis, 
rex  quoque  terrarum  et  immundorum  inferiorum  spirituum.  Admini- 
strat  autem  regnum  suum  dupliciter.  Devastat  omnes  impios,  nee  est 
quod  quisquam  ei  resistere  valeat,  etiamsi  undique  flammis  suis  et  un- 
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dis  tyranni  sseviant.  Nam  quo  durius  premitur,  hoc  latius  prsedicatur 
evangelium  et  evulgatur.  Allegans  hie  orationem  d.  Petri  in  conventu 
Hierosolymitani  senatus,  Actorum  5.  et  detestans  enorme  facinus  con- 
cilii  Constantiensis  in  Joannem  Huss,  qui  prophetaverat  post  centum 
annos  Deo  et  sibi  hujus  inaleficii  rationem  reddendam.  Reguat  quoque 
Christus  in  suis,  eos  in  misericordia  corripiens,  confortans  et  in  peri- 
culis  sustentans.  Item,  ex  scripturis  testimonia  adduxit,  quod  in  sym- 
bolo  dicitur,  ascendentem  ad  coelos,  sedentem  ad  dexteram  patris,  et 
quod  Actorum  7  Stephanus  protomartyr  ait:  Ecce,  video  coelos  apertos 
et  filium  hominis  stantem  a  dextris  Dei.  Item  de  utraque  dixit  sen- 
tentia,  quam  dominus  Jesus  judex  vivorum  et  mortuorum  latums  esset 
super  hircos.  et  hsedos,  impios  et  electos.  Quoniam  vero  ob  temporis 
penuriam  ultra  progredi  non  poterat,  id  quod  prselegerat  in  crastinum 
traetandum  reliquit.  Deinde  collecta,  dominica  oratione  et  benedictione 
clausit  concionem  et  ecclesiam  dimisit. 

Eadem  Vulphilse  Brabantino  disputata  colloquii  Ratisbonae  per 
Bucerum  descripta  ad  Nellium  perferenda  dedimus  et  Catharinse  Schil- 
dern precum  librum  transmisimus,  et  Hermanno  injunximus,  ut  fami- 
liam  amiciri  curaret.   Eadem  balneis  usi  sumus. 


xixMaji,  quse  erat  d.  Potentise  dies,  virginis  illius  sanctissim», 
non  ejus,  quae  Interim  illud  sua  potentia  pavidis  Christi  oviculis  obtru- 
dit,  quseque  cum  suis  asseclis  arrogantia  et  philautia  fere  sola  regnat, 
cni  se  principes  pontificii  et  nostri  fere  omnes  nunc  se  addixerunt,  quam 
et  venerantur,  admirantur  et  adorant,  existimantes,  cum  Christas  dixe- 
rit:  Begnum  metun  non  est  de  hoc  mundo,  Ulis  condacere,  si  hoc  rege 
a  tergo  relicto  potentiam  illam  amplectantur.  Sit  autem  summo  patri 
com  dilecto  filio  suo  et  spiritu  sancto  laus ,  quia  non  dormitahit  neque 
dormiet,  qui  custodit  Israel.  Sed  rex  ille  coelestium,  terrestriom  et  in- 
ferornm,  Jesus  Christus  veniens  veniet  judicare  atheos  hos  et  seculum 
per  ignem.  Ille  nobis  ne  in  conspectu  ipsius,  cum  angelis  suis  appanw- 
rit,  pudefiamus,  donet. 

Eadem  d.  Joannes  Henricus  ex  cap.  12  ad  Romanos:  »Proinde 
patrantes  honesta  in  conspectu  omnium  hominum,  si  fieri  potest,  quan- 
tum  in  vobis  est,  cum  omnibus  hominibus  in  pace  viventes,  non  vosmet 
ipsos  ulciscentes«  etc.,  usque  ad  finem  capitis  enarravit.  Hie  rursus  ad- 
duxit  exemplum  patrisfamilias,  qui  liberis  suis  vetuit,  ne  quem  lßedant, 
aut  vel  percutientem  ipsos  repercutiant,  sed  si  quis  Ulis  injuriam  inferat, 
id  apud  patrem  familias  quererentur.  Is  pro  paterno  affectu  multo  me- 
lius injuriam  filiis  illatam  depulsabit,  quam  pueri,  qui  molles  adhuc 
«täte  sunt  etc.  Item  etsi  facies  benigni  patris  filiis  in  ipsos  austera  esse 
videatur,  et  verberaret  etiam  ob  commissum  aliquod,  tarnen  semper 
»qua  patris  erga  filios  mens  est.  Demonstravit  quoque  per  scripturas, 
quam  serio  Deus  vindietam  sui  prohibuerit.  Christianus  omnem  injuri- 
am sibi  illatam  patienter  ferat;  Deus  qui  sibi  reservat  vindietam,  novit 
ultionis  tempus.  N©s  autem  inimicis  benefaciamus  et  pro  eis  oremus. 
Dandus  est  enim  locus  iraeDei,  quod  et  oratio  dominica  nos  docet.  Ora- 
mus  enim  quotidie:  »Dimitte  nobis  debita  nostra,  sicut  et  nos  dimitümus 
debitoribus  nostris.«  Monuit  autem  quorum  intersit,  vindicare  et  quate- 
nus  etc. 

Allium  in  crusta  concisum  et  per  noctem  vino  sublimato  macera- 
tum  et  concisim  deglubatum  contra  calculi  cruciatus  facit. 

Dum  inter  confabulandum  in  convivio  de  iniquitate  et  avaritia  ju- 
risperitorum  et  dorophagorum  illorum  aulicorum,  qui  non  servata  re* 
gula  out€  7uavra  oörs  7uavTi  oöxs  ^apa  7uavrcov ,  avari  marsupium  ha- 
bent  ab  omnibus  seque  dona  rapientes,  quidam  ejusmodi  fabulam  narra- 
vit.  Dum  duo  nee  ii  parvis  de  rebus  judicio  contenderent,  prior  juris- 
consulto,  a  quo  consilium  petierat,  bovem  justse  magnitudinis  donavit, 
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dominum  constanti  animo  confessus  sit,  quin  et  crucifigi  voluit,  finde  ad 
terram  versa  etc.  Quodque  absqne  his  donis ,  qu«  Christus  hominitms 
dedit,  nihil  possemus,  allegans  psalmum  68,  multa  ejusmodi  docta  et 
christiana  simplicitate  docens.  Nam  praeter  (raro  huic  concioni  interfait) 
cives  domus  familias.  j 

Cum  Liborio  nihil  de  equis  remittendis  agi  potuit. 

Eadem  söllicitatio  apud  Atrebatensem  intermissa,  nee  Nassavius 
ante  ineridiem  conveniri  potuit ,  eo  quod  archiepiscopus  Coioniensis  et 
ipse  de  resarcienda  concordia  filiorum  Otthonis  de  Rethberg  agerent. 
Otthoni  autem  duo  supersunt  filii,  natu  major  Ottho  et  ipse  nomine,  ni- 
tus  matre  e  stirpe  cpmitum  de  Seyn,  et  Joannes  filius  sororis  domi- 
norum  Frisiorum ,  quos  Juncker  Omckens  soenc  Casparum  Balthasarum 
et  Simonem  nominant. 

Petrus  a  Denstad  Joanni  Friderico  duci  electori  etc.  hie  flerum- 
narum  suarum  socius  et  a  dapibus  ferendis  est. 

Lanius,  a  quo  nostri  carnes  esculentas  comparabant,  scripto  ut  ?o- 
cabant  supplicationis  comites  a  Waldeck  rogavit,  ut  pro  fratre  ipshu,  _= 
nescio  ob  quod  commissum  apud  consules  August»  intercederent;  nego- 
tium hoc  Joanni  Hako  et  Josto  Colmachero  injunetum  est. 

Dominus  de  Brabantzon  heri  ex  Brabantia  advenisse  dicitur,  qui 
intra  quinque  dies  a  Brusella  Brabanti«  Augustam  adequitasse  credit».  fr 
Eadem  Carolus  a  Stocken  nobiscum  pransus  est. 

0  domine  Jesu,  quia  immotus  sermo  veritatis  tu»  pennanet,  qvm  __ 
diseipulis  tuis  locutus  es,  dicens:  «Sine  nie  nihil  potestis  facere,»  qutf**^ 
jam  tum  in  monte  oliveti  coelos  ascensurus  ex  divina  tua  presdenti* 
eos  cavere  jussisti,  ne  ab  Hierosolyaüs  discederent,  antequam  virtutetf»— 
alto  induerentur,   agnoseimus  cogitationes  nostras  futiles  et  evaniMt^ 
emareida  quoque  et  quae  stultitia  humanse  vanitatis  nobis  somniaa*    - 
oi>era.  Te  igitur,  mitissime  rex  et  salvator,  jam  post  assumptam  hu*^ 
nitatem  deum  verum  et  hominem  ad  dexteram  Dei  patris  sedentem£    , 
regnantem  deprecamur,  ut  spiritu  tuo  bono  nobis  adesse,  qui  n 
non  es,  velis  et  corda  nostra  virtute  ex  alto  induere ,  ut  te  digna  et  _   ,„ 
cere  et  cogitare  valeamus,  idque  per  tuammetipsam  bonitatem,  qui  vhPfti 
et  regnas  cum  Deo  patre  et  sacro  pneumate  deus  trinus  est 
Amen. 

Quoniam  vana  spes  ab  bomine,  fortissime  Christe  Schilo  tu 
causam  age. 

Eadem  inter  tertiam  et  quartam  pomeridianam  horas  Ctetar 
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caduceatores  suos  electores,  cardinales,  archiepiscopos,  principes  et 
quicquid  stataam  imperii  August«  aderat,  in  palatio  ipsius  adesse  de- 
bere  edixit    Adfuere  eodem  tempore  et  milites  armati  pro  statione 

-  stantes.  Fuit  autem  fama  interimens  illud  interim  publicitus  ibidem  legi 
debere.   Sed  videamus,  postera  quid  portet  lux. 

Eubulus  apud  dominam  nostram  principem  coenavit,  ubi  principis 

~-   consiliarii   Georgius   a  Beumelburg,   11.   doctor,    Melchior  a  Horstal 

^  -    prafectus  Calcidis,  Georgius  a  Molsburg  satrapas  in  Lyciluco  seu  mavis 

-_    Vulffhagen  Hassite  quoque  aderant.    A  coena  domina  Christina  in  fa- 

i    miliari  colloquio  Volrado  retulit,  dominam  Catharinam  socrum  Eubuli 

-  et  ipsam  Christinam  sanguine  junctas  esse,  excidit  autem  modo  quo  in 

-  gradu.    Certum  est  autem  ex  brandenburgensi  domo  hanc  sanguinis 
earum  junctionem  esse. 

Eadem  plagiarius  quidam  advectus  est,  qui  quosdam  mercatores 

in  ditione  marchionis  Alberti  spoliarat,  licet  Norici  cives  in  suo  terri- 

torio  id  factum  dicerent  ac  prsedonem  comprehendisscnt.   Mature  autem 

n     Caesar  interveniens  hominem  huc  Augustam  ad  plectendum  advehi  jussit. 

i  Domine  Jesu,  dum  fabricatores  hnpii  fabricant  interim,  tu  veni 

intereä  et  nos  serva  ab  intricato  interim  nosque  verbo  tuo  pasce. 

Catechismi  frequentatio  hfc  per  menses  aliquot  ob  improbitatem 
&   vulgi  Iberorum  intermissa  est. 

Eadem  a  nonnullis  nobis  dictum  est,  Coloniensem  se  obtulisse, 
G  sicomites  Waldeciaui  ipsum  affatu  dignarentur,  apud  Caesarem  pro  iis 
&  mtercedere  se  velle. 

ii  Chunradus  a  Beumelburg  eques  sex  millia  peditum  ad  merenda 

c  stipendia  jussu  Cfiesaris  conduxit.   Argentorat^nsis  ager  pedetentim  ab 
*  Baris  peti  dicitur. 

zyj  Mqji  ante  quintam  mercator  quidam  venit,  volens  gradarium 
-  ftemn  emere,  verum  nihil  inter  nos  conventum  est. 

Quod  interim  fit,  fere  praeter  ordinem  fit.  Igitur  et  heri  nihil  de 
heran  illo  factum  est.  Haec  autem  accepimus  a  Carolo  a  Stockeim, 
kri  apud  electores  et  Status  imperii  Cöesarem  in  prsesentia  fratris  sui 
fcrdinandi,  Romanorum,  Hungari«  et  Bohemi«  regis,  per  archiducem 
Mßimilianum  exposuisse,  quomodo  et  quas  ob  causas  et  quod  con- 
cordiae  gratia  et  paterno  in  patriam  Germaniam  affectu  interim  hoc  con- 
vribi  jusserit,  maxime  vero  cum  id  sie  fieri  unanimi  consensu  ab  elec- 
oribus,  prineipibus  et  statibus  imperii  petitum  sit.  Exigere  igitur  Cae- 
*wam  majestatem  ab  electoribus  ecclesiasticis  et  secularibus  prineipi- 
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bus  et  ceeteris  statibus  imperii,  ut  eo  animo  hoc,  quo  Caesar  illud  con- 
scribi  statuerit,  suscipiant  et  juxta  interim  illius  prascripta,  quse  re- 
ligionem  concernunt,  observent  et  ad  hujus  normam  suos  vivere  pro- 
curent  usque  ad  futurum  concilium  proxime  indicandum.  Electores 
habito  consilio  gratias  imperatori  pro  sua  dementia  egerunt,  laudantes 
araorem  ipsius  in  communem  patriam,  et  ut  communibus  ordinibus  im* 
perii  hoc  impartiretur  rogarunt.  Erit  autem  hujus  historiae  actus  alibi 
describendus. 

Eadem  Wolfgangus  Musculus  loco  et  tempore  consueto  conciona- 
tus  est  ex  cap.  15  Joannis  evangelistae,  nimirum  de  his  verbis  domiiri: 
«Manete  in  me  et  ego  in  vobis.   Sicut  palmes  non  potest  ferre  fructum 
a  semetipso,  nisi  manserit  in  vite,  sie  nee  vos,  nisi  in  me  manseritig. 
Ego  sum  vitis,  vos  palraites.  Qui  manet  in  me  et  ego  in  eo,  hie  fert 
fructum  multum,  quia  sine  me  nihil  potestis  facere«  etc.    Duplex  est, 
inquit,  adunio  sive  conjunetio,  una  est,  qua  conglutinantur  magistratus 
et  subditi.   Magistratus  potest  dicere  subdito:  Mane  sub  me;  magister 
diseipulo:  Mane  sub  me;  maritus  ad  uxorem,  mane  penes  me  vel  apud 
me.    Prior  autem  conglutinatio  non  est  perpetua,  quia  diseipulus  non 
habet  opus  semper  apud  magistrum  permanere,  sed  saltem  donec  literas   . 
addidicerit.   Item  mechanicam  addiscens  artem  non  semper  eodem  opi- 
fici  adhaerere  cogitur,  sed  potest  et  aliquando  ipse  artis  stob  experi* 
mentum  facere.    Altera  autem  adunio  spiritualis  est  et  interna,  et  de    . 
hac  Christus  hie  loquitur:  Manete  in  me,  et  ego  in  vobis.    Sic  noft 
loquitur  papa,  sed :  Manete  sub  me  etc.   Et  sie  pontificiam  tyrannidc* 
nonnihil  detegens  ejusmodi  sermoni  aliquamdiu  immoratus  est.   Ajebtf 
autem,  praeter  hanc  uniqpin  nulla  est  concordi»  via,  scilicet  ut  maner 
mus  in  Christo  et  ille  in  nobis.    Et  profecto  supervacaneus  est  labor, 
ut  in  caeremoniis  et  adiaphoris  conveniamus,  causam  justificationis  in* 
terim  floeeipendentes.    Haec,  inquam,  foret  ad  concordiam  via,  sieo* 
clesiast®  idonei  constituerentur,  qui  populum  docerent,   qoomodo  in 
Christo  uniremur,   et  tum  cogitaretur  de  hominibus  ad  id  aptis,  q» 
nos  invicem  reconciliarent  etc.   Quod  Christus  dixit:  Manete  in  me,  er- 
hortationis  sermo  erat,  quo  Ulis  in  mentem  veniret,  qu©  prius  ad  eos 
dixerat.    Quod  autem  ait:  Et  ego  in  vobis,  promissio  erat.    Allegaiit 
vero  Musculus  aliquot  Augustini  locos  de  libero  arbitrio  ad  hunc  set* 
sum  facientes.   Opportune  autem  palmites  in  vite  manere,  alias,  si  extn 
vitem  luxuriarint,  eos  amputari,   colligi  et  concremandos  in  igofls 
projici.    In  ine,  inquit,  Christus,  scilicet  uno  me,  nam  divisus  non  tA  * 
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adducens  Paultun  corripientem  Corinthios,  quod  se  alias  Pauli,  alias 
Cephre,  alias  Apollinis  discipuli  gloriarentur  esse.  Nee  interim  negli- 
gens  papistas  et  monachos  diversi  ordinis  et  similes,  qui  non  in  Christo 
sed  sab  suis  patronis  sunt.  Item  taxans  ex  nostris,  qui  verbo  tantum 
et  oretenas  Christian!  sunt  Nee  enim  sufficere  ait,  vitis  suecum  at- 
traxisse,  sed  oportere  ut  ovas  et  botros  feramus.  Sed  dices  forte:  Qui 
stire  possum,  quando  in  Christo  maneam?  Respondit:  Cum  Spiritus, 
qui  est  in  nomine,  sciat,  quid  sit  in  homine,  facile  reseiveris,  num  ex  corde 
bene  erga  Christum  affectus  sis,  an  seeos.  Quia  autem  palnies  non  fert 
frnetom  extra  vitem,  manendum  tibi  in  Christo  est  et  hie  rogandos 
est,  ut  juxta  promissionem  suam  in  te  maneat.  Et  preterea  multas 
sanitäres  parseneses  ex  hoc  textu  d.  Musculus  produxit.  Det  Christus 
dominus,  ut  in  eo  permaneamus,  et  ipse  in  nobis  manere  velit,  juxta 
ipsiusmet,  qui  ipsa  est  veritas,  promissionem.  In  obsecrationibus  inter 
caetera  orare  pro  Imperator e,  rege,  electoribus  et  omnibus  magistra- 
tibas,  ut  deus'  illorum  animos  instillare  dignaretur  agnoscere  qu&  sit 
differentia  inter  magistratum  turcicum  et  Christian  um,  jussit. 

Eadem  quidam  certe  affirmabat  intra  duos  menses  comitia  abso- 
luta fore.   Sed  vanus  hie  extitit  augur. 

Postquam  Atrebatensis  a  septima  ad  oetavam  a  nobis  expeetatus 
esset,  tandem  hoc  dedit  responsi,  se  nondum  nostri  potuisse  apud  im- 
peratorem  mentionem  facere.  Rogatus  ut  vel  adhuc  faceret,  faciam, 
*  ait,  sed  oportet  vos  expeetare  tempus  ad  id  commodum.  Aderat  et 
»,  Malvenda. 

tf  Marchio  elector  brandenburgensis  et  uxor  ejus,   comes  Joannes 

*  a  Waldeck  etSchombergius  protospatarius  Csesaris  apud  dominam  prin- 
cipem  Hassiee  pransi  sunt.  A  prandio  elector  uxorem  suam  et  landt- 
graviam  in  hortos  Herbroti  vernatum  duxit,  ubi  dominam  landtgra- 
viam  et  ipsi  aüoeuti  sumos,  eam  ad  hospitium  ducentes. 

Allata  est  fiuna,  in  Noviomarchia  urbe  Palatini  electoris  interdiu 
claro  jam  sole  templum  faeibus  ardentibus  undique  completum,  ita  ut 
bominibus  in  foro  deambulantibus  proximo  visum  sit  intus  conflagrare, 
et  nescio  qui  tumultus  intra  templum  auditi  sint.  Omen  haud  dubie; 
quid  autem  portendat,  novit  dominus,  qui  propitius  euneta  mala  aver- 
tat. Relatu  Adriani  a  Zertzen  et  Eichstatensis  episcopi. 

Marchio  elector  brandenburgensis  apud  caesaream  majestatem  se 
pro  Waldeciaiüs  comitibus  intercessurum  pollicitus  est. 

Adrianus  a  Zertzen  com  Coloniense  Eubuli  ergo  egisse  gloriaba- 
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uc\  rr  i»«i  s.'Jiul  rraim:  ^raunm.  nifoare.  sei  ■■nratt.ar  qpeqne  offi- 

csh  -me^tr*-  £i  T^Lfr..   Sei  ras  2r»£hciL  sie  jiiujhm.  aadtad  nostro? 

Ltara  nährrcn.    ltöl  &  TKriiiiziiiaiL  fwwrMm,  JTO  12  thaleris 

i-r;  Xfc-  l*:oiL: üb?  n  ?g  rem  yrijwflo  oomSesäonaa  pn- 

bü'.42i  ;räi«:  jrftäftCL  w  ä      f  j       T-rhi  €X  cap.  Aetonm  1.  «Cum- 
^w-  *«■.«-:  6*±xj?  n  -.-^jc:   :•      -.  **i        £&&.  «w  nri  d*o  astztenut 
ilbr.  tzn^  T.s:.:*iir  iTrc*.   rci  «      k  m:   Tiri  Galäei.  quid  statte 
iira-iv*  -JL  ^jzzl'    Hj:  ("iSK         *<  uk$o&  «st  a  toIbs  in  ecdiin,    : 
•it  -s-rür-.  ?:  ysi-ci  nisss  *<eil  •  ia  axtan«  €*c-  reritavil  Hu   i 

iwä*  as    >:st>.   -.x:i  :z  *s&?nm&t    asa«  asceBskniis  dommks 
ii*h  iüj-:  ii  äjüezidd  ra^xn  r&*m.  sisäru  de  hoc,  quod  do-   ■ 
aüra?  s^kct  Jtsa&  •_  r^^r^>  <*»*:  &d  Veneria  Dei  patris.    Sedet,  in- 
qiaft.  »L  m  j«*j*a  R;  rje  xrsii  jrjKine*  oqosk.  sed  sedet  illic  verus 
den*  et  L->n».  re-xi^L?  c^i  $*i:ar*  jE*pa2:  poteutia  ünperitans  coeiesa- 
bus.  ^iiharo  saper  Chrro&iz:  es  Seraphim.  dominaüonis  et  potestatis, 
rex  qnoqae  ttTranra  «  imanM^rac:  iaferiorum  spiritiram.    Admini- 
*trat  autem  regiicm  «suc:  dnpi:o::er.    Devastat  omiies  impios,  nee  est 
quod  quhqu&m  ei  r*>i*:ere  v*I-:a:.  etias&ä  andiqne  flammis  sais  et  un- 
dis  tiranni  saeviaa;.    >"am  quo  durius  pranhnr.  hoc  latius  pnedicatnr 
evangelium  et  evulgatar.   Aikgaus  hio  orationem  <L  Petri  in  conventa 
fIiero§olyniitani  ?enatn*.  Act  omni  5.  et  detestans  enorme  facinns  Gon- 
dln Coii'-tantien?!-  in  Juannem  Hu**,  qui  prophetaverat  post  oentmn 
annos  Deo  ort  =ibi  bujus  malencii  rationem  reddendam.    Reguat  qnoqve  t 
Girir;tQ<:  in  sui».  eo«  in  liiisericordia  corripiens.  confortans  et  in  peri-   - 
culis  sostciitau».    Item,  ex  scriptum  testimonia  addnxit.  qnod  in  sym-  , 
bolo  dicitur.  ascendenteni  ad  ccpIos.  st-dentem  ad  dexteram  patris,  et  j 
quod  Actorum  7  Stephanas  protomartyr  ait :  Ecce,  video  cwelos  apeittf 
et  filiurn  hominis  staute  in  a  dextris  Dei.    Item  de  ntraqne  dixit  sea-  - 
tentia,  quam  dominus  Jesus  judex  vivoram  et  mortuoruui  laturus  esset 
su]>er  liircos  et  b^dos.  iinpios  et  electos.    Quoniam  vero  ob  temporis 
penuriain  ultra  progredi  non  poterat,  id  quod  pralegerat  in  crastinna 
traetandum  reliquit.   Deinde  collecta,  domiuica  oratione  et  benedictione 
clausit  concionem  et  ecclesiain  dimisit. 

Kadern  Vulphihe  Brabantino  disputata  culloquii  Ratisbonffi  per 
Bucerum  desciipta  ad  Nellium  perferenda  dedimus  et  Catharinae  Schü- 
<lcrn  precum  librum  truusmisinius,  et  Hennanuo  injunxiinus,  ut  fami- 
liani  amiciri  curaret.    Kadern  balneis  usi  sumus. 
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xix  Maji,  quft  erat  d.  Potentise  dies,  virginis  illius  sanctissinue, 
non  ejus,  quae  Interim  illud  sua  potentia  pavidis  Christi  oviculis  obtru- 
dit,  quseque  cum  suis  asseclis  arrogantia  et  philautia  fere  sola  regnat, 
cui  se  principes  pontificii  et  nostri  fere  omnes  nunc  se  addixerunt,  quam 
et  venerantur,  admirantur  et  adorant,  existimantes,  cum  Christus  dixe- 
rit:  Begnum  meum  non  est  de  hoc  mundo ,  Ulis  conducere,  si  hoc  rege 
a  tergo  relicto  potentiam  illam  amplectantur.  Sit  autem  summo  patri 
com  dilecto  filio  suo  et  spiritu  sancto  laus ,  quia  non  dormitabit  neque 
donniet,  qui  custodit  Israel  Sed  rex  ille  coelestium,  terrestrium  et  in- 
ferorum,  Jesus  Christus  veniens  veniet  judicare  atheos  hos  et  seculum 
per  ignem.  Ille  nohis  ne  in  conspectu  ipsius,  cum  angelis  suis  apparua- 
rit,  pudefiamus,  donet. 

Eadem  d.  Joannes  Henricus  ex  cap.  12  ad  Romanos:  »Proinde 
patrantes  honesta  in  conspectu  omnium  hominum,  si  fieri  potest,  quan~ 
tum  in  vobis  est,  cum  omnibus  hominibus  in  pace  viventes,  non  vosmet 
ipsos  ulciscentes«  etc.,  usque  ad  finem  capitis  enarravit.  Hie  rursus  ad- 
duxit  exemplum  patrisfamilias,  qui  liberis  suis  vetuit,  ne  quem  laedant, 
tut  vel  percutientem  ipsos  repercutiant,  sed  si  quis  Ulis  injuriam  inferat, 
id  apud  patrem  familias  quererentur.  Is  pro  paterno  affectu  multo  me- 
lius iiyuriam  filiis  illatam  depulsabit,  quam  pueri,  qui  molles  adhuc 
fBtate  sunt  etc.  Item  etsi  facies  benigni  patris  filiis  in  ipsos  austera  esse 
Tideatur,  et  verberaret  etiam  ob  commissum  aliquod,  tarnen  semper 
.«qua  patris  erga  filios  mens  est.  Demonstravit  quoque  per  scripturas, 
quam  serio  Deus  vindietam  sui  prohibuerit.  Christianus  omnem  injuri- 
am  ßibi  illatam  patienter  ferat;  Deus  qui  sibi  reservat  vindietam,  novit 
llüonis  tempus.  Nes  autem  inimicis  benefaciamus  et  pro  eis  oremus. 
Dandus  est  enim  locus  iraeDei,  quod  et  oratio  dominica  nos  docet.  Ora- 
»isenim  quotidie:  »Dimitte  nobis  debita  nostra,  sicut  et  nos  dimitümus 
4ehitoribus  nostris.«  Monuit  autem  quorum  intersit,  vindicare  et  quate- 
etc. 

Allium  in  crusta  concisum  et  per  noctem  vino  sublimato  macera- 
tun  et  conci8im  deglubatum  contra  calculi  cruciatus  facit. 

Dum  inter  confabulandum  in  convivio  de  iniquitate  et  avaritia  ju- 
ikperitorum  et  dorophagorum  illorum  aulicorum,  qui  non  servata  re- 
tlla  oure  wavra  oörs  7uavTi  ouxs  izxpx  7uavrcov ,  avari  marsupium  ha- 
kut  ab  omnibus  seque  dona  rapientes,  quidam  ejusmodi  fabulam  narra- 
Ä  Dum  duo  nee  ii  parvis  de  rebus  judicio  contenderent,  prior  juris- 
'ftmsulto,  a  quo  consilium  petierat,  bovem  justse  magnitudinis  donavit, 

Waldeck.  7 
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putans  hoc  munere  jurisperitum  sibi  totum  devinxisse,  ac  deinde  cum  re 
ipsa  suo  malo  experiretur ,  eundera  et  ab  ädversario  suo  in  consilium 
adhibitum  esse,  expostulans  cum  jurisperito  ait:  Non  potui  in  hac  cau- 
sa meura  bovem  mngientem  audire.  Vera  dicis,  respondit  jorisperitos, 
nam  caput  habebat  tunica  holoserica  ex  martium  pellibus  obducta  obvo- 
lutum,  indicans  magis  ipsum  ad  preciositatem  vestis,  quam  ad  prioris 
munus  aut  jus  animum  vertisse. 

Eadem  a  consiliariis  imperialibus  facta  est  mentio  Wulffilae  ex 
omni  parte  Wulffii  quid  non  esculentorum  gratia  lurcones  non  agant,  ex 
hoc  patuit,  quod  capos  et  perdices  e  Mechlinia  Brabantise  Augustam 
apportare  curarunt.  Florus  ad  hunc  usque  diem  miserrime  et  calculo 
et  ilienteria  laborat. 

Eadem  Carolus  aStockem  et  ego  doctorem  Marquardum  adivimus, 
cujus  consilium  erat  ad  dies  aliquot  moram  nectere,  deinde  liberius  pro 
dimissione  instare.  Quod  autem  de  dimissione  apud  Marquardum  men- 
tionem  feceramus,  haec  causa  suberat,  quod  nobis  persuasum  erat,  non- 
nullis  qui  una  nobiscum  Augustam  citati  fuerant,  domum  remeandi  cer- 
tum  temporis  spatium  datum,  quod  ipsum  tarnen  postea  non  veri  disri- 
mile  fuisse  compertum  est. 

Atrebatensem  allocuti  sumus ,  qui  pro  more  suo  respondit,  nihil 
adhuc  Caesari  super  nostro  negotio  relatum  esse,  nee  illum  latere,  cau- 
sam Philippi  comitis  a  Nassau  et  nostram  fere  eandem  esse.  Rogatus 
igitur  (quoniam  ad  imperatoris  palatium  accessurus  jam  nobis  videretur), 
nostri  mentionem  habere  vellet.  Respondit:  Profecto  tot  sunt  publica 
negotia,  ut  hactenus  de  privatis  agi  nihil  potuerit,  et  intra  duos  dies  ad 
imperatorem  accessus  mihi  non  concedetur.  Sed  tdtoen  faciam,  facian» 
imperator  de  his  informetur.  Carolus  igitur  et  Eubulus  priorem  petitio» 
nem  repetunt,  cum  significatione ,  quod  maximo  regionis  et  rerum  no- 
strarum  dispendio  istic  tempus  tereremus.  Quamobrem  d.  suae  consüium 
rogaremus,  num  ipsi  consultum  videretur  a  caesarea  majestate  cm 
gratia  dimissionem  mensium  aliquot  petere,  reversuri  ut  primum  id 
jussi  fuerimus,  at  Atrebatensis  ait:  Certe  Caesar  hoc  non  patietur. 

Fratres  nostri  interim  Maximilianum  ducem  adiere,  qui  pro  humani- 
tate  sua  eos  audiens  clementer  omnia  promisit ,  forte  Titi  imperatori* 
dictum,  neminem  oportere  a  facie  prineipis  tristem  abire,  mente  re- 
colens. 

Eubulus  aedes  Nicolai  Maier  petit,  ejus  consilium  auditurus.  Vo- 
luisset  quidem  hie  omnia  nobis  ex  votis  cedere;  sed  qui  lupum  auriboi 
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tenet,  credo  cantionum  amatoriarum  non  meminit.  De  scripto  tarnen 
supplicationis  inter  nos  conventura  est.  Volebamus  et  palatium  archi- 
ducis  adire ,  verum  ubi  fratres  illic  faisse  cognovimus ,  sapervacaneam 
ttAiawam  est 

Georgias  a  Molsburg  in  dominico  Augustano  nos  reperiens  non- 
nulla  de  responsis  nostram  principem  concernentibus  detexit,  sed  omnia 
fere  amphibolica  erant. 

Eadem  Franciscus  Monasterienais  prsesul  ad  Joannem  et  Eubulum 
comites  literas  dedit,  certior  fieri  cupiens  de  statu  rerum  nostrarum,  et 
quam  conditionera  nostram  doleret,  significans;  interim  se  offerens,  si 
qua  via  ipse  nos  juvare  posset.  Otto  coraes  a  Rethberg  nobiscum  pran- 
sus  est. 

A  prandio  Joannes  frater  noster  et  Adrianus  a  Zertzen  electorem 
Mauritium  adeunt,  rogantes  ut  nos  apud  csesaream  majestatem  com- 
mendatos  habere  vellet,  et  intercedere,  ut  ira  Caesaris  in  nos  mitigare- 
tur,  sicut  ipse  Mauritius  antea  se  facturum  receperat,  cum  idem  a  nobis 
peteretur.  Is,  ut  hi  duo  nobis  retulerunt,  se  facilem  prebuit.  Verum 
post  longas  verborum  ambages  jussit,  ut  omne  negotium  Chartas  com- 
mitteremus.  Nam  hodie  ad  vespertinas  preces,  vel  crastino  saltem  una 
cum  archiduce  Austritt  et  electore  Brandenburgense  nostri  causa  apud 
C&sarem  insüturum. 

In  vigilia  pentecostes  in  dominico  canonici  more  suo  reboarunt, 
sed  vix  viginti  homines  frugi  eorum  festivitates  frequentarunt.  Eadem 
in  porticu  dominici  vidimus  depictum  simulacrum  ambitionis.  Erat  au- 
tem  fere  ejusmodi  pictura.  Virgo  buccas  inflatas  et  rubeas  habens,  veste 
violacei  coloris  induta,  capite  nuda,  csesarie  flava  et  crispante  in  cervi- 
cem  retorta,  oculis  undique  circumspicientibus  et  ipsis  limis,  subter  ar- 
borem  sedens,  tibias  et  pedetenus  nuda,  super  caput  scriptum  habebat 
^oriam  et  honorem ,  e  regione  autem  sui  verbum  Ambio.  Erat  autem 
mitra  episcopalis  a  longe  posita.  Yidebatur  autem  hoc  simulacrum  id 
denotare  hiyus  temporis  ut  vocant  spirituales  nihil  ambire  praeter  glori- 
am  et  honorem  mundi  et  episcopales  opes,  non  opera. 

Eadem  coqjugi  hospitis  Magistri  Flori  Marcellinos  sex  dedimus, 
quo  diligentius  ejus  curam  haberet.  Nam  et  puer  quoque  Liborii  mor- 
bum  nescio  quem  inciderat. 

Eadem  principes  fere  omnes  csesarianis  et  regiis  vesperis  inter- 
faere,  magis  adulationis  quam  devotionis  ergo. 

Eadem  supplicatio  (ut  vocant)  nostra  concilio  imperiali  oblata  est. 

n    in 
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Inter  quartana  et  quintara  horas  pomeridianas  Henselinus  Venator  ve- 
nit  ad  fratres  nostros  a  noverca  missus.  Nobis  quoque  literas  dominae 
socrns  uxoris  et  doctoris  Melcbioris  ab  Ossa  commendatitias  pro  Eubulo 
ad  doctorem  Joannem  Strombergium  et  doctorem  Udalricum  Mord- 
eisen, consiliarios  Mauritii  ducis ,  et  ad  Philippum  Seiden  vicecancella- 
rinm  Csesaris  nee  non  Nicolaum  a  Eonritz  esesareum  commissarium  ad- 
ferens.  Eadem  Joannes  a  Reichenbach  medicinse  doctor  nobiscum  coenavii 

Redditae  nobis  eadem  sunt  literse  speetatissimi  equitis  Balthasaris 
aGultlingen.  Faxit  dominus  utriusque  votum  foelicem  sortiatur  effectum. 

Ambrosius  Amman,  quee  de  Interim  oboleverat,  nobiscum  com- 
munieavit.  Volkmarienses  et  Canstein  egregie  comitum  absentia  abuti 
dieuntur. 

Eadem  Madrntius  Tridentinns  episcopus  et  cardinalis  August« 
obiit.  Carolum  a  Stockhem  de  seriis  cum  eo  acturi  ad  coenam  voeavi- 
mus,  sed  nescio  qua  molestia  remoratus  est. 

Eadem  cognovimus  consules  Augustanos  fratrum  et  nostri  rogata 
lanionis  nostri  fratrem  in  gratiam  reeepisse. 

Veni  creator  spiritus,  mentes  tuornm  visita,  imple  superna  gratia, 
quae  tu  creasti  pectora.  Pene  enim  in  omnibus  nobis  ignis  amoris  toi 
extinetus  est.  Tu  e  favillis  flammas  excita,  quo  corda  nostra  calefacta, 
ea  quse  nobis  juxta  promissum  domini  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi 
suggeris,  medullitus  nos  afficiant  et  ad  animse  reeeptaculum  fide  pura 
ea  transmittamus,  teque  rectore  omnia  nostra  ad  Dei  gloriam,  ipsins 
andiente  filio,  dirigamus,  qui  vivis  et  regnas  cum  eodem  patre  et  fiüo  in 
trinitate  perfecta  Deus  trinus  et  unus.  Amen. 

xx  Maji,  qua?  erat  ipsa  dies  pentecostes,  sub  sextam  horam  ante 
meridiem  ad  d.  Mauritium  piae  aliquot  cantiones  decantatae  sunt.  Beinde 
lector  excap.  1 5  Matthsei  aliquot  paragraphos  legit  ac  eseteras  monitioiies 
pro  solito  fecit.  Post  hsec  d.  Musculus,  invocato  coelestis  numinis  pr«si(üo, 
historiam  diei  festi  hujus  ex  cap.  2  Actorum  legit  usque  ad  hanc  senten- 
tiam:  »Et  loquebantur  variis  unguis,  prout  spiritus  dabat  loqui  eis«  etc. 
Aiebat  autem  oportere  animadvertere,  qua  animi  intentione  beatus  Lucas 
ejangelista  et  librum  suum  prioremethunc,cuiActa  apostolorumtitulum 
fecit,  scripserit.  Yidetur  autem,  inquit,  d.  Luc«  hoc  fuisse  institutum,  vt 
sicut  inpriore  de  humanitate,  passioneet  resurrectione  Christi,  simüiteret 
de  gestis  ac  miraculis  domini  sermocinatus  est,  ita  in  hoc  seeundo  scribere 
voluit  qualis  regni  Christi  successus  et  Status  post  ejus  resurrectionem  et 
ascensionem  fuerit,  et  hie  evangelistaa  ordo  observandus  est.  Simfli  modo 
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quoque  historiam  missi  spiritus  sancti  literis  mandavit.  Liquere  autem  ait 
ex  hac  donatione  spiritus  sancti,  quam  firmus  et  ex  omni  parte  sibi  constans 
sit dominus noster  Jesus  Christus  in  promissionibus  suis,  utique  qui  jam 
ad  dextram  Dei  patris  sedens  tarnen  promissum  toties  paracletum  mit- 
tere  non  neglexerit,  aUegans  multos  locos  ex  Evangelistis  de  promisso 
S.  spiritu.  Item  quanta  vanitas  sit  promissionum  humanarum  et  quam 
proclivis  beneficiorum  oblivio,  adducens  exemplum  pincernee  regis  Pha- 
raonis  erga  Joseph  libro  genes.  Cap.  41.  Item  quod  spiritus  sanctus  in 
divinitate  eequalis  cum  patre  et  filio  sit,  hie  quoque  nonnullorum  haere- 
ticorum  errorem  corripiens.  Item  quod  interdum  donum  spiritus  sancti 
pro  ipso  spiritu  aeeipiatur.  Item  quid  sibi  velit  evangelista,  cum  ait: 
Et  factus  est  repente  sonus  sicut  venti  vehementis;  et  quam  hie  evan- 
gelicus  sonus  passim  orbem  terrarum  commoverit,  potissimum  in  Ger- 
mania, in  qua  his  temporibus  pessimis  Evangelium  prsedicari  coepit. 
Item  quod  spiritus  hie  non  Petro  soli  datus  sit,  sed  quod,  sicut 
Evangelista  indicat,  super  omnes  reliquos  linguae  dispartitae  visie  sunt. 
Praeterea  multa  observabilia  Musculus,  nucleum  e  cortice  scripturarum 
eruens,  doeuit.  Verum  ob  temporis  penuriam  et  numerum  copiosiorem 
erum,  qui  ad  sacram  synaxin  accessuri  erant,  sermo  defalcandus  erat. 
Aconcione  vero  d.  Musculus  pulcherrimam  et  christiano  doctore  dignam 
ad  altare  coram  communicandis  paraclesin  in  monendo  habuit.  Multa 
de  hujus  sacrosaneti  mysterii  et  coeiise  dominiese  institutione  de  ejus  usu 
ic  ad  haue  pereipiendam  cum  fruetu  praeparatione  disserens.  Inquiens 
inter  caetera:  Avocamus  et  interdieimus  sibi  cavere  ab  hac  mensa  om- 
nes, quotquot  d.  Paulus  ab  hac  arceri  jussit,  nimirum  scortatores,  ad- 
ulteros,  ebriosos,  molles,  avaros  etc.  Qui  ejusmodi  sunt  nee  eorum 
Titiorum  metanoea  dueuntur ,  proeul  hinc  arcet  ecclesia  et  apostolus, 
modo  in  hoc  proposito  permanere  secum  statuerit.  Sin  autem  male  acte 
Titas  ex  corde  poeniteat,  veniam  a  Deo  postulent,  cum  fiducia  huc  acce- 
dank  Et  posteaquam  adhortationem  finierat,  alta  voce  exclamavit:  Ac- 
eedat  huc  omnis ,  eujuseunque  cor  dominus  ad  hoc  vocat,  quod  Dens 
:  ftter  nobis  per  Jesum  Christum  filium  suum  bene  fortunet.  Accedente 
%itur  populo  Musculus  panem,  symmistse  ipsius  calicem  porrigunt.  Qui 
^anum  porrigebat  e  populo,  huic  eucharistia  in  manum  dabatur,  qui 
*tv?erenter  patulo  ore  accedebat ,  huic  in  os  panem  minister  immisit.  In- 
!*lirea  ecclesia  psalmos  canebat  et  passionem  Christi  in  rhythmos  di- 
bftttam.  Post  communionem  rursus  Musculus  habita  oratione  Christo 
I- Amuno  pro  aeeeptis  benefieiis  gratias  egit  et  cum  benedictione  eccle- 
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siam  dimisit.  Erat  autem  templum  refertissimam  utriusque  sexus  homi- 
nibus,  ita  ut  nihil  ponderis  vel  Interim  illud  nee  papisticae  min»  hie 
habere  videantur.  Deus  suos  et  adaugeat  et  confirmet. 

Nota  autem  hie  morem  esse,  nt,  quod  superest  de  pane  et  Tino, 
reservetur  et,  ut  dicitur,  sedituis  in  usus  domesticos  cedit,  non  sine  ma-. 
ximo  simplicium  offendiculo.  Possunt  tarnen  hujus  (ut  ipsis  videtur) 
rationem  reddere  concionatores.  Null«  huic  negotio  vestes  sacrae  adhi- 
bentur,  nee  cerei  ardentes  vel  quippiam  consuetarum  eserimoniarum,  sed 
populus  Dei  in  silentio  et  spe  et  lsetitia  cordis  omnia  peragebat.  Roma- 
nensis  autem  populus,  imperator,  rex,  purpurati ,  erueibus  albis,  nigris, 
rubeis,  viridibus  signati  patres  cum  episcopis,  prineipibus  et  proceribus 
auro  phaleratis  asturconibus  et  mulis  vecti  cum  terribili  taratantara  tu- 
barum  et  tympanarum  strepitu  manu  armata  non  exigua  stipati  domini- 
cum  Augustae  petunt,  ubi  archiepiscopus  Coloniensis  officium  (ut  vocant) 
miss»  celebrat,  ibi  concentus  et  modulationes  varise  et  clamor  it  ccelum; 
tumultuantium  voces  multae,  Spiritus  perparum. 

Reverendus  (sed  suis  tantum)  dominus  Michael  Mogüntinensis  suf- 
fraganeus  iuter  alia  suae  praedicationis  praeclara  dieta  Deo  gratias  agi 
jubet,  quod  eo  res  devenissent,  ut  rursus  pro  veteri  ecclesiae  roman« 
orthodox»  et  catbolicae  ritu  sacramentum  populo  sub  una  specie  pne- 
bere  liceat.  Sed  sit  suus  scrophae  foetus.  Christus  ipse  suam  defendat 
gloriam. 

Domine  Jesu,  dominator  domine  et  rex  regum,  qui  nobis  de  boni- 
tate  tua  magna  hodie  memoriam  praestitae  tuae  promissionis  de  mittendo 
spiritu  tuo  paracleto  benigniter  innovasti,  te  humiliter  deprecamur,  nt 
qui  eundem  tuum  spiritum  apostolis  tuis  unanimiter  congregatis  juxte 
veritatem  tuam  misisti,  da  et  nobis  in  hoc  spiritu  unum  et  eadem,  et 
sicut  ecclesia  tua  jam  multo  tempore  ad  te  clamat,  reeta  sapere.  D* 
igne  amoris  ejus  corda  nostra  accendantur ,  ne  in  nobis  vel  fraterna 
charitas  refrigescat,  vel  fides  deficiat.  Dat  et  in  prosperis  et  adverns 
hujus  paracleti  suggestionem  experiri  et  de  ejus  consolatione  gaudere. 
Is  Spiritus  tuus  bonus  nos  in  omnem  veritatem,  sicut  promisisti,  o  vera- 
cissime  Jesu,  deducat  regatque,  ut  boni  et  recti  corde  efficiamur,  et  w 
a  te  declinantes  ad  avia  et  crepundia  mundi  hujus  ne  a  te  com  impft 
judicemur.  Sed  sit  nobis  in  te  pax  super  Israel,  pax  cordis,  pax  cob- 
scientise,  pax  temporis.  Hoc,  inquam,  benigniter  prsestare  digneris  ta, 
Jesu  Christe ,  cui  data  est  omms  potestas  in  coelo  et  in  terra,  quiqie 
venturus  es  judicare  vivos  et  mortuos  et  seculum  per  ignem. 
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Hac  die  primo  hie  praestantissimum  virum  d.  Jacobum  Sturm,  pro- 
consnlem  Argentoratensem  vidimus.  Verum  is  nostri  oblitus  erat,  nee 
dum  temporis  vel  ipsi  vel  nobis  vacabat  ipsum  inter  sacra  molestare. 

Pransus  est  nobiscum  Carolus  a  Stockhem.  A  prandio  bortos  Ja- 
cobi  Adler  et  Viti  Wittich  adonideis  hortis  non  multo  dissimiles  vi- 
dimus. 

Ad  tertiam  pomeridianuin  d.  Musculus,  quod  reliquum  erat  con- 
cionis,  absolvit.  Sed  (proh  dolor)  nos  toti  non  aderamus.  Urgebat  au- 
tem  hoc  de  unanimiter  congregatis  dicens:  Non  omnes,  qui  in  aliqua 
re  consentiunt  et  ejusdem  animi  sunt,  reeipiunt  spiritum  sanetum. 
Nam  et  pharissei  et  pontifices  potiorque  pars  populi  Judaici  unanimes 
erant  et  multi  alii,  quibus  forte  idem  animus  in  sua  causa  erat,  in  urbe 
Hierusalem;  verum  ad  exiguum  illum  gregem  in  Christo  unanimiter 
congregatum  venit  Spiritus  sanetus.  Non  enim  omnis  unio  Deo  placet, 
sed  ea  tantum,  quae  consistit  et  est  in  unanimitate  in  Christo  Jesu,  nee 
quiequam  facit  ad  hoc  alias  somniare  uniones. 

Eadem  duci  Mauritio  oblata  est  nostro  nomine  supplicatio.  Verum 
is  ait  prsestare  ut  archiduci  offeratur  scriptum,  qui  se  facilem  prebere 
velit.  Mauritii  operam  nobis  non  defuturam.  Sed  manet  pervulgata 
sententia:  Vana  est  salus  ab  nomine.  Tu  nostri  recordare,  altissime! 

Nota  de  discordia  Milchlingii  et  Lindii.  Liborius  a?grotat,  alter 
morsus  alit,  Dens  novit  eventum. 

Eadem  venit  secretarius  Monasteriensis  afferens  eas,  quse  inter- 
ceptae  videbantur,  literas,  qu83  ineuria  scribarum  jam  fere  septimanas 
quinque  suppressse  fuerant.  Injunxi  ergo  secretario,  ut  praesuli  rescri- 
beret,  mihi  non  videri  ex  re  fore,  ut  in  hoc  negotio  per  me  quiequam 
ageretur,  idque  potissimum  duabus  de  causis,  una  quod  tempus  diu- 
tinum  intercessisset  et  me  lateat,  num  interea  temporis  huc  aliud  per- 
scriptum  sit  in  causa  hac,  an  secus;  altera  quod  sciret  nos  nondum  in 
gratiam  ab  imperatore  reeeptos.  Sin  vero  iterato  episcopus  aliud  jubeat, 
me  ad  omnia  paratum. 

Sub  noctem  rumor  subortus  est  in  sedibus  landtgraviae,  Joannem 
"  fratrem  vulneratum  esse,  sed  mox  Joannem  comitem  a  Rethberg  a  pe- 
ditibus  nonnullus  et  brachio  et  manu  vulneratum,  compertum  est. 

Exigitur  nummus  ab  imperio,  et  dicitur  ab  aliquibus  contra  interim 
fllud  protestatum  esse. 

xxj  in  templo  Mauritii  d.  Joannes  Henricus  concionatus  est,  repe- 
tens  ea,  quae  ex  cap.  xy  epistola?  ad  Romanos  docuerat,  ac  praelegit 


initium  capitis  13  ejusdem  epistolse  scilicet:  Omnis  anima  potestatibus 
ßuperioribus  sit  subdita.  «Non  est  enim  potestas,  nisi  a  Deo,  quae  vero 
sunt  potestates,  a  Deo  ordinatse  sunt«  etc.  Hie  primo  quam  late  se  pr«- 
ceptum  illud  extendat,  et  quam  nemo  hie  excipiatur,  sive  propheta, 
sive  episcopus,  sive  Evangelista  etc.,  imo  nee  sacerdos  nee  monachus 
ex  d.  Chrysostorao  et  aliis  classicis  sacrae  theologiae  doctoribus  edoeuit. 
Item  quae  causa  apostolornm  ad  haec  tarn  serio  agenda  adegerit.  Nimi- 
rom  quod  exorti  essent,  qui  christiana  libertate  ad  libertatem  carnis 
abuti  conabantur.  Diserte  et  hie,  quae  vera  sit  christiana  libertas  osten- 
dit,  scilicet  nos  merainisse  per  Christum  ab  elementis  mundi  hujus,  a 
Sathana,  mundo  et  inferis  liberatos,  et  quod  in  Christo  manentibus 
peccata  nocitura  non  sint,  ac  agnoscere,  nos  habere  Christum  regem 
liberatorem,  et  eundem  esse  dominum  coelestium,  terrestrium  et  infe- 
rorum,  sedentem  ad  dexteram  patris.  Hanc  autem  esse  libertatem  Spi- 
ritus, et  igitur  maxime  ob  Christum  vel  quod  Christiani  sumus,  su- 
perioribus  nos  obedire  debere  etc.  Locutus  est  et  de  iis,  qui  se  ipsos 
immunes  a  jussibus  sublimium  potestatum  fecerunt,  scilicet  papa  cum 
suis  episcopis  et  quiequid  squamarum  est  hujus  purpurei  draconis,  ma- 
gno reipublicae  christianae  scandalo.  Et  postremo  quatenus  magistratni 
sit  obediendum.  In  omnibus  videlicet  eis  esse  praestandam  obedientiam, 
praeter  in  his,  quse  contra  honorem  Christi  praeeipiunt,  id  ipsum  multis 
8cripturarum  testimoniis  confirmans.  Docuit  et  quisnam  sit,  qui  habet 
transferre  regna  et  auferre  Spiritus  prineipum;  item  ut  quse  Dei  Deo, 
quse  caesaris  esesari  daremus  juxta  prsescriptum  domini  nostri  Jesu 
Christi,  cui  cum  patre  et  s.  spiritu  omnis  sit  honos  et  gloria. 

A  concione  litteras  d.  Melchioris  ab  Ossa,  d.  Udalrico  Mordeisen 
ipsimet  detulimus,  rogantes  ut  et  easdem  doctori  Joanni  Strombergk) 
legendas  daret.  Udalricus  se  nobis  humanum  exhibuit;  contulimus  cum 
eo  de  nonnullis,  ea  tarnen  lege  discessum  est,  ut  ambo  doctores  die 
opportuno  nos  inviserent.  Hoc  tarnen  expiscati  sumus,  irritam  fore 
intercessionem  ducis  sui  Mauritii,  qui  novem  septimanas  in  propria  sua 
causa  responsum  nancisci  non  potuerit,  vere  ipsi  ut  rite  Mauritio  dici 
posset:  Medice,  te  ipsum  cura. 

Eadem  per  dominicum  transeuntes  Michaelem  illum.  de  confir- 
matione  papistica  sua  sermocinantem  et  audiyimus  et  vidimus.  Bari 
autem  auditores  aderant.  Inde  Liborium  invisimus,  qui,  Deo  grati«, 
melius  habere  coepit. 

Fratres  nostri,  Wendelinus  et  Lindius  a  Volckmariensibus  Ulis 
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in  absentia  ipsorum  illatas  injurias  comiti  a  Nassaw  conquerulatum 
abiere. 

Florns  librum,  in  qno  herbarum  figure  suis  coloribus  ad  vivom 
depictae  erant  et  alium  in  re  medica  revendidit 

Carolnm  a  Stockem  quia  ssepius  invitavirnus  ne  morosis  murmuri- 
bu8  ansa  daretur,  pro  expensis  ipsins  oecohomo  Josto  Colbachero  flore- 
num  aureum  dedimos. 

Eadem  Milchlingum  ad  ducem  Ernestum  pro  literis  etc.  misimus, 
sed  frustra.  Eadem  famulus  licentiati  Nicolai  Maier  scriptum  suppli- 
cationis  adferens  Atrebatensi  nostri  nomine  offerendum.  Famulo  batzi 
sex  dati  sunt. 

Maxima  Dei  patris  ira  et  nostra  (prob  dolor)  impcenitentia  effec- 
tum  est,  ut  videre  esset  hoc  ipso  die,  cardinalem  Augustanum  a  Truck- 
ses  sacramentum  (ut  ipsi  loquuntur)  conürmationis  administrare,  et  tanta 
sanctitas  per  se  id  facere  dignata  est,  cum  yix  unum  jota  sacrae  scrip- 
tum pro  suggestu  fari  audeat.    Curatum  autem  ab  eo  est,  ut  si  forte 
Augustaai  huic  vesanise  non  statin)  subscriberent,  rustici  Bavari  cum 
suis  liberis  adforent,  quod  et  factum  est.   Ferebatur  quoque  nonnullos 
i    »re  esse  conductos,  ut  hanc  cserimoniam  susciperent.    Reperti  sunt  et 
i.    inter  cives  Augustanos,  qui  ob  hoc  dominicum  frequentarent  Signum 
fei   confirmationis  su©  perfidi«  in  Christum  a  cardinale  excipientes. 
*  A  prandio  vero  Michael  ille  fictitius  Mogunti«  pnesul  hujus  fa- 

c   bulse  coryphffium  egit. 

*  Domine,  usque  quo,  num  in  perpetuum  ira  tua  desseviet?  Exurge 
et  judica  terram!  Nos  qui  dem  confusio  decet,  impii  autem,  o  domine, 
nomen  tuum  blasphemabunt,  dicentes:  Non  est  Ulis  spes  in  Deo  ipso- 
ram.  Omnibus  per  Christum  ignosce  et  nominis  tui  gloriam  assere.  Id 
te  rogamus  ob  Christum'  dominum  nostrum.   Amen. 

ConstanÜenses  caeteris  urbibus  animo  constantiore  l  interim  illud 
esse  dicuntur.  Dens  Ulis  constantiam  fidei  se  dignam  impartiri  dignetur. 
xxij  Maji  Joannes  frater  et  ego  concioni  sacrae  Wolffgangi  Mus« 
coli  interfaeramus,  qui  ex  cap.  15  Joannis  hsec  verba:  «Si  quis  in  me 
non  manserit,  ejectus  est  foras  sicut  palmes  et  exaruit,  et  colligant  eos 
et  in  ignem  conjiciunt  et  ardent«  etc.  explanavit,  docens  quomodo  Chri- 
Btns  prioribus  verbis  apostolos  amice  adhortatus  sit  in  similitudine  vitis, 
et  ut  in  ipso  manerent  ac  fructum  in  eo  ferrent,  ac  qua?  emolumenta 

1  contra  interim? 
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ipsi  ex  hoc  consecuturi  essent.    Quod  autem  addiderit  de  putatione,    . 
abjectione   et  colli gatione  infrugiferi   palmitis  igne  comburendi,  com-    • 
minationem  esse  cum  justa  antithesi.   Duobus  autem  modis  nos  in  Chri-    : 
sto  nou  manere  dixit;   primo  cum  verbum  ejus  audimus,   sed  corde 
Christo  non  adhseremus;  secundo  dum  verbum  quidem  ejus  arripimus, 
id  ipsum  in  corde  nobis  quoque  dulcescit,  sed  tarnen  per  hujus  mundi 
illecebras  vel  tentationes  repedamus  retro,  sicut  et  Christus  dominus 
in  parabola  seminantis  de  semine  cadente  inter  spinas  monuit  etc.   Do- 
minus autem  quatuor  hie  comminatus  est,  scilicet  foras  ejicietur,  ares- 
cet,  colligetur  et  projicietur  in  ignem.   Nam  palmitis  qui  a  vite  rescin- 
ditur  quis  usus  est?   Nullum  enim  odorem  habet,  nee  sapit,  nee  aptus 
est  ad  opus  fabri  lignarii,  nee  foco  calefaciendo  prodest.   Dicit  quoque 
arescet,  quod  quantumeunque  speciosa  videantur  opera,  si  in  Christo 
non  permanserimus,  tandem  exarescentes  et  exiccati  reddemur.    Sed 
impiorum  hoc  sit  ingenium,   ut  parvifaciant  esse  in  Christo,  quin  et 
mundus  id  non  admodum  appetit.    Mallent  enim  nonnulli,  si  exipso- 
rum  voto  cederet,  suis  voluptatibus  in   hoc  mundo  frui  et  ooelnm 
Christo  in  perpetuum  linquere.   Quo  autem  agnoscant,  si  in  vite  ma- 
uere nolint,  id  eos  non  impune  laturos,  Christus  addit,  colligentur,  hoc  . 
est,  cum  nolint  in  Christo  pennanere,  verbo  ligantur  et  tanquam  aridi 
palmites  in  ignem  conjicientur,  atque  hsec  demum  vera  est  exeommnni-  s 
catio.    Adduxit  et  ex  Ezechiele  locum  de  parabola  vitis  et  de  inutiHUta . 
ejusdem  arescentis  etc.  cap.  17.   Et  projicientur  in  ignem,  hie  eritpo- 
stremus  hujus  convivii  mi§sus,  si  in  vite  non  permanserint,  aresceate»  , 

postea  et  sibi  relicti  projicientur  in  ignem,  ignem,  inquam,  »tenw»» , 

ubi  erit  Actus  et  Stridor  dentium  et  nulla  redemptio.    Hie  diserte  de  _— 

hsereticis  aliquot,  aliis  infernum  negantibus,  aliis  hunc  ignem  extenmi- . 

tibus,  quibusdam  etiam  neminem  in  gehennam  conjicii  afnrmantib«, . 

doeuit,  atque  horum  argumenta  proposuit  moxque  confutationem  wn*i 

ex  libris  d.  Aurelii  Augustini  adduxit,  hos  Ultimos  misericordes  if  fc 
pellari  ait.  Nos  autem  verbo  domini  fidem  habere  jussit,  certi  q*i; 
electi  in  vitam  seternam,  maledicti  et  impii  in  ignem  seternum  poet  kl* {, 
vitani  concessuri  sint:  consulens  igitur  ut  memores  essemus  verborti 
Christi  et  Deum  oraremus  ut  in  vera  vite  palmites  fruetum  ftrtä*^ 
efficeremur,  ne  harum  minarum  partieipes  fieremus.  . 

Comes  a  Nassaw  et  Adrianus  a  Zertzen  rogatu  fratrum  nostrorw 
qua}  mater  eorum  huc  de  vi  et  injuriis  Volckmariensium  per  literas  cül 
questa  erat,  archiepiscoiK)  Coloniensi  obtulerunt.  Verum  episcopun 
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eum  accedere  yolentibas  obviam  factus  ait:  Quid?  num  vos  querela*  ad- 
fertig?  Jam  animo  statueram  ipse  ego  vobis  scripta  exhibere,  quantis  in- 
juriis  subditi  nostri  a  comitibus  afticiantur;  et  quod  me  male  habet, 
.  uxor  pneterea  comitis  Wolradi  contumacius  ad  meos  consiliarios  per- 
scripsit.    Sed  modo,  inquit,  de  Ms  latius  dicere  non  vacat,  posthac 

-  omnia  vobis  legenda  exhibebo.    Nam  erat  nescio  quo  abiturus.   Jussit 

-  igitur  comes  a  Nassau  per  Lindium  comites  a  Waldeck  ad  praudium 
ipsius  venire,  audituri,  quid  responsi  a  Coloniense  acceperint,  quod 
et  factum  est.  Irritatos  est  autem  Adrianus  a  Zertzen  ob  contemptum, 
Dt  ipfte  ajebat,  uxoris  filii  sui  Hermanni. 

Cornea  Wilbelmus  a  Nassau  jam  agit  setatis  suae  annum  sexagesi- 
mum  secundum  et  ftiit  annorum  decem,  dum  in  aulam  Ludovici  Palatini 
electoris  deveniret. 

Centum  libraa  cupri  sex  thaleris  venire  eadem  a  mercatoribus  ejus 
metalli  accepimus.  Peditatus  csesarianus  civitati  Ulm»  magna  incom- 
moda  inferre  dicitur.  Civitates  Ulma  et  Augusta  cum  cardinale  Augu- 
stano  in  hocconvenerunt,  ut  circumfbraneos  et  passim  cursitantes  milites 
agricolarum  sanguinem  exugentes,  ni  principi  alicui  addicti  sint  stipen- 
dia  merituri,  et  in  suis  dominus  expoliari  et  csedi  ubique  admittant. 

Atrebatensi  scriptum  supplicationis,  prout  statueramus,  nondum 
obiatum  est.  Comes  Samuel  in  rus  abierat,  quare  nobiscum  apud  comi- 
r    tem  ab  Anaxone  non  est  pransus. 

Eadem  Iberos  pro  eorum  more  pilse  lusu  se  exercitare  vidimus. 
Sunt  autem  pilae  eorum  divers»  a  nostris,  nam  globi  coriacei  sunt  justae 
inis  tantum  per  fistulam  vento  inflato  tumentes. 

Ferdinandus  rex  statibus  imperii  nonnulla  in  domo  senatoria  propo- 
«dt,  scilicet,  quia  in  terminis  et  confinibus  Turcarum  regnorum  suorum 
«t  in  Vienna,  Pannoniae  et  aliis  locis  ad  tuendam  nationem  germanicam 
et  Turcas  a  christiano  orbe  ex  hac  parte  arcendos  munitiones  extrui 
magno  suorum  dispendio,  quorum  sumptus  quatuor  miriades  auri  excc- 
derent,  curaverit   Item  haereditaria  regna  et  ducatus  ipsius  adeo  conti- 

Turcarum  excursibus  et  enunciationibus  exagitari ,   ut  vix  unquam 

respirare  detur.  Ad  h«c  inducias  quinquennales  inter  Turcicum  im- 

ttorem  et  C»sarem  ac  Ferdinandum  intercessisse,   cujus  temporis 

tres  jam  pene  anni  elapsi  sint.  Vix  igitur  in  reliquis  duobus  annis  appa- 

ttitam  belli  recuperari  posse.    Rogare  igitur  majestatem  suam  quo  ad 

^tfearcienda  haec  incommoda  et  praeveniendam  Turcarum  truculentiam 

Status  imperii  summa  aliqua  pecuniaria,  quo*  tarnen  in  nervös  belli  fa- 
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cere  aliquid  possit,  Uli  subvenire  velint.  Praeterea  quae  ad  hone  usque 
diem  inferior  Pannonia  a  Turcis  perpessa  sit,  ea  esse  hujusmodi,  ut  nisi 
a  natione  germanica  suppetias  habeat,  posthac  snstineri  nequeant.  Sed 
Austrios  ipsos  crastino  causam  suam  apud  Status  imperii  exposituros. 

Interim  illud  ab  arebiepiscopo  Moguntino,  videlicet  cancellario 
per  Germaniam,  evulgandum  dicitur. 

Dux  Mauritius  elector  in  domo  Marquardi  a  Stein  praepositi  Au- 
gustani,  Moguntini  et  Bambergensis  bospitatur. 

Sub  concionem  fiebat  delectus  peditum ,  qui  quo  propius  tempto 
Mauritii  accedebant  (istuc  enim  Ulis  praetereundum  erat  volenübus  per 
forum  Caesaris  palatium  adire),  eo  fortius  tympanas  ineutiebant. 

A  concione  volebamus  Atrebatensem  alloqui,  verum  ostiarius  eum 
heri  sub  nonam  noctis  vocatum,  ut  hoc  mane  tempestivius  Caesarem 
adiret,  aiebat,  jamque  ipsum  abiisse.    Post  hoc  palatium  archidutis  Pe- 
titum.   Illuc  autem  adhuc  silebant  omnia,  et  archidux  plumis  hnrebat 
Statuimus  dein  Viglium  Zuichenum  invisere,  ad  cujus  habitaculum  com 
peryeniremus,  doctor  Fisch  cum  ipso  super  negotiis  suis  colloquebatur. 
Hujus  igitur  abitum  praestolantes  ac  confestim,  ubi  hie  abiret,  Yiguum 
in  hibernaculo  suo  convenimus,  Uli  exponentes  quae  ad  causam  nostrui  ^ 
facerent,  qui  omnia  quidem  patienter  audivit.  Verum  ait  causam  nostrta  = 
in  concilio  quidem  imperiali  traetatam  esse  et  eo  deventum,  ut  Atrebt-  - 
tensis  de  bis  caesarea  majestati  relationem  facere  sit  jussus.    Id  auten 
hactenus  ab  Atrebatense  ob  negocia  imperii  Hispanica,  et  quod  de  pro- 
fectione  archiducis  jam  solliciti  sint,  et  nescio  quas  negociorum  moiei  > 
procurarent,  fieri  non  potuisse.  Facta  est  et  a  nobis  mentio,  num  pwse-  _ 
mus  ad  tempus  aliquod  cum  gratia  dimitti ,  sed  id  omnino  non  fore  re-  »_ 
spondit.  Dixit  quoque  archiducem  sibi  serio  injunxisse,  quo  ipse  Vigfti  ^ 

apud  Atrebatensem  instaret,  ut  Caesari  causa  nostra  referretur,  acAtre- 

batensem  ipsi  Zuicheno  schedulam  ostendisse   in  qua  multae  prifttft, 

causae  signatae  essent  caesarea?  majestati  referendae,  nondum  autea  €f  ^ 
portunitatem  obtigisse,  ut  de  his  cum  Caesare  agi  posset.  Nam,  aK  Vfc* 
lius,  Caesar  non  est  ita  otiosus,  ut  stet  et  audiat  privatarum  rerum 
tionem.    Rogatus  igitur,  ut  nobis  suum  consilium ,  qui  posthaec  res  lf  I 
grediendse  essent,  impartiretur,  dixit  se  nihil  certi  scire,  omnia  enflUfj 
fecisse,  consulere  autem  ut  exigui  temporis  mora  hie  non  fatigartaftj 
Spem  esse  intra  paueos  dies  causam  nostram  peragi.    Se  vero 
scire,  Atrebatensem  hoc  meridiano  tempore  nihil  referre  potuisse. 
gavimus  inde ,  ut  ipse  apud  Atrebatensem  pro  nobis  agere  di( 


109 

Respondit  Atrebatensem  ipsi  hodie  per  puerum  demandasse,  quod  modo 
non  vacet  eum  audire.    Opportune  autem  pueri  duo  alter  alterum  cursu 
prsevenire  contendentes  Yiglium  ad  missam  Atrebatensis  vocarunt.  Ita- 
•    que  petitionem  nostram  iteravimus. 

Wendelinas  apud  doctorem  Hasen  fuit.  Sed  vox  est,  et  preterea 
nihil. 

Eadem  Carolas  a  Stockem  cum  comitibas  a  Waldeck  ad  comitem 
Wilhelmum  a  Nassau  pransom  abiit. 

Annas  qaadragesimas  sapra  sesquimillesimum  agitor,  quod  pri- 
mum  inter  Cattorum  principes  et  comites  a  Nassau  super  comitatu  Cat- 
tineliboco  agi  coeptam  est. 

Abbas  a  Eemptem  ait,  se  plus  mille  msticorum  habere,  qui  un- 
quam  panibos  ex  siligine  vel  tritico  usi  sint,  et  habuit  non  unum  hojus 
rei  fide  dignum  testem,  cum  nobis  cseteris  vix  credibile  videretur.  A4je- 
cit  vero  ipse  inter  hos  nonnullos  esse,  quorum  annui  proventus  ad  non- 
gentos  aut  mille  aureos  extenderentur. 

Eadem  dnx  Ernestas  petitas  litteras  nobis  misit. 
Joachimus  Brandenburgensis  elector  Michaelem  illum  personatum 
Sidoniensem  episcopum  multorum  mendaciorum  et  quod  zonam  agiliter 
transilierit  convicit,  nee  archiepiscopus  Coloniensis  Michaeli  preesidio  in 
omnibos  esse  voluit. 

Coloniensis  de  scripto  uxorculae  apud  Anaxonem  conquestus  est. 
Eadem  Christophorus  dux  a  Wirtenberg  et  comes  Montispelli- 
r  cardi  quadraginta  equitibus  concomitatus  huc  advenisse  dicebatur. 

Stephanus  medicus  ex  Breda  cum  ab  Adriano  a  Zertzen  interro- 
guretor,  cujusnam  fidei  esset,  respondit:    Cras  tibi  respondebo,  notans 
[  fnterrogantem  in  re  minus  seria  jocare. 

xxiij  Maji  in  templo  minorum  d.  Leonardus  ex  cap.  Joannis  3 : 

*»HflBC  est  autem  condemnatio,  quod  lux  venit  in  mundum  et  dilexerunt 

lines  magis  tenebras  quam  lucem.    Erant  enim  eorum  mala  opera. 

is  enim  qui  mala  agit,  odit  lucem,  nee  venit  ad  lucem,  ut  conspicua 

facta  ipsius,  quod  per  Deum  sint  facta«  etc.,  populo  concionatus  est, 

ins  primo,  quse  heri  docuerat,  nimirum  quod  credens  non  judice- 

rf  incredulus  autem  judicatus  sit.    Quam  autem  hsec  sententia  Christi 

ido  non  arrideat,  ex  hoc  patere,  quod  etiam  tenebras  amplecti  ma- 

Nam  Judffii  Joannem,  austerioris  vitae  vir  um,  audire  noluerint, 

istum  hominibus  conversantem   tanquam   luconem  rejicerent  etc. 

quod  direeüssimum  sit  compendium  vitse  seternae  consequendae, 
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credere  Christo  et  eam,  quam  is  nobis  revelavit,  patris  voluntatem  fe- 
cere,  et  qnod  nulla  sit  invocatio  Dei ,  nee  ullibi  exandBsnmr,  mä  et  in 
et  per  Christum.  Ergo  et  Judaeum  frustra  clamare  orando,  Dens  coeti 
et  terrae,  Deus  Abraham,  Isaac  et  Jacob,  si  non  innitatur  Christo.  Ubi 
vero  ad  locum  de  operibus  devenisset,  ait:  Si  operibus  gaudes,  Dens  in 
dnabus  tabulis  non  quidem  permagnis  opera  quae  faceres  tibi  prescrip- 
sit,  nimirura  ut  ipsum  solnm  adores,  colas  nee  Deum  praeter  nunc  scias 
etc.  Crede  in  Christum,  Deum  dilige  et  proximum  sicut  te  ipsnm,  etianui 
omnes  animi  nervös  huc  intenderis,  plus  satis  tarnen  operum  reperies, 
et  tum,  si  tibi  vacat,  opera,  quae  papa  jubet,  facito.  ! 

Domine  Jesu,  in  te  credere  nobis  dona,  ne  cum  mundo  despiden-  5 
tes  lucem  judicemur ,  sieque  opera  nostra  bona'  luceant,  ne  cum  lucinv  ? 
gis  vespertilionibus  te  lucem  aeternam  abominemur.  Te,  inquam,  luoea 
illuminantem  omnem  hominem  venientem  in  hunc  mundum,  cui  cum  ni- 
tre et  s.  spiritu  sit  laus  et  gloria  in  perpetuum.  Amen. 

Eadem  Philippus  et  Eubulus  (nam  Joannes  in  rus  concesserat) 
Atrebatensem  compellare  volebamus,  verum  extemplo  ut  nos  vidit  ait: 
Jam  nihil  vobis  possum  respondere,  alio  tempore  revertiminL  Hocqw 
erat  unius  diei  pensum  absolvisse.  Inter  sollicitantes  erant  dominus  de 
Celtingen  et  legatus  ducis  Ferrariae,  homo  in  speciem  magni  ingenil 

Eadem  Carolus  a  Stockem  nobiscum  pransus  est. 

Dum  ante  cubiculum  Atrebatcnsis  deambulamus ,  Celtingen  noUi 
de  aulico  quodam  dixit,  qui  cum  a  Caesare  stipendia  exigeret  ac  Csnr 
respondisset:  II  fault  avoir  patience,  aulicus  dixit:  Gil  aye  ouy  patieooe 
et  passion  par  la  passion  de  dieu.  Caesar  obticens  jussit  Uli  numeran  ! 
quingentos  florenos.  Sed  non  Omnibus  aeque  feliciter  cessit  leonM 
collusisse. 

Eadem  adferebatur  rumor  Hispanos  aliquot  Argentorati  in  ezorH 
tumultu  occisos  esse.  Eadem  soerui  et  uxori  per  Joannem  nobis  a  pefr  " 
bus  scripsimus.    Eadem  doctor  Carolus  Harst  per  Samuelem  nepottfl 
nostrum  nonnulla  nobis  nunciavit. 

A  coena  Philippus  et  Eubulus  theatrum  illud  Hispanis,  quo  pfl*^ 
se  in  hoc  exercerent,  sumptibus  urbis  Augustae  pavimenturo  lapkt- 
coctili  Stratum,  habens  in  longitudinem  circiter  centum  septuagintai^  ~" 
des,  in  latitudinem  decem  et  octo,  tribus  parietibus  clausum,  sed' 
Oriente  patens,  vidimus.  Yidimus  et  cujusdam  Augustani  splendiM 
aedes,  qui  hoc  disticho  largitori  opum  suarum  Deo  coeli  et  terrae  in  stf* 
super  portam  domus  depingi  curaverat: 
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Aedificat  nostras  dominus  defendit  et  »des, 
In  vanum  vigilans  ergo  laborat  homo. 

Caesar  pecunias  a  Germanis  exigit,  ut  si  forte  rursus  in  Germania 
nnltns  exorirentur,  pecunia  haec  in  nervös  belli  habeator. 

0  potentissime  Dens,  potentes  potenter  corripe  ut  quod  ipsemet  tu 
9  qui  haereditatem  suam  regat  et  extollat,  agnoscant.  Ignosce  peccatis 
jtris  et  pusillum  filii  tui  gregem  a  persequentium  manu  eripe. 

xxiiij  Joannem  nobis  a  pedibus  in  comitatum  nostrum  reniisimus, 
ites  illi  in  viaticum  florenos  aureos  duos. 

Domine,  in  cujus  manu  vita  nostra  omnis  consistit  et  cujus  sunt 
tos  mortis,  conserva  et  nos  et  hos  incolumes,  ob  Jesum  filium  tuum, 
pns  nos  spiritu  s.  tuo. 

Eadem  d.  Joannes  Henricus  in  aede  Mauritio  sacra  ex  cap.  13 
stolae  ad  Romano^,  scilicet  de  his  verbis:  »Non  enim  est  potestas,  nisi 
Deo,  quae  vero  sunt  potestates,  a  Deo  ordinatae  sunt.  Itaque  quisquis 
üstit  potestati,  Dei  ordinationi  resistit«  etc.,  concionatus  est.  Dixit 
tem  inter  caetera,  particulam  universalem  omnino  neminem  excipere, 
singulos  ordinationi  potestatis  obedire  debere,  dempto  tarnen  hoc 
o,  si  quid  contra  Christi  honorem,  doctrinam  sacram  et  justum  sacra- 
antorum  usum  constituerit.  Nam  cum  Christus  a  Deo  patre  omnium 
%  constitutus  sit,  illi  optimo  jure  et  merito  propria  et  unica  obedien- 
i  praestanda  est,  in  caeteris  omnibus  mos  gerundus  magistratibuF.  In 
$  autem,  ut  dictum  est,  vita,  uxor  et  liberi  Christo  posthabenda  sunt, 
pcme  cum  Christus  dominus  salutis  causa  omnia  parvipenderit.  Con- 
pavit  autem  hoc  ipsum  hie  concionator  testimoniis  scripturarum  non 
peis.  Coarguit  quoque  eos,  qui  Christanos  magistratum  non  decere 
■niant,  quin  e  scriptura  contrarium  approbans,  non  solum  l  licere 
Artianum  magistratum  gerer e,  sed  intimis  votis  omnibus  optandum 
m,  ut  personae  qui  praesunt,  christianissimi  essent.  Hac  enim  via  fieri 
^  quo  abusus  et  in  religione  et  in  caeteris  reipublicae  negoeiis  tolli 
ad  justam  normam  redigi  queant.   Item  per  exempla  Datham  et 

n  Moisi  resistentium  et  Absalonis  contra  Davidem  patrem  exur- 

etc.,  ostendit,  quam  male  cedat,  fovere  seditiones,  et  quaenam 

futura  sit  eorum,  qui  potestati  resistunt.    Ubi  enim,  ait,  nullus 

ibi  confusio.  Magistratus  etiain  sui  nominis  et  officii  rationem  ha- 

monuit  etc.,  pollicitus  in  crastinum  se  plura  de  his  dicturum.   Do- 

1  Ha.  non  solum  non  1. 
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minus  ille  omniam  pater  dignetur  donare,  ut  in  domino  com  sollicitu- 
dine  magistratus  presint,  subditi  obedientiam  debitam  priBstent  addivini 
sui  nominis  honorem  et  populi  profectum.  Amen. 

Usi  sumus  et  d.  Caroli  consilio.  Eadem  Otto  comes  a  Scbomberg, 
archipresulis  Coloniensis  germanos  frater  advenisse  dicebatur.  Mar- 
chalcns  Scbomberg  et  dominus  a  Zeltingen  operas  snas  nobis  pollidti 
sunt,  sed  Nasonis  more:  Pollicitis  dives  quilibet  esse  potest.  Et  grave 
est  vulpi  leonis  malam  gratiam  inire. 

Eadem  Wilhelmus  comes  a  Nassau  per  Lindram  nobis  dici  cura- 
vit,  archiepiscopum  coloniensem  de  multis  injuriis,  qnibns  etipseet 
subditi  sni  a  nobis  affecti  essent,  conquestum  esse,  et  nisi  comites  a 
Waldeck  apud  suos  curarent ,  ut  iis  rebus  supersederetur,  Coloniensem 
vel  crastino  velle  executionem  mandati  et  juris  a  Cssare  petere. 

Eadem  Nicolaus  Maier  licentiatus  per  schedulam  significavit,  qu* 
Balthasari  a  Gultlingen  suo  nomine  perscribenda  essent. 

Mota  est  seditio  inter  institores  et  pedites ,  sed  uno  et  altera  ex 
peditibus  laeso  res  mox  consopita  est. 

Eadem  Carolus  a  Stockem,  comites  Joannes  et  Eubulus  fratres  ras 
petiere. 

Christophorus  dux  a  Wirtenberg  equites  aliquot  Augusta  ablegfr» 
vit,  quo  nobis  c&teris  hie  moram  necteutibus,  ut  dici  solet,  solatio  esset 
Qui  respicis,  Deus,  causam  afflicti  et  inopis,  ne  tuorum  obüviscaris  in 
finem! 

In  mansione  Viglii  Zweichem  parieti  ascriptum  legimus:  Dien  mon 
espoir  et  confort. 

Jam  quasi  per  continuos  aliquot  dies  prineipes  concilia  frequen- 
tarunt! 

xxv  Maji  dominus  Joannes  Henricus  loco  et  hora  oonsuetis  tex- 
tum  epistolse  Pauli  ad  Romanos  ex  cap.  13  prosecutus  est:  «Qui  ante* 
patri  restiterint,  sibi  ipsis  Judicium  aeeipient  Nam  prineipes  non  ter- 
rori  sunt  bene  agentibus,  sed  male.  Vis  autem  non  timere  potestatea? 
Quod  bonum  est  facito,  et  feres  laudem  ab  illa.  Dei  enim  minister  Ä 
in  bonum.  Quod  si  feceris  id  quod  malum  est,  time.  Non  enim  frwtfi 
gladium  gestat.  Nam  Dei  minister  est,  ultor  ad  iram  ei  qui,  quod  ■* 
lum  est,  fecerit.  Quapropter  oportet  esse  subditos,  non  solum  propt* 
iram,  verum  etiam  propter  conscientiam.«  Fecit  autem  brevem  kd 
dictorum  recapitulationem.  Deinde  de  utilitate  potestatis,  potissiiB* 
cum  sit  ordinatio  Dei  bona  nobis  in  bonum.    Deus  enim,  inquit,  niM 
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male  ordinavit  unquam,  et  est  magistratus  seque  ordinatio  Dei,  ac  Sta- 
tus matrimonii  etc.  Deinde  officium  boni  et  frugi  civis  obiter  depinxit, 
innuens  quam  is  nihil  a  potestate  sibi  timere  debeat  etc.  Ait  autem  d. 
Paulum  hie  duo  ponere,  scilicet  magistratum  a  Deo  ordinatum  esse 
ministrum  Bei,  bonis  in  honum,  maus  in  malum  atque  terrorem.  Esse 
igitur  magistratum  protectorem  et  refugium  bonorum,  malorum  vero 
destrnetorem  et  depulsorem  malitise.  Magistratum  quoque  serio  sui 
muneris  rationem  habere  monuit,  utpote  quos  Deus  divini  sui  nominis 
partieipes  fecerit,  et  quos  d.  Paulus  hie  Ordinationen!  Dei  et  ipsius 
ministros  appellet,  et  quo  scire  possint,  qusenam  sui  ofßcii  sint,  eos 
id  (1.  ut)  addiscerent,  ad  Psalmum  82  remisit.  (Habet  autem  hie  Psal- 
mus  inscriptionem  Oda  Asaph  et  versus  octo.)  Quare  non  pigeat  te 
ipsum  legere.  Item  jussit  inspicere  primum  Esaiae  caput  et  Moisen 
dicentem  « Justi  quod  justum  est  judicate.«  1  Item  quod  defensores  et 
propugnatores  verse  religionis  ac  verbi  Dei  ministrorum  et  in  verbo  do- 
mini  prsescripti  divini  eultus  custodes  sint.  Et  e  contra  eorum,  in  quos 
gladium  suum  stringi  debeat,  catalogum  ex  Paulo  ad  Corinth.  adduxit, 
nimirum  in  adulteros,  in  veneficos,  idolatras,  adulatores,  cynaedos  etc. 
De  abusu  quoque  gladii  disseruit.  Exemplum  Pilati,  qui  sciens  Chri- 
stum innoxium  damnavit,  cum  tarnen  Christus  nullius  criminis  reus 
nlli  unquam  malum  intulerit,  sed  insuper  omnibus  benefecerit,  addu- 
cens,  a  quo  suo  antesignano  non  multum  absint,  qui  irisce  temporibus 
innoeuos  concionatores  et  alios  contra  conscientiam  mille  modis  exeru- 
ciant.  Jussit  igitur  ita  vitam  nos  instruere,  ne  magistratus  nobis  ter- 
rori  sit,  et  cogitare,  quod  non  frustra  gladium  portet. 

A  concione,  dum  obsecrationes  fieri  jubet,  pro  potestate  ecclesia- 
stica,  nimirum  pro  dispensatoribus  verbi  divini,  oratc,  inquit,  dominum, 
ut  operarios  in  mercem  suam  extrudat.  Multi  enim  sunt,  qui  nomen 
potestatis  appetunt,  opimis  benefieiis  gaudent,  sed  oves  Christi  pascere 
recusant,  laborem  subterfugiunt ,  sicut  et  innumeri,  qui  prineipes  et 
domini  vocari  ambiunt,  reperiuntur,  omnino  autem  officii  et  vocationis 
suae  rationem  habere  contemnunt. 

Domine  Deus,  misericors,  juste  et  magne,  quia  nulla  potestas  est, 
nisi  a  te  ordinata,  qui  et  nie  indignissimum  quoque  in  vocatione  hac 

voluisti,  cumque  nullus  unquam  fuerit  tarn  sanetus,  doctus  aut  ea 
identia  praeditus,  quo  munus  illud  sanetum  potestatis  ex  omni  parte 

* 

1  Exod.  18.  Deut  16. 
Waldeck.  ^ 
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explere  possit,  te,  benignissime  pater,  ut  mihi  misero  et  compKcibos 
meis  spiritum  illum  tuum  principalem,  pro  quo  ad  te  tantis  gemitibus 
David  clamavit  et  Salomon  filius  ejus  oravit,  ut  possim  verus  patriae 
pater,  protector  tibi  placitomm  et  vindex  malorum  existere,  utque  ego 
et  quos  mihi  subdidisti  possimus  in  obedientia  tua  et  verbo  filii  toi 
benedicti  vivere,  quo  nominis  tui  sacrosancti  gloria,  subditorum  pro- 
fectus,  mea  et  uxoris  et  filiolae,  quam  dedisti,  et  liberorum,  quos  de 
bonitate  tua  donare  potis  es,  salos  hinc  eveniat,  clementer  largiri  di- 
gneris  deprecor.  Idque  te,  pater  coelestis,  per  eum  rogo,  cui  potesta- 
tem  in  coelo  et  in  terra  contradidisti,  dominum  et  liberatorem  nostrum 
Jesum  Christum,  cum  quo  tibi  et  s.  spiritu  sit  laus,  honos  et  jubilatio 
in  perpetuum.   Amen. 

Post  concionem  Joannes  frater  et  ego,  dubii  quid  in  negotio  no- 
stro  ageretur,  quod  aliquot  vicibus  Atrebatensis  in  respondendo  ampbi- 
bologia  usus  sit,  cum  tarnen  res  apertissima  tropis  opus  non  haberet 
Visum  autem  est  nobis,  ut  Viglius  conveniretur.  Is  nobis  heri  primum 
Atrebatensem  nostram  et  alias  privatorum,  ut  ipsi  nominant,  causas 
csesari  in  presentia  Viglii  et  ceterorum  consiliariorum  cum  expositione 
et  excusatione  singulorum  retulisse,  ajebat.  Habuisse  quoque  super  hoc 
consilium,  sed  nondum  caesarem  se  resolvisse.  Ait  quoque  nostrum  ne- 
gotium in  bis  cardinibus  versari,  quod  si  imperator  capitulationem  inter 
suam  majestatem  et  Cattorum  principem,  quantum  nos  concernat,  ra- 
tam  habere  velit,  nos  eximi  imperio.  Sin  autem  totam  reprobaverit, 
landtgravio  in  possessione  sua  injuriam  fieri.  Cum  Eubulus  diceret: 
Domine  doctor,  utcunque  se  res  habeat,  tarnen  vocati  a  commissariis 
caesarea  majestatis  iisdem  obedientiam  prsestitimus.  Et  recte,  inqnit 
Viglius.  Nam  nisi  id  a  vobis  factum  fuisset,  jam  maximis  in  periculfe 
et  vos  et  res  vestr»  forent.  Sed,  inquit,  brevi  imperator  de  capital*- 
tione  et  aliis  articulis  se  resoluturus  est.  Interrogatus  autem,  num  9fi 
consultum  videretur,  hodie  apud  Atrebatensem  soliicitare,  suadeo,  in- 
quit, hoc  die  id  ipsum  intermitti.  Non  enim  tarn  cito  resolutio  M» 
indicans  prseterea  brevi  omnia  absoluta  iri. 

Venit  Carolus  a  Stockem  eadem  fere  a  doctoribus  Hasen  et  Ktfw 
quardo  se  accepisse  inquiens. 

Mauritius  elector  hodie  post  secundam  noctis,  licet  multos  magBt* 
tes  ad  jentaculum  invitasset,  surreptitie  cum  paucis  abiit,  cum  taW 
in  multam  diem  aulici  et  supellex  subsecuti  sint. 

Eadem  Coloniensis  archiepiscopus  comiti  a  Nassau  querelas  civi* 
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Volckmariensium  misit.  Quas  idem  per  Lindium  Waldecianis  comitibus 
exhiberi  jussit.  Episcopus  autem  de  Eubulo  duo  conqaestus  est,  unum 
quod  Galacteus  plaustra  aliquot  materiei  ferri  ex  mineris  am  Teuffels 
Path  avexerit,  et  quod  de  homine,  qui  big«  casu  non  procul  inde  mor- 
tuus  est,  nxorcula  nostra  litteras  (ut  teneris  episcopalibus  auriculis  vi- 
debatur)  contumaciores  perscripserit.  Addidit  prseterea  et  Coloniensis 
minas,  ni  de  molestandis  suis  a  nostris  supersederetur,  se  vel  crastino 
tractatus  tanto  labore  inter  nos  habitos  irritos  facturum  et  mandati  illius 
executionem  petitumm.  Fratres  tarnen  nostri  ab  ipso  iitteras  Yoick- 
mariensibus  civibus  transmittendas  obtinuerunt,  quibus,  ut  dicebatur, 
vim  rusticis  inferre  prohibebatur.  Floro  injunctum,  ut  Eubuli  nomine 
comiti  a  Nassau  responderet. 

Post  coenam  ante  palatium  Caesaris  deambulabamus,  ubi  sub  octa- 
vam  pomeridianam  magistri  ordinum  pedites  ad  vigilias  noctis  consti- 
tuerunt.  Hoc  autem  Germanis  et  dolori  et  dedecori  est  et  erit,  quod 
cum  Germani  pedites  ad  custodiendum  caesaris  palatium  ordine  statu- 
erentur,  ocyus  Iberi  quoque  timpano  incusso  ad  hospitium  Joannls  Fri- 
derici  optimi  principis  veniunt,  ibidem  excubias  agentes. 

Domine  liberator,  qui  das  captivis  indulgentiam ,  aliquando  et 
hojus  servi  tui  in  bonum  memento. 

xxyj  Maji  <L  Joan.  Henricus  (nam  Musculus  ravi  laborabat)  in 

©de  Mauritii  eundem  quem  heri  explanavit  textum  repetens,  conciona- 

tos  est,  summa  diligentia  magistratus  reverentiam  ob  Dei  prseceptum 

inculcare  conatus  per  s.  scripturae  bistorias  ostendens,   quam  referat 

reipublicae  personas  in  hoc  statu  constitutas  esse,  viros  bonos  timentes 

Beum,  justitue  et  ssqui  amantes  etc.,   et  quod  ejusmodi  personarum 

regünen  non  parvum  et  subditis  et  terris  profectum  conferat.   Nimirum 

quod  verus  Dei  cultus  et  justitiae  leges  per  tales  viros  conserventur  et 

idolatria  ac  omnis  externa  impietas,  quantum  id  fieri  queat,  tollantur. 

Adducens  in  hujus  rei  evidens  exemplum  legislatoris  Moisis,  strenui 

Josuae,  optimi  civis  Danielis,  Ezechise  et  Josise  piissimorum  regum  etc. 

-Indicans  quae  horum  pietas,  dexteritas  et  zelus  erga  Deum  et  in  trans- 

^jressores  austera  animadversio  fuerit,  quae  item  bonis  sub  bis  fuerit 

Minies  etc.   Deinde  omnium  borum  antitbesin,  quo  albnm  juxta  nigrum 

^ositum  magis  elucesceret,  posuit,  quam  turbulenta  omnia  sint,  quam- 

Hue  optimi  quique  sub  hypocriticis  et  malis  principibus  (ut  interim  ta- 

pceam  omnem  religionein  et  mores  rectös)  sub  talibus  pessum  eant.   Hu- 

|^8  farin«  principes  fuerunt  Saui  Davidem  persequens,  quem  ab  eo 

t  8* 
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justius  fuisset  ob  honorem  victoriae  et  praemia  et  laudem  reportare.  Item 
quam  cruentus  et  immanis  in  Abimelecum  et  ejus  symmistas  ac  omnem 
civitatem  Nobe  fuerit.  Nee  hie  oblitus  est  adulatorum  sab  nomine  Doeg 
Idumaei,  qni  truculentissimns  adulator  cum  milites  a  latere  regis  illud 
abnuerent,  in  gratiam  Saul  ipse  totam  domum  Abimelech  et  viros  por- 
tantes  Ephod  octuaginta  quinque  interfecit,  ut  legere  est  Samuelis  22. 
Sauli  non  dissimilis  Ahab  fuerit,  qui  snb  uxoris  imperio  et  sab  pecca- 
tum  venumdatus  in  sacra  scriptura  dicitor,  et  quam  homines  pii  et 
frugi  iniquissime  sub  hujus  regis  regimine  babiti  sint,  testatur  probitas 
Abdiae  oeconomi  regis,  qni  abscondit  50  prophetas  in  una  et  50  in  al- 
tera spelnnca,  pascens  eos  insnper  pane  et  aqua,  qno  immunes  a  traci- 
datione  essent  etc.  Rogare  denique  jussit  dominum,  ut  patres  patriae 
bonos  nobis  impartire  dignaretur. 

A  concione  Joannes  frater  et  ego  Atrebatensem  adire  volebamus, 
qui  tarnen  ad  patrem  abierat,  ilico  autem  revertens  et  conspectis  comi- 
tibus  Waldecianis  ait,  nondum  habeo  adhuc  responsum  a  sua  majestate. 
Hoc  responso  bic  dies  terendus  erat. 

Sub  casis  mercatoris  Carolum  a  Stockem  reperimus  eundem  hoc 
Atrebatensis  responso  solantes. 

Dum  in  eodem  itinere  de  libro  Bibliandri  de  ratione  commum 
omnium  linguarum  ac  litterarum  mercaremur,  Dido  a  Kniphausen  so* 
pervenit,  indicans,  qui  esset  Status  cognatorum  nostrorum  de  Hoia,  sed 
causam  eorum  contra  Franciscum  a  Hall  duci  Juliacensi  ut  commissario 
a  caesarea  majestate  commissam  esse. 

Eadem  episcopus  Trevirensis  per  Wilhelmum  juniorem  comitem  t 
Witgenstein  nos.secum  prandere  jussit.  Eadem  ad  Gultlingen  pro  B» 
centiato  Maier  per  scripsimus.  Subortae  sunt  eadem  rix«  nonnullft  it- 
ter  Wendelinum  et  Florum. 

Trevirensis  archiepiscopi  mensae  Ernestus  comes  a  Sohns,  Her 
ricus  comes  a  Liningen,  Philippus,  Samuel  et  Eubulus  comites  a  Wat- 
deck, nobilis  de  Schomberg  marschalcus  caesaris  etc.  Wilhelmus  am* 
a  Witgenstein  aderant. 

Jnter  Trevirensem  et  Eubulum  conventum  est,  ut  si  Eubulus  M» 
toburum  plaustrum  cerevisia  Corbachensi  onustum  mittat,  archiepbo* 
pus  illud  vino  onustum  remittat,  idem  facturus  etiamsi  cerevisia 
detur.  Pollicitus  est  et  Trevirensis  se  omnia  nostri  ergo  et  apud 
rem  et  apud  Atrebatensem  subiturum.  De  ejus  voluntate  non  diW> 
bamos,  sed  obest  Uli  dexteritas  papistica,  hoc  est,  <     »d  caesari 
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3X  in  omnibuß  contra  canones  istos  etc.  consentire  velit,  Schomberg 
loque  marschalcus  pollicitationes  nobis  fecit,  sed  vanas  reor;  facile 
im  quicquid  aulici  promittunt. 

Ajnnt  caesarem,  com  fertilitatem  agri  Saxonici  et  regio  more  ex- 
actas  arces  vidisset,  dixisse:  Dux  Joannes  Fridericus  robusto  est  cor- 
►re  et  habet  fortissima  crornm  robora,  tarnen  tibiae  ipsius  tanta  com- 
)da  seqna  mente  ferre  neqnibant.  Omnes  autem,  qui  sperant  in  do- 
no,  non  confdndentor.  Potentiora  enim  et  regna  suas  quoque  perio- 
«  habent.    . 

Wolff  quoque  comes  in  öttingen  adest. 

Eadem  landtgraviae  unus  et  alter  equus  mortuus  est.  Ericum  no- 
um  a  Zertzen  cum  für  zonam  ejus  evacuasset  aureo  dooayimus. 

Consolatio  afflicti  et  divini  auxilii  expectantis  M.  Luther i:  Lang 
;  nicht  Ewig,  der  elender  leidt  woll,  aber  nicht  allwege.  So  soll  auch 
in  hoffenn  nicht  umbsonst  seyn. 

Eadem  comitem  ab  Eckmunda  et  comitem  Brabanzon,  alterum  hol- 
ndum,  alterum  Brabantinum,  vidimus. 

xxvij  Maji  in  «de  d.  Mauritio  sacra  praelector  legit  caput  16 
atthaei  ac  solitas  adhortationes  et  precationes  fecit.  Deinde  Musculus 
iritum  Dei  bonum  ut  nobis  verbi  divini  incrementum  daret,  invocavit 
ex  cap.  15  Joannis  id  quod  per  aliquot  sepümanas  tractavit,  repetiit. 
oc  autem  die  haec  verba  legit:  «In  hoc  glorificatus  est  pater  meus, 
fructum  copiosum  afferatis  et  efficiamini  mei  discipuli.  Sicut  dilexit 
5  pater,  ita  et  ego  dilexi  vos.  Manete  in  dilectione  mea  etc.«  Hie 
rordinem  de  comparatione  Christi  et  suorum  ad  vitem  et  palmites 
Üt,  jubens  nos  eo  niti  debere,  ut  in  hac  ipsa  vite  maneremus  et  in  ea 
ietom  feramus.  Item  quomodo  dominus  amica  et  blanda  oratione  suos 
lixerit.  E  contra  quod  in  ipsa  vite  non  manentibus  aridis  et  infrugiferis 
fcaaitibus  sit  comminatus.  Nunc  autem  hisce  verbis  Christus  docet  pa- 
jplin  hoc  glorificari,  si  fructum  multum  in  Christo  adferamus.  Hie 
Itfuens  Christum  non  voluisse  suos  ociosam  et  reprobam  vitam  ducere, 
I  in  ea  quam  ipse  jubet  fructum  ferre.   Alt  autem  Musculus:  Christus 

ras  a  Mahometanis,  Judseis  vel  aliis,  qui  non  sunt  in  ipso,  sed 
a  stipite  evulsi  et  extra  vitem  luxuriantes,  etiamsi  perditissime 

it,  non  dehonestatur.    Sed  si  nos,  qui  ejus  nomine  superbimus  et 

in  vite  suecrescentes  in  dedecus  divini  nominis  vitam  institu- 

i,  id  dolet  patri,  in  hoc  gloria  ejus,  quantum  ad  nos,  commacu- 

Nam  oretenus  solummodo  Christianum  agere,  quid  attinet,  aut 
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alios  quserere  praeter  eos  quos  Deus  jusserit  cultus,  si  pastorem  nostram 
et  vitera  veram  Christum  non  agnoverimus,  si  non  juxta  hujus  prae- 
ceptoris  regulam  juste  et  pie  vivere  voluerimus?    Non  enim,  inquit, 
religio  christiana  in  cereis  ardentibus  et  nescio  quibus,  ut  nunc  digla- 
diantur,  ceremoniis,  unctionibus  et  ejus  cerae  futilibus  et  nullius  usus 
rebus,  aut  aris  bysso  et  purpura  distinctis  ac  vasis  aureis,  argenteis  et 
deauratis  sita  est.   Nam  si  haec  ad  religionem  facerent,  habuerunt  Jo- 
daei  multo  plura  de  his  rebus,  quam  nostri,  et  Mahometani  longe  auro, 
bysso,  purpura,  argfcnto,  unionibus  et  gemmis  in  suo  mahometico  cultu 
nos  superant.   Nee  hujusmodi  naeniae  vel  ad  veritatem  christianam  vel 
ad  religionis  negocium  quidquam  faciunt.   Verum  si  ad  Deum  invocan- 
dum  fidem  indubitatam  et  charitatem  erga  Deum  et  proximum  adfera- 
mus  facientes  fruetum  bonum,  quo  patris  voluntas,  quae  per  Christum 
nobis  patefaeta  est,  peragatur,  ut  Deo  in  nobis  per  Christum  sua  glo- 
ria  obtingat,  ut,  inquit  dominus,  efficiamini  diseipuli  mei.    Quid,  inquit 
Musculus,  haee  sibi  verba  volunt?    Numquid,  ad  quos  dominus  haec 
verba  loquebatur,  ejus  erant  diseipuli?   Erant  profecto.    Nam  de  bis 
dixit:  «Ego  vos  elegi,  vos  autem  me  non  elegistis.«   Item:  «Vos  vocatis 
me  magistrum  et  dominum,  et  recte  dicitis,  sum  etemm«  etc.   Certo,  si 
sie  se  res  habet,  omnes  diseipuli  Christi  erant.    Erat  quoque  Judas 
Ischariotes  diseipulus  domini  etc.   Sed  si  alia  est  ratio,  quod  ait,  disei- 
puli mei  effieimini,  hoc  est,  palmites  in  vite  permanete,  fruetum  ferte    - 
etc.    Et  multis  hie  de  discrimine  diseipulorura  doeuit,  de  iis  scilicet,  ? 
qui  in  pura  doctrina  Christi  permanent  et  veritatem  evangelicam  amant  p 
ac  opere  implere  conantur,  et  de  iis,  qui  optime  quidem  de  Evangelio  i- 
fabulantur,  sed  impiissime'  victitant.    Item  de  Papistis  et  adversariis  >- 
verbi,  item  de  variis  respectibus  in  Christum,  et  quomodo  alii  aliud  in 
Christo  quserant,  alii  sua  commoda,  alii  honores,  alii  autoritatem  et  I 
suse  sycophantisß  operculum,  et  postremo  dixit:  Et  quid  dicam?  Non 
est  in  universis  sanetitas.    Utrinque  ex  omni  parte  quotidie  nobis  ipeis 
pejores  evadimus.   Quapropter  vitam  ömendemus  et  rogemus  dominnm,  |c 
ut  propitius  nos  convertat,  quo  in  vite  vera  fruetus  uberes  ferre  pos- 
simus.   Item  quod  textus  habet:  Sicut  dilexit  me  pater  etc.,  id  tamets  j- 
videatnr  in  prseterito  dictum,  tarnen  prsesentis  modi  hie  aeeipi  debare,  b 
atque  hoc  de  hebraismo  et  phrasi  hebraica  disseruit,  innuens  DeoD 
patrem  semper  filium  diligere,  sie  et  Christum  suos,  si  in  dilectkrae  sn 
permanserint,  semper  amare  etc. 

Eadem  landtgraviam,  quse  perendie  hinc  profectura  erat,  iniisi* 
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mos.  Curaverat  autem  domina  princeps  verbuni  domiiii  sibi  et  famili» 
per  ecclesiasten  urbis  Augustanae  aniiunciari,  qoi  ex  cap.  3  Joannis 
eum  textum,  qui  die  Trinitatis  praelegi  solet  ecelesiae,  christianissirae 
exposuit,  inquiens  inter  cetera:  Verbum  domini  quotidie  audimus  et 
id  per  multum  jam  tempus,  sed  nihil  praeterea  cogitamus  de  renova- 
tione  vitae  et  aspiratione  hujus  venti.  Mutemus  igitur  aliquando  insti- 
tutum  vitae.  Nam  sicut,  inquit,  facies  tua  modo  pallescit,  nunc  rubieun- 
dior  fit,  8i  vento  affletur,  ita  mens  nostra  subito  si  ab  hoc  s.  spiritu  af- 
flemur,  innovatur  etc.  Jussit  quoque  vim  orationis  piorum  considere- 
mus,  adducens  exemplum  Elite,  cujus  unius  preeibus  coelum  clausum 
est  et  rursus  pluvia  descendit,  ut  in  libris  regum  \idere  est. 

Apud  landtgraviam  aderant  Wilhelmus  a  Nassau,  Otto  a  Schom- 
berg  archiepiscopi  Coloniensis  frater,  Conradus  a  Boneburg  eques  et 
Waldeciani  quatuor.  Comes  Wilhelmus  dixit  nos  in  crastinum  a  Colo- 
niensi  invitatos  iri,  quod  nee  metuo,  nee  opto. 

Experti  sumus  in  hoc  ipso  conyivio,  quam  probe  domina  princeps 
a  nonnullis  fuerit  instrueta,  ut  fere  Coloniensi  subscriberet. 

Eadem  d.  princeps  Joannem  fratrem  nostrum  ad  ducem  Frideri- 
cum  electorem  misit,  ut  eam  excusaret,  quod  hactenus  illum  non  fuerit 
allocuta ,  praetendens  quod  neseiverit  an  ob  caesaris  promerendam  gra- 
tiam  ad  ipsum  aditus  an  secus  incommodior  fuisset  etc.  Elector  re- 
spondit,  nihil  referre ;  scire  clementiam  suam,  in  quo  statu  res  suae  sint 
etc.  Cum  multi  quererentur  nimium  eunetando  per  aulicos  ca?saris  mole- 
stari.  Inventus  est  qui  ante  menses  decem  caesaris  consensum  tfuper 
nonnullis  donationibus  Noribergae  assecutus  erat,  sed  in  hunc  usque 
diem  subscriptionem  habere  non  potuit. 

Baro  de  Blaw,  quem  mater  legitimum  esse  negabat,  ad  dicmVene- 
ris  aut  sabbati  elapsum  huc  captivus  adduetus  est,  et  timetur  illi  a  sup- 
plicio  capitis. 

Eadem  a  prandio  Philippus  vonn  der  Brücke  Livonii  magistratus 
legatus  Interim  mentis  illius  nobis  copiam  fecit. 

xxviij  Maji  d.  prineipem  inter  4  et  5  horas  mane  ejus  diei  con- 
yenimus  ac  eam  Deo  nos  suaa  gratiae  pro  more  commendantes  ac  eam 
ubi  valedixeramus  ad  vehiculum  perduximus.  Corroboret  dominus  cor 
-  ipsius  et  Christinae  suae  mentem  christianam  impartiatur  iterque  suum 
bene  fortunet.  Conradus  a  Beyneberg  eques  auratus  ipsam  Ulmam  de- 
duxit. 

Deinde  in  templo  Mauritii  d.  Joannes  Ueinricus  ex  cap.  13  ad 


Romanos  concionatus  est.    Heri  enim  a  meridie  idem  argumenti  tracta- 
bat.  Legit  autem  nunc  temporis  de  eo  loco:  Nemini  quicquam  debeatis, 
nisi  hoc,  ut  iuvicem  vos  diligatis.    Kam  qui  diligit  alterum,  legem  im- 
plevit,  siquidem  lila:  Non  adulterabis,  nbn  occides,  non  furaberis,  non 
falsum  testimonium  dices ,  non  concupisces  et  si  quod  aliud  praceptum, 
in  boc  sermone  summatim  comprehenditur.    Nempe  diliges  proximum 
tuum  sicut  te  ipsum.  Dilectio  proximo  malum  non  Operator,  consumma- 
tio  itaque  legis  est  dilectio  etc.  Pro  studio  autem  inculcandi  ea  qua?  per 
dies  aliquot  docuerat  ea  verba  non  attigit.    Sed  repetiit  singula  hujus 
capitis,  admonens  magistratum  rursum  sui  officii  et  dilectionis  in  subdi- 
tos.    Item  subditos,  ut  magistratui  in  omnibus,  praeter  si  quid  contra 
verbum  Dei  statueret,  obedientes  se  praestarent,  tributum,  vectigal,  con- 
tributiones  denique  et  omnia  ejusmodi  ex  cbaritate  Offerent.    Nam  offi- 
cium defendendi  bonos  et  malos  coercendi  sine  magnis  sumptibus  exeqoi 
nequit,  ait  hie  ecclesiastes.    Item  magistratuum  summam  et  primam  cu- 
ram  esse  debere,  ut  subditis  de  fidelibus  verbi  ministris  provideatur,  et 
populus  ab  eisdem  fideliter  in  sana  doctrina  instituatur.    Item  ut  eultus 
divinus  quibus  coli  se  velle  unicus  ille  Dens,  praeter  quem  non  est  alias, 
per  filium  suum  doeuit  juxta  scripturae  praescripta  peragatur.    Non,  in- 
quit,  caeremonialem  illum  papisticum,  qui  nonnisf  pro  ludo  puerili  pup- 
porum  more  puppis  ludentium  existimandus  est.    Magistrates  quoque 
operam  det,  ut  et  ipse  scripturae  s.  non  omni  ex  parte  ignarus  ait,  ne 
semper  ab  ore  detorquentium  scripturas  et  alieno  cerebro  pendere  co- 
gantur.    Adducens  de  hoc  praeeeptum  legislatoris  Moseos  ex  Deut  cap. 
17.  Haec  autem  fere  sunt  verba.  Cum  sederit  in  solio  regni  sui,  descri- 
bat  sibi  exemplar  hujus  legis  in  libro  coram  sacerdotibus  levitici  generis, 
erttque  illud  penes  eum,  ut  legat  in  eo  eunetis  diebus  vitae  suae ,  ut  sei- 
licet  discat  timere  dominum  Deum  suum  et  servare  omnia  verba  legis 
hujus  ac  statuta  ista,  ut  faciat  ea,  et  ne  extollat  cor  suum  supra  fratres 
suos,  neque  recedat  a  praeeepto  nee  ad  dexteram  nee  ad  sinistram,  ut 
proroget  dies  in  regno  suo  ipse  et  filii  ejus  in  medio  Israelis.    Item 
excmplum  Josiae  regis,  qui  reperto  librö  legis  eultum  Dei  redintegrari 
praeeeperat  etc. 

A  concione  dum  Joannes ,  Philippus  et  Samuel  comites  adhuc  in 
deducenda  domina  principe  abessent,  Eubulus  et  Wendelinus  comitante 
eos  Carolo  a  Stockeim ,  satrapa  in  Weilburg  et  Usingen ,  Atrebatenseo 
adiere,  qui  viso  ICubulo  gallico  more  exclamavit  Mon  seigneur  conte 
etc.,  innuens  se  crastiuo  circiter  oetavam  posse  arbiträre  resolutionen» 
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accipere,  et  ut  id  temporis  adessemus  jussit.  Idem  jussus  est  et 
Carolus. 

Prandio  nostro  Carolas  a  Stocken  et  Barleven  interfuerunt.  Emi- 
mas eadem  scriptum  prioris  in  Rhedorff,  quo  pinguis  aqualiculus  et 
Erasraum  Roterodam.  carpit  et  divum  Paulum  uxorem  non  habuisse  ad- 
struere  conator. 

Eadem  Fredericas  Perger  Georgii  filius  a  Ratisbona  nos  invisit, 
indicans  inter  cetera  de  controversia  Luxani  praefecti  regii  ac  Georgii 
Pergeri,  et  quomodo  Wulff  Haller  Pergerum  in  tutelam  aceeperit.  Orta 
antem  est  haec  rixa  ob  non  hospitatum  bohemicum  aulicum,  cum  tarnen 
Cattorum  legatps  hospitio  excepisset.  Interrogavit  quoque  nos  de  vale- 
tudine  Pistorii,  item  an  mihi  ex  uxore  liberi  sint.  Aiebat  parentes  et 
fratres  saos  bona  esse  valetudine.  Invitatus  est  a  nobis  ad  coenam, 
verum  gravioribus  occupatus  venire  non  potuit. 

Quoniam  tua  voluntas  est,  domine,  ut  pro  benefactoribus  oremus, 
benefac  eis,  qui  nobis  bene  voluerunt,  propter  nomen  sanctum  tuum. 

xxix  Maji  in  templo  observantum  d.  Leonardus  ex  cap.  Joannis  3 
de  mysterio  sacrosanctse  triadis  concionatus  est,  indicans,  quam  homini 
ex  propriis  viribus  divinitatem  agnoscere  impossibile  sit.  Proferens  in 
medium  notum  illud  de  puello  vola  manus  mare  exhaurire  conante  et  d. 
Augustino  etc.  Item  de  distinctis  personis  in  eadem  trinitate  et  hujus 
rei  testimonia  scripturae  adduxit.  Item  quomodo,  dum  baptizaretur  Chri- 
stus in  Jordane,  patris  vox  (haec  scilicet:  Hie  est  filius  meus  dileclus,  in 
quo  mihi  bene  complacitum  est,  hunc  audite)  audita  est.  Filius  erat 
ipse,  qui  baptizabatur,  et  s.  Spiritus  in  specie  columbae  super  Jesu  appa- 
ruit.  Item  quod  filius  solum  assumpserit  corpus.  Item  quod  Spiritus  s. 
de  patre  et  filio  sit  procedens,  item  quam  inepte  Judsei  et  ca?teri  infide- 
les  nos  Christianos  tres  deos  adorare,  cum  in  unum  tantum  credamus, 
effutiant;  quod  Dens  sit  Spiritus  non  habens  corpus  nostris  corporibus 
simile;  quod  autem  s.  scripturaDeo  oculos,  vultum,  manus  etc.  attribuit, 
id  fieri,  quod  scriptura  pro  captu  humano  divinitatem  circumscribens 
loquator.  Qua?  alibi  a  nullis  mortalium  capi  posset.  Huc  multa  testimo- 
nia ex  psalmis  et  aliis  Bibliae  locis  adferens.  Item  quare  s.  Spiritus  no- 
minetur  ventus,  item  de  vi  etpotentiaventorum,  euri  scilicet,  qui  euneta 
perflet  et  coneutiat,  et  favonii,  qui  suo  flatu  omnia  exhilaret.  Sic  et 
Spiritus  s.  afflatui  nemo  resistere  potest,  sicut  propalam  visum  est  in  die 
pentecostes,  frustra  repugnantibus  Pharisaeis  et  scribis  etc.  Et  huic  ad 
hunc  usque  diem  totus  mundus  resistere  conatnr,  et  tarnen  hie  Spiritus 
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Romanos  concionatus  est.  Heri  enim  a  meridie  idem  argumenti  tracta- 
bat.  Legit  autem  nunc  temporis  de  eo  loco:  Nemini  quicquam  debeatis, 
nisi  hoc,  ut  invicem  vos  diligatis.  Nara  qui  diligit  alteram,  legem  im- 
plevit,  siquidem  illa :  Non  adulterabis ,  nbn  occides ,  non  furaberis,  non 
falsum  testimonium  dices ,  non  concupisces  et  si  quod  aliud  praeceptum, 
in  hoc  sermone  summatim  comprehenditur.  Nempe  diliges  proximum 
tuum  sicut  te  ipsum.  Dilectio  proximo  malum  non  operatur,  consumma- 
tio  itaque  legis  est  dilectio  etc.  Pro  studio  autem  inculcandi  ea  quae  per 
dies  aliquot  docuerat  ea  verba  non  attigit.  Sed  repetiit  singula  hujus 
capitis,  admonens  magistratum  rursum  sui  officii  et  düectionis  in  subdi- 
tos.  Item  subditos,  ut  magistratui  in  omnibus,  praeter  si  quid  contra 
verbum  Dei  statueret,  obedientes  se  praestarent,  tributum,  vectigal,  con- 
tributiones  denique  et  omnia  ejusmodi  ex  charitate  offerant.  Nam  offi- 
cium defendendi  bonos  et  malos  coercendi  sine  magnis  sumptibus  exequi 
nequit,  ait  hie  ecclesiastes.  Item  magistratuum  summam  et  primam  cu- 
ram  esse  debere,  ut  subditis  de  fidelibus  verbi  ministris  provideatur,  et 
populus  ab  eisdem  fideliter  in  sana  doctrina  instituatur.  Item  ut  eultus 
divinus  quibus  coli  se  velle  unicus  ille  Dens,  praeter  quem  non  est  alius, 
per  fiiium  suum  doeuit  juxta  scripturae  praescripta  peragatur.  Non,  in- 
quit,  caeremonialem  illum  papisticum,  qui  nonnisf  pro  ludo  puerili  pup- 
porum  more  puppis  ludentium  existimandus  est.  Magistrates  quoque 
operam  det,  ut  et  ipse  scripturae  s.  non  omni  ex  parte  ignarus  ait,  ne 
semper  ab  ore  detorquentium  scripturas  et  alieno  cerebro  pendere  co- 
gantur.  Adducens  de  hoc  praeceptum  legislatoris  Moseos  ex  Deut  cap. 
17.  Hsec  autem  fere  sunt  verba.  Cum  sederit  in  solio  regni  sui,  descri- 
bat  sibi  exemplar  hujus  legis  in  libro  coram  sacerdotibus  levitici  generis, 
eritque  illud  penes  eum,  ut  legat  in  eo  eunetis  diebus  vitae  suae ,  ut  sci- 
licet  discat  timere  dominum  Deum  suum  et  servare  omnia  verba  legis 
hujus  ac  statuta  ista,  ut  faciat  ea,  et  ne  extollat  cor  suum  supra  fratra 
suos ,  neque  recedat  a  praeeepto  nee  ad  dexteram  nee  ad  sinistram,  ut 
proroget  dies  in  regno  suo  ipse  et  filii  ejus  in  medio  Israelis.  Item 
exemplum  Josiaa  regis,  qui  reperto  librö  legis  eultum  Dei  redintegrari 
praeeeperat  etc. 

A  concione  dum  Joannes ,  Philippus  et  Samuel  comites  adhuc  In 
deducenda  domina  principe  abessent,  Eubulus  et  Wendelinus  coraitante 
eos  Carolo  a  Stockeim,  satrapa  in  Weilburg  et  Usingen,  Atrebatenseo 
adiere,  qui  viso  Eubulo  gallico  more  exclainavit  Mon  seigneur  conte 
etc.,  innuens  se  crastino  circiter  oetavam  posse  arbiträre  resolutionall 
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accipere,  et  nt  id  temporis  adessemus  jussit.  Idem  jussus  est  et 
Carolas. 

Prandio  nostro  Carolas  a  Stocken  et  Barleven  interfuerunt.  Emi- 
mus eadem  scriptum  prioris  in  Rhedorff,  quo  pinguis  aqualiculus  et 
Erasmum  Roterodam.  carpit  et  divum  Paulum  uxorem  non  habuisse  ad- 
ßtruere  conator. 

Eadem  Fredericas  Perger  Georgii  filius  a  Ratisbona  nos  invisit, 
indicans  inter  cetera  de  controversia  Luxani  prapfecti  regii  ac  Georgii 
Pergeri,  et  quomodo  Wulff  Haller  Pergerum  in  tutelam  aeeeperit.  Orta 
autem  est  h«c  rixa  ob  non  hospitatum  boheniicum  aulicum,  cum  tarnen 
Cattorum  legatos  hospitio  excepisset.  Interrogavit  quoque  nos  de  vale- 
tadine  Pistorii,  item  an  mihi  ex  uxore  liberi  sint.  Aiebat  parentes  et 
fratres  saos  bona  esse  valetudine.  Invitatus  est  a  nobis  ad  coenam, 
verum  gravioribus  oecupatus  venire  non  potuit. 

Qaoniam  tua  voluntas  est,  domine,  ut  pro  benefactoribus  oremus, 
benefac  eis,  qui  nobis  bene  voluerunt,  propter  nomen  sanetum  tuuni. 

xxix  Maji  in  templo  observantum  d.  Leonardus  ex  cap.  Joannis  3 
de  mysterio  sacrosanetae  triadis  concionatus  est,  indicans,  quam  homini 
ex  propriis  viribus  divinitatem  agnoscere  impossibile  sit.  Proferens  in 
medium  notam  illud  de  puello  vola  manus  mare  exhaurirc  conante  et  d. 
Augustino  etc.  Item  de  distinetis  personis  in  eadem  trinitate  et  hujus 
rei  testimonia  scriptum  adduxit.  Item  quomodo,  dum  baptizaretur  Chri- 
stus in  Jordane,  patris  vox  (hsec  scilicet :  Hie  est  filius  meus  dileclus,  in 
quo  mihi  bene  compläcitum  est,  hunc  audite)  audita  est.  Filius  erat 
ipse,  qui  baptizabatur,  et  s.  spiritus  in  specie  columbae  super  Jesu  appa- 
ruit    Item  quod  filius  solum  assumpserit  corpus.    Item  quod  spiritus  s. 

• 

de  patre  et  filio  sit  procedens,  item  quam  inepte  Judsei  et  ca>teri  infide- 
les  nos  Christiano8  tres  deos  adorare ,  cum  in  unum  tantum  credamus, 
effutiant;  quod  Dens  sit  spiritus  non  habens  corpus  nostris  corporibus 
simile;  quod  autem  s.  scripturaDeo  oculos,  vultum,  manus  etc.  attribuit, 
id  fieri,  qnod  scriptura  pro  captu  humano  divinitatem  circumscribens 
loquator.  Qu»  alibi  a  nullis  mortalium  capi  posset.  Huc  multa  testimo- 
nia ex  psalmis  et  aliis  Biblise  locis  adferens.  Item  quare  s.  spiritus  no- 
minetur  ventus,  item  de  vi  etpotentiaventomm.  euri  scilicet,  cjui  euneta 
perflet  et  coneutiat,  et  favonii ,  qui  suo  flatu  omnia  exhilarct.  Sic  et 
spiritus  s.  afflatui  nemo  resistere  potest,  sicut  propalam  visum  est  in  die 
pentecostes,  frustra  repugnantibus  Phariseeis  et  scribis  etc.  VA  huic  ad 
hunc  usque  diem  totus  mundus  resistere  conatnr,  et  tarnen  hie  spiritus 
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hoc  argumenti  faciebant,  fideliter  docuit  etc.  Hoc  epiphonemate  sermo- 
nemclaudens:  Sicut  nihil  viventium  in  hoc  terrarnm  orbe  sine  spiratione 
et  vento  agere  potest,  ita  et  nos  in  spirituali  vita  ne  momentum  quidera 
vel  ad  oculi  ictum  sine  hnjns  sacrosancti  spiritns  afflatu  perstare  possu- 
mus;  jubens  itaque  Deum  patrem  per  Christnm  orare,  ut  nobis  hunc 
spiritnm  paracletum  impartire  dignetur ,  qni  nos  vivificet  et  regat.  Id 
nobis  praesta,  o  pater,  ob  fih'um  tnnm  dilectum,  cui  nihil  negas,  regnan- 
tem  tecnm  cnm  eodem  s.  spiritu  tuo.  Amen. 

Domine  Deus,  magne,  terribilis  et  fortis,  idem  quoque  benignus, 
Clemens  patiens  et  multae  misericordiae ,  ecce  coram  te  cum  tota  tua 
ecclesia  non  aliter  ac  olim  populus  tuus  ac  gens  tna  Israel  corda  nostra 
et  manus  nostras  expandimus,  ore  et  imis  penetralibus  cordis  clamantes 
Respice,  domine,  et  miserere  nostri,  pauperes  enim  et  despecti  sumus  ni- 
mis.  Invenemnt  enim  nos  ingratitudines  et  iniquitates  nostrae,  dominan- 
tur  nostri  domini  absque  te,  impleta  est  in  nobis  comminatio  tua,  gens, 
cnjns  catalectum  non  agnoscimus,  possidet  nos  nostraque,  nee  satis  do- 
minari  nostri  habet,  sed  et  saneta  conculcat  tua  et  praeter  omne  dede- 
cus  in  tua  Germanica.  0  domine,  vix  antea  cogitatum  quod  quotidie 
committit  noctu  diuque  cogitat,  qui  nobis  verbum  tuum  eripere  possit, 
conflans  traditionum  humanarum  centonas,  obtrudens  pro  pane  cinerem. 
Domine  Deus  nos  quidem  longa  majora  bis  commeriti  sumus.  Sed  quid 
honor  tuus  et  verbum  tuum  innoxium  a  populo  non  saneto  blasphemari 
memit  praeeligente  (et)  praeferente  Christo  caput  novum  ecclesiae  tu«, 
meretricem  ad  aquas  Babylonis  sedentem.  Memento  domine  promissio- 
nis  tuae  antiquae,  quam  mystici  tui  Davidis  populo  pollicitus  es:  Si  pec- 
caverint  tibi  ejus  in  mc ,  corrigam  cos  in  judicio.  Misericordiam  autem 
meam  ab  eis  non  auferam.  Quanquam  autem  paucissimi  inter  nos  haec 
attendant,  tu  tarnen  ne  obdurcs  corda  nostra,  sed  de  furore  ir»  to« 
justissimo  quidem  remittens  in  faciem  Christi  tui  respice.  Voluisti  enim 
hunc  pro  nobis  et  totius  mundi  peccatis  victimam  esse,  mediatorem  uni- 
cum  et  pontificem.  Recordare  quod  in  hoc  filio  tuo  dilecto  domino  no- 
stro  Jesu  Christo  remissionem  peccatornm  pro  miseris  cupimus  domine, 
sed  da  reverti  ad  te  confisi  quoque  de  bonitate  tua  magna  speramus  nos 
de  eorum  esse  numero ,  de  quibus  filius  tuus  benedictus  ait  ad  te  cla- 
mans:  Pater,  pro  eis  oro,  et  non  tantum  pro  eis,  sed  pro  his  qui  per 
verba  eorum  in  ine  credituri  sunt  etc.  Aspiret  nobis  Spiritus  saneti  gra- 
tia  et  nobis  fidem  adaugeat,  ne  opera  manuum  despicias,   oves  enim 


133 

pascoae  tu»  sumus.  0  pater,  da  ut  amantem  te  redamemus  et  te  timea- 
mus.  Da  ut  juxta  nomen  tuum  sancti  simus ,  advemat  et  renovetur  in 
nobis  regnum  tuum.  Tua  voluntas  in  misericordia  fiat,  ne  panem  verbi 
toi,  quo  Germaniam  in  hisce  postremis  temporibus  tarn  largiter  refe- 
cisti,  auferas.  Da  ne  penuria  affiigamur ,  nee  saturati  recalcitremns. 
Nosti  enim  quid  opus  habeamus.  Dimitte  nobis  debita  nostra,  ne  simul 
perdas  nos  com  iniquitatibus  nostris,  siquidem  et  nos  (quod  concede  ut 
ex  corde  fiat)  debitoribus  et  persequentibus  nostris  remittimus.  Ne  nos 
in  tentationem  indneas,  qnarnm  nunc  omnes  terrarum  anguli  referti  sunt, 
sed  libera  nos  a  malo  cum  animae,  corporis  et  dierum  malorum  horum. 
Quoniam  tuum  est  regnum,  postliminio  nos  tibi  assere  o  domine,  tua  est 
virtus,  sustenta  nos,  tuus  est  honor,  da  te  solum  honoremus  et  gloriam 
tuam  da  a  nobis  et  omnibus  promoveri  in  perpetuum.  Da  domine  ne  re- 
spiciam  vultus  potentis,  sed  da  in  os  quid  loquar,  et  labiis  meis  custo- 
diam  pone,  in  nomine  enim  tuo  ejicio  rete. 

Eadem  ad  oetavam  in  mansione  cancellarii  caesaris  Antonii  Atre- 
batensis  episcopi  per  Leonardum  illi  a  cubiculis  intra  cubiculum  vocati 
sumus,  ubi  e  regione  nostri  stetit  Atrebatensis  praesul  et  illi  a  sinistris 
<L  Philippus  Seldt  vicecancellarius.  Is  orsus  est  dicere,  Reverendissi- 
mus  et  clementißsimus  dominus  meus  Atrebatensis  mihi  generositatibus 
vestri8  dicere  injunxit,  Romanam  caesaream  majestatem  per  reveren- 
dissimum  Atrebatensem  aeeepisse  vos  ad  citationem  buc  advenisse,  item 
excusationes  vestras,  quas  protenderetis.  Yerum  sua  majestas  etsi  bas 
excusationes  audierit,  non  tarnen  suae  majestati  bis  satisfactum  dicit. 
Nam  quanquam  protenderitis  vos  subditos  Cattorum  prineipis  esse  et 
sub  capitulatione  comprehensos,  tarnen  vos  et  comites  imperii  non 
deeuisse,  ut  obliti  honoris,  dignitatis  et  nominis  vestri  huic  prin- 
cipi  contra  caesarem  pügnanti  auxilio  essetis.  Licet  insuper  sacra  cae- 
sarea majestas  ex  protbocollis  judicii  camerae  pereeperit  comites  et 
landtgravium  de  hac  quaestione,  subditi  ejusne  sint  an  secus,  egisse. 
Verum  uteunque  haec  res  se  babeat,  nunc  de  bis  sua  majestas  disputa- 
tionem  non'instituet,  sed  in  medio  relinquit,  ea  tarnen  lege,  ut  fisco  et 
suae  majestati  nihil  juris  derogatum  velit.  Item  quod  ad  absolutionem 
per  comitem  Reinhardum  a  Solms  attinet,  id  non  latius  tendere,  quam 
quod  commissarii  jussi  sint  super  hac  ulterius  caesarem  qua?rerc  etc. 
Horum  ergo  cum  vobis  conscii  sitis  et  constet,  omnenj  dignitatem,  hono- 
rem et  jus  vestri  comitatus  a  nemine  praeterquam  ab  imperatore  deri- 
vari,  quamobrem  caesarea  majestas  optimo  suo  jure  et  actione  laesae  ma- 


134 

non  erat  in  eo  Tcritas.  Qui  cum  mendaeram  loquitur,  ex  proprio  lo- 
quitur, quin  et  ipse  ipsum  et  mendacium  est  et  pater  ejus  etc.  Is  Spiritus 
nequam  et  Sathan  quotidie  satagit  doctrinam  illius  spiritns  veritatis  sub- 
vertere  et  omnia,  ut  nunc  in  prospectu  est,  conturbans  ac  regnans  in 
filiis  diffi dentis.  Dicitur  idem  spiritns  s.  unctio,  eo  quod  hoc  spiritn 
sanctificationis  et  in  reges  et  in  sacerdotes  ungimnr:  Saeerdotes,  nt  Deo 
quotidie  nos  ipsos  in  Christo  sacerdoti  summo  et  regi  nnico  offeramus, 
mortificantes  in  hoc  spiritn  veteris  nostri  Adami  concupiscentias,  et 
opera  nee  non  et  preces  sanetas  Deo  offerimus,  hoc  spiritn  s.  gemitus 
nostros  adjuvante:  Reges,  qnia  in  Christo  regnamus  in  libertate  spiritns 
et  conscienti«  de  mundo,  carne  et  diabolo  per  regem  et  sacerdotem 
nostrnm  Jesum  Christum  devictis  victoriam  reportantes.  Dicitur  et  di- 
gitns  Dei,  eo  quod  Dens  pater  per  nunc  spiritum  operetur,  sicut  in 
Exodo  magi  Aegyptiaci  ulceribus  undique  infecti  exclamarent:  Digitus 
Dei  hie  est  etc.  Dicitur  et  pignus,  quod  nobis  promissus  et  datus  sit, 
contestans  Christum  nobis  omnia,  qu«  promisit,  praestiturum,  docens 
ut  certi  simus  de  misericordia  Dei  et  salute  nobis  per  Christum  data 
etc.  Est  et  arrabo  conscientiffi,  quo  consignati  sumus  in  filios  adoptionis 
et  coheredes  Christi.  Christus  Jesus  fihus  est  naturalis  Dei  patris,  nos 
non  natura  sed  adoptione  et  consignatione  hujus  arrabonis  sumus  facti 
filii  et  coheredes,  ut  liceat  nobis  in  hoc  spiritn  clamare,  Abba  pater, 
eodem  spiritn  gemitus  nostros  adjuvante;  vocatur  et  dator  munerum, 
qüod  tarn  speciosa  dona  nobis.  largiatur,  ut  est  propheti®  donum,  do- 
nnm  sanationis,  donum  constantiae,  fidei  etc.  Non  tarnen  omnibus  h«c 
dona  largitur,  sed  singulis  prout  vult  dividit.  Hie  autem  coarguit  doc- 
trinam, qua  papistse  de  benignitate  Dei  homines  dubitare  jubent,  et 
eam,  ait,  ex  patre  mendaciorum  diabolo  esse.  Item  quod  hoc  sacrum 
pneuma  cum  patre  et  filio  in  una  et  eadem  deitate  adorandum  sit.  Cui 
semper  sit  laus  et  honor  et  gloria.  Clausit  autem  concionem  collecta 
et  orans  pro  more  Mith  denn  Ehehaltenn.  Yeni  ergo  o  creator  Spiritus, 
consolator  mserentium,  illustra  et  rege  mentes  nostras  in  bis  tenebris 
et  perturbationibus,  ut  Christum  Jesum  vere  agnoscere  et  in  ejus  cogni- 
tione  undique  modo  instantibus  periculis  permanere  valeamus.  Adjuva 
gemitus  nostros  ut  cum  fiducia  clamemns  Abba  pater,  conscientias  no- 
stras fide  et  patientia,  ne  suecumbamus  coram  rugiente  leone,  corrobora 
et  causam  nostram  ad  nominis  Dei  gloriam ,  subjeetorum  profectum  et 
animse  nostrae  salutem  dispone,  qui  vivis  et  regnas  cum  Deo  patre 
Deoque  filio  Deus  vivus  et  unus.   Amen. 
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Eadem  Liborio  injunctum  est,  ut  pctitionem  apud  Atrcbatensem 
renovaret 

Eadem  Joannes  frater  noster  Erasmum  a  Rumhardt  in  comitatum 
premisit,  coi  ad  Schonstadium  et  Hermannum  NeUen  litteras  dedimus. 

Philippns  von  der  Bruggen  per  famulum  »interim«  illud  repetiit, 
quod  et  Ali  remissum  est  Eadem  coraitem  Wilhelmum  invisimus,  cum 
quo  et  pransi  sumns. 

Yidimus  habitationem  magistri  Glasen  ac  Uli  indicavimus,  qiue  se- 
niori  comiti  Hennebergensi  perscribenda  essent. 

Eadem  doctor  Simon  de  Mundtbuer  in  hospitium  nostrum  venit, 
qui  ajebat,  se  nos  ante  annos  viginti  in  libello  lcgentes  Uli  obviam  fac- 
tos.  Is  nunc  Joanni  ab  Eisenburg  archiepiscopo  Trevirensi  a  niedi- 
cinis  est. 

Apud  comitem  a  Nassau  comitem  de  Deugen  vidimus,  qui  Budingee 
conversari  solet.  Eadem  vidimus  histriones  cothurnatos  sex  et  peta- 
satos  tantae  agilitatis  se  in  gyros  et  saltationes  flectentes,  ut  anteliac 
unquam  viderim,  cum  pro  majori  corporis  parte  nudi  essent. 

Florus  Atrebatensem  ante  meridiem  alloqui  non  potuit.  A  prandio 
autem  multis  cum  eo  egit.  Verum  post  petitiones,  altricationes  et  ex- 
cusationes  hoc  tandem  responsi  tulit,  Atrebatensem  omnia,  quee  suarum 
virium  fuerint,  diligentissime  apud  imperatorem  egisse,  adeo  ut  pene 
iram  Caesaris  mei  ergo  incurreret,  nee  tarnen  Caesarem  flecti  potuisse 
denuo.  Si  ipse  de  alia  via  cogitare  possem,  eum  libentissime  mihi  prae- 
sidio  futurum.  Nee  quiequam  xeniorum  aut  munerum  se  ambire  dixit. 
Insuper,  inquit,  intime  Uli  compatior.  Cum  Liborius  iUi  importunitatem 
suam  condonari  precaretur,  respondet:  Non  eris  mihi  molestus,  audiam 
quoties  veneria. 

Acuter  in  opportunitate  et  spes  afflictorum  Deus,  ne  nos  deseras. 
Hemento  promissionis  tuae,  qui  per  os  prophetse  tui  dixisti:  «In  die  tri- 
bulationis  invoca  me  et  ego  eruam  te.«  Tibi  peceavimus,  ne  autem  des 
veritatem  tuam  ob  nostras  transgressiones  dedecore  ab  impiis  affici. 
Quis  autem  ego  sum,  si  non  reflexeris  in  faciem  Christi,  inspector  cor- 
dis  et  scrutator  renum,  domine?  Tu,  inquam,  nosti,  quae  sit  afflictio  mea. 
Exaudi  me  per  eum,  qui  nobis  nihil  non  passus  est,  dominum  nostrum 
Jesum  Christum  filium  tuum,  qui  tecum  vivit  et  regnat  in  unitate  Spi- 
ritus 8.  in  secula  Deus. 

Da,  domine,  ne  adversus  te  caro  gloriari  possit,  me  potius  in  bra- 
chte viri  quam  in  tua  bonitate  sperasse.   Scio  quidem,  pater  mi,  quod 
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Aegyptus  sit  homo  et  non  Deus,  sed  tu  nos  snb  homines  dejecisti.  Da 
patientiam  ac  fidem  ac  causam  hanc  dirige  secundum  bonitatem  tuam 
magnam.  Jussisti  enim  super  te  cogitatum  nostrum  jactare,  quare  non 
diffido  quin  et  facies. 

Joannes  frater  noster  coines  apud  Joannem  Fridericum  electorem 
coenatus  est,  qui  in  suis  periculis  (ut  est  püssimus  princeps)  etiam  alio- 
rura  sortem  deplorat. 

Domine  Deus ,  cui  inter  innumeras  laudes  et  hoc  encomii  proprio 
ascribitur,  quod  erigis  elisos  et  solvis  compeditos,  aliquando  et  bunc  tu- 
um  famulum  I.  F.  libera,  ut  confiteatur  nomen  tuum  et  magnifieentiam 
tuam  celebret.  Id  enim  per  totam  Germaniam  supplex  tua  ecclesia  per 
eum,  cui  nihil  negaturus  es,  Jesum  Christum  düectum  filium  tuum,  orat. 

Funff  Augspurger  Centner  und  dreissig  U  hatt  der  Graff  vonn 
Dengenn  gewigenn. 

iij  Junii  in  templo  Mauritii  d.  Musculus  ex  cap.  15  Joannis  hunc 
textum  prosecutus  est :  »Hoc  est  prseceptum  meum,  ut  diligatis  vos  invi- 
cem,  sicut  düexi  vos.  Majorem  hac  dilectionem  nemo  habet,  ut  quis 
animam  suam  ponat  pro  amicis  suis«  etc.  Hie  multis  de  charitate  doeuit 
et  quomodo.  Christus  non  solum  docuerit,  sed  et  re  ipsa  praestiterit,  et 
hinc  exemplum  nos  sumere  debere.  Non  enim  doctrinam  fidei  scire  suf- 
ficere,  si  non  et  alteram  partem,  hoc  est,  quae  dominus  praeeeperit,  et 
suseipere  et  doctrinam  crucis  subire  velimus ,  sicut  et  ipse  dominus  di- 
xerit:  >Ite  praedicantes  evangelium  docentes  eos  servare  omnia,  quae  pra- 
cepi  vobis.«  Item  quam  enormiter  hi,  qui  unam  tantuni  partem  arripi- 
unt,  peccent.  Item  quod  Christus  non  tarn  praeeeperit  quam  exemplo 
allexerit  et  quam  frustraneum  sit  homines  ad  dilectionem  sui  cogere  et 
quod  prius  dictum  potius  magistratum  deceat,  nimirum  animos  suorum 
allicere  et  cogere  et  exemplo  Christi  aliena  non  sua  quaerere.  Ostendit 
praeterea  rem  odiosam  esse  sua  solius  commoda  quaerere.  Haec  autem 
doctissime  in  duas  classes  digessit,  licet  nos  ea  tumultuarie  scripserimus. 
At  ait  quoque  animadvertendum  esse,  quo  tempore  Christus  haec  dixerit, 
scilicet  sub  id  temporis  cum  camem  suam  sub  pane  et  sangumem  sab 
vino  in  novissima  coena  inter  diseipulos  distribuerit ,  jubens  id  quoties 
facerent  in  memoriam  sui  fieri,  ac  postridie  id  quod  dixerat  expletums 
erat.  Atque  hie  quemque  secum  expendere  jussit  hujus  immensi  bene- 
ficii  energiam,  quidnam  sit  vitam,  rem  utpote  dulcissimam,  pro  amico 
reliquisse.  Item  quid  anima  in  scripturis  dicatur,  indieavit.  Eos  quoque 
coarguebat,  qui  somniarunt ,  hoc  loco  Christum  solis  apostolis  de  dilec- 
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tione  pradicasse.  Perinde  ac  illud  mandatum  fuit  Christum  sacramen- 
tum  solis  apostolis  sab  utraqoe  specie  praebuisse,  ceteris  non  item.  Com 
Paulas,  qui  prius  persecator  Christi  et  suorum  et  postea  non  ex  numero 
duodecim  apostolorum  fuit,  tarnen  sacramentum  hoc  sub  utraqne  specie 
distribui  jussit,  contestatus  se  sie  aeeepisse  a  domino.  Item  cum  dilectio 
nobis  insit  a  natura  Christum  dominum  hie  magis  moderationem  dilec- 
tionis  quam  preeeptum  statuisse.  Dilectioni  enim  hos  statuit  limites,  ut 
siese  inyicem  charitate  prosequerentur,  sicut  Christus  prosecutus  est 
eos.  Item  quanta  hujus  dilectionis  profunditas  esset,  quam  nemo  mor- 
talium  verbis  eloqui  queat.  Persentiri  tarnen  eam  a  nobis  aliquo  modo 
posse  etc.  Dens,  qui  charitas  est,  nobis  et  hane  charitatem  donare  et  in 
eaperseverare  dignetur.  Amen. 

Eadem  Liboriuni  ad  comitem  a  Nassau  misimus,  ipsi  nos  comitem 
a  Schomberg  convenimus ,  rogantes  ut  fratrem  suum  archipnesulem  eo- 
rum,  quse  nobis  pollicitus  erat,  memor  esse  vellet,  hortaretur. 

Eadem  Wühelmus  comes  a  Witgenstein  nobiscum  pransus  est  et 
confestim  a  prandio  Joannes  frater  noster  cum  Wendelino  Colbechero 
iter  in  patriam  arripuit,  quem  Samuel  et  Eubulus  ad  stadia  aliquot  ex- 
tra Augostam  deduxerunt  Pernoctaturus  autem  erat  comes  Joannes  ad 
Werdam  Danubii,  quam  incolee  Schwebisch  Werdt  nominant. 

Nota  Wendelinus  antequam  abiret  Floro  omnium  comitum  nomine 
(me  tarnen  inconsulto)  edixit,  comites  posthac  expensas  pro  illo  non  ex- 
posftoros.  Sed  idem  Lindio  quod  Floro. 

Venit  Henricus  Winter,  Werneri  filius ,  qui  apud  Franciscum  no- 
bis ex  patre  fratrem  in  Anglia  annos  aliquot  fuerat.  Nunc  autem  nudius 
tertius  Augustam  cum  domino  de  Habyt  Britannia»  et  Anglorum  regis 
legato  advenerat. 

Mos  ab  Anglis  servatur  ob  nescio  quas  conventiones  inter  esesarem 
et  reges,  ut  Angli®  legatus  integro  triennio  aulam  caesaris  subsequatur 
ac  semper  presto  sit  nee  interim  nisi  magnis  de  causis  ipsi  patriam  re- 
petere  liceat.  Finito  autem  triennio  alter  mittitur  huic  succedens,  idque 
sie  singalis  trienniis  legatorum  mutatio  tit. 

Comes  Philippus  frater  noster  cum  Joanne  Friderico  electore  cap- 
tiro  coenavit.  Coense  nostrse  Joachimus  Hagk  intererat.  A  ccena  Joannes 
comes  a  Rethberg  nos  invisiit. 

Coloniensis  in  hortis  Grandevelam,  ejus  uxorem  et  liberos, 
dominum  de  Buistri  et  ejus  conjugem,  dominum  d«  Lyra,  domi- 
num de  Aigmont,  baronem  de  Brabantzon  et  cui  primae  debentur  Wil- 


lPimnra  oonutem  <te  Nassau   -»t  nescio   juos  alios  äbaritice  instrnctis 
.nensis  -^emr. 

Vaia  .tfirur  Ononirnsis  L)oilic:ras  .>rar  apud  Atrebatensem  se  pro 
r.iibniD  .nt^r^sunm  -*r  leino  ^ser.  41Ü  inuaitor  apud  Wilhelmum  co- 
lli iivm  ■•x.>fvr*r.  :p>t»  *i^ebar  nie  iiis  ielicüs  immiscere  ac  hürtos  lyn- 
^eos  !)eriiL*rrara.  ^nam  primam  autem  in  Jünspeexum  Wilhelmi  eomitis 
*em.  rscr*  ;i»  j«?  lialxnt.  Lnquir.  jam  jam  mm  feci  xnentionem  tuL 
Pisr  -»porisi  An'»hAtt»nsis  .ne  i  louce  ^tancem  viilens  detecto  capite  an- 
:niir.  w  .nox  Giiuniensi:?  A:ri»batensem .  Aiicnondam  et  dominum  de 
f.yrn  «oreim  ahdnxit.  t^uid  ractnm  Sit  expecto.  yui  omnia.  nt  illi  pla-  . 
■.irnm  *sr.  ■  iisnonir.  is  *r  !ia*!  neaotia  misericoniiter  moiieruri  dignetur. 
Amen. 

:üj  Jan;:  in  vHie  Kiurino  ?acm  Joannes  Henricus  ex  capite  3 
ftpistril*-  ad  Romano«  popniü  prxiegit  aonc  texram :  » PraBsertim  com  scia- 
rmw  **mpii*.  qnod  tempestiTam  sit.  nos  a  somno  expergisd.  Nunc  enim 
propiivs  ari^st  nobis  -.aius.  naani  tn.ni.  cum  credebanras<  etc.  usquead 
finftm  ^apir.U.  Fundem  textum  diristianissinie  explanans.  docens  quam 
pronna  liiillam  Loja-  aooeptabili.-  reniporis  rationem  habeamus.  addu- 
^ns  hur-,  ioi-a  aliqna  -oripttiranini.  Item  quomodo  jam  per  diutinum 
tz-mpiiÄ  in  rio*:t*  a  pseudodoctoribns  decenti  simos  et  quid  per  noctem 
*i;criin>ar-;tur.  «tilic^t.  tßmpos  illud.  in  quo  per  omne  nefas  ambulantes 
'JUt/>lo  o  Uidi  finita  m  pr%«titimu«  necdum  agnita  luce  evangelica  nee  non 
;i'/u.t\w  Miri-.ti  ^arentes  fulmos.  Item  de  extremo  hoc  tenebrarom 
tarnporft  fct.  q»iod  hora  inuet.  Prodncens  exemplumde  decem  virginibos. 
wftuf-.u?.  n<:  -.tu  Ita-  irnitaremur  dormientes  in  adventu  sponsi.  Item  ttt 
jam  agnita  v^ritaf^  juxta  d.  Pauli  prascriptum  opera  tenebrarom  de- 
pon'T^rnu-.  ot.  arm;i  Iuris  indueremus.  Item  cum  de  vitiis  horum  tempo- 
ruffi  »liswrfct,  quomodo  ex  obrietate  tanquam  ex  foute  rivi  cetera  vitia 
fl^rivfiiitur.  N«  ante  in  Christianos  vitam  cynicam  ducere  velle  existima- 
vcUir,  inquit,  non  quod  convfjnire  amicos  aut  honesta  symposia  agere 
pf-rr-atiirn  <*itM  non  quod  biberc  et  comedere  pro  delicto  habeatur,  naffl 
)&<  rnrw  wquirnus,  sed  quod  ita  potationi  operam  damus,  ita  ingluvifi 
ft  jiwro  vi'iitrftin  oncramus,  ut  mox  orexes  sequantur  ac  gemitos.  De- 
UuW.  fjiui-i'fiuttir  rubilia  juxta  proverbium  »in  vino  luxuria,«  nee  honestis 
«onjni/ibu^  im*c.  innuptis  virginibus  vel  pai'citur  vel  suus  habetur  bonos. 
Vnn  pfiim  H'tnt.c  mu^is  ab  bc.lluonibus  et  spurcissimis  hominibus  virgines 
vitiHt/f«  ciuif ,  inlultcria  aut  stupra  vel  majora  vel  plura  coninüssa  quam 
hft<-  ip^rt  iioMtra  fftato  sunt.    Adde  quod  ejusmodi  quam  minima  poena 
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tttuntar,  com  maxime  intersit  eorum,  qui  ad  gubernacula  sedent,  pu- 
ri  h«c  scelera.  Sed  quid  dicam?  ait;  res  eunt  ut  possunt  (nolebat 
im  camerinam  illam  Iberorum  et  Germanornm  quoque  acrius  movere), 
sterrens  quoque  apposita  antithesi  de  ira  et  contentione,  potissimum, 
m  simus  filii  pacis  et  concordiae,  ne  frena  carni  nostrse  relaxaremus, 
mmonefaciens.  Nam  si  illi  blandiemur,  certe  discurret  in  omne  prae- 
ptum  ei  praeceps  yitiorum.  Sed  Jesum  Christum  imitemur,  quod  no- 
i  per  eundem  dilectum  filium  suum  pater  coelestis  largiri  et  in  spi- 
u  s.  suo  regere  corda  nostra  dignetur.  Amen. 

Eadem  Chunrado  a  Schonstadt  litteras  ad  doininam  socrum,  cba- 
n  conjugem  et  nostros  domi  relictos  dedimus.  Glaserus  quoque  ad 
mnebergenses  principes  perscripsit.  Liborium  ad  comitemWilhelmum 
simus. 

Venit  Samuel  nepos  noster  illi  a  nuncio  Cattorum  principis  jam 
m  in  platea  preesentibus  comite  Wilhelmo  a  Nassau  et  Joanne  Rhet- 
rgio  dictum  esse ,  dominam  principem  ad  maritum  landtgravium  non- 
an  admissam,  sed  non  procul  in  oppidulo  juxta  Heilbrun  eam  adhuc 
insitare ,  huncque  nuntium  misisse  ad  impetrandum,  quo  liber  ipsi  ad 
iritum  esset  aditus ,  secumque  constituisse  ex  his  oris  non  excederet 
^yidendi  copia  ei  fieret. 

O  Fortuna,  Fortuna,  ut  nos  pro  pila  habes.  Respice,  domine,  et 
■erere;  tandem  tempus  surgendi,  veni,  domine,  et  judica  terram! 

Philippus  princeps  cum  videat  se  undique  delusum  ex  impatientia 
morbo  phrsenesi  laborare  metuitur.  Spes  afflictorum  Deus  et  illi  et 
bis  adesto. 

•   Mauritius  dux  Saxonise  et  gener  Cattorum  principis  Simulator  ma- 
M8  consiliarios  suos  sensim  a  domina  principe  amovit. 

Eadem  licentiatum  Nicolaum  Maier  invisimus. 

Comes  a  Nassau  hoc  die  cum  proceribus  aliquot  aulicis ,  quos  con- 
to excepturus  erat,  de  negotio  nostro  agere  voluit.  Sed  postea  ex- 
lli  sumus  neminem  inter  csesareanos  esse,  qui  super  contritione  Jo- 
|»  affligeretur. 

*.   Eadem  Chunradum  a  Schonstad  domum  amandavimus. 
'■"'  Joannes  a  Schonstad  Luderitium  convenit  et  idem  nobis  obviam 
Permisimus  igitur  voluntati  marchionis  electoris,  si  intercedere 

bis  vellet  an  secus. 

Caesar  per  archiducem  Maximilianum  a  senatu  Augustano  petiit, 

qui  ex  concionatoribus  de  interim  illo  sinistre  locutus  esset,  casti- 
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garetur,  aut  si  id  a  senatu  negligeretur,  c&sarem  hujusmodi  ecclesia- 
sten  coerciturum.  Verum  nullam  in  nomine  causam  invenire  potuerunt 
Ast  quid  aquilis  cum  exiguo  Musculo? 

Batzenhoven  pagus  est  ab  Augusta  uno  aut  altero  mihari  dissi- 
dens.  Ubi  cum  bene  nummatus  aliquis  rusticus  filiolo  suo  nuptias  bee- 
ret, ab  eo  et  Joannes  Gessen  bospes  noster  vocatus.  Cum  autem  (ut 
apud  eos  Bavaros ,  quibus  Wilhelmus  dux  prseest)  sponsa  circa  altare 
duceretur  et  sacrificulus  adbuc  missitans  altari  astaret,  ipso  facto  pa- 
pisticam  religionem  deridens  hospiti  nostro  et  aliis  civibus  e  calice  pwe- 
bibit  et  eosdem  ex  ipso  calice  ad  sequales  baustus  bibere  permisit,  ut 
testis  est  Joannes  Gessen  et  alii  Augustani  cives  fide  digni. 

Samuel  apud  Joannem  comitem  a  Retberg  coenavit,  nobiscum  vero 
Otto  argentarius. 

Eadem  Wilhelmus  senior  prineeps  comes  et  dominus  ab  Henne- 
berg responsum  Alberti  marebionis  de  Brandeburg  supra  causa  Fran- 
cisci  de  Dalwig  nobis  transmisit. 

Juliacense8,  Treverenses  et  nonnulli  alii  protestati  sunt  coram 
statibuß  imperii  de  nimia  exaetione  ctesaris.  Sed  quia  durum  Ulis  con- 
tra stimulum  calcitrare,  repulsam  passi  sunt. 

v  Junii  Musculus  ex  cap.  Joann.  15  repetiit:  »Pr&ceptum  novuin^ 
do  vobis,  ut  diligatis  vos  invicem,  sicut  dilexi  vos«  etc.  Indicans  quam  ' 
boni  prseeeptoris  officio  Christus  dominus  funetus  fuerit ,  qui  nihil  pra- 
ceperit,  quod  non  idem  quoque  opere  impleverit,  et  quomodo  hoc  pr»-  ! 
cepto  nostros  profectus  et  nostram  salutem  quaesierit.  Item  doeuit,  quia  : 
Christus  nos  prius  dilexerit,  nullius  vel  nostri  meriti  aut  boni  operis  ' 
ergo,  sed  ex  mera  sua  et  gratuita  misericordia  etiam  antequam  nati  ' 
essemus,  nos  decere,  ut  dilectionem  erga  omnes  habeamus,  etiamsi  qoi  '■ 
nos  vel  laeserint  vel  nihil  unquam  de  nobis  bene  meriti  fuerint  Nam  ^ 
bene  merentibus  benefacere  ethnicoram  quoque  est  et  nihil  (teste  ip60  { 
domino)  magni  est.  Insuper  ostendit  quam  facile  caro  nostra  superbk  *! 
titilletur.  Exempli  gratia.  Si  cui  major  honos  conügit,  si  quis  ceteri  l 
opulentior  aut  aliis  sapientia  et  eruditione  prsestat;  deus  bone  qua«  '' 
nauci  faciat  proximum,  cum  tarnen  Christus  deus  atque  rex  coali  et  * 
terrae  sapientia,  virtus,  mens  et  imago  nee  non  filius  unigenitus  dei  pa-  * 
tris,  nos  terreos  vermiculos  Omnibus  vitiis  et  putredine  scaturientes  m  * 
dilectione  dignatus  sit,  adeo  ut  non  solum  pro  nobis  vitam  ponere,  sed  * 
despectissimam  mortem  crucis  pati  voluerit.  Jussit  item  ut  et  ipsius  do-  * 
mini  exemplo  si  qua  dilectio  aut  fratris  necessitas  id  exigeret,  periculi  .' 
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q  detrectaremus.  Dixit  quoque,  sicut  et  alios  docuit,  haue  charitatem, 
a  Dens  nos  diHgat  in  dilecto,  et  qua  Christus  nos  dilexit  ac  suos  in- 
tern se  diligere  jusserit,  esse  tarn  immensam,  tarn  ineffabilem  ac  nulla 
n  animi  admiratione  dignam,  ut  a  nulla  creatura  effari  posset.  Esse 
neu  aliqua  in  hac  charitate,  quae  uteunque  a  nobis  cireuniscribi  pos- 
tt,  cujusmodi  essent,  qu»  superius  dieta  sunt.  Et  post  multa  Deum 
dentibus  votis  orare  jussit,  quo  nobis  hanc  düectionem  consequi  et  in 
permanere  oontingat.  Quod  nobis  donet  dulcis  Jesus.  Anien. 

A  condone  Eubulus  assumpto  Floro  comitem  Wilhelmum  adiit, 
m  quo  et  jentaculum  una  cum  Ottone  et  Ernesto  de  Schomberg  et 
is  sumptum.  Deinde  comitis  Wilhelmi  consilium  in  negotio  nostro  pe- 
mus,  qui,  ut  virum  prudentem  et  probuni  decet,  ex  animo  dixit  id 
od  res  erat.  Visum  tarnen  est  illi,  non  incommodare  posse,  ut  nos 
reus  Atrebatensis  conspectui  exhiberemus.  Dum  autem  in  curia  Atre- 
tensis  cum  Floro  colloquimur,  presul  properanter  ad  Grandevelam 
trem  transit  Subsecuti  igitur  eum  usque  ad  atrium  ante  cubiculum 
bis,  ubi  prastolabamur.  Edocti  autem  a  servo  presulem  in  curia  sua 
hortis  pransurum,  abitum  ejus  expeetantes,  qui  cum  prodiret  foras  ac 
Aa  me  peteret,  dicens:  Domine,  quid  petis?  respondi  d.  v.  facile  divi- 
re,  quid  veliin,  potest,  cum  omnis  mea  spes  adhuc  de  gratia  d.  v. 
ddeat.  Adhaecille:  Profecto,  mi  domine  comes,  ego  nihil  ulterius 
isum  facere.  Nam  multo  labore  eo  rem  perduxi,  ut  de  quatuordeeim 
Ums  ad  octo  millia  descensum  sit.  Et  liabeas  mihi  fidem ,  non  men- 
r,  ego  a  te  jam  rogatus  altera  vice  imperatorem  adii,  conatus,  si  qua 
isem  animum  suse  majestatis  erga  te  emollire.  Verum  imperator  mihi 
l6i  subiratus  respondit:  Quid,  num  satis  clementise  me  illi  exhibuisse 
tat?  quod  cum  quatuordeeim  nüllia  exegerim  ad  octo  millia  floreno- 
|  redigi  passus  sum?  Dicito  illi,  me  semel  me  ipsum  resolvisse  (nes- 
;enim  quo  grammatico  repertum  sit,  resolvere  in  aula  caesareana 
Ipari  pro  eo ,  quod  docti  dieunt,  hoc  mecum  decrevi ,  vel  sie  animo 
fai  etc.,  ut  novos  homines  exoticus  sernio  sequitur),  ac  sie  conclusum 
pB  me  esse.  Si  volet  oblatam  gratiam  aeeeptare,  bene  est,  si  non, 
jjn,  quam  illi  proponi  feci,  viam  aeeeptet.  Nee  enim  praeter  jus  me 
jpquam  in  eum  decreturum  certo  comperturus  est.  Cum  autem  Wol- 
lt* iterum  atque  iterum  apud  prsesulem  instaret,  quo  vel  adhuc  semel 
Inlum  facere  dignaretur,  si  qua  apud  caesaream  majestatem  obtinere 
Ifet,  summuin  prsedietam  minui,  respondit:  Certe,  domine,  nihil  pro- 
|m  sed  magis  irritabis  esesaream  majestatem,  et  te  ipsum  longe  post- 
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pones.  Veritatem,  inquit,  dico.  Possem  obliqnis  sermonibus  te  diutius 
detinere,  sed  quid?  Tu  interim  et  terapus  teres  et  oleum  et  operam  fa- 
ciendo  sumptibus  perdes.  Cogitandum  igitur  tibi ,  ut  quamprimum  im- 
peratorem  reconcilies.  Ego  autem  tertio  quod  antehac  petii  urgebam, 
prsesuli  per  evidentia  argumenta  demonstrans  nee  ditionem  nee  res  do- 
mesticas  ad  talem  summam  congerendam  mihi  sufficere,  quin  insuper 
mihi  magis  religio  foret,  si  caesari  eam  summam  daturum  me  reeiperem, 
cum  non  esset  virium  mearum ,  majorem  caesaris  iram  in  me  concitare, 
quia  solvendo  non  sim  etc.  Sed  bis  auditis  praesul  ait:  Jam  pridem  tibi 
dixi,  ut  se  res  habent,  nihil  possum  amplius.  Videns  igitur  Eubulus 
conclamatum  esse,  Nequit  igitur  aliter  fieri?  dixit  Atrebatensis:  Pro- 
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fecto,  nequit.  Tum  Eubulus:  Ergo  Deo  omnis  causa  committenda.  Ast 
ego  destruetus  sura  et  quasi  ad  mendicitatem  redigor.  Condoleo,  inquit, 
tibi  prsesul  ex  animo.  Et  si  quid  prseterea  potuissem,  prompta  voluntas 
erga  te  mea  non  defuit.  Ipse  enim  quam  tibi  propensus  fuerim,  yidisti; 
omnia  namque,  quae  nunc  a  me  ipse  tu  audivisti,  eadem  et  bis  similia 
heri  nobili  isti  (existimans  Liborium  ex  isto  hominum  genere  esse)  re- 
tuli.    Interroganti  igitur  ipsum ,  quid  de  capitulatione  futurum  sit,  ait, 
conscribe  mihi  obligationem  et  ocyus  tibi  capitulationem  tradam.    Sei  %m 
cum  dicerem  me  modum  conscribendarum  harum  nescire,  ipse  pront 
formam  quandam  ejus  scripti  referebat.    Rogavi  igitur,  ut  per  secreta-  <L" 
rium  suum  eam  mihi  conscribi  permitteret.  Negavit  id  fieri  posse.   Gm  *■ 
vero  mensem  Julium  terminum  ad  dimidium  summ»  pendendum  noari-  ^ 
naret,  et  ego  dicerem  id  per  impossibilitatem  fieri  non  posse,  dixit:  Da  * 
primo  quatuor  millia.    Et  posteaquam  hinc  atque  hinc  sermones  conti-  ö 
lissemus,  tandem  inquit,  de  terminis  si  quid  boni  agere  possum,  opera* 
meam  tibi  pollicitor.    Et  h«c  ejus  fabulae  catastrophe  erat,  licet  res  »Ä 
nime  fabulosa  sit.  Episcopo  igitur  gratias  egi  me  ipsi  ad  officia  offen*  ^ 
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Keversus  ad  hospitium  comitis  Wilhelmi,  narraturus  qu«e  evmülr*- 
sent,  contendi,  verum  is  domo  aberat.  Glasero  autem,  qui  fere  in  ea«k*te 
platea  mansitabat,  injunximus,  ut  ad  seniorem  de  Henneberg ,  quoÜ 
statu  res  nostr»  essent,  perscriberet. 

Comitem  Wilhelmum  apud  Coloniensem  reperiens,  huic  rem 
nem  narravimus,  rogantes  ut  audiret  a  Coloniense,  num  pro  nobis 
Atrebatensem  intercedere  vellet  nee  ne.  Quod  ut  comes  fecisset, 
pus  respondit,  inter  dies  novem  aut  decem  de  his  nihil  fieri  posse. 

Pransi  sumus  cum  episcopo,  ubi  aderant  comes  Wilhelmus  a  Ni 
Wilhelmus  a  Witgenstein,  Otto  a  Schomberg,  doctor  Henricus  Hase 
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A  prandio  inter  famulitium  cum  episcopo  in  rus  obequitabamus, 
sed  nihil  com  eo  de  his  rebus,  nescio  quo  genio  repugnante,  locuti 
sumus. 

Eadem  in  loco  qnodam  paludinoso  ad  oram  Lyci  flnminis  Joannes 
a  Schonstad  et  ego  fere  submersi  eramus,  nisi  nos  propitium  Dei  numen 
(ein  laus  et  gratiarum  actio)  servasset. 

Volebamus  Joannem  illum  Noricum  eonvenire,  verum  is  aliis  occu- 
patio erat. 

Eadem  Hennanno  Kellio  herbarium,  item  librum  Bibliandri  et 
Bulfingeri  per  nunchnn  a  Naumburg  transmisimus.  Joannes  comes  a 
Retberg  nobiscum  coftnatus  est. 

vi  Junii  in  templo  Minorum  concionator  quidam  sermonem  populo 
fecit  ex  2  cap.  Joann.  apostoli  epistol»  1.  >Filioli  mei,  hsec  scribo  vo- 
bis,  ne  peccetis,  et  si  quis  peceaverit,  advocatum  habemus  apud  patrem, 
Jesum  Christum  justum,  et  ipse  est  propitiatio  pro  peccatis  nostris,  non 
pro  nostris  autem  tan  tum,  sed  etiam  pro  totius  mundi.  Et  per  hoc  sci- 
mus,  quod  cognovimus  eum,  si  jussa  illiusobservamus.«  Hie  concionator 
doeuit,  quid  d.  Joannes  singulis  scripserit.    His  autem  verbis  illum  om- 
nes  christianos  alloqui  ait,  jubens  nos  a  peccatis  cavere.    Posteaquam 
autem  id,  quamdiu  carnem  et  sanguinem  in  hoc  mundo  circumferimus, 
fieri  nequit,  quin  alieubi  peccemus,  hoc  d.  Joannes  remedii  ostendit, 
scilicet  quod  habeamus  apudDeum  advocatum  unicum,  non  dicit  multos, 
et  ex  hoc  loco  concionator  ille  eos ,  qui  alios  aut  plures  advocatos  im- 
plorant    aut  implorandos  putant,   severissime  corripiebat  evidentibus 
scriptur»  testlmoniis.  Hunc,  de  quo  hie  Joannes  loquitur,  unicum  esse 
mediatorem  inter  Deum  et  homines  etc.    Et  ne  quis  sibi  de  alio  media- 
A  tore  somniet,  Joannes  evangelista  et  apostolus  eum  ex  nomine  vocat  et 
n  exprimit  Jesum  Christum  justum.  Item  dicebat  verbi  Dei  ministrum  bono 
A  ©conomo  similem  esse  oportere  (aut  ut  suo  utar  verbis)  einem  Spietall- 
i  leister.  Is  enim  necesse  habet,  ne  segrotis  eosdem  quos  valentibus  ci~ 
I  tos  apponere  procuret,   alia  quoque  fercula  infantibus,  alia  adultis  prse- 
I  Wt    Ita  ecclesiastes  refricatione  legis  mentes  peccantium  remordet  et 
I  poenitentiam  inculcat,  infirmis  lac  prseponit  et  evangelium  laetum  nun- 
äom  prsedicat,  sicut  Christus  pseudodoctores  fures  et  latrones  appelli- 
tat,  et  prophetae  olim  asperioribus  verbis  in  impios  invecti  sunt.    Poeni- 
tento  enim  doctrina  laetitiae  evangelii  annexa  est ,  quod  et  Christus  in 
farabola  de  eo,  qui  in  latrones  ineiderat,  cui  pandoch&us  vinum  et  ole- 
um in  vulnera  infudit,  doeuit.     Primo  enim  vinum  mordacius,  hoc  est 


acerba  monitio,  deinde  oleum,  id  est  salubris  evangelii  consolatio  adhi- 
benda  est.  Sic  et  d.  Joannes  primo  monet,  ne  peccemus,  si  yero  ali- 
quando  labi  nobis  contingit,  remedium  demonstrat.  Addidit  et  alias  op- 
timas  hie  concionator  paraeneses.  A  concione  autem  idem  praedicator 
hie  quod  heri  d.  Musculus  eulpabat ,  scilicet  populum  mox  finita  con- 
cione discedere  nee  expeetare  donec  ecclesia  Deo  laudem  et  gratiarum 
cationes  pro  dato  verbo  decantarit,  contempta  benedictione  ministrorum 
verbi.  Licet  enim,  ait,  homunciones  miselli  et  vobis  similes  simus,  tarnen 
servi  dei  summi  et  niaximi  sumus ,  et  illius  nomine  neenon  ex  ipsiusmet 
verbis  vobis  benedieimus.  Concionalus^t  hodie  et  Musculus,  cujus  con- 
cioni  Philippus  et  Joannes  fratres  nostn  una  cum  Galacteo  interfuere. 

Hac  ipsa  die  Joannes  Hagk  et  scribae  fratrum  commissionem  Li- 
borii  et  Melchioris  amplius  locum  habere  nolebant,  in  me  creditur  faba 
ista  sumptuum  cudetur. 

Misimus  Liborium  ad  Atrebatensem  pro  capitulatione  ac  forma  ob- 
ligationis. 

Joannes  ille  Noricus  ait,  hactenus  Pintzingero  non  obtigisse  op- 
portunitatem ,  verum  hac  die  ipsum  aliquid  tentaturum,  ac  spem  Uli 
esse  bonam. 

Domine  Jesu,  qui  nos  ab  initio  dilexisti  et  ipsa  es  veritas,  ex  qua 
omnis  dilectio  processit,  da  nobis  vere  ex  toto  corde  et  te  et  proximum 
diligere.  Amen. 

Insignia  Grandevelae  ejusmodi  erant.  Clypeus  seu  scutum  superius 
aquilam  glavam  *  alas  expandentem  habens  inferius  quasi  transversum 
positas  lineas  latas  bivai'icatas  albo  et  nigro  colore.  Super  galeam  caput 
est  apri  cum  pede  ejusdem  cruentato.  Cum  igitur  d.  de  Grandevela 
sibi  ipsi  quod  a  caesarea  majestate  Ins  armis  et  ornatus  et  nobilitate  do- 
natus  sit,  congratuletur  ac  propterea  aulaeis  suis  passim  subter  arma 
hoc  symbolum  intertexerit,  scilicet  »sie  visum  est  superis,«  homo  quidam 
non  insulsus  addidit  »aquilas  subjicere  porcis,«  indicans  maximos  orbis 
terrae  prineipes  ab  humillimis  homuncionibus  regi. 

Verebatur  segetes  grandine  coneussas  in  ea  Germaniae  parte,  quam 
vulgo  das  Riesz  vocant. 

Ernestus  comes  a  Schomberg  et  m.  Sebastianus  Glaserus  nobiscum 
pransi  sunt.  A  prandio  frater  noster  Philippus  et  ego  ameenitatem  hor- 
torum  Lyncii  perspeximus. 

1  glaucam? 


445 

Eadem  Florus  rnrsus  a  prandio  Atrebatensem  convenit.  Sed  surdo 
fabula  canebatur.  Pinsitlgerus  quidem  bene  volebat ,  verum  occasio  et 
nescio  quis  malus  jgenius  Uli  obstitit. 

Marchio  Joannes,  Joaclümi  electoris  f rater,  qui  Francisci  Lune- 
burgensis  ducis  ditiones,  quas  caesar  rebellionis  ergo  ad  se  pertinere 
pntat,  sibi  comparasse  dicitur,  admodum  exiguo  satellitio  hinc  multis  in- 
salutatis  abiisse  dicitur. 

vij  Junii  d.  Joannes  Henricus  in  a»de  Mauritii  caput  14  epistolae 
ad  Romanos  explanare  coepit,  legens  hiec  verba:  >Porro  eum,  qui  infir- 
matur ,  fide  assumite  non  |td  dijudicationes  disceptationum.  Alius  qui- 
dem credit  vescendum  esse  quibuslibet,  alius  autem,  qui  infirmus  est, 
holeribus  vescitur.  Qui  vescitur  non  vescentem  ne  despiciat,  et  qui  non 
vescitur,  vescentem  ne  judicet.  Dens  enim  illum  assumpsit«  etc.  Hie 
ostendit  hanc  epistolam  d.  Paulum  ad  Romanos,  hoc  est  Romanensem 
ecclesiam  scripsisse,  et  quia  hsec  ex  gentibus  et  Judseis  congregata  erat, 
gentes  evangelica  libertate  utentes  quibuslibet  eibis  vescebantur,  qui  au- 
tem ex  Judaismo  erant,  judaicarum  eserimoniarura  assueti  ab  iis,  quse 
in  lege  prohibita  erant,  abstinebant  nee  tarn  illico  libertati  evangelic» 
subscribere  potuerunt.  Orta  igitur  inter  hos  duos  populos  contentione 
et  altero  alium  contemnente  vel  se  ipsum  aliis  praferente,  d.  Paulus  co- 
actus  est  singulare  caput  in  hac  epistola  de  hisce  rebus  conscribere,  do- 
cens  quomodo  utraque  gens  se  in  hoc  gereret  ac  se  ipsum  Paulus  con- 
ciliatorem  ac  doctorem  in  medio  interposuit,  docens  quoque  quo  pacto 
infirmus  in  fide  sustentandus  sit  etc.  Quod  autem  omnia  munda  sint 
mundis,  ecclesiastes  ex  verbis  Christi:  >Non  quod  intrat  in  os  coinquinat 
hominem«  etc.  probavit.  Adducens  in  hoc  ipsum  et  alios  aliquot  scriptum' 
rumlocos.  Ita  tarnen  de  suseipiendis  infirmis  doeuit,  ne  refraetis  et  obsti- 
natis  petulantiae  locus  pateret.  Item  condueibile  videri  ajebat,  et  nostro 
hoc  sevo  Paulum  aliquem  exurgere,  qui  controversiam  religionis  ea  qua 
Paulus  probitate  componeret.  Deus  optimus  maximus,  ut  quotidie  in 
fide  et  puritate  fidei  robustiores  facti  infirmos  quoque  suseipiamus,  do-. 
net,  ac  ut  nulli  alienius  scandali  ansa  sed  exemplum  in  tedificationem 
simus.  Idque  per  Jesum  Christum  dominum  nostrum,  qui  cum  eodem 
patre  et  saneto  spiritu  benedictus  in  secula. 

Joannes  marchio  nee  tegumentum  illud^  quod  vulgo  coelum  yocant, 
in  die  corporis  Christi  gestare,  nee  Interim  illi  subscribere  voluisse 
dicitur. 

Da,  domine,  quod  fit,  ut  juxta  voluntatem  tuam  fiat. 

Waldecki  10 
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D.  Yiglius  comitatus  Waldeck  octo  esse  oppidula  et  quss  ex  hisce 
qufeque  comitum  teneret,  novit.  Interrogavit  quoque  Eubulum,  qui  fie- 
ret  ut  modo  in  arce  Waldeck  commorationem  suam  aen  haberet ,  item 
quisnam  hac  aetate  eam  comitatus  partem  obtineret,  quam  olim  comes 
Otto  obtinuit.  Non  quidem  de  fratre  nostro  germano  pise  memori«,  sed 
de  eo  Ottone,  qui  in  Wetterburga  habitabat,  k>qnebatury  qui  musculam. 
heredem  non  reliquerat.  Et  cum  respondissem  Waldecite  ob  oppignora~ 
tos  redüditus  per  novercam  non  esse  tantum  proventuum,  quo  perpe- 
tuam  habitationem  istic  habere  possem.  De  deretfeta  hatredifate  Ottoni» 
com  latins  non  interrogaret,  et  Spse  obticui.    • 

Jam  tertio  res  immntata.  Nam  Seldo  jam  et  reeognitionem  et  ca~ 
pftulationera  descrihi  curare  injunctun*  est. 

Dum  modo  hsec  motfo  iHa  mihi,  qpse  in  caesarem  commiserim,  im- 
putarentur,  tandem  erat  qui  ex  aulicis  magnatibus  rimarum  plenus  ef- 
futiret,  dfsputatieaem  me  quondam  cum  comite  Friderico  a  Furstenberg' 
Ratisbon«  in  colloqpio  habuisse  ;  eaa»  neu  mänmam  nunc  esse  partem, 
quod  malam  gratiam  imperatoris  inciderim.  Haec  autem  concertatio  sie 
se  babet.  Cum  anno- salutiferse  redemptionis  nostrse  1546  jussu  Phi- 
üppi  Cattorum  prineip»  et  ab»  aliquot  ordkübus  imsperü  ad  colloquium 
de  controversiis  in  religione  me  invito  et  repugnante  animo  in  audito~ 
rem  destinatus  essem,  ac  dam  in«  traetatione  rerum  m  domo  senatoria 
in  penitiori  hybernaculo,  ubi  Mauritius  ab  Hütten  episcopus  Eichstaten- 
sis  et  Fridericus  comes  a  Furstenberg  dominus  in  Helgenberg  et  landt* 
gravius  in  Bar  esesareae  majestatis  nomine  prasedissent,  ac  verbalis  ye- 
Statio  inter  d.  Martinum  Bucerum  ex  nostris  collecutoribus  et  dominum 
Petrum  a  Malvendar  antesignanuip  papisticorum  sive  (ut  ipei  Yocari  ma- 
lebant)  esesareorum  collocutorum  ineidisset,  Petrus  a  Malvenda  sie  feie 
Ioqui  exorsus  est:  Ego  vobis  perspicue  et  evidentissimis  argumenti» 
vestram  fidem,  quam  vos  somniat»,  non  haben  in  scriptum  nee  unqua» 
a  patribus  cogitatam,  sed  esse  vanam  persuasionem  nee  quidem  esse  in» 
rerum  natura,  demonstrabo.  Bis  atrecissimis  blasphemiis  Eubulus  com- 
motus  nee  linguam  nee  animum  continere  petuit,  sed  »Si,  inquit,  taato 
prineipum  et  statuum  nostrorum  impendio  hie  de  una  persuasione  agi~ 
tur,  male  adsumus.  Ac  mox  ad  Fridericum  eomitem,  quem  sibi  quia  et 
ipse  comes  esset  ad  hoc  Germanus,  cui  res  Germania?  plus  episcopis  et 
exteris  hominibus  cordi  esse  (licet  in  hoc  falsus  sit)  putabat,  Sermone» 
eonvertens,  eo  quod  idem  Fridericus  non  ex  omni  parte  linguae  latias 
gnarus  existeret,  germanice  conveniens  ait:  Schwager  vnnd  herr  Graff 
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Friderich,  sitzen  wir  hir,  vnnd  redenn  von  schlechtem  wohnn  Inn  solli- 
chenn  sachenn:  So  seint  wir  wahrlich  schwerlich  hie.  Ad  hsecFridericua 
torve  Eubulum  intuens  et  autoritate  soa  (si  diis  placet)  usus  respondit: 
Her  Grave,  wir  haben  von  der  Rom.  Key.  Majestät  austrucklich  beve- 
lich,  das  die  Colloqnentenn  sollenn  Redenn  vnnd  nicht  die  auditornn. 
Hoc  oracnlo  Eubulus  percnlsns,  quasi  ex  tripode  Apollinis  profecto,  ob- 
ticuit.  Labia  igitur  premit,  licet  Bucerus,  Zog,  Schnepfius,  Gultlingen 
nostri  collegse  strenue  Eubulo  calcar  addere  satagebant,  ut  apertios 
com  comite  Friderico  in  harenam  descenderet,  verum  et  loco  et  tempori 
cessit.  Ne  tarnen  Fridericum  vel  timere,  vel  mihi  ipsi  de  iis,  qu»  illl 
dixeram,  male  conscius  viderer,  vel  Uli  non  habita  dignitatis  meae  ra- 
tione,  maxime  in  re  tarn  seria  palmam  tribuere  inculparer,  post  solutum 
consessum  recta  ipsum  adii,  licet  voluerit  declinare  viam,  dicens:  Do- 
mine Friderice,  certe  male  me  habet,  quod  hispanns  nebulo  tarn  frivole 
et  ridicule  de  re  tarn  sancta,  fide  nostra  christiana,  loquitur.  At  Fride- 
ricns,  nt  astutam  sab  pectore  vulpem  tegit,  sermonem  nostrum  inter- 
rumpens,  Profecto,  ait,  mi  domine  comes ,  rogo  ut  mihi  hoc  condones. 
Quod  enim  dixi,  ex  ratione  officii  mihi  incumbebat  dicere,  potissimum 
quia  sacra  caesarea  majestas  serio  huc  perscripsit,  ne  auditores  in  col- 
loqnio  loqui  permitteremus.  Sed  si  cui  ex  auditoribus  com  prasidenti- 
bns  res  sit,  is  presidentes  ad  partem  (ut  ipse  loquebatur,  nam  et  h«c 
vox  modo  latina,  modo  germanica  est)  alloquatur.  Brevibus  ergo  Eu- 
bulus respondit:  Mi  domine  Friderice,  rogo  et  mihi  veniam  des.  Nam 
res  de  prora  et  puppi  religionis  nostrae  et  negocium  domini  nostri  Jesu 
Christi  et  salutis  nostro  agitur,  et  persancte  contestor,  ego  jam  hie  ago 
partes  prindpis  hominis,  si  quis  hujus  in  hoc  colloquio  minus  honestam 
mentionemfaceret,  non  possem  bono  stomacho  devorare,  quo  magis  ne- 
farü  illius  Hispani  verba  animum  meum  male  afficiant.  Verum  Frideri- 
cus  nescio  quid  pro  more  aulico  secum  mussitans  honorem  exhibens 
dextramque  prebens,  atque  ita  ex  loco  colloquii  abitum  est.  Sed  testis 
mihi  xjxfiwf^smQ  ille  dominus  in  die  illa  magna  domini  nostri  Jesu 
Christi,  quo  animo  Ratisbon»  hsec  gesta  sint,  qui  dubio  proeul  omnibus 
ostendet,  quae  vel  perperam,  vel  insidiose  ab  utrisque  dieta  sunt. 

Christophorus  et  Philippus  Seldi  patre  cive  Augustano,  qui  auri- 
&hrum  gessit,  et  matre  ex  ejusdem  opificii  parente  proereata  nati  sunt. 
Ob  felicitatem  vero  ingenii  a  Raiemundo  Fuggero  unice  adamati  sunt, 
^us  quoque  opera  et  impensis,  posteaquam  August«  prima  elementa 
Btteramm  addidicerant,  Lugduni  Francis  in  doctoratus  honorem  pro« 
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t efti  sant,  eo  dignitaiis  modo  erocti,  ut  alter,  nlanirai  Philippus,  capsa-* 
rfs  Tkecancdlariinn.  aller,  ClnrBloftenB:,  arbss  Aagastanae  cancella- 
rinm  agat. 

Ajont  Atrebatensem  dedtores  et  Yigfivm  ommeam  movisse  lapidem, 
Tennn  caesarem  emoUiri  non  passe  ?  «I  sauuna  nobts  imposit»  minuere- 
tor.  Ast  haec  snperi  norunt,  non-  nerani  est  Salicis  famum  rendere. 

Dominos  de  Blawe  dicitnr  ad  costodiam  Marschaki  de  Schomberg 
translatus  esse,  quod  renüssioris  quoddam  animi  «esareani  signnm 
esse  dicitur.  Eadein  duces  duo  peditatus  mflitiei  hoc  eaptivi  addueti 
snnt. 

Caesar  valetudine  affectos  dkebatur. 

Ferdinandus  praeter  quataor  eenties  mflCa  aha  centena  miüta  a 
statibos  imperii  in  prompte  sibi  deponi  exigit. 

Eadein  Bido  a  Kmephusen  nobiscum  agere,  ut  tutelam  cognato- 
rnm  nostrorum  comitum  de  Hoja  susdpere  vellemus,  conabatur,  verum 
cum  audiret  consilium  comitis  Wilhelmi  et  quae  nos  negotiorum  moles 
premeret,  tandem  bis  supersedit. 

Nota  quiequid  comitara  a  Waldeck  querelas  Tel  privüegia  concer- 
nit,  nunc  ex  arebivis  camerae  imperii  exquiritur. 

Eadem  Nkolanm  Maier  inrisimas. 

Wilhelmns  comes  a  Wit  genstein,  Ernestus  comes  a  Schaumberg, 
Philippus  et  Eobnlns  nee  non  Bido  a  Kniepbansen  apud  comitem  Wil- 
belmum  ab  ^naxone  pransi  sunt. 

Viglms  apud  Coloniensem  pransns  est 

Eadem  electores  caesarem  adiere ,  veniam  petituri  domum  abeundi 
et  ad  8uos  remeandi. 

viij  Junii  Weifgangus  Musculus  ex  cap.  15  Joannis  bunc  textum 
»Tos  amici  mei  estis ,  si  feceritis  quaeeunque  ego  praeeipio  vobis.  Non 
posthac  tos  dko  servos,  quia  serrus  nescit,  quid  faciat  dominus  ejus. 
Vos  autera  dixi  amicos ,  qui  omnia ,  qua;  audivi  a  patre  meo,  nota  feci 
vobis*,  enarravit  Bixit  itaque  Christum  dominum  duo  haec  diseipulis 
proposuisse,  scüicet  ut  mandatum  de  düectione  observarent  et  simul 
quod  re  ipsa  quanta  düectione  suos  diligeret,  utique  pro  quibus  dulcis- 
Bimam  vitam  ponere  paratus  sit,  ostenderet.  Beinde  ut  si  eum  amarent, 
praeeepta  ejus  servarent,  in  vera  enim  amicitia  duo  haec  convenire  de- 
bere,  primum  ut  is,  qui  amat,  ejus,  quem  amat,  profectum  quaerat,  ei 
in  omnibus  eidem  bene  velit;  alterum  ut  is,  qui  diligitur,  adamantem  re* 
damet  et  mutua  gratitudine  erga  ipsum  affectus  sit.    Kam,  inquit,  ista 
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tinücitia,  quae  lucruni  tantuni  aut  solum  secundte  fortuna?  aurain  sequi- 
tur  (prout  mundi  mos  est)  ad  veram  amicitiam  nihil  facit.  Nam  et  poetu 
quidam  dicere  novit:  Turpe  quidem  dictu ,  sed  si  modo  vera  fatenmi\ 
volgus  amicitias  utilitate  probat.  Ubi  vero  reruin  fades  tristior  appa- 
ruerit,  nemo  est,,  qui  aniicum  cognoscat,  sicut  idem  Naso  canit:  Donec 
eris  felix  multos  nnmerabis  amicos,  tempora  si  fuerint  irabila,  solus 
eris.  Talis  igitur  amicitia,  ut  dixi,  nullius  precii  est.  Christus  autem  ut 
remoto  omni  fuoo  vere  ditigit,  ita  vera  dilectione  se  quoque  a  nobis  pro- 
sequi  wlt.  Ex  observatione  autem  eorura,  quse  Christus  precepit,  non 
reddimnr  amici  Christi.  Nam  observatk)  h«c  Signum  «st,  quod  Christum 
redamemns ,  qui  nos  ex  mera  charitate  et  gratuita  miserioordia  etiani 
tum,  com  adhuc  aiieni  ab  ipso  et  peccatores  «ssemus,  dilexit  etc.  Nam 
titiasfamHias  non  redditur  filius  ex  observantia  erga  patrem ,  sed  jam 
tum  filius  est  et  pater  eum  pro  filio  ducit  Filius  autem  liac  observan- 
tia se  patrem  diligere  ostendit  etc.  Quod  quoque  ex  illo  patet,  quod 
Christus  dicit  >estis«,  non  »eritis«.  Nam  si  vera  dilectione  Christum  ama- 
verimus,  profecto  ha?c  dilectio  non  erit  mortua,  sed  voci  Cliristi  obediue 
sataget  Quod  vero  dixit,  postbac  vos  non  dico  serv-os  etc.,  est  immen- 
ra  bonitatis  Christi  erga  nos  nüseros  vermiculos  indidutn,  cum  uosDeus 
et  rex  coeli  et  terrse  aznioos  voeat,  qui  ne  seni  quidem  tanti  principts 
«sse  mereanuir.  Sknile  est  et  hoc,  quod  idem  dominus  dicit,  servuni  non 
scire  voluntatcm  domini,  at  se  discipulis  voluntatem  et  omnia,  quae  a 
patre  acceperit,  aununciasse.  Hie  Musculus  doeuit  verbi  diviui  auditus 
quam  necessarins  sit  Item  quam  saiutare  sit,-  hanc  patris  voluntatem 
«hdicisse,  et  quod  haec  voluntas  minime  aut  ex  parietibus  pictis  aut  anili- 
hus  fabulis,  sed  ex  auditu  evangelii  et  bibliis  sacris  quserenda  sit.  Item 
quod  non  sufficiat  hanc  cognovisse  et  scire ,  sed  ut  eam  opere  iinplere 
conemur,  juxta  illud,  »servus  sciens  voluntatem  domini  et  non  faciens 
plagis  multis  vapulabit.«  Item  quod  si  quis  per  ineuriam  verbi  praconcs 
«udire  nollet,  et  tarnen  ignoraiitiam  prsetendere  velit,  hunc  iguorantiam 
aon  exensare.  Hie  autem  seriam  admonitionem  ad  oves  sua?  curae  com- 
mißsas  Musculus  habuit,  dicens:  Majores  nostri  zelum  habuerunt  ea  fa- 
ciendi, quae  ipsi  edocti  erant,  cum  tarnen  haec  voluntas  Dei  Ulis  uou 
adeo  dilueide  ac  nobis  jam  coruscante  evangelii  luce,  Deo  laus  contigit, 
iadicata  fuerit.  Sed  nos  proh  dolor  tarn  lauguidi  et  tepidi  sumus,  tem- 
j  aentes  tantam  benignitatem  Dei  nee  ullo  zelo  vel  Dei  gloriae  aut  nostra3 
ttlutis  tangimur,  patribus  declaratio  voluntatis  Dei,  nobis  zelus  Dei  dc- 
«st.    Quapropter  pro  Christi  aniore  et  gloria  uos  obsecrainus  meliomvv 
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quam  hactenus  contigit  harum  rarnm  rationem  habere  TeHtis.  Consola- 
tas  est  et  hie  rursus  pusillanimes,  qui  dicere  possent:  At  ego  miser  ho- 
muncio,  qui  poesit  praeeeptorum  Christi  a  Hie  observaüo  praestari?  Cu- 
pias,  inquit,  ex  toto  corde  implere  et  ora  Deum,  ut  eam  Yoluntatem 
tibi  confirmet,  et  opere  rem  aggredi  studeto.  Et  Bens  Yofamtatem,  ut 
dici  solet,  pro  opere  aeeeptabit,  et  si  septies  in  die  lapsus  fueris,  resur- 
gere  conare,  Dens  enim  yoluntatem  pro  opere  aeeeptavit.  Noe  autem 
nobis  ipsis  isto  modo  non  satisfariamus,  sed  ex  toto  corde  et  omnibns 
viribus  qaotidie  praeeepta  Christi  implere  studeamus.  Qui  yero  nos 
amasti,  Domine,  da  te  redamare,  mentem  qnoqne  et  volnntatem  erga  te 
reetam,  qno  ea,  quae  praeeepisti,  opere  imkere  yaleamus,  nt  Mnndus 
agnoscere  possit,  qnod  ex  düectione  tm  mandata  tna  obserramus,  qnos 
de  immensa  bomtate  tna  amicos  yocare  dignatns  es,  ac  nofais  spiritnm 
tnnm  s.  et  bonnm  per  Christum  Jesnm  dominum  nostrnm  impartiri 
relis. 

Eadem  Coloniensis  ad  arcem  snam  Velberg  abiit.  Hnnc  nepos  no- 
ster  Samuel  eo  snbsecntus  est. 

Eadem  comes  Wilhelmns  litteras  Alberti  marchionis  a  Branden- 
burg Franciscam  a  Dalwig  concernentes  nobis  transmisit,  cui  per  Li- 
botium  easdem  litteras  addentes  comitis  Wilhelmi  ab  Henneberg  remi- 
simus,  insuper  Liborio,  quid  nostro  nomine  a  comite  Wilhelmo  peteret, 
injungentes  etc. 

Florus  et  Phjlippus  frater  in  ms  abiere. 

Eadem  per  Moseon  Wormaciensem  nobis  exhihitae  sunt  naeniae 
conciliabuli  Tridentini.  Yenimus  et  eadem  ad  fontem,  qui  est  in  iössa 
urbis  Augustae  non  proeul  a  porta  sanetae  crucis  exeuntibus  ad  dextram, 
quem  Maximilianns  caesar,  ita  ut  aliquoties  ex  eo  bibere  solitus  sit,  in  de- 
liciis  habuit,  ut  testatur  inscriptio,  quae  habetur  in  saxo  ad  parietem 
fontis. 

Sub  noctem  Liborius  notulam  illam  recognitionis  et  capitulationis 
inter  caesarem  et  nie  obtulit.  Et  quanquam  per  se  jam  tum  nobis  gra- 
Tissima  visa  sit,  tarnen  doctor  Seldus  protestatus  est,  si  vel  caesar  ipse 
Tel  Atrebatensis  aiiqua  in  ea  mutaturi  sint,  qu»  mihi  acerbius  videren» 
tur,  ne  de  hoc  Seldum  ineusare  velim. 

Domine  Jesu,  angor  a  dextris  et  coaretor  a  sinistris,  da  resistere 
et  tibi  soli  fidere,  anni  enim  tui  non  deficient,  ceteri  omnes  quantumyiB 
potentes  ut  vestinientum  mutabuntur.  0  rex  regum  et  dominator  do- 
mine, destrue  omnem  struetorem  et  aedificantem  non  fandatum  super 
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lapMtem  factum  in  Caput  aiiguli.  Et  quod  modo  facere  cogor,  rogo  te, 
ne  mihi  in  peccatnm  statuas,  sed  intercede  pro  me  apud  patrem  tibi 
nihil  negaturum,  nt  mandatis  eis  l  adhaerere  possim,  et  me  spiritu  tue 
sancto  fove,  qui  vivis  et  regnas  com  eodem  Deo  patre  et  s.  spirita  Dens 
trinus  et  onus  a  principio  dt  nunc  et  semper. 

ix  Jnnfi  in  templo  Minorum  d.  Joannes  Henricns  ex  cap.  1  Jo» 
annis  2  haec  verba  legit:  «Et  per  hoc  scimus  quod  cognovimos  eum,  si 
jussa  Ulms  x>bservanros;  qui  dicit,  novi  eum  et  precepta  ejus  non  ser- 
vat,  mendax  est  et  in  eo  veritas  non  est«  etc.  Haec,  inquit,  verba  ma- 
ximi  sunt  ponderis,  fuae  licet  ob  tempoiis  ferevitaJtem,  vix  -enim  quafta 
pars  horulae  nobis  superest,  commode  explanare  non  possimus,  tarnen 
paucis  excutiemua.  Est  enim  quasi  summa  totius  rei  christianae,  quam 
hie  apostolus  et  evangelista  Joannes  tribus,  ut  ajunt,  verbis  compJlexus 
est  Ait  enim,  in  hoc  cognoseimur  etc.  Facile  enim  est,  ut  ajunt,  di- 
ceare  se  «hristianum,  sed  qui  fidem  in  Christum  Jesum  solam  collocare 
et  mandata  ejus  observare  velint  paucissimi,  in  hoc  peceaat  tarn  qua 
evangelio  adhaerere  videri  volunt,  quam  papistae  liomlnum  genus  omnia 
traditfonibus  hanauis  confundentes.  Jüt  autem  «.  apostolus,  si  praepta 
ejus  servaverimus,  non  cujuslibet  praeeepta,  sed  ejus,  cujusnam?  Do» 
mini  scilicet  liberatoris  et  seiwatoris  nestri  Jesu  Christi.  Si  quis  autem 
precepta  aticujus  servare  debeat,  is  necesse  habet,  ut  prius  ea  et  audiat 
et  addiscat.  Qui  enim  servus  praeeeptum  doraini  exequetur,  ni  prius 
edoctus  fuerit,  quäle  slt  praeoeptum.,  quod  herus  eum  servare  velit. 
Ot  haec  autem  perdiscamus,  auditu  evangelii  et  frequentatione  verbi 
nobis  opus  est.  Praecepit  autem  Christus,  ut  diligeremus  eum,  sicut 
ipse  dilexit  nos,  et  in  dileefrone  ejus  permaneremus,  non  ad  biduum, 
feiduum  vdl  ad  -semestre  tempus,  sed  usque  ad  finera  perseverare- 
mus;  ait  quoque  amicura  in  necessitate  et  morte  cognosci  juxta  vetus 
Crermanorum  dictum:  Freundt  in  der  Noht,  Freundt  inn  dem  Todt, 
Freundt  hinder  Bücke,  das  ist  einn  feste  Brücke,  adducens  exemplum 
fiiob,  quem  omnes  amici  in  necessitate  reliquerunt,  cum  alias  domi  di- 
vitiis  afflueret  undique  stipatus  amicis  foret.  Et  quid,  inquit,  nos  experti 
8umus  hoc  aevo  et  anno?  Numquid?  dum  res  nobis  coruscante  evan- 
gelii luce  ex  votis  cederent,  omnes  nobis  passim  congratulabantur.  Dens 
bone,  quantis  tripudiis  gloriabantur  de  confoederatione  foederis  evange- 
üd  de  civitaübus  et  prineipibus,  qui  soli  sustentare  4octrinam  veritatii 
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quam  hactenus  contigit  harum  rerum  rationem  habere  velitis.  Consola- 
tus  est  et  bic  rursus  pusillanimes,  qui  dicere  possent:  At  ego  miser  ho- 
muncio,  qui  possit  prseceptorum  Christi  a  me  observatio  prsestari  ?  Cu- 
pias,  inquit,  ex  toto  corde  implere  et  ora  Deum,  ut  eam  voluntatem 
tibi  confirmet,  et  opere  rem  aggredi  studeto.  Et  Dens  voluntatem,  ut 
dici  solet,  pro  opere  acceptabit,  et  si  septies  in  die  lapsus  foeris,  resur- 
gere  conare,  Deus  enim  voluntatem  pro  opere  acceptavit.  Nos  autem 
nobis  ipsis  isto  modo  non  satisfaciamus,  sed  ex  toto  corde  et  omnibus 
viribus  quotidie  praecepta  Christi  implere  studeamus.  Qui  vero  nos 
amasti,  Domine,  da  te  redamare,  mentem  quoque  et  voluntatem  erga  te 
rectam,  quo  ea,  quae  praecepisti,  opere  implere  valeamus,  ut  Mundus 
agnoscere  possit ,  quod  ex  dilectione  tui  mandata  tua  observamus,  quos 
de  immensa  bonitate  tua  amicos  vocare  dignatus  es,  ac  nobis  spiritum 
tuum  s.  et  bonum  per  Christum  Jesum  dominum  nostrum  impartiri 
velis. 

Eadem  Coloniensis  ad  arcem  suam  Velberg  abiit.  Hunc  nepos  no- 
ster  Samuel  eo  subsecutus  est. 

Eadem  comes  Wilhelmus  litteras  Alberti  marchionis  a  Branden- 
bürg  Franciscum  a  Dalwig  concernentes  nobis  transmisit,  cui  per  Li- 
borium  easdem  litteras  addentes  comitis  Wilhelmi  ab  Henneberg  remi- 
Simus,  insuper  Liborio,  quid  nostro  nomine  a  comite  Wilhelmo  peteret, 
injungentes  etc. 

Florus  et  Phjlippus  frater  in  rus  abiere. 

Eadem  per  Moseon  Wormaciensem  nobis  exhibitse  sunt  nseniae 
conciliabuli  Tridentini.  Yenimus  et  eadem  ad  fontem,  qui  est  in  fossa 
urbis  Augustse  non  procul  a  porta  sanctse  crucis  exeuntibus  ad  dextram, 
quemMaximilianus  caesar,  ita  ut  aliquoties  ex  eo  bibere  solitus  sit,  in  de- 
lictis habuit,  ut  testatur  inscriptio,  quse  habetur  in  saxo  ad  parietem 
fontis. 

Sub  noctem  Liborius  notulam  illam  recognitionis  et  capitulationis 
inter  caesarem  et  me  obtulit.  Et  quanquam  per  se  jam  tum  nobis  gra- 
vissima  visa  sit,  tarnen  doctor  Seldus  pro  testatus  est,  si  vel  caesar  ipse 
vel  Atrebatensis  ah*  qua  in  ea  mutaturi  sint,  quae  mihi  acerbius  videren- 
tur,  ne  de  hoc  Seldum  incusare  velim. 

Domine  Jesu,  angor  a  dextris  et  coarctor  a  sinistris,  da  resistere 
et  tibi  soli  fidere,  anni  enim  tui  non  deficient,  ceteri  omnes  quantumvis 
potentes  ut  vestimentum  mutabuntur.  0  rex  regum  et  dominator  do- 
mine, destrue  omnem  structorem  et  aedificantem  non  fundatum  super 
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l^cm  Vcfl    gk  et  Stephano  fefeüit,  nihil  Urnen  po- 
||UKne  Ins —  est. 

Efijffc  coeBJP  rursus  böte  Tixjmvs  nee  quisqmam  mens» 
jHor  eos,  qni  in  comitata  Wühelmi  faerant  assedentnt 
|i#Bt  hrgins,  Ha  tarnen  nt  modus  adhiberetar. 
|M<iiiii  i  iijiu  Wflhelmnin  conütero  ad  cormm  usque  de- 
pdf  archiepiscopo  valedicentes  rogabamns  nt,  qnod  co- 
Qfctrtri  nomine  ab  eo  petierat,  pnestare  Teilet.  Spem 
Ifnjfcensis  igitnr  eqnis  Angnstam  repetiinus.  Dum  antem 
liebem  veninius,  rusticus  quidani  nobis  obviam  Tenit, 
iPiUiinl  i  exnndatione  aqnarnm  dirnpta  esse.  Xam  com 
l^btan  esset  et  solis  splendor  acrior,  alpime  nives  sole 
pfc  tffltaentes  in  ceteros  fluvios  se  exonerarunt,  et  intra 
gpatium,  quo  in  Velberg  agebamus,  flumen  exun- 
oomes  Wilhelmus  e  curru  et  nos  reliqni  eqnis  de- 
alia  flnminis  vada  qutercre  jussimns,  ipsi  pedestri 
ine  oereati  contendimus. 

et  filius  ejus  Maximilianus  arclüdux  Austritt  ob 
(In  ras  ierant,  quos  et  obequitantes  vidimus. 

Situs  ameenissünus  est,  qui  scilicet  Augustam  ver- 

mitiem  jueundissimum  prospectum  habet,  ex  alio 

collem  aedificata,  monticulosa  est  hortis  et  viretis 

lytas  regis,  qu»  ferarum  feracissimse  sunt 

re  montis  in  planitie  templum  divae  Rcdigund»  sa- 

rnsticis  colitur,  apud  quod  olim  Ferdinandus  rex 

ducatum  aeeepit  et  ab  eodem  in  archiducem 

et  magni  triumphi  ibidem  ante  annos  octo  et 

lentes  in  domo  comitis  Wilhelmi  Emestus  a  Schaum- 
Samuel  a  Waldec  una  erant.    Post  repotia  veniam 

hospitia  sua  petunt. 
mtione  inter  Hacum  et  Justum  mo  absente  habita. 

landtgravium  maritum  missa  dicitur. 

et  alia  aliquot  loca  dioceseos  Coloniensis  ex 
tum  maxima  incommoda  perpessa  sunt. 

Coloniensis  septingentos  florenos  intra  septimanas 
nun  et  condimentis  expendit.  Alienum  enim  ab  bis 
iem  Optimum  esse  condimentum. 
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videbantur.  Nunc  autem ,  dum  peccato  nostro  et  merito  submissiores 
facti  simus  et  crux  adsit,  quotus  est  qui  non  a  nobis  resiliat?  Quam 
rarus  est,  qui  vel  concionatorem  affatu  dignetur?  Sed  haec  fiunt,  ut 
palam  fiat,  num  vere  et  ex  animo  nostra  nomina  veritati  dederimus, 
amici  Christi  simus  et  praecepta  ejus  serio  servare  voluerimus,  aut  simu- 
latores  vel  hypocritae  simus,  de  quibus  ait  d.  Tobias:  «Non  contemplatur 
vultum  tuum  omnis  hypocrita.«  Et  boc  est  quod  evangelista  dicit:  «Qui 
dicit  se  agnoscere  Christum,  et  praecepta  ejus  non  servat,  mendax  est 
et  non  est  in  eo  veritas.«  Hie  quoque  quam  d.  Musculus  subinde  movere 
solet  quaestionem,  hanc  scilicet  movit:  Et  qui  ego  miser  et  peccator 
possum  servare  praecepta  Christi  ?  Respondit  hie  idem  quod  Musculus : 
Praepara  cor  tuum  domino,  velis  et  cupias  ex  animo  illi  in  omnibus 
obedire,  et  conari  pro  posse  est.  Deus  per  et  propter  Christum  tibi  hoc 
ad  impletionem  reputabit,  quod  ex  intimis  visceribus  et  velle  cupere 
nobis  dulcis  ille  Jesus  largiri  dignetur.   Amen. 

Eadem  dum  nobiscum  statuimus  comiti  a  Nassau  capitulationem 
illam  ad  legendum  exhibere,  opportune  Massgrel  nos  ad  comitem  venire 
jubens  nobis  fit  obviam.  Venientes  autem  ad  comitem  a  Nassau  Wil- 
helmum  comitem  a  Witgenstein  ibidem  reperiebamus.  Consultum  igitur 
comiti  a  Nassau  visum  est  jentaculum  sumere  et  Coloniensem  in  arce 
Velberck  adire,  periculum  facturi,  an  jam  tertio  apud  Atrebatensem 
agere  velit,  si  numerus  minui  posset.  Paruimus  igitur  ipsius  consi- 
lio  ac  circa  deeimam  antemeridianam  eo  venientes  archiepiscopum  in 
aedicula  quadam  ante  pontem  arcis  sedentem  invenimus,  qui  conspecto 
comite  Wilhelmo  illi  obviam  processit  nobis  quoque  dextram  porrigens, 
Erant  in  comitatu  Wilhelmi  comitis  Vitus  a  Veldtburg  satrapas  in  Vian- 
den  et  Stephanus  medicus  a  Bredaa,  Willielmus  a  Witgenstein  et  Wol- 
radus  apud  archiepiscopum  praeter  reliquos  aulicos  Otto  comes  a  Schaum- 
burg, germanus  episcopi  frater,  Ernestus  et  Eberhardus  comites  aSolms, 
Simon  a  Lippia  comes  ac  doctor  Simon  de  Montebur,  qui  Trevereusi 
episcopo  a  medicinis  est,  erant.  Mox  igitur  mensa  apparata  et  opipare 
pransum  est,  archiepiscopus  se  ibidem  longe  alium,  quam  August«  fue- 
rat,  praebuit,  Rogavit  quoque  ut  Wilhelmus  comes  et  nos  ceteri  cce- 
nam  quoque  cum  ipso  sumeremus,  in  quo  illi  morem  nos  gessuros  pol« 
liciti  sumus. 

A  prandio  archiepiscopus  extra  arcem  nos  ceteris  ipsum  comitan- 
tibus  in  pontem,  deinde  in  pomoerium  vernatum  ibat,  ubi  pueri  episco- 
pales  saltationibus  et  pala?stra  se  exercere  jussi  sunt.    P^piscopus  quo« 
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que  firitfllo  tempos  mm  Vdbergk  et  Stephano  fefelht,  nihil  Uniou  po- 
tatam,  sed  honestissime  lusom  est. 

Instante  hora  ccen*  rursus  bäte  viximus  nee  quisquam  mens« 
archiepiscopi  pneter  eos.  qni  in  comitata  Wilhelmi  fuerant  assedernnt. 
Potatnm  qnidem  est  largivs,  ita  tarnen  nt  modus  adlüberetur. 

A  ccena  archiepiscopos  Wflhelmnni  oomitem  ad  curruni  nsqne  de- 
duxit  Inde  et  nos  archiepiscopo  Taledicentes  rogabamns  ut,  qnod  co- 
mes  VYilhelmns  nostri  nomine  ab  eo  petierat,  pnestare  Teilet.  Spem 
bonam  dedit.  Conscensis  igitor  equis  Angnstam  repetimus.  Dum  antem 
ad  Wernitziam  amnem  Tenimus.  rasticus  qnidam  nobis  obviaui  renit, 
pnemonens  Tada  flnminis  exnndatione  aqnarnm  dirupta  esse.  Xam  cum 
eo  die  coelum  sndnm  esset  et  solis  splendor  acrior,  alpin«  nives  sole 
confeetn  in  Ljcnm  difflnentes  in  ceteros  fluvios  se  exoneramnt,  et  intra 
parvnm  hoc  temporis  spatinm,  qno  in  Velberg  agebamus,  fiumen  exun- 
dari  fecerant.  Igitur  comes  Wilhelmus  e  cnmi  et  nos  reliqni  equis  de- 
seendentes  famfliam  alia  flnminis  vada  quaerere  jussimus,  ipsi  pedestri 
itinere  Angnstam  nsqne  oereati  conteudiinus. 

Rex  Ferdinandus  et  filius  ejus  Maximilianus  archidux  Austri«  ob 
salubritatem  aeris  in  ras  ierant,  qnos  et  obequitantes  vidinms. 

Areis  Yelburg»  sitns  ameenissimus  est,  qui  scilioet  Augustam  ver- 
sus ob  camporum  planitiem  juenndissimum  prospectum  habet ,  ex  alio 
latere,  cum  sit  super  edlem  aedificata,  monticulosa  est  hortis  et  viretis 
nitens  non  procnl  a  sjlvis  regis,  quse  ferarum  feracissinue  sunt. 

Est  et  ad  decliye  montis  in  planitie  templum  divse  Redigundie  sa- 
crum,  qn»  isthac  a  rnsticis  colitur,  apud  quod  olim  Ferdinandus  rex 
a  Carolo  fratre  Austritt  dneatum  aeeepit  et  ab  eodem  in  archiducem 
inauguratus  est,  quare  et  magni  triumphi  ibidem  ante  annos  octo  et 
decem  babiti  sunt. 

Angnstam  venientes  in  domo  comitis  Wilhelmi  Emestus  a  Schaum- 
berg, Pbüippns  et  Samuel  a  Waldec  una  eraut.  Post  repotia  veuiam 
petentes  Waldecciani  hospitia  sua  petunt. 

Nota  de  contentione  inter  Hacum  et  Justum  mo  absente  habita. 
I  Domina  prineeps  ad  landtgravium  maritum  missa  dicitur. 
\  Werla  Westphaliae  et  alia  aliquot  loca  dioceseos  Coloniensis  ex 

\  conflagratione  domuum  maxima  incommoda  perpessa  sunt. 
I         Archiepiscopns  Coloniensis  septingentos  florenos  intra  septimanas 
l  Tiginü  pro  aromatibus  et  condimentis  expendit.    Alicnum  enim  ab  his 
1  Jovis  filiis  est,  famem  Optimum  esse  condimentum. 
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Ketteier  nobiles  eis  Rhenuni  archiepiscopi  Coloniensis  in  West- 
phalia  archicamerarii  sunt 

x  Junii  in  templo  Manritii  hora  consueta  decantata  sunt  cantfca 
sacra  et  potissimnm  qu»  ad  animandnm  plebem  Christi  in  hisce  tempo- 
ribns  facerent,  qnalis  est:  Nisi  Dens  erat  in  nobis,  dicat  nunc  Israel. 
Item  Dens  refugium  et  virtus,   et  oratio  dominica  paraphrastica  etc. 
Deinde  minister  ecclesi«  pro  snggestn  capnt  18  Matthsei  preleglt   Ha- 
bita deinde  confessione  publica  et  obsecratione  pro  ordinibus  ecclesi» 
etc.,  post  hoc  d.  ex  cap.  15  Joannis  haec  verba  repetüt:  «Non  posthac 
dico  tos  servos^  quia  servns  nesett,  quid  fecitit  dominus  ejus.    Yos 
antem  dixi  amicos,  quia  omnia,  qu»  audivi  ex  patre  meo,  nota  feci 
vobis«  etc.  Primo  igitur  ait  in  memoriam  revocanda  antecedentia  dieta, 
niminmi  qnod  Christus  dixerit:  Pneceptum  dedi  vobis  nt  diligatis  tos 
invicem,  et  quod  eis  se  ipsum  hujus  praeepti  exemplum  pnebens  inquit: 
Sicut  ego  dilexi  vos>  et  quam  non  vulgari  dilectione  eos  düigeret,  ex 
eo  patere,  quod  dicit,  majorem  charitatem  nemo  habet,  quam  ut  am- 
mam  suam  det  pro  amicis  suis  etc.   Quod  ipsum  et  ipso  opere  postridie 
ejus  diei  praestitit   Item  quod  non  solum  diseipulis  sed  nobis  omnibus 
pneceptum  charitatis  dederit.  Item  quod  non  sit  difficile  prestare  cha- 
ritatem, infirmos  visitare,  corpore  nodos  vestire,  esuiientem  eibare, 
sitientem  potu  refocillare,  et  si  quid  ejusmodi  simile  est   Verum  omni- 
bus his  majus  sit,  animam  pro  anüco  posuisse.   Item  quod  si  sie  neces- 
sitas  charitatis  Christian»  exigat,  ne  et  nos  imitari  Christum  in  hoc  de- 
trectemus.   Item  qui  fiat,  ut  Christus  apostolis  dicat:  Posthac  non  dko 
tos  servos,  cum  tarnen  post  resurrectionem  et  ascensionem  Christi  Pau- 
lus de  se  ipso  scribat:  Paulus  vocatus  apostolus  et  servus  Jesu  Christi. 
Sicut  nee  non  Joannes  in  apocalypsi  de  se  ipso  loquens;  Joannes  servus 
Jesu  Christi  .etc.    Adde  his,  quod  Christus  apostolis,  quamquam  eos 
amicos  vocarit,  preeepta  dederit,  cum  tarnen  prseeipere  non  sit  amici 
sed  ctemini.    Sed  hanc  hujus  rei  solutionera  esse  ait  Musculus,  qood 
Cliristus  apostolos  non  servos  dicat.   Sed  quamvis  ant  peccatores  et  in- 
fimffi  sortis  homines,  tarnen  pro  amicis,  non  pro  servis  dueturus  sit 
Exempli  causa,  si  quis  heros  habeat  sei-vum,  cui  ex  animo  bene  velit  ' 
«c  unice  diligat  ac  Uli  secreta  sua  concredat,  non  tanquam  servo  sed  " 
ut  amico,  licet  servus  sit  etc.    Merito  autem  Jesum  dominum  vocant, 
etsi  ipsi  se  ipsos  servos  dicant,  licet  ab  eodem  amici  vocentur.    Na» 
tametsi  Christus  eos  amicos  dixit  et  optimo  jure  eam  dignitatem  magoi 
momenti  ducere  debebant,  non  autem  hoc  sibi  ipsis  elatiores  evadere 
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wA  uyieiLÜit  engere  debetant.  mhmwi  yfvnwepla  Ctirisli  eaTWMt» 
jnxta  jDnd:  Cum  fceerftis  omnia  que  cfobratis  fecer*.  dkt**  eenri  in- 
Utas  sanras.  Este  «dm  gnod  am»  amiri  6t  fratres  Christ  Ufa**  ne* 
snans  uili»  i  fiü,  sicat  is  est.  qtd  est  primogmH&$  ^nftri,  T<vm  adtif»- 
tkn  sddok.  Bens  qm  nos  dneet  pro  ülix^  si  Chrteti  |in*eq«a  <**urv*> 
w,  ä  Boctn  <ßnqne  in  nee  ingam  instemus,  liofofe  awtcua  >fe  Mn  fta 
Vhrnffiwtnir,  nt,  reficto  verfeo  et  internrissfe  pwwptfe  Christi  Mi  W* 
rideennir,  «t  haue  cbretUoKSsim*  et  doctteslni*  Mtscele* 
est  etc.  Ad  idem  ecanph'  hoitatns  es*  qnoqa*  **r*es^  *i 
DOBBOdldraß  Bftßti  fiMfiwL.  qpn  eös  |#0  anftmo  mKfMH,  ne 
ex  hoc  uaxuliiaat  saginatiqne  reeakätrewt.  Ita*  dowrino*  jnxta 
Panfi  htrtatns  est,  *e  servfe  mt  mtis  inanäptte  aftaafltr, 
et  se  demntaun  in  ooafe  habere*  Itaa  *t*H*$  de  *e  41- 
xjt,  qaed  Dens  alt:  Qni  «rns  m  «^  qnid  feefet  domi*«$  ^«k  Hk 
iinji  seilt  esse  descnpsii,  «acuter  n*ro  sno  iKMtoii^  nuecfnus 
obedtre,  non  enriosma  esse  nee  qiid  dominus  am»  agat  inqairere 
ante»  longe  aBaai  esse  ratioa«*«  Nam  honm  intet«* 
sdie  etc.  tont  qni  fiat  nt  Christus  dixerit:  Owtftta  q**> 
andm  a  pntre  meo,  annnnmvi  tot**,  oua  scriptum  sit  ip$um  jtffct  re* 
disdpolis  aperaisse  sensum,  nt  agttoscorent  scriptei**,  et 
dixerit:  Spiritns  ille  paradetns  docebit  \o*  omni*  et  ve* 
veritatem  inducet  Hunc  nodura  ita  dissolvit,  dominum  non 
omnia  aperaisse  disripulis,  sed  ea  duntaxat,  qua»  HU«  suffirientla  ftd 
saiutem  essent  et  concernerent  voluntatem  patris,  de  tncamatione  flltf 
et  redeinptione  salutis  etc.  Apostolos  quoque  non  omnia  scivtoe,  sed 
ea  qu»  ad  opus  redemptionis  facerent.  Nam  cum  interrogarent  domi- 
num: Nun  in  tempore  hoc  restitues  regnnm  Israel?  responsum  acte- 
perunt:  Non  est  vestrum  nosse  tempus  et  articulos  temporum,  Annota- 
vit  et  hie  de  morbo  curiositatis  humanR»,  qua?  fero  omnilm«  mortalibttR 
Sit  pecnliari8,  quia  quod  ea  quorum  interent  nostra  Moire  contemnimtm, 
et  omnia,  quae  snpra  nos  sunt,  maxime  scire  nvomus  vet  avidi  sumtin, 
quod  et  discipulis  domini  aeeidisse  dicebat,  qui  parum  »olliolH  de  ü», 
quae  dominus  docuerat,  contentionom  de  primatu  snblere,  qnvrentes 
inter  se,  quisnam  in  regno  coelorum  major  futurum  sit.  Hed  retulemnt 
hiresponsum  a  domino,  quo  satis  eorum  ambitiosam  (mriositatem  re* 
dargutam  constat.  Et  post  multa  hac  coronide  conclonem  datislt.  Ni- 
hil esse  audivisse  verbum,  nisi  intus  in  animo  »pirlta»  n.  gratia  andltnm 
vegetet  et  foveat.    Adduxit  et  exemplum  deiparn?  virgiiti»,  <{Mp  c«m 
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audisset  ab  angelo:  Gratia  spiritus  s.  obumbrabit  te,  et  quod  nascetur 
ex  te  sanctum  filius  Dei  vocabitur  etc.  Non  mox  ipsa  superbior  red- 
dita  est,  sed  se  sabmittens  ait:  Ecce  ancilla  domini  etc.,  cum  tarnen 
nihil  dubitaverit  se  futuram  matrem  Jesu  Cbristi.  Item  exemplum  Abi- 
gail,  se  non  extollentis  cum  mortuo  suo  marito  Nabal  a  Davide  in  con- 
sortem  regni  accerseretur,  sed  humiliata  ait:  Ecce  sit  ancilla  tua  fa- 
mala  nt  lavet  pedes  servoram  domini  mei  etc.  1  Samuelis  25. 

Liborium  ante  meridiem  non  vidimus.  Quaestio  de  sequalitate  com- 
patationis. 

Eadem  Lora  tertia  pomeridiana  dominus  Joannes  Henricus  in  tero- 
plo  Mauritii  ex  cap.  14  epistolae  ad  Romanos  de  delectn  ciborum  con- 
cionatus  est,  ostendens  ecclesiam  Romanam  ex  Juda?is  et  gentibus  col- 
lectam  in  articulo  de  justificatione  concordem  misse,  ita  ut  unam  fidem, 
unum  baptisma  et  unum  Deum  patrem  domini  nostri  Jesu  Christi  ha- 
berent,  in  adiaphoris  autem  inter  ipsas  coortam  contentionem  etc.  quam 
d.  Paulas  ita  composuit,  nt  snprä  ejusmodi  non  concertandutn  doceret 
Docuit  itaque  quam  noxia  res  sit  de  m  rebus  disceptare,  quae  fidem 
vel  parum  vel  nihil  concernant.  Cum  domijio,  cujus  omnes  send  sumus, 
et  ante  cujus  tribunal  omnes  statuemur,  hsec  dijudicanda  sunt.  Nee 
obtieuit,  quomodo  ii,  qui  libertatem  evangelii  hoc  aevo  non  aspeman- 
tur,  ab  adversariis  et  contemnantur  et  tractentur.  Item  quod  hi,  qui 
evangelio  sua  nomina  dedisse  videri  volunt,  nocte  diuque  comessationi- 
bus  inhiaut,  nihil  donorum  Dei  cum  gratiarum  actione  sumentes,  ad- 
ducens  exemplum  divitis  evangelici,  qui  quotidie  splendide  epulabatur. 
Item  jubens  orare  Deum,  ut  dona  sua  cum  gratiarum  actione  suseipere 
et  iis  frui  ad  nostram  necessitatem  et  nominis  ejus  gloriam  largiri  di- 
gnetur,  idque  per  Cliristum  dominum  nostrum.   Amen. 

Liborius  cum  Hoxeriaius  pransus  est. 

Comes  Wilheiinus  rursus  Velbergam  abicrat. 

Hoc  die  in  causa  nostra  desidendum  erat.  Reddidi  Liborio  noto- 
lam  capitulationis,  ut  cum  ea  Seldum  repeteret. 

Kadern  coenatus  est  noblscum  Henricus  Moiss  et  Joacbimus  Hack. 
Inter  coenandum  Henricus  ab  Etzdorif  a  soeru  et  sorore  missus  litteras 
quoque  ab  eisdein  deferens.  Etzdorftium  Joannes  frater  noster  in  For- 
chemio invenerat,  qui  et  per  hunc  nobis  rescripsit. 

Conradus  a  Schonstad  juxta  Harlingam  Henrico  obviaverat. 

xj  Junii  d.  Joannes  Henricus  ex  cap.  14  ad  Romanos  hunc  textum 
legit:  «  Nullus  eiiini  nostrum  sibi  ipsi  vivit  et  nullus  sibi  ipsi  moritur. 
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Nam  sive  miams.  domino  vivimus.  sive  morünur.  doniino  morimur. 
Sitc  igftur  TiTinws.  site  moriamur.  domini  sumus.  In  hoc  enim  Chri- 
stas et  mortavs  est  et  resurrexit  et  rerixit.  ut  mortui*  ac  viveutibvs 
dominetur«  etc.  Repetiit  primo.  qu*  hesterno  die  doeuerau  Deütde  ait: 
Uünam  probe  luec  apostoli  Terba  perpenderemis  et  verum  ae  unicuni 
dominum  nostrum  Jesam  Christum  agrootscerenitts,  recogitantes.  quod 
is,  eoi  obedienüam  pnestare  tenemur,  et  non  ita  invieeiu  aos  de  rebus 
frivolis  judicaremus.  Perpancissiini  ex  nobis  sunt,  qui  causam  passionis 
et  resurrectionis  Christi  quam  hie  Paulus  ponit.  cousiderant,  nimirum 
quod  Christus  in  hunc  mundum  TeniU  quod  uo5  redimens  vivorum  et 
mortuorum  dominaretur.  Taceo  inquani.  quid  nobis  non  de  seeundo 
fidei  articulo  obveniat.  Et  in  Jesam  Christum  nhuni  dominum  nostrum, 
qui  nos  tarn  care  comparavit,  non  sanguine  Titulonun  et  lürcoruin,  sed 
suo  ipsius  precioso  sanguine,  ut  ex  Paulo  ad  Corinihios  et  ex  epistola  d. 
Petri  prima  liquet.  Sic  quoque  baptizati  suraus  in  nomine  patris  et  filii 
et  Spiritus  s.  Hie  dominus  Jesus  datus  est  nobis  pro  advocato,  Joann.  2, 
et  unico  mediatore.  Hunc  ob  reverentiam  suam  orantem  pro  nobis  pa- 
ter  exaudiit  et  quotidie  exaudit ,  nee  sunt  praeter  hunc  alii  Tel  mediato- 
res  vel  opitulatores.  Ipsum  igitur  jure  optimo  nostrum  esse  agnoscamus, 
huic  serriamus,  non  solliciti  de  eibo  et  potu,  qualis  is  sit,  sed  demus 
operam,  ut  sobrie  cum  gratiarum  actione  preterque  proximi  offendiculum 
Nmamus,  hujus  enim  domini  sumus,  sive  vivinius,  sive  morimur.  De  hoc 
autem  solliciti  simus,  quo  ita  vitam  instituamus,  ut  coram  hujus  summi  ju- 
dicis  tribunali  consistere  queamus.  Dixit  et  plura  in  haue  sententiam  etc. 

Eadem  archidux  Maximilianus,  Ferdinand!  Romanorum  regis  tilius, 
primum  inter  tertiana  et  quartana  horas  autemeridianas  hinc  ab  Augusta 
Landtsburgum  in  Hispanias  profecturus  abiit,  quod  Deus  opt.  max.  et 
optima?  spei  adolescenti  et  Germania?  bene  fortunare  dignetur.  Est  enim 
principe  dignis  moribus  homo,  qui  et  pietati  non  adversari  videtur.  Sed, 
proh  dolor,  periculosam  profectionem  invitus  ipse  subire  dicitur.  Sic 
fcrunt  fata  deorum,  ne  quid  boni  habeat  Germania.  Deducat  et  reducat 
«am  dominus  et  ab  Iberorum  fraude  et  incredulitate  conservet. 

De  peeunia,  pro  qua  comes  Wühelmus  de  Henneberg  scripsit  No- 
libergam,  nihil  actum  et  Etzdorff  litteras  remisit. 

Eadem  Liborium  misknus  ad  comitem  ab  Anaxone  ob  litteras  ad 
Jttrchionem  Albertum  et  causam  cum  Coloniense. 

Coloniensis  sub  Tesperam  in  urbem  i*eversurus  dicitur,  et  rediit 
quoque  eadem. 


Intra  portam  urtns,  quam  rubeam  appellant,  et  pomoeria  in  pro- 
pugnaculis  quibusdam  aaper  insigniis  c&saree  majestatis  et  urbe  Au* 
gast»  in  saxo  hoc  epigramma  inrisum  legimns: 

Anrea  libertaa  h«c  propognacula  fecü, 

Hosti  ne  fiat  pneda  crueata  fem. 
Sic  tarnen  ot  nomen  domini  fortiamma,  turria 

Bideat  insoltos,  tonaina,  tela,  facta. 
Nam  niai  sie  dominus  neatcr  fabricator  et  urfeia 

Qni  stroit  et  rigilat  bU  niai  Tana  «ach. 

Nunc  libertas  August«  fere  straminea  est,  ai  ut  eoeptum  est  pro- 
grederetur. 

Eadem  Dido  a  Kniephausen  nobiscum  ccenare  Yofarit,  sed  nesek) 
qua  de  causa  domi  remansit. 

Eadem  libros  octo  precationum  sacrarum  pro  aureo  uno  compara- 
vimus  1,  ebrouicon  item  esesareum  Appiani  pro  quinque  ftarenis  aareis, 
testamentum  novum  pro  septem  batzis,  Der  Leienn  Bibefl  pro  quataor 
batzis. 

Per  Joannem  Mflchlingum  comiti  a  Nassau  litteras  ad  marduoaan 
Albertum  trausmitteudas  in  causa  Dalwigk  deferri  curatimus. 

Eadem  Henricus  Crafft  adduxit  Matthiam  Zolner  e  famulitio  mer- 
catorum  der  Ereilter.  Is  mecum  coUocutus  de  invisendis  mineris  inlm- 
bergiaco  monte  non  proeul  a  Corbachio  sito.  ConTenimus  ut  nos  idoi 
Matthias  in  comitatum  nostrum  tempore  opportuno  subsequatur. 

Ccenati  sunt  nobiscum  m.  Sebastianus  Glaserus  et  Joannes  Ratzen- 
berger  archiepiscopo  Treyirensi  a  poculis. 

Wulff  Haller  ab  Hallerstein  in  inferiori  Germania  ex  dYitatifa* 
Saxonise  nunc  esesari  eam,  quam  adhuc  ex  peeunia  defensionis  (ut  to- 
cant)  debebant,  pro  subeidio  contra  Turcam  coüegit  Idem  Haller  aü 
civitates  saxonicas  et  eas,  quas  Hans«  vocant,  oceano  Germanko  pro- 
ximas  ob  Interim  ülud  tumultuari. 

Exurge,  o  domine,  et  eum  quem  dedisti  legislatorem,  ad  omni*  ii 
manus  contradidisti,  Jesum  Christum  dominum  nostrum  fac  domhtfri 
in  medio  inimicorum  suorum,  ut  sciant  tandem  reges  et  prinripes»  qaö4 
homines  sunt. 

Eadem  nobis  indicatum  est  per  homines  non  minus  pios  quam  doo* 
tos ,  quomodo  se  ipsum  Joannes  Islebius  titularit  et  quam  sibimet  hon* 


1  Lies  Aatronomicum.    Vgl.  »um  14  Jon. 
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beflas  visas  sit,  desriscens  a  teritate  in  interitam  trahens  secum  omnes 
servos  ejus  Interim. 

'  Dicantor  adhuc  centnm  nobiles  ex  Catös  et  aliis  nationibus  accer- 
siti,  qm  pecunia  muktabuntur,  quod  propugnatoribus  veritaüs  milita« 
verint. 

Qnidam  Itahis,  qui  hactenus  primas  post  ducem  de  Alba  in  exer- 
citu  c&sareano  dicitur  tenmsse,  captivus  adductus  est.  Qui  cum  ab  Ita- 
lis  afiando  et  consolando  reverenter  hie  habitus  sit,  jam  jussu  impera* 
toiis  prorsns  Omnibus  prohibitus  est  ad  ipsnm  aoeessvs.  Et  Itali  hujus 
pedes  catenis  constricti  dieuntur. 

Nota  de  Joanne  Ungnaden  equite  ungarico  dicebatnr  quamvis  non 
isfimns  eonsiliarioram  Ferdinand!  regis  sit,  tarnen  conciones  ecclesiasta- 
nnn  evangelic«  professionis  frequentare  ac  palam  apnd  semideos  auli- 
eM  veritatem  defendere,  propter  qnod  et  brevi  missionem  habitorus  au- 
tiet  Procul  abbinc,  qui  vult  esse  pius. 

Eadem  doctorem  Udalricum  Mordteisen  oonvenimus  ab  eo  edocti 
ducem  Mauriüum  ninil  consiliariis  suis  August»  post  se  relictis  de  no- 
stra  causa  commisisse  eosdemque  paueos  dies  post  hinc  abituros. 

A  coena  Marschalcus  Luderitz  nobis  retulit  marchionem  electorem 
poUuätoan  se  et  noetri  mentionem  apud  esesarem  fieri  procurasse  et  ad* 
lac  ut  idem  fiat  jubere  velle. 

Fratres  nOBtri  apud  comitem  de  Nassau  et  doctorem  CarolumHarst 
parum  consilii  reperere. 

Eadem  apud  Conradum  Fabrum  in  usum  soerus  horologiolum  fa- 
bricari  curavinius.  Gonstabit  quinque  florenos  communis  monetse. 

Chunradus  Foss,  Joannes  Leidebur,  Franciscus  Leunick  de  summa 
feeuniae  cum  cawareanis  harpiis  convenere,  tarn  lucrosa  res  est  impera- 
torife  bonis  inservüsse. 

xy  Junii  in  «de  Maaritii  Wolgangus  Musculus  heec  verba  ex  cap, 
15  Joannis  legit:  »Non  vos  me  elegistis,  sed  ego  elegi  vos  et  constitui 
im  ut  eatis  et  fraetum  afferatis,  et  fruetus  vester  maneat,  ut,  quidquid 
jetieritte  patrem  in  nomine  meo,  detvobis.«  Deinde  eadem  verba  pecu~ 
Mari  quodam  spiritus  s.  dono  explanavit,  dicens  hie  animadverti  debere, 
fuo  animo  Christus  et  precedentia  et  heec  dixerit,  nimirum  ut  discipu~ 
k»  in  mutuam  dilectionem  attraheret  exemplo  et  exhibitione  charitatis 
nue  erga  ipsos  etc.  Ait  quoque  d.  Augustinum  hunc  locum  quidem  de 
•niversali  electione  omnium  christifidelium  et  electorum  Dei  ad  vitam 
teatam  intelligere,  sicut  et  d.  Paulus  dicit:  Quos  prsedefinierat,  hos  et 
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vocavit  eos  et  justificavit  etc.  Sed  ait  Musculus ,  qui  locuin  nunc  töv 
pviTÄv  respicit,  facile  intelligit,  hie  Christum  de  pecuHari  vocatione  et 
electione  apostolorum  loqui ,  quos  in  hoc  elegit  et  constituit,  ut  evange- 
lium  annunciarent,  quod  et  indicatur  verbo  eatis.  Apostolus  enim  lega- 
tus  sive  nuncius  dicitur.  Et  hie  rursus  consideranda  est  bonitas  sumnri 
et  maximi  Dei,  qui  aperstolos  nihil  tale  affeetantes,  nihil  quaerentes  de 
gratuita  sua  misericordia  ad  hoc  muneris  et  tantam  dignitatem  elegit 
Ulterius  autem  Musculus  dominam  hie  loqui  de  electione  eorum,  de  qui- 
bus  Paulus  dicit»Quosdam  autem  apostolos,  quosdam  evangelistas«  etc., 
qui  vocante  et  urgente  deo  ipsis  invitis  evangelium  annunciare  vocan- 
tur.  Non,  inquit,  qui  aeeepta  peeunia  aecurrunt  ac  manus  unguento  un* 
guntur,  ut  bene  sit  ventri  etc.  de  quibus  propheta  ait :  Currebant  et  non 
mittebant  eos.  Ait  item  hanc  eleetionem  etiam  ad  nos  ceteros  applkaii 
posse,  cum  deus  nos  antequam  etiam  expetierimus ,  antequam  de  hoc 
cogitaverimus,  de  mera  sua  bonitate  et  etiam  anteaquam  naü  essemus.  in 
Christo  elegerit.  Justum  igitur  et  sequum  esse,  ut  ipsi  in  omni  loco  do- 
minationis  suce  gratias  de  tantis  benefieiis  agamus,  ut  consensum  no- 
strum  in  dilectionem  et  observantiam  Christi  preeeptorum  demus,  ad* 
ducens  huc  ex  deuteronomio  Mosen  contestantem  populum:  Testes  tob 
ipsi  hodie  estis,  quod  elegeritis  dominum  etc.  Sic  et  nos  monemur  me- 
minisse,  nos  consensum  in  dilectionem  domini  dedisse  neque  unquam» 
domino  deo  nostro  nos  repedare  debere  etc.  ut  feratis  fruetum  etc.  Hoc 
est  munus  apostolicum  ut  verbo  populum  ad  Christum  alliciant  et  fruc* 
tus  operum  charitatis  in  observantia  prseeeptorum  Christi  afferent,  ne 
laborent  in  vanum  etc,  Hie  multis  ostendit,  quomodo  fruetus  apostoli- 
c«  doctrinse  a  tempore  prsedicationis  Christi  usque  in  hodiernum  diem 
sub  tot  persecutionibus ,  inter  tot  tyrannides,  tribulationes  ac  haeretico- 
rum  errores  permanserint.  Nam  licet,  inquit,  ecclesiae,  quibus  apostoü 
verbum  annunciaverunt,  ad  quos  Paulus,  Petrus,  Jacobus  et  Joannes 
etc.  epistolas  scripserunt,  ubi  sunt,  nunquid  non  sub  mahometico  regno, 
et  tarnen  inter  tot  rerum  vicissitudines  fruetus  apostolicus  adhuc  super- 
est.  Et  apostoli  quod  in  ecclesia  Israel  agro  domini  patriarch«  et  pro4 
phetae  seminarunt  in  verbo  domini,  licet  populus  Judaicus  prophettf 
persecuti  sint,  oeeiderint  et  eorum  nomina  delere  conati  sint,  messe» 
fecerunt  et  in  horreum  domini  reportarunt.  Tulerunt  quoque  apostoli 
domino  fruetum  ex  gentibus,  de  quibus  sumus  nos,  inquit,  etiamsi  hie 
per  patriarchas  et  proplietas  non  fuerit  seminatum  in  verbo  domini, 
apoötoli  quoque  e  mundo  sublati  sunt,  et  tarnen  hodie  apostolica  doc- 
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trina  viget  et  fructus  eonun  in  climata  orbis  terrarnm  universa  germi- 
nant.  Et  ut  Elise  tempore  deus  sibi  adhuc  reservavit  Septem  millia  in 
Israel,  qni  genua  coram  Baal  non  flexerant,  ita  et  hac  «täte  bona  nos 
spes  manet 1  aliquos  adhuc  superesse  christianos.  Necesse  est  enim  ut 
cum  Christus  venerit,  aliquam  adhuc  fidem  reliquam  futurum.  Qui  enim 
fieret  Paulum  dicere:  Nos  qui  reliqui  erimus,  non  praveniemus  eos  qui 
dormiunt,  sed  mortui  suscitabuntur,  nos  vero  immutabimur  et  cum  do- 
mino  rapiemur  in  aera  etc.  Item  Christus  dicit:  Ubi  duo  erunt  in  agro 
una,  unus  assumetur  et  alter  relinquetur  etc.  Locutus  est  autem  de  bis 
rebus  et  hoc  fructu  apöstolico  et  quomodo  utcunque  ssevientibus  tyran- 
nis  deleri  non  queant.  Ea  Spiritus  gratia  ut  piis  corda  prae  leetitia  ge- 
stire visa  sint,  de  eo  autem  quod  Christus  ait:  »Quicquid  petieritis  pa- 
trem  in  nomine  meo,  dabit  vobis« ,  ait  se  proximis  concionibus  satis  su- 
perque  docuisse.  Huc  autem  nobis  respiciendum ,  ut  in  observantia  et 
consensu  electionis  Christi  perseverantes  animos  nostros  in  promissio- 
nes  Christi  figamus  et  oremus  juxta  voluntatem  Christi;  tum  enim  nos  a 
patre  exauditos  iri,  nee  opus  esse  hie  sollicitum  esse  de  invocatione  ali- 
oram  patronorum,  aut  de  hac  re  disputare  ac  eorum  oratione  per  Chri- 
stum nobis  prescripta  luce  clarius  liqueat,  ad  quem  orare  et  quid  petere 
debeamus.  Idem  dominus,  rex  et  liberator  noster  Jesus  Christus  mens 
etimago  patris  ejusdemque  filiusunicus  et  dilectus,  qui,  cum  ipsametsit  ve- 
ritas,  et  vere  dixit  fruetum  apostolorum  mansurum  et  hactenus  fruetum 
apostolicum  permanentem  conservavit,  is  nobis  et  auxilio  et  proesidio  esse 
velit,  ut  hunc  purae  doctrinse  fruetum  inconeussa  fide  et  charitate  usque  ad 
extremum  vitae  halitum  persentiamus,  nil  conterriti  tot  tyrannorum  minis 
et  persecutionibus  ac  ne  priorum  doctorum  traditionibus  nee  quoque 
hsreticorum  erroribus  seducamur,  quo  adveniente  ipso  domino  cum 
ceteris  electis  ipsi  obviam  rapiamur  in  aera ,  cui  nunc  et  in  perpetuum 
cum  deo  patre  et  s.  spiritu  omnis  sit  honor,  laus  et  gloria.   Amen. 

Eadem  comparavimus  nobis  libros  duos  senigmatum ,  quos  Hada- 
marius  et  collegerat  et  carmine  reddiderat,  pro  duobus  batzis.  Unum 
Etzdorffio,  alterum  Samueli  nepoti  dono  dedimus. 

Liborium  ad  Seldum,  Milchlingum  ad  Luderitium  misimus,  sed 
ambo  domo  abfuerant.  Samuel  nepos  apud  Anaxonem  cum  quibusdam 
dectoribus  coenatus  est. 

Liborius  luxuriei  suae  illicitae  keteroelytum  quoque  caput  addidit. 

* 
1  monet? 
WiUtoek.  11 
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xuj  Jtmii  in  templo  Mauritii  inTocato  nomine  dfrino  Musculus 
hsec  verba  legit  Joannis  15 :  »Haec  pnetipio  Tobis,  nt  dfligaüs  tos  mu- 
tuo.  si  mundus  tos  odit.  scitis  quod  me  prius  quam  tos  odio  habuerit, 
si  de  mundo  raissetis.  mundus  quod  suum  est  düigeret,  quia  vero  de 
mundo  non  estis.  sed  ego  ele*i  tos  de  mundo,  propterea  odit  vos  mun- 
dus« eu\  Hie  dooens  Christum  dominum  iis  Terbts  diseipulis  idem  ?o- 
luisse  indicare.  quod  prius  eos  monuerat,  jam  tertio  iDis  preeipiens,  ut 
mutuo  se  diligerant.  deinde  ut  recogitarent.  quod  eos  absque  eorum  vel 
petitione  Tel  merito  elegant.  Ne  igitur  ob  Christum  dominum  a  mundo 
persequi  detreetarent,  cum  sdrent  ab  initio  mundi  semper  pios  ab  adul- 
tero  hoc  mundo  pessime  et  aeeeptos  et  habitos,  ut  exemplo  sunt  tot 
prophetarum  niortes  et  clades  piorum.  Didt  itaque.  si  mundus  tos  odit, 
et  \oeula  odium.  inquit  Musculus,  est  opposita  dilectioni  et  res  qusdam 
ferrentissima :  qui  alium  non  a?que  amat.  is  tarnen  nihil  mali  in  eum  mo- 
litur  am  cotitat.  At  qui  odit .  is  osmes  animi  nerros  in  hoc  intemüt,  si 
qua,  quem  Telit  periisse .  malo  afdeere  possit.  Xe  autem  ob  Christum 
odio  habori  diseipuli  acerbius  quid  ducerent.  dominus  addit,  »scitis  quod- 
me  prius  adio  habueri:  mundus«.  sieut  et  Christus  alias  dixit  Joannu  7: 
♦  Non  poiest  mundus  odisse  tos.  xr.e  autem  odit.  qui  tesumomum  fero  de 
ilK\  quod  opera  ejus  r.:ala  sunt.  *  Wxarani  quoque  eum  Samaritanum  et  qui 
d.vmouia  ejioere;  in  digiioBeelrebub  prmdpisd&moitionimclamantete.  Et 
quanam  de  causa  i:a  odio  fheri:  ~v.ir.do.  videlicet  ob  veritatem.  quae  profecto 
illiacerba  es:,  Narr.  *;uod  Cürls:as  leprosos  mundaret,  segrotos  sanaret, 
;uiua:r.  in  vi;r.ur.r.*.u:are:,  e:  e;usra>d:  amnia  miracula  ferre  potuerunt,  se 
>ero  corrip»  et  c:ca:ricx*s  ul^vrss:  retrieari  e:  annunciari  Teritatem,  susti- 
nere  uoa  poterar.:,  ivrir.de  ;»:r..\üeeTenir>fTidemus,  omnes  caerimonias, 
quo>cu:ique  cni:ns  divir.os  r.vüd-s  sufers,  quod  autem  ex  Terbo  domini 
teritatem  i'.Iis  loqtt::r.sr.  V.oc  oon*»^ue.r*  crudus  mundi  stomachus  ne- 
qmt.  Sor.:or.:.'.*r.i  q;:o^:;e  s.  Cyyriari  adinx::.  qua  demonstravit ,  quam 
tacile  hor.ur.es  > er.:*?  otfer.,?*:  ised  oaz:  capere  non  ponri  ob  strepitnm 
t >  mpauorur.i .  ua:r.  «;V  coä::^:::s  r.C£a=:  semjwr  fere  qusmodi  quid  ft 
etc  V  Sed  d-.cäs  vr*e.  d::ru:r.  a-:*-r«  e>:  a  mundo  prasequi.  prasertim 
cum  u:h;l  v\a\\  :r.er-.:u>  <:>.  se-.i  cer:*  ri-vs  delicati  esse  velimus,  si  odio 
haberi  ivir.r.r.s.  pos:e*  *;•.;*:*.:  dcr.ur.as  ipse  ü  satator  noster  Um  purri- 
c:d:ah  edv  a  ir.ur.c.o  yr; >ivr.:us  :\ur.:.  Duz:  autem  mundum  dicit,  hob 
hos  \el  iLIcs  fco:r.::w*.  v.cr.  ha::c  crA:::e:r.  as:  iszum  stamm,  sed  omnes  in 
uaiwrsrcr.  l\-r.v.r.;*s  vv:r.vr:r.i...v.:.  v--~-x--  £4>:1  ob  Christum  mundo 
«  cvHKup:sc\x;i:$  e;us  rc^^s: ^ui:.    Vul;  e^u  Christas,  qua  HOS  elegit, 
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se  mundo  a  nobis  non  posthaberi.  Videndum  autem  nobis  est,  ne  hie 
jaxta  d.  Petri  monitionem  heec  a  mundo  ob  nequitiam  nostram  jnsto 
odio  digni  patiamur.  Tunc  enim  vana  et  frustranea  nostra  gloriatio 
foret  Sed  quserere  quispiam  posset ,  cnm  Christus  dicit,  »mundus  vos 
odit«,  an  hoc  dicto  etiam  velit  pontifices  et  optimates  mundi  sub  nomine 
mundi  concludi.  Respondeo,  meretrieibus  et  publicanis  quodammodo 
melius  cum  Christo  convenisse,  eo  quod  hoc  hominum  genus  et  peccata 
sua  et  medicum  animarum  suarum  Christum  citius  agnoverit,  Pharisaei 
vero  et  proceres  judaici  apertissimo  odio  hunc  prosecuti  sunt,  ut  etiam 
enmgelista  Joannes  de  Pilato  ethnico  dixerit,  sciens  quod  propter  invi- 
diam  tradidissent  eum.  Heec  igitur  scientes,  ait  Musculus,  animos  no- 
stros  obfirmemus,  cum  haec  apostolis,  patriarchis,  prophetis  et  domino 
ipei  Christo  aeeiderint,  si  aliquando  et  in  nostrum  sinum  influant,  ne 
egre  hoc  feramus,  sed  eum,  qui  nos  prius  elegit  et  quem  mundus  prius 
odio  habuit,  imitemur,  obedientiam  Uli  prsestemus  et  a  confessa  semel  ve- 
ritate  non  reeidamus ,  quod  nobis  faveat  deus  pater  per  filium  suum 
Jesum.  Amen. 

Eadem  Wilhelmum  coraitem  a  Nassau  in  hospitio  archiepiscopi 
Coloniensis  allocuti  sumus,  qui  ait  se  archiepiscopum  nostri  ergo  con- 
venisse, et  illi  non  praeter  rem  videri,  si  ad  prandium  adessem,  nam 
ipinm  quoque  eo  futurum.  Prandio  igitur  Coloniensis  praaeipue  ejus 
»eng«  assidebant  abbas  a  Weingarten,  Gervicus,  Wilhelmus,  comes  a 
Nassau,  Eubulus,  Otto  comes  a  Schaumberg,  Chunradus  a  Beuneburgk 
eques,  baro  a  Schonberg,  qui  marschalcus  esesaris  dicitur,  Vitus  a  Velberg. 

A  prandio  der  vnbillich  Bück  provincialis  Carmelitarum  ad  nos 
Tenit,  interrogans,  nunquid  me  Katisbonaa  vidisset.  Primo  respondi  me 
aescire ,  posteaquam  autem  eum  urgere  audivi ,  annon  colloquio  inter- 
fmssem,  respondi:  Si  tu  es  ille  iniquus  aequus  (allusi  enim  ad  cognomen 
qjus)  ftü  istic  et  te  quoque  vidi,  nee  abnego  me  ibidem  fuisse,  nee  poe- 
litet  Bilckium  autem  interrogavi,  qui  fieret,  quod  modo  macer  esset, 

Batisbonse  obesus  fuerit,  et  nunc  totus  ater,  cum  tunc  nigra  cucul- 
1m  caadidam  chlamidem  superinduxerit?  Respondi t  se  nunc  in  peregri- 
■•tione  esse  et  non  solere  candido  vestiri,  nisi  in  gravioribus  versaretur. 
•Sed  antequam  sermo  inter  nos  longius  progrederetur,  mature  comes 
TOhelmus  missionem  ab  episcopo  petiit,  quem  ocius  subsequuti  sumus. 
|Hanc  honorem,   cum  me  ad  prunas  pontificias  calefacerem,  tum  re- 

Otthonem  et  Erneetum  comitem  a  Schaumberg,  fratres  germanos 

11  * 
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archiepiscopi,  Henricum  comitem  a  Lenningen  et  Wilhelmum  juniorem 
a  Witgenstein  ut  coenae  nostrse  interesse  dignarentur  rogavi. 

Liborium  fritillo  ludentem  interrogavi,  dum  opportune  in  alea  tres 
notas  stare  diceret,  num  his  contentus  esset,  nam  heri  gloriatus  fuit  de 
tribus  equis.  Eadem  hospes  noster  a  nundinisNorlingensibus  reversus  est 

Comes  a  Nassau  ait  archiepiscopum  bona  adhuc  polliceri,  verum 
sollicitando  obruendum  non  esse. 

Eadem  quinque  insignia  peditum  (ut  more  germanico  loquar),  quse  c«- 
sari  jam  per  duos  integros  annos  stipendiö  meruerant,  rursus  inmenses  sex 
jurarunt.  A  prandio  Etzdorffium  in  bortos  amoenissimos  Viti  Wittich  duxi. 

Landtgravia  noctes  tres  apud  principem  maritum  commorata  est. 
De  landtgravia  detractores  et  nugivendi  rumorem  sparserunt,  eam  Au- 
gust» comessationes,  repotia  nee  non  et  choreas  agere;  sed  novit  in- 
spector  cordium  et  non  pauci,  quam  luctus  delicias  prohibeat. 

Perpauci  Germani  jam  considerant  quam  papistae  animo  gestiant, 
urbem  Augustam,  ex  qua  primum  confessio  ut  vocant  protestantium  pro- 
diit,  sub  dominatione  nefandissima  tyrannorum  Romanorum  nunc  pal- 
pitantem  agere. 

Eadem  Ötthonem  et  Ernestum  fratres  germanos  archiepiscopi  Co** 
loniensis,  Wilhelmum  comitem  a  Witgenstein,  Martinum  baronem  de 
Bolheim,  baronem  de  Schwartzenburg,  Didonem  de  Kniephausen,  Joan- 
nem  comitem  a  Bethberg,  Chunradum  Foss  de  Devoldia,  Liborium  a 
Muinchhausen  et  N.  Massgrel,  N.  von  der  Horst,  magistrum  Sebastia- 
num  Glaserum,  dominum  Philippum  vonn  der  Brugken  et  secretarium 
quendam  marchionis  electoris  Eubulus ,  Philippus  et  Samuel  Waldeciffi 
comites  convivio  exceperunt. 

xiiij  Junii  Joannes  Henricus  in  templo  Mauritii  ex  cap.  14  epi- 
stolse  ad  Romanos  sequentem  d.  Pauli  sententiam  exposuit:  *Tu  vero 
cur  judicas  fratrem  tuum?  Aut  etiam  tu  cur  despicis  fratrem  tuum? 
Omnes  enim  statuemur  apud  tribunal  Christi,  scriptum  est  enim:  vivo 
ego,  dicit  dominus,  mihi  sese  flectet  omne  genu  et  omnis  lingua  confite- 
biturDeo.  Igitur  unus  quisque  nostrum  de  se  ipso  rationem  reddetDeo, 
ne  posthac  igitur  alius  alium  judicemus. «  Igitur  prineipio  dixit,  quo  pacto 
Paulus  hanc  diseeptationem  in  ecclesia  Romana  ex  Judaeis  et  gentibos, 
ut  jam  S83pius  dictum  est,  coUectam,  non  de  articulis  fidei,  sed  de  Si 
qus3  sine  peccato  vel  omitti  vel  fieri  poterant,  toUere  voluerit.  Priao 
Judaaum  corripiens  ait:  Tu  vero  ne  judices  fratrem  (quasi  dicat)si  über» 
tas  conscientiffi  tibi  suadet  comedere  ea  quae  in  lege  communis  vocas- 
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tur,  quare  non  comedis?  Si  autem  non  potes  adhuc  prae  fnfirmitate 
fidei,  oleribas  vescere  et  ne  indices  enm  qui  Christo  mens  quibuslibet 
vescitur.  Nihil  enim  haec  ad  salutem  faciunt.  Deinde  et  gentilem  coar- 
guens  inqut:  Tu  cor  despicis  fratrem?  (quasi  dicat),  num  oblitus  es,  te 
esse  fratrem  Jüdaei  confitentis  Christum?  Com  et  is  aeque  ac  tu  in  nume- 
mm  electonim  ascitos  sit,  nunquid  non  tibi  firater  est  in  domino? 
Nnnqnid  uterque  vestrum  solummodo  morte  Christi  salvabitnr  ?  •  An 
magni  aliquid  te  fecisse  putas;  si  carnibos  et  cibis  vetitis  vesci  noreris? 
Panri  domino  interest,  qnos  cibos  mandnces  aut  non  manduces,  sed  hoc 
reqnirit  a  te,  nt  donis  et  datis  cum  gratiarnm  actione  frnaris  ac  iisdem 
non  abutaris  etc.  Ac  potras  animo  tecom  recoüto,  quod  pro  temet  ipso 
Deo  rationem  reddhnras  et  coram  tribonali  Christi  sistendns  sis,  nhi 
com  steterimns  in  die  illa  jndicii ,  is  yeros  scrotator  renum,  coi  patent 
abecondita  cordium,  mcile  omnia  chjudkabit,  proferens  qua  fide  singoli 
singola  fecerint,  tarn  dico,  com  agnos  ab  haedis  dividet.  His  dicet,  re- 
nite,  ühs,  ite.  Istis  scflicet,  qui  nunc  omnia  dijodicant  ac  Teint  hirci 
cornupetae  passim  obvios  quosque  petunt  etc.  Et  debemus  profecto  fra- 
trnm  infirmitatem  sostinere  in  üs,  quae  contra  fidem  non  fiunt  Non 
enim  periculum  est  bis  vel  Alis  cibis  vesci,  sed  cum  lnrconibos,  heüuom- 
bos,  mcediis  commisceri,  hoc  peccatum  est.  Adduzit  et  locom  Pauli  es 
Corinth.  1.  epistola  cap.  8.  Ait  aotem,  si  in  adiaphoris  religio  consi- 
steret,  profecto  frnstra  mortnos  est  Christus.  Missa  igitur  fariamus  ista 
judksbi  et  demus  operam  ot  fide  et  puritate  eordis  instructi  sopremo  flH 
jidid  rationem  reddere  queamus.  De  reliqua  textus  parte  ad  diem  sab- 
baü  se  dictunun  recepit. 

A  conckme  Sanmelem  nepotem  nostrum  jentaculom  in  hospitio  su- 
mentem  reperi  et  mox  sab  horam  notiam  eundem  ad  Lyci  usque  fluenta 
profednrom  in  patriam  dedoximus,  prosperum  iter  et  omnia  faosta 
ipsi  precantes,  mjungentes  quae  patri  Philippo  nostri  nomine  diceret  ac 
tidem,  quod  noncios,  quem  ante  discessom  suum  amandaverat,  nondum 
rerersus  fuerat,  aureos*  viginti  mutuo  dedimus,  Waldeciae  recepturi, 
qaod  et  bona  fide  actum  est.  Bogavimus  quoque  eundem  ut  uzoris  no- 
tfrae  et  filiote  Catharmae ,  co,  is  baptismatis  susceptor  fuit,  curam  com 
tota  dinastia  nostra  sibi  comn  ndatam  esse  velit.  Obtulit  praeterea  tarn 
|or  Joannem  Hacom  flu  a  se  i,  quam  per  semet  ipsum,  si  summa 
peconiaria,  quam  eaesar  a  nobis  exigeret,  minui  non  posset,  nee  patrem 
aee  se  muri  <  <       levius  ea  summa  corraderetur.    Praeter 

lae  petüt  ut  fir        in  hoc  incombere  velim,  ne  qua  comita- 
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tos  nodter  durius  premeretur  aut  in  capitulatione  (ut  vocant)  quid  me 
facturum  reciperem,  unde  libertati  nostra  vel  privilegiis  aliquid  pericli 
esse  posset.  Rogavit  quoque  cognatus  Doster,  ut  comiti  a  Nassau  peeu- 
niam,  quam  buc  missurus  esset,  taleros,  si  recte  memini,  ducentos  affer- 
rem  eidemque  ejus  nomine  gratias  agerem.  Hsec  omnia  libentissime  fiac- 
tnrum  me  recepi,  modo  quid  precibus  obtineri  posset.  Respondit,  pro 
virili  agerem ,  sin  minus  Uli  certo  persuasum  esse,  patrem  suum  «que 
in  omnia,  quibus  me  astricturus  essem ,  consensurum  quoque,  obnixe  et 
fratrem  nostrum  Philippum  non  minus  ac  me  deprecans,  ne  quam  vel 
ejus  vel  patris  mentionem  faceremus.  Respondi,  qu»  res  ferebat,  Chri- 
stum rogans,  ut  sospitem  ipsum  ad  nostros  deduceret,  Augustamque  re- 
petii.  Astronomicum  Caesareum  Appiani  Hermanno  Nellio  tradendum 
nepos  noster  secum  asportavit,  quos  secum  ex  patema  familia  Augustam 
adduxerat,  omnes,  Christo  gratia,  incolumes  secum  abduxit,  licet  Dit- 
marus  ab  equo  calcitratus  fuerit,  Helvetium  vero  Uli  a  pedibus  ante  dies 
aliquot  liberaliter  dimiserat.  Deducat  illum  Santuelem  angelus  Jacob  et 
beatum  illum  faciat  dominus,  ut  suis  -sitin  patria  pater  et  in  virum 
juxta  cor  domini  evadat.  Amen. 

Eadem  Liborium  Yiglium  rursus  convenire  jussimus  et  ut  doctori  » 
Seldo  notulam  illam  reportaret.  Hac  die  primum  ex  Etzdorffio  audivi,  fe 
caballum  meum,  quo  ipse  vehi  solebam,  visum  amisisse  et  alium  Heren-  ,■ 
breitingen  pene  a  furcifero  quodam  furatum  fuisse.  Qui  cum  in  eqno  p 
erraret,  miselli  cujusdam  aurigse  equum  cum  meo  lupato  freno  et  ephip-  6 
pio  phalerisque  abduxit.  h 

Conradu8  Foss  caesari  duo  millia  et  quingentos  aureos  monetfc  ,_ 
currentis  in  mulctam  dabit. 

Eadem  quendam  olim  e  Dftnia  fugatum  episcopum  in  Constant»  ^ 
urbe  et  Lunden,  qui  a  septima  antemeridiana  ad  duodecimam  tantai  M 
ejus  diei  segrotans  expiravit ,  cui  beatam  resurrectionem  et  propitMi 
deum  precamur,  in  dominicum  August«  deportarunt,  nescio  quaseft". 
remonias  funebres  super  ejus  exuvias   celebrantes.     Quibus  peraetfe, 
funus  in  locum  secretiorem  cum  sarcophago   seponentes  ac  poftat 
sarcophagum   currui    imponentes    illud   juxta  Constantiam    tamnln* 
dum  deportarunt.      Fuit  hie  episcopus  nomine   tantum  nee  unquaH. 
episcopatuum  suorum  compos  fuit ,   verum  aliunde  gratia  caesaris  wir  _ 
ditus  aliquot  habuit,  aulam  caesaris  secutus ,  cui  olim  gratisrimuB  Mb "" 
nisi  Grandevelae,  ne  suam  autoritatem  amitterent,  <       aiJa 

Eadem  Florus  Yiglium,  Seldum  et  omnes  fere  a       iarios  imi 
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tefl  alLocutus  est,  qnoram  fere  eadem  et  ona  erat  sententia,  metuere  se, 
imperatorem  de  imposita  mihi  summa  nihil  minuiturum.  Quin  et  doctor 
Hase  Atrebatensi  me  non  nisi  qaartam  partem  comitatus  et  eam  per 
novercam  egregie  oppignoratam  mihi  solam  reliquam  esse  indicaverat. 
Dixerunt  quoque  consiliarii,  summam,  quam  ipsi  nobis  iniposuerint, 
multo  tolerabiliorem  esse.  Verum  illos  clam  esse  quo  vel  instigatore  aut 
quamnam  ob  causam  caesar  per  se  summam  tarn  iuiquam  a  me  exigeret, 
nam  quicquid  ageretur,  id  caesarem  in  propria  persona  statuisse.  Adde 
quod  Yiglius  pro  ceteris  mentionem  mei  faciebat  et  me  prae  ceteris  in 
mQitia  infestiorem  caesari  ostendisse. 

Coloniensis  eadem  csesarem  adiit  pollicitus  se  nostri  apud  eundem 
mentionem  facturum,  quod  etiam  credo. 

Dum  Samuelem  deducerem,  comes  a  Nassau  per  puerum  suum  nos 
aooersiri  jusserat 

xv  Junii  d.  Wolfgangus  Musculus  haec  verba  legit  ex  cap.  15  Joan- 
ne: »Si  de  mundo  fuissetis,  mundus  quod  suum  est  diligeret,  quia  vero 
de  mundo  non  estis,  sed  ego  elegi  vos  de  mundo,  propterea  vos  odit 
mundus«  etc.  Hie  ait  quomodo  Christus  priori  argumento  diseipulos  mo- 
nuerit,  ut  respicientes  dominum,  quomodo  ipse  a  mundo  exceptus  sit, 
ne  mox  animo  consternarentur,  si  forte  odia  mundi  in  se  senserint.  Nee 
enim  mundnm  aeeeptores  vel  assertores  veritatis  aliter  vel  suseepisse 
vd  posthac  suseepturum  esse.  Magnae  autem  consolationi-  nobis  est,  si 
fldamns  dominum  ipsum ,  apostolos  et  prophetas  non  solum  persecutio- 
nem  passos,  sed  et  occisos  a  mundo  et  hanc  persecutionem  nobis  cum 
talibus  esse  communem.  Est  enim  quiddam,  si  quispiam  singularis  pie- 
tatis  et  summ»  eruditionis  vir  ad  civitatem  aliquam  a  rege  quopiam, 
principe  vel  republica  mittatur,  optime  consulat  et  is  quoque  huic  civi- 
teti  ex  animo  consultum  veUet  et  hie  tarnen  legatus  pro  sua  reeta  volun- 
tate  et  tantis  benefieiis  convicia  et  piagas  aeeipiat,  si  sciat  antehac  ab  ea- 
dem civitate  et  aliis  bonis  viris  eandem  mercedem  pro  sua  probitate  red- 
fitametc.  Addit  et  Christus  alterum  argumentum:  Si  de  mundo  fuissetis 
Btc  Hie  autem  Musculus  varias  qusestiones  movit,  quomodo  Christus  dicat, 
Ade  mundo  fuissetis,  cum  apostoli  in  mundo  nati  et  ex  mundanis  parenti- 
\m  geniti  et  in  ipso,  donec  viri  robustae  aetatis  forent,  educati  et  praeterea 
fwmi  in  mundo  conversati  sint  etc.  Verum  has  quaestiones  ita  dissolvit, 
Ahttc  de  spiritu  mundi  dieta  esse  ostenderet.  Nam  spiritui  mundi  cum 
Ibitu  apostolorum  nihil  convenit.  Quemadmodum  etapostolus  ait:  Non 
■im  aeeepistiß  spiritum  mundi  liujus  etc.    Spiritus  enim  mundi  semper 
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quae  apparent  appetit,  ut  sunt  opttm  cupido,  splendor  divitiarom,  anri 
et  argenti  ostentatio,  fastus,  luxus,  avaritia  et  superbia.  Item  in  rdi- 
gione  amat  caeremonias,  ornamenta  auro  et  argento  colorata,  cum  Spi- 
ritus Christi  et  apostoiortun  deum  in  veritate  quseritet,  juxta  dictum 
Christi:  Mulier ,  dico  tibi,  neque  in  monte  hoc,  neque  Hierosolymis  ad- 
orabitis  patrem  5  sed  veri  adoratores  adorabunt  eum  in  spiritu  et  veri- 
tate etc.,  etiamsi,  iiiquit  Musculus,  si  nihil  vel  deargentatum,  vel  deau- 
ratum  adsit.  Mundum  autem  restitisse  spiritui  sancto  ex  actis  cap.  7  ex 
verbis  protomartyris  Stephani  probavit:  Yos  semper  spiritui  s.  restita- 
stis,  sicut  patres  vestri,  ita  et  vos  etc.  Quod  autem  ait,  mundum  suos 
diligere  etc.  Hie  multis  doeuit,  quamobrem  mundus  eos,  qui  Christo  ad- 
hserent,  nihil  prorsus  reputet  et  in  quam  multis  mundus  et  filii  dei  per 
disdiapason  discrepent.  Quod  autem  nos  de  mundo  non  sumus,  id  non 
est  nostri  meriti,  sed  ex  electione  Christi,  qui  suos  ex  mera  sua  boni- 
tate  elegit.  Christus  igitur  causam  odii  expressit.  Nee  enim  Satan  cal- 
caneo  mulieris  et  semini  ejus  adhaerentes  non  inquietare  non  potest  etc. 
Postequam  ad  nos  et  nostra  tempora  h«c  applicasset,  Musculus  hoc  ept- 
phonemate  concionem  suam  clausit:  Quia  ergo  electionis  filii  noe  summ 
et  non  mundus ,  electori  per  omnia  grati  esse  studeamus.  Quod  velit 
Christus  ipse  filius  dei  et  homo.  Amen. 

Liborium  ad  comitem  a  Nassau  misimus,  verum  is  dixerat,  se  re- 
sponsum  a  Coloniense  nondum  aeeepisse.  A  concione  licentiatum  Nico- 
laum  Maier,  Wulffgangum  Musculum  et  Joannem  Henricum  allocuü  su- 
mus. Maier  nobiscum  prandere  statuit,  ast  Christophorus  dux  a  Wir- 
tenberg nobis  factus  obviam  ipsum  per  secretarium  suum  vocari  jussit, 
ut  interim  taceam  quod  illi  et  alia  negocia  cum  duce  erant. 

Injunctum  est  Floro  ut  cum  hospite  ageret,  si  census,  qui  illi  heb- 
domatim  dabatur,  minui  posset,  prasertim  quod  Joannes  frater  et  Sa- 
muel nepos  ultra  non  adessent. 

Eadem  in  horologio  ad  parietem  Mausolei  in  horto  Georgii  Joan- 
nis  Fuggeri  hos  versus  ascriptos  legi: 

Non  seects  ac  flumen,  neque  enim  consistere  flnmen 
Nee  brevis  hora  potest,  sed  ut  unda  impellitur  nnda 
Urgetnrqne  eadem  veniens  urgetque  priorem: 
Tempora  sie  fngiunt  pariter  pariterqne  seqnuntnr. 

Eadem  nobis  pileola  duo  holoserica  comparavimus  Etzdorffira 
udo  honorantes.  Eadem  licentiatum  Maier  ad  ducem  Udalricum  pro- 
fectum  esse  comperimus. 
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Eadem  magister  Sebastianus  Glaserus  nobis  epistolam  domini 
üippi  Melanthonis  ad  Christophomm  Carlewitz  exhibuit  ac  nobiscum 
niatQS  est. 

Oblata  est  nobis  ecclesiastica  reformatio,  qu«  cum  interimeiite/  in- 
im  prognata  est.  Tone  edocti  sumus  quam  non  pauci  sint,  qui  amici- 
m  non  fide  sed  successu  metiantur. 

Hoxeriensis  civitas  quinque  millia  florenorum  ctesari  pendet  et  cen- 
n  aureos  pro  litteris  absolutionis  et  nonaginta  in  popina  cancellari». 
gimus  eadem  die  transactiones  ceesaris  hnjus  Caroli  V  cum  electori- 
»  et  statibus  imperii  super  suis  hereditariis.  Eadem  in  plateis  August» 
ttesimum  ante  fores  papistarum  ignes  fiebant  et  chorese  ducebantur 
honorem,  ut  ajebant,  d.  Yiti,  arbitror  ejus,  quem  Galli  Vit  appellant. 

tv}  Junii  in  templo  Mauritü  d.  Joannes  Henricus  reliquum  lectio- 
,  quam  die  Jovis  proxime  elapsa  exponere  aggressus  est,  explanavit, 
endens  quomodo  d.  Paulus  in  hoc  capite  14  non  uno  argumenta  con- 
EÜQnem  illam  futilem  ex  animis  tarn  Judseorum  quam  gentium  radici- 
i  eximere  oonatus  sit,  potissimum  judicio  Christi  illos  deterrens.  Hoc 
bem  loco  idem  Joannes  Henricus  multis  potestatem  Christi  scriptura- 
m  testimoniis  palam  affinnavit,  indicans  quomodo  hie  dominus  judex 
Lorum  et  mortuorum  constitutus  et  quam  nullius  persona  respector 
.  Item  quod  Ventura  sit  hora  illa  et  dies  in  qua  Christus  rex  pro  tri- 
nali  sedens  ab  omnibus  mortalibus  vitse  vel  perperam  vel  probe  per- 
\m  et  dictorum  rationem  aeeepturus  sit.  Et  quam  benevolus  et  mise- 
wrs  in  eos  futurus,  qui  ex  reeta  voluntate  et  omni  mentis  conamine 
ifato  fidentes  verbo  ejus  et  mandatis  in  hac  vita  obedientiam  prse- 
ire  cupiunt.  Kursus  quam  austerus  in  eos ,  qui  raundi  elementa  eli- 
tttes  omni  idolatria,  superbia,  luxuria  et  id  genus  vitiorum  contempto 
rtnn  saivatore  seipsos  conspurcarunt.  Obiter  quoque  docens,  quäle  ju- 
inm  is,  qui  se  aequum  judicem  prsestare  dici  velit,  ferre  debeat.  Lo- 
Bi  autemhunc:  Vivoego  dicit  dominus,  non  delector  morte  impii,  quin 
Igis  cum  revertetur  impius  in  via  sua  et  vixerit.  Convertimini  de  viis 
itris  maus,  cur  enim  moriemini  domus  Israelis  ex  cap.  33  Ezechiel 
jqlenter  exposuit.  Nos  commonefaciens,  quia  res  se  sie  haberent,  ut 
toque  pro  se  ipso  rationem  redditurus  sit,  caüte  in  hoc  seculo  ambu- 
Mmtts ,  unum  Jesum  Christum  redemptorem  et  salvatorem  agnoscen- 
Ipquem,  si  extra  ipsum  vitam  instituerimus,  judicem  severissimum  ex- 
Huri  simus,  caventes  interim  ne  invicem  nos  facile  judicaremus. 
v'  A  concione  hospitium  Wilhelmi  comitis,  quo  jam  tum  Florus  abie- 
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rat,  petimns,  eomhem  in  borto  deambulantera  reperientes,  cn  postea- 
qnam  dkm  illam  Ali  faustam  precati  svmns,  ipsnm  inlenrogavinws,  si 
quid  boni,  qaod  ad  negocium  nostrom  faceret,  accepisset.   Bespondit, 
prorsas  adhac  nihil.    Rogavi  igitur  ut  a  Coioniense  expiscari,  si  quid 
factum  sit,  dignaretur.  Qaod  se  promptissime  facturum  ait,  ac  mox  con- 
snrgens  archiepiscopum  adiit,  nobis  antem  ipsnm  conütantibns  dixit: 
Ego  recta  ad  Coloniensem  ibo  et  quiequid  ex  eo  cognovero,  ocius  te 
rescire  faciam.  Igitnr  post  horulae  spatinm  puerum,  qni  nos  ad  se  Yenire 
jnberet,  misit,  qnem  subsecuti  nursos  comitem  in  horto  invenimns.    Di- 
xit itaque  se  negocium  in  ntranque  partem  perpendisse  et  ut  tandem 
non  ita  naso,  juxta  proverbium,  suspenderentnr,  consnUnm  Ali  Tiden, 
qnoniam  edoctos  esset,  ea  die  Coloniensem,  quanquam  se  dam  esse  de* 
beret,  apud  dominum  de  Grandevela  pransurum.  Barem  openun  nt  per 
puerum  aliquem  cum  postremus  missus  mens«  imponeretor ,  vocarer  et 
tum  perfricata  fronte  Coloniensem  in  prasentia  Grandevela?  aocederem 
rogans,  nt  apud  dominum  de  Grandevela  instaret,  nt  is  apud  cesaveam 
majestatem  pro  me  intercedere  velit  ac  Maecenatem  agere,  ne  ex  omni 
parte  ad  restim  et  summam  paupertatem  redigerer,  ettnmipse  audiran, 
quid  responsi  Grandevela  daret.    Si  pro  me  intercedere  reciperet,  spem 
adhnc  aliquam  superesse,  sin  autem  id  abnueret,'me  «que  cognitonun, 
quid  pro  re  facere  oporteat.  Et  si  hie  animus  maxime  abhorreret,  tarnen 
optimi  viri  consilium  sequi  volui.    Sub  horam  igitur  undeeimam  hospi- 
tium  Grandevela?  adeuntes  ibidem  in  interiore  atrio  prestolabainur,  do- 
nec  archiepiscopus  ex  superiori  ambulacro,  ubi  pransi  erant,  descende- 
ret.    Ac  ut  primum  atrium  illud ,  in  quo  illos  expeetaram,  introierunt, 
confestim  Coloniensem  accessi  rogans ,  ut  apud  illustrem  dominum  (sie 
enim  vocari  amat)  de  Grandevela  intercedere  velit,  ut  pro  me  apud  ce- 
saream  majestatem  Meecenatem,  ut  superius  dictum  ast,  agere  veüet 
Kespondit  Coloniensis:  Faciam.    Putans  autem  forte  me  de  Atrebateose 
loqui,  mox  lacinias  vestium  Atrebatensis  comprehendens  ipsnm  ad  fene- 
stram  seduxit,  instans,  ut  mihi  videbatur ,  sedulo.  Ast  Atrebatensis  en- 
nia  blande  molfebatur,.  quid  autem  responderit,  me  latet.    Deinde  Co- 
loniensis Grandevela?  patri  et  filiis  valedicens  equo  conscenso  Mogas- 
tini  «des  accessit ,  ad  cujus  usque  hospitium  dominus  de  Lyra  et  alter 
filiorum  Grandevela?  unus  a  dextris  alter  a  sinistris  obequitantes  ipsan 
deduxerunt.    Quia  autem  in  via  Coloniensis  nutu  nee  verbo  significabat 
se  mihi  responsurum ,  ad  tempus  aliquod  in  hospitio  Moguntini  mann 
feci,  ac  interim  Philippus  a  Stein  Augustanus,  Bambergensis  et  Mogun- 
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tiaci  dominici  propositus  nobiscum  noticiam  iniit  ac  vina  pralibavit. 
Deinde  hospitium  Wilhelmi  repetentes,  ut  res  evenerant  illireferebamus, 
orantes  ut  ipse  ab  archiepiscopo  sciscitaretur,  quidnam  Atrebatensis  re- 
spondisset,  quod  et  se  facturuin  promisit.  Apud  hone  inter  ceteros 
pransus  erat  Christopboras  prineeps  a  Wirtenberg  et  comes  Montisbel- 
licardi,  Petras  a  Kunritz,  Joannis  Friderici  electoris  marschalcus,  Fri- 
dericos  ab  Oettingen ,  Ottho  a  Schaumberg,  et  Wilbelmus  a  Witgenstein 
comites. 

*  Eadem  emi  jussimus  pugionem  deauratom  bilibaldicum  in  usum 
Wilhelmi  comitis  ab  Henneberg,  quem  cum  magni  emi  putaremus,  pro 
uno  thalero  comparavimus. 

Haeccine  dies  doeuit,  quam  verum  sit,  ita  a  natura  comparatum  esse, 
ut  potentioribos  blandiamur,  etiamsi  eorum  animos  probe  erga  nos  ex- 
perti  simus,  ne  de  illatis  injuriis  dicam. 

Adest  et  hie  August»  Joannes  Kesseler  Kalden  Fritzlariensis. 

Domine  deus,  in  cujus  manu  omnes  tines  terrae  sunt  nee  non  et 
corda  regum  et  prineipum,  qui  nosti  etiam  tuis  ex  inimicis  salutem 
dare,  ne  sinas  exugi  pauperiem  eorum,  quibus  me  preesse  voluisti,  ne 
calumnietur  inter  eos  nomen  tuum  et  pupilli  ac  viduae  lugeant,  memento 
miserationum  tuarum  antiquarum  et  aliquando  conversus  nos  in  Christo 
domino  respice,  qui  tecum  et  cum  s.  spiritu  vivit  et  regnat  in  perpe- 
tuum.   Amen. 

Qm  ad  Bhenum  commorantes  buc  venerunt,  vineas  et  segetes  bo- 
nam  spem  fertilioris  anni  portendere  dieunt. 

Eadem  nobiscum  coenavit  N.  a  Schwartzenstein,  adolescens  nobilis 
ex  aulicis  landtgravii.  Hie  nobis  retulit,  quod  domina  prineeps  usque 
in  hone  diem  Hailprunnse  apud  maritum  fuerit,  et  qua  humanitate  et 
honore  illam  Iberi  milites  aeeeperint,  torneamenta,  ut  vocant,  et  ludos 
militares  instituerint  ac  zonam  sericam  choreas  ducendo  inflexerint. 
Item  quod  pedissequa  prineipis  virgo  de  Breidenbach  ex  fumo  pulveris 
tormentarii  pene  et  exanimata  et  extineta  fuerit  et  quod  adhuc  in  lec- 
tica  circumvehatur.  Item  quod  Adrianus  a  Zertzen  consueto  suo  morbo 
podagra  laborat. 

Georgias  a  Molsperg  ventris  torminibus  dirissime  cruciatus  sit. 
Doctor  Georgine  a  Beumelberg  tibi«  infiammatione  vexetur.  Item  quod 
equorum  incommoda  domina  prineeps  passa  sit.  Philippum  autem  prin- 
dpem  Eslingam  ducendum  ait. 

Nota  de  Conopoeo  in  Yuerda  ad  Danubium  principe,   vigilibus. 
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genu  et  omnis  linguaDeo  confitebitur.  Videbunt,  sentient,  et  centuplum 
eis  in  sinum  eorum  retribuetur.   Domine,  ignosce  et  nobis  et  Ulis. 

Com  dufim  optio  detor,  non  quod  optem,  Jesu  Christe,  ignoro,  sed 
qui  optem  haesito ,  non  enim  quod  petitor  profertur.  Faxit  vero  domi- 
nus nobiscum  et  nominis  sui  sacrosancti  gloriam  plebis  meae  fidei  com- 
missi profectom  et  uxorculae  ac  nostrae  1  salutein.  Haec  autem  74  dies 
est,  quam  Augustae  trivimus,  addito  tarnen  tempore  quod  a  Waldeck 
usque  ad  Augustam  in  itinere  peregimus. 

xvij  Junii.  In  aede  Mauritio  sacra  is  qui  in  hoc  ibidem  ordinatus 
ut  posthaec  ecclesiastae  munus  obeat,  caput  19  Matthaei  legit ,  ac  solito 
more  ecclesiam  ad  confessionem  et  obsecrationem  hortatus  est.  Deinde 
d.  Musculus  ex  cap.  15  Joannis  super  haec  verba:  «Mcmentote  sermonis, 
quem  ego  dixi  vobis,  non  est  servus  maJQi*  domino  suo.  Si  me  persecuti 
sunt,  et  vos  persequentur,  si  servaverunt  sermonem  meum,  et  vestrum 
servabunt.  Sed  haec  omnia  facient  vobis  propter  nomen  meum,  quia 
nonnoverunt  eum  qui  misit  me»  [concionatus  est]. 8  Hie  primo  ait,  quo- 
modo  Christus  suos  praemuniri  voluit  hisce  et  similibus  sermonibus  con- 
tra instantem  persecutionem.  Mementote,  inquit  Christus,  sermonis 
quem  ego  dixi  vobis  (scilicet  ejus,  quem  post  lotionem  pedum  Ulis  di- 
xerat)  et  hoc  loco  repetiit  «diseipulus  non  est  supra  magistrum».  Fecit 
enim  dominus  idem  apud  Matthaeum  capite  10.  Delicatus  autem  servus 
sit  oportet,  qui  ea  sufferre  nolit,  quae  videt  domino  aeeidere.  Sed  Mus* 
eulus  adeo  pie  ac  docte  ad  eruditionem  nostri  omnia  aecommodavit,  ut 
meum  non  sit  omnia  perscribere.  Si  me  persecuti  fuerint  etc.  Hie  ait 
persecutionem  ex  odio  proficisci  nee  esse  rem,  quae  modum  servare  sciat. 
Nam  quid  non  contumeliaa  in  Christum  contulerunt?  Numquid  non  in 
Deum  blasphemarunt,  eum  dicentes  samaritanum  daemonium  haben tem? 
ete.  Ac  denique  turpissima  crucis  morte  eum  interimunt,  et  id  quanam 
Ab  causa  nisi  odio?  Sed  cujus?  Nimirum  veritatis.  Si  igitur  Christum 
dominum  persecuti  sunt,  num  diseipulis  parcerent?  Quod  et  factum  vi- 
lemus  nee  novum  est  idem  piis  in  hoc  mundo  aeeidere.  Dicit  autem  «et 
roe  persequentur»,  non  dicit  post  multa  tempora,  sed  per  accelerationem 
persequentur  ait,  q.  d.:  Jam  nunc  ineipient.  At  dices  prsedicabo  qui- 
lem  evangelium  ita  ut  a  nemine  comprehendi  possit  et  inculpate  vivam 
|ee  nlla  erit  illis  occasio  me  persequendi.  Quid  autem  audio?  Num 
Do  aliquis  sanetior  vitae  innocentia  Christo  major?  aut  dicendo  lenior, 

* 
1  ae  filiol»  nostr»?        2  Das  eingeklammerte  fehlt  in  der  hs. 
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mitior  ac  magis  benignior?  Sed  nonne  pati  coactns  est,  et  aliter  fieri 
nequit,  quam  ut  d.  Paolos  ait.  Omnes  qoi  pie  vivere  in  Christo  volunt, 
persecutionein  pati  oporteat.  Qoi  aotem  animo  secom  persecotionem 
facore  destinavit,  hie  semper  aliod  et  aliud  meditatur  ac  molitor,  donec 
eum,  qoem  persecotom  velit,  perditom  noverit.  Nee  hoc,  inquit  Mns- 
colos,  observatn  indignnin  est,  quod  Christos  Jesos  apostolos  jam  fere 
per  annos  quatoor  ipsom  aodientes,  ot  memores  sint  sermonis,  qoem  in 
his  et  aliis  aliquot  locis  dixerat,  admonoit.  Toloit  aotem  apostolos  hie 
adraonere ,  ot  ingroentc  persecotiooe  cogitationes  cohiberent  horomqoe 
verborum  memores  essent,  seilicet  qood  Cliristos  et  pradixerit  h«c  et 
ille  prius  perpessos  sit.  Debemos  et  uos  sermonibos  iis  animos  obfir- 
mare,  ut  si  qoa  secos  ac  sperabamus  res  aeeiderint,  non  statim  animos 
abjiciamos  querulantes  et  mormorantes  contra  dominom,  sed  patienter 
perdoremos.  Patiens  enim  terit  omnia  virtos  et  perseverantes  osqoe  ad 
finem  salvos  fieri  dixit  Christas.  Durum  aotem  erat  apostolis  aodire, 
se  persecotionem  passoros  ab  iis  hominibos,  qoi  popolos  Dei  dicebantor, 
qoi  doctrinam  legis  tenebant  et  pneterea  qood  ab  his  pro  haereticis  et 
sedoctoribos  haberentur,  sicot  et  ipsom  dominom  sedoctorem  nomina- 
bant  etc.  Conciodatos  est  aotem  de  his  molta,  qo»  hie  ascribenda  fo- 
rent.  Sed  adeo  sobinde  pertorbati  modo  ab  aliis  somos,  ut  pene  nobis 
exciderint. 

Domine  Jesu,  qui  veritatis  contestandte  et  nostne  salutis  gratia 
omnia  in  hoc  mundo  pertolisti,  da  nobis  eam  meutern,  ut  et  nos  coneta 
adversa  propter  nominis  toi  gloriam  patienter  perferamos,  scientes  qood 
nobis  dederis  exemplum  crocem  nostram  tollendi  et  seqoendi  te,  ac  ut 
in  afflictionibos  cogitationes  nostras  obfirmemos,  iis  qoos  disdpolis  toi« 
dixisti  semiouibos,  seilicet:  Senns  non  est  mtgor  domino  suo.  Da,  in- 
qnam,  patientiam,  qua  adversa  omnia  superenras,  qoo  de  bonitate  tut 
magna  in  tinein  usque  perseverare  qoeamos,  utqoe  tecom  compatientes 
post  hac  qooqoe  tecom  regneuras,  qoi  vivis  et  regnas  com  patre  et  s. 
spiritu  in  omne  »vom.  Amen. 

Kadern  Liboriom  ad  doctorem  Seldom  misimns,  aoditori  quid  de 
provolotione  ad  ciesaris  pedes  et  de  hnjosmodi  rebus  fiäret.  Qoi  re- 
spondit,  imo  se  potare  id  quam  maxime  futurum,  tarnen  poUiritns  se  ab 
aliis  vel  id  expiscatorom  ac  Liborio  indicatorom.  Reraisit  qooqoe  Sei- 
dos capitolationis  exemplar,  ot  per  nostros  describeretor  ac  mea  syn- 
grapha  sobscriberetor. 

Pransos  est  nobiscom  (Haseros.    Eadem  electores  et  principe! 


güs  nriaris  rata  serv?ttitis  »us&icicje  icnuiviit 

teert,  cum  fi  post         «  regvm  et  diu*  iiuc  j&t- 

ro6.  Eadem  GL  t       repeciic. 

Eadem  Haas  TonKrthimgeii  i  diu  airvenbas  &ieucu,>  «i,  (iud 
arico  Francorvn  regi  peditat  lieruauiuu  Auiduoerv  *olu*ru,  tu- 
sahatar,  rvptb  ThKnfe  noa  abt  ueTheseo  eva>it.  ^iuru  ob  rvm  urbw 
rtae  ad  meridiem  fare  oeclnsse  e 

xvqj  JuniL   D.  Joannes  Henri  ue  iuira  qiurum  et  qmucaiu 

ras  ex  epistola  apostoli  Joannb  oap.  2  hav  verba  leisit :    -i'lurivkiim, 
<n  praeceptam  norum  scribo  vobis,  sed  pneivpcum  vetus  quod  kibui- 
s  ab  initio.  Preceptum  vetus  est  seruio,  quem  amlistis  üb  iuukv  Kur- 
s  prsceptnm  novum  scribo  vobis,  quod  vertun  est  in  i|»M»,  ulem  \eruiu 
tet  in  vobis:  quia  tenebre  prsptereunt  et  verum  luuien  jaui  lueet.  ljui 
at  se  in  Ince  esse  et  fratrem  suum  odit,  in  tenebris  est  u»quv  udhue  • 
l  Primo  itaque  ait  d.  Joannem  raediatorem  uuuin  esse  et  patrommi 
Strom  Jesnm  Christum  ostendisse,  et  quod  nun  sint  nisi  duu»  via«,  umi 
1  Christum  et  vitam  jeternam,  altera  ud  ignem  u'ternum.   heimle  quod 
anneB  Christum  imitatus  omnin  prrccepta  Dei  in  nimm  quasi  tavien- 
in  collegerit,  fasciculum  scilicet  charitatis.    Muvit  uutem  hie  qiitrMio- 
m,  quomodo  d.  Joannes  hie  dicat:  Nou  novum  pnereptum  dn  vuliin, 
m  tarnen  mox  subdat,  praeceptam  novuin  scribo  vobis.    Cliuntatih  uii- 
in  praeeptnm  non  novum  esse  arguit,  quod  etiam  Moihei  trat  rem  di- 
;ere  jusserit.    Item  ex  eo,  quod  idein  Moin^  Innern  vinni  rmuiinii 
dueere  praeeipiat    Item  quod  propheta  dicat,  eui-iicui  tuuui  m-  <lt- b|>f- 
ris.  Item  nbi  praeeperit,  ut  peregrinih  b«*m;  tanuinu*.    Novuin  uuli-ui 
oftt  dnpliciter.      Primo  eo  modo,  ut  nunc  pohta;iqu;&iri  ^vuii^Hiuiij  du 
IS  pwedicari  coepit,  dictum  est  novarn  dortrinam  <xun/<.i<-   tum  luunni 
0C  doctrina  vetnstissima  sit  eadernqu«  fu^rat  n\$  mUio    >M  qu)»  ad 
npns  aliquod  intermissa  <-M.  *it  \\\<At$  \\uuw\m.>  ab  u>.  q«j.#-  mUn* 
Bporis  exereverunt.  ut  sunt  adoratioii<:>.  taiir-V/ruin.  ^tiytumyvw*. 
lloca  saneta  etc..  revocantur  ad  talutor/i  <r%a:;y<:Jjj    4vir»/j*  i,',,n  >«, 
tar,  sicut  et  Pauli  doctrina  no^a  v/uAa  <*v  A'.Vjt    J  7     ajj«  ium\*. 
m  novum  dfcit,  quod  Chritfu*  lw:  pry"*jAw.'!  4.y;:j.»^.>  iwa   ')*'/-ü5 
STobis  mandatom  ö^auijo.  ut  obj^u.jj  vv>  ::.»/>ir»  *v     h»  :j/.--».  '.v* 
ie  Christas  prixsav  fuh.  *itt;  vj*-'*-  ■■■->-*^-»    •■■■v.v.  .-..•r.'.v/  .'.*v^rrt  «*/, 
■ieharitat«m.  qna&L  qu  d«  «ui-.uiiuv.  j».,f^  *.av.i>      Vv^  v,u»^-a  ov* 
nebne  pr*uri*TUirt  v.  uv^uu   ..vjuki  ;«a«.  .-.u^-»    oti/jw  W*  .»wj- 
Maat  per  m^ds  Oh^eil  uöaut  uc  vjuui:  «ftwutoL    v.  iw^iiCiuu  i»i 
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nobis  perinde  ac  Abraam  fecit,  qui  sacrificatnrus  dominp  in  monteMorj 
Isaac  filium  suum  adduxit  in  montem,  seryis  et  camelis  ad  radices  moi 
tis  relictis.  Sic  et  nos  oportet  solum  Christum  patri  ostentare  et  fidei 
in  illum  statuere  et  ejus  charitati  inniti,  nostris  imaginationibus  et  fict 
operibus  longe  a  tergo  relictis,  quemadmodum  et  hie  d.  Joannes  aii 
Qui  dicit  se  in  luce  esse  et  fratrem  suum  odit,  in  tenebris  est.  Si  enin 
inqnit ,  parietes  coloribus  illiniri  eurem  et  fratris  necessitati  non  sul 
venio,  nondum  in  luce,  sed  in  ipsissimis  tenebris  ambulo.  Christus  enii 
ad  Judicium  veniens  non  sciscitabitur  a  me,  quot  collegia  regio  apparat 
splendida  construxerim,  aut  hujusmodi  quid  egerim,  Terum  inquiet,  esu 
rivi  et  dedistis  mihi  manducare,  sitim  passus  sum,  et  potum  mihi  de 
disti,  nudus  fui  etc.  Et  e  contra.  Qu«  autem  sit  vera  charitas  ex  Paulo 
Corinth.  capite  13.  Et  quod  Christus  ad  scribam  illum  dixerat:  Dilige 
proximum  sicut  te  ipsum,  hoc  enim  est  lex  et  mandatum.  Et  postremc 
quod  Moises  totam  legem  ad  regulam  charitatis  inflexerit.  Ac  quod  M 
haue  regulam  quasi  ad  amussim  omnes  vitae  nostrse  actiones  dirigenda 
sunt  etc.  doeuit.  Dominus  Jesus,  qui  unicus  omnis  pietatis  scopus  pron 
et  puppis,  nos  spiritu  suo  bono  dirigat ,  ut  omnes  vitee  nostrse  cogitatni 
et  actus  ad  regulam  charitatis  dirigere  queamus  et  quo  ad  patrem  per 
veniamus  per  filium  et  in  omnibus  proximo  in  aedificationem  serviamus 
cui  uni  trinoque  deo  sit  fausta  potestas. 

Eadem  Glaserum  et  Liborium  ad  nos  accersebamus  Consultant« 
de  capitulatione  susque  deque  re  perpensa  unam  et  eandem  eorum  ei 
domini  Nicolai  Mayer  sententiam  esse  comperimus,  prsesertim  quod  ad 
uxorcula?  litteras  et  auri  mineras  attinebat. 

Liborium  ad  Seldum  remisimus  cum  capitulatione,  si  forte  termini 
solutionis  prorogari  possent  et  articulus,  quod  omnes  querelae  ad  caesa- 
rem  referendse  essent,  mitigari. 

Eadem  in  aula  domus  senatorum  August»  vidimus  doctoremNico- 
laum  Eck  a  Landeck  supremum  consiliarium  Wilhelmi  Bauarorum  dock 
insignem  illum  virum  (si  diis  placet),  qui  strenue  evangelic®  veritati  Wr 
que  in  hunc  diem  restitit,  ut  testis  est  omnis  superiorBavaria  ac  Arnolr- 
dorum  domus  in  Neuenburgo  ad  Danubium  funditus  extis». 

Causa  dilati  edicti  est.  quod  civitates  aliquot  contra  quosdam  artt 
culos  supplicarunt. 

Justus  Kolbecher  urgendus  erat,  ut  diutius  oeconomi  officium  sab 
iret,  idque  ad  dies  octo  se  facturum  reeepit. 

Albertus  comes  a  Mansfeldt  vix  salvum  conduetum  consequetnr. 
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Liborius  capitulationem  jam  tertio  reportavit  et  nihil  in  ea  mutari 
ssi  sunt.  Jusserant  vero  Viglius  et  Seldns,  ut  eam  ad  mundum  describi 
rarem.  Rogatus  est  igitur  Lindius,  qui  eam  in  membranis  descripsit, 
ne  gratis  punirer  Uli  thalerum  dedi  ipso  tarnen  refragante. 

Anno  elapso  Christophorus  comes  ab  Altenburg  et  Dido  ab  Kniep- 
iisen  in  nsum  Friderici  comitis  Palatini  decem  milia  peditum  stipen- 
s  conduxerant.  Sed  opera  Cattorum  principis  hie  exercitns  distractus 
i  ita  ut  Liborius  Monichusen  caesari  et  Friderico  Christophorus  cum 
s  supplemento  exercitus  essent. 

Nota  de  litteris  vp  der  Yheinde  Landt  etc. 

De  prosternatione  ante  caesarem  adhuc  in  dubio  est. 

xix  Junii ,  quae  est  dies  audientiarum  (ut  vocant)  in  Castro  Wald- 
l  Faxit  deus  ut  suus  honos  ibidem  quaeratur.  Eadem  inquio  infra 
eftam  et  septimam  horas  Wolffgangus  Musculus  ex  cap.  1 5  Joannis 
ingelistae  haec  verba  recitavit .*  »Sed  haec  omnia  facient  vobis  propter 
nen  meuni,  quia  non  noverunt  eum,  qui  misit  me«  etc.  Hie  dixit  quo- 
do  dominus  suos  ad  instantem  persecutionem  cohortatus  sit  et  quibus 
[umentis  eorum  animos  confirmarit,  se  elapsa  die  dominica  in  duabus 
icionibus  exposuisse.  Nunc  autem  ea,  quae  praelecta  sint,  probe  excu- 
e  oportere.  Paucis  igitur  praefatis  hunc  sermonem,  nimirum  de  em- 
isi  verborum  »haec  omnia  facient  vobis«  etc.  quae  sint  haec  omnia  ag- 
«sus  est.  Ait  autem  per  hsec  verba  de  tribus  potissimum  dominum 
jsse,  scilicet  de  genuino  mundi  et  suorum  in  eos  odio,  de  persecutione, 
guod  verbum  apud  eos  non  sit  habiturum  locum  nee  ullo  modo  id 
eepturi  vel  Uli  obedientiam  praestituri  sint.     Praeterea  perquam  scite 

I  energiam  et  quse  ex  hoc  enascantur  indieavit.  Nam  ex  odio  pro- 
kpunt  convicia,  detractiones,  mendacia  et  quiequid  hujus  lernse  vitio- 
■  est,  sicuti  dici  solet.  Os  inimici  veritatem  non  loquitur,  odder  wie 
lk  redt  vff  vnnsere  Sprach :  Des  viendts  Mundt  redt  seltenn  die  Wahr- 

II  Et  hoc  ipsum  ex  historiis  sacris  probavit ,  et  potissimum  quanta 
pra  olim  Judaei  Christo  per  invidiam  et  mendacium  objeeerint,  quäle 
|Bud,  ut  cum  dominum  coram  Pilato  aecusant,  ipsum  censum  esesari 
P  prohibuisse  et  sermonem  ejus  inverterint,  cum  Christus  dixisset: 

qu«  sunt  caesaris,  caesari,  et  quae  sunt  dei,  deo.  Et  hoc  loco  ser- 

intersecans  Musculus  (Hoc  ipsum  enim  aequum  est  et  sie  facere 

nimirum  ut  caesar  tanquam  caesar  agnoscatur  et  quae  illi  deben- 

itur  quoque ,  deo  autem  ea ,  quae  dei  sunt  et  dei  gloriam  concer- 

•c  sie  ineeptum  sermonem  prosequens  ait :  Sicut  et  hoc  mendacii 

ITaMeck.  1 2 
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pti&ttiti,.  ito^^Uib^^  aatalfeaffiiiteai^^ 

rtuwsättto*  <^au&ikttrai  flffi  llranha*  <i^icflT!fmtrö^liangmtk  anrfeitini  trjttllTmgpg 
«ölli,.  4tt  ttm»  inuf&f  mm*  ihnreäbfe  oflitns  miiliin*  *Hn*Triiiiftitfe  IhsftüU  ra- 
tftouer  föt  gratgroätOHmi  wmaxram  iinr&.  Ufeam  ihföntimüfeBv  tdt  (gm  üb  «od*- 
<fäa  an*  ihämifeair<  awailtet  «lüamraitt  e^t  ftnjira  SHignnriff  ngqyfflffnnnr  «  «- 
pä&n&ut.  Ätöni  «aunartiui*  an»  gsto  agntiiis  adügaömittiir..  Iteni  üfmPHHW« 
#S8jmi8«fc.  Urem)  (tjB5fg«3att»r  gnü  wtoam  ^t  anmütt  onnttHiimurtt  Sntct 
mvflto»  «w  nüiüi  muu  (rmraünirmmr;,.  imgriit.  im  mis  jiantlmr  «tt 
8Üt  im  <f  rauint  (Wtttnai  guaftaraainv  dfiamtt  ans  gnri)  gwaiyriürifr  tout 

tfita*  {^  <tt  <*s$^^  Sedid 

ab  #ß$*..  srifcut  <fe  «am&  j«r  afi»  mmife  tfit  JadmennmCfliiililiaM  fcnecrti 
^wwt.  mm  <yw&  M  vütorii  raffinoß  <grii  OmBttnni  Atniiitaiin,  fm  S  Mes- 
<mm  wjmul  f««r«ffncwmii«inr-.    Ejnam  (Humi.  mr  sM  ä§tt&  lifctartar,  po- 
f*äm  4^xmL  <te  <$»*• IDtatfüi:  Stftow  <att  nm  Jrai&e&  Dw»  et  in  Israel  nag- 
«H«Mi  Äöwwfr»  epKt*    ^tüfttoirt  <amm  traatycumi  Mr  qnm  fcahetet  3Ciip4arss,  j 
*gNA4  n&ri»*«*  (ionuani  31»  p<rwniD$?w  erat,.  ($nsm  et  caqpectare  se  gjtoriar 
Uudmr,    Adde  %wA  «*fa*  *e  lidm  To£e4>mtr  qm  mamem  donini  migri 
Cy^r^ttÄ,  ttM:  pnHewfahoaA  qwA  (laistmm  eo  nterüciare  uümo  Alis  96- 
d^r^t,  "|«>>d  MOgKttra  rmtate  eorvn  litam  coniyeietT  sed  qwa  (si 
p4au^t)  wr  dtristaiiß  dotnmi  mentiretvr.   cae^ri  homines  ÜBmorigeros 
*#t*  tmartutr  et  tfmtqmd  id  est,  ex  quo  odü  sri  perizonim  qoaerel 
Msttimz  aitt^m  *\wA  d/jctriiuun  tndüiooibiis  et  commvni  asui  rej 
MMMrw  A/#**r*A.    Hk  qaoqae  nonnihil  de  Aränomm  olim  in  rere 

%«<ä»^  ptTWtfntume,  qai  et  ipsi  alio  pnetexiu  prosecati  faerant, -^^ 

r«H  <f^r^  Ktt^f/iarn,  ecdesiastkam  historiam  tripartiUm,  item  HiläPÄ 
wm  <Jä  \#r*<miutne  Afric«).    Ethnici  vero  vel  gentiles  Christianos 
piteli*  kffide.btint,  nihil  roorantes  verusne  an  psendochrktis  esset, 
*ptß*UM  annonciabant  et  ceteri  Christi  fideles  confitebantor.    Ui 
nm  iihrm  le^i«,  nee  scriptnras  sacras  ant  prophetas  veritatem  anni 
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antes  habebant.  Licet  enim  teste  d.  Paulo  Deum  ex  elementis  mundi  et 

creatione  rerum  agnoverint,  tarnen  ut  et  ab  eodem  ad  Rom.  I  culpan- 

tur,  non  ut  Deum  Tel  glorificaverunt  vel  honorarunt.    Quare  et  hi  con- 

sultore  Sathana  ob  veritatem  christifideles  enormibus  suppliciis  et  cru- 

delissimo  martyrio  afflixerunt.    Pseudo  vero  cbristiani  nihil  minus  sibi 

imputari  sinunt,  quam  quod  Christum  et  suos  ob  id  quod  Christo  no- 

mina  dederint  et  Christi  voluntatem  annuncient,  persequantur,  sed  alias 

causas  crudelitati  et  nequitise  suse  prsetendunt  (hoc  autem  putavit,  quod 

de  Arianis  per  Musculum  versa  pagina  dictum  scripsi)  scilicet  quod  sint 

homines  seditionis  amantes ,  traditioni  patrum  refragantes  et  illum  qui 

modo  est  ecclesiae  usus  perturbantes  etc.  Ita  et  nostro  seculo  non  in  nos 

saeviunt,  quod  evangelium  annunciemus,  sed  quod  simus  haeretici,  qui 

vere  veritatem  prsedicent.    Hsec  autem  solatio  nobis  esse  debent,  quod 

Christus  dixit:  Haec  omnia  propter  nomen  meum  facient  vobis ,  quod 

digni  habeantur  *  hsec  pati  propter  nomen  domini.    Addit  quoque  quid 

esset  ob  nomen  domini  vel  etiam  nomen  domini.    Certum  est  enim  ser- 

rum  fidelem  et  odio  et  persecutionibus  ob  nomen  domini  sui  obnoxium 

388e.    Donet  autem  Deus  optimus  maximus  ut  fide  firnia  et  patientia 

shristiana  nihil  ob  nominis  domini  et  veritatis  agnitionem  sufferre  de- 

rectemus,  recogitantes,  quod  ipse  salvator  noster  a  mundo  et  suis  per- 

«cutiones  passus  sit,  et  apostoli  et  martyres  ante  nos,  ut  perseveran- 

es  *  in  finem  ut  cujus  passionem  participes  simus,  ejus  quoque  gaudia 

»ersentiamus.    Id  te,  summe  pater,  per  Jesum  Christum  dominum  et  li- 

«ratorem  nostrum  unicum  filium  tuum  humiliter  deprecamur,  cum  quo 

iki  et  sancto  spiritui  sempiternus  sit  honor,  laus  et  gloria  in  cuncta  se- 

da  seculorum.  Amen. 

Eadem  a  concione  in  hoc  templo  d.  Mauritii  Optimum  virum  d. 
leobum  Sturm  alloquuti  sumus ,  ac  quo  in  statu  res  nostrse  essent  Uli 
tposuimug ,  ac  cum  eo  quod  ab  ipso  et  aliis  auditur  Ratisbonae  in  col- 
^oio  nominatus  essem,  ac  quid  mihi  ex  ea  profectione  contigerit,  con- 
fL  Qui  ait:  Et  quid  in  ea  re  peccare  potuisti?  nisi  quod  principi  tuo 
kque  tenebaris  facere,  faceres.  Sed  sie  res  se  habet,  nam  ipse,  inquit, 
(nun  in  modum  civitatibus  metuo,  nam  nunc  inter  saxum  et  lapidem 
inus,  juxta  proverbium.  Caesar  enim  commotior  in  nos  objicit,  videre 
^bM  sua  erga  nos  dementia,  nihil  preeibus  vel  bello  quoque  hactenus 
(rfecisse,  quare  sibi  bellum  suseipiendum  videret  priore  multo  crude- 

\  * 

-    1  habeamur?        2  et  persererantes  ? 
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lius  etc.    Nam  supprimi  debet  is,  qui  modo  est,  feligionis  Status.    Quid 
faciemus  tandem?  Et  ita  a  templo  Mauricii  invicem  sennonem  protuli- 
mus  donec  in  forum  ante  domum  senatoriam  in  latum  illud  spatium,  ubi 
a  dextris  patibulum,  a  sinistris  aedificiolum  istud  ex  asseribus  compac- 
tem, in  quo  Vogelsbergius  capite  plexus  erat,  devenimus.     Novit  deus 
inspector  cordis ,    quis  sintontes  aut  non.    Re  ipsa  tarnen  comperimus 
magis  infestas  esse  summas  potestates  erga  veritatem  amplectentes.  Quia 
igitur  hora  accesserat,  qua  curiam  consultandi  gratia  petunt,  domino 
Jacobo  me  ad  amicitiam  et  officia  obtuli,  rogans  ut  Martino  Bucero    • 
meo  nomine  salutem  diceret.    0  tempora,  o  mores!  Respice,  o  deus,  in 
faciem  Christi  tui  et  memento  promissionis  tu«,  qui  fallere  nequis.  Di-    , 
xisti  enim ,  misericordiam  tuam  te  non  ablaturum  a  posteris  et  cohere-   . 
dibus  Davidis  illius  mystici  Mi  tui  Jesu  benedicti.    Cito,  cito  nos  antici- 
pent  misericordiae  tuse,  pauperiores  enim  sumus,  quam  ipsi  agnoscere  * 
queamus.  Verum  tua  sancta  voluntas  fiat.  Amen.  > 

Eadem  ante  concionem  infra  quintam  et  septimam  horas  capitula-  ft 
tionem  manus  mese  subscriptione  et  annulo  signatorio  in  hospitio  nostro  , 
corroboravimus  (rex  regnum  adverte)  ac  eam  Liborio  doctoribus  Yiglio  -r 
et  Seldo  offerendam  dedimas,  qui  utrosque  una  reperit  dicens,  capitula- 
tionem  quidem  ut  jussissent  per  me  subscriptam,   attamen  me  bona»  . 
spem  concepisse  et  idipsum  quoque  me  ab  eis  petere,  ut  si  qua  possei  ta 
fieri,  summa  minueretur.    Ast  manet  immobilis  Marpesia  cautex.    Quia  . 
autem  nihil  horum  fieri  posse  cognovi,  eos  rogavi,  ut  capitulationem  ac-  _ 
ciperent  Atrebatensi  per  alterum  eorum  offerendam,  quod  Viglius  Zui- 
chenus  se  facturum  recepit.  Adeuntes  autem  hi  duo  Atrebatensem,  Vig-  > 
lius,  ncscio  studio  an  incuria  fecerit,  ajebat,  se  domi  suse  capitulatieuifr  — 
oblitum  fuisse.    Commode  autem  accidit,  ut  Florus  ipse  Atrebatensem 
conveniretetc.  Ac  petiit,  utjamoblata  capitulatione  res  eo  dirigi  possenV, 
ne  diutius,  quod  utique  maximo  mearum  rerum  dispendio  fieret,  firustin 
hie  detineret,  et  ut  litterse  absolutionis  cum  articulis  aliquot,  quos  urteil 
Florus  mutaverat,  conscribi  possent.  Atrebatensis  autem  interim  gloria^ 


tus  est,  quam  egregiam  operam  nostri  ergo  navasset.    Nosti,  inquit, 
domine  et  ipse  vidisti  quid  egerim,  et  adhuc  non  cessabo  domini  tui  frt4~~ 
fectum  quserere.    Ac  sie  Liborio  paululum  expeetare  jusso  tandem  re* 
versus  ait:  A  prandio  iterum  me  convenias  cura.  1 

Conatus  autem  Liborius  provolutionem  ad  pedes  cacsaris  si  qua  poe| 
set  amoliri.    Verum  episcopus  subridens  id  maxime  fieri  oportebit,  aiMC^ 
quare  hoc  tuus  coines  nolit  facere?  Faciet  profecto,  inquit  Liborius,  4 
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ter  fieri  neqait,  obediens  per  omuia,  Sed  si  non  necessarium  foret, 
an  esset  Ad  haecAtrebatensis:  Hoc  fecit  dux  Udalricus  a  Wirtenberg 
mnlti  maximi  yiri,  nee  ducat  comes  tuus  hoc  Uli  vel  dedecori  vel  oneri 
je  etc.  His  Viglius  addidit:  Certe  futurum  est,  ut  omnes  comites 
aldeccenses  coram  caesarea  majestate  in  propria  persona  veniam  de- 
3cari  oporteat. 

Domine  Jesu,  cui  jussu  aeterni  patris  tui  omne  genu  coelestium, 
Testrium  et  inferorum  merito  ac  juste  flectitur,  da  ut  ita  summae  in 
Tis  potestaü  obediam,  ne  tuus  tarnen  honor  laedatur. 

Pinzingerus  nihil  adhuc  effecit.  A  prandio  in  hortis  Jacobi  Adeler 
imbulamus.  Supervenit  autem  doctor  Catzmann  Fritzlariensis ,  qui 
iscopo  ab  Hildesheim  a  secretis  et  consiliis  est. 

Inter  Dutleben  episcopum  Hildesheimensem  et  Henricum  seniorem 
cem  a  Braunschwig  ita  fere  conventum  est,  ut  episcopus  duas  partes 
(trorum  et  pagorum  aeeiperet  et  tertiam  partem  ejus  ditionis,  quam 
e  pignoratitio  possideret,  donec  episcopus  commode  eam  pro  peeunia* 
nma,  quam  caesar  pro  aequo  et  justo  duceret,  redimere  posset. 

Nota  vicies  centena  raillia  nummüm  a  subditis  Hildesbeinieusibus 
uricus  dux  ab  eo  tempore,  quo  primum  hanc  episcopatus  partem  oc* 
»avit,  corrasisse  dicitur.  Ha»  summa  et  expensae  litium  simul  et  red- 
h  annui  hactenus  reeepti  Henrico  duci  permanere  debebant.  Ac 
micus  dux  quaesita  opportunitate  Augusta  discessit  antequam  hi  pro- 
contractus  perfici  possent.  Idem  dux  dicitur  Goslarienses  postli- 
duriter  affligere. 

Dux  Ericus  a  Braunschwig  proximis  bis  diebus  e  balneis  Wiesba- 
I  tue  cum  sua  familia  totus  holosericus  rediit. 

JBadem  Henricus  Crafit  Augustanus,  qui  hactenus  Justo  Colbecbero 
locium  additus  erat,  per  litteras  petiit,  ut  singuli  Waidecia ni  comites 
faue  vel  sex  thaler  os,  quo  equum  comparare  posset,  illi  mutuo  da- 
j^  redditurus  eam  peeuniam  ad  proximas  nundinas  franeofordianas. 
|fttos  est  igitur  a  Philippo  et  Eubulo  sex  tbaleris  ac  servitio  libera- 
L>  Verebamur  enim,  ne  ex  nundinis  franeofurdianis  calenda*  gr.Tciu 

j[  Eadem  Liborius  ad  Viglium  et  Seldum  missus  est ,  ut  quibus  tau- 
caeremoniis  prostematio  ante  caesarem  facienda  esset  et  quibus  ver- 
ecatio  fielet,  item  quo  tempore,  peteret  quoque  ut  litterae  re- 
(nam  et  nostri  Germani  quod  illis  bene  sit  Remissbrieve  dicere 
t)  conscriberentur  et  prius  ad-muiidum.  ut  loqumilur.  scribo- 
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rentur,  nobis  eas  legendi  copia  daretur.  Seldus  de  pore  se  cogita- 
turum  promisit,  et  si  qua  fieri  posset,  se  procuratun  ,  ut  paudssmu 
adessent,  dum  ad  pedes  caesaris  procumberem.  Da,  d  mine  deus,  im» 
snb  potenti  manu  tua  humiliari,  hominem  antem  non  aliter  ac  mortalem 
revereri.  Rediit,  prob  dolor,  rediit  Aegyptiorum  adoratio. 

Eadem  Galacteo  et  Lindio  cum  bospite  de  censu  bebdomadali  agere 
injunctum  est.  At  bospes  consultationem  in  crastinum  petiit. 

xx  Jonii  Musculus  hora  et  loco'consuetis  eadem,  quae  heri  procon- 
cione  legerat,  repetiit.  Addidit  autem  iis,  quae  besterno  die  de  persecu- 
tione  dixerat:  Judaei,  ut  audistis,  Christum  persecuti  sunt,  quodnon 
esset  verus  Messias.  Gentes  vero  nihil  morantes  verum  illum  Christum 
aut  Pseudochristum  apostoli  et  martyres  confiterentur,  sed  absque  omni 
differentia  quicunque  Christo  nomina  dederint ,  persequentes  supplkiis 
afficerent.  Inter  pseudochristianos  vero  et  etiam  inter  nos  quidam  sunt, 
qui  bona  animi  intentione  et  ex  toto  corde  christianos  persequuntor, 
non  ob  aliud  quam  quod  a  nonnullis  persuasi  sint,  eos  vivere  et  docere 
contra  receptam  doctrinam  et  eam,  in  qua  ipsi  educati  et  instituti  sunt, 
ac  sie  eos,  qui  vel  purissime  docent,  quod  videantur,  dum  idolatriam  et 
abusus  corripiunt  ac  sinceram  doctrinam  restitutam  cupiunt,  ecclesiam 
perturbare  summe  persequuntur ,  zelo  quidem ,  quemadmodum  testator  * 
Paulus  de  Judseis,  sed  non  seeundum  scientiam.    Est  autem  et  adbie 
aliud  praeter  hoc  persecutorum  genus,  nimirum  eorum,  qui  se  sanetos 
haberi  volunt,  ceteris  longe  eruditiores  et  in  magnis  bonoribus  degtmt- 
et  qui  lucro  inhiantes  verbo  caaponantur,  et  tametsi  probe  perspeetam 
babeunt ,  doctrinam ,  que  praedicatur,  sanam  et  veram  esse,  tarnen  quia ' 
ventrem  pro  deo  habent  et  metuunt  ne  quid  vel  honoribus  suis  vel  lai-  - 
dibus  abeedat  (nihil  enim  aliud  sub  praetextu  religionis  quaerunt)  hi  per-  = 
tinacissimo  odio  Christum  et  suos  persequuntur,  quales  fuerunt  ponti- 
fices  ac  pharissei  et  scriba?  apud  Judaeos ,  ad  quos  Christus  ait :  V«  vo»  ■ 
bis  scribae  ac  pharisaei,  qui  sub  pra3textu  long«  orationis  et  precum  Ah« 
mos  viduarum  et  pupillorum  devoratis  etc.  Et  hi  semper  pietati  noohs 
runt  etiam  apud  ethnicos.    Tales  enim  et  erant  aurifabri,  qui  fabricabtt*> 
arculas  et  delubra  Diana3  Uli  Ephesiae ,  Actor.  1 9  etc.    Tales  et  hofia  m 
nosti'i  sunt  adversarii ,  omnina  sanetitati  suae  tribuentes  et  suo  ventri< 
metuentes.    Seeundum  vero  hoc  persecutorum  genus  est,  qui  destinat^ 
animo  scientes  et  sui  lucri  ac  honoris  gratia  agnitae  veritati  contrad^ 
eunt  et  ejus  assertores  clausis,  ut  dicitur,  oculis  persequuntur.    Honm:. 
salus  desperanda  est  et  jam  nunc  in  laqueo  diaboli  et  damnatione  per». 
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petua  sunt.  Deinde  digressus  Musculus  ad  haue  sententiam  enuclean- 
dam:  Quia  non  noverunt  me  neque  eum  qui  misit  me  etc.  Hie  disputa- 
bat  qui  fieret,  ut  Christus  diceret:  Non  cognoverunt  eum  qui  misit  me, 
num  Judaei  non  agnovissent  ?  Imo  agnoverunt  Deum.  Nam  et  teste 
Paulo  ethnici  dei  notitiam  habuerunt. 

His  adde,  quod  Judaei  legem  habuerunt  et  prophetas.  Hie  autem 
triplicem  esse  cognitionem  dei  doeuit.  Primam  agnoscere  deum ,  quod 
creator  cceli  et  terrae  sit  omnia  agens  et  fovens,  et  talis  cognitio  genti- 
bus  quoque  quodammodo  inerat,  maxime  autem  Judaeis.  Quod  vero  deo 
creatori  suo  obedire  et  credere  in  Christum  illis  a  deo  patre  missum 
voluerint  ac  hoc  instituto  longissime  aberant,  sicut  Paulus  ait :  Ore  qui- 
dem  confitentur,  sed  factis  negant.  Exempli  gratia,  si  paterfamilias  ser- 
\um  quendam  habeat,  qui  herum  suum  praetereuntem  agnosceret  dicens: 
Iste  est  herus  roeus.  Ubi  autem  paterfamilias  quippiam  faciendum  in- 
jungeret,  et  is  conteinpto  hero  jussa  abnuit  et  praeeeptum  ejus  susque 
deque  fecerit,  nonne  huic  herus  dictums  est:  Vis  quidem  videri  famulus 
meus,  at  ea  quae  jubeo  facere  renuis,  profecto  nee  me  herum  tuum  esse 
agnoscis.  Talis  quidem  res  prima  dei  agnitio  est.  Altera  est  quod  deus 
quidem  agnoscitur  esse  omnipotens,  bonus,  misericors  et  justus  et  Chri- 
stum quidem  missum  a  deo,  verum  quod  verus  deus  et  homo  iiobis 
venerit  in  mundum  et  quod  nobis  nasci,  vivere,  pati,  mori  denique  et 
resurgere  volüerit,  quo  nos  per  mortem  ejus  solius  vitam  apternam  con- 
sequamur,  non  credere  et  alios  opitulatores  et  bona  opera  quaerere. 
Nee  haec  quoque  reeta  dei  agnitio  est.  Sic  enim  Judaei,  Mahometani  et 
specietenus  Christiani  quaerentes  deum  et  agnoscentes,  non  credentes 
in  Christum  missum ,  et  illis  ipsum  in  salvatorem  ac  propitiatorem  uni- 
cum  datum  frustra  gloriantur,  se  deum  et  nosse  et  amare.  Et  quieun- 
que  Christum  a  patre ,  sicut  dictum  est,  missum ,  non  agnoseunt,  hi  nee 
deum  patrem  etiam  ipso  Christo  teste  agnoseunt.  Tertia  autem  et  vera 
dei  cognitio  haec  est,  scire  deum  patrem  ex  immensa  sua  charitate  Je- 
sum  Christum  filium  suum  unicum  in  hunc  mundum  misisse,  ut  per 
ipsum  et  in  suo  sacrosaneto  sanguine  liberemur  a  morte ,  diabolo  et  in- 
ferno ,  ac  ut  omnis ,  qui  credit  in  eum ,  non  pereat ,  sed  habeat  vitam 
Bternam.  Ac  eundem  patrem  dixisse  praeeepisseque ,  ut  hunc  ipsum 
Christum  audiremus.  Et  hoc  est,  quod  Christus  ait:  Quia  non  cognove- 
runt eum,  qui  misit  me.  Haec  autem  cognitio  ex  largitione  spiritus 
meti  et  e  supernis  venit.  Sicut  Christus  ad  patrem  ipsum  confitentem 
fihum  dei  ait:  Beatus  es  Simon  ßar  Jona,  quia  caro  et  sanguis  non  re- 
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Bedeaatflau  aolas  e  twpto  fix»  aobis  obräai  fiaat,  cnvs  daos 
cateais  coastrictos  secam  daceates.  Faan  «rat  esse  textores,  qai  aescio 
qaid  ftnistre  in  urfaalia  fest*  caesam,  qaa?  ia  «ircaaüatioBe  eadiaristie 
eoaririati  erant.  Cam  aatem  ai  dao  noa  sotaai  ariai  videreatar  esse 
ex  Aagastanis.  qai  eam  idolatriara  abomiaarentar.  mecam  eogHabam: 
Dat  veniam  corvis,  rexat  censura  colambas,  et  sappenaaiero  cmteUam 
esedi  in  terrorem  konis. 

Comes  Wflhehnus  eqnos  TigintL  oorpoia  septaaginta  qnotidie  alit, 
cajns  sumptns  per  omne  tempas,  qnod  Augasta?  oommorari  eoactas  est, 
cam  ea  pecnnia,  qua»  Scapttodr^i;  istis  danda  renit,  ad  summam  triginta 
mülia  anreornm  computatur. 

Gerardos  Heddwig  legatos  regis  Ferdinandi  semel  atque  itemm 
apad  Solimanum  Turcarum  imperatorem  fuit,  vir  vafri  ingenii,  qai 
mira  arte  et  novis  stropbis  imperatoris  tnrci  vafriciem  et  samtiam  non 
semel  delusisse  dicitnr,  ut  recte  Aeginita  cum  Cretense  commissns  dica- 
catur.  Quare  et  sua  frans  enm  episcopale  cnlmen  conscendere  fecit 

Xon  indignum  posterorum  memoria  puto  ad  id  miserise  ditissima 
totius  Europa?  Pannonia  regna  devenisse,  ut  rex,  qui  non  solnm  his  reg- 
nis ,  sed  et  fortissirao  Bohemorum  regno  praeest ,  adde  qni  et  Romano- 
rum regis  titulo  gaudet,  si  qua  Turca?  scribat,  ponit  vel  ut  dicam  con- 
venientius  enm  hoc  epitbeto  dignatur:  Illustrissimo  et  potentissimo 
principi  ac  domino  Solimano  Turcarum  Asiae  et  Gracorum  imperatoru 

Ungarus  quidam  magni  nominis,  quem  primo  Petri  dicunt,  qai 
qnod  perfidia?  in  christianum  sanguinem  accusatus  ad  Turcam  defecisse 
dicitur,  licet  fama  sit,  ipsum  magni  rursus  Ferdinandi  gratiam  iniisse. 

Inducion  quinquennales  inter  capsarem,  regem  Romanoram  et  Tur- 
carum regem,  item  regem  Francia?,  ducem  Venetum  quoque  concernunt 
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In  litteris  induciarum  quibusvis  über  accessus  ex  Ferdinandi  regnis  in 
Turcarum  imperio  negociationum  Tel  aiiarum  rernm  ergo  conceditur  et 
e  contra,  exceptis  tarnen  gentibus,  quas  Hey  delosen,  Martolosen,  Yis- 
koken  nominant.  Provisum  est  et  in  his  litteris,  ut  Rixaspides  ab  utra- 
que  parte  dominis  remittantur.  Heydelosen,  Martolosen,  Visknken  gen- 
tes  sunt  ad  terminos  Pannoniarum  Constantinopolim  versus ,  hominum 
genas  fere  sylvestre  instar  (si  fabulis  fides  babenda)  satyris  cavernas 
petrarom  et  abrupta  montinm  inhabitautes,  ex  pra?da  et  latrociniis  victi- 
tantes,  qui  Christianos  in  Turciam  proficiscentes  vel  a  negociatione  re- 
denntes  dolo  aggrediuntur  ac  furto  abducunt,  eos  vel  pendentes,  vel 
facultatibus  mnlctantes.  Dicuntur  autem  esse  homines  inermes,  apnd 
qnos  nullus  armorum  usus  sit ,  praeter  festes  ligneos  vel  perticas  prae- 
acuminatas  Turcis  aeque  ac  Cbristianis  invisi  etc. 

Tributum,  qnod  a  Ferdinando  Turcarum  imperatori  datur,  ad  por- 
tam  sanctam  per  ministros  regios  quotannis  mittitur. 

Turcarum  imperator  in  contractibus  hoc  exordium  servat :  Auxilio 
dei  omnipotentis  et  apostoli  nostri  sancti  Mahomet. 

Undecim  ducatuum  barones  et  nobiles  ungarici  Turcarum  impe- 
ratori tributa  pendere  stipulaü  sunt. 

Zanzeri,  Bcgeboiarii,  Zanzegen,  Zeugma,  Glissa  receptacula  Hei- 
dochiorum. 

Datum,  ut  vocant,  litterarum  induciarum  sie  habet:  Anno  nati 
apostoli  nostri  nongentesimo  quinquagesimo  nono,  ultima  Octobris; 
anni  vero  induciarum  jam  tres  praeteriere. 

Liborius,  utipse  ajebat,  antemeridiemViglium  convenirenonpotuit 

Eadem  hortulum  animae  a  Georgio  quodam  Norinbergense  ab  ipso 
filiabus  suis  inscriptam  et  consolatiouem  christifidelium  in  persecutione 
per  magistrum  Yitum  Theodorum  conscriptam  pro  domina  soeru  sex 
batzi8  comparavi. 

Eadem  dum  ab  hospitio  Wilheluii  comitis  reeta  per  dominicum 
aranseuntes  hospitium  nostrum  petimus,  vidimus  ante  casas  cujusdam 
nbüopolae  in  gratiam  papistarura  imaginem  imperatoris  turcici  ad  vi- 
nmi  depietam  una  cum  Charta  quadam,  in  qua  et  effigies  optimi  princi- 
ü  Joannis  Friderici  ducis  Saxoniae  etc.  electoris  deliniata  erat,  ita 
voetare,  ut  uterque  alterum,  ut  ita  loquar,  intueretur.  Yolebat  autem 
ibliopola  hac  pictura  ostendere,  hos  duos  et  ejusdem  ceraa  homines  esse 
t  christianse  reipublicas  atrocissimos  hostes.  Verum  ne  perpetuo  opti- 
ma prineeps  derideretur,  pro  sex  batzis  utramque  picturam  emi. 


Eirätnu  amuamwiHffi-  iflkr  jtxaüit  «UHBttmn  inif  ffc  ■!■■■!  chitatum 
tamora  vamEa&BBL  imanrim.»  nBwgd:  Ikttta&ff  toncs. 

fadent  primre  itaan*  migigr  micii  miwrim  fvmafcaM  d  ante  men-» 
ififiBi  wnanit  «Eöiq>larTiL  <ÖHrra»na  sann.  ümgnHmAsiitar  aatan,  ne  tantus 
fafta»  jwtKiL  bcnk  arw:  tarit  mifliui  esiaiigAnniinL 

Avmt  HMm&fini  *  XjfiBam  tonnt»  &  Zötil  qon  et  ipee  ano  superiore 
«xp^rihrbui  BxiwimÄräR  äfiarlntfrTifi  a&üriitL  Sarwräß  tog^m  rever- 

Adkwa-  fqnBä£uiii  itiafcs  tfasn.  Cawte  catsar  |*mi»a  hyeme  Ulms 
«fr»  a&iqnäft  «ooiBitH»unMninr.  E&rftniH.  «sari  anfallt  a  qaodam  ecclesiaste, 
at  kk  «o&sx  retnfiwai .  fa  iiMicnnniHia-«  ÖBfnatans  eoDScriptam,  multa 
defabterass  A*  feauoea  Jwe  lob*  Ew.  txsämara.  opsarb  anjmnm  adversus 
aatorcec.  üifcri  ci>b»!xu&vip«i  pfri-itfi*-  At  exsar  nfrerrogavit,  quandonam 
hk  lilwr  ctKksmptos  est'r  Adulator  iaÄL  fcwämo  ebpso  Angusto  mense 
scriptum  *sse.  Ad  b«  «s*r:  Tarn  adbae  Ufaneiises  se  hostes  nostros 
protftefontnr.  atme  in  sradam  raeepti  «unt» 

>"on  ex  innma  pkbe  homo  qoidam  ajebat,  caesarem  nunquam  me- 
liore  valetudine  esse,  qoam  com  in  casträ  degeret,  sed  nimium  constare 
pillulas.  quibns  alvus  tanti  ltosh  dejiceretnr.  nimirnin  prineipatus,  du- 
catns  et  comitatos  maitos  etc. 

Dominas  de  Madruschia  ante  paueos  dies  consulem  Herbrotum, 
qnod  ad  caesarem  vocatus  morbuni  simclans  venire  nollet,  lecto  decum- 
bentem  expergefeeit.  tantnni  tuuiea  talari  snper  indosinm  lineum  injeeta 
ad  hospitium  suam  dedaci  jussit  ibidemqne  adhuc  in  libera  custodia  de- 
tinetur.  Sexaginta  inillia  nommüm,  ut  rumor  in  aula  esesaris  est,  pro 
ianta  somnolentia  daturus. 

Persona?  qoiuque,  quarum  nomina  ca?sar  sibi  in  reservatione  men- 
tali  et  scrinio  pectoris  (ut  decretistarum  verbis  utar)  reservavit,  in  ca- 
pitulatione  augustana  non  comprehensi  sunt,  in  quos  quoroodocunqne 
Uli  libuerit  animadvertere  lkeret. 

Yulgi  in  consules  nonnullos  ea  liic  malevolentia  esse  dicitur,  ut  eos 
pro  Burgcincister  Gurgemeisteros  vocent. 

xxj  Junii  in  templo  Miuorum  dominus  Joannes  Henricus  ex  prima 
«Joannis  cpistola  cap.  2.  kaec  verba  legit:  »Ne  diligatis  munduni,  neqae 
ca  qua*  in  mundo  sunt.  Si  quis  diligit  mundum ,  non  est  charitas  patris 
in  co,  quoniam  omne  quod  est  in  mundo,  veluti  concupisccntia  carntt  0t 
Mmciipisceiitia  oculorum  et  factus  vitse  non  est  ex  patre,  sed  ex  mandi^"" 
'•M.   Kt  mundus  transit  et  concupisccntia  ejus«  etc.  Hie  primum  docuM,  ^ 
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quanta  diligentia  sanctus  hie  apostolus  omnes  homines  Christo  lucrifa- 
cere  et  ad  Deum  adducere  in  hac  epistola  conatns  sit,  nimirnm  quod 
singnlis  qu»  quisque  faceret  praescripserit,  pneris  scilicet,  provect» 
aetatis  hominibns  et  adolescentibus.  Nunc  autem  communem  ecclesiam 
alloqnitur  admonens  ne  mondi  illicebris  se  irretiri  permittant  simolqne 
ostendens  quam  nullam  qnidem  aetatem  superbia  deceat.  Ac  hie  con- 
cionator  aggressionem  fecit  per  singulos  Status,  allegans  illud  d.  Petri: 
Dens  snperbis  resistit,  humilibns  autera  dat  gratiam,  quod  htec  Tita  nil 
nisi  vapor  et  fnmus  qnidem  sit.  Probe  ex  scriptum  fragilitatem  human« 
conditionis  depingens.  Item  quam  lenibus  de  rebus  se  quisque  alten 
preferre  solent,  si  quod  donum  pra?  ceteris  mortalibus  a  Deo  conseentns 
sit.  Jnbens  tandem  ut  exemplo  junonne  avis,  quae  dum  decoloratas  pen- 
nas  intuetnr,  landatas  ostendit,  intumescens  ac  superl>e  incedens,  nodo- 
sos  vero  pednm  snorum  articulos,  qui  lepra  conspersi  dieuntur,  consi- 
derans  caudam  demittit  et  misere  eiulatur.  Sic  et  nos  si  vel  opibns,  vel 
scientia  et  si  quid  hujus  farinae  rebus  tumidiores  reddamur,  animum  re- 
colentes  cogitemns,  quod  pulvis  et  umbra  sumus.  Hodie,  inquit,  homo 
8ibi  ipsi  bellus  et  magnus  videtur,  cras  forte  a?grotans  vel  hac  ipsa  die  vel 
perendie  terra  conditur.  Docuit  quoque  omnia  Christi  ergo  posthabenda 
esse,  liberos  quoque  et  charara  conjugem,  si  Christi  honor  exigat,  negii- 
gendos  ac  jnxta  d.  Pauli  sententiam:  Qui  habent  uxores,  sint  tanquam 
non  habentes.  Ait  autem  non  prohiberi ,  possidere  vel  habere  divitias, 
modo  datis  recte  utaris  et  Abrahamum  pree  oculis  habeas  et  e  contra 
divitem  illum  epulonem  evangelicum.  Adjecit  quoque  neminem  posse  et 
Deo  et  Mammon»  servire.  Benignissimus  pater  coelestis  per  filium 
sunm  dilectissimum,  ut  habita  ratione  fragilitatis  nostr&e  ipsum  solum  et 
quem  misit  in  bonum  nostri  Jesum  Christum  amare  et  in  humilitate  et 
patientia  saneta  animos  nostros  possidere,  adjuvante  nos  spiritu  suo 
fltneto  valeamus,  largiri  dignetur.  Amen. 

Plebiscitum  bohemicum  est  ut  qui  a  baronibus  quatuordeeim  latae 
sententiae  contradicat,  et  honore  et  corpore  periclitetur.  Item  moris  est 
in  Bohemia,  ut  ubieunque  dominis  libuerit  coloni  aeeepta  peeunia  et 
agris  et  domo  cedere  cogantur. 

"  Liborio  injunetum  ut  Atrebatensem  alloquatur.  Ipsum  igitur  con- 
Teniens  obnixe  deprecatur,  ut  auxilio  esse  velit,  quo  litterae  absolutionis 
r€onscriberentur  et  ad  csasaream  majestatem  mihi  veniam  apud  eum  de- 
^recandi  et  locus  et  tempus  indicaretur.  Primo  igitur  Atrebatensis  re- 
Indt,  dicens  Uli  modo  ad  hujusmodi  non  esse  ocium.   At  Florus  nihil 
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minus  prmbas  instabat,  significans,  nos  onme  «s  nostrum  nie  insump- 
sisse  nibilque  ultra  pecuniarum  vel  in  zona  esse  Tel  aliunde  corradi 
posse.  Insnper  et  equos  venditum  iri.  Presul  etsi  rem  detrectaret  ta- 
rnen precantis  importunitate  Tictns  ait,  abi  et  voca  dominam  tnnm  ut 
quam  ocissime  me  subsequatur  in  palatium  csesaris.  Liborius  igitnr  non 
impigre  cucurrit,  me  bac  die  nibil  minus  cogitantem  accersiit,  nee  ipse- 
met  ego  contabnndns  arrepta  tnnica  vclociter  in  palatium  eontendi.  Quo 
cumventam  est,  postienm  intrantes  gradns  aliquot  conscendimus,  Pin- 
zingerum  in  ambulacro  eubito  bserere  conspicati.  Hunc  ergo  Florus 
illico  accedens  interrogavit  de  aditu  ad  prsesulem.  Is  jubet  ut  in  byber- 
naculum,  quod  e  regione  nostri  erat,  intraremus.  Januam  igitnr  pul- 
santibns  primo  ostiarius  introitu  nos  probibuit.  Superveniens  autem 
senior  quidam  ostiarius  non  solum  in  boc  hybernaculum  sed  et  in  aliud 
quoque,  cujus  parietes  huie  contigui  erant,  et  nsque  ad  atriolum  ante 
cubiculum  cassaris  introduxit  In  atriolo  igitnr  nobis  pnestoiantibus  au- 
lici  proceres  adrepere  coeperunt  Post  breve  temporis  spacium  senior 
ille  cubicularius,  qui  nos  eo  introduxerat,  e  cubili  caesaris  rediens  ait, 
Atrebatensem  quidem  intro  apud  caesarem  esse,  verum  esesarem,  non- 
dum  vestibus  indutnm.  Interea  Eubulas  deo  et  cogitatione  et  oratione 
negocium  omne  commisit  Tandem  Papenheim  monoculus  marscbalcus 
imperii  advenk.  Is  ex  Floro  sciscitatus  est,  quisnam  esset  illic  ad  ca- 
minum  astans.  Florus  respondit  esse  Wolradum  coinitem  a  Waldeck. 
Rursum  marscbalcus  infit:  Estne  nie  comes  ille,  qui  se  ad  caesaris  genua 
provoluturus  est?  Respondente  Floro:  Imo  is  est,  Papenbeim  nos  sa- 
lntans  ait:  Domine,  tibi  machaera  deponenda  est:  Si  puer  aliquis  ad- 
esset,  qni  eam  tibi  asservaret.  Ac  ipse  marscbalcus ,  ut  est  bomo  vere 
probus  et  simplicioris  ingenii ,  Adrianum  nostrum  accessit  ac  illi  gladio- 
lum  tradidit,  revefsusqne  ad  nos,  quibus  caeremoniis  nos  ad  genua  de- 
mitteremus,  doeuit,  jubens  faciem  ad  terram  pronam  haberem,  donec  im- 
perator  ipse  me  ad  majestatem  suam  accedere  juberet.  Quamobrem  gratias 
illi  agens  pro  bac  informatione  et  quod  me  hactenus  in  hospitio  impertur- 
batnm  reliquisset  (nam  bospitiorum  ordinuin  imperii  metator  est).  Erat 
autem  fere  deeima.  Venit  tandem  Scbaumberg  baro  et  praetor  palatii, 
item  capitaneus  exeubitorum  capsaris  dominus  de  Zeltingen,  et  plures 
Itali  et  Iberi  caesarei  anteambulones ,  nee  aberat  Petrus  a  Malvenda, 
qni  obliquis  oculis  nos  intuitus  sedulo  risit  et  fere  digito  demonstrans, 
quasi  diceret:  Hoc  est  quod  desiderabam,  qiüa  pejus  facere  modo  non 
po*<?um.   Habet  autem  cjesar  parvum  bybernaculum  cnbiculo  suo  juno 
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tum,  in  quo  sperabam  bas  cteremonias  fieri.   Sed  ut  trapesitarius  veni( 
afferens  aukeum  illud  ante  sellam,  quas  adparietem  positaerat,  sternens, 
super  quam  affixum  erat  aulseum  aliud  ex  auro  puro  puto  et  boloserico 
contextum,  cognovi  ibidem  pompam  banc  futuram.  Yidens  autem  mare- 
8cbalcus  Fapenbeim  omnium  oculos  in  me  intentos  esse,  ait:  Domine 
comes,  melius  feceris  si  in  bybernaculum  ante  atriolum  concedas,  et  ego 
ubi  imperator  bic  consederit  aperto  ostio  ut  commodius  geniculationes 
facere  queas  te  accersam.   Fareo  igitur  monenti.   Doctor  vero  Petrus 
a  Malvenda  composito  vultu  me  accedens  salvere  jussit.  Prima  facie  me 
audire  dissimulavi,  verum  cum  viderem  eum  manu  detracta  chirotheca 
propius  accedere,  dextram  üb'  prsebui.   Nee  aliud  quidquam  oobis  dixit, 
nisi:  Ego  vos  non  impediam  (quid  sibi  bis  verbis  voluerit,  Diespiter  ille 
Ibericus  novit).   Venit  et  alter  ex  ostiariis  Eschop  et  nomine,  qui  nos 
in  scamno  sedere  jussit,  dicens :  Imperator  non  tarn  statim  prodibit  foras. 
Quia  autem  intellexi  ostiariis  propinam  ex  hoc  actu  deberi ,  Malvendam 
rogavi  ut,  quid  id  propin»  esse  deberet,  expiscaretur,  qui  se  id  factu- 
rum  reeepit  ac  ocius  reversus  ait,  ostiarios  dixisse,  id  in  mea  liberalitate 
et  humanitate  situm  esse,  se  nihil  nominatim  petituros.  Venit  quoque 
tertius  ex  ostiariis  dicens :  Domine  comes ,  quare  non  atriolum  accedis  ? 
Respondi:  Marschalcus  me  bic  praestolari  jussit.   Bene,  bene,  inquit. 
Exspecta  paululum,  brevi  fiet.   Erat  yero  jam  in  punetu  (ut  loquuntur) 
undecünse,  cum  fierent  januarum  crepitus  ac  procerum  geniculationes. 
Posteaquam  autem  esesar  in  sella  illa  resederat,  Papenbeim  aperto  ostio 
me  voeavit,  inquiens,  En  tempus  est,  jam  comes  accede.  Ideo  exurgens, 
habens  a  sinistris  Liborium  bis  genua  inflectens  accedendi  tertia  geni- 
culatione  utrumque  genu  terrae  figens,  similiter  et  Liborius.   Dein  Li- 
borius  eunetis  audientibus  heec  verba  in  catalecto  germanico  dicere  coe- 
pit:  TJlustrissime  et  invictissime  clementissimeque  caesar,    saerse  tu« 
caesarea  majestati  bic  coram  generosus  mens  dominus  comes  Wolradt 
a  Waldeck  sistit,  confitens  se  majestatem  vestram  gravissime  tempore 
rebeüionis  anni  elapsi  laesisse,  agnoscens  quod  graviorem  quandam  poa- 
aam  commeritus  Sit,  cujus  rei  dirissima  metanea  ringitur.   Attamen  de 
hnata  imperatorisa  yestrse  majestatis  dementia  confisus,  banc  noxam 
dn  remitti  deprecatur,  cum  omni  animi  dejeetione  rogans,  ut  sacra 
restra  esesarea  majestas  tarn  ipsum  quam  subditos  suos  in  gratiam  re- 
e^pere  dignetur,  idque  ob  dei  et  esesarese  vestrse  majestatis  misericor- 
Bim,  quod  idem  dictus  mens  dominus  comes  praeter  debita  officia  et 
d  cum  sedulitate  promeriturus  est,  nee  unquam  in  vita  sua  se  raaje- 


stau  vestrse  inobedientem  praestabit,  sed  omnia  Christo  auspice  se  fac- 
turum  promittit,  quae  probum  et  fidelem  comitem  imperii  decent.   Ac 
sie  Liborius  siluit.  Imperator  igitur  episcopum  Atrebatensem  et  d.  Phi- 
lippum  Seldum  ad  se  vocans  paueula  com  bis  collocutus  est,  scilicet 
gallice  Pau  cest  fais  yci  etc.   Deinde  per  doctorem  Seldum  vicecancel- 
larium  respondit,  pene  omnia,  quae  Liborius  dixerat,  verbatim  repetens, 
verum  addidit :  Invictissimus  et  illustrissimus  noster  caesar  ob  honorem  dei 
et  suae  sacrae  caesarea^  romanae  majestatis  innatam  clementiam  Wolradum 
comitem  a  Waldeck  dominum  meum  gratiosum  una  cum  subditis  in 
gratiam  reeipit  et  noxam  Uli  pro  hac  vice  remittit,  ea  tarnen  lege,  ut 
omnia,  quae  in  capitulatione  comprehensa  sunt,  ab  dicto  comite  implean- 
tur  et  serventur.  Et  si  posthac  comitem  fidelem  et  probum  se  gesserit, 
sibi  clementissimum  caesarem  nee  non  et  suis  subditis  experturus  est 
His  dictis  imperator  manu  mota  me  ad  se  vocabat.    Qüia  vero  mihi  in- 
junetum  erat,  ne  in  faciem  imperatoris  inspicerem,  antequam  ab  ipso 
vocarer,  Liborius  me  tetigit.   Ocis  igitur  deosculata  manu  mea  dexte- 
ram  Caesaris  dextrae  junxi,  qui  confestim  exurgens  ad  cubiculum  regre- 
ditur,  nee  ego  cocleae  gressu  ostium  alteram  peto.   Ubi  vero  ad  ulterius 
hybernaculum  veni,  ostiario  Eschopeth  dixi:  Quantum  tibi  et  tuis  so- 
dalibus  debeo?  Quantum  placet,  inquit.  Sumtts  vero  numero  sex.  Quid 
ais,  si  unieuique  vestrum  aureus  detur?   Summas,  inquit,  tibi  agimus 
gratias.   Sex  igitur  aureos  nummos  Ulis  dono  dedi,  rogans  eundem,  ut 
si  quis  ex  nostris  pro  subscriptione  litterarum  absolutionis  eum  alloque- 
retur,  ut  hunc  juvaret,  si  qua  accessus  pateret  etc.    Promisit  prompte. 
Atque  hie  fuit  hujus  tragoediae  exitus.   Reliqua  sunt  octo  millia  num-    * 
müm  expendenda.    Qui  dedit  vitara,  dabit  et  peeuniam.    Benedictus    ' 
deus,  pater  domini  et  liberatoris  nostri  Jesu  Christi  cum  s.  suo  spiritu,   * 
qui  me  partieipem  calamitatum  multorum  piorum  feeit,  is  me  spiritu  suo  * 
bono  cum  uxorcula,  filiola  et  subditis  dirigere  dignetur,  ut  constanti  fida   u 
quse  csesaris  esesari  et  quse  dei  deo  reddere  queam,  qui  me  hodie  de  ^ 
ore  leonis  eripuit.  Benedic,  Eubule,  domino,  et  landet  te  domine  omnia,.  H 
cui  vito  spiraculum  dedisti.    Qui  vivis  et  regnas  verus  ac  unus  in  trini*  ^ 
täte  deus,  cui  perennis  potestas,  laus  et  perpetim  sit  gloria.  Amen.         t 
V estes  me«  erant  tibialia  et  diplois  ac  calcei  bene  contriti  et  to>,  *~ 
nica  ex  nigro  serico,  nee  quisquam  ex  nostris  praeter  Liborium  in  atriolt,  c 
nobiscum  erat.   Astiterat  et  Lazarus  a  Schwendi.   Ad  hospitium  rev€CTi5 
sus  cum  Joanne  Goselo  egi,  ut  mihi  trecentos  florenos  vel  ab  alio  «•' 
meret,  vel  ipse  mutuo  daret,  ac  dedi  illi  in  pignus  catenas  aureas  dua%^ 
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laram  una  pendebat  centam  et  triginU  aureos,  altera  coronatos  octo» 
ata  quatuor  et  semunciuni.  Xam  pecunia,  qu»  e  Xorinberga  venire 
iiebat,  nondura  allata  erat.  Et  ultra  hie  sumptas  fecere  multas  ob 
nsas  incommodiiiii  erat. 

A  prandio  comitem  Wilhelmum  invisi,  omnia  et  ut  aeeiderant 
ordine  referens  et  saper  aliis  ejus  consilium  audivi  obtulique  Uli 
uum. 

Deinde  hospitium  electoris  marchionis  transiens  opportune  marehio 
imam  e  domo  senatoria  revertens  aedes  intrat.  Sobsecotus  itaqne  Lu- 
ritium  conveni  et  nt  marchioni  meo  nomine  gratias  ageret ,  sive  pro 
)  intercessisset  sive  non.  Nam  jam  nihil  spei  de  ea  re  reliquum.  Ve- 
in  ne  graTaretnr  ä  marehione  discere,  si  intercesserit  an  secus,  quo 
berem  quod  prinripibus  et  coinitibus  de  Henneberg  ad  scripta  eorom 
spondere  possem.  Allocntns  sum  quoque  fratrem  germanum  Atreba- 
tsis  rogans  inter  cetera,  nt  fratres  meos  commendatos  apud  patrem  et 
»trenn  suum  praesulem  haberet. 

Eadem  quidam,  quod  incestum  cum  gennana  sorore  uxoris  su» 
nmiserit,  pro  foro  et  virgis  esesus  et  civitate  Augusta  ejeetus  est. 

Eadem  Christophorus  dux  et  comes  a  Wirtenberg,  qui  quoque, 
nveniam  a  esesare  peterem,  astitit,  Line  abiit,  non  omni  ex  parte 

■  gratia  dimissns. 

Eadem  Omnibus  creditoribus  ducis  Otthonis  Henrici  Palatiiü  dies 
■titnta  erat,  quibus  ha?c  duo  caesaris  nomine  proponebantur.  Primo 

■  ipsis  expostulatum  est,  quod  suo  sere  Palatinatuni  onerassent.  De* 
fe  si  qui  essent,  qui  dimidium  deprompUe  pecunia*  aeeipere  vellent,  a 
fcMrariis  esesarese  majestatis  eam  reeiperent.  Sin  vero  baec  via  Ulis 
tamodior  videretur,  c&sarem  passurum  ut  in  jus  a  creditoribus  vo- 

Durus  erat  is  creditoribus  sermo ,  verum  religio  est  ipsis  ne 

rogans  imperet  quse  velit.   Nam  Herbroto  consuli  male  h«c  alea 

;,  qui  cum  Cbaribdim  fuger  et,  in  Scyllae  monstrum  ineidit,  ut 

dictum  est. 

ßchwartzenstein  eadem  die  nobiscum  pransus  est.   A  ccena  61a- 

nos  invisiit.  Yenit  ad  bospitium  nostrum  et  Wolfgangus  comes  ab 

,  magis  ut  apud  hospitem  latens  vinum  decoqueret,  quam  ut 

ex  nostro  sodalitio  alloqueretur,  licet  a  nobis  ad  ccenam  vo- 

ib  noctem  hospes  noster  cum  uxore  mihi  spoponderunt,  se  tre- 
nobis  florenos  mutuo  dare,  nee  eos  quiequam  vel  lucri  vel  emo- 
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lnmenti  petitoros.  Insupcr  hospes  nos  interim  illo  magis  noxio  ulli 
eramte  bis  positae  (in  qua  tarnen  mors  esse  dicitnr)  donavit,  nee  non 
et  libello  Casparis  Hnberini,  continentem  septuaginta  duas  conclusiones, 
qnibos  contra  interimistas  utranque  speciem  sacramenti  prebavit.  Ambo 
libri  ab  nno  eodemque  typographo  August«  in  hoc  mense  Jnnio  impressi 
erant.  Et  ne  quid  molestiae  nobis  deesset,  eadem  quoque  Paderborn« 
episcopus  querelas  suas  redintegraverat,  quas  concilium  imperiale  Phi- 
lippo  et  Eubulo  per  ostiarium  camerse  imperialis  transmisit. 

xxij  Junii  Musculus  ad  s.  Mauritium  ex  cap.  1 5  Joannis  haec  verba 
legit:  «Si  Hon  venissem  et  locutus  fuissem  eis,  peccatum  non  haberent 
Nunc  autem  non  habent ,  quod  prsetexant  peccato  suo.  Qui  me  odit,  is 
et  patrera  meum  odit»  etc.  Hie  praecedentem  sententiam  repetiit,  dicens 
oportere  diligenter  sementem  hie  ex  paleis  Tcntilabro  excutere.  Quid 
odium,  quid  persecutio  sit  et  quo  Christus  h&c  duo  degerat,  nimirum 
in  ignorantiam.  Videndum  autem  ait,  nequempersequamur,  nisi  qui  ob 
insigne  aliquod  facinus  odio  dignus  censendus  sit,  et  id  non  nisi  cognita 
causa.  At  nunc  multi  sunt,  qui  haeretici  doctrinam  falsam  esse  clami- 
tant,  cum  tarnen  ipsi  eam  vel  legere  vel  audire  nolint,  quia  non  noverunt 
me  neque  eum  qui  misit  me  etc.  Hie  Christus  exponit  ignorantiam, 
dicit  Judaeos  non  novisse  eum.  Nam  quod  Nicodemus  ait:  Seimus  quod 
a  Deo  exivisti,  magister,  erat  quidem  alieujus  scientiae,  non  autem  sci- 
ebat,  quod  is  esset  Christus  ille  a  patre  missus  in  hoc,  ut  per  ipsum  et 
in  hoc  uno  salutem  consequerentur.  Praeterea  perpauci  in  hac  scientia 
Nicodemo  similes  fuerunt,  ceteri  hujus  Christi  omnino  rationem  non 
habuerunt.  Qui  vero  initia  hujus  Nicodemicae  noticiae  habuerunt,  hi 
profecerunt,  alii  non  item.  Hie  autem  oritur  qusestio,  num  ignorantia 
excuset.  Est  quidem  ignorantia,  quae  quodammodo  excusabilis  apparet, 
ut  Paulus  ait:  Ignoranter  feci,  propter  quod  et  misericordiam  consecu- 
tus  sum.  Planum  est  enim,  quod  Paulus  zelo  quodam  haec  commiserit 
etc.  Est  autem  duplex  ignorantia:  una  eorum,  ad-quos  verbi  auditus 
non  pervenit  aut  quibus  illud  vel  legere  vel  audire  non  permittitur,  et 
ejusmodi  homines  aliqua  ratione  excusabiles  videntur.  Hie  interjeeit: 
Cur  vero  nolunt  legere  vel  audire  alioqui?  (taxans  caesarem,  qui  abi 
quid  vis  praescribi  a  pontifieiis  sinit).  Altera  ignorantia  est  eorum,  qd 
suadente  malitia  Christum  et  verbum  ejus  audire  et  scire  nolunt,  et  U 
ex  omni  parte  damnabiles  sunt.  Quod  autem  ignorantia  Judaeos  non  ex- 
cuset, liquido  ex  verbis  Christi  patet:  Si  non  venissem  et  locutus  fuis- 
sem eis  etc.   Nam  Christus  palam  in  synagogis,  templo  et  apud  turbas 
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verbum  salutis  anramriahat.  Sed  quid  actum?  Clamavit,  inquit,  sapien* 

üa  in  plateis,  et  Joannes  baptista  venit,  vir  austera?  vitae  et  pnedicans 

poenitentianL   Hunc  andire  renuunt.    Christus  venit  nütis  et  benignus 

dnkedine  sua  peccatores  attrahens:  Hüne  vinipotorem  et  socium  publi- 

canonun  ac  meretricum  vocant,  doctrinam  ejns  seditiosam  dicunt,  bene- 

f^H^Htflm  omnibus  et  verbum  miracuüs  contirmantem ,  cüecis  visom  red« 

dentem,  leproses  mundantem,  daemones  ejicientem  daenionium  habere 

voeiferantur  etc.   Et  sie  ut  Dominus  ipse  ait :  Similes  facti  sunt  pueris 

in  platea  sedentibus  et  dicentibus  sodalibus  suis:  Ceciuimus  vobis,  et 

non  saltastis,  ploravimus  et  non  luxistis.    Et  quam  timeo,  inquit,  ne  et 

Gennaniae  hoc  in  suum  sinum  diffluat.   Ex  multo  tempore  verbum  do- 

mini  sincere  audivimus  et  non  possumus  ignorantiam  praetendere ,  nisi 

forte  hi,  quibus  id  audire  et  videre  non  licet.  Cum  vero  nunc  persecutio 

instet,  advigüemus  et  caveamus,  ne  ab  eo  relabamur.   Addidit  autem 

Christus  nunc  non  habere  Judsos,  quod  peccato  suo  praetexant,  non 

(bat:  Non  se  excusabunt,  sed  non  babent,  quo  se  excusent.   Aliud  est 

enim  te  non  excusare,  et  aliud,  quo  te  excuses  non  habere.    Natura 

enim  hoc  omnibus  innatum  est,  ut  in  quovis  delicto  homines  se  excusare 

conentur.    Sic  primus  parens  noster  Adamus  alloquente  eum  domino 

ob  esum  pomi,  ait:  Mulier,  quam  dedisti  mihi,  dedit  mihi  de  arbore. 

Eva  autem  dixit:  Serpens  deeepit  me  ut  comederem.  Genes.  3.    Vide- 

mus  idem  in  pueris  quantumvis  tenellis,  si  quid  adniiserint,  subito  ex- 

eusationem  suis  commissis  prsetexere.  Sed  non  sie  nos  agamus,  o  dileeti 

in  Christo,  agnoscamus  ingratitudinem  nostrain  et  nos  cum  reste  ad  col- 

bm  ante  dei  faciem  projieiamus  veniain  petentes  nosque  peccatores  ag- 

wecentes,  ille  enim,  qui  non  audebat  ad  ccelum  oculos  attollere,  dicens, 

Dens  esto  propitius  mihi  peccatori,  justificatus  dici  meruit.    Hypocrita 

rero  iste  se  excusans  et  sanetitatem  praeteudens  reprobatus  abiit.    Con- 

j«de  igitur  propitius ,  o  domine  deus,  ut  verbum  tuum  sit  lucerna  pedi- 

m  nostris  et  eo  audito  perenniter  adbacreamus,  idque  per  Jesum  Chri- 

tun  dominum  nostrum.  Amen. 

Revertentibus  nobis  e  templo  Liborius  obviam  fit.  Statueram  au- 
m  Atrebatensem  adire,  sed  tum  consilium  Liborii  et  quod  Yiglius  in 
•dem  platea  mansionem  suam  habeat,  secutus  ac  opportune  Yiglius  ac 
Udus  una  ante  hibernaculum  nobis  obviam  vöüiunt.  Per  Liboriuni 
Item  petii,  quia  hesterno  die  ad  pedes  caesaris  me  conjeeissem,  nunc 
■n  mihi  favorem  praestare,  ut  litterae  absolutionis  conscriberentur  et 
tarticulus:  Quod  jam  a  caesarea  majestate  aeeeptus  sim,  et  quod  ü, 
WtMMk.  13 
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qpn  adrarsas  mm  afitigana1  puraHteaitere  ^ntt,  mos  Jne  ciwituuiat  etc. 

htm  qp&ä  sferiafläöör  rat  fiättnms  pe»ere*w_  «t  m?  «*  saMifeos  ia  gntiam 

rew»*3&.  «im  «fe  meaiL  <fn»i  aüqntft  iiirini«s  m&ä  infeaisane?  kilcrai  ete. 

bÄmmas  <rt  -sras  ««peras  xi  h&?  »$fe  «*ftatan?v  Yjjeb  anten  m  nttom- 
mt&&im  t^bss  e*tL  «ü  per  säbfiftrium  uä&Bi  petteram  tümmipt  caasfiariis 
taaaismnäWtaraffl^  Xaoi  <e  iwfca  ad  Ifosm  iomcim  tendere.  Iikorö  %itar 
vt  üuflöta?  iwetarap  (HHKvytiBni  papyro  «asannAttöreit  üngjaimlmi  «sL 

Q*ar«ftt  Patartanrasn«  FIw©  teste  est.  «t  ea  paketta  ex  feaa- 
pere  reetwatämm  «BBOriifc«re<L  Bgrait  fere  SrtfaflB:  »a*  «füll  qai 
ctpat  twatsirsTife  ümyeiiHüs. 

PramsBifi  <esQ  «a&aat  afad  gtaanlWHi  Wäftehnnn  a  Nassaau  aai  La- 
<d6sba>  a&  Hassan.  JkaoaMs  a  Swe,  WÄdknm?  a  lIlfcgBBSfteau  Ottko  t 
Sr&ianilanrr,  Rönracas  a  I^iniäitaau  HtiififfBB  *tt  Eafeate  a  WaMeek 
«aiidte*  xAanjtiL  ÄMmR  t$a&$a?  IborsdkaAnBs  Sdkuuaataa;  <tt 
«tot  ejesanfiiarii  exorcnm.  ViÄas  a  Vidfer«  >apiUHUuft  *fc 
Bcmtdfaärc  **$■*&.    MaaradbikB?  **flmBwK&äBS  aät:  5m 

Hi&sre*?  Mr  Btan  qfa««a*  &mtoinnöt.  **m&  aat  üb 
rs3&   Taa*itani  «ad»  W^fifams  a  X*&*b  ula  imi  IHM— 
imsKaaste  vfspHD&l:  P*wifertt»ft.  -si  rowpiaranft..  «fmA 
Fax};-  krr.ii*  Mf  $*?tt&?nnii  <*&. 

V;g£  &•  terfca»  qaw-  iüiÄCi2b>  «ÄiriinaT.  xremüunk*  Giurftaril  sm 
Jindb«! ,  et«  in  l^c  ireai**  Jhcubs»  *wdD5  •Wh«  ar  tom»  <Aoo»At  «t  epo- 
UmJi  rcfucni  uarsa*  sana*  riihj&  rfliii^äif-  f^t.  •gada'  AlOTJtjr  ssfMcr  per 

cf!Lii  X'Hi»r>isjiK  atmmaßL  Dr^^rnsm  k  ^mma  «»f.  st  iiMSta  teaAat  cl 


t. 


fz  Lfttorjsf  j8ssfi>  df  iw«  ä  «an  saatuuovA  <w.  cng&mtx.  <ic 


195 

d  Ifttwii   1  :   «Er;.  sa»  hs.  ham:.  -^  tjeamc  11.  ace,. 

t  _  kre.»  fs*  fahrest  cxpiu&aaffiflii  iai.^.:.  IKvrot 
itoi.  qaifiii  k»c  lax  ess«c.  ^u?  csshi  muc*.  kj»*  #&«<  £Ü]azuL3ku&> 
um  k—if  TcüeatäB  in  fcnzx  n-sihixz..  hcsi  >p:£2wek*  b*c  lax 
igt  affreagadeodi.  lun  qmi*I  kbItb  >cl;.  ^ii  ii<  toc?  &e$lem  in 
■earis  palpitane  ibul  Itat  qa*  uypv  Ctr^:o>  ifo?:ok<>  apad  Mat- 
na  cap.  5  laceai  aundi  dkere*.  Et  qaüS^uot  iäaraiEariS  meiern  Ab 
jos  laris  ndäs  hnaen  arap&j  Item  qüK*i  zuütas  oz^aaas  in  hac 
ce  iihiltwi  a  tenebrts  inferai.  adi  et  mortis  depre>sus  >it.  Et  de- 
gae  lacem  Ahm  mui  domina  ström  Je>uai  Christum  ita  animis 
dilmu  infkare  sategit.  ut  1  ülam  amari  a  concioaatore  ipso  a 
■rineiaficias  ire  possü. 

Domine  Jesa,  splendor  et  imago  dei  patris  habitans  cum  ipso  et 
acto  spirita  in  inaceesflnli  luee.  qui  te  veridieo  tuo  ore  lucem  nrandi 
riati,  te  hnmiliter  deprecor.  at  et  nie  niiseruin  in  variis  peecatorum 
ttfaris  palpHantem  tua  illa  luce  iüuinines.  quo  in  eadem  reltquam  exi- 
m  Tita»  meae  portiunculam.  ne  pedes  animi  niei  unqnani  ad  petrain 
ladaü  ofiendant,  ambulantem,  inquam,  in  tide  et  charitate  dei  ae 
ut  tibi  ea,  qua  tibi  debita  est.  gloria  in  me  asservetur,  quo 
membrum  tui  corporis  mystici  effectus  te  cum  paure  et  s.  spi- 
■  landein  et  eonfitear  perpetim,  qui  venturus  es  juilicare  vivos  et 
fttaos  et  seculum  per  ignem. 

Liborius  autem  quia  heri  post  ccenam  Obernburger  adierat  ac  ca- 
iala  titterarnm  remissionis  obiter  viderat ,  sunimo  mane  eundem  invi- 
ie  flu  commodum  visum  est,  num  capita  litteraruin  luxlie  conscripta 
Sed  nihil  adliuc  effectum  erat. 
Eobulus  vero  «des  d.  Musculi  petit  ipsi  valedieens,  enarrans  et 
quisnam  utriusque  modo  esset  rerum  Status.  Didicimus  autem, 
pBodo  doctor  quidam  ex  seuatu  vel  senatus  Augustani  a  oousiliis 
JB  adierat  longa  verborum  ambage  et  multos  per  manuidros  eonsi- 
ta  ejus  super  interim  illud  expetens.  At  taudem  narravit ,  senatum 
consules  ob  bujus  negocii  causam  anxios  esse  animo  et  non  satis 
,  quamnam  in  partem  inclinent.  Se  vero  (scilicet  qui  luee 
animi  sui  sententiam  jussu  senatus  in  brevem  quandam  consul- 
contraxisse,  qua?  tria  tantum  capita  contineret.  Amicissime 
Mnsculnm  rogare,  ut  compendiolum  hoc  perlegere  ac  suum  con- 
ilH  impartire  dignaretur.    Cui  Musculus  respondit,  se  ac  suos 

13* 


196 

sibi  symmistas  jam  tum,  cum  a  senatu  super  hoc  requisiti  essent,  et  con- 
silium  et  responsum  suum  dedisse  et  sole  clarius  constare,  quod  in  toto 
libro  istius  interim  vix  tres  articuli  sint,  quibus  sincere  christanus  sub- 
scribere  queat.  Et  dixi,  inquit,  dominis  meis  consulibus  me  una  et  ce- 
teros  albi  nostri,  donec  per  senatum  (licet  respectu  nullius  personae) 
evangelicam  doctrinam  pure  et  sinceriter  docturos,  rumpantur  adversa- 
riis  ilia  vel  secus.  Si  autem  domini  mei  verentur,  Ulis  mei  ergo  quid  vel 
incommodi  aut  pericli  suae  reipublicae  accidere  posse,  tum  libenter  pa- 
tiar,  ut  mihi  de  alio  loco  provideant  et  eo  conduci  procurent,  non  enim 
conabor  ipsis  invitis  et  contra  voluntatem  eorum  hie  concionari.  Si  vero 
ipsi  (ut  superius  dictum  est)  me  hie  verbum  praedicare,  ut  hactenus 
factum  est,  velint,  paratus  sum  usque  ad  extremum  vitae  halitum  apud 
eos  doctrinam  hanc  et  promulgare  et  defendere  ipsique  inhaerere.  Po- 
steaquam  juris  consultus  ille  sie  Wolfgangum  respondisse  vidit,  cum, * 
inquit,  ipse  haec  dicis,  tibi  obticere  non  possum,  consultatum  quidem 
esse  in  senatu,  num  ad  tempus  in  alium  aliquem  locum  destinandns 
esses.  Sed  tirauit  magistratus,  te,  qui  cum  annos  aliquot  fideliter  hie  in 
yerbo  domini  praefueris,  si  hsec  conditio  tibi  ofFerretur,  aegre  laturum. 
Sin  vero  tua  pace  mihi  liceret,.referrem  dominis  meis,  quae  exteaudfri. 
Quare  non,  ait  Musculus,-  faceres?  Nam  idem  mihi  adhuc  est  animus, 
ut  ex  me  jam  audisti.  Abierat  igitur  idem  doctor  senatui  haec  enarra- 
turus,  quasi  exiguus  Musculus  nassam  hanc  non  obolevisset.  Et  id  tem- 
poris,  dum  ego  apud  Musculum  in  aedibus  suis  essem,  senatus  de  eo  ab- 
legando  cogitavit.  Didici  et  ibidem  Sertorium  et  alios  decem  duces  pe- 
eunias  habere  et  elargiri  ad  parandum  militem.  Cum  dicerem  regem 
quoque  Franciae  male  affectum  esse  erga  eos,  qui  sinceriter  verbo  do- 
mini adhaer erent:  Non  rex,  inquit,  sed  parlamentum.  Etsi  interfiduDtor 
ibidem  Christiani,  imo  necesse  est  esse  ibidem  Christianos.  Ait  quoq» 
mirari  se  non  satis  posse,  quod  omnes  modot  am  abjeetis  et  ptvttto 
animis  essent  ob  minas  tantum,  cum  tarnen  hae  minse  certissima  itaft 
signa,  quod  N.  nihil  vel  perpetraturus  sit  vel  vi  aggrediatur.  Int«n#^ 
gavi  ipsum  quoque ,  si  quid  domino  Vito  suo  nomine  dice  Teilet 
ut  ipsum  ejus  nomine  salvere  jubeam,  ac  ut  mihi  enarrasset,  rem 
detegerem.  Nam  putare  se,  si  a  senatu  dimittatur,  ut  ex  verbia 
consulti  illius  aliud  divinare  non  posset,  se  vel  Basileam  ve  ad 
iturum,  ad  tempus  aliquod  adhuc  uxorem  et  liberos  Aug    t»  reU( 

l  Hs.  tum. 
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Tandem  nratno  nobis  fausta  in  Christo  precantes  ille  domum  suam ,  ego 
autem  ad  hospitium  regredior. 

Joannes  Goselus  dncentos  et  quinquaginta  florenos  ad  bimestre 
tempus  nobis  mutuo  dedit. 

Famulum  ad  Glaseram  misi,  ut  si  qui  ad  principem  snum  litteras 
dare  vellet,  eas  ocins  conscriberet ,  nam  me  sab  octavam  hinc  discessu- 
rom.  Interim  in  hospitio,  qu«  ad  profectionem  necessaria  erant,  parare 
jussL 

Volebam  et  d.  Nicolaum  Maier  couvenire,  verum  is  nondum  a  do- 
mino  Udalrico  reversus  erat. 

Post  septimam  rorsos  Liborias  Obernburger  adit.  Ego  Atrebaten- 

sem  convenire  statai.   Ad  cariam  autem  prsesulis  veniens  ibidem  Dido- 

nem  a  Kniephaosen  inveni.   Ex  hoc  quserebam,  quid  marschalco  Pa- 

penheim  pro  more  ex  acta  iilo  deberetur.  Respoiidit,  nihil  prorsus,  nam 

non  memini  vel  me  vel  comitem  a  Rethberg  quicquam  Uli  dedisse.  Dum 

itique  de  redimendis  litteris  remissoriis,  ut  vocant,  nos  duo  confabula- 

remur,  opportune  Zuichenas  asturcone  vectus  ibidem  adest.    Ex  hoc 

igitar  Kniephausen  singula  sciscitatus  atque  h«c  edoctus  est,  illas  infra 

dueentos  florenos  non  redimi.   Nota  autem  aliam  esse  rationem  eorum, 

quorum  possessiones  ccesar  alicui  ab  eo  vel  possessorem  redimendas  dono 

dederit,  et  eorum,  a  quibus  csesar  ipse  mulctam  accipit.    Ex  priorum 

cnirn  largitione  aut  propina  cancellariae  (ut  vocant),  hoc  est  scribarum 

sodaliüo,  centesünus  nummus  cedit.   Mos  enim  est  taxam,  ut  vocant,  ut 

eorum  verbo  utar,  litterarum  fieri.     Sed  ad  Atrebatensem  revertar. 

Animus  autem  erat  illum  convenire  ac  gratias  illi  agere;  sed  tempus 

fflabebatur  et  timendum  mihi  fuerat,  ne  ante  nostrum  abitum  noverca 

Vbem  intraret.   Quamobrem  cubiculario  episcopi ,  quae  hero  suo  referri 

fdebam,  mandavi,  ac  illud  consilii  ccpi,  ut  Pinzingero  prsesuli  a  secretis 

tderidecempro  hönorario  darentur  ac  is  nos  apud  episcopum  excusatos 

hberet,  et  caesarea  majestati,  si  posthsec  ejus  opera  indigerem,  sedulum 

Müidtatorem  ageret,  quam  peeuniam  Liborius  a  me  aeeepit,  nam  is 

AlgastSB  adhuc  pernoetaturus  erat. 

)  Deinde  comitem  a  Nassau  peto ,  qui  nos  mens»  assidere  ac  jenta- 
•tam  secum  sumere  jussit.  A  jentaculo  ipsi  discessus  mei  rationem  in- 
|b9  gratias  illi  pro  suis  benefieiis  et  collata  pro  me  opera  agens,  offe- 
p*  mea  officia  et  sie  ei  valedicens.  Donavi  eum  interim  equo.  Dedit 
Kille  mihi  caballum,  non  permutationis  ergo  sed  ob  causas,  quas  hie 
toti8  mandare  supervacaneum  est.   Perplacuit  mihi  hsec  vox  hominis, 
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dum  dicerem,  rogare  me  deum  opt.  max.  ut  ipse  quoque  com  laetitia  et 
commodo  taiidem  causae  suse  prosperum  exitum  nancisci  possit  etc. ,  re- 
spondit:  Secura  est  mihi  conscientia  et  deum  testem  invoco,  quod  nihil 
appetam,  quam  quod  mihi  jure  divino  et  humano  deberi  sciam,  nee  hoc 
qnidem  ipsum  omni  ex  parte  integrum  reddi  peto,  modo  aequitaa  mecum 
servetur. 

Rogavi  eundem  comitem  ut  me  apud  archiepiscopum  coloniensem 
excusatum  haberet  ipsique,  quod  pro  me  intercedere  dignatus  sit,  gra- 
tias  ageret 

rhilippo  quoque  a  Homberg  injunxi  ut  me  apud  cognatum  archi- 
episcopum Treverensem  excusaret  ac  nonnulla  Uli  referret. 

Wilhelmus  comes  a  Witgenstein  nobis  valedixit  et  nomine  co- 
mitis  Joannis  a  Sein  nobiscum  locutus  est  von  Hansz  Lohe. 

Tandem  ad  hospitium  revertens  hospiti  pro  singulis  solutionem 
üeri  jussi,  coco  diploidem  sericam  dedi.  Jostos  trabes  et  tigna  dari  sibi 
cupit 

Seldi  doctoris  uxori  thaleros  quindeeim  in  honorarium  misi.  Ca- 
tenulam  auream  pro  decem  et  Septem  thaleris  et  quatnordeeim  batzis 
ab  Otthone  auri  fabro  in  xeninm  uxoris  emi. 

Ltndius  ea,  qute  Uli  committebam  (nam  Florus  quoque  recessnras 
eraO  optima  fide  se  executnrum  promisit. 

Püeolos  holosericos  quinque  in  usuni  filiohe  et  pedissequarnm  ab 
hospite  nostro  e 

Limlio  i  duo        i  i 

Taudem  i        :  >     ■  venit  nobis  prosperum  her  precatus  ac 

liueras  ad  prii  si  bis  tradictiU 

IK^pitis  i  ,  -b  et  famttke  in  propinam,  nt  vocant,  thaleri 
oot©  ei  baui  sex  i  si  Porro  Liborio  injonetnm,  oft  in  tertiam 
usquo  ahhinc  J  rar     r. 

Nota  quod  quam  n  a  Yieraün  apnd  nostrates  gto- 

natu*  <it  se  litterax  nt        Km       k  protertorias  a  caesare  habere,  tanea  . 
non  minus  hie  <\>u>il      iors  iales  de  redditibvs  ac  fecalUtibvs  ipns  ^ 

dilkxim^  .   J  \  xisse:  Yideat  Hennannos  am  k 

Thes*v  ha>  1  a  Ii       de  \  ilpfeik  üiUrs  et  in  arte  nonne 

et  re  Inpuv  mt  e  I  q«w  l  ts  Kmiepfeafts»,  qudnam  rei 
<KKntul>«*  a  «ci  kven,  qpa  in  caapis  frjfr«««  . 

SredttoJ;       r* >.    *  i  I.  «  qua  Argo  ia 

ex]  * ,  In*  *fc 
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Nos  rogavit  hospes  ut,  si  qua  deri  posset ,  operam  daremu*  donii- 
nam  novercam  apud  ipsum  hospitari.  quod  ipsum  in  gratiam  hospiti* 
apud  Jostnm  Colbacherum  et  Melchiorem  Lindium  obtinui,  ea  lege,  ut 
hospes  hebdomatün  tantnm  thaleros  deceni  aceiperet. 

Philippus  frater  et  ego  igitur  eqnos  conscendentes ,  nam  is  lueo 
monita ,  ut  matri  obviam  fieret ,  ego  ut  malieia*  uovercali  et  hospitio  et 
urbe  cederem.  Sicque  die  sabbati  vicesiina  tertia  Juuii  Augustam  eomi- 
tante  nos  Joanne  Galacteo,  Henrico  Etzdorftio,  Casparo  Coman  et  Ln- 
dovico  servo  liquimus,  quam  die  sabbati  decima  quarta  a  Aprdis  intra- 
veramns.  Nee  interea  noctes  diesque  aiibi  degiinus.  Faxit  deus  ut  teli- 
citer  1  sit  in  patriam  profectio,  quam  ad  Sueviam  et  Yindelicos  tuit 
perigrinatk).  Et  benedictus  sit  idem  deus,  qui  nie  in  tantis  tentationibns 
et  animo  et  corpore  incolumem  ex  omnibus  aquilarum  et  omni  expee- 
tatione  omnium  inimicorum  eripuit.  Donet  ut  ex  eorde  laudem  nomen 
ejus  solius  in  perpetuum. 

Inter  eqnitandum  Pbiiippus  frater  noster  rogavit  ut,  si  deo  auspkv 
patriam  contingere  mihi  daretur,  ut  ejus  et  fratrum  quoque  Pinostia» 
rationem  haberem,  addens,  aliquando  meditarer,  quibus  viis  dissensiones 
inter  nos  componi  possent  ac  nescio  quid  intra  buccam  niurniurans. 
Cum  interrogarem,  quas  controversias  diceret,  ait,  inter  pagos  Twist  et 
Berndorff.  Respondi  pro  tempore ,  qua*  ad  pacem  facere  putavi,  non 
neglecta  interim  veritatis  ostensione,  ut  vel  palpari  posset,  quid  velim, 
concludens,  nullas  omnino  inter  nos  dissensiones  fore,  si  euni  in  nie  ani- 
mum  gererent,  qualem  meum  in  ipsos  praeter  alias  modo  hie  August»1 
experti  essent,  et  eos,  quorum  omnia  3  non  ignota,  qui  oleum  in  Camino 
(ut  in  proverbio  dicitur)  suffundunt,  vel  a  se  amoverent  vel  saltem  co- 
hercerent,  tandemque  reeepi  quee  possem  libentissime  me  facturum. 

Transeuntibus  autem  Wernitzium  fluviuni,  vel  quod  fluvio  nomen 
est,  et  appropinquantibus  casulae  Uli  in  viam  Werdam  euntibus,  Justus 
poer,  quem  frater  Philippus  praemiserat,  cum  Adolphe  rursus  nobis  ob- 
viam veniunt  dicentes  matrem  in  pago  Gersthoven  et  pransam  esse  et 
kthsc  Phiüppum  expeetare,  ut  eam  Augustam  deducat.  Ac  paululum 
progressis  ac  jam  pagum  intrantibus  nescio  cujus  jussu  dixit  Adolphus, 
dominam  matrem  rogare  ut  Eubulus  quoque  eam  alloqui  vcllct.  Itaque 
rmm  in  taberna  reperientes,  qua?  ubi  nos  conspexit,  foras  obviam  con- 
.  cedit  et  hilarem  prae  se  ferens  frontem  nos  amice  excepit.   O  mirabilem 

* 

1  lies  felicior.         2  nomina? 


dei  sapientiam  et  bonitatem,  com  sab  eodem  eorio  in  eoden  condtatn 
vix  interdum  mille  stadia  distantes  noverca  et  ego  intra  amram  et  ses- 
qui  afiatu  dignati  nos  invicem  non  simus,  in  Vindeticäs  gestelltes  collo- 
qaimar.  nia  antem  praeter  mutuam  honorificam  salutationeni  qnerelas 
jocis  et  seria  jucundis  miscens  de  mnltis  locuta  est.  At  Tide,  quam  vere 
Tulgo  dicant:  Raro  calamitas  ona  sola  venit  Dnm  intra  hybernaculum 
sitim  levamas,  accurrens  soror  Catharina  matri  ait,  Bernardum  anrigam 
sanguinem  ex  naribus  et  ore  stillare  et  fere  exanimem  hämo  prostratum 
jacere.  Accurrimns  igitur  omnes,  admovetur  lapis  sangninem  sistere 
suetus  aqua  frigida  radkes  et  nardi  aemen.  Tandem  a  terra  leratus 
panlnlnm  respiravit,  sed  nondnm  mutire  potuit  in  mentem  antem  nobis 
venit  de  laguncola  staunea,  quam  puer  noster  in  pera  gestabat  Accepta 
igitnr  a  puero  laguncola  pauca?  guttulae  aquae  illius,  quam  vitae  appel- 
iant,  opitulante  deo  adeo  refecerunt,  ut  et  fari  et  nos  agnoscere  cceperit 
Mire  autem  hoc  infortunium  evenit.  Dum  enim  frater  Philippus  et  ego 
noverca?  via?  taedium  levare  conamur  ac  famuli  equo  insidentes  forte 
largius  Lyaeo  litant,  auriga  hie  et  vino  et  somno  obrutus  dormitans  equo 
insedit  et  diclo  citius  in  terram  prolabens  tanto  casu,  ut  pronus  super 
faciem  nares  linderet  non  aliter  ac  si  securi  a  quopiam  yulneratus  esset 
Sic  cruore  auribus,  ore  et  naribus  profluente  paene  bominem  suffocarat 
Jussu  itaque  domina?  sua3  bigae  impositum  Angustam  vehunt. 

Noverca  quoque  nos  rogavit,  ut  ejus  nomine  uxori  salutem  dicerem 
(mirnm  in  modum  Anastasiam  laudibus  extollens)  jussit  ac  subditos  suos 
fidei  nostrae  commisit.  Sed  multa?  res  nee  frigida?  nee  tepidse  sunt,  at 
palatom  aridum  quam  miniine  refrigerant. 

Dedi  sororcula?  in  mnnus  bonorarium  coronatos  quatuor.  Postea- 
qnam  vero  apud  ipsam  horas  duas  trivimus  mutuo  bona  imprecantes  ac 
noverca?  nee  non  sororculae  valedicentes  illa  Angustam  comitibus  sorore 
et  nympha  Schaden ,  Elsa  ac  Birgel  ac  in  equitatu  habens  Conradum  a 
Geismar  et  Joannem  a  Wolmerckusen  juniorem  reeta  petit.  Ego  vero 
ubi  Philippuni  fratrem  convenissem  ac  me  illi  commendassem,  Werdam  pro- 
pere contendo.  Werdam  autem  veniens  interea  temporis  quod  August« 
fui  intellexl  uxorem  hospitis  nostri  e  vivis  excessisse.  Det  illi  dominus 
beatam  resurrectionem.  Hospes  quidem  tum  domo  aberat,  sed  sub  noc- 
tem  reversus  ait,  ementitam  esse  gloriationem  illam,  quod  Norinbergen- 
ses  interim  illud  reeepissent. 

Werdae  in  eo  coenaculo,  ubi  prineeps  noster  diutine  detentus  est, 
aulicus  quidam  ex  famulitio  Alberti  marchionis  nobiscum  ccenavit.   Ibi- 
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dem  quoque  primum  audivimus  de  Conrado  Pennig,  qui  millia  aliquot 
peditnm  conduxisse  dicebator. 

xxiiij  Junii  Werdae  ad  Danubium  Liborius  et  Adrianus  expectandi 
erant.  Ibidem  autem,  qnia  et  dominicus  dies  et  feriae  Joannis  baptistae 
sacrae  essent,  non  una  sacra  concio  habita  est.  Nam  infra  septimam  et 
nonam  horas  ecclesiae  minister  et  lndimagister  cum  sodalitio  scholastico 
introitum  cantabant.  Deinde  aliquis  ministrorum  verbi  populo  spiritum 
domini  imprecatus  est.  Collectam  in  nostro  idiomate  decantavit ,  qua 
finita  minister  suggestum  ascendit  legens  epistolam  ea  dominica  pro 
veteri  ecclesiae  more  legi  solitam,  ac  in  ambone  expectans,  donec  alleluja 
decantatum  erat.  Post  quod  idem  minister  evangelium  ex  Luca  cap.  6 
legit,  scilicet:  «Estote  ergo  misericordes,  sicut  et  pater  vester  misericors 
est.  Nolite  judicare,  et  non  judicabimini»  etc.  Et  sie  illeabiit.  Inchoro 
vero  qui  concionaturus  erat,  credo  in  deum  canit,  ac  ludünagister  ac 
reliqua  ecclesia  symbolum  suseipiens  germanice  illud  complet.  Interim 
condonator  ambonem  conscendit,  paucis  praefatus  invocato  nomine  di- 
vmo  et  dieta  oratione  dominica,  evangelium  non  ut  raoris  est  relegens, 
sed  statim  expositionem  ejus  aggreditur,  dicens:  Audistis  in  enarratione 
capitis  hujus  ante  paueos  dies  et  bujus  jam  lecti  evangelii  textum.  Ani- 
madyertendum  vero  est,  quod  Christus  duo  bis  verbis  admonere  voluit, 
nnum  ut  diseipulos  ad  futuram  persecutionem  pramuniret,  quo  haberent, 
quo  se  consolarentur.  Arbitramur  enim  quod  non  sint  condignae  pas- 
8ione8  hujus  mundi  ad  eam  quae  relabitur  gloriam  etc.  Dixit  enim,  ait, 
«ego  mitto  vos  sicut  oves  in  medio  luporum»  etc.  Alterum  quoddoceret 
diseipulos  discernere  evangelicam  justiciam  a  justicia  legs.  Quanquam 
Christus  hie  non  loquatur  de  justicia  salvante.  Nam  salus  per  Christum 
ex  gratuita  misericordia  nobis  yenit.  Nimis  enim  exile  et  tenue  est  ad 
salutem  omne  illud,  quidquid  nostris  operibus  efficere  possumus.  Sed 
Christus  hie  docere  voluit,  quomodo  nos  erga  proximos  nostros  gerere- 
mu8  etc.  Et  quid  sit  quod  scriptum  est:  «Misericordiam  volo  et  non 
ßacrificium.»  Hoc  loco  autem  concionator  quid  misericordia  sit,  diserte 
doeuit  et  qui  ea  praestanda  sit,  adjiciens  non  solum  misericordiam  dici 
quod  mendico  aut  petenti  stipem  aut  nummum  largiaris  aut  amici  vel 
egrotantis  vel  afflicti  vicem  doleas,  id  enim  teste  Christo  etiam  ethnicos 
facere.  Sed  id  esse  misericordiam  sicut  pater  coelestis  misericors  est, 
qui  solem  suum  admirabile  illud  lumen  et  bonis  et  malis  lucere  sinit, 
qui  in  agro  hominis  timentis  deum  segetes  crescere  et  in  agro  athei 
nque  fruetus  uberiores  dat  etc.   Ut  idem  hoc  multis  de  benignitate  dei 


patris  humano  generi  praestitis  beneficiis  qnotidie  vk  iri  docmt.  Nee 
opus  est,  ait,  ut  in  hoc  multnm  temporis  teram.  Si  m  ipa  nofaiscum 
recolimus,  qua?  singuli  beneficia  a  deo  qnotidie  c  atuimur,  qnisque 
abunde  satis  in  se  ipso  hsec  vera  esse  comperiet.  Ea  autem  vera  est 
misericordia,  nt  erga  omnes  pio  sis  affectu,  a?que  benefaciens  hosti  et 
inimico,  ob  denm  ac  amicum  amare.  Nam  directe  opposita  sunt  Sprach- 
ebe  Barmhertzig,  quasi  dicas  warmhertzig.  Oportet  enim  nt  hsc  mi- 
sericordia fiat  ex  flagrante  caritatis  motu  etc.  De  non  jndicando  pne- 
clare  qnoqne  doenit  asserens  qnam  hoc  vitii  modo  passim  regnet  Et 
hie  jussit,  ne  omnino  privati  jndicaremns  de  religionis  statu,  sed  esesari, 
episcopis,  pastoribns  et  magistratibus  secularibns  relinqueremns  ac  qnis- 
que se  suo  pede  metiretur  sua?que  salutis  rationem  qnisque  haberet  se- 
met  ipsnm  jndicando,  nam  tum  fieri  nt  facile  aliquid  mantica?  aliena?  ob- 
livisceretur.  Attigit  et  obiter  eundem  apologum  de  duobus  manticis. 
Judicare  ait  esse  sententiam  in  aliquem  dicere.  Condemnare  vero  esse 
qniddam  majus,  qnod  is,  qni  condemnat,  judicati  poenas  eonscribat  et 
promnlget  etc.  Nee  tarnen  hie  dicere  omisit,  qualibus  personis  Judicium 
permissum ,  nimirum  parentibus  in  liberos,  coucionatoribus  verbo  et  per 
verbum  in  populum,  exemplo  prophetarjimetapostolorum,  neeimmemor 
etiam  festuca?  et  trabis.  De  controversiis  religionis  adeo  pra?meditate  et 
circumspecte  loquebatnr,  ut  nemo  se  carbone  notari  queri  posset  Pie 
autem  sagax  facile  olfecerat  dolorem  hisce  temporibus  ex  abstrusissima 
illa  interimica  controversiarum  religionis  conciliatione.  Jubens  nos  in- 
super  arbores  bonas  esse  etc.  Et  quid  multum?  Ne  jota  quidem  inex- 
cussum  reliquit.  Misereatur  nostri  Dens,  ne  Germania?  hos  viros  Sathan 
invideat.  Inter  beneficia  antem  Dei  illud  potissinium  exaggerabat,  quod 
Dens  hisce  temporibus  Germania?  tarn  luculenter  verbum  suum  largitns 
fuerit,  ut  in  nulla  vel  regione  vel  loco  non  annunciatum  sit.  Sed  quid, 
inqnit,  nos  feeimus?  ingratissime  omnibus  vitiis  habenas  laxavimus.  Et 
ne  unus  prineeps  fuit,  qui  vel  mores  immutare  voluerit,  ita  ut  justissi- 
mam  hanc  persecutionem  et  majora  bis  commeriti  simus.  Et  quod  pejus 
ac  majus  est,  nee  nunc  quisquam  est  a  persecutione,  qui  in  arborem  bo- 
nam  exerescere  cnpiat.  Est  consternatio  animorum  ubique  magna  et 
quseruntur  media,  verbo  autem  obedire  et  tanta  beneficia  benigni  patris 
agnovisse  nemo  est  qui  velit  etc. 

A  concione  obsecrationes  fieri  jussit.  Et  profecto  nemo  satis  ar- 
dorem  precantium  in  hisce  regionibus  mirari  posset,  quod  compositissimi 
gestus  facile  indicant.    Posteaquam  ambone  ecclesiastes  descendit,  Ludi- 
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magister  com  pneris  psalmuni  germanice  versum  cantavit.  Minister  pa- 
eem  populo  precatus  oratione  perlecta  nostro  catalecto  populo  Amen 
respondente,  rursum  minister» Benedicam us  domino«  cecinit  et  cum  be- 
nedictione  populum  ecclesiamque  dimisit.  Et  hi  sunt  ritus  ecclesiastici 
apud  Werdam  Danubii. 

Dum  pranderemus  venerunt  scriba  quidam  ducum  Luneburgensium 
et  servus  Nicolai  de  Rotdorff,  qui  cardinali  Augustano  viginti  caballos 
adduxerat.  Nam  carnibus  equinis  etiam  purpuratorum  rubii  draconis 
gratia  emenda  est.  Idem  quoque  rursus  episcopum  Bremensem  Augu- 
stam  profectum  dixit ,  annuncians  quoque  mortem  nobilis  et  praedivitis 
multis  donis  praeclari  viri  Simonis  de  Wendt  in  Vornholt.  Faxit  Chri- 
stus  ut  iflum  cum  omnibus  sanctis  in  illa  die  videre  valeamus.  Sit  pax 
vivis  et  requies  defunctis,  in  populo  maxime  Christe  tuo. 

Hospes  Joanni  Friderico  electori  currum  suum  mutuum  dedit  ad 
advebendam  cerevisiam  e  Schwabach,  qua  tum  elector  loco  Turgicie 
ttebatur. 

Hospes  nos  donavit  oratione  electoris,  ex  qua  facile  constantiam 
ejus  metiri  est.  Memento  ejus,  o  domine,  secundum  bonitatem  tuam. 

Rumor  ferebatur,  marchionem  Albertum  captum  esse,  sed  vanus 
hie  erat. 

Sub  undeeimam  per  alium  ecclesiasten  habita  est  sacra  concio  de 
symbolo  fidei  nostra,  hominem  quidem  non  indoctum,  qui  ita  autoritate 
qnadam  et  christiana  scientia  capita  fidei  nostrae  perstrinxit,  ut  niiror 
ai  ipsi  alium  in  hac  re  sibi  parem  habeat,  dum  ejus  compositos  mores 
et  eloquentiam  scripturarum  scientiae  junetam  consideres.  Potissimum 
autem  tertiam  partem  fidei  »Credo  in  spiritum  sanetum«  cum  quatuor 
adhaerentibus  articulis  declaravit.  Vita  aeterna,  inquit,  duplex  est,  bonis 
raa  et  maus  sua  etc. 

Eadem  circiter  nonam  horam  pomeridianam  dum  a  coena  deambu- 
labamus,  forte  in  platea  respicientes  insperato  Conradum  Milchling  a 
Schonstad  nos  accedere  videmus ,  qui  litteras  a  domina  soeru  et  uxor- 
cula  detulit,  ut  a  mercatoribus  mille  florenos  aeeipere  possem,  fide  ma- 
tris  haec  prineeps  officio  funeta  nil  omittit,  quod  ad  levamen  harum  ca- 
lamitatum  faceret. 

Decima  nona  Junii  die  Walpurgis  comitissa  ab  Henneberg  vidua 
in  Honlo  a  marito  suo  Carolo  a  Gleichen  in  Chranichveldt  introdueta  est. 

Avus  uxorculae  salutem  nobis  annunciari  volnit.  Etiam  in  Bairs- 
dorff  sinistra  fama  est  de  captivitate  Alberti  marchionis. 
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Joannem  nobis  a  pedibus  Schonstad  post  tergum  reliquit,  qui 
ipse  litteras  e  patria  nostra  adfert.  Auff  der  Donau  zu  Werdt  Hat  i 
Gott  gute  antwort  beschert. 

xxv  Juuii  Werdae  intra  quintam  et  sextam  horas  idem  qui  1 
ante  meridiem  concionabatur,  ex  cap.  6  Lucae  haec  verba  legit:  >Ver 
tarnen,  Vae  vobis  divitibus,  qui  habetis  consolationem  vestram,  vae  y( 
qui  saturati  estis,  quia  esurietis,  vae  vobis,  qui  ridetis  nunc,  quia  lu 
bitis  et  flebitis,  vae  vobis,  cum  laudaverint  vos  omnes  homines.  Seci 
dum  haec  enim  faciebant  pseudoprophetis  patres  eorum«  etc.  Scitis, 
quit,  duplicem  usum  esse  sacrarum  litterarum,  aut  duplicem  earum  q 
rationem.  Primus  est,  ut  facienda  et  omittenda  doceat,  Roman. 
Alter  ut  moneat,  a  quibus  nobis  caveamus  etc.  De  praecedentibus  in 
positione  proxima  audivistis,  quomodo  discipulos  ad  instantem  perse 
tionem  dominus  commonuerit  et  beatitudinem  hanc  paupertatis  non 
opum  carentia,  sed  de  spiritus  submissione  intelligi.  Sic  quoque  hie  i 
de  solis  divitibus  juxta  nomen  loquitur,  sed  et  de  securis  et  snpef 
spiritu  etc.  Sed  videamus,  inquit,  haec  quatuor.  Primum  vae  vobis  di 
tibus.  Yocula  vae,  evidens  aerumnarum  et  perditionis  comminatio  est, 
passim  in  scripturis  videre  licet  etc.  Quia  hie  consolationem  vesto 
habetis  etc.  Non  quod  esse  divitem  peccatum  sit,  cum  multi  patriar* 
Abraham,  Isaac,  Hiob  nee  non  et  Loth  divitias  possederunt,  sed  qi 
divites  animo  elati  solum  mammonae  adhaerentes  et  donis  dei  abutunfe 
neglectis  verbo  dei  et  pauperibus,  et  normam  Davidis:  »Divitiaerii 
fluunt,  nolite  cor  apponere«,  non  sequuntur.  Nam  hae  sunt  Spinae, 
dominus  dixit  suffocare  semen,  ne  exoriatur  et  fruetum  ferat. 
liter  dominus  ait,  facilius  esse  camelum  per  foramen  acus 
quam  divitem  in  regnum  coelorum  intrare.  Habent  autem  divites 
suum  et  amicorum  multitudinem  etc.  Yolentibus  autem  nobis  ea, 
in  memoria  tenebamus ,  hie  ascribere ,  venit  Joannes  Galacteus 
quod  mox  a  concione  Werdenses  concionatoribus  suis  gratias 
veniam  abeundi  concesserint.  0  triste  et  omnibus  seculis  deploi 
nuncium!  Vae,  vae,  vae  omnibus,  qui  horum  consiliorum  partieipes 
et  bonum  mihi  dueo,  quod  deus  postremam  hujus  viri  concionem 
largitus  sit.  En  voeavi  hominem  ad  prandium.  Et  inter  concioi 
sexta  finita  erat,  et  undeeimam  haec  intereidunt.  Sperabantur  autdH 
manu  domini  meliora.  Bonus  hie  et  doctus,  quasi  animus  quid  qjv4N 
praesagiret,  inter  concionandum  dixit,  divites  omnia  ad  opes,  voltj^ 
et  nomen  bonum  sive  per  fas  sive  nefas  consequendum  referunt  ft#i 
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n  recipiunt,  ita  recipiunt,  ut  tarnen  interim  nullius  commodi- 
•e  velint,  quod  et  nunc  persecutione  ingrnente  videmus.  Nul- 
principum  aut  magnorum  procerum  est,  qui  ingratiam  verbi 
mm  quid  opum  suarum  velit  negligere  vel  relinquere.  Et  si 
uncula  aliqua  relinquenda  et  voluptates  ob  eyangelium  con- 
,  non  solura  verbo  evangelii ,  sed  vel  Christo  ipso  in  totum  re- 
sint. 

ine  Jesu  Christe ,  qui  tuis  mundi  odium  et  persecutionem  in 
licere  voluisti  et  multis  modis  animos  eorum  confortasti,  en 
nvfeniunt  nunc  nos  haec  mala  omnia  et  nihil  superesse  reliqui 
isi  quod  pollicitus  es,  te  permansurum  nobiscum  usque  ad  con- 
iem  seculi.  Igitur  da,  ut  possimus  intentione  hac  gravissima 
quo  te  veniente  levemus  capita  nostra  et  de  tua  gratuita  bo- 
■onam  gloriae  cum  omnibus  electis  tuis  reportemus.  Idque 
ummam  tuam  bonitatem,  domine,  cui  cum  patre  et  sancto 
lor,  laus  sit  et  gloria.  Amen. 

an  yenit  Joannes  nobis  a  pedibus  a  Joanne  Galacteo  et  Her- 
Dio  nobis  litteras  adferens,  Coloniensium  et  monachorum  in 
nostrum  infestationes  concernentes.    Detulit  et  litteras  ab 
Liboritun. 

qui  fieret  quod  Hermannus  nihil  de  pecunia  rescripserit. 
loetrum  Samuelem  nondum  quoque  Waldeciam  appulisse. 
WOB  eadem  Werdse  domum  Antonii  Fuggeri  intra  moenia  urbis 
*■  opum  ostentatricem.  Regia  esse  possit  habitatio.  Camini 
loarmore  candido ,  non  tarnen  pario  sed  Eistatense,  tabulata 
jrfi  generis,  laquearia  deaurata  vel  potius  aurum  ficto  colore 
|t  de  pavimentis  affabre  planatis  taceam  sua  planicie  super- 
pfct  cum  alii  ex  virentibus  pratis  hortos  dsedalios  magnifaciunt, 
labyrintös  in  pavimento  ex  asseribus  dolatis  miro  insi- 
lineamentis  per  gyros  et  mseandros,  ex  quibus  deam- 
r  so  nisi  lineamenta  trausiliat  eruere  potest.  Sed  sint 
opes ,  qui  forte  civitatem  permanentem  hie  aedificare  sta- 
tibus  hospes  noster  sethiopem  cursorem,  qui  Htspano 
pis  Cattorum  praefecto  a  pedibus  servit,  conspectus  ho- 
▼oeavit.  Quem  ubi  de  prineipis  valetudine  et  quonam  lo- 
aretur  rogaremus,  respondit:  Sub  noctem  cum  capi- 
Suevorum  pernoetavit.  In  ea  enim  urbe  hispanicus 
landtgravio  menses  duos  transiget.  Jussi  igitur  sethio- 
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pem  nobiscum  prandium  sumere.  Ostendit  insuper  et  nobis  inscriptio- 
nem  litterarum  mann  propria  principis  nostri  ad  Erasmum  hispanicum 
secretarium  caesaris  exaratam.  Thalertim  quoque  flu  dono  dedi  et  pol- 
licitus  est,  se  meo  nomine  debita  mea  officia  principi  oblaturum.  Vole- 
bat  vero  aethiops  adbnc  eadem  Augustam  contendere. 

Reperi  in  bospitio  dominum  Martinnm  Caesarem  com  Joanne  Ga- 
lacteo  sermones  conferenten  ac  una  pransi  sumus.  In  prandio  sermoni- 
bns,  nt  tempns  ferebat,  animos  recreabamus.  Actis  gratiis  a  prandio 
varios  sermones  ego  et  dominus  radimus.  Est  enim  vir  suavissimae  consue- 
tndinis.  Ostendit  nobis  scriptum,  quo  senatoi  Werdensi  ob  intricatum 
interim  responsnrns  erat  tarn  ipse,  quam  symmista  ejus.  Habuithic 
Martinus  patrem  qui  et  ipse  ecclesüs  in  ecclesiasüco  munere  prafoit, 
nomine  Joannem  Caesarem,  qui  filios  sex  litteris  insütoi  curaverat,  quo- 
rum  quinque  ministri  verbi  sunt,  sextus  ludi  moderator  in  Anspach. 
Fuere  vero  fratres  germani  novem.  Et  ita  invicem  contalimus  de  cau- 
sis  religionis  ut  utriusque  animus  probe  expiicatus  sit  Tandem  causam 
deo  comittentes  eam,  qua?  pios  decet,  amicitiam  inivimus.  Stipendium 
ejus  fuit  annue  floreni  centum  monetse  suevicae. 

Eadem  Martino  et  suo  symmistae  senatus  per  tres  viros  non  so- 
lum  verbi  ministerium,  sed  omnium  quoque  sacramentorum  administrft- 
tionem  prohibuit,  praecipientes  quoque  ne  posthac  templum  tanquam 
parrochi  ingrederentur ,  nullam  causam  praetendentes,  nisi  quod  civitas 
eorum  non  ea  esset ,  qua?  posset  caesari  resistere.  Certe  pusillus  grex 
Christi,  qui  domino  nee  in  hoc  oppido  defuit,  ob  amovendum  pastorem 
maerore  afficitur  et  Martinus  animo  christiano  fert  hanc  injuriam. 

Nota  de  fidelitate  Chunradi  coci. 

Werda  habet  domum  Teutonicorum ,  ut  vocant,  et  ccenobium  Be- 
nedictinorum,  cui  abbas  praeest. 

Werdae  desidentibus  et  expeetantibus  Liborium  et  Adrianum  en 
inopinate  cognatus  noster  Joannes  a  Rethberg  nos  in  hospitio  adiit,  ro- 
gans  ut  cum  eo  coenaremus.  Cui  dum  morem  gerimus,  Joannem  ab  Un- 
genadt,  austriacum  baronem  in  eodem  hospitio  cognati  nostri  esse  agno- 
vimus,  qui  juxta  cognominis  sui  etymologiam  veritatis  patronum  pra> 
stans  (ut  est  homo  verbi  divini  et  pietatis  amans)  minus  favoris  apud 
Ferdinandum  contraxerat ,  qui  ab  Augusta  huc  venerat,  quo  aibi  com- 
parato  navigio  Lincenum  Austriae  navigaturus  erat. 

Nota  de  parricidiali  odio  civitatum  vicinarum  in  Augustanos  et 
Ülmense8,  quod  cum  plurimum  de  sua  forütudine  et  constantia  de  sab 
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munitionibus  et  propugnaculis  gloriati  sint,  jam  leviter  Omnibus,  quae 
caesar  voluerit,  subscripserint. 

Nee  hac  die  ullum  nunciom  de  nostris,  quos  Augustae  reliquera- 
mus,  habuimus. 

Comes  a  Retbberg  nobis  retulit,  comitem  de  Blae  com  sabbato  die 
elapso  illi  statuta  dies  ad  subeundum  capitale  supplicium  esset,  ante 
semiboram  ejus  temporis  nescio  ob  quorum  intercessionem  a  caesare  Tita 
donatum.  Certum  quoque  est,  is  cum  intra  palatium  caesaris  duceretur 
ac  in  hybernaculo  quodam  solus  dimitteretur,  venisse  doctorem,  quem 
Acaldum  caesaris  vocant ,  ac  eum  bis  verbis  allocutum  faisse :  Generose 
et  gratiose  domine  comes ,  misit  me  caesarea  majestas  C.  T.  dicere  eam 
intra  horas  tres  et  vivum  et  mortuum  futurum.  Cura  igitur ,  quae  tibi 
disponenda  yidentur.  Ad  baec  ille:  Quoniam  aliter  fieri  nequit  et  sie 
caesari  visum  est.  omne  negocium  deo  commisi  et  jam  nunc  mori  para- 
tus  sum.  Dimissus  igitur  per  breve  interstitium  temporis  in  hac  delibe- 
ratione,  sed  idem  doctor  rerersus  est,  dicens:  Domine  comes,  jussit 
caesarea  majestas  tibi  indicari.  quod  te  Tita  donatura  sit.  Ad  baec  comes: 
Gratias  ago  suae  majestati  pro  tanta  dementia.  Verum  si  in  potestatem 
vel  custodiam  fratris  mei  canceUarü  Ungariae  dedar,  rogo,  ut  sua  maje- 
stas potius  me  sub  gladium  mittat,  nam  nunc  sab  boc  ipso  articulo  tem- 
poris mori  paratus  sum.  Nunc  autem  in  famulitio  regis  Ferdinandi  est, 
prestolaturus  quid  Ali  eveniat. 

xxrj  Junii  Werdae  celebratum  est  infaostissimuni  et  omni  aevo  de- 
ptorandum  silentium.  Nam  ejus,  qui  coelum  et  terram  cum  omni  eorum 
ornatu  fecit  et  solem  super  bonos  et  malos  radiis  suis  irradiare  sinit, 
verbi  praecones  oböcere  oportuit.  Caro  et  sanguis.  pulvis,  cinis  et  pu- 
tredo,  tob  figutan  suum  et  creatorem  creatura  silere  jusserat.  Ostende 
eis,  o  domme,  quod  dem  5h. 

Domine  deos  misericors  et  justus.  eece  coram  te  manu«  nostras  et 
cor  nostrum  expandimus .  confitente*  et  ejulantes.  quod  iniquitates  no- 
Btrae  supergressae  sut  numerum  arenae  maris.  et  transgresdonibos 
aoetris  et  hoc  enorme  peeeatnm  mgrathudinem  erga  sacrosanetum  Ter- 
km  addentes ,  ita  probe  comminationem  iDam  insanentabili«  irae  tuae 
eommeriti  sumus.  ut  affiigas  no*  fame.  fame  inquam  male  a  et  in- 
terimente  tarn  eorpas  tum  animam.  non  quidem  pams  v  Te  Air 
Innen  confisi  de  bonitate  tua  magna  posteaquam  non  s 
kitto,  sed  m  omm  rerbo.  qw>d  de  are  tuo  procedit,  U 
tfctini  et  fibentorii  wottri  Jesu  Christi  ex  tot»  ea      ers       :  1 
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nostrum  da  nobis  hodie  quotidianum  cumque  Davide  servo  tuo  adju- 
vante nos  spiritu  sancto  tuo  inclamamus,  ne  auferas  verbum  a  corde  et 
ore  meo.  En,  benignissime  pater,  jussu  filii  tui  petimus,  non  dabis  lapi- 
dem  petentibus  panem,  panera,  pater,  animae.  Idque  te  deprecamur  ob 
eum,  in  quo  nos  ante  constitutionem  mundi  dilexisti,  unicum  filium 
tuum,  dominum  nostrum  Jesum  Christum,  qui  tecum  vivit  et  regnat  cum 
sancto  spiritu  in  secula  seculorum.  Amen. 

Eadem  Rethbergius  a  Werda  abiit.  Chonradam  Galacteum  a  Schon- 
stadt Noribergam  remisimus,  ut  videret,  num  Christophorus  Feurer  ibi- 
dem esset.  Nam  ad  Matthiam  Maler  et  Paulum  Hundertpfundt  Augu- 
stam  mittere  minus  consultum  videbatur. 

Profectus  est  et  hodie  hinc  quidam  aulicus  ex  Hennenbergensis 
principis  familia,  qui  magistrum  Glaserum  reducturus  erat  Eadem 
Adrianus  ab  Augusta  veniens  litteras  Liborii  attulit,  et  idem  besterno 
die  nondum  Augustanis  conciones  interdictas  esse  retulit.  Fratres  Col- 
becheri  male  cum  domina  noverca  conveniunt.  Equus  Adriani  thaleris 
Septem  constitit. 

Acceptis  igitur  ab  Adriano  litteris  et  equis  ephippia  imponere  et 
jentaculum  mens«  apponere  jussimus,  Martinum  Caesarem,  qui  alioqui 
mandato  magistratus  tarnen  non  omnium  mandato  a  sacris  vacabat,  ac- 
cersentes.  Martinus  et  ego  convenimus,  ut  si  sui  magistratus  in  propo- 
sito  manerent,  nos  inviseret,  exploraturus,  num  in  ea  regione  commo- 
rari  poterit.  Thaleros  quatuor  in  viaticum  dedimus ,  ac  bene  illi  ac  ho- 
spiti  precantes  iter  Weissenburgum  suscepimus.  Item  bospiti  quae  Li- 
borio,  qui  nos  subsecuturus  esset,  diceret  injunxi.  Ille  rursus  rogavit, 
ut  bospiti  in  Weissenburgo  dicerem  Leonardum  Yidmarckter  ad  insigne 
leonis  aurei  crastino  vel  perendie  cum  pecunia  pro  lana  Weissenburgi 
adfuturum.  Paululum  ante  octavam  Werdae  equos  conscendimus  et  ante 
secundam  Weissenburg  intramus. 

Werdae  hos  versus  scriptos  legimus : 

Fictos  describain  raonachos  studiose  peroptas 

Qui  praeter  vestes  nil  pietatis  habent 
Pendula  nodosa  cappa  dolosa  ligneus  et  pes 

H»c  tria  nudipedes  ducunt  ad  tartara  fratres. 

Inter  Weissenburg  et  Werdam  oppidulum  est  Monheim,  olim  ducis 
Henrici  Otthonis  nunc  caesaris  jure  belli.  Ante  hujus  portam  Weissen- 
burgum euntibus  videre  erat  corpora  tria  tribus  rotis  dispoeita  viromm 
obesulorum  et  qui  jasta  tibiarum  et  brachiorum  robora  habebant    Hi 
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t  Julii  com  Alberto  Dracone  de  multis  contulimus.  Idem  ea  die  in 
«ponsalibus  Josti  et  Walpurgis  concionatus  est,  posteriorem  partera 
ps&lmi  115:  Dominus  memor  fuit  nostri  et  benedixit  nobis.  Benedicit 
domni  Israel,  benedicit  domui  Aaron  etc.  enarrans.  Summa  est,  inquit, 
horum  verborum,  quod  deus  omnibus  benedicat  et  omnia  conservet,  po- 
tissimum  autem  ecclesise  suae  benedicere  paratus  sit.  Item  quanta  sit 
divin»  clementise  bonitas,  qui  nee  genus  nee  opes  nee  miseriam  respicit, 
sed  ordinis  eujuseunque  hominibus  benedicit,  scilicet  regi  potenti  et  Iro 
pauperrimo.  Admonuit  autem  ut  benedictionem  quidem  a  domino  et 
peteremus  et  expeetaremus ,  sed  ita  ne  mox  animos  despondeamus,  si 
non  in  momento,  quse  petierimus,  contingant.  Dominum  enim  mature 
satis  suos  benedictione  impleturum.  Alt  quoque  psalmum  vocem  esse 
eedesise  fidelium  singulis  ex  christiana  charitate  fausta  imprecantis.  Do- 
cuit  et  quomodo  magni  hoc  ducendum  sit,  quod  jubeamur  et  dicatur 
nobis:  Benedicite  domino  etc.  Item  sponsum  et  sponsam  allocutus  est, 
memores  essent  immens»  bonitatis  patris  in  eos  coelestis,  qui  magis  et 
uberius  eos,  si  in  timore  et  üde  domini  persteterint,  benedicturus  esset, 
nee  non  et  liberos,  quos  proereaturi  essent,  atque  ne  statim  macrore 
conficerentur,  si  non  omnia  mox  copi»  cornu  Ulis  ad  manum  adsint.  Ynd 
wo  Irsz  nicht  schefflich  habenn  kont,  so  nempts  lefflich  an,  Gott  wirts 
woll  machenn.  Nee  hoc  beneficium  parvi  »stimandum  est,  dominum 
deum  coelum  sibi  in  thronum  magnificentise  creasse,  verum  mundum  com 
omnibus  creatis  piis  non  invidere;  quin,  quod  majus  est,  in  usus  ipsorum 
haec  condidit.  Et  cum  h«c  se  ita  habeant,  cogitemus  viventes  et  sani  deo 
in  perpetuum  Halleluia  decantare. 

A  concione  Carolas  comes  a  Gleichen  cum  uxore  sna  et  Sigismnndo 
fratre  abierunt.  A  prandio  conjugibus  honoraria  pro  more  data  sunt. 

Sub  quartam  domina  de  Schwartzburg,  Joannis  Henrici  coraitis 
uxor,  pedissequas  secum  et  Christophorum  ab  £ntzenberg  nee  non  Joa- 
chimum  Sack  assumens  domum,  relictis  Budelstadii  duabus  filiabus,  ad 
m&ritum  rediit. 

Sub  coena  Henricus  baro  a  Wildenfels  venit. 

Nota  de  facinoroso  in  Masfeldt  incarcerato.  Et  animadverte,  o 
homo,  quid  faciat  caro  sibi  derelicta  ut  in  pessimis  etiam  crudelitas  in l 
locum  habet. 

vj  Julii  Albertus  Draco  in  sacello  arcis  octoadem  deeimam  sextam 

* 

1  Hier  hat  die  hs.  eine  kleine  lücke. 
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illud  factum  esse  inconsultis  concionatoribus  omnibus  nee  Uli  quidem 
interim  illud  ad  legendum  exhibitum.  Ad  haec  cum  reseivisset  senatus 
Yito  aliunde  exemplar  istius  libri  missum,  per  senatorem  aliquem  Uli 
mandarunt,  ut  eura  libellum  nemini  mutno  daret.  Insuper  omnino  se 
abstineret  quiequem  vel  contra  vel  de  hoc  libello  ad  quenquam  scribere, 
ne  vel  se  ipsum  v61  urbem  Noricam  aliquo  incommodo  afficeret.  Probe 
enim  ipsi  perspectum  esse,  quas  tnrbas  antebac  scribendo  moverit  (boc 
autem  dictum  erat  de  litteris  Viti  ad  Brentium  ab  Hispanis  intereeptis). 
Addentes  insuper  minas,  se  asperrime  in  ipsnm  animadversuros,  si  ali- 
ter  ab  ipso  fieret.  Quid  ageret  miser,  qni  vix  linguain  ex  omnibus  cor- 
poris membris  volubilem  habet?  Respondit  tarnen  contra  haec  tonitrua: 
Caesar  sub  suo  nomine  librum  hunc  in  publicum  prodire  voluit,  et  vos, 
domini  mei,  hunc  celare  vultis?  Is  vero  modo  penes  nos  non  est.  Quod 
autem  prohibetis  me  scribere,  non  gravabor  vobis  obedire,  quia  nee  ma- 
num  nee  pedem  rite  movere  queam.  Sed  deus  bone,  quam  vereor  ne 
vobis  mali  quidquam  hoc  institutum  praetendat  etc.  Consules  vero  et 
senatus  diem  unum  et  alterum  perpetuis  consultationibus  insumunt,  quid 
faciendum  sit  super  hoc  interim,  et  raaxime  quod  doctor  Henricus  Hase 
et  dominus  de  Lyra  caesaris  nomine  jam  tum  Norinbergae  praesentes 
pro  responso  sollicitarent.  Tandem  victo  vereeundiae  pudore  Christo 
gratiam  caesaris  praeferunt  ac  interim  reeipere  statuunt  ac  solum  Osian- 
drum  ceteris  concionatoribus  neglectis  ad  se  vocant,  huic,  quae  caesar 
senatui  mandarit  simul  et  terrificas  minas  ipsius  exponunt  Andreaeque 
super  hac  re  consilium  petunt.  Quibus  auditis  Osiander  ait :  Consilium  hoc 
apud  vosmet  ipsos  habetis.  Nam  videor  jam  vos  eo  speetare,  ut  pedibus 
in  sententiam  caesaris  eatis.  Yerbum  autem  dei  et  assiduus  hujus  comes 
crux  homines  requirit,  qui  quippiam  vel  ejus  gratia  amittere  vel  impen- 
dere  velint.  Cum  autem  vos  ii  sitis,  qui  commoda  vestra  magis  et  tran- 
quillitatem  respicitis,  potestis  aeeipere.  Ac  sie  dimissus  est. 

Consules  autem  et  senatus  conventis  primoribus  urbis  et  iis  qui 
telam  hanc  texi  volebant,  edieunt:  Quia  caesarea  majesta>s  (iis  enim  au- 
dientibus  interim  illud  lectum  est)  haec,  quae  legi  audistis,  cum  electori- 
bus,.principibus  et  ordinibus  imperii  ordinavit  et  haec  servari  serio  jus- 
sit,  nos  considerantes,  si  ejus  voluntati  in  hac  urbe  resistatur,  quanta 
pericula  huic  reipublicae  immineant,  et  potissimum  quo  haec  ordinatio 
sive  declaratio  caesaris  de  religione  non  perpetuo  sit  sed  interim  dura- 
tura,  quoadusque  concilium,  quod  jam  in  foribus  est,  certum  quid  statuet 
etc.,  imperatoriae  majestati  morem  gerere  statuimus.    Et  mos  amandati 
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OptimusBaumgartenerus  prse  nimia  consideratione  horumtemporum 
et  rerum  quasi  tabe  conficitur.  Dedimus  liberis  Yiti  pauculos  aliquot 
nummos  in  mnemosynon. 

Eadem  Christophorus  Furer  in  crastinum  octingentos  septuaginta 
quinque  thaleros,  qni  faciunt  summam  mille  florenorum  communis  mo- 
netae  se  prompte  nobis  missurum  recepit,  quod  et  altera  die  prsestitit 
per  Paulum  Leitschir. 

A  coena  comes  a  Rethberg  et  ego  extra  portam  munitiones  per- 
speximus.  Nota  in  munitionibus  arcis  quinque  lapides  cselatos  constare 
floreno  uno,  ut  nobis  is  retulit,  qni  rationem  sedificii  totius  quoque  et 
murorum  et  portarum  perscripsk  et  computationi  interfuit. 

N.  de  doctore  Sittart  et  comite  de  Stolberg. 

xxvij  Junii  comes  a  Rethberg  iter  in  patriam  arripuit.  Dux  vi« 
Uli  sit  angelus,  qui  Jacobum  patriarcham  deduxit.  Eubulo  Liborius  ex- 
pectandus  erat. 

Deinde  Eubulus  in  templo  sancti  Spiritus  concionem  sacram  viri 
cujusdam  adolescentis  sed  doctrina  et  eloquentia  cani  audivit,  super 
haec  verba  s.  Pauli  Epbes.  3.  »Hujus  rei  gratia  flecto  genua  mea  ad 
patrem  domini  nostri  Jesu  Christi,  ex  quo  omnis  a  communi  patre  cog- 
natio  in  coelis  et  in  terra  nominatur,  ut  det  vobis  juxta  divitias  gloriae 
suae,  ut  fortitudine  corroboremini  per  spiritum  suum  in  internum  homi- 
nem,  ut  inhabitet  Christus  per  fidem  in  cordibus  vestris,  fixis  in  chari- 
tate  radicibus  et  fundamento  jacto,  ut  valeatis  assequi«  etc.  Hie  doeuit, 
quid  esset  fides,  quae  ejus  natura  vel  efficaeia,  et  quomodo  debeamus 
radicem  in  Christum  mittere ,  exemplo  arboris  robustae ,  quae  radices 
suas  terrae  figit,  flante  borea  et  reflante  esecia  immobilis  manet.  Atque 
inter  concionandum  inter  alios  scripturae  locos  fere  totum  psalmum  pri- 
mum  vel  ut  alii  etiam  classici  authores  scribunt  psalmum  seeundum  ex- 
planavit.  Item  quae  poena  eis  maneat,  qui  radices  fixas  in  Christo  non 
habeant.  Item  de  ingratitudine  nostra  erga  deum  et  ejus  verbum,  quam- 
obrem  et  hsec  persecutio  nobis  aeeiderit,  et  ad  amussim  singula  lectionis 
verba  excutiens  hortabatur  populum  ad  poenitentiam  et  fruetus  dignos 
poenitentisa  et  ad  fidei  constantiam  ac  ad  ratificandum  in  Christum.  Per- 
placuit  nobis  in  hoc  viro,  quod  cum  crassi  Uli  boves  et  tauri  ovem 
Christi  balare  ob  terrificum  interim  vetuerint,  forte,  ne  a  rhinocerote 
et  monocerote  latera  eorum  tondeantur,  timentes,  voce  alacri  ipsemet 
Asaphum  vel  Iditum  agens  alcariter,  concinente  ecclesia,  cantarit  can- 
ticum  Lutheri,  quo  petitur  ut  Christus  ecclesiam  suam  contra  maho- 
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metieos  et  papistieos  insnhas  conservet,  cujus  in  nostra  lingoa  initium 
est:  Erhalt  Tnnsz  Herr  bei  deinem  Wort. 

A  concione  volebamus  Botgerum  auff  der  Burgk  convenire,  verum 
familia  sünulabat  enm  domo  abesse.  Postea  autem  cognovimus,  quod 
ipsius  abeentiam  abnegarint,  in  causa  fuisse,  quod  apoplexke  species 
qusedam  et  corporis  et  animi  vires  Alias  obruisset. 

Deinde  »des  Hieronymi  Baumgartneri  adimus,  qui  la?to  animo  nos 
ipsum  adeuntes  excepit,  ac  invicem  alteri  non  solum  privatas  nostras 
serumnas,  sed  communis  patriae  Germania?  quoque  exposuimus.  Vidimus 
uxorem  ejus  et  liberos,  quorum  praeter  unicum  filium  numerosum  pro- 
ventnm  habet,  electurus  exilium  si  quod  asylum  pateret,  ubi  veritati  ad- 
haerere  impune  liceret  Optimus  hie  vir  tertium  Augustam  scripserat, 
expiscaturus,  quonam  in  statu  res  meae  essent  Ad  hujus  viri  manus 
fideles  quadringentos  thaleros  reposui  in  usum  negocii  Augustani. 

Dum  in  hospitio  in  diarium  meum  nescio  qua?  assigno ,  opportune 
Liborius  venit,  qui  post  nos  Augusta  discesserat.  Is  omnia,  quae  ibi  ac- 
eiderant,  nobis  indieavit,  et  inter  cetera  quod  d.  Musculus  a  munere 
ecclesiastico  amotus  esset.  Item  quod  ca?sar  tribus  (ut  nunc  militanter 
loquuntur)  regimentis  peditum  ante  palatium  in  statione  armatis  stanti- 
bus a  senatu  Augustano  an  interim  vel  potius  operculum  illud  totius 
papisticae  camarinae  suseipere  vellent  an  secus,  responsum  exegerit, 
quod  <L  Vito  per  Etzdorffium  significabamus  ac  eundem  nostro  nomine 
salutari  ac  valedicere  jussimus. 

Hakt  Suevia?  interim  reeepit  ac  sie  Hispanicus  miles  revocatus  est 
et  (ut  dicitur)  Augustam  vocatus.  Sed  nihil  Halensibus  hie  timor  pro- 
fuit,  post  paueulos  dies  Iberi  eos  inviserunt. 

Pransi  igitur  sumus  convivas  habentes  Paulum  Leitschir  et  Bava- 
rom  quendam.  A  pran^o  Adriano  dedi  thaleros  ducentos  et  viginti 
anum  ac  quatuordeeim  batzos  Augustam  deferendos,  ut  catense  aurea?, 
quae  in  pignus  remanserant,  redimerentur.  Accepit  quoque  quinque 
thaleros  u1  viaticum  et  duos  si  forte  hospes  foenus  peteret.  Item  duos 
thaleros  Chunrado  Fabro,  si  forte  horologiolum  paratum  esset.  Jussimus 
quoque  eundem  thaleros  centum  referre  ad  Rotgerum  auff  der  Burgk. 
Ipsi  nobis  reservavimus  centum  et  triginta  Septem  taleros. 

Adduxit  autem  secum  ab  Augusta  Liborius  aulicum  quendam  filio- 
ram  electoris  Saxonise,  Balthasarum  Quindenberger,  qui  a  nobis  ad  co- 
mitem  itineris  usque  in  Rudolstadium  reeeptus  est. 

Singulis    denique   curatis   auspice  deo  a   Norinberga  Fotckv 


mium  tendimus  ibidem  pernoctantes.  Vidimus  Wulff  Marsehalck  de- 
canum  Bambergensem. 

Metuebamus  quidera  nobis  a  marcbione  Alberto,  verum  Bairsdorff 
oppidulum  ipsius  pertranseundum  nobis  erat. 

xxix  Junii  a  Forchemio  Bambergam  praterlegentes  Moganum  trans- 
vecti  in  Rattelsdorff  pransi  sumus,  ibidem  invenientes  Pinzingenm 
Norinbergensem  com  uxore  et  liberis. 

Nota  de  annulo  Friderici  electoris ,  quem  nobiüs  quidam  a  pedite 
pro  quindecim  aureis  redemit  ac  electorem  eo  redonayit.  Hie  autem 
annulus  ex  successione  hereditatis  triam  electorum  Saxoni»  gestamen 
fuit,  scilicet  Friderici,  Joannis  et  hujus  Joannis  Friderici,  qui  modo  se- 
eundo  hujus  annnli  possessor  est.  Item  catenam  quandam  auream  ör- 
citer  quingentos  aureos  ponderantem,  quae  ab  Joanne  a  Weisbach  empta 
erat,  filii  electoris  sibi  redemerunt. 

In  Rattelsdorff  primo  aeeepimus  hospitem  nostrum  in  Coburg  e 
vivis  excessisse. 

Vor  vnnbedacht,  hernach  geprueffet 
Hat  manchenn  offt  betruebett 

Sub  noctis  oetavam  Coburgam  venimus ,  ubi  posteaquam  corpora 
eibo  refeeimus  ac  equi  curati  erant,  somno  diei  taedium  levabamus. 

Joannes  Ernestus  Saxoniae  dux  et  Coburg«  prineeps  quod  fratri 
suo  Joanni  Friderico  proximo  hello  auxilio  et  comes  fuerit,  a  caesare 
muletatus  est  arce  Königsberg,  vini  proventu  et  aliis  redditihus  superba, 
et  aliquot  insuper  millibus  aureorum.  Arcem  hanc  cum  omnibus  suis 
censibus  Albertus  marchio  a  Culmbach  tauquam  donum  caesareum  tenet 
Facilis  est  enim  benignitas  ex  non  tuo  largiri. 

Coburgicis  persuasum  fuit  Norinbergenses  interim  illud  nunquani 
reeepturos.  At  a  nobis  veriora  edocti  non  exiguum  prae  se  dolorem  prae- 
ferebant.  Yidimus  ibidem  symbolum  Lazari  a  Schwendi,  qui,  quod  ac- 
cusaretur  proditionis  inVogelspergium,  innocentiam  suam(sidiis  placet] 
praetendens,  scribit: 

Conscia  mens  recti  fam»  mendacia  ridet. 

Erant  autem  ipsamet  die,  quae  divis  Petro  et  Paulo  Sacra  erat,  ei 
Coburgianae  et  Neumburgae  ad  Salam  nundinae. 

Ultima  Junii  a  Coburga  exeuntes  arcem  nobilium  de  Rosenaw  mo- 
nasterium  Moinchroett  praetereuntes  in  Newenstad  civitatulam  deveni- 
mus.  Deinde  inter  Newstadt  et  Judenbach  pagum  in  jugis  syivae  Thn- 
ringic«  tabernas  et  casas  yidimus,  ubi  sumptu  Pinzingerorumconflatoria 
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argenti  habentar.  Taade*  Grerenthal  pmenientes.  ubi  Joonnem  Ga- 
lactetnn.  LadoTieam  serram  et  Joaunem  nobis  a  pedibus  cum  sarcinis 
relinquentes  bos  rectt  Salveldiam  petimus.  Evenerat  autem  WulftVau- 
gum  comitem  a  Gkkhen  ei  dominum  in  Blanckeheini  uxoreui  nostram 
cnmsorore  Afiflia  in  Salveldia  convivio  excipere,  et  pene  acciderut, 
ut  ipsos  in  übe  adhuc  mrenisseiniis.  Transito  autcin  Sake  vado  Rudel- 
Stadium  ad  cfaarissimam  socrum  et  uxoreni  sani  et  integri  {Christo  seiu- 
piterna  sit  gratia)  pervenimus.  Et  qnia  socrus  iilias  expectaverat  soiita 
coenffi  hora  nna  cxenaTÜnus.  Itaque  com  die  Jovis  ante  secundam  ponie- 
ridianam  a  Xorinberga  abierimus,  die  sabbati  circa  septimam  vel  octa- 
vam  noctis  Rodelstadium  pervenimus.  Distat  autem  Xoriuberga  a  Ru- 
delstadio  miliaria  viginti  quinque. 

Rndelstadii  ex  nostris  cum  uxore  nymphas  Evam  a  Wirtzbcrg, 
Mariam  et  Annain  sorores  germanas  Galacteas  nobiles,  Joaunem  a  IIou- 
fels,  Joachimum  a  Salder  et  Volckmarum  a  Gerniershauseu,  lleuricum 
et  Joaunem  famulos  etBurckbardum  nuntium,  Volckmarum  a  Hagn,  Fri- 
dericum  a  Bergo  reperimus.  Sub  noctem  domina  socrus  me  iudusiis 
aliquot  donavit. 

j  Julii  mensis  Albertus  Draco  post  oetavam  in  arce  cvangelion  pro- 
posuit  ex  cap.  5  Luc«  de  piscatione  s.  Petri,  qui  jubente  Christo  copio- 
sam  piscium  capturam  fecerat.  Ait  summam  hujus  evangelii  esse,  quod 
eorum,  qui  Christo  ex  animo  fidunt,  aiiimos  verbo  sancto  suo  pascere  et 
corpora  eorum  cibis  reficere  velit.  Si  tarnen  in  agmtionc  et  ride  Christi 
permanserint,  et  contexuit  ex  hoc  evangelio  doctrinas  uoveni.  Primam 
de  sollicitudine  Christi  erga  suos,  et  si  recte  memini  juxta  ordincm  Phi- 
lippi  Melanthonis  cetera  exposuit. 

A  prandio  Balthasarus  a  Quindenberg  cum  venia  dimissus  Wima- 
riara  ad  principes  suos  rediit.  Amandavimus  eadcm  Burckhardum  nun- 
tium et  cum  satrapa  in  Rudolstadt  egimus ,  si  qua  equos  ad  ducendum 
currum  pro  mercede  habere  possemus.  Aderat  et  Rudelstadii  uxor  doc- 
toris  Melchioris  ab  Ossa  cum  duabus  fiiiabus. 

ij  Julii  in  sacello  castri  Rudelstad  dominus  Albertus  Draco  con- 
cionatus  est,  historiam  visitationis  Marite  ex  d.  Luca  contexcus.  Prius 
tarnen  ait,  se  alteram  partem  evangelii,  hoc  est  de  salutationo  Mario)  et 
responso  Elizabeth  in  aliud  tempus  dilaturum.  Canticum  vero  doiparw 
virginis  ita  exposuit,  ut  decem  versus  divideret  in  laudcm  domini  ac  do 
singulis  dei  virtutibus,  misericordia,  potentia  et  veritate  loquontos  facc- 
ret  Inter  cetera  hie  notavit,  beatam  virginem  Mariam  dixisso,  potentes 
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de  sede  deposuit,  non  autem  evertit  sedem,  quod  potestas  gladii  dt  ordi- 
natio  dei,  superbientes  autem  in  ea  personas  deus  deiicit  etc.  Doedt 
item  exemplum  charitatis  et  mutui  officii  m  deipara  virgine  imitandum 
esse,  utique  quae  nee  juga  altissiraa  montium  nee  temporis  tsedium  de- 
treetarit,  quo  cognatae  charitatis  opera  praestaret.  Observari  quoque  hie 
jussit,  Mariam  observationem  trinitatis  in  hoc  cantico  habuisse. 

Eadem  in  hybernaculo  nostro  mappam  novi  orbis  vidimus,  qua  nos 
Anastasius  Schmaltz  a  Landau  cum  inscriptione  nominis  et  sui  et  nostri 
donavit,  qui  vir  nos  ex  solo  nomine  noverat,  et  me  latet  an  unquam 
hominem  viderim. 

Eadem  uxor  doctoris  de  Ossa  apud  nos  pbtinuit,  ut  filiam  ejus  Ae- 
miliam  in  ordinem  pedissequarum  uxoreul«  suseiperemus. 

Perscripsimus  eadem  de  nonnullis  ad  Joannem  Galacteum  et  Her- 
mannum  Nellium.  Eadem  Josto  Sophi  pro  debito  Germersshausen  et  pro 
mercede  sua  taleros  viginti  duos  dedimus  ex  peeunia,  quam  Norinbergae 
aeeeperamus. 

üj  Julii  Honfels  et  Ludovicus  circiter  quartam  antemeridianam 
hinc  abiere.  Eadem  quoque  ante  prandium  domina  soerus  ac  fili»  ejus 
nobis  eas  comitantibus  ad  Salae  fluvium  piscatum  abiere. 

Comites  a  Schwartzburg  genus  suum  trahunt  a  dominis  de  Kevern- 
burg,  Keverburg  arx  est  non  proeul  ab  Amstadio  etiam  apud  gentües 
quondam  celebris.  Primus  autem  dominorum  de  Eeyernburg  Christi 
fidem  suseipiens  ad  regenerationis  saerse  lavacra  pro  more  Gundarus 
vocatus  est,  nunc  Guntherus  scribitur.  Fuit  et  alter  quidam  Sigarth 
nomine,  qui  ob  strenuitatem  et  fortitudinem  ab  imperatore  ejus  temporis 
Sigehart  appellatus  est.  Extant  de  his  plura  monumenta  in  Reinharts- 
prunno  coenobio,  ubi  dicti  domini  sepulturam  suam  habuisse  dieuntur. 
Henricus  autem  comes  a  Schwartzburg,  pater  uxoris  nostrae  unum  et  al- 
terum  horum  comitum  una  cum  uxoribus,  ut  in  saxis  Reinhartsprun  effi- 
gies  ipsorum  viderat,  in  tabula  depingi  enraverat,  licet  nomina  coiyugum 
non  sint  ascripta.  Hujus  autem  rei  eam  esse  causam  conjicio,  quod 
tametsi  monasticum  genus,  ut  lucrum  a  magnatibus  caperet,  celebrare 
quidem  nomina  priorum  videri  voluerit,  tarnen  non  admodum  de  veritate 
et  fide  historica  sollicitum  fuit. 

Eadem  comes  Wolffgangus  a  Gleichen  et  uxor  ejus  Magdalena  nee 
non  Walpurgis  ab  Henneberg,  Caroli  a  Gleichen  uxor,  per  litteras  nos 
salutarunt. 

Eadem  domino  Alberto  Draconi  tres  aureos  in  elemosinam  dedimus. 


SIT 

Fosteaqoaa  in  Sab  ad  doodechnam  fere  piscatum  est,  in  pago 
Niddernhaseln  praiidiam  sumpsimus.  A  prandio  rorsus  piscationi  indul- 
simn8.  Piscatores  autem  retia  duodecim  colligaverunt  et  sommis  labo- 
ribus  oper«  instabant  Verum  nee  conspici  quidem  ne  dicam  capi  esoces 
poterant  Uxoris  et  nostri  nomine  dimidium  thalerom  in  propinam 
piseatoribus  dedimns. 

Sab  vesperam  Wolfigangus  comes  a  Gleichen  Rndelstadiom  vemt 
et  Anna  a  Sebach  enm  Volckmaro  a  Hayn  reversi  sunt. 

Eadem  Wilhelmus  senior  comes  ab  Henneberg  fili»  so»  Catha- 
rinae  aedphres  ex  liminaire  sylvis  proereatos  misit. 

Non  procnl  a  Nidernhaseln  trans  Salam  arx  Weissenbnrg  et  pagus 
est  Colckwitz  nohilium  de  Thnen. 

Nota  domina  soerns  ante  annos  quindeeim  in  comitatum  Schwartz- 
burg  Tenit  sab  intestinam  bellam  Germani«  per  seditiosos  agricolas 
motam  anno  1525. 

Salveldia  et  qoicqaid  est  bajas  traetas  ad  Salam  olim  ditionis  et 
juris  Oiiemondici  et  Schwartzburgii  fuit. 

Intra  oppidnlom  Badelstadt  e  nobili  prosapia  bi  commemorantor: 
Joannes  Moering,  Henricas  a  Witzleben,  Schonfeldt,  Georgias  Heise, 
Philippus  a  Jene. 

Nota  de  questore,  qoi  com  jam  neci  a4judicatus  esset  non  anom 
ob  fartam  et  axoris  nostr»  preeibas  a  domina  soeru  vita  donatas  esset, 
ante  paacos  dies  Rudelstadium  rescripsit,  conqaerens  cistas  soas  rese- 
ratas,  addens  minas  et  com  juramento  se  adstrinxit  se  trans  Salam  ad 
dnodedm  miliaria  Rudelstadio  non  appropinqoaturum,  tarnen  in  confi- 
nibos  se  continet.  Sed  hoc  factum  est  eorum,  qoi  patibulo  nati  sunt,  ut 
furtum  iterando  exaggerent  ac  crucem  in  malam  velis  nolis  sospendi 
velint. 

iv  Julii  in  capella  arcis  Albertus  Draco  Psalmi  119  octonarium 
yel  particolam  dedmam  qointam  ejusdem  psalmi  enarravit,  cui  initium 
est:  Iniquos  odio  haboi,  legem  autem  tuam  dilexi.  Hie  doeuit  de  vero 
usu  verbi  dei  et  horom  versäum  octoadem  in  duas  summulas  divisit,  sci- 
licet  qua  sit  natura  yel  quäle  ingenium  eorum,  quibus  dei  timor  et  amor 
verbi  inest,  et  quae  horribilis  peena  eos  maneat,  qui  et  falsa  docent  et 
hypoeritico  spiritu  sunt.  Tribuit  quoque  timenti  deum  suas  proprietates, 
odio  habere  inimicos  quid  sit,  et  quis  hujus  odii  finis;  Item  diligere  deum 
et  legem  domini;  Item  quod  pius  omne  prsesidium  soli  deo  aeeeptum 
referat;  fogere  consortia  malorum,  rogare  ut  conserretor  in  verbo,  S^v 
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tum  ut  timore  dei  fiüali  scilicet  non  servili  configatur,  ut  omni  ex  park 
veterem  Adamum  mortificet.  Et  qnia  id  non  ex  voluntate  nostrae  carnis 
deos  rogandus  est  ut  in  amore  et  timore  sui  nos  conservet  et  in  Lac  fragüi 
täte  humana  sno  spiritu  sancto  conf ortet,  ut  anünum  eo  vertamus,  8 
lapsi  fuerimus  ocyus  ad  dei  misericordiam  recurramus.  Probe  quoqu 
exposuit,  quid  in  scriptura  configi  dicatur.  Item  quid  sit  ringi  cutem 
Item  quid  verbum  conteror  hie  significet,  item  quid  scoria  etc. 

Eadem  domina  mater  nos  epbippio  donavit  et  panopliam  mariti  sc 
ostendit. 

Eadem  senatus  Badelstadiensis  nos  vasis  aliquot  vini  et  cerevisia 
Eimbicensis  honoravit.  His  igitur  gratias  agentes  et  in  tutelam  nostran 
reeipientes,  servis,  qui  attulerant,  thalerum  dono  dedimus. 

Eadem  comes  Joannes  Henricus  a  Schwartzburg  et  uxor  ejus  d 
Widda,  soror  Alberti  comitis  in  Mansfeldt  uterina,  sed  non  germana 
yolebant  Rudelstadium  venire.  Petierant  autem  per  litteras,  si  et  soeru 
et  nobis  non  molestum ,  se  nostri  amicitiam  et  noticiam  cupere.  Nesci< 
autem,  quid  comitem  remoraretur,  quominus  ipse  venire  posset,  uxoren 
vero  cum  Margareta  et  Brigitta  filiabus  Rudelstadium  misit  ac  nobis  pe: 
Joachimum  Sack  amicitiam  et  officia  sua  detulit.  Par  igitur  pari  retu 
limus. 

Domina  soerus,  Anastasia  uxor,  domina  Sebach  et  Melchioris  d< 
Ossa  uxor  esoces  in  Sala  proseetae  sunt.  Cepimus  unum  et  in  Schwait 
pago,  juxta  quem  die  Schwartz  fluviolus  in  Salam  infunditur,  symposiun 
feeimus.  Vix  sub  sextam  noctis  Rudelstadium  remeantes  vidimus  rusti 
corum  in  Schwartz  cellaria  habentia  circiter  cados  quinquaginta  via 
praejter  cervisiam.  Habent  nunc  parrochum  Casparum  nomine  et  ad  di- 
nostiam  Blanckenbergicse  arcis  pertinent.  Et  is  est  pagus,  a  cujus  incoli* 
anno  superiore  Albertus  marchio  in  Brandenburg  propter  injuriam,  ut 
ille  praetendebat,  aurigis  suis  illatam  exegit  quadringentos  aureos,  ne< 
ullus  erat  venise  locus,  ni  vulcano  se  et  domos  suas  litare  voluissent. 

Eadem  habitae  sunt  nuptiae  Walpurgis  Rotschuch,  qu»  uxori  pre 
coca  servivit,  et  Josti  Sophi  joculatoris,  copulante  eos  per  verbum  do- 
mini  Alberto  Dracone. 

Testudineo  gradu  res  Sebachianse  et  Germershausianse  procedunl 
ac  verendum  ne  inanem  volet  in  auram. 

Expectabantur  Carolus  comes  a  Gleichen  et  uxor  ejusr  verum  re- 
nunciarunt  se  crastino  affuturos.  Eadem  comes  Wolffgangus  domum 
revertitur. 


v  Julii  ccm  Alberto  Dracone  de  malus  contalimas.  Idem  ea  die  in 
sponsalibus  Josti  et  Walpurgis  concionatus  est,  posteriorem  partem 
psalmi  115:  Dominus  memor  fdit  nostri  et  benedixit  nobis.  Benedicit 
domni  Israel,  benedicit  domui  Aaron  etc.  enarrans.  Summa  est,  inquit, 
horum  verborum,  quod  deus  omnibus  benedicat  et  omnia  conservet,  po- 
tissimum  autem  ecclesiae  suae  benedicere  paratus  sit.  Item  quanta  sit 
divinae  clementiae  bonitas,  qui  nee  genus  nee  opes  nee  miseriam  respicit, 
sed  ordinis  eujuseunque  hominibus  benedicit,  scilicet  regi  potenti  et  Iro 
pauperrimo.  Admonuit  autem  ut  benedictionem  quidem  a  domino  et 
peteremus  et  expeetaremus ,  sed  ita  ne  mox  animos  despondeamus,  si 
non  in  momento,  quse  petierimus,  contingant.  Dominum  enim  mature 
satis  suos  benedictione  impleturum.  Ait  quoque  psalmum  vocem  esse 
eedesise  fidelium  singulis  ex  christiana  cbaritate  fausta  imprecantis.  Do- 
cuit  et  quomodo  magni  hoc  ducendum  sit,  quod  jubeamur  et  dicatur 
nobis:  Benedidte  domino  etc.  Item  sponsum  et  sponsam  allocutus  est, 
memore8  essent  immens»  bonitatis  patris  in  eos  coelestis,  qui  magis  et 
nberius  eos,  si  in  timore  et  fide  domini  persteterint,  benedicturus  esset, 
nee  non  et  über  ob,  quos  proereaturi  essent,  atque  ne  statim  macrore 
conficerentur,  si  non  omnia  mox  copise  cornu  Ulis  ad  manum  adsint  Ynd 
wo  Irsz  nicht  schefflich  habenn  kont,  so  nempts  lefflich  an,  Gott  wirts 
woll  machenn.  Nee  hoc  beneficium  parvi  aestimandum  est,  dominum 
deum  coelum  sibi  in  thronum  magnificentiae  creasse,  verum  mundum  cum 
omnibus  creatis  piis  non  invidere;  quin,  quod  majus  est,  in  usus  ipsorum 
luec  condidit.  Et  cum  h«c  se  ita  habeant,  cogitemus  yiventes  et  sani  deo 
in  perpetuum  Halleluia  decantare. 

A  concione  Carolas  comes  a  Gleichen  cum  uxore  sua  et  Sigismundo 
fratre  abierunt  A  prandio  conjugibus  honoraria  pro  more  data  sunt. 

Sab  qaartam  domina  de  Schwartzburg,  Joannis  Henrici  comitis 
nxor,  pedissequas  secum  et  Christophorum  ab  Entzenberg  nee  non  Joa- 
chimum  Sack  assumens  domum,  relictis  Rudelstadii  duabus  filiabus,  ad 
maritum  rediit. 

Sab  coena  Henricus  baro  a  Wildenfels  venit. 

Nota  de  facinoroso  in  Masfeld t  incarcerato.  Et  animadverte,  o 
Immuo,  quid  faciat  caro  sibi  derelicta  ut  in  pessimis  etiam  crudelitas  in l 
locum  habet. 

y)  Juüi  Albertus  Draco  in  sacello  arcis  octoadem  deeimam  sextam 

* 

1  Hier  hat  die  hs.  eine  kleine  lücke. 
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psalmi  119  exposuit,  cujus  initium:  Feci  judicinm  et  justitiam,  ne  igitur 
tradas  me  oppressoribus  meis.  Primo  repetiit  qu»  heri  pro  concione 
dicta  erant.  Deinde  ait,  hunc  scopum  hujus  octonarii  esse,  quod  sit  ora- 
tio ecclesise  universalis  et  uniuscujusque  fidelis,  et  quod,  cum  ex  animo 
servari  Judicium  et  justitiam  cupiat  faciatque,  et  faciat  quoque  juxta 
donum  dei  Uli  datum,  deum  invocet,  ut  defendat  et  protegat  ab  adver- 
sariis  etc.  Et  hanc  orationem,  inquit,  si  unquam  necessariam  fuisse  ar- 
bitremur,  profecto  nunc  orandi  tempus  est,  cum  verbum  dei  quotidie 
adulterari  videmus  et  tyranni  exurgunt,  qui  doctrinam  veritatis  una  cum 
assertoribus  ejus  e  medio  sublatam  volunt.  Jussit  quoque  observfcri,  quod 
pene  eadera  sors  aut  fortuna  ecclesise  et  piorum  omnium  temporum  fuerit 
adeo  ut  velDavidem  hsec  vel  nostro  hoc  perturbatissimo  seculo  scripsisse 
videri  poterit.  Docuit  et  scite,  quid  hie  justitia  diceretur.  Nimirum, 
inquit,  meritum  Christi  respicere  et  Uli  fidere  et  adhserere,  una  et  summa 
est  justitia,  de  qua  David  et  ceteri  prophetse  loquuntur,  hoc  enün  justifi- 
camur,  non  illa,  quse  fidei  serva  est,  qua  bona  opera  operamur.  Item 
dicebat  qui  essent  hi  turgidi  et  superbi,  contra  quorum  vim  propheta 
hie  oret.  Videlicet,  inquit,  tyranni  illi,  qui  superciliositate  sua  verbum 
domini  contemnunt  ac  sibi  soli  sapere  videntur,  volentes  hominum  con- 
scientias  vel  contra  scripturas  vel  iisdem  ad  ipsorum  palatum  detortis 
astringere  adigereque,  qui,  o  deus  bone ,  quam  nunc  regnante  Satbana 
saeviunt  et  regnant.  Item  quid  sit  oculos  ad  deum  directos  vel  intentos 
habere  ad  dei  misericordiam.  Hie  enim  omne  nostrum  exeluditur  meri- 
tum. Oremus  igitur,  ut  seeundum  bonitatem 1  suam  dominus  vias  suas  nos 
edoceat,  ipse  enim  est  unicus  doctor  et  verbum  et  cor  dans.  Sumus  enim 
servi  ejus,  et  servus  sciens  velle  heri  sui  et  non  faciens  plagis  multis  va- 
pulabit  etc.  Item  quse  essent  testimonia  domini,  obtestationes  vel  decreta 
aut  instituta  juxta  tropum  scripturarum  exposuit.  Tempus,  inquit,  fa- 
ciendi domine  dissipaverunt  legem  tuam.  En  domine  sanete  pater,  deus 
fortis  et  magne,  cujus  magnificentiae  nee  modus  nee  finis  est,  exurge  et 
dissipa  gentes,  qui  bella  volunt.  Non  solum  enim  tuos  persequuntur  et 
sacrosanetum  verbum  tuum  invertunt,  addentes  iniquissimse  suse  ferocue 
Judseorum  calliditatem ,  ut  quod  hactenus  armis  et  minis  non  processit, 
nunc  dolo  et  eversione  ecclesiarum  et  scholarum  efficiant.  Tempus  est, 
o  domine,  ut  ipse  facias  et  regnes.  Vere  enim  legem  tuam  et  lsetum 
evangelii  nuncium  dissipant,  nobis  sua  edieta  et  somnia  obtrudentes,  nc- 

* 

1  Hs.  a  domino. 
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jibet  ff  drani  iaracaii.  ut  porbi  aadinua  et  iatraaeataui  iMftr- 
tili  digartai  ?  quo  Sri  qaoqut  aatitorcs  ita  in  cor  tnuksaütttf*  Tafcaa^ 
ut  Tel  send  q»  duunft  indpunt  taere.  IVinde  qa*  dktarm  tat 
jndegift.  Fort  ketioMMi  bwrissuK  sommn  totius  kcikmis  amptati«» 
tu*.  Daade  ostmdit,  qaot  doctrin*  vef  loci  ad  ^tilkatkwitt  fidet  «I 
vit»  pnekctis  iasmt  düfidfegine  eotmt,  ac  tarn  demam  textas  wtplaaa* 
tionem  TcrbotLn  aggredhur,  ac  postremo  per  moduin  epüogi  omnia, 
qiue  doeuit,  quasi  in  tfasdcalum  coUigit» 

Eadem  trtstissimam  aflatam  est  nunriuni  et  ad  GaUum  Itamtoru 
ex  Wheberga  scripta  missa  sunt,  quibus  ctesar  et  W  iteborgi^siam  *  «I 
Lypseosnun  uiiiversitatis  theologis  consensunt  Ullas  omni  pio  horrendi 
Interim  exigit,  addens,  si  ipsi  nioreni  gerere  renuant,  ferri  et  und**  pr»* 
ter  flamma*  minas.  Item  argumentum  formie  juramenti,  quod  aacrificuU 
interimici  prastare  debeant,  quoque  Rudelstadium  missam  est 

Consurge,  domine,  et  cedros  Libaui  confringe. 

Allafce  sunt  et  litterae  a  doctore  Melchiore  Ossa.  A  prandio  Caro- 
las a  Gleichen  et  Walpurgis  uxor  Cranichfeldam  repetunt 

Socrus,  Sigismnndns  a  Gleichen,  Henricus  a  Wildenfels  et  Eubttlua 
a  Waldeck  com  uxore  et  sororibus  et  filiabus  Joannis  Henrioi  a  Schwärt*- 
borg  aprici  gramine  campi  se  delectabant  ac  in  Renna  fluviolo  cancro- 
nun  multitudinem  pene  tanto  fluviolo  imparem  cepere. 

vij  Julii  mulierculae  antemeridianum  tempus  balnois  insuinebant,  ut 
inhisce  regionibus  hoc  genus  fere  aquaticum  quid  habere  videtur,  ut 

1  Lücke  in  der  hs.        2  a  Witeb.  u.  8.  w. 


non  instite  dominus  de  Buswy,  qui  hippodromo  et  eqnis  oesaris  praest, 
dixerit,  necesse  esse  Germani«  superioris  feminas  longe  plus  sordium 
quam  Brabantinas  aut  inferioris  Germanise  feminas  contrahere.  Cuidam 
autem  causam  interroganti  respondit,  hae  fere  singoüs  diebus  balneis 
opus  habent,  nostrse  vix  semel  aut  bis  in  anno  lavant  corpora. 

Eadem  Balthasams  ab  Entzenberg,  uxor  et  nurns  sua  domom 
abiere,  expectabatur  et  mater  domini  a  Wildenfels. 

Hac  die  sicnt  et  singolis  sabathinis  diebus  nundinse  Rudelstadii 
erant.  Hie  dies  oetavus  erat,  qnod  pro  habendis  eqnis  in  patriam  mise- 
ramus,  sed  adhnc  responsnm  expeetatnr. 

Nota  de  ducissa  Clivi©  comitissa  in  Schwartzburg,  quae  ob  pia- 
enlum  in  maritam  commissum  Rndelstadii  in  carcere  asservata  ad  tem- 
pns  aliquod  ac  tandem  in  coenobium  Amstatense  intrusa,  in  qno  et  diem 
clausit  extremum.  Fuit  autem  h»c  atavia  soerus  nostr». 

Cranichfeldt  et  Blanckenhayn  arces  snnt  Caroli  et  Sigismvndi  fra- 
trnm  a  Gleichen. 

Eadem  quidam,  qui  olim  Alberto  comiti  a  Mansfeldt  a  secretis 
fuerat,  Rudelstadium  litteras  commendaticias  secum  apportans  venit, 
cupiens  in  famulitium  domin®  soerus  reeipi,  verum  id  multas  ob  causas 
fieri  neqnibat. 

Reversus  est  eadem  et  Adrianus  noster  ab  Augusta  Vindelicorum, 
litteras  a  Melchiore  Lindio  referens,  qui  se  jam  tertio  ad  me  scripsisse 
conqueritur,  cum  unas  tan  tum  litteras  ejus  aeeeperimus. 

Atrebatensis  nobiles  comitatus  Waldeck  in  litteris  nostris  remis- 
soriis  exeludere  conatur. 

Musculus  Augusta  duobus  stipendiariis  urbis  ipsum  comitantibus 
discessit.  Is  cujus  cceli  sunt  et  terra  sui  curam  agere  dignetur.  Yices 
Musculi  Joannes  Henricus  supplet,  nee  is  quidem  infidelis  vel  socors 
verbi  divini  et  mysteriorum  dispensator  est. 

Post  discessum  nostrum  ab  Augusta  Franciscus  a  Dalwigk  nover- 
cam  petit  cupiens  ut  hujus  consilio  possit  me  apud  esesaream  majestatem 
aecusare.  Verum  h«ec  vel  semel  memor  se  genitorem  meum  in  maritam 
habuisse,  hoc  facinus  dissuasit,  dicens  ut  volubilitatis  fortun»  reoor- 
daretur,  nam  rerum  yices  esse  et  me  aliquando  ut  dominum  suum  flu 
h«c  in  sinum  suum  reddere  posse.  Conquestus  est  idem  se  boc  negocii 
fratri  suo  Jodoco  injunxisse,  verum  hunc  cum  Marchione  Alberto  in 
Prussiam  abiisse.  Non  tarnen  intermisit  hie  bonus  vir  aliquid  apud  con- 
Biliarios  imperatoris  ac  dominum  de  Lyra  ac  alios  tentare.    Sed  ab  bis 


jussas  est,  at,  pösteeqaam  jam  Eabnlns  in  gratiam  caesaris  receptns  ttt, 
eadem  mente  in  ipsam  fcret  necae,  prins  experiretnr. 

August»  fiana  fartar  Eabalnm  duos  conrionatores  Werde«  secam 
abdaxisse.  Atrcbatcmniri  daobas  fratribus  suis  germaais  oomiUtus  aemel 
atque  itemm  BOTOream  nostram  in  hospicio  inviaiit 

Betnfit  nofatt  idem  Adriamu  abbatem  de  Keisheim  Palatinam  dee» 
torem  in  eoendbhnn  sonn  feospitio  exdpere  noluisse.  Beportavit  et  eate- 
nas  anreas.  Idem  dixit  Botgemm  anff  der  Bargk  «gre  vit&m  trauere. 

Eadem  coases  Sigkammdas  a  Gleichen  hinc  abüt  IXmmut  tuen» 
donavit  axoran  et  me  tabnfis  daabas.  in  qaüwe  et  qas  et  Henrici  marifii 
effigies  ad  Tiram  vel  a  Zeaside  ipso  depktas  patara.  Super  tmt^n 
socras  scriptam  Am  Tage  Bondfiadi  Bin  leb  sex  nid  rwaiazig  Jahr  ait, 
ImJar  1536. 

Faonaeat  Oaandnm  Penma  iaagnia  aikptot  müharia  jaxuüurm* 
tmgmxtee. 

MagdebaxajCBses  excaraian»  contra  Henricam  ftnatMinrig*  da* 
cen  semoraa  feässe  dicantar.  It  Misna  uri*  per  äucen  MaaritinBi  et 
stitas  dawnam  saaran  ecnmaa  habemnr  saper  reeeptiuu*  nudfcdwti 
mtfriwi 

Sab  noctem  aaiuekasi  sannfc. 

*fHdenfete .  BonbesT.  SawjuknriiöL  arw*  smr  öuBiUHinuD  *  Vil* 
deafete.  net  mlfi  nmfo  «am  ke^d»  iiQjint  dinustivr  praeter  Heurkaaj  et 
sororem  «j»  MajcgareüaL.  JbKKr  eunm.  «orur  est  Juauu»  euwit*  a 
Glädtea  jam  bb&ukIL  qübj  22caiii#Qatr  *junnnorairjfc. 

Eaihan  a*l«  Alberfc  2*ra'juiifi  nnjsinnft  «  nmwsaa  43m  litotmju 
copa  prüfet*  insuacuuD  öreauim. 

iljj  Jalii  ordner  s&aLuuan  dumuA  «*n*  tun»  Juaim*  fieubei  a 
SckaansBnveax'  in  JieBfinteiiavigaiL  Tesaibiv 
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bdab  jaaeina*  itabotte  «oc  lift*.  xuitifea  «veru:  Juauue*  Viluenattt  t 
Facxs  ex  Tirbsuf  das  stamm  vnncipan.  •baxoiu»  «xpoiamnte:.  itfUtfC 
aajaimi  jbjbbj  ITfhieinafc:  uovii  ^uyelivctue  e:  muttttni^ntib  pnntapt 
dianx»  jaairaeiBa.  Onim^  et  ameutt  n»  ordiiH  tu  üisw&ul  u:  ipt*  wibj 
pt'JBuiweui  ^««— —  «gfiäwar^  viuvretu»  üu^rat  «ucru  e:.  nfianxaüt  aV 
teaL  Tttbn*j  «Bten  üf.  Mgmu  ^c  aus**  Juaun^  unj»  i.  ^  eteeoseft 
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habet:  Y.  D.M.I.  AE.  Evangelium  Joann.  am  Vierten.  Item  alia  pagina 
cujus  initium:  Dasz  Evangelium  Matthei  am  fünften.    Observavit  autem 
optimus  princeps  scopum  concionantis  et  sententias  celebriores  asteris- 
cis  notavit.  Vere  hie  princeps  juxta  preescriptum  domini  librum  legis  et 
evangelii  prae  oculis  habuit,  noctu  diuque  in  illo  versatus,  omnibus 
christianis  ex  prineipibus  merito  imitabile  exemplum  relinquens.  Fuerant 
autem  harum  tabellarum  complures,  quae  in  modum  fornicis  vel  hemicieli 
dispositae  fuerant,  in  quibus  omnibus  conciones  exceperat,  singulis  con- 
cionibus  novas  tabulas  exhibens.    Heu  proh  dolor  quanquam  pax  fuerit 
et  securitas  in  diebus  ejus,  tarnen  hostis  regnante  filio  ejus  omnia  pre- 
ciosa  scrutatus  est.  Sed  spes  bona  superest,  nondum  abbreviata  est  ma- 
nus  domini,  vivit  et  superest,  velint  nolint  omnes  inimici  ejus,  qui  casti- 
gans  castigat  suos  autem  morti  praeeipue  seeundae  non  tradit,  et  quem 
deducit  ad  inferos,  reducere  quoque  potest.  Memento,  domine,  servoram 
tuorum,  respice  faciem  Christi  tui.    Exurge,  solve  compeditos  et  assere  s 
gloriam  nominis  tui.    Quis  tibi  fidens  unquam  relictus  est,  o  domine,  - 
deus  noster? 

Eadem  dominus  Albertus  ex  cap.  5  Matthei:  Nisi  abundaverit  jn-  •> 
stitia  vestra,  plusquam  scribarum  et  pharisaeorum,  non  potestis  intrare  in 
regnum  dei  etc.  usque  ad  eum  locum:  Amen  tibi  dico,  non  exibis  inde, 
donec  persolveris  extremum  quadrantem,  concionatus  est.  Perlecto 
evangelio  textum  in  quatuor  doctrinas  divisit.  Primum  de  differentia 
justitiee  fidei  et  justitiae,  quae  ex  lege  procedit  et  involuntarie  quodam- 
modo  fit  erga  homines.  Deinde  quomodo  Christus  legem  de  non  occi- 
dendo  interpretatus  sit.  Item  de  verbo  Racha.  Et  quarto  quod  teneamur 
nos  reconciliare  fratri.  Occisionem  autem  ajebat  ex  tribus  radieibos 
nasci,  ex  aperta  ira,  animi  rancore  et  verbis  tacite  animum  nostrum  sti- 
mulantibus  etc.  Dixit  quoque  quid  fatuus  in  scriptura  significet,  et  quod 
per  Racha  omne  verbum  criminosum  denotetur.  Et  hie  movit  qus- 
stionem,  an  nemini  liceat  objurgare  fratrem  aut  Racha  illi  dicere.  Re- 
spondit,  quatuor  genera  hominum  hie  excipi,  quibus  liceat:  magistratoi 
secularijure  et  gladio  sibi  commisso,  ecclesiastis  per  verbum,  paren- 
tibus  et  dominis  in  liberos  et  servos  et  ludimagistris  suis  finibus.  Tarnen 
iram  et  verba  haec  circumscripsit,  ne  ex  animi  proprio  motu,  sed#ex  zelo 
bono  et  juxta  vocationem  fieret.  Admonuit  insuper,  ut  si  ab  ahquibus  i 
aliquando  laesi  nos  ad  reconciliandum  cum  eis  faciles  praeberemus.  I 

Eadem  consultationem  universitatum  Wittenbergensium  et  Lypsen- 
sium  l^imus  et  eam  nobis  describi  curavimus.    Uine  timenda  videtor 
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novum  testamentura  a  doctore  Luthero  germanice  versum  incidimus,  in 
cujus  foliis,  quse  libro  prsefixa  erant,  manu  socrus  propria  hsec  scripta 
vidimus  ac  latine  utcunque  reddidimus:  »Anno  domini  1526  inter  sep- 
timam  et  octavam  horas  invigilia  paschatis  in  arce  Arnstadt  sab  noctem 
nata  est  Anastasia.    Anno  domini  1527  die  Jovis  ante  festum  purifica- 
tionis  Marise  natus  fuit  Henricus  in  Arnstadt.    Anno  domini  1529  die 
Martis   post  Lsetare   infra  nonam  et  decimam  natus  est  Wilhelmus 
Hemicus  in  Rudelstadt.    Anno  1530  die  Lunse  post  yisitationis  Mari« 
transeuntis  montana  infra  quartam  et  quintam  horas  ante  meridiem  na- 
tus est  Guntherus  Wilhemus  in  Rudelstadt.  Anno  domini  1538  in  vigi- 
lia  conceptionis  Marise  nata  est  Anna  Maria  infra  sextam  et  septimam 
noctem  versus  in  Rudelstadt  et  hsec  posthuma  est.    Anno  domini  1528 
die  Lunse  post  Lsetare  ante  duodecimum  noctis  nata  est  Aemilia  in  Ru- 
delstadt.   Ex  his  supersunt  et  aura  adhuc  fruuntur  setherea  Anastasia 
nunc  comitissa  in  Waldeck,  habens  filiam  ex  Eubulo  marito  Catharinam 
nomine;  Aemilia,  quse  ante  annos  abbincocto  sub  conditionibus  despon- 
sata  est  Gunthero  Guntheri  comitis  a  Scbwartzburgk  filio,  sed  nondum 
nuptise  peractse  sunt,  Anna  Maria  hoc  anno  decennis  posthuma.  Fratres 
vero  infantes  omnes   e  vita  migrarant.    Domine  deus,  inter  cujus  innu- 
meras  laudes  et  hsec  tibi  decantatur,    tu  pupillo  et  viduse  ei'is  adjutor, 
pupillorum  et  matns  quoque  rationem  habere  digneris.« 

Eadem  in  sacello  arcis  vidimus  supra  altare  introeuntibus  ad  1&- 
vam  insignia  Marchise  et  Clivise  et  Christum  crucifixum  mortuum  et  re- 
suscitatum  artificiosissime  depicta.  Dicitur  autem  opus  fuisse  N.  ex 
ducibus  Clivise  et  comitibus  Marchise  procreatse  comitissse  in  Schwartz- 
burg. 

Eadem  legimus  licet  antea  viderimus  a  Sathana  ipso  inventum  et 
a  suis  conjuratis  conscriptum  juramentum ,  quod  sacerdotes  rursus  se 
romani  imperii  pontificibus  subdentes  prsestare  debent.  Sed  quid  age- 
mus  ?  Nisi  ad  dominum  ardentissimis  votis  intimis  ex  prsecordiis  clame- 
mus,  ne  tandem  ob  nostra  peccata  blasphemari  nomen  sanctum  suum 
sinat,  dicamusque  cum  archangelo  Michaele:  Corripiat  te  deus  Sathan, 
ludicra  enim  prse  his  blasphemiis  videntur  qusecunque  Sannaherib,  He- 
liodorus,  Rapsaces,  scribse  et  Pharissei  et  quicquid  hujus  turpissimse  ca- 
merse  hominum  opprobrii  Christo  domino  et  patri  ejus  coelesti  sanctoque 
spiritui  unquam  objecerunt  et  nisi  hsec  blasphema  ora  ipsa  sibi  digito 
labellum  compescunt,  tiinendum  est,  ne  in  eos  digne  vox  Christi  conve- 
niat:  Moriemim  in  peccatis  vestris,  licet  cseci  et  duces  caecorum  pr» 
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felici  rerum  successu  et  invidia  non  solum  oculis  lippiunt,  sed  omnibus 
talpis  et  Tiresiis  caecutiores  sunt.  Recordare,  domine,  et  respice  oppro- 
briura  servorum  taorum,  humiliati  enim  sumus  nimis,  ut  quid  blasphe- 
mator  nomen  tuum  non  solum  inter  gentes ,  quae  non  noverant  nomen 
taam,  sed  inter  et  ab  iis,  qui  tecnm,  Creator  coeli  et  terrae,  divisum  se 
imperium  habere  pntant,  contaminantes  sanguinem  crucifixi  in  sua  stupi- 
dissima  sapientia  gloriantes.  Converte  et  everte,  domine,  pater  coele- 
stis,  per  Christum  Jesum  dominum  nostrum.  Amen. 

Hac  die  nullum  ex  Wimaria  nuncium  venit. 

x  Juli  volebamus  quidem  Blanckenburgum  ire ,  verum  aliis  nego- 
ciis  impediti  sumus.  Volebamus  item  in  templo  oppidi  ex  vetustis  libris 
monumenta  quaedam  expiscari,  verum  quia  a  senioribus  seclusae  erant, 
ludimagistrum  rogavimus ,  ut  ille  petitis  clavibus  librorum  primas  pagi- 
nas  inspiceret  ac  nobis,  si  quid  inveniret  ejusmodi,  indicaret. 

Yidimus  in  oppido  aedes  (ut  vocant)  parrochiales  habentes  hiber- 
nacula  duodecim,  cellaria  concamerata  plus  minus  sex  vel  Septem,  aulam 
et  culinas,  quae  vel  principi  sufticerent,  atque  haec  ante  renovatam  prae- 
dicationem  evangelii  sedes  fuit  archipresbyteri ,  quae  dignitas  post  suf- 
fraganeum  et  officialem  Erffurdiensem  in  tractu  Orlamundensi  inter  pa. 
pisticos  prima  fuit,  et  ad  hunc  parrochum  primo  deferebantur  causae 
vicinorum  sacerdotum  etc. 

A  prandio  in  nemoribus  trans  Schwartzam  amnem  venatio  insti- 
tuta  erat.  Quia  vero  major  pars  meridiei  prseterierat  et  retia  nondum 
tensa  erant  et  metuebatur  venationem  in  multam  noctem  protractam  iri, 
nxor  et  Margareta  de  Wildenfels  nobiscum  ad  visendum  Blanckenburg 
diverterunt.  Est  autem  Blankenburg  arx  vetusta  sedes  comitum  a 
Schwartzburg,  Sita  in  vertice  altissima  montis,  ad  utriusque  montis  la- 
tus vinetis  superba,  conspectum  habens  amoenissimum.  Ad  radices 
montis  civitas  est  ejusdem  cum  arce  nominis.  Haec  recenti  hominum  me- 
moria ter  conflagratione  pene  periit,  et  cum  secundo  fere  ex  integro  re- 
fcdificata  esset,  subitanea  conflagratione  iterum  combusta  est.  Tertio 
vero  idem  perpessa  dementia  soceri  nostri  comitis  a  Schwartzburg  in- 
colis,  quo  levius  reaedificari  urbs  posset,  omnes  redditus,  debita  et  tri- 
buta  in  septennium  remissa  sunt,  qua  de  causa  et  factum  est,  ut  Kudel- 
stadt  dominae  Catharinae  hanc  ob  rem  et  quod  masculi  heredes  non 
superessent  ad  vitam  ipsius  possidendum  cum  omnibus  proventibus  ejus 
datum  sit.  Tenuit  arcem  Blanckenburg  quondam  comes  a  Schwartzburg, 
cui  cognomen  fuit  der  Straszburger.  Habet  haec  arx  pomcmsmi  sX»  *$&&- 
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murale  duplex.  Habet  et  fossam  castrum  circumdantem,  in  qua  carcer 
teterrimus  ex  rupe  excisus  et  puteus  profunditatis  incredibilis,  ad  cujus 
oram  cum  abietini  asseres  positi  essent,  Anastasia  uni  horum  incumbens 
ante  biennium  cum  putei  profunditatem  intueretur  subsedit ,  nisi  ope 
divina  asservata  fuisset  ita  ut  a  Lewensteinio  a  Rhen  manu  apprehensa 
attraberetur,  in  baratrum  boc  absorpta  fuisset.  Nunc  quoque  arx  undi- 
que  ruinam  minatur,  sauris,  nocticoracibus  et  bubonibus  hospitium  pro- 
bet. Proventus  vero  Rudelstadium  cedunt.  Nam  Blanikenburg  »quo 
fere  spacio  a  Scbwartzburgo  et  Rudelstadio  distat,  scilicet  miliari  uno. 

Tempore  vindemise  praefectus  Rudelstadii  in  domo  torculari  se 
continet.  Fuisse  autem  potandi  Studium  in  veteribus  comitibus  de 
Schwartzburg ,  ut  fere  omnibus  Germanis  peculiare  fuit,  et  hoc  argu- 
mento  cognovimus,  quod  torculari  truncum  ligneum  ita  excavatum,  ut 
bumeris  hominis  aptari  possit1  justi  ponderis  et  ex  catena  ferrea  depen- 
dentem  yidimus.  Usus  autem  bujus  trunci  est,  ut  qui  ad  sequales  han- 
stus  bibere  voluerit,  hujus  collo  appendatur.  Ipsam  arcem  ob  pontis 
trabes  tabie  corrosos  intrare  non  licuit.  Dum  igitur  situm  arcis  consi- 
deramus,  venit  Albertus  Piscator  judex  in  Blankenburg  nomine  senatus 
Blanckenburgensis  rogans  ut  cum  uxore  urbem  ingredi  dignaremur,  quo 
ejus  et  nostri  notitiam  habere  et  vino  nos  honorare  possent.  Quamvis 
aegre  consenserimus,  tarnen  civium  humanitatem  incivilitate  nostra  non 
obruendam  rati  per  declive  montis  descendentes  pedes  urbem  intramus 
recta  domum  Alberti  Piscatoris  adeuntes,  ubi  jam  tum  in  medio  curiff 
sub  dio  mensae  positae  erant.  Salutata  igitur  uxore  et  liberis  cjjus  vix 
consedebamus ,  quin  secretarius  urbis  cum  altero  consulum  adesset  feli- 
cem  nostrum  adventum  fore  precantes,  propinantes  vina  et  quicquid 
apud  ipsos  insumptari  essemus,  prseterea  et  sua  officia  deferentes.  Al- 
bertus Piscator  variolos  pisces  opipare  coxerat.  Jussimus  igitur  consu- 
lem  et  suos  asseclas  assidere  ac  sitis  laetitiaeque  crateram  invicem  bibi- 
mus  caventes  a  tertio.  Mox  quoque  ludimagister  et  pueri  aderant,  imo 
et  Senator  es  aliquot,  musica  aures  nostras  demulcentes.  Et  profecto 
mirati  sumus  humanitatem  horum  civium,  qui  ampliori  urbe  digni  essent 
Venit  et  quidam  Andreas,  qui  uxoris  olim  nutricius  fuerat  et  quaestor 
aerarius  in  Schwartzburg.  Consul  Joannes  Hack  diversa  nobis  de  for- 
tuna  et  fato  civitatulae  hujus  et  quod  praeter  incendium  grando  semel 
atque  iterum  segetes  concusserit,  retulit.  Idem  quod  oppidi  incolft  ex 
vinearum  et  agrorum  cultura  victitent;  tarnen  ut  cetera  civitates  nulltf 
habe&nt  vel  nondinas  vel  negociationes,  nonnulü  quoque  eorum  ex  pis* 
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catura  vrvant.  Est  enim  Schwartza  variolis  et  nobilioribus  piscibus,  ur- 
beculam  praeterfluens ,  dives.  Socrui  nostrse  hsec  civitas  quotannis  du- 
centos  aureos  pendet  et  octuaginta.  Omne  vero  quod  bic  trivimus  tem- 
pus  sesquihora  erat.  Dedimus  filiolaeAlberti,  quamuxor  nostra  e  sacro 
fönte  levavit  et  Anastasiae  nomen  indidit,  aureum  unum,  cantoribus  so- 
lidos  decem,  prsesentantibus  ampboras  vinarias  grossos  sex,  et  qui  portas 
arcis  reserat  nescio  quse  numismata.  Sub  octavam  noctis  Rudelstadium 
reversi  sumus. 

Volupe  est  homini  pio  et  erudito  in  bis  exiguis  oppidulis  videre 
ecclesiam  et  ludos  litterarum  pro  sua  sorte  viris  bonis  provisa  et  vse  in 
secnlum  seculi  Romanse  bestiae  C.  et  F.  cum  omnibus  squamis  ejus,  qui 
has  reipublicse  et  ecclesiasticse  administrationis  fo^mas  evertere  conan- 
tur  et  quod  in  propalam  est  nunc  possim  profligat. 

Eadem  Sigismundus  comes  a  Gleichen,  baro  de  Ruess  et  ceteri 
Rudelstadium  transeuntes  N.  sponsam  in  Leucbtenbergam  deduxerunt. 

xj  Julii  uxoris  et  nostro  nomine  quatuor  thaleros  in  bonorarium 
sponsse  in  Liechtenberg  misimus ,  item  dedimus  sarctori  Casparo  pectt- 
niam  in  vestem  sericam  uxori  nostrse  comparandam. 

•  Eadem  d.  Albertus  ex  psalm.  119  octoadem  decimam  septimam 
exposuit,  scilicet:  Mirabilia  testimonia  tua,  domine  etc.  Summam  banc 
posuit,  quare  christiani  verbum  amplectantur  et  ob  id  sedulo  ex  corde 
et.ore  deum  rogent,  et  hujus  orationis  hanc  formam  esse;  item  quid 
oratio,  quid  zelus  esset  per  tres  versus  primos  docuit,  dicens  verbum 
domini  esse  admirabile,  boc  enim  cum  parvulis  reveletur  per  sapientiam 
rationis  human»  comprebendi  nequeat.  Et  ad  bujus  rei  veritatem  de- 
monstrandam  multos  scripturse  locos  aptissime  adduxit.  Item  consola- 
tionem  in  boc  psalmo  contineri  ac  eam  ex  verbo  domini  contingere, 
juxta  illud:  Omnis  scriptura  divinitus  inspirata  utilis  est  ad  docendum, 
ad  consolationem  etc.  Tertio  docet  et  orationem.  In  bac  autem  oratione 
prsecipue  quatuor  petuntur.  Primo  ut  deus  illi  sit  propitius.  Sed  ais, 
illud  quomodo  faciat  deus?  hoc  modo  rogat  propheta  quo  solet  miseri- 
cordiam  exhibere  laudantibus  nomen  suum.  Hi  enim  non  imminuentur 
omni  bono,  quia  glorificantes  se  deus  quoque  glorificat.  Secundo  orat, 
ut  certo  fixi  et  firmi  sint  pedes  ejus  in  verbum  domini,  et  ne  nequitia 
super  eum  regnet.  Tertio  ut  liberet  eum  de  injuria  hominum ,  et  tum 
ait,  se  servaturum  contestationes  domini.  Quarto  et  ultimo  orat,  ut  do- 
minus super  ipsum  faciem  suam  illustret ,  servus  enim  domini  est,  ut 
doceat  eum  vias  suas.  Ex  zelo  autem  illi  cum  omnibus  piis  communi,  ait, 


rivos  aquarum  deducunt  oculi  mei.  Quamobrem?  inquit:  nimirum  quia 
lex  tua  non  observatur.  Docuit  quoque  quid  esset,  domini  vultum  super 
nos  illustrari,  scilicet  deum  nobis  esse  propitium  et  serenam,  ut  loqui- 
mur,  frontem  se  nöbis  ostendere,  sicut  et  alius  psalmus  habet:  Dens 
misereatur  nostri  et  benedieat  nobis,  illuminet  faciem  suam  super  nos  et 
misereatur  nostri.  Dicebat  quoque  verba  dei  contestationes,  obtestatio- 
nes  et  testimonia  dici,  non  pro  more  hominum,  sed  quod  verbum  sit 
imago  mentis  et  immens»  bonitatis  dei  patris  erga  nos  evidentissimum 
argumentum.  Testatur  autem  deus  dupliciter  per  exempla  ut  benefecit 
populo  Israel  et  per  loquentes  scripturas. 

Domine  deus  bone  misericors  et  juste,  quoniam  juxta  psalten  et 
regem  tuum  Davidem  verbum  tuum,  ubi  revelatum  fuerit,  conscientias 
exhilaret  et  simplicibus,  imo  parvulis  et  despectis  intellectum  dat  et 
illuminat,  ne  a  corde  et  ore  nostro  verbum  tuum  auferre  veGs,  per 
ipsum  verbum  et  filium  tuum  Jesum  Christum  dominum  nostrum  qaae- 
sumus,  idque  hoc  potissimum  tempore,  cum  exurgunt  tyranni  utroque 
gladio  nos  impetentes,  hoc  est,  et  vi  et  sinistra  salvifici  verbi  tui  inter- 
pretatione,  et  da  firmos  esse  gressus  nostros  in  verbo  tuo,  ne  nos  suis 
terriculamentis  Sathan  territet  aut  transformatus  in  angelum  lucis  blau- 
dimentis  hujus  mundi  et  variis  sectis  suis  seducat,  et  ne  permittas  ini- 
quitatem  nobis  dominari.  Qui  vivis  et  regnas  cum  eodem  filio  tuo 
et  spiritu  sancto  deus  trinus  vivus  et  unus  benedictus  in  secula. 
Amen. 

Nota ,  comites  de  Schwartzburg  se  olim  scripsisse  N  et  N  comites 
in  Schwartzburg  et  dominos  in  Raness ,  cum  eam  arcem  nunc  teneant 
nobiles  de  Brandenstein.  Dicitur  autem  esse  donum  Wilhelmi  ducis 
Saxoniae. 

Eadem  domina  socrus  per  Joannem  nobis  a  pedibus  e  Wimaro 
nobis  rescripsit,  se  sperare  uxorem  nostram  non  adigi  ad  juramentum  in 
renunciatione  praescriptum  praestandum.  Item  nos  reliquura  dotis  ante- 
quam  hinc  discederemus  accepturos. 

Nota  de  poculo  domino  Anarck  de  Wildenfels  et  domino  Martino 
Luthero  in  calcide  mixto ,  ex  qua  potione  comes  plus  centies  subsequen- 
tem  noctem  et  diem  alveum  levare  coactus  est,  Lutherus  vero  diutino 
morbo  afflictus  Christo  quoque  auspice  evasit,  ut  hie  Christi  verbum:  Si 
quid  letale  biberint,  non  nocebit  eis,  locum  habere  videatur.  Erant 
autem  haec  preelibamina  amicitiae,  quam  experturi  essent  adsertores  veri- 
tatis  ab  adversariis. 
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scribarum  more  loqri&r,  recessus ,  wper  duces  Joannem  Fridericum  den 
Mittlem  et  Joannem  Wilhelmum  et  Joannem  Fridericum  juniorem  Saxo- 
niae  principes  confirmatas.  Item  litteras  conventionis  inter  Guntherum 
comitem  et  socrum  ex  parte  uxoris  nostrae  et  legendas  praebuit.  H«c 
antem  fere  erat  summa  totius  negotii,  ut  in  diem  Mercurii  proximam 
comes  Guntherus  senior  intra  urbem  Arnstad  ad  manus  nostras  traderet 
novem  milia  florenorum  et  nos  nomine  uxoris  nostrae  omnibus,  quae  per 
contractus  Wimarienses  annis  domini  1525  et  38  transactos  renuiK 
ciaremus. 

Eadem  conscriptae  sunt  litteras  renunciationis  et,  uti  vocant,  qui- 
tantiarum,  item  dimissionis  tutorum. 

Eadem  dominus  Albertus  xix  partem  psalm.  119  exposuit,  nimirum 
hanc:  Justus  es,  domine,  et  rectum  Judicium  tuum  etc.  Docuit  quod 
solum  dei  verbum  ex  omni  parte  rectum  sit,  et  quae  sit  justitia  coram 
deo  Valens.  Item  quam  serio  deus  süa  praepta  servari  praeceperit,  seiltest 
sub  perditione  corporis  et  animae.  Item  de  zelo  piorum.  Et  hanc  oetoadem 
esse  comparationem  regni  Christi  et  diaboli  per  antithesin  monstravit 
Item  de  differentia  zelus  et  irae.  Item  quod  verbum  domini  dflucidum 
non  socratica  aut  platonica  doctrina,  sed  doctrina  salutis  nullis  invo- 
lucris  insipidae  humanae  sapientiae  involvenda,  nee  aliam  quam  eandem 
et  perpetuam  ecclesiae  per  spiritum  s.  edoetae  interpretationem  admittere. 
Item  quam  utile  et  jueundum  sit  hoc  verbum;  a  mundo  contemptui  et 
perexigui  pretii  habeantur,  tarnen,  si  verbo  fideliter  adhaereant,  eo  se 
consolantes  ac  spe  laeti  in  deo  vivunt,  nee  ob  tentationum  procellas  ser- 
monum  domini  sui  obliviscantur,  Ulis  non  humano  sensu  aestimanda  et 
corporis  et  animae  emolumenta  hinc  contingere.  Item  rursus  de  vera  illa 
justitia,  ea  scilicet,  qua  nos  deus  pater  per  mediatorem  Christum  justos 
reputat,  et  ea,  qua  deus  justus  judex,  cujus  sententiam  nil  creatorum 
effugere  potest,  persecutores  veritatis  et  atheos  illoshomines  juste  et  judicat 
et  punit,  hie  disseruit.  Atque  hie  digressionem  fecit  ad  nostra  haec  tempora 
et  Cattos  x  hos  tyrannos,  qui  verbum  domini  ad  suam  Lesbiam  regulam 
aptari  volunt.  Interim  sibi  cum  suis  interimistis  homines  belli  et  suis 
operibus  justi  haberi  cupiunt.  Item  quod  lex  domini  veritas  sit,  nos 
autem  et  omnia  nostra  mendacium.  Item  quam  magnum  quidem  sit  in 
ipsa  calamitate  et  pericuüs  praesente  persecutore  in  mandatis  divinis  de- 
leetari  et  a  verbo  ejus  deviare  nolle.    Tum  enim  eam  mansuram  spem, 

1  catos? 


qua  et  am  aftaaanr,  Ji  i  H  ■■  —  maadatoram  da  esse  stabilem  et  perpe- 
tum.  Et  «  enfiuar  a  donino.  Ermdi  nos,  o  domine,  et  in  jastitia 
tua  et  verbo  tao  nos  serva  per  ipsammet  quod  pro  nobis  caro  factum  est 
verhorn,  Amwiimi  aoetram  Jesum  Christen,  dflectam  fiKam  taam.  Qui 
tecum  vrfit  et  regnat  am  saneto  tao  spiritu  dens  trinns  et  onus  in  se- 
cula.  Amen. 

Eadem  doonna  mater  nobiscam  egü  nt  Uli  supellex ,  quae  nxori  ex 
testato  debetar,  ad  ipsras  vitam  relinqneretur.  Quamvis  pericnlnm  sab- 
esse  videretar,  honestissimje  matrona*  in  hoc  consensimus. 

Joannes  Georgras  comes  a  Mansfeldt  per  litteras  et  mandata  triam 
prindpam  fratram  gennanormn  optimi  principis  Joannis  Friderici  fiüo- 
mm  jussus  est  tntelam  füiaram  de  Schwartzbnrg  looo  fratris  sni  Philippi 
defancti  snscipere. 

Eadem  domina  mater  nohis  omnem  supellectilem  librariam  osten- 
dit,  que  vd  doctori  safficere  posset.  Sed  quid  de  snpellectile  libraria 
dteam,  com  Caspar  Sartor  non  panca  volumina  classicorum  authorum 
de  rebus  fidei  tractanünm  haheat ,  adeo  nee  omnino  amnsnm  Rudelsta- 
dinm  est. 

Vidimus  in  Chartas  aftabre  depictis  nominibns  etiam  asscriptis 
omnes  arces  et  mnnidones,  qnas  rnsüci  anno  domini  1524  et  1525  in 
Francia  orientali  vel  expilarant  vel  conflagrarant. 

Apertos  hie  rumor  est  et  nunc  agricolas  tumultus  eiere. 

A  doctore  Melchiore  ab  Ossa  aeeepimus  duoem  Mauritium  et  suas 
ditiones  nondmn  Interim  illnd  inire  velle. 

A  coena  choreae  duetse  per  nobiles  aulicos  Georgii  Eraesti,  vasa 
pice  et  crustulis  ligneis  referta  concremata  sunt  pro  more  Francorum, 
quod  genus  chorearum  plus  insanise  et  stultitise  quam  piaculi  habere 
videtur. 

xiv  Julij  a  soeru  Georgio  Ernesto  avuneulo  suo  gratiae  aetaa  sunt, 
quod  erga  ipsam  boni  tutoris  fide  usus  sit.  Deinde  prandium  sumptum. 
A  prandio  Georgius  Ernestus^princeps,  comes  et  dominus  a  Henneberg, 
doctor  Melchior  Ossa  una  cum  uxore  et  filiabus  ad  profectionem  so  pa- 
rant  valedicentes  sorori  Catharinse  et  filiabus,  Eubulus  vero  his  ad  duo 
fere  miliaria  ducatum  prsestitit  se  Ulis  ad  officia  offerens,  ac  bona  euneta 
precatus  Rudelstadium  reversus  est. 

Conventum  est  eadem,  quid  de  obsignatione  litterarum  fieret  et 
quid  ulterius  in  Arnstad  agendum  foret.  Fecit  et  Eubulus  per  Lazarum 
argentarium  in  Arnstadt  sigillum  in  usum  etc.  parari. 
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Vidua  qusedam,  nomine  die  Fortschenn,  in  gynseceo  Rudelstadensi 
dum  apud  ceteras  nymphas  in  eodem  cubiculo  dormitaret  ac  eam  Sathan 
nocte  nescio  quo  spectro  vel  terriculamento  tentaret,  mulier  haec  nihil 
impurissimi  hnjus  Spiritus  phantasmatis  mota,  spiritui:  Omnis  Spiritus 
bonus  laudät  dominum,  respondit.  Ad  hoc  phantasma  illud  ait:  Et  ego 
quoque.  Mulier  igitur  animosa  fide  nequitias  ipsius  intelligens  ait:  Mosen 
habemus  et  prophetas,  insuper  Christum;  nihil  nobis  cum  mortuis  spec- 
tris  est.  Et  dicto  ocyus,  quicquid  illud  erat,  magno  cum  ejulatu  et  pe- 
dore  discessit.  Hujus  mulieris  fidem  obticendam  non  putavi. 

xv  Julii  Adrianum  a  Zertzen  cum  litteris  ad  Schonstadium  et  Her- 
mannum  Nellium  in  patriam  remisimus. 

Lucas  auriga  thaleros  octo  in  itinere  insumpsit. 

Dedimus  Aemilise  et  Ann»  Marise  sororibus  uxoris  singulis  coro- 
natos  tres  in  annulos  et  Friderico  nepoti  nostro  a  Hoia  florenos  duos. 

Vidimus  inventarium  post  mortem  soceri  nostri  piae  memori©  per 
notariom  jussu  Joannis  Friderici  ducis  Saxoniae  et  electoris  fideliter  con- 
scriptum,  continentem  quicquid  supellectilis  in  arce  Arnstad  et  cetera 
aliis  aliquot  post  se  reliquerat. 

Eadem  Draco  ex  epistola  ad  Rom.  cap.  6  concionatus  est  super 
heec  verba:  Quemadmodum  prsebuistis  membra  vestra  serva  immundiciei 
et  iniquitati  etc.  usque  ad  finem  ejusdem  capitis.  Deinde  recitavit  evan- 
gelium  ex  cap.  8  Marci,  scilicet:  In  diebus  Ulis,  cum  turba  ad  modum 
multa  esset,  et  reliqua.  Jussit  autem  potissimum  in  hoc  evangelio  con- 
siderari  fructum  turbse  sequentium  Christum  e  tarn  longinquo  nulla  ha- 
bita  ratione  victus,  et  quod  iis,  qui  se  ita  Christo  permittunt,  nihil  deerit. 
Item  de  genuina  Christi  erga  suos  misericordia  etc.  Item  quod  ex  hoc 
evangelio  remedium  contra  nimiara  victus  sollicitudinem,  ventris  curam 
et  foedam  avaritiam  caperemus.  Passim  in  hoc  exempla  sanctorum  ex 
scriptura  adducens  et  omnem  lectionem  evangelii  in  doctrinas  Septem 
di visit,  ac  singulas  doctrinas  suo  ordine  diligentissime  ob  oculos  posuit 

A  concione  non  expectato  prandio  assumpsimus  Christophorum 
Zyrer l  fratris  Galacteos  et  Coman  et  conscensis  equis  recta  Blancken- 
burg  petimus  civitatem  pertranseuntes  ac  montem  cui  nomen  der  Sylber 
Berck,  olim  mineris  argenti  famosum,  nemusculum  quoque  der  Leger- 
waldt,  ac  tandem  Schwartzburgam  pervenimus,  vetustissimam  arcem 
super  abrupto  montis  constructam,  undique  jugis  montium  superbientem. 
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A  ceteris  antem  montibus  Schwarte  flumen  montem,  in  quo  arx  est  sita, 
divellit  circumquaque  ipsnm  praeterlabens.  Nee  patet  ad  arcem  nisi  unus 
acce8sus,  et  is  salebrosus  et  silieibus  plenus  osque  ad  superiora  arcis 
aedificia.  Habet  a  primo  introitu  osque  ad  summam  arcis  portas  quotidie 
reserandas  quinque.  Introeuntibus  arcem  ad  dextram  babitatio  nunc  est 
Guntheri  comitis,'  olim  Henrici  soceri  nostri  sedes  aedifieiis  adornata. 
Ad  sinistram  domus  est  Joannis  Henrici  et  aedicula  sacra.  Joannes  Hen- 
ricus  jam  ibidem  aedificat.  Mansiones  utriusque  comitis  medium  iter  di- 
vidit.  Habet  et  fossata  et  turrim  quadratam  a  prima  porta  ad  dex- 
tram etc.  Nemus  arci  proxime  adiacens  der  Schwartzburger  Waldt  voci- 
tatur.  Habet  et  mineras  ferri.  Sunt  et  ea  nemora  quereubus  et  abie- 
tibus  consita  cervorum  feracia  antiquae  sylvae  et  stabula  alta  ferarum, 
nee  visu  carent.  Tenuerunt  autem  hanc  arcem  duo  comites.  Ceteri  in 
Franckenhausen  et  Sundershausen  habitarunt.  Agrum  habet  frugum 
satis  feracem,  sed  vineis  caret,  siligine  quam  tritico  ditior.  Guntherus 
reddituario  suas  mansiones  commisit.  Joannes  Henricus  praefectum  no- 
bilem  et  quaestorem  habet,  major  pars  aedificiorumGunthero  cedit.  Habet 
et  puteum  et  fontales  aquas  per  canales  deduetas.  Quaestor  aerarius  Jo- 
annis Henrici  domum  comitis  sui  ostendit  nobis,  pane,  caseo  et  cerevisia 
nos  reficiens.  Nam  veriti  ne  forte  comes  suus  superyeniens  nos  vino 
obrueret,  ocyus  Rudelstadium  petimus. 

Eadem  Wolffgangus  comes  a  Gleichen  audiens  nos  brevi  in  patriam 
reversuros  una  cum  uxore  sua,  quae  Bohema  est  ex  stirpe  dominorum  de 
Dhona  Rudelstadii  nos  invisiit.  Venerunt  et  consiliarii  quidam  de 
Arnstadt 

xvj  Julii  circiter  sextam  antemeridianam  comes  Wolffgangus  Salvel- 
diam  revertitur.  Eadem  cum  Caspare  saretore  computatum  est.  Jussi- 
mus  Joannem  Galacteum  Christophoro  Ziher  thaleros  decem  in  propinam 
familiae  dare. 

Eadem  scripta  et  ratificata  est  transactio  de  argentea  supellectile 
com  domina  soeru. 

Est  Wolffgangus  et  uxor  ejus  par  conjugum,  a  quibus  merito  omnes, 
qui  matrimonii  capistro  capita  dederunt,  sumerent  exemplum.  Annos 
circiter  quadraginta  concordes  una  vixerunt.  Ipse  uxorem  jocis  fovet  et 
honesto  amore  prosequitur,  illa  eum  ut  maritum  veneratur  et  ita  ejus 
curam  gerit,  utfamula,  non  uxor  videatur.  Nullam  concionem  negligunt, 
et  nulla  dies  abit,  quin  divinis  agendis  intersint. 

Yidimus  juxta  pagum  Eichfeldt  ex  intempestate  aeris  %  fia.^  ^«&r 
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torum  et  impetu  exundationis  aquarum  plaustra  aliquot  silicüm  per  de- 
vexa  montiura  ita  in  fruges  flavescentes  congesta,  ut  fere  seges  cooperti 
videretur.  Item  alibi  tanta  vi  arenam  in  Salam  invexit  ut  subitaneo  moti 
pisces  Yivos  in  sicenm  eliceret  ac  rustici  ejus  loci  pisces  mann  prehen- 
derent,  referente  Otthone  Entzenbergio. 

Dum  Wimariae  in  arce  ducali  inter  dominam  socrum  et  Günthern 
comitem  super  dote  Anastasiae  uxoris  nostrse  et  aliis  causa  ventüaretor, 
consessus  consilii  talis  fuit.  Primas  occupabant  Joannes  Fridericos  et 
Joannes  Wilhelmus,  nam  tertius  fratrum  adhuc  minorennis  est.  Fort 
hos  Bernardus  a  Milen  eques  doctor  Vocatus  Brugk  senior,  doctor  Dait- 
leben  nobilis,  doctor  Blichhard,  Justus  a  Hayn  cancellarius  nobflis, 
Wulffius  a  Mulich  nobilis,  magister  domus  et  juniorum  principum  quasi 
informator  nobilis.  Magister  Franciscus  Burckhardi  vicecancellarittß, 
Henricus  Munich  marschalcus  et  quaestor  serarius  supremus,  quod  offi- 
cium et  sub  seniore  electore  tenuit  et  ipse  nobili  genitus  prosapia.  Doc- 
tor Basilius.  Ex  tutoribus  Anastasise  Georgius  Ernestus  avunculus  ipräu 
solus  adfuit,  nam  Philippus  a  Mansfeld  e  vivis  excessit.  Sigismundus  a 
Holbach  prae  senio  bis  puer  est.  Fridericus  a  Wangenheim  adversa  vale- 
tudine  laborabat.  A  consiliis  vero  et  verbi  dux  Melchior  ab  Ossa  legum 
doctor  et  judex  aulicus  Mauricii  ducis  et  Gallus  Biretaeus  erant  Ex 
parte  Guntheri  Christophorus  ab  Entzenberg  satrapas  ab  Arnstadt  et 
doctor  Reinhardus,  qui  parum  gratiae  et  laudis  inentiendo  vel  potius,  nt 
edoctus  erat,  mendacia  referendo  apud  principes  et  consiliarios  ducales 
meritus  est. 

Nota  de  mille  florenis  Gunthero  mutuo  datis,  ut  litterae  demon- 
strant,  licet  doctor  (inscius  arbitror)  hujus  debiti  inficias  iret 

Invitarunt  nos  Carolus  affinis  noster  et  idem  vidua  in  Rhemdt, 
olim  Joannis  comitis  a  Gleichen  uxor. 

Eadem  domina  socrus  Anastasiam  et  Eubulum  in  concameratum 
sive  conservatorium  Rudelstadii  introduxit,  ubi  Eubulus  jussus  est  ex 
inventario  in  merabranis  conscripto  ex  ordine  legere,  quae  vasa  deaurata 
et  argentea  ibidem  in  conservatoriis  asservarentur.  Ac  singula  ut  reci- 
tabantur  inventa  sunt.  Dedit  autem  socrus  ex  eo  reconditorio,  in  quo 
supellex  argentea  ipsi  socrui  vel  dono  data,  vel  ex  proprio  post  mariti 
obitum  conflata,  erat,  Anastasise  ciatum  justi  ponderis  medio  violam 
referente  ac  deauratum.  Eubulo  vero  cantharum  argenteum  ex  argento 
puro  ad  instar  fimbrias  ligni  deauratum  pene  sesquiquartam  ut  vocant 
Uquidi  capacem.    Vestes  quoque  Aemilise  ad  nuptias  paratas  vidimus. 
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Nemo  «tarn  He  aint  pnetar  socnun,  uxorem  et  noa.  Acta  Rodetotadii 
16  die  Jnln  anno  domim  1548.  Sic  deus  providet  suis  etiam  incogi- 
tantibns,  cm  sempfteraa  laus  et  gioria  in  secola  secalonun.  Amen. 

Eadem  Sigismnndus  a  Holbach  litteras  rennntiationis  sigillo  suu 
corroboratas  remist  et  per  Otthonem  ab  Entzenberg  nos  salutari 
jusait. 

Jnstns  Sophi  Salveldiam  ad  Wolffgangum  comitein  est  inissus  et  Uli 
injunctum,  nt  magutrnm  Casparnm  Aqnilam  parrochum  et  superatten- 
dentem  in  Salveidt  secnm  addnceret 

Eadem  ameos  Septem  in  honorarinm  gyn&cei  per  uxorem  de- 
dimns. 

Dedit  nobis  socrna  molossum,  qni  in  stabnlo  vigilias  ageret.  Nota 
nudiastertius  legatos  dncum  Pomeranise  iterom  ab  Augusta  reversos  et 
in  Salveldia  hospitatos  foisse.  Sub  nonani  magister  Casparus  Aquila 
Angnstanns  parrochns  in  Salveldia  et  superintendens  ad  Salain  Kndel- 
Btadinm  venit,  homo  et  doctissimus  et  omnium  horaruw,  praeter  tauieu 
indecentem  petnlantiam. 

Significavit  nobis  eadem  comes  Wolffgangus  a  Gleichen  d.  Christo- 
phorum  Hossman, 1  qni  jam  ad  annos  aliquot  illustrissimo  Joanni  Fride- 
rico  electori  duci  Saxonise  a  concionibus  sacris  fuit,  ejus  aulani  etiam  in 
captivitate  secutus,  ante  paucos  hinc  dies  caesaris  jussu  Augustain  reli- 
quisse  et  hac  ipsa  nocte  in  Salveldia  pernoctatum.  Sic  autem  evasisse 
dkitur,  nt  matronse  honest»  opera  personatus  ac  barba  in  cervicem  re- 
flexa  muliebri  ornatu  et  amictu  indutus,  dato  Uli  in  hoc  vehiculo,  sie  in- 
cognitus  urbem  egressus  sit.  Nunc  autem  reeta  Wimariain  ad  electoris 
filios  tendere  dicitnr. 

Item  fama  constans  est  civitates  Saxoni®  et  eas  qui  so  de  con- 
Bortio  Hanso  gloriantur  rursus  de  redintegrando  fuedere  sollicitos  • 
esse,  se  omnia  facturas,  quse  caesar  ab  iis,  tarn  facultates  quam  corpora 
concernant,  jubeat,  verum  consideratione  periculi  aiümarum  ipsas  haud 
posse  interimenti  interim  consentire.  Hsec  se  ita  habere  d.  Aquila  quo- 
que  confirmavit. 

De  statu  senioris  electoris  sie  se  res  habet. 

iv  Julii  proxime  elapsa,  hoc  est  die  Jovis  post  Udalrici  caesarea 
majestas  dominum  de  Grandevela  cum  duobus  filiis  et  doctorera  l'hilip- 


1  Hoffmann?      2  ? sollicitos?  pollicitai  esse  se. 
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pum  Seldum  vicecancellarium  ad  Joannem  Fridericum  electorem  Au- 
gust« in  hortos  mansioni  suae  contiguos  misit,  ut  serio  nomine  caesaris 
cum  ipso  agerent  de  suscipieudo  interimente  illo  interim,  minis  aureos 
montes  pollicitationum  intermiscentes,  juxta  Christi  proverbium:  Tibiis 
Uli  prsecinebant,  et  noluit  ad  eorum  citharas  cantare,  si  ejularent  quo- 
que  lamentari  noluit.  Sed  christianissimus  princeps  hie  murus  seneus 
erat,  dei  gratia  in  agnitione  verbi  constitisse  ac  adhuc  ejusdem  animi 
interim  se  non  suseepturi  esse  dicitur.  Quem  deus  pbsthac  miseri- 
cordia  sua  corroborari  et  confirmari  in  proposito  hoc  saneto  dignetur, 
nee  vel  minis  aut  metu  periculorum  nee  inescatis  pollicitationibus  cae- 
saris  a  recto  dimoveri  sinat,  sed  ut  coepit  suam  gloriam  operetur  in  eo 
ipsum  confortans,  consolans  ac  fovens,  propter  Jesum  Christum  dominum 
nostrum.  Amen. 

Certum  est  extemplo  post  hanc  esesaris  ad  electorem  legationem 
Hoffmanno,  ut  eo  qui  calcar  electori  sponte  currenü  adderet,  injunetum 
esse,  ut  Augusta  discedat  et  quanquam  nescio  ob  quorum  intercessionem 
octidui  tempus,  ne  de  repentina  fuga  conqueri  posset,  illi  concessum 
esset,  tarnen  sicCerberi  canis  dentes  micare  vidit,  ut  nihil  spatii  de  fuga 
cogitandi  illi  relinqueretur ,  sed  consultius  fore  expertus  sit,  ne  semi- 
horam  quidem  moram  faceret.  Sed  hsec  fortuna  ut  piis  non  est  nova, 
ita  et  huic  bono  viro  non  soli  contigit. 

Optimus  autem  dux  Joannes  Fridericus  elector,  etsi  illi  non  fieret 
facultas  et  animi  et  corporis  ipsius  amicum  alloqui ,  tarnen  eidem ,  ut 
vere  nunc  de  tarn  opulento  principe  dici  potest,  in  paupertatula  sua  vi- 
ginti  sex  thaleros  in  viaticum  misit. 

Inter  cetera ,  quse  princeps  elector  caesareanis  ministris  respondit, 
hsec  intermiseuisse  dicitur ,  se  nolle  suo  exemplo  tot  millia  animarum 
perdere,  potissimum  quod  certo  persuasum  habeat,  si  vel  eunetas  mundi 
opes  nancisci  posset,  se  tarnen  ad  summum  hanc  miseram  vitam  ad  annos 
quatuor  trahere  non  posse ,  nee  esse  quod  amissis  ditionibus  et  honore 
coram  mundo  corporis  agnita  veritate  neglecta  ob  fluxas  diviüas  huma- 
nas  feriari  velit. 

D.  Casparus  Aquila  de  multis  nobiscum  contulit  et  nos  sua  cate- 
chesi,  quam  ad  Theodoricum  a  Brandenstein  scripsit,  virum,  teste  Aquila, 
singularis  pietatis,  donavit. 

Eadem  inter  barones ,  soerum  nostram  de  Reussen  ob  limites  et 
lapides  terminales  dieta  indieta  erat  coram  commissario  Theodorico  a 
Carlewitz. 


A  coeoa  rogate  Senates  Radelstadii  in  nrbe  in  domo  senatoria  et 
choree  docte  gut  et  repotia  habita. 

Domine  deos,  cujus  br&chiam  ne  pilo  qaidem  in  omnibas  mirabi- 
libus  tuis  »  sempiternis  seculis  diminutum  est,  exarge  et  exere  brachium 
tuum  fortissimum,  et  qai  potaisti  servum  tuum  Danielen  in  specu  leo- 
num,  imo  Jesnm  Christum  filiom  tuum  dilectum  in  medio  malitue  Ae- 
gypti  servare:  recordare  juxte  bonitatem  tuam  magnam  Joannis  Fride- 
rici  senri  tui,  ut  aliqoando  joxta  Toluntatem  tuam  te  com  electis  omnibas 
laadare  et  te  conservatorem  suum  confiteri  possit.  Id  te  rogamas  per 
Jesnm  Cbristam  filiom  tuam,  qai  tecam  vivit  et  regnat  in  unitat e  Spiri- 
tus deus  in  sempiternom  laudandos.  Amen. 

xvij  JuMi  rirtiter  qoartam  antemeridianam  venit  Casparos  Coman 
ostinm  cubicuii  nostri  pnlsans,  litteras  deferens,  quas  Burckhardos  nan* 
tius  noster  ante  crepusculum  diei  adportarat  e  comitatu  nostro  ab  Her- 
manno  Nelüo  scriptas.  Alteras  item  a  Melchiore  Lindio  ex  Augusta 
conscriptas.  Exemplar  quoque  litterarum  absolutionis. 

Eadem  d.  Casparum  Aquilam  donavimus  scripto  Pbilippi  Melanch- 
thonis  super  interim. 

Tricesima  Junii  comitiis  augustanis  postrema  manus  imposita  est 
et  senatui  consulta  caesaris  et  statuum  imperii  publice  preelecta.  Augu- 
st» usque  ad  id  temporis  nihil  vel  in  religione  vel  in  cseremoniis  in 
templo  Mauritii  immutatum  est.  Laudanda  est  ibidem  Joannis  Henrici 
ecclesiastis  constantia. 

Eadem  d.  Albertus  Draco  decimam  octavam  partem  psalmi  119 
exposuit  dicens,  eam  esse  formam  orandi  et  exemplar  vere  pii  viri,  ut 
nuper  loqui  cceperit,  et  proterea  hac  octoade  videri,  quomodo  oratio  et 
Tita  esset  instituenda,  dum  quasi  suspensi  spe  inter  mundi  tarn  miserias 
quam  illecebras  et  vitam  illam  beatara  versamur.  Divisit  et  octonarium 
hunc  in  varias  pareneses  et  doctrinas,  ita  ut  ne  syllabam  aliquam,  ut  ita 
dicam,  horum  verborum  inexcussam  relinqueret.  Primo  autem  ait:  Hie 
ecclesiam  vel  propbetam  nomine  ecclesise  ex  intimo  corde  orare  et  cla- 
mare,  ut  Uli  preeepta  dei  servare  donetur,  nam  nostris  viribus  nihil  effi- 
citur.  Et  h«c  fere  in  primo  et  seeundo  versu.  Dixit  quoque  quid  hie 
vel  tempus  crepusculi  vel  matutinum  significaret,  et  quid  sit  sperare  in 
verbo  domini.  Item  quam  sit  res  frugi  inatutiua  et  jejuna  oratio,  et 
quod  ebriosi  haben  kein  andacht  sondern  Ohnmacht  etc.  Item  quomodo 
pia  mens  de  se  ex  suis  omnibus  desperans,  solam  dei  misericordiam  re- 
ßpiciat  et  dei  justicia  refocillari  cupiat.    Item  quanto  interoUa  V|tta8& 
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et  impii  a  divinis  statntis  absint,  sibi  ipsis  suis  traditionibus  applauden- 
tes,  persecutomm  autem  malitiam  nobis  ansam  et  necessitatem  orandi 
praebere.  Item  quod  deus  omnibus  eum  invocantibus  prope  sit,  et  quod 
praecepta  dei  nihil  sint  quam  ipsa  veritas,  bona  quoque  haec  spes  in  sinu 
omnium  Christi  fidelium  reposita  sit,  quod  dominus  sua  in  aeterno  fun* 

daverit. 

Eadem  ex  familia,  quam  Rudelstadii  habebamus  collectam  cornun- 
mus  uxor  et  ego  ceterorum  inopiae  subvenientes,  quo  essent  initia  the- 
sauri  qui  congregandus  erat  in  usum  pauperum. 

A  prandio  d.  Aquila,  petita  a  domina  socru  et  nobis  venia  Salve!» 
diain  reversus  est. 

Nota,  proximo  bello  Casparum  Aquilam  in  arcem  Schwartzburg 
avolasse,  quod  se  parvam  aquilam  verbo  domini  magnas  illas  aquflM' 
superare  et  vincere  posse  scripsisset.  Quamobrem  per  omnes  et  domo« 
et  latebras  et  in  ipsis  turrium  pinnaculis  quaesitus  est  ab  Iberis  istis. 

Collocutus  est  nobiscum  idem  Aquila  de  libello,  quem  de  utro- 
que  vel  duplici  timore  dei,  de  filiolis  et  servili  habendo  prae  mani- 
bus  habet. 

Eadem  Gallum  Barrenter  et  Joannem  Galacteum  praemisimus  Arn- 
stadium  ad  recupiendas  pecunias  etc. 

Nota  de  controversiis  inter  Aquilam  et  venatores  ducales. 

Domina  socrus  matronas  honestiores  urbis  Rudelstadii  in  arcem 
ad  coenam  vocavit. 

A  coena  choreae  et  repotia,  post  repotia  rursum  choreae  habite 
sunt;  omnia  cum  eo  decore,  ut  honestas  matronas  et  virgines  decet,  per- 
acta  sunt.  Adfuerunt  et  Albertus  Draco  et  Laurentius  et  Leonards« 
Telonius  et  alii. 

xviij  Julii  Joannes  Osmundus  thalerum  sibi  dari  petiit,  et  stabu- 
lario  socrus  aureum  quoque  nummum  dedimus. 

Eadem  compositis  sarcinis  deo  auspice  iter  Rhembdam  versus,  ibi- 
dem pran8uri  atque  Arnstadii  pernoctaturi,  arripere  statuimus.  Primo 
autem  aedes  Alberti  petentes  cum  eo  de  rebus  seriis  contulimus,  qui  no« 
in  arcem  concomitatus  jentaculum  nobiscum  sumpsit.  A  jentaculo  idem 
Albertus  ut  prosperum  iter  et  cetera  felicia  nobis  evenirent  a  deo  patre 
per  Christum  precatus  est,  ac  invicem  nobis  valediximus. 

Deinde  Annse  Marise  et  Friderico  de  Hoia  cum  suis  familiis  vaie- 
dicentes  equos  conscendimus.  Deduxit  autem  nos  domina  socrus  cum 
daabuB  fiüabus  et  nymphis  suis. 


"•     **    M 
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noctare.  pnefcrtus  autem  it'-h  r.  /-•!.'.;■•  i  ^:  ■..;/.:.  V*-.;,-  ..-•_:  .ua1- 
storis  aerarii  ho.«pitia  •  iiipuntrr''-  urri-.-r.:.  ;:*.:  r.:~i:v.  ,"'*::*  itu- 
creati  essemus,  ("iallnm  Barrrrtfrr  it«^-r'L*:  'i.v-r.n.T.  -.:■?«  :::i:::' «•,  ,:ud  de 
pecunia  actum  esset,  --r  -.-ioi-r;  u:r. i.-.  .7-t;--..t.-?  i;uacv.!i:!i  i  ^uain 
Amstatensi  «luatuor  deeies  v-r*"«;*.  'i-.-r-'ü-j-  •••■■«.•»•iw  :i  ;!■"*»>  -av.'.: 
eis  Schreckenberjrer .  spitz^ro«:;^«  i*-n  :.::ti  ir.*iini:»-r.  -i-i  .■•  i:«iiu:n  \y- 
cuniam  in  tbaleris  a  "jitfismumiu  1  "A~:TzR*i>*-:i  '.-spu-itaiu  ->m\  *uv  iiu'»- 
quam  ex  consiliariis  pnerer  Hennt.-mn  ^indewvr  huic  actiniu  iiihM-uiixM«. 

Consiliarii  iromitis  Gunthar:  aoi)i=  viui  vetens  ei   uu\i  »uinli.uvn 
qnindecim  propinarunt  »?t  variulus  pisoos  «iniiuk'dm,  »im«?»  «i,sl  iuvlii  lui 
guam  gentilitiam  suam  Ein  Mandell  torleuu  uoiuinabaui. 

Consultum  visum  mit  in  alteraiu  dicm  Uuiluim  piviu-iMCi,  *»od  i»b 
uegociomm  molem  et  decimanus  dies  Julii  uic  tcreudas  erat. 

Waldeck.  ^ 
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rÄööß  yutsmi  gTiflintanri  de  ä  flaThra  * 
laas*  iiwiÄ  «ewa^  ic  mute*  ünnrnn*  & 
}<w*»aii:  üiiuifc  jatt»  «üfikäaiämflni  üHwwinmg  aat: 
car  im  ypva  tut  o*  ferma  «saufe,   am  mihi 
T*ü  innit  Wirtin  «l  |«ari  uteannmi  in  «jfcsntam 
jusat  Azattäumt-  Phsbt  amdaa.  Finte 


tflanuL  tmmiifi  &2znä  10x90$  sarofanaR. 

xk  2tüü  littere  remmdstkais  in  Anffraür 
lajsmfe  mn&tesr  ät  «re  ntte  ändern  ntpüh»  «Knapsen*,  ob  pro 
{9«»  Mtt  äurtannB  aamnm.  ran  sk  inter  ms 


£aä*a*  m  tempto  BmniMxm  wmrianm\ 
tfKda  bd  GnhOak.  luUr  cetera  «odeoadeE  prepalxm  de  finaate  GvaK 
Mijaa&m  Fiiäerana  «fecturem,  et  qaä 
«5t  quid  mm*:  afc  «nsiba*  agene  Tj&aeMüu. 

htotäüMM  «st  nofeit  «1  enden  «i1iliiii|,.iJilamii,  qaad 
wper  xrifle  floraM»  aateime  dederamas. 

Emnms  Hndm  faleria  peflioea  daoia 
naa  iü  Ojrbadt  *£  Olrauradi  Coei. 

iMjmiA  wem*  aobiEbas  Dostri  furailröi  smgvhs 
'X/il'/Urirati  arte  j/brygia  defoct&m  et  smgnlif  serns 
dx>i*>  dttfüL 

Kadern  in  Arnstadt  in  coenobio  qnondam  Testalinm  ad  s.  Marian 
dtrtaiD  introeiuitef  XeuqAum  ad  Icram  choii  vidimns  saxam  ad  maram 
er^tujß,  e  regione  *epakri,  in  quo  comes  Henricos  cataphraetatas  ad 
mvia  wimh  «est,  a  fronte  faabens  iiirignis  CUrensia  et  Haustein,  ad 
)**&*  galeau,  a  tergo  insignia  Sduraitzburg  et  Maasfeftdt,  frontetenas 
qo**i  ijj  Uteila  fccriptmn  boe:  Obiit  aetatis  säe  qnadragesDBO,  soi  regi- 
j/iiuifj  be\Aioyj,  Jn  qoadrangolo  ejosdem  saxi  h*c  babentar:  Am  Tage 
Hewrtei  faiin  TKeUften  Jnlii  Anno  1538  ist  Er  Heinrich  Grate  zu 
Bebwartzburgk  her  zu  Arnstadt  vnnd  Sunderszhaasen  in  Gott  seüglich 
▼em-beid^n,  dein  Gott  genade.  Obiit  autem  in  Castro  Arnstadt.  Begna- 
vit  iienrtettb  alter  anno  domini  1488.  Anno  domini  1451  obiit 
Günthern*  priirms.  Anno  domini  1530  obiit  Guntheras  avus  uxoris 
wMr«  Anastaske. 

K*t  et  sarcopbagam  ibidem  ex  lapide  ceiato  referen*  corpora  par 


coqjngnm  da  Schwartzburg  ad  cojns  frontispicnim  scriptum  est:  Sepul- 
tora  comitnm  et  dominorum  in  Schwartzbnrg. 

Christophorus  ab  Entzenberg  et  Schneidewindt  licentiatus  litteras 
recipere  nolebant  eo  quod  amannensis  manu  lapsus  aliqua  eraserat  in 
etmdem  locmusecundo  scribens,  ac  de  hac  re  multum  diuque  altercatnm 
inter  nos  est,  et  prasertim  qnod  litterse  sigillis  et  manuum  subscriptione 
donodm  Georgii  Ernesti  a  Henneberg,  Sigismnndi  a  Holbach,  Friderici  a 
Wangenheim  ac  nostri  et  nxoris  corroboratoe  essent.  Tandem  Conven- 
tion, ut  illi  peeuniam  nobis  annumerarent,  nos  intra  menses  duos  alias 
litteras  emendatius  descriptas  Arnstadiom  missuros. 

Simoni  aerario  in  Rudelstadt,  qni  et  ipse  com  domina  soeru  Arn- 
stadii  erat,  quod  litteras  nonnollas  nobis  descripsisset,  thalerom  de- 
dimus. 

Sigismnndus  Witzleben  gratis  omnia ,  qu«  apud  eundem  insump- 
seramus  dedit,  praeterea  se  nobis  ad  officia  obtnlit,  aegre  admittens,  ut 
eo  die  illinc  abiremus.  Dedimns  nxori  Sigismnndi  aureos  duos  et  singu- 
lis  pueris  ipsius  florenom  anreum.  Erant  quinque  nnmero. 

Sicque  reeeptis  sesquinovem  millibns  aareis,  qnorum  mille  Annse 
Marias  debebantur  et  ibidem  qnoqne  a  nobis  dabantur,  duo  millia  do- 
mina soeros  reeepit ,  nam  h«c  in  negotio  citaüonis ,  absolutionis,  pro- 
fectionis  Augustanse  et  nescio  in  qnas  Plutonis  mystas  impensa  erant. 
Item  domin»  soeroi  qnadringentos  pro  sumptu  in  dietis  et  aliis  rebus 
dedimus.  Et  ne  hos  reeipere  abnneret  clam  eam  peeuniam  snbter  pal- 
linm  ea  inscia  in  cubiculo  ipsius  posuimus,  nee  arbitror  eam  nisi  post 
abitum  nostrum  reperisse,  atque  singulis  dispositis  matronis,  quae  vene- 
rant  Anastasiae  invisere,  valediximus.  Sed  tum  humanitate  et  preeibus 
earum  victi  paulisper  ad  repotia  consedimus.  Et  una  ex  his  mulierculis, 
quaß  quondam  ab  avo  uxoris  nostrse  e  Westphalia  eo  addueta  erat  et 
iQi  servivit  in  rebus  minus  honestis  nunc  ad  dominum  conversa  agnita 
evangelii  veritate  lacrymis  undique  obortis  Eubulum  obnixe  hortabatur, 
ut  cum  uxore  in  confessione  Christi  perstare  velim. 

Guntherus  comes  vel  sui  Anastasise ,  ne  dicam  nostri,  velut  Mega- 
rensium  nullam  rationem  habuerunt ,  nee  sodalitate  nee  affatu  quidem 
dignantes.  Dum  uxor  a  domina  matre  divellenda  esset,  juxta  Salomonis 
sententiam,  extrema  gaudii  luctus  oecupat,  nee  ego  hie  admodum  fer- 
reus.  Yix  enim  soerui  et  ceteris  prae  mserore,  ut  decebat,  gratias  agere 
poteram.  At  tandem  utrinque  nos  deo  committentes  ego  cum  familia 
mea  primttö  abeo.  Kam  soerui  ibidem  adhuc  negocia  aliqua  erant^  qu« 
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fere  sab  noctem  com  filia  Aemilia  Cranichfeldam  ad  Walpurgim  sororem 
suam  abiit. 

k         Gotham  sab  septimam  noctis  pervenimus  hospitati  in  fumoso  et 
rustico  hospitio.  Gothae  Ottho  a  Sebach  Ann«  frater  äderat. 

xx  Julii  Gothae  in  coenobio  Augustinensium  quendam,  qui  olim 
ejusdem  coenobii  monachas  faerat,  ex  cap.  17  Actor.  audivimus  de  pro- 
fectione  Pauli  et  Silse  ex  Philippis  in  Thessalonicen  et  quae  sit  fortuna 
profitentiura  veritatem,  et  quae  fuerit  constantia  Pauli ,  qui  nee  velob 
piagas  vel  injurias  Philippis  aeeeptas  a  recto  discedere  aut  praedicatio- 
nem  evangelii  relinquere  voluerit.  Item  quibus  de  rebus  et  quanti  mo- 
menti  ea  fuerint,  quae  Paulus  apud  Thessalonicenses  locutus  sit.  Item 
quod  duae  res  Judaeis  obstiterint,  quominus  fidem  christi  aeeeptare  po- 
tuerint,  una  quod  neglecto  christo  per  opera  legis  et  sua  sedulitate  et 
meritis  se  posse  salvari  sibi  ipsis  persuasum  haberent;  altera  quod  christi, 
qui  verus  erat  et  est  Messias,  dominus  et  rex  inferni  mortis  et  diaboli 
pro  nobis  devicti,  regnum  terrenum  quaesierunt,  et  hie  nostra  tempora 
ad  praeterita  Judaeorum  contulit.  Conquerebatur  quoque  nostros  adver- 
sarios  quam  longissime  a  Thessalonicensium  exemplo  abesse,  cum  isti 
vi,  quae  ipsis  pulera  videntur,  nobis  obtrudere  satagunt.  Thessalonicenses 
vero  scrutandis  scripturis,  an  haec  ita  se  haberent,  quae  a  praeconibus 
veritatis  audiverant,  veritati  assenserint  etc.  Nee  oblitus  fuit  tum  et 
honestam  mentionem  et  debitam  intercessionem  pro  gloriosissimo  Joanne 
electore  etc.  facere. 

Dein  sumpto  jentaculo  Creutzbergam  tendimus  sub  seeundam  po- 
meridianam  eo  pervenientes.  Georgius  a  Horstall  capitaneus  arcis  non 
aderat. 

Comperti  sumus  Jodocum  Schonhar  Corbachianum  nuptias  in  no- 
stro  hospitio  habuisse  ac  viduara  mercatoris  ibidem  in  Creutzberg 
duxisse.  Ipsi  quoque  hunc  hominem  et  vidimus  et  nonnulla  ab  eo  emi- 
raus. 

A  ccena  in  hortos  suos  Werrae  flumini  adjacentes  et  vinetis  arbori- 
bus  mali  et  cerasi  undique  consitos  hospes  uxorem  nostram  et  nos  ce- 
teros  deduxit. 

Urnas  octo  inensurae  Creutzbergensis  cum  vase  ejus,  quod 
Uli  provenit  vini,  pro  novem  thaleris  minus  quindeeim  batzis  emi- 
mus. 

Hospitati  fuimus  Creutzbergae  apud  consulem  Joannem,  hominem 
frugi,  qui  cum  uxore  omnibus  bonis  bene  yelit. 
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xxj  Jnlii  Greutzbergam  linquentes  in  Cappel  pransi  et  ibidem  Jo- 
annem  nobis  a  pedibus  Waldeciam  premisimus. 

Propitius  esto  super  omni  commisso,  o  domine.  * 

A  prandio  Bischusen  arcem  nobilium  a  Boneburg  et  alias  arces  ac 
pagos  prsetereuntes  sab  septimam  noctis  Spangenbergam  veterem  d.  Eli- 
zabeth« sedem  intramus,  cum  paulo  ante  adventum  nostrum  Rudolphus 
Schenck  locum  tenens  et  vicarius  Hessornm  principis  Cassiliam  binc 
abiens  petierat.  Adfnerat  ibidem  principis  nostri  chirurgus  Paulus  no- 
mine, verum  is  nihil  de  statu  rerum  principis  indicare  voluerat,  dicens 
se  juramento  ad  Silentium  astrictum  esse. 

xxij  Jnlii  precati  sumus  magistrum  Cbristopborum  Greiff,  ut  ea 
die,  nam  dominica  erat,  verbo  domini  nos  pascere  dignaretur,  qui  sub 
quartam,  postquam  illucescerat,  ad  hospitium  nostrum  venit,  ibidem  in 
inferiori  hybernaculo,  prius  invocato  divini  numinis  auxilio,  legit  textum 
evangelii  Matthsei  7 :  Cavete  vobis  a  pseudopropbetis ,  qui  veniunt  ad 
vos  in  vestimentis  ovium  etc. ,  et  textus  enarrationem  prosecutus  est,  et 
quanquam  prima  ut  apparebat  facie  longius  a  textu  digrcdi  videretur, 
tarnen  ita  concionatus  est,  ut  se  et  prolixe  et  brcviter  dicere  posse 
ostenderet  nee  pietatis  aut  litterarum  ignarus  baberi  posset.  Christiane 
et  docte  religionem  nostram  contra  papam,  quem  monachum  italicum  et 
idolum  stantem  in  loco  abominationis  appellitabat,  defensans.  Et  de  in- 
terim  illo  ita  loquebatur,  ut  illud  facile  quäle  sit  dinoscere  doceret,  ad- 
jiciens  hoc  epiphonema:  Nullius  esse  in  potestate  creaturse  novos  arti- 
cnlos  fidei  vel  condere  vel  conditos  immutare.  Nam  Christus  apostolos 
ipsos  voluit  testes  et  doctores  eorum  esse ,  qua?  ab  ipso  domino  audive- 
verant  et  ipse  eos  docuerat,  non  novarum  legum  conditores.  Insuper 
digito  mon8travit,  qui  hi  essent  lupi  rapaces,  quse  bona?  arbores  ac  qui 
malarum  fruetus.  Item  quod  sola  fide  in  Christum  salvaremur.  Item 
quam  sinistre  papista?  infernalis  draconis  squamae  fidem  hanc  interpre- 
tarentur.  Denique  sive  antea,  sive  postea,  sive  interim  quid  contra 
scripturam  et  veram  religionem  Sathana?  venatici  canes  molirentur  nos 
ipsos  fide  et  gratia  Christi  obfirmantes  patienter  omnia  Christi  nomine 
perferemus  certi  nos  etiam  denuo  et  his  victis  apud  Christum  dominum 
nostrum  triumphatores  existere,  modo  in  ejus  confessione  persistemus. 
Quod  nobis  et  largiri  et  nos  conservare  dignetur  Christus  Jesus.   Amen. 

Eundem  donavimus  scripto  Philippi  Melanthonis,  quid  Uli  videre- 
tur  de  interimente  interim,  et  peeuniam  ad  locupletandam  supellectilein 
librorum  impertiti  sumus. 
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A  concione  jentaculum  sumpsimus  ac  in  I  in  transita  cAob 
parari  curavimus  pro  muliebri  comitaiu,  hos  tarnen  pr  m  juxta  pagnm 
Harlem  ad  oram  Schwalb  flnminis  insumpshmis,  inde  recta  WaMeciam 
petentes  circiter  quartam  pomeridianam  arcem  patriam  intramus,  ubi 
nos  compater  noster  comes  Samuel  excepit,  qui  et  nobiscum  coenatos 
est.  Waldeci«  neminem  praeter  Honfels  et  Conradnm  Cocnm  com  fami- 
lia,  qua  ibi  esse  consuevit,  reperimns. 

Itaque  v  Aprilis  a  Waldeck  tristes  et  anxii  profecti,  non  consden- 
tia  sed  malornm  delationibus  moti,  juxta  psalmist»  verba:  »Eontes  fle- 
Timus  mittentes  semina  nostra«,  vicesima  secnnda  Julii  revertentes  sani 
et  integri  com  charissima  uxore  laetantes  ad  eandem  arcem  venimus  por- 
tantes  manipnlos  nostros. 

Benedictes  igitur  sit  dens  pater  coelestis,  qui  nos  de  mann  poten- 
tis  et  omni  expectatione  inimicornm  eripnit,  et  is  modo  misericorditer 
donare  dignetur,  nt  vocationi  me«  sanctse,  si  divina  sie  sua  fert  voran- 
tas,  inservire  ad  sni  sacrosaneti  nominis  gloriam,  subditorum  profectum 
et  nxoris  et  liberornm  meamqne  salntem  rite  qneam.  Idqne  per  eum, 
qui  nos  sibi  precioso  sno  sangnine  mercatns  est,  Jesum  Christum,  do- 
minum nostrnm,  cni  cum  eodem  patre  et  saneto  spiritn  laus  sit  et  bene- 
dictio  in  secula.  Amen. 

Domine  dens,  da,  non  qnod  antea  quid,  interim  aut  posthac  roor- 
talis  vanns  statuit  statnetve  facere,  sed  qnod  ille  nos  edoeuit,  super 
quem  in  Jordane  Spiritus  tuus  bonos  visus  est  et  quem  unum  patria  voce 
nos  audire  preeepisti.  Amen. 

Cum  Joannes  Xellius  amanuensis  noster  24  Februarii  anno  etc. 
49  itinerario  huic  postremam  manum  imposuisset,  postridie  ejus  diei 
Pbilippus,  Joannes  et  Franciscus  comites  in  Waldeck  fratres  nostri  eo- 
dem genitore  nobiscum  sati  primum  dotahüa  uxoris  nostra  Anastasie 
(licet  malevoli  et  quibus  concordia  fratrum  non  lucrosa  futura  timeba- 
tur  in  tertium  usque  annum  huic  negocio  obstiterint)  et  suis  syngraphis 
et  sigillis  confirmarunt.  Quapropter  et  ego,  expertus  non  confundi  qui- 
eunque  expeetant  dominum,  patrem  domini  et  liberatoris  nostri  Jesu 
Christi  cum  filio  sno  dilectissimo  et  spiritu  saneto  confiteor,  laudo  et 
benedico  in  euneta  secula  seculorum.  Amen. 

Actum  Corbachii  in  arebivo  litterario  nostro  in  prsesentia  mei  Eo- 
buli  et  Hermanni  ac  Joannis  Nelliorum,  germanorum  fratrum,  dum  Ro- 
manensis  cohors  Sathanse  Oestro  percitus  interitum  intentans  interim 
remis  velisque  huic  oppido  invebere  conatur,   quod  prohibeat  is,  qui 
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capvt  mperäs  jam  dudm  contririt,  mundum  nunc  devicit ,  idem  quo- 
que  9um  ecrlesiam  et  in  bis  regionibus  contra  Sathana?  squamas  et  pa- 
pales  stropkas  in  sana  doctrina  et  conservare  et  spiritn  suo  bono  regere^ 
com  deo  patre  regnans  dignetnr,  cm*  mrsus  omnis  sit  honor,  laus  et 


Haue  snam  nusericordiain  dens  abunde  in  bac  reginncnla  nsqne 
ad  hone  diem  xrij  Octobris  Anni  1555  patriae  prsestitit,  cui  perpetna 
gratiaram  actio  et  gloria.  Amen. 

Anno  satatifera?  redemptionis  nostre  sesquimiüesimo  quadrage» 
simo  nemo  die  huae  post  Judica,  quse  erat  oetava  Aprilis  in  nocte  intra 
derimam  et  nndeamam  horas,  dam  sol  esset  in  ariete.  dens  ille  miseri- 
cordiamm  pater,  largitor  omninm  bonorum  comitatni  bnic  benedixit  et 
Eubolo  ex  nxore  sua  Anastasia  prospero  partn  filiolnm  largitns  est 
Bnic  igitnr  oondüori  et  serratori  omninm  viventium  in  Jesu  Christo, 
domino  et  Kberatore  nostro  cum  s.  spiritn  perpetna  sit  laus,  gloria  et 
omnis  honor.  Amen.  Debinc  die  iunae  post  Modogeniti  hie  filiolus  no- 
ster  suseeptoribös  nomine  Francisci  Mimigaruordensis,  Osnabrngensis 
et  Münde  presuös,  Georgio  Nagel,  satrapa  in  Sassenburg,  nomine  no- 
lercae  nostra?  Joanne  fratre  nostro  et  Arnoldo  fratre  nostro  nterino, 
comite  in  Steinfordt  et  Bentbeim,  domino  Wevelinkhoven ,  lavacra 
sacrosanetse  regenerationis  aoeipit,  nomen  Uli  inditum  Frantz.  Concio- 
nem  sacrammagister  Albertus  Draco,  ecclesiastes  domina?  soerus,  habuit, 
BertoldusveroCaflsacramentabaptismi  administravit  in  presentia  domina* 
Catharinae,  soerus  nostra?,  una  et  filiarum  suarum  Aemili«  et  Anns? 
Marias,  nee  non  domin»,  WaJpurgis  uxoris  fratris  nostri  Arnoldi,  Agne- 
tis  ejus  filiae  et  Anna?  a  Teckenburg  desponsanda?  nepoti  nostro  Eve- 
rino  Arnoldi  Mo.  Ex  nobilibns  comitatus  nostri  bnic  sacro  operi  asta- 
bant  Hermannus  a  Wolmerkusen  cum  nxore  sua,  Hermannus  a  Zertzen 
et  nxor  ejus,  Joannes  a  Schonstadt  et  uxor  ejus  et  prafectus  Waldeck 
Joannes  a  Honfels  cum  nxore  sua,  Joannes  et  Daniel  a  Geismar  fratres 
germani,  Beinhardus  et  Casparus  a  Dalwig  et  filii  duo  Reinhardi,  Joan- 
nes a  Gaogreben  et  filius  ejus,  Hermannus  et  Wulph  las  ab  Othlair,  Jo- 
doens  a  Grafschaft,  Caspar  Schade  Chunradi  filius,  Lebenstein  a  Rhen, 
Goddert  a  Volmerckusen,  Caspar  a  Horveldt,  Meinolphus  et  Casparus  a 
Coman,  Bernardns  ab  Eppe,  consules  oppidorum  Corbacb,  Wildungii, 
Sassenbausii,  Waldeck,  Sassenberg,  qui  et  puero  dona  largiti  sunt.  Ex- 
terorum  nomina  studio  supprimo ,  ne  aliud  quserere  videar.  Hujus  et 
hjstoriam  Joachimus  Happelius  Bidencappensis  patria  et  civis  Corbachii 


carmine  nobilitavit.  Uni  trinoque  deo  sit  feusta  potestas!  Corbachii  29 
Aprilis  in  capella  Nicolai. 

Franciscum  filium  et  Elizabetulam  filiam  nostram  benignissimus 
deus  in  mansiones,  de  quibus  servator  noster,  dominus  noster  Jesus 
Christus  indubitatam  nobis  spem  fecit,  recepit,  soror  fratrem  uno  die 
ex  hac  lacrymarum  valle  excedendo  praecessit,  Franciscus  7  Martii  in 
Christo  obiit,  ambo  in  ecclesia  parochiali  Waldeck  in  praesentia  Ann» 
materterarum,  nepotum  et  utriusque  parentis  terrae  mandantor,  quos  in 
resurrectione  beata  rursus  videre  nobis  is,  in  cujus  manu  vita  et  exitus 
mortis  sunt,  donet.  Anno  domini  1551.  Herulum  suum,  de  cujus  nati- 
vitate  tarn  christiana  scripsit,  Joachimus  Happelius  e  Bidencapio  oriun- 
dus  poeta  in  domino  obdormiens  eodem  anno  prsecesserat. 

Pietate  et  doctrina  praestantissimus  medicus,  doctor  Burgkardos 
Mithobius,  a  longe  prospiciens  quantum  malorum  mare  reipublicae  Chri- 
stian» vere  piorum  et  doctorum  virorum  mors  invehat,  qui  a  benignis- 
simo  deo  patre  tanquam  filii  dilecti  et  illi  charissimi  a  facie  malitiae  ex 
hoc  mundo  tolluntur,  ne  videant  calamitates  et  miserias,  quas  ingrati- 
tudo  et  enormia  scelera  nostra  in  nos  accersent ,  haec  ad  nos  e  Cassüia 
xy  Aprilis  anno  1549  perscripsit:  Vitus  Theodorus  sabbato  post  Oculi 
viam  universae  carnis  ingressus  et  doctor  Crucigerus  Wittembergae  obiit 
etc.  Parce,  oro,  parce  populo  tuo,  o  domine. 

Anno  salutiferae  redemptionis  nostrse  1549  die  vero  15  Decem- 
bris  timore  tandem  christianissima  princeps  Christina  magna  omnium 
bonorum  dolore  Cassiliae  diem  clausit  extremum ,  quae  inter  ceteras  vir- 
tutes  vix  credibiles  exemplum  patientiae  exhibuit.  Filia  fuit  haec  Georgii 
Saxonum  ducis,  marchionis  Misniae,  landtgravii  Thuringiae.  Huic  sanc- 
tissimae  patriae  matri  Philippus  Cattorum  princeps,  comes  Cattamelibo- 
ciae,  cui  numerosam  prolem  utriusque  sexus  reliquit,  maritus  Oddenaw 
modo  in  custodia  detentus  cum  omnibus  piis  beatam  resurrectionem 
optat.  Filii  ex  hoc  marito  adhuc  superstites  sunt  Guilielmus  natu  major, 
Ludovicus,  Philippus  et  Georgius,  duae  filiae  Agnes,  Mauritio  duci  Saxo- 
niae  electori  (si  diis  place t)  nupta,  digna  meliore  fortuna,  Anna  Wolf- 
gangi  ducis  palatini  in  Z webruck,  comitis  in  Veldentz  uxor,  relique 
tres  N.  N.  N.  adhuc  sub  nutricibus  degunt.  Memento  aliquando,  domine, 
misericordiae  tuae  et  afflictionis  domus  Cattorum  juxta  benignitatem  tuam, 
et  hoc  propter  Jesum  Christum  filium  tuum.   Amen. 

Hie  Christina  jacet,  genuit  quam  Saxona  tellus, 
Consortera  thalami,  clare  Philippe,  toi. 


€Ttf  B0VBC1I  pttraHJQO   MCOIgna» 

Hie  lezh  Myaioa,  Sanromata  ilU  fait 
PigBOia  axmqae  decem  peperisset  char*  marito, 

Qu»  Kxmn  namero  distribuere  pari, 
Sape  mal  sopplex:  tentans  rerocare  maritum, 

Qmtm  tarn  captinim,  Carole,  seeptra  teaent 
Ut  nihil  effiecit  preeibns  mnlttunqne  rogando, 

In  morbom  rediens  incidil  illa  gTarem. 
Oasa  phtiai  lenta  mcBStoqne  exhaasU  labore 

Mors  rapit,  ad  ccelum  mens  pia  carpit  iter. 

Anno  sahitifene  redemptionis  nostre  sesqoimillesimo  quadrage* 
simo  nono  in  nnndinis  autumnalibus  Francofurti  ad  Mcenum  vicesiwa 
septembris  per  Joannem  Nellium  nobis  a  secretis  et  Adrianuni  aZerUeu 
nothum,  praefectum  arcis  nostrae  Waldeck,  reeeptori  seu  qusestori  »rarii 
imperatoriae  majestatis  per  inferiores  Germairias,  Wolff  Haller  ab  Hal- 
lerstein quatuor  millia  florenornm  nostro  nomine  nuraerarunt.  Nam  hie 
erat  uHamus  terminns  octo  millium  florenornm  solvendi,  quos  ciesari 
Carolo  qninto  in  mnlctam  (si  diis  placet)  in  Augusta  Yindelicorum  anno 
dni.  1 548  vicesima  prima Junii  nos  daturos  stipnlati  eramus,  sicqne  magno 
nostro  nostrornmqne  licet  dispendio,  ut  id,  qnod  eadem  ipsa  die  scripserim, 
scilicet:  »Qui  dedit  vitam,  dabit  et  peeuniam«,  adimpletum  sit,  speran- 
tes  igitur  nlterins  de  mann  domini,  cujus  benedictio  sola  divites  facit, 
deum  patrem  ccelestem  cum  filio  ejus  benedicto,  domino  et  redemptori 
nostro  Jesu  Christo,  una  et  s.  spiritu  laudamus  et  benedieimus  in  secula 
seculornm.  Pecuniae  autem  supradietae  primus  solvendae  terminus  nobis 
ad  nundinas  franeofordianas  anni  domini  1548  indictus  erat,  et  alter 
ad  nundinas  autumnales  hujus  anui.  Ne  autem  a  posteris  ineusaremur 
tantam  peeuniarum  vim,  nimirum  octo  haec  millia  et  duo  millia,  qu»  in 
coinitiis  Augustanis  et  alias  in  hac  re  insumpta ,  nee  non  quae  proterea 
hujus  corradendae  pecuniae  gratia  expensa  sunt,  in  helluationes,  veneres 
aut  aleam  insumpsisse,  hie  ascribere  placuit,  quod  prima  summa,  scilicet 
quatuor  millia  florenorum,  majore  ex  parte  ex  dote  uxoria  fuerit, 
posterior  nonnisi  quindecies  centum  ex  subditis  hujus  regionis  contri- 
buta  sint,  reliqua  omnis  mutuo  et  cum  reddituum  meorum  oppignora- 
tione  contraeta  est,  quanquam  aes  alienum  longe  census  nostros  annuos 
superet.  Exemplar  autem  litterarum,  ut  vocant,  quitantiarum  ad  arebiva 
senatus  Corbacensis  reponi  jussimus.  Testes  autem  hujus  tragoedi»  ha- 
bemus  deum  verum  et  vivum,  qui  nee  fallit  nee  falli  potest,  conscientiam 
lsetam  et  eandem  multorum  piorum  virorum  hoc  miserrimo  aevo  commu- 
nem  fortunam.  Signatum  Waldeck  die  lun»  post  Matthaei  a$<ttto\L 
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Anno  domini  1553  Januarii  die  9  Wilhelmus  et  Georgias  Erne- 
stus  pater  et  filius  principes  et  comites  in  Henneberg  Sebastianum 
Vitzenbagen  satrapam  ipsorum  in  Calcide  ad  nos  Waldeciam  misernnt, 
petentes  ut  Joanni  Friderico  electori  morem  praestaremus  ac  ad  Alber- 
tum  marchionem  Prussiae  legatum  ageremus  nomine  Joannis  Friderici 
et  una  cum  aliquot  suis  consiliariis  et  theologis,  ut  ex  infrascriptis  pii 
principis  pium  principem  videre  est. 

Quoniam  vanus  est  omnis  bomo,  mitte  tu  mihi  angelum  consilii, 
domine  deus ,  verbum  et  mentem  almam  tuam  dominum  nostrum  Jesum 
Christum,  qui  spiritu  suo  bono,  quid  facto  opus  sit,  instillet.  Amen. 

Nona  die  Januarii  anno  Christi  1553  Waldeck. 

Mirabili  scientia  tua,  deus,  mirabilis  et  omnipotens  in  altis  domi- 
nus solus  sapiens  justus  et  bonus  et  vere  nullius  quantumvis  in  speciem 
pii  regis  vel  magistratus  sceptrum  rectum  est  praeter  unius  sempiterni 
et  a  patre  coelesti  super  Sion  sanctum  montem  suum  ab  aeterno  consti- 
tuti  regis  virga  rectitudinis  virga  regni  sui.  Hinc  experimur  proceres 
religionis  nostrae  Joannem  Fridericum  electorem  proditione  suorum  in 
manus  hostium  captivum  devenisse,  Henricum  Otthonem  vi  oppressum 
et  regionibus  suis  exutum  fuisse,  Philippum,  ut  suis  exterminium  ditio- 
num  atque  facultatum  caveret,  sua  sponte  in  custodiam  minime  liberam 
se  ipsum  obtulisse.  Et  posteaquam  hi,  quorum  mentio  hie  facta  est,  im- 
mensa  dei  bonitate,  qui  suos  in  finem  (ut  cum  Davide  loquar)  non  de- 
relinquit,  hilariori  illos  arridente  fortuna  terris  suis  redditi  sunt,  en 
vetus  ille  noster  adversarius,  qui  leonis  instar  mgientis,  quaerens  quem 
devoret,  circumit,  Albertum,  cujus  nomen  ob  pietatis  et  eximiarum  vir- 
tutum  laudem,  quae  non  aliter  ac  parietaria  herba  exerevit,  multorum 
libris  praefixum  est,  in  errorem  induxit.  Discamus  igitur  domino  servire 
in  timore  et  exultare  ei  cum  tremore,  et  non  in  nostris  consiliis  et  domini 
donis,  quibus  abutimur  neglecto  datore  deo,  sed  in  eo,  de  quo  in  capite 
libri  scriptum  est,  virga  rectitudinis  virga  regni  tui  fidem  et  spem  omnem 
collocare.  Super  autem  nobis  Christo  auspice  in  his  tantis  maus  haec 
spes  est,  quod  impii  et  tyranni  imo  vasa  irae  tolluntur  in  altum,  ut  lapsu 
graviore  ruant  nihilque  dei  sui  bonitatem  morantes  aetemam  aeterne  in- 
tereant.  Pii  vero  et  fideles  ex  alto  ruunt,  ut  in  semetipsos  descendentes 
agnitis  peccatis  et  arrepta  misericordia  per  fidem  in  Christo  paeificatore 
resurgant.  Hoc  ipsum  Alberto  nobisque  omnibus  benignissimus  pater  do- 
mini nostri  Jesu  Christi  ob  eum,  quem  pro  nobis  victimam  esse  voluit 
in  remissionem  peccatorum ,  per  spiritum  sanctum  suum  ad  nominis  sui 
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sacrosaacti  gloriam  donare  dignetur.    Cur  cum  eodem  filk)  et  sancto 
spiritu  omnis  laus  honor  et  gloria  in  seculum  secoli. 

Eodem  igitur  nono  Januarii  die  illustres  principes  Wilhelmus  et 
Georgius  Ernestus  pater  et  filius  comites  ac  domini  ab  Henneberg  stre- 
nuum  virum  Sebastianum  a  Vitzenhagen  suis  litteris,  ut  vocant,  creden- 
tiarum  in  hoc  ad  nos  datis  huc  Waldegam  miserunt,  qui  primo  nos  de 
benignitate  et  optimo  affectu  principum  suorura  erga  nos  cum  officiorum 
propensa  voluntate  commonefaciens  deinde  retulit,  dominos  suos  illi 
prasentes  litteras  illustrissimi  et  optimi  Joannis  JFriderici  ducis  Saxonise 
electoris  nati  landtgravii  Thuringise  et  marchionis  Misniae  ad  ipsos  da- 
tas  nobis  exhibendas  legendasque  injunxisse,  addita  nomine  dominorum 
suorum  petitione,  ut  his  perlectis  et  pensitatis  tanto  principi  in  tarn 
honesta  et  pio  ejus  instituto  morem  gerere  non  detrectaremus,  proser- 
tim  cum  id  nobis  et  bonori  et  commodo  cederet.  Id  ambos  suos  princi- 
pes obnixe  deprecari,  ne  vel  unam  banc  precationem  abnueremus,  se 
vicissim  nobis  et  corpore  et  bonis  omnia  grata  officia  praestituros. 

H«c  a  dicto  Sebastiano  qua  decet  reverentia  et  amica  voluntate 
nomine  dominorum  suorum  accepimus,  respondentes,  negocium  hoc  ejus- 
modi  esse,  ut  deliberatione  opus  habeat,  qua  habita  nos  latius,  qui  do- 
minis  suis  nostro  nomine  referre  deberet,  ubi  unum  aut  alterum  di$m 
hie  quieverit,  indicare  velle. 

Exemplar  litterarum  illustrissimi  prineipis  Joannis  Friderici 
electoris. 

Ynser  freundtlich  dienst  zuvor  hochgeborner  lieber  oheim.  Nach- 
dem E.  L.  ohne  Zweiffell  wissenn,  was  für  Irtumb  Andreas  Oslander, 
welcher  numer  verstorbenn,  mit  seiner  verfurischen  Leher  in  dem 
Hertzogtumb  Preussen  erregt  vnnd  angericht,  auch  darin,  wie  wir  be- 
richtet, vnsernn  freundtlichenn  Oheimenn  vnnd  Schwager  denn  Hertzo- 
genn  in  Preussen,  alß  einen  Alten  Verstendigen  vnnd  weisen  Fürsten 
Ingleichnuss  geleitet  vnnd  gefuert  hatt.  Vnd  wiewoll  vff  S.  L.  bittenn 
vnnd  ansuchenn  vnsere  furneme  Theologen  darinnen  Ihre  Christliche 
vnnd  in  Gotlicher  Schrift  ergrundete  bedencken  auch  soviell  angezeigt 
vnnd  dargethan,  daß  gedachts  Oslanders  Meinung  Irrig  vnnd  verfurisch 
ist,  welche  bedencken  auch  S.  L.  hievor  zugeschickt  sein  wordenn,  so 
kompt  vnns  doch  für,  dassS.L.  derselben  vngeachtet,  dess  Oslanders  Ir- 
tumb anhängig  sein,  dardurch  dann  in  Preussenn  Göttlichem  Reinem  Wort 
vnnd  dem  Heiligen  Evangelio ,  auch  den  angerichtenn  Christlichen  Kir- 
chenn,  dessgleichen  vielenn  Gottseligenn  grosse  widerwertigkeit  Zerrüttung 
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vnnd  ergernng  entstehenn  vnnd  erfolgenn  mocht,  welchs  wir  nitt  gernn 
horenn,  Gönnen  auch  solchs ,  zuvorderst  gemeltem  Hertzogenn  vnnd  3. 
L.  landtschafft  gar  nitt,  dann  do  eß  der  gestalt  lenger  stehenn  vnnd 
bleibenn  sollt,  ist  leichtlich  zu  erachtenn,  wohin  eß  endtlich  gedeienn 
vnnd  gelangen  wurde,  darfur  aber  der  Almechtige  gnediglich  sein  vnnd 
dasselbige  mitt  gnadenn  abwendenn  vnnd  verhueten  wolle. 

Nun  wissen  wir  E.  L.  freundtlich  vnnd  vertrewlich  nitt  zu  ber- 
genn,  das  viel  gutthertzige  in  Preussenn,  welchen  dess  Hertzogenn  fall 
vnnd  beharlichen  Vorsatz  gantz  mitleidlich ,  dartzu  der  kirchenn  Zer- 
rüttung, die  Sampt  dem  volck  mit  sollichem  gifft,  wie  die  sachenn  Itzo 
stehen,  beschmeisset  werden,  zum  höchsten  bekummerlich,  derohalben 
bei  vnns  gesucht  vnnd  gebeten  wordenn  forderlich  ein  statliche  schickunge 
von  ansehnlichenn  leuthenn  beide  vonn  Theologenn  vnnd  sonstenn  in 
Preussen  zuthun,  ob  vielleicht  der  Almechtige  Gott  sein  gnadt  verlie- 
henn  wolt  das  dadurch  der  hertzog  widder  gewonnenn  vnnd  zu  Recht 
gebracht,  vnnd  berurter  Irtumb  aussgereutet,  auch  weiter  abfall  vor- 
kommen mocht  werdenn,  Dieweill  wir  dann  dem  Hertzogenn  mitt  allem 
freundtlichenn  Willenn  geneigt  vnd  zugethann,  wir  auch  nichts  lieber 
wolten  dann  das  Gotlichem  allein  Saligmachendem  Worth  vnd  Evange- 
lio  sein  lauff  ann  dem  vnnd  anderenn  ortenn  Rein  vnnd  unverfelscht  ge- 
lassenn,  So  erkennen  wir  vnns  schuldig,  seint  auch  gantz  willig,  was 
wir  dartzu  fordernn  vnnd  thun  muegen,  solchs  an  vnns  nicht  erwindenn 
zu  lassenn,  Darumb  wir  auch  gentzlich  entschlossenn,  die  Schickung, 
wie  dieselbige  als  vorgemelt  vonn  gutthertzigenn  bedacht,  an  S.  L.  zu- 
thun. 

Nachdem  nun  aber,  wie  Ewer  Lieb  vnverborgenn,  wir  dieser  zeitt 
mitt  stadtlichen  Leuthenn  (die  doch  dartzu  sollenn  gebraucht  werdenn) 
nit  versehen,  So  weren  wir  willens  denn  wohlgebornenn  liebenn  beson- 
derenn  Walraden  Gravenn  zu  Waldeck  neben  andernn  denn  vnsernn 
Rethenn  vnnd  Theologenn  zu  berurter  Schickung  vff  vnsernn  vncostenn 
zugebrauchenn.  Weill  dann  E.  L.  bie  genantem  Graffenn,  als  der  E. 
L.  tochter  tochter  hatt  vnnd  also  dem  Hertzogenn  verwandt  ist,  woll  er- 
haltenn  vnnd  erlangenn  konnenn,  sich  dartzu  als  ein  freundt  zuver- 
muegenn  lassenn,  Dartzu  sie  dann  sonder  Zweiffei  far  sich  selbst 
als  einem  Christlichenn  vnnd  gottseligenn  werk,  vnnd  die  freilig  nicht 
weniger  dann  wir  dem  Hertzogenn  mitt  aller  freundtschafit  zu  gethann, 
vnnd  das  S.  L.  in  deme  nach  Gottes  willenn  mocht  geholffen  werdenn, 
one  das  geneigt  sein ,  So  haben  wir  nicht  vmbgehenn  muegenn  Euch 


derowegenn  zmschrabenn ,  Tnd  ist  vnser  freundtlich  bitt,  EL  L. 
wolle  dieses  an  ehegenantenn  Graffenn  vonn  Waldeck  forderlich  ge- 
langenn  lassenn,  vnnd  fleiss  habenn,  Inenn  dartra  zubewegen,  wie  sie 
dan  vnsers  Versehens  woll  werdenn  zuthun  wissenn,  vnnd  vfkn  fall,  das 
er  sich  dartra  wolt  gebrauchen  lassenn,  so  must  er  sich  nebenn  andemn 
denn  vnsernn  forderlich  Tff  die  Reise  machenn,  wie  Ihme  dann  vonn 
vnns  yff  Ewer  widerschreibenn  zeit*  vnnd  malstadt  solt  bestimpt  wer» 
denn,  Ewer  lieb  wollenn  sich  hierinnen  freundtlich  vnnd  vnbeschwert 
ertzeigenn,  wie  wir  vns  freundtlich  an  denselbenn  versehenn,  das  seiut 
wir  vmb  E.  L.  freundtlich  zuverdienenn  geneigt.  Datum  Weymar, 
dinstags  nach  dem  hciligenn  newen  Jarstage  anno  domini  xv*Liij. 

Vonn  Gotts  gnadenn  Johans  Friederich  der  Elter  Hertiog  zu 
Saxenn  vnnd  geborener  Churfurst  Landtgraff  in  Duringen  vnnd  Mar* 
graff  zu  Meissenn  etc. 

Johann  friderich.  G.  Churfurst 

manu  propria 

Minckwiti  D. 

Dem  hochgebornem  vnnserm  liebenn  Oheimenn  Hernn  Wilhelmen 

Gravenn  vnnd  hernn  zu  Hennebergk. 

Perlectis  itaque  electoris  litteris  die  ij  Januarii  Yitzenhagio  fere 

hoc  responsi  in  prasentia  illustris  dominse  Catharinee  a  Henneberg,  co- 

mitissffi  in  Schwartzburg  viduse  charissim»  nostree  socrus,  quaa  et  ipsa 

scriptis  a  patre  et  germano  suis,  ut  calcar  nobis  adderet,  quo  facilius 

huic  profectioni  assentiremus ,  sollicitaverat,  datum  est,  et  eadem  die 

Vitzenhagius  ad  suos  principes  iter  ingressus  est.    Primo  quod,  quee  de 

benignitate,  amico  affectu  et  oblatis  obsequiis  dixit,  fusius  et  qua  fieri 

potest  benevolentia,  in  sinum  Uli  refundamus.    Prseterea  quod  ad  litte* 

ras  illustrissimi  ducis  Saxonise  nati  electoris  etc.   benignissimi  nostri 

principis  attinet,  nos  ex  his  optinü  principis  Optimum  institutum  summa 

com  lffititia  legisse,  moerore  vero  non  parvo  ejus  viri  lapsum,  cujus  no- 

men  literae  ipsius  ducis  exprimunt,  nee  absque  intimo  animi  dolore  per- 

cepisse.    Nosque  gratias  immortales  cum  debita  submissione  animi  non 

«dum  duci  electori,  sed  dominis  suis  patri  nimirum  et  affini  nostris  ob- 

flervandis  et  charissimis  agere,  quod  dignum  me  duxerint,  quo  in  tarn 

pia  funetione  uterentur,  et  certissime  ipsis,  quod  pro  fide  et  veritate  mea 

affirmo,  persuasum  habeant,  si  non  meo  me  modulo  metiens  tali  oneri 

imparem  eomperiam,  nuüum  in  tota  Germania  esse  prineipem,  cui  majore 

aaimi  alachtate  morem  gerere  cuper em,  cujus  in  me  meosque  beneficia, 
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ne  dicam  quod  ad  religionem  christianam  attinet,  mihi  non  ignota  mmt. 
Insuper  ut  dominis  Hennebergensibus  nuntiet,  si  qua  possim  ipsis  pne- 
stare  grata,  me  non  invitum  facturum.  Verum  hsec  tempora  et  praesen- 
tes  domus  ac  regionis  me«  Status  non  permittunt,  ut  facile  pro  sua 
principibus  digna  prudentia  domini  mei  considerare  possent;  qu«  om- 
nia  sie  esse  prineipes  Hennebergenses  posthac  latius  et  optimis  rationi- 
bus  edoceri  et  certiores  fieri  possunt.  Omni  igitur,  qua  possum,  amica 
obtestatione  et  animi  submissione  precor,  ut  domini  ab  Henneberg  banc 
meam  excusationem  non  pro  effieta  et  vana  detreetatione  tarn  honesti 
negoeii,  sed  pro  necessaria  et  inevitabili  benigniter  et  amice  suseipiant 
et  apud  illustrissimum  Joannem  Fridericum  ducem  Saxoniae  electorem 
natum  etc.  quam  humillime  deprecentur.  Si  qua  alias  ipsis  dominis  tan- 
quam  patri  et  affini  meis  observandis  et  amicissimis  inservire  queam, 
spero  quod  animum  meum  ex  facto  noverint.  Ad  quorum  officia  una 
cum  uxore  et  liberis  me  totum  offero  et  cum  modo  aliud  nen  possim, 
curabo  ut  in  nostris  ecclesiis  suppresso  tarnen  nomine,  pro  Alberto  eo- 
rum  amico,  clementissimo  principe  meo  oretur,  ut  Christus  ipsum  vere 
in  sui  agnitionem  educere  dignetur,  insuper  rogans,  ne  domini  existi- 
ment,  filiam  et  sororem  ipsorum  illustrem  dominam  Catharinam  abHen- 
neberg  comitissam  in  Schwartzburg  etc.  viduam,  charissimam  nostram 
soerum  nihil  ob  eorum  scripta  apud  me  institisse,  qu»  omnia,  in  quan- 
tum  maternus  amor  permittit,  prsestitit. 

Suscepta  igitur  excusatione  nostra  illustrissimus  prineeps  Joannes 
Fridericas  dux  Saxoniae  elector  etc.  proxima  septimana  post  domi- 
nicam  Laetare  hujus  1553  anni  venerandum  virum  dominum  Joan- 
nem Brentium  a  Wila  verbi  divini  praeconem  in  Hala  Suevorum,  item 
magistrum  Joannem  Stotzium  concionatorem  suum  aulicum  et  nobilem 
Fridericum  a  Wangenheim  huic  legationi,  ut  voti  tarn  saneti  compos 
redderetur,  piissimus  prineeps  preefecit  et  ablegavit. 


GRAF  WOLRAD  AN  BRENZ. 

In  antiquo  dierom  in  Christo  salatem  et  impletionem  at  et  si  so* 
naerint  tarnen  plantati  in  domo  domini  vegites  permaneant. 

Juxta  ejus  quem  ut  nomine  sie  nee  non  et  re  refers  te  alloquor,  senior 
electe  domine  et  amantissime  Brenti ,  quamvis  eoclesise  rebus  nee  non 
publicis  ac  domesticis  d.  t.  obrutum  sciam  tarnen  confisus  de  nostra  l 
Ratisbonae  inita  et  Stutgardiae  renovata  amoris  ergo  mihi  inhibere  non 
potui  his  paucis  d.  t  interpellare.  Et  primum  quasi  post  somnum  dul- 
ci8simam  quietem  rerum  (si  veteribus  poetis  fides  esse  debet)  in  mentem 
aliqnando  d.  t  venire  arbitror,  quod  olim  Ratisbonae  dum  pi«  memoriae 
divus  Joannes  Diaziuslberus  Christi  mos  martyr  Neuburgi  ad  Danubium 
factus  me  semel  atque  iterum  Chartas  illinentem  inveniens  pro  suo  (ut 
nosti)  more  scire  cupiens  quidnam  iis  naeniis  conarer ,  ipsi  me  interro- 
ganti,  respondi,  me  singulis  diebus  unam  vel  ducere  lineam  velle,  quid 
rerum  illic  ageretur  quod  cum  viro  illo  saneto  (ut  ni  fallor  candidissimi 
erat  ingenii)  homini  mirum  in  modum  cordi  ftrit.  Sic  itaque  ab  eo  tem- 
pore id  per  singulos  dies  mihi  et  si  non  Musis,  quarum  mihi  profecto 
mdla  est  gloria,  sed  tarnen  refricationi  memoria  tentavi.  Sicque  forulo  ubi 
libuerit  d.  t.  libandas  ipsas  meas  naenias  anno  elapso  Studgardiae  praesens 
at  patri  et  amico  tradidi.  Et  nunc  macte  candore  doctrinaque  Joannes 
mihi  in  mentem  venit,  promissi  de  Augustana  mea  profectione,  quas 
miscellaneas  *  non  etiam  morionibus,  etiam  sua  sunt  nomina  eidem  d.  t. 
charissimo  patri  et  amico  pro  fidei  tuae  dexteritate  transmitto  utinam 
autem  superesset  aetas  memoria  et  ocium  lectionis  mihi  contingere  pos- 
set,  ut  de  omni  vita  operatione  utraque  fortuna  d.  t.  ejusdem  argumenti 
Volumina  tua  manu  descripta  (sed  deo  gratiae  bonum  et  notum  nomen 
taum  est  coram  ecclesia:)  obtingerent,  viderer  mihi  plus  thesauri  in  mul- 
torum  etiam  piorum  maxime  adolescentium  consequuturum,  quam  olim 

* 

1  de  nostra  amicitia?   oder  etwas   der  art       2    So  hat  Wolrad  eigen- 
händig corrigiert    Et  war:  l}macelaneas.u 


Bpkndidi  Romafida»  qnaravis  charissimopretio  sibflina  Yotamma  catima- 
tfcnti  daxere.  Sed  de  his  satis.  Yaletadinem  d.  t  quam  a  deo  prospe- 
ram  spero,  scire  areo,  et  remm  taamm  fortanam  ecdesiam  domini  tibi 
earam  esse  scio,  et  dominum  toi  castodem  fore,  nostra  adhuc  Christo 
graüa,  mediocriter  ecclesia  viget,  ut  tarnen  dumm  nostri  consaetado 
est,  non  adeo  namerosa  viris  coneionatoribns. 

Qood  antem  modo  d.  t  oocopatkmes  interrampo  canssa  est  oppor- 
tanitas  nam  hk  amanuensis  noster  qui  post  obitnm  prionmi  et  nobis 
fideüam  Hermamn  Ndlii  et  Galebi  Tryopheri  nofais  in  jasta  mania  se- 
cretarii  naper  obreirit  patriam  ire  Teniam  petierit,  et  non  malus  müia- 
ribas  a  vestra  dhione,  dfliabitet,  Ali  injanximas  at  proaussas  diartas 
<L  t  adferret  cm  fidem  habeas,  et  gas  et  mee  stoüditati  igaoscas  rogo 
erratis,  qnoram  cophini  non  nni  referti  sunt  pro  tarn  paterna  aariotia 
ignosce.  Salyos  domi  ecclesia?  et  foris  perpetim  in  domino  ais  ac  Tale! 
Sahitat  te  eosta  nostra  cbarissima  Anastasia  iternm  Enbalamqae  taam 
esse  scito,  nostrorum  omninm  in  precationflms  tais  sis  memor.  Datam 
et  exhibitum  Isenbergae  13  Aagnsti  anno  salatis  nostr»  mülesimo, 
qaingentesimo  sexagesimo  qnarto. 


D.  T.  deditas 
Wolradt  g.  z.  Waldeck 
mann  propria. 


Vere  pio  et  doctissimo  celeberrimoque  de 
ecclesia  Christi  optime  merito  domino  Joanni 
Brentio  Wirtembergici  ducatus  ecclesiarnm 
aatistiti  sammo,  colendo  patri  et  amico  suo. 
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ANHANG. 

(Zu  seite  205.) 

Allerdurchleuchtigster  Groißmechtigster  vnnd  unuberwintlichster 
Romischer  Keyser,  Es  hait  mir  mein  Weib  angezeigt  E.  Kay.  Majestät 
gnedige  antwurt,  hab  daruff  Ir  beuolhen,  das  sie  in  allen  Artickeln  der 
Gapitulation,  die  noch  nit  aufgericht  weren,  furderlich  vnd  eilendt,  die 
neben  meinen  Rethen  volnfueren  laisse,  vnd  wie  Ich  von  Ir  verstanden, 
so  haben  Ir  meine  Rethe  angezeigt,  das  sie  mit  brechung  der  vestun- 
gen  wie  es  E.  Key.  Majestät  Commissarien  angeben,  gantz  In  kurtzer 
zeitt  fertig  sein  wollen. 

Sie  hait  mir  auch  angezeigt  das  Ir  meine  Rethe  geschrieben  das 
sie  bunts  Abschiede  E.  Key.  Majestät  oder  den  beiden  Churfursten  zu- 
geschickt, wie  Ich  nun  hoffe  das  E.  Key.  Majestät  die  bekommen  haben. 

Ich  hab  Ir  auch  bevolhen,  das  sie  neben  meinen  Rethen,  mit  allen 
clagenden  partheien,  die  des  vergangen  zugs  mich  anzufordern  vermei- 
nen, sich  von  meint  wegen  mit  In  vertragen  vnd  sie  zu  fridt  stellen  sol- 
len. Wa  aber  sie  so  gantz  beschwehrlich  vnd  vnleidentlich  ertzeigen 
vnnd  nit  contentieren  laissen  wolten:  So  will  Ich  E.  Key.  Majestät  oder 
Irer  Majestät  Commissarien  weisongh  leiden,  Diß  zeig  Ich  E.  Key.  Ma- 
jestät darumb  an,  das  E.  Key.  Majestät  gewißlich  befinden,  das  an  der 
Capitulation  an  allem  an  mir  kein  mangel  sein  solle.  Sonder  das  Ich 
die  trewlich  leisten  vnd  halten  will. 

Ich  hab  auch,  allergnedigster  herr  vnd  keyser,  das  Interim,  das 
E.  Key.  Msyestät  vff  heimstellung  der  Chur  vnd  forsten  vnd  anderer 
Stende  furgenommen,  wie  es  biß  vff  das  angefangen  vnd  bewilligt  Con- 
dlium  gehalten  werden  soll,  nu  etlich  maill  gelesen,  Vnnd  befinde  nach 
meinem  geringen  verstände,  das  es  In  den  mehrertheilen  Artickeln  gantz 
Christlich  ist.  Es  seint  woll  etlich  artickel  die  Ich  nit  genugsam  ver- 
stehe, Das  Ich  sie  auß  gottlicher  Biblischer  schrifft  beweren  konte,  sie 
jteint  aber  so  alt  vnd  vor  vielen  hundert  Jahren,  bey  den  alten  lehrern 
Martirern  vnd  Christen  Im  brauch  gewesen,  vnnd  von  Ixi^fx  ^äNfttaso^ 

Waldock.  \1 
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wie  Ich  das  in  Eusebio  Csesariensi,  in  Tripartita  vnnd  Ecclesiastica  hi- 
storia,  vnnd  bei  sanct  Johann  Chrisostomo  vnnd  andern  gelesen.  Dero- 
halben  Ich  meins  Haubts  nit  sein  will,  vnnd  mich  weiser  duncken,  den 
die  lieben  alten  heiligen  lehrer  vnd  Marterer,  die  Ir  Bluit  vmb  Christi 
vnsers  seligmachers  willen  vergossen  haben.  Vnnd  sonderlich  dweill  Ich 
nicht  zweiuell  das  E.  Key.  Majestät  soüchs  Interim  auß  hoher  keyser- 
licher  vernunfft  von  got  begabt,  vnnd  mit  Raith  weiser  vnnd  gotseliger 
lenthe  vorgenommen  haben. 

Will  darnmb  E.  Key.  Majestät  zu  gehorsam  vnnd  vnderthenigkeit 
solich  Interim  annemen,  bewilligen,  vnd  mit  fleiß  vnnd  Ernst  in  meinem 
lande  es  halten  laissen,  vnd  so  E.  Key.  Majestät  mir  gnedigklich  heim 
erlauben,  darüber  halten. 

Euwer  Key.  Majestät  sollen  sich  auch  zu  mir  versehen,  das  Ich 
E.  Key.  Majestät  vnd  Romischer  königlicher  Majestät  vnd  Iren  Erben, 
parthen  vnnd  in  Irer  hulff  gegen  alle  außwendige  potentaten,  die  E. 
Key.  Majestät  zu  widder  sein  wollen,  Es  sey  Bapst,  Turck,  Frank- 
reich, Polenn,  Dennemarck,  Schweden,  Engellandt,  Schwiteer,  oder 
wer  die  seint,  sein  wille. 

Vnnd  womit  Ich  E.  Key.  Majestät,  auch  der  Romischer  kön.  Ma- 
jestät Sone  vnd  Erben  erhöhen  helfen  vnnd  forderen  kan  vnd  mag,  das 
Ich  darzu  kein  fleiß,  muehe  vnd  arbeit  sparen  will.  Ich  will  auch  £. 
Keyr  Majestät  parthei  vnd  in  Irer  hulff  sein,  gegen  alle  in  Teutsch- 
land^ niemandt  außgescheiden,  die  E.  Key.  Majestät  zu  widder  vnnd 
vngehorsam  sein  wollen. 

Ich  bitt  aber  E.  Key.  Majestät  vmb  gots  Almechtigen,  Auch  der 
Mutter  Gottes,  aller  Engell  vnd  Heiligen  willen.  E.  Key.  Majestät  wolle 
mir  gnedigklich  all  das  vergeben,  damit  Ich  E.  Key.  Majestät  zu  Wid- 
der gewesen,  oder  sie  erzornet  hette,  vnnd  solichs  nit  allein  als  ein 
milter  vnnd  gnediger  keyser,  dem  solichs  vom  geblut  Osterich  angebo- 
ren, vnd  gegen  andern  sich  vilmal  erzeigt,  Sonder  als  ein  Christenli- 
cher  Keyser  vnnd  Vatter  mir  vergeben,  wie  E.  Key.  Majestät  von  got 
Vergebung  begeren  vnnd  hoffen. 

Vnnd  wolle  auch  gnedigst  erwegen  vnnd  ansehen,  daß  Ich  dannest 
ein  harte  büß  getragen,  am  negsten  vergangen  Dinstag  ein  gantz  Jair 
in  E.  K.  Majestät  Custodie  gewesen. 

Auch  E.  Key.  Majestät  vnnd  dem  Hern  von  Bueren  E.  Key.  Ma- 
jestät Obristen  in  Niderlanden  mehe  den  zwaymal  hundert  tausent  gel- 
dea  durch  mich  vnd  meine  vnderthon  geben  laissen. 


259 

Hab  E.  Key  Majestät  an  geschutz  vnnd  Munition  vberraichen  lais- 
sen, das  mich  in  die  zweymalhnndert  tausent  golden  costet. 

Die  vestongen  die  Ich  hab  nach  Inhalt  der  Capitulation  brechen 
laissen,  haben  mich  mehr  den  dreymalhundert  tausent  zn  bauwen  ge- 
costet. 

Vnnd  bin  warlich  in  solichem  vnrait  vnnd  verderben,  das  Ich  vnnd 
meine  Kinder  es  schwehrlich  in  vielen  Jaren  verwinden  werden.  Hoff 
E.  Key.  Majestät  werde  vetterlich  ermessen,  das  Ich  numehr  ain  harte 
vnnd  schwehre  büß  vmb  mein  verworckong  getragen. 

Vnnd  mir  also  gnedig  vnnd  barmhertzig  sein,  auß  keyserlichem 
tugentlichem  vnnd  vetterlichem  gemuet  mich  aufs  förderlichst  gnedigklich 
auß  dieser  Costodien  erledigen  vnnd  mein  gnediger  her  vnd  Keyser  sein. 
Vnnd  mich  zn  E.  Key.  Majestät  allergnedigst  erfordern,  So  will 
Ich  diese  obgemelte  meine  erbieten  E.  Key.  Majestät  gnogsamlich  mit 
meinen  brieoen  vnnd  Insiglen  versichern. 

Ob  aoch  E.  Key.  Majestät  einichen  Zweioel  hetten,  das  Ich  den 
Artickeln,  die  in  der  Capitulation  verleibt,  nit  gnog  thoen  wurde,  So 
will  Ich  mich  verpflichten,  das  so  Ich  an  dem  seomich,  das  In  der  Ca- 
pitulation begriffen,  vnnd  noch  nit  aoßgerichtet  were,  da  mich  Gott  vor 
behüte,  das  Ich  alsdan  alles  mein  lande,  leuthe  vnnd  gute  verlustigt 
sein  will,  vnd  in  die  acht  damit  gefallen  sein. 

Will  auch  E.  Key.  Majestät  vber  das  meine  Sone  zwen  aoch  etlich 
vom  Adell  vnnd  landtschafft  meins  Landes  zu  Gyseln  haben  biß  so  lang 
die  dinge  die  in  der  Capitulation  noch  nit  volnbracht,  volkomenlich  aoß- 
gerichtet werden,  Will  Ich  sie  E.  Key.  Majestät  vor  Gyseln  zostellen. 
Vnnd  so  mich  E.  Key.  Majestät  zo  Ir  allergnedigst  erfordern,  bitt 
Ich  in  vnderthenigkait,  wolle  mir,  so  sie  vber  das  vnd  diese  meine  er- 
bieten, noch  weiters  vnd  mehrers  von  mir  begehren,  Ir  gnedig  gemoet 
ertzaigen  So  solle  E.  Key.  Majestät  befinden,  das  in  allen  dem  mir 
möglich  E.  Key.  Majestät  willfaren  will. 

So  aber  E.  Key.  Majestät  in  dem  mich  zoerfordern  bedencken  het- 
ten (als  Ich  doch  nit  verhoff)  So  wolle  E.  Key.  Majestät  Irer  Kethe, 
mein  hern  vnd  freonde  den  Bischoff  von  Arras,  E.  Key.  Majestät  Se- 
cretarien  Eraso  vnnd  den  von  Liera,  oder  wer  E.  Key.  Majestät  ge- 
fellig  verordnen,  an  ort  die  E.  Key.  Majestät  gefallen,  schicken  vnnd 
mich  zn  Inen  bringen  laissen,  So  will  Ich  alle  obgedachte  erbieten  mit 
brieoen  vnd  meinem  Ingesiegell  versichern. 

Auch  von  Inen  was  E,  Key,  Majestät  allergnedigt  gem\&\.  Vä^  tsxA 
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sie  von  mir  haben  wollen  oder  begehrn,  vnderthenigklich  hören  vnnd 
verneinen,  Ynd  will  mich  dermaissen  erzeigen,  das  £.  Key.  Majestät 
des  ein  gnedigs  gefallen  haben  sollen. 

Bitt  E.  Key.  Majestät  nochmaln,  vmb  Gk)ttes  seiner  lieben  Matter 
vnd  aller  Engeln  vnnd  heiligen  willen,  wolle  mir  gnedigklich  vergeben, 
ein  gnediger  Keyser  vnnd  berr  sein,  vnnd  midi  forderlich  gnedigklich 
erledigen.  - 

Vnnd  mich  des  nit  entgelten  laissen  ob  andere  E.  Key.  Majestät 
willen  nit  thuen  wollen,  vnd  E.  Key.  Majestät  vngehorsam  weren.  Dan 
Ich  will  E.  Key.  Majestät  gehorsamer  vndertheniger  forst  vnnd  der 
parthei  vnnd  Hülff  sein. 

Bitt  allergnedigste  troisüichste  antwort  vffs  förderlichst,  domit  Ich 
armer  vnnd  betrübter  forst  mich  der  von  E.  Key.  Majestät  zu  erfrenwen 
hab,  das  will  Ich  die  Zeit  meins  lebens  vmb  E.  Key.  Majestät  vnnd  die 
Rom.  Konigk.  Majestät  anch  Enwer  beiden  Majestäten  Sone  vnnd  Er- 
ben vnderthenigklich  mit  leib  vnnd  gut  verthienen,  vnd  meine  Sone 
dahin  weisen  solichs  znnerthienen.  Der  Almechtig  Gott  wolle  E.  Key. 
Majestät  in  langkwiriger  gesnntheit  fristen  vnd  erhalten.  Datum  Bail- 
brnn  freitag  den  xxg**1  Jnnii  Anno  1548 

E.  Key.  Majestät 

vndertheniger  gehorsamer  forst 
Philips  Landtgraiff  zu  Hessen. 


EIN  ZETTEIL. 

Allergnedigster  herr  vnd  Keyser.  Es  wirt  mir  angetzeigt,  wie  das 
etlich  mich  bey  £.  Key.  Majestät  vervnglimpfen  vnnd  antragen  sollen. 
Ist  meine  hoigste  bitt  E.  Key.  Majestät  so  Ir  etwas  von  mir  angezeigt 
ist  oder  wurde,  Es  sey  von  Teutscher  oder  anderer  Nation  zungen,  E. 
Key.  Majestät  wolle  mir  solichs  anzeigen  vnnd  vermelden  laissen.  So 
soll  E.  Key.  Majestät  mein  warhaffiig  vnnd  vnderthenigste  antwurt  zu 
aller  Zeit  dermaissen  befinden,  das  E.  Key.  Majestät  des  ein  gut  gefal- 
lens  vnd  benuegen  allergnedigst  haben  werden. 

Ich  bitt  vffs  allervnderthenigst  E.  K.  Majestät  wolle  mich  aller- 
gnedigst forderlich  erledigen,  vff  das  Ich  E.  Key.  Majestät  mit  meinem 
leib  zu  E.  Key.  Majestät  gelegenheit  desto  trewlicher  vnd  mit  gesunt- 
heit  dienen  könne.  Beuele  Ich  mich  E.  Key.  Majestät  vnderthenigklich. 
Datum  ut  in  litteris. 


PUNCTATIONEN  ZU  DES  LANDGRAFEN  PHILIPPS  VON  HESSEN 

CAPITÜLATION. * 

(K.  69,  127—29.) 

1.  Item  Erstlyck  sali  der  Landtgraue  syck  dem  Key.  Maye.  zu 
genaden  vnd  vngenaden  ergeben. 

2.  Item  Sali  vor  Key.  Maye.  eyn  fuß  fall  doen. 

3.  Item  sali  auch  der  Landtgraue  dem  Keyser  gehorsam  seyn, 
vnnd  was  ehr  ordinert  halten. 

4.  Item  sali  ehr  des  Kamer  gerichte  helpen  holdenn. 

5.  Item  sali  eher  Widder  dem  Turcken  helpen  thun.  , 

6.  Item  alle  ordenunghe  vnnd  vorbuntnisse  vortzigen,  vnnd  alle 
breue  zuleueren,  nychtz  wegeren,  vnnd  was  de  buntnisse  halten  antzei- 
gen,  vnnd  zu  Smalkercken  vffgerichtet  worden  ist. 

7.  Item  keyne  buntnisse  nycht  macken,  edder  lyden,  wydder  dem 
keyser  edder  konnynck,  offt  ihre  vorwannten. 

8.  Item  keynen  viandt  des  keysers  lyden  sunder  vortribenn. 

9.  Item  offt  Key.  Maye.  auch  Straffen  etwan  yegen  itlicke  perso- 
nen  vorneme,  Sali  ehr  nycht  vorhinderen,  eth  sy  gelych  wye  ehr  wylle. 

10.  Item  sali  ehr  ock  Key.  Maye.  allenthalben  dorch  syn  Landt 
vnd  vestnisse  passeren  vnd  offnunghe  gestadet  werdenn. 

11.  Item  sali  ehr  synen  vndertanen  so  gegen  Key.  Maye.  gethan 
haben  straffen,  vnd  alle  ehre  guder  nemen  vnd  Key.  Maye.  tosteilen. 

12.  Item  sali  auch  Key.  Maye.  gewantter  kostenn  vnd  Schadenn 
gestadet  werden,  nemptlich  ij  tunne  goldes  inwendich  seuen  wochenn 
vth  zugebenn. 

13.  Item  sali  auch  alle  vestnisse  affbrecken  vnnd  gesloiffet  werden, 
vth  gescheiden  Cassel  edder  Zeigenhagen  vnd  alle  bussen,  Kruth  vnnd 
allens  wes  dar  zugehört,  leueren,  wyll  eher  Key.  Maye.  Widder  geuen 

wes  eher  wyll. 

* 

1  Das  ganze  scheint  originalen twnrf  zu  Bein.    Jedenfalls  ist  die  sohrift 
gleichzeitig. 


14.  Item  sali  der  Landtgraue  dem  Keyser  bytten  das  eher  inne 
\r  by  blyben  lasse. 

15.  Item  sali  der  Landtgraue  keyne  vestnisse  mher  im  Landt  ma- 
en,  ane  des  keysers  wyllen. 

16.  Item  sali  ehr  hertoch  Hinrick  vnd  synen  Sonne  myth  zum 
yser  nemen,  vnnd  Imme  syn  Landt  weddervmb  in  rumen,  vnnd  alle 
de  sollen  äff  syn  vnd  alle  kosten  vnd  schaden  gelden  myth  allen  In- 
•esse. 

17.  Item  de  wydder  dem  van  Dennemarckt,  edder  wedder  ander, 
dusser  kriges  rustinghe,  dem  Landtgrauen  nicht  geholffen,  vnnd  vff 

y.  Maye.  Seyten  gewesenn,  nycht  gefferlich  syn. 

18.  Item  alle  gefangenn  loeßlaten  sunder  kosten. 

19.  Item  allen  dennen  ßo  gegen  dem  Landtgrauen  sprach  offt  vor- 
runghe  betten  edder  auerkomen  mochten  desselbigen  vorbeholt,  ader 
rechte  schuldich  syndt,  vor  dem  Commissarien,  ßo  der  keyser  ordi- 
rt,  edder  an  dem  kamergerichte  eyn  ider  genogen  lassen. 

20.  Item  sali  der  Adell  vnnd  alle  vnderthanen  sweren,  dass  en 
rdracht,  vnnd  wa  der  Landtgraue  dar  wedder  deyde,  sollen  zey  den 
ndtgrauen  greiffen  vnnd  dem  keyser  auerantweren. 

21.  Item  zum  lesten,  der  Curfurst  van  Brandenborch,  Hertoch 
niritz,  Wulffganck  van  Zwebruck  sollen  dussen  vortrach  vorscriuen 
i  vorsegelen,  das  ehr  gehalten  werde,  vnd  wu  der  Landtgraue  dar 
dder  thete  sollen  sye  neben  des  Landgrauen  myt  heres  crafft  vortri- 
i  vnnd  imme  zu  gehorsam  bringen. 

Auf  der  rückseite  des  letzten  blattes  steht: 

Dysses  bolanget  den  Landtgraffen  van  hessen  wes  he  louen  solde. 


SCHLUSZWORT  DES  HERAUSGEBERS. 

Wolrad  II  graf  von  Waldeck  darf  mit  vollem  rechte  den  be- 
deutendsten persönlichkeiten  des  sechszehnten  Jahrhunderts  beige- 
zählt werden.  Durch  wißenschaftliche  bildung  die  meisten  seiner 
standesgenoßen  überragend,  von  aufrichtiger  frömmigkeit  beseelt 
und  für  das  wohl  seiner  unterthanen  väterlich  besorgt,  war  er  bei 
vornehm  und  gering  allgemein  geachtet  und  wurde  wiederholt  iu 
auftragen  berufen,  die  ein  ehrendes  Zeugnis  für  seine  außergewöhn- 
liche tüchtigkeit  ablegen.  Der  reformation  anfangs  abhold  war  er 
ihr  nachher  aus  Überzeugung  zugethan  und  suchte  sie  in  seinem 
lande  auf  alle  weise  zu  fördern.  Von  seinem  lehnsherrn,  dem  land- 
grafen  Philipp  von  Hessen  und  einigen  andern  reichsstanden  war 
er  im  jähre  1546  als  ein  tüchtiges  rüstzeug  ausersehen  worden,  dem 
religionsgespräche  zu  Regensburg  als  auditor  beizuwohnen,  und 
rechtfertigte  in  hohem  maaße  das  in  ihn  gesetzte  vertrauen,  wie- 
wohl er  auch  durch  seine  unerschrockenheit  und  festigkeit  mancher 
gegner  bittere  feindschaft  und  besonders  des  kaisers  Ungunst  sich 
zugog. 

Diese  Ungunst  des  kaisers  steigerte  sich  nicht  lange  nachher 
zu  einer  förmlichen  ungnade,  weil  Wolrad  auf  veranlaßung  seines 
genannten  lehnsherrn  am  schmalkaldischen  kriege  antheil  genom- 
men, wenn  auch  den  kriegszug  selbst  nicht  persönlich  mitgemacht 
hatte.  Zwar  waren  in  der  mit  dem  landgrafen  Philipp  abgeschlos- 
senen capitulation  vom  16  Juli  1547  des  landgrafen  unterthanen 
und  diener  mit  inbegriffen;  allein  der  kaiser  wollte  die  grafen  von 
Waldeck  durchaus  nicht  als  hessische  unterthanen  anerkennen  und 
erklärte,  sie  seien  lediglich  und  allein  grafen  des  reichs  und  folg- 
lich von  jener  capitulation  ausgeschloßen.  So  wurde  denn  dem 
grafen  Wolrad  und  seinen  beiden  halbbrüdern  Philipp  und  Johann 
bei  strafe  der  acht  aufgegeben,  auf  dem  1548  zu  Augsburg  abzu- 
haltenden reichstage  sich  persönlich  einzufinden  und. wegen  ihrer 


theilnahme  am  schmalkaldischen  kriege  sich  zu  rechtfertigen.  Der 
am  12  März  1548  insinuierten  citation,  nach  welcher  sie  am  16  April 
vor  dem  kaiser  sich  zu  gesteilen  hatten ,  muste  naturlich ,  wenn 
nicht  schlimmeres  eintreten  sollte,  folge  geleistet  werden.  So  trat 
denn  graf  Wolrad  mit  seinen  brüdern  und  seinem  neffen  Samuel, 
der  zwar  nicht  mit  vorgeladen  war,  aber  auf  seines  vaters  Philipp 
befehl  und  aus  eigenem  willen  sich  anschloß,  am  5  April  die  reise 
an,  von  der  er  erst  am  22  Juli  nach  Waldeck  zurückkehrte. 

Auf  der  hin-  und  rückreise,  sowie  auch  während  seines  auf- 
enthaltes  zu  Augsburg  selbst,  führte  er,  wie  er  es  gewohnt  war, 
ein  genaues  tagebuch,  worin  er,  sich  selbst  mit  Eubulus,  einer 
Übersetzung  seines  namens  Wolrad,  bezeichnend,  alles  wichtige, 
das  ihm  begegnete,  ausführlich  und  mit  großer  Sorgfalt  verzeich- 
nete. Sein  secretär  Johann  Nellius  schrieb  dasselbe  nach  der  heim- 
kehr  ins  reine  und  beendete  diese  arbeit  am  24  Februar  1549.  Die- 
ses tagebuch,  welches  hier  in  seiner  Vollständigkeit  mitgetheilt  wird, 
belehrt  uns  nicht  nur  zu  verläßig,  wie  arg  dem  edeln  grafen  mit- 
gespielt wurde,  sondern  enthält  auch  für  die  geschichte  jener  zeit 
des  wichtigen  und  interessanten  so  viel,  daß  die  herausgäbe  des- 
selben wohl  nicht  erst  einer  rechtfertigung  bedarf. 

Die  handschrift,  deren  sich  der  herausgeber  bediente,  befindet 
sich  in  der  herzoglichen  bibliothek  zu  Wolfenbüttel,  deren  hoch- 
verdienter vorstand  ihre  benutzung  mit  bekannter  liberalitat,  wofür 
ihm  die  freunde  der  litteratur  mit  dem  herausgeber  zu  aufrichtigem 
danke  verpflichtet  sind,  gestattete.  Sie  enthält  153  beschriebene 
folioblätter  und  trägt  die  bezeichnung  MS.  30,  5  Aug.  Sie  ist  von 
Reinhard  Trygophorus  (Hefentrager)  geschrieben,  vom  grafen  Wol- 
rad revidiert  und  mit  dem  am  schluße  abgedruckten  begleitschreiben, 
welches  im  original  in  die  handschrift  eingeklebt  ist,  dem  berühm- 
ten theologen  Johann  Brenz  als  geschenk  zugesandt  worden.  Wie 
dieselbe  nach  Wolfenbüttel  gelangte,  war  nicht  zu  ermitteln.  Eine 
andere  handschrift  unseres  itinerariums  soll  sich  früher  im  besitze 
Eggelings  zu  Bremen  befunden  haben  und  eine  andere  noch  im 
fürstlich  waldeckischen  archi vc  verwahrt  werden,  wo  sie  von  Varnha- 
gen  (s*  dessen  grundlage  der  waldeckischen  landesgeschichte,  2  th. 
Arolsen,  1853,  s.  193)  benutzt  worden  ist.  Über  den  Schreiber  der 
Wolfenbfitteler  handschrift  und  über  die  um  die  reformation  im  W«V- 
deckischen  verdiente  familie  der  Trygopbori  finden  sich  gute  mcV 


rid^  in  Yarnlmgeas  eben  genanntem  weri^sowm  in  desae*bö<^ 
lern  »einlihnmg  des  ckristartkm»  m  Waldeck  ud  faw  hewtd- 
famg  dareh  die  reformation,  Marbmrg,  1813«,  »d  k  Hamehumni 
opp.  geneaL  bist  p.  851  ff. 

Die  «i  der  spitze  der  zoschrift  des  Trygephoras  s.  3  stehen- 
des bnchstaben  aD.T.T.CM^  welche  aoch  anf  fltthreren  deek- 
milern  and  bachereinbinden  Wolrads  gefude»  werden,  sind  die 
anfangsbnchstabea  seines  Wahlspruches,  psalm  CHX,  v.  120:  Con- 
Ige,  Domine,  Timore  Tu  Garnes  Meas. 

Aach  bei  dem  reügionsgespriche  zu  Regeasbnrg  bei  Wokad, 
wie  am  feinem  briefe  an  Brenz  hervorgeht,  ein  tagebnch  geführt 
und  ein  ezemplar  desselben  dem  genannten  »nt  patri  et  aanco» 
persönlich  zugestellt  Nach  Yarnhagen  soll  sich  auch  ein  ezemptar 
desselben  im  forstlich  waldeckischen  archhre  noch  jetzt  vorfindet. 
Ei  wäre  sehr  zn  wünschen,  daß  dasselbe,  wenn  es  anders  an  Wich- 
tigkeit dem  vorliegenden  gleichkommt,  im  Interesse  der  historischen 
wißenschaften  ebenfalls  der  Öffentlichkeit  übergeben  würde.  Der 
heransgeber  des  gegenwärtigen  würde  gerne  dieser  arbeit  sich  na- 
terziehen. 

•  Der  anhang,  welcher  nach  der  versiehermg  des  Herm  Archi- 
vars Landen  zo  Cassel  bisher  unbekannt  nnd  ungedrackt  war,  ist 
ans  der  jetzt  zn  Monster  aufbewahrten  kindlingerisehen  handschrif- 
tensammlong  (band  69)  entlehnt 
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Hill    ▼•»  ■.   hkWTT   i»  Tillfin. 


[la]    Hie  bevor  bi  den  jären, 

dö  die  gefüegen  wären 

in  allen  künicrtchen  wert 

und  dö  man  rehter  fuoge  gert, 
5        dö  schämten  sich  genuoge. 

swä  man  kein  unfuoge 

begienc,  daz  was  den  werden  leit. 

gefuoge  zuht  und  hübescheit  f 

vlizzen  si  sich  alle  do. 
10      mit  schoenen  zühten  wären  frö 

beide  wip  und  ouch  man. 

vil  manger  höhen  pris  gewan 

mit  zuht  und  ouch  mit  manheit, 

von  dem  man  noch  hiute  seit. 
15       man  sach  nach  eren  striten 

die  werden  zallen  ziten. 

untriuwe  unde  yalscheit 

was  dö  aller  weide  leit. 

dö  warn  die  liute  riche 
20      und  lepten  fröltche. 

si  warn  getriuwe  und  wol  gemuot. 

ouch  wären  dö  diu  jär  guot. 

nu  hat  ez  sich  verkeret  gar: 

ie  langer  so  bceser  jär. 
25       die  Hut  vil  grimmecltchen 

lebent  in  allen  riehen. 

ez  nimt  abe  an  guoten  dingen. 

* 

=      9   all    do.         11    och,    wie  häufig.         13   züchten.         14  noch   fehlt. 
.6  wurden.        24  lenger. 

II  eleranz.  \ 


jt 


die  ans  froode  sotten  bringen, 
ich  mein  die  edelen  riehen. 

30       die  lebent  unfrölichen. 

[lk]    die  wiben  sotten  lachen 
und  fröode  satten  machen, 
ich  mein  die  edelen  jvngen, 
die  lebent  unbetwvngen 

35      an  togenthaftem  muote. 
manec  bf  grozem  gnote 
lebt  unfr6Bcben- 
wem  so!  ich  daz  geliehen 
wan  daz  im  s6  nihent  git 

40      daz  guot  ze  herzen  daz  er  Int 
fröode  and  allen  hohen  maot? 
wem  so!  dann  sin  groz  guot 
da  mite  er  lästerlichen  lebet 
und  nach  grdzem  horde  strebet  V 

45      guot  ist  guot  swer  daz  hat 
swer  aber  mit  dem  guot  begät 
daz  im  stat  lästerliche, 
der  ist  arm  und  niht  riebe, 
swer  aber  guot  gerne  hat 

50       und  da  mit  &re  begät 

und  hat  er  got  ver  ougen 


der  hat  zer  weide  &re 

und  gewint  dort  saBlden  märe, 
55       ich  meine  in  himelriche: 

daz  wizzet  sicherliche. 

guot  sol  man  behalten 

und  da  bi  &ren  walten. 

künde  ich  guote  raete, 
60      swer  nach  miner  l£re  t«te, 

dem  riete  ich  daz  er  behielte 
[2*]    guot  und  d&  bi  wielte. 


28    fr&de    immer.         32  Vnud    inn    fröd.         36   Mäoger.         52   Uut« 
rohJ  offenb&re  und  tougeD.     53  ze  der.         55  in  dem. 


der  witze  unde  fire  hat, 
daz  er  da  mite  niht  begät 

65      daz  man  im  sprichet  guoter  man, 
der  daz  niht  verdienen  kan 
daz  im  ieman  spreche  wo], 
ine  weiz  zwiu  dem  sin  guot  sol. 
so  ist  euch  manic  rtcher  man 

70      dem  al  diu  weit  wol  guotes  gan, 
wan  der  hat  tugenthaften  muot 
und  schaffet  daz  mit  sinem  guot 
daz  man  im  muoz  tugende  jehen; 
der  lät  von  im  niht  anders  sehen 

75      wan  tugentliche  reine  site. 

da  liebt  er  sich  den  liuten  mite, 
daz  si  im  tragen t  holden  muot: 
daz  ist  wol  und  hat  der  guot. 
swer  aber  guot  so  liebe  hat 

80       daz  er  niht  da  mite  begät 
weder  6re  noch  frümkeit, 
allen  liuten  den  ist  leit 
swaz  dem  feren  widervert. 
mit  siner  erge  er  sich  erwert 

85       daz  im  nieman  eren  gan. 
vil  ofte  ich  daz  gesehen  hau 
daz  man  den  frumen  eret 
i  und  sine  wirde  m6ret, 
so  man  den  boesen  swachet 

90      und  in  niht  tiure  machet, 
ein  man  mac  nach  eren 


[2b]    daz  im  diu  weit  guotes  gan. 
hie  sül  wir  dise  rede  län, 

95       wan  obe  wir  immer  triben  daz, 
der  boese  getaet  doch  nimmer  baz, 
wan  daz  er  lebt  nach  sinem  site. 


.  v     65  gnoten  Ion.      68  Ich  wais  zuo  wem  dem.      73  tugent.      89  smaehet. 
fOt  tür.     92  vielleicht' bid en  sin  wol  keren. 
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den  biderben  tinret  man  dft  mite 

sw4  man  im  dicke  vor  seit 
100     von  eren  and  von  frümkeit. 

Na  hoBrt  ein  frömdez  msre. 

daz  hat  der  Pleiaere 

von  welschem  getihtet, 

in  tiatschen  sin  gerihtet 
105     mit  rimen  als  er  beste  kan. 

lebet  noch  her  Hartman 

von  Ouwe.  der  künde  baz 

getihten,  daz  läz  ich  an  haz. 

and  von  Eschenbach  her  Wolfram: 
HO     g&n  slner  känste  bin  ich  km 

die  er  het  bl  stnen  tagen. 

doch  wil  ich  in  ein  maere  sagen 

von  Artfts  dem  känic  hör. 

bl  stnen  ziten  lebte  er 
115     mit  ftren  also  schöne, 

daz  nie  houbet  ander  ordne 

in  so  grözen  ören  wart  gesehen. 

des  maoz  man  mit  der  w&rheit  jehen, 

wan  iu  dicke  ist  vil  geseit 
120     von  des  ktinges  wirdekeit, 

waz  er  feren  begie. 

sin  gelich  der  wart  nie 
[3*J    gesehen  in  allen  landen. 

sin  höher  prls  vor  schänden 
126     was  wol  mit  wirdekeit  behuot: 

nach  ören  so  ranc  ie  sfn  muot. 
Artus  der  edel  ktinic  rieh 

het  drl  swester  minnecllch, 

diu  ein  diu  hiez  Seifö, 
130     diu  ander  hiez  Anthonjö, 

diu  dritte  Olimptä  hiez. 


98  törret.     min  fehlt.      102  Player.      103  wälschem  gedieht«.      104  g 
rieht*.         108    üedichteu.  109    Wolfferasz.  llU    konst.     ltm]  hab< 

128  §cb weiteren.      131  hyeß  Olimpia, 


der  rehten  wirdekeit  geniez 

lac  an  den  drien  frouwen. 

man  mohte  iecliche  schouwen 
135     stt  under  küniges  kröne 

vor  ir  landes  fürsten  schone. 

Seifen  nam  der  künic  L6t : 

nach  ir  minne  was  im  not. 

Anthonjen  die  werd  erkant 
140     nam  der  künc  von  Grttenlant. 

Olimpjä  diu  was  minneclich, 

die  nam  der  künc  von  Franken  rieh. 

diu  edel  Seife  und  der  künc  Lot 

diu  rehte  liebe  in  daz  gebot 
145     daz  si  ein  ander  minne 

von  herzen  und  von  sinne 

truogen  äne  wankeis  var. 

Seife  bt  im  gebar 

vier  kint,  diu  wurden  wert, 
150     ir  herze  niht  wan  §ren  gert: 

B6ätus  unde  Gäwän  .->  ;j, 

(ietweder  hohen  prts  gewan) 
[3b]    und  die  Clären  Itont 

und  die  süezen  Gundrt, 
155     die  junefrowen  werde  erkant. 

diu  künigtn  von  Grttenlant 

gewan  einn  sun,  hiez  Gaharet,      nL?\ 

der  ouch  gern  daz  beste  tet. 

do  er  gewuohs  zeinem  man, 
160     vil  hohen  prts  er  gewan. 

von  Franken  rieh  Olimpiä 

diu  gewan  einn  sun,  den  hiez  man  sä 

in  der  toufe  Meleranz, 

des  prts  mit  wirdekeit  wart  ganz. 
165     er  wart  hübesch  und  curteis: 


189  Anthoneyen.  153.  154  ytoney  :  gundrey.  156  küngen  von  grün- 
kO  157  ainen  sun  der  hieß  Gahariet.  162  ainen.  der  h.  gauo  (:). 
\Wird  man  sa  (:).       165  gurteys. 


man  triez  in  warn  den  Brituneik 
Durch  Artus  Hebe  tet  man  daz: 

sin  herze  tugent  nie  vergaz.  + 

er  wart  Artuse  vil  gelicfa.       : -"*;    -  ~  ~7" 
170     diu  kungln  zöch  in  Iieplich 

unz  er  wart  zwelf  jär  alt 

sin  I!p  was  dar  und  wol  gestalt 

und  wart  so  tugentllch  gemuot 

daz  er  11p  noch  daz  guot 
175     vor  ftren  niht  ensparte. 

vü  wol  er  sich  bewarte 

vor  alter  slahte  valscheit 

stn  muot  ie  nach  dem  besten  streit. 

mit  grflzem  vilz  wart  er  gesogen. 
im     an  werder  fuore  niht  betrogen. 

im  wart  dicke  vor  geseit 

von  slnes  o&heims  wirdefait, 
[4a]    daz  der  an  alle  schände 

lebt  in  slnem  lande 
185     und  waz  man  frouden  fände  iL 

nu  gedäht  der  jujicherre  s4 :     -      :  rr    •  - 

cbenamen,  daz  wil  ich  besehen. 

mlns  willen  wil  ich  nieman  jehen: 

ich  wil  mlne  reise  heln 
190     und  wil  mich  heimlich  üz  versteln. 

daz  des  ieman  werde  gewar. 

und  wil  alleine  rlten  dar, 

daz  ich  ieman  si  bekant 

swenn  ich  kum  in  mins  oeheims  lant. 
lf>5     ich  wil  besehen,  ob  ich  kanr 

wie  man  einen  frömden  man 

in  slnem  hove  grüeze. 

got  gebe  daz  ich  mfieze 

schier  den  oeheim  min  gesehen: 
200     sä  kan  mir  liebers  niht  geschehen. 

* 

1«6  pfitoori».       182  ohams.       188  Mint«  will  ich  ntanans.       189  mii 
IM  mlDoi  ötuunt.     197  grtoset.     198  müsMt.     199  min]  m«. 
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mir  ist  so  dicke  vor  geseit 

von  miiies  ceheims  wirdekeit 

d,|z  ich  küme  erbite 

daz  ich  da  hin  gerite.' 
205        Einem  juncherren  winct  er. 

er  sprach  cheiz  mir  bringen  her 

daz  aller  beste  kastelän 

daz  mtn  vater  müge  hän/ 

in  stn  kamer  gie  er  zehant. 
210     an  legt  er  ein  rieh  gewant 

als  einem  knehte  wol  zam. 

einen  bogen  und  ein  swert  er  nam, 
[4b]    als  er  an  den  ztten 

wolt  kurzwtlen  riten. 
215     üf  den  hof  gienc  er  zehant 

da  er  ein  ros  gesatelt  vant: 

daz  was  starc  schoen  unde  guot. 

und  habe  mich  ouch  in  stner  huot.' 
der  kn^be  sprach  'lieber  herre  mtn, 

220     got  müezet  ir  bevolhen  sin. 

Der  müeze  iu  lip  und  6r  bewarn 
und  läze  iueh  saeleclich  gevarn.* 
der  knabe  vil  sfere  begunde  klagen, 
er  sprach  'herre,  waz  sol  ich  sagen 

225     mim  herren  und  der  frowen  min? 
an  den  wirt  grözer  jämer  schin, 
so  in  daz  maere  wirt  geseit. 
daz  wirt  in  ein  herzeleit 
daz  ir  von  in  slt  geriten. 

230     herre,  getörst  ich  iueh  des  biten, 
daz  ir  belibet,  ez  diuht  mich  guot/ 
er  sprach  'ich  sage  dir  minen  muot: 
ich  blibe  niht,  swie  ez  ergat. 
mfn  sin  min  muot  mir  also  stät, 


202  öhems.     212  er  fehlt.     214  kurtzwil.     220  beholffen.     225  Minem. 
|  sin. 
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235     lieber  Munt  vil  guoter. 

mim  vater  und  miner  muoter 

soltu  mlnen  dienest  sagen. 

bit  si  daz  si  iht  söre  klagen 

umb  mich,  ich  gehabe  mich  wol* 
240     'ich  enweiz  niht  waz  ich  sagen  sol. 

west  ich  war  ir  woldet 

oder  waz  ich  sagen  solde, 
[5a]    so  künd  ich  in  wol  gesagen 

unde  naeme  in  grözez  klagen/ 
245     er  sprach  lman  wirt  noch  wol  gewar 

wä  hin  ich  wil  od  war  ich  var. 

got  müezestu  bevolhen  sin!' 

'gnäde,  lieber  herre  min! 

got  müeze  iu  llbs  und  6ren  wegen, 
250     got  gebe  iu  slnen  süezen  segen.' 

von  dem  knaben  wart  im  gäch. 

dem  rehten  wege  reit  er  nach 

vil  nähen  einer  mile  lanc. 

nu  kam  im  daz  in  sinn  gedanc: 
255     er  gedäht  cich  kan  des  niht  bewarn, 

wil  ich  die  rehten  sträze  varn, 

mirn  sül  an  disen  ziten 

min  vater  nach  riten 

und  erwendet  mich  der  reise 
260     gegen  dem  werden  Brituneise. 

daz  sol  ich  vil  wol  bewarn: 

ich  sol  ein  ander  sträze  varn.' 

einen  smalen  stlc  er  sach, 

dem  kert  er  von  der  sträze  nach. 
265     der  wlste  disen  jungen  man 

verre  durch  den  walt  dan, 

anderthalp  üf  ein  heide. 

wol  anderthalp  tageweide 


236  Minem.  241.  242  wollt  :  sollt.  243  in  fehlt.  245  gewar  fei 
246  oder.  249  wegen  fehlt  250  vielleicht  und  geb  iu.  254  sin 
257  Mir.      259  der]  minner.      260  pritoneis. 
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het  er  des  tages  gestrichen  dar. 
270     do  nam  er  einer  bürge  war, 

dar  üf  was  ein_  reiner  wirt. 

der  knabe  daz  duo  niht  verbirt, 
[5b]    gfen  der  burc  er  kferte, 

als  in  diu  müede  lerte: 
275     er  wolt  die  naht  da  gerne  sin. 

vil  guoter  handelunge  schin 

vant  er  an  dem  wirte  da. 

ich  waene  er  nie  anderswä 

eins  nahtes  baz  gehandelt  wart. 
280     der  wirt  fragt  in  umb  sin  vart 

wan  er  rite  od  war  er  wolte, 

daz  er  im  daz  sagen  solte. 

dem  wirt  sagt  er  ein  maere 

daz  er  gesendet  waere 
285     ze  dem  künic  Artus  in  sin  laut. 

er  sprach  'herre,  ist  iu  bekant 

diu  sträze  dar,  ich  wolt  iuch  biten, 

(mich  dunkt  ich  habe  irre  geriten)         °4- 

daz  ir  mich  heizet  wisen  dar.3 
290     do  sprach  der  wirt  cdaz  ist  war, 

ir  rltet  irre  und  doch  niht  vil. 

morgen  ich  iuch  wisen  wil 

üf  die  rehten  sträze. 

als  ich  iuch'  riten  läze, 
295     der  selben  sträze  volget  nach.1 

der  knabe  zuo  dem  wirte  sprach: 
'Daz  vergelte  got  der  herre  min.' 

der  wirt  der  tet  sin  zuht  schin 

an  im.    er  bleip  die  naht  da. 
300     des  anderen  morgens  sä 

nam  er  urloup  von  dem  wirte  sin. 

er  sprach  lvil  lieber  herre  min, 


270  ain.        272  duo]  du.        279  Aiu9.        281  Von  wann,     oder  wo  er 
Wollt.     282  sollt.     287  dar  fehlt.     288  irrsz.     298  siner.     299  da  sein. 
.  itn  fehlt. 


•.■•  a. 


&l  ffft  i*«^t  iinr.  iüki  räi  öbmbul  woT  ™ 

jmi emrrFfc  40K  anise  liratti  «wbhtl. 
?&     wmc  it  im  liöi»  üc  ^geeasfeäisi*. 

i»»  warn:  ifltti  rfanu.  fiäb  wäl  Isäi  jämLT 
um  tyimsi  utr  nünt  tos. 
üimäi  %xl  ~x\ussm  *sr  möu  wmrhm 

toi-     iät  n  mxb  Jwäm&  taufe 
ffe  gpdttttm  «rätas?  w&fffc. 
urtiui^  tififlii  Abt  *jHgniHae 
vuii  üii  äükm  imti  fteoifii  äi  .gnL 

Jöv     »ftuit  •«■  «öh  u»ü  rr^ax  wm  «am. 
-aiii  änttä*-  ,*&8  «tau  jjinfgfMü  mann 

au  tut  lm&fttai  jänäuHm. 

u»w     4fa  mraat  ändb  n&JL  äst  Daube  spndh. 
V  tSriflpps  um  Aau  maÄL 
wikrap  warn  der  *«£■  Wk. 
<ar  fWrt  4m  krähte  änw  sog» 

*ö&     iniAi  rat  4er  w«nk>  nou. 

*i*  kb  daz  «der*  reriMmeit  hu 

wa*  <er  T3<eraebeo  tage 

r'/Iledkb  gestrichen  dar. 
^y     ttn  rat  der  junefaerre  dir 

tu  de»  kreftigen  walL 

dfe  w«ge  waren  manicralt 
K^]    etwan  gmal  und  niht  ze  breit 

einen»  wege  er  nach  reit, 
w*     der  triste  in  io  den  walt  dan 

«6  verre  daz  der  junge  man 

wo!  we«te  daz  er  irre  reit. 

der  wec  wart  smal  der  e  was  breit 

* 

000  tum,     von  binnen.      804  üw.      319  wohl  dirre.      320  treu 
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und  wart  von  ungevert  so  gröz 
340     daz  in  des  weges  gar  verdrdz. 

doch  reit  er  alles  für  sieb. 

er  ged&ht  Mirr  wec  bringet  mich 

doch  ze  Hüten  eteswä.' 

nu  sach  er  vor  im  ligen  da 
345     ein  gebirge,  daz  was  hoch, 

da  engegen  der  selbe  wec  zöch. 

der  wec  in  daz  gebirge  in  truoc. 

dem  volget  nach  der  knabe  kluoc: 

er  vant  niht  anderr  sträze  iL 
350     der  selbe  wec  wtst  in  sä 

an  einen  berc,  der  was  hoch. 

den  rehte  zageheit  ie  flöch, 
Der  gedahte  *wä  sol  ich  nu  hin  ? 

sit  ich  da  her  komen  bin, 
355     benaraen  so  wil  ich  volvarn. 

got  der  mtieze  mich  bewarn.' 

an  den  höhen  berc  er  dö  reit. 

er  kam  in  solich  arbeit 

von  ungeverte  eins  tages  nie. 
360     der  wec  an  den  terc  gie, 

einer  hin,  der  ander  her. 
[7a]    nach  dem  wege  reit  er 

den  berc  üf  hoch  über  den  walt. 

sin  sorge  diu  was  manicvalt. 
365     do  er  was  üf  den  berc  komen, 

der  was  so  hoch,  han  ich  vernomen, 

wol  raste  hoch  von  der  eben. 

an  den  berc  sluoc  eneben    c*n-.Wv 

daz  mer,  der  walt  al  umbe  gie. 
370     nu  gedäht  er  Tierre  got,  wie 

sol  mir  hinaht  geschehen?' 


* 


342.  343  Er  gedaucht  diser  weg  bü  Doch  zu  luten  ettwza  gat  mich. 
*h  348  als  besondere  zeile  Dem  volget  nauch  der.  350  wec  fehlt.  360 
Ä  fehlt.  361  Ain'  krum  hin.  365  Do  er  nun  was.  368  eneben]  er 
*«n.     871  hint. 
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nu  begund  er  umb  und  mnbe  sehen 

ob  er  indert  steh  erbuwen  laut 

nu  wart  im  anders  niht  erkaot 
375     wan  gebirge  weide  und  ouch  daz  mer. 

cnu  s!  got  der  mich  ner" 

sprach  er  and  erbeizte  sä. 

die  naht  muost  er  ruowen  da, 

wan  er  niht  furbaz  mohte. 
380     nu  gediht  er  waz  im  tobte 

daz  im  daz  wiegest  möht  gesin. 

der  vil  liehten  sannen  schin 

was  gen  der  naht  zergangen  gar. 

nu  nam  er  eines  boames  war  ...    -~     - 

385     der  bi  im  üf  dem  berge  stuont 

daz  dfihte  in  ein  gsber  fdnt 

stn  ros  er  mit  dem  zoume 

bant  vaste  zuo  dem  boome. 

üf  dem  berc  stuont  grass  genuoc. 
390     für  daz  ros  er  do  truoc 

beide  loup  und  ouch  gras 
[7b]   daz  ez  vor  hunger  wol  genas. 

da  muost  er  die  naht  sin 

äne  bröt  und  äne  win 
395     und  äne  guot  geraete. 

guoter  bettew®te 

het  er  des  nahtes  sich  verzigen. 

er  muost  in  sim  gewande  ligen 

unz  im  der  liebte  tac  erschein. 
400     der  knabe  der  wart  des  enein, 

stn  ros  zöcb  er  an  der  bant 

üf  den  wec  den  er  da  vant 

anderthalp  den  berc  zetal. 

vil  süezer  stimme  vor  im  hal 
405     von  vogelen  in  dem  walde. 

ir  doene  manicvalde 

375  Nqd  g.  wäld.      376  Big.      380  docht.      386  gaber       392  er.     3 
395  od.     398  slnem.     400  in  ain.    404  stim  vor  jm  erhall.     406  Jon. 


18 

im  fröweten  stnen  seneden  muot. 

also  zöch  der  knabe  guot 

ab  dem  berc  an  die  ebene. 
410     ez  stuont  im  niht  vergebene 

daz  er  die  sträze  verlos 

und  im  disen  wec  ercös. 

üf  sfn  ros  saz  er  dö. 

dannoch  was  er  harte  frö. 
415     durch  den  walt  er  karte, 

als  in  der  wec  l&rte; 

vil  balde  er  dannen  gähte. 

eins  dinges  er  gedähte: 
Ob  er  ksem  üz  dem  walde, 
420     sfn  sorge  manicvalde 

diu  müeste  schier  ein  ende  haben. 
[8a]    er  begunde  snelleclichen  draben. 

dö  er  in  den  walt  reit 

vil  nähen  einer  mile  breit. 
425     dö  kam  der  degen  wol  getan 

in  dem  walde  üf  einen  plan, 

der  lac  vor  einer  steinwant. 

stn  ougen  den  wart  bekant 

ein  anger  also  wünnecltch: 
430     schcener  bluomen  was  er  rieh, 

der  gras  kurz  und  kleine, 

vor  unkrüt  gar  reine. 

er  was  wol  rosloufes  breit, 

als  mir  diu  äventiure  seit: 
435     er  was  ouch  niht  langer. 

enmitten  in  dem  anger 

sach  er  einen  boum  stän, 

des  nam  war  der  junge  man, 

daz  was  ein  diu  schoenste  linde. 
440     ich  waßn  daz  ieman  vinde 

einen  boum  also  wünneclich. 

* 

,'407  seilenden.       412  disen  rechten  weg.        414  Dannoht.       417  danne. 
*$  Aines  dingß.       428  wart]  wannd. 
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si  was  geleitet  tu&be 

die  este  gebogen  M  daz  gras. 

swer  ander  der  linden  was, 
445     dem  moht  der  Kälten  sonnen  schin 

mit  ir  lieht  kein  schade  sin. 

des  nam  der  knabe  war. 
Von  zwein  brennen  dar 

was  geleitet  meisterlich 
450     in  zwein  rceren  wünneclieh, 

die  wären  gröz  silberin. 
[8b]    dar  ane  lac  grözer  koste  schin. 

die  siule  wären  marmelstein, 

s6  lieht  daz  dar  inne  erschein 
455     ein  ieclich  dinc  daz  nähen  was.   4-  ?+\z 

als  in  einem  Spiegelglas 

ersach  man  sich  dar  inne. 

von  meisterlichem  sinne 

warn  die  rceren  üf  geleit 
460     wol  rosloufeä  breit; 

dar  inne  lüterz  wazzer  ran. 

einer  frouwen  wol  getan 

was  sin  zc  einem  bade  gedäht. 

ez  was  mit  richeit  gar  volbräht. 
£65     umb  die  brunnen  was  ez  so  gestalt: 

der  ein  was  warm,  der  ander  kalt, 

and  fluzzen  von  dem  steine 

in  ein  botigen  reine. 

daz  holz  was  lign  älöe, 
470     verre  bräht  über  se 

von  dem  lant  ze  Kovesas. 

mit  golde  si  gebunden  was. 
Meleranz  reit  schiere  dar 

zuo  dem  stein  und  nam  des  war 
475     daz  die  brunnen  fluzzen  dan 


447  war  von  anderer  hand.  458  maisterlichen.  459  Waren,  di 
461  wagten.  463  bad  gethon  daucht.  465  prunn.  468  potigen  im 
469  lingalawe. 
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ze  der  linden,    dö  der  junge  man 
daz  herliche  geleite  sach, 
in  sinem  herzen  er  des  jach, 
daz  werc  wsßr  meisterlich  volbräht. 

480     in  wundert  wes  man  het  gedäht, 
daz  man  die  grözen  richeit 

[9*]    an  daz  wazzer  het  geleit     • 
daz  da  der  linden  gegen  ran. 
von  dem  brunnen  reit  er  dan 

485     und  kferte  gegen  der  linden, 
er  däht  'ich  wil  ervinden 
waz  wunders  bl  der  linden  si, 
ob  iht  liute  wonen  da  bi.' 
in  den  gedenken  reit  er  dan. 

490     vier  juncfrowen  wol  getan 
fluhen  von  der  linden  breit, 
daz  ersach  der  junkher  der  da  reit, 
von  dem  ros  stuont  er  zehant: 
an  einen  boum  er  ez  bant. 

495     den  juncfrowen  rief  er  nach 
cir  frowen,  war  ist  iu  so  g&ch? 
iu  geschiht  von  mir  kein  ungemach.' 
si  enruochten  waz  er  gen  in  sprach, 
si  fluhen  gegen  dem  berge  dan. 

500     nu  gedähte  im  der  junge  man 
'min  ros  wil  ich  hie  läzen  stön 
und  wil  zuo  der  linden  gen/ 
stnen  bogen  er  von  im  bant, 
an  den  satel  hienc  er  in  zehant. 

505     daz  swert  truoc  er  mit  im  dan. 
ze  der  linden  gienc  der  junge  man. 

Da  vant  er  gröäe  rtcheit. 
ein  bat  dar  under  was  bereit, 
dar  inne  saz  ein  schoene  maget, 

5io     als  mir  diu  äventiure  saget, 


^  480  ged&ht  fehlt.     482  hat.     484  pruo.     486  erbinden.     488  wonneud. 
Ü  Wo  igt  üch  hin.     497  absatz  iu  der  handschrift. 
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daz  ändert  kfce  ir  geikk, 
[#*]    ädMKie  nie  «w  flieh, 

dar  zno  miMCialfc  f^tydc 

der  a  piac  m  ir  jigrade 
siä     ä  was  cm  kömginme  riefe. 

ir  dienet  gar  gcwahedkfc 

diu  wilde  Chamerie. 

$i  hkz  dra  sdiceae  Tjtoaie. 

tob  jder  edeie»  käaigin 
520     wären  drin  junrfröwelin 

groben,  diu  maget  reine 

saz  in  dem  bade  alleine 

kh  sage  in  wa  Ton  daz  geschach. 

ein  juncfroo  zno  ir  frowen  sprach 
V25     "wir  sehen,  frowe,  einen  man 

riten  über  den  grüenen  plan. 

erst  wol  geriten  und  wol  gekleit/ 

dö  daz  diu  jnncfrowe  seit, 

diu  kungln  zno  den  meiden  sprach 
630     'min  meisterin  mir  des  verjach, 

diu  kan  wol  an  den  Sternen  sehen 

waz  in  der  weide  sol  geschehen. 

diu  sagt  mir  daz  ein  junger  man 

sol  komen  her  üf  disen  plan, 
535     der  ist  eins  riehen  küniges  kint. 

alle  die  nu  lebende  sint, 

undr  allen  jungen  landen 

kan  man  niendert  vioden 

daz  an  tugenden  im  geliche. 
540     der  künc  von  Franken  riche 

ist  sId  vater,  seit  man  mir. 
[10*]  min  junefrowen,  nu  stilt  ir 

mich  hie  läzen  sitzen. 

ich  wil  mit  guoten  witzen 
545     versuochen  disen  jungen  man. 

515  kungln.     517  Die  wil  der  Chamerey.     518  Tytomei.     520  diu  di 
doch  Tgl.  490.     527  Er  ist.    580  daß.     531  steren.    5S2  wellt.     586  nu] 
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mügt  ir  gesehen,  waz  füert  er  an 

oder  wie  ist  sin  ros  gevar?' 

d6  sprach  ein  juncfrowe  klär 

'er  füeret  rotiu  kleider  an.  / 

550     sfn  ros  daz  ist  wol  getan, 

daz  ist  blanc  unde  guot. 

sin  här  reit  val,  dar  obe  ein  huot. 

er  füert  umb  sich  einen  bogen/ 

diu  frowe  sprach  cich  bin  unbetrogen. 
555         Ez  ist  reht  der  selbe  man, 

von  dem  ich  vernomen  hän, 

daz  an  tugenden  sfn  geltch 

niendert  lebe  üf  al  dem  ertrlch.' 

ir  frowen  hiez  si  fliehen  dan 
560     gegen  dem  berge  über  den  plan 

reht  in  den  gebseren 

als  ob  si  wilde  wsßren. 

nu  was  der  junge  werde  man 

under  die  linden  gegän. 
565     daz  bat  er  verdecket  sach 

mit  eines  samttes  dach, 

daz  guot  und  rlche  wsßre. 

nu  sach  der  lobebsere 

ein  bette>  daz  was  rlche, 
570     gemachet  meisterliche, 

die  stollen  helfenbeinln, 
[10b]  die  knöpfe  liehte  rubln, 

die  spange  guldln,  niht  ze  kleine, 

mit  mangem  edelem  gesteine 
575     gefüllet  meisterliche. 

nie  künic  wart  s6  rlche 

er  laßge  wol  mit  feren  dran. 

envollen  ich  niht  gebrüeven  kan 

die  gezierde  und  die  rlcheit 
680     diu  an  daz  bette  was  geleit. 

obe  dem  bette  über  al 

* 

559  si  fehlt.        567  Das  er  g.        576  Nie  kam  küng.  577  dar  an. 

lieleranz.  1 
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ein  zendäl,  der  was  lieht  gemal, 

als  breit  so  daz  bette  was. 

al  umb  and  umbe  üf  daz  gras 
585     hie  ein  richer  umbehanc, 

der  was  breit  unde  lanc, 

genät  wol  mit  gokle, 

als  diu  küngin  wolde, 

wie  Paris  unde  Elena 
590     ein  ander  minten,  ouch  stuont  da, 

wie  *  Troien  sit  gewan  a*tl^w 

und  wie  Eneas  dan  entran 

und  wie  im  al  sin  dinc  ergie. 

daz  stuont  wol  genät  hie. 
595     bt  der  botigen  stuont  alda 

ein  sül  von  marmel  blä, 

da  daz  wazzer  in  gie; 

so  manz  niht  in  die  potigen  lie, 

so  gieng  ez  in  der  sül  nider. 
600     in  dem  walde  gienc  ez  ftz  wider, 

undr  der  erden  wasez  geleitet  dan 
[lla]in  dem  walt  verr  über  den  plan. 

durch  anders  niht  tet  man  daz 

deiz  undr  der  linden  würde  naz 
605     und  daz  der  anger    .... 


Meleranz  der  junge  man 
sach  gerne  die  gezierde  an. 
er  gedäht  in  sinem  muote 
610     cjä  herre  der  guote, 
wes  ist  disiu  richeit? 
S8eh  ich  wan  ieman  der  mir  seit, 
mich  solt  des  niht  betragen, 
ich  solt  in  drumbe  fragen. 


582  gemäl  fehlt.         587  Genät.         590  An  annder.  592  von  dann. 

593  alles.  596  blaw.  597  gieng.  599  Absatz  in  der  handscbrift. 

Do.  600  ez  fehlt.         604  Das  eß  vnnder.         605.  606  u.  d.  d    a.  vnnd 

die  bluomen  Wurden  da  mit  begossen  niht.    612  Sach.  wan]  nun.    614  dir  umbe. 
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ich  hän  bi  allen  minen  tagen 

ein  rlcher  bette  niht  gesehen, 

des  wil  ich  mit  der  wärheit  jehen.' 

üf  dem  bette  lag  ein  phlümit 
620     und  ein  matraz  lanc  und  wtt, 

daz  was  harte  riche, 

gesteppet  meisterliche, 

zwei  lfnlachen  kleine, 

wiz  und  vil  reine, 
625     warn  dar  über  gedecket. 

dar  über  was  gestrecket 

ein  deckelachen  hermin, 

daz  künde  bezzer  niht  gesln, 

mit  einem  pfellel  bezogen, 
630     michn  habe  diu  äventiure  betrogen, 

der  glaste  als  ein  glüendiu  gluot: 

er  was  rieh  unde  guot. 
[llb]  da  lac  ein  wangküsselln, 

daz  künde  rlcher  niht  gesln, 
635     diu  ziech  von  Salomanderä. 

ouch  hienc  ein  badelachen  da. 
An  einem  ast  der  linden. 

ich  wsen  ieman  möht  vinden 

ein  badehemde  also  rieh. 
640     mit  golde  was  vil  meisterlich 

vil  waehiu  bilde  dran  genät.        ,  ^£ 

da  bi  hienc  ein  rlchiu  wät* 

ein  hemde  wiz  sldln 

und  ein  j:oc  phellerln, 
645     des  selben  ein  suckenle  rieh: 

diu  was  bezogen  meisterlich 

mit  einer  veder  Mrmln, 

diu  künde  bezzer  niht  gesln. 

«20  marteriz.  625  Waren  die  über.  627  härin.  629  pfell. 

Weh.         631  glost.        637  ast  von  der.        638  wann;        641  dar  an. 
LfbeUein. 
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des  selben  phellers  er  da  vant 
660     einen  mantel,  der  was  üf  die  hant 

gezobelt  harte  riche, 

gefurriert  meisterliche 

mit  einer  veder  härmin. 

diu  tassel  gäben  liehten  schin, 
655     geworht  üz  zwein  edeln  gesteinen. 

ich  nenne  iu  hie  den  einen: 
Ein  smarac  grüene  als  ein  gras. 

daz  ander  ein  saffir  was. 

disiu  zwei  tassel  rtch 
660     diu  wären  zwein  menschen  glich. 
ii     \  daz  ein  was  gestalt  alsus, 

nach  der  götinne  Vfinus,  s.  *3$ 

[12a]  diu  het  ein  vackel  in  der  hant, 

als  si  brunne,  da  bi  bekant 
665     was  swen  si  da  mit  zünde, 

daz  der  ze  aller  stunde 

von  herzen  muoste  minnen 

und  nach  herzen  liebe  brinnen. 

an  dem  andern  tassel  man  vant 
I  670     Amor,  der  het  in  siner  hant  **** 

von  golde  einen  scharpfen  g&r. 

swen  er  da  mite  machet  ser, 

des  herz  muost  wunt  von  minne  stn. 

eine  bühsen  guldln 
675     er  in  der  andern  hende  truoc. 

so  in  des  kummers  düht  genuoc, 

[so]  streich  er  der  minne  salben  dar: 

so  was  sin  not  verendet  gar 

und  wart  von  der  wunden  heil 
680     und  ouch  von  herzen  liebe  geil. 
P  ein^gürtel  der  hienc  da  bi, 

der  was  vor  armüete  fri, 

654  castell.  655  zwein  wohl  zu  streichen.  659  casteU. 

660  gelich.        665  an  zund  (:  stund).       669  castell.       671  ain.      674  Ain. 
677  selben.        682  armnot. 
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diu  rinke  ein  edel  rubtn. 

abe  dem  borten  gäben  scbtn 
685     vil  der  edeln  steine, 

gebuochstabet  deine. 

da  was  gebuochstabet  an, 

also  ich  vernomen  hän, 
■  cmannes  langer  mangel  [ 

690     daz  ist  des  herzen  angel/ 

die  buocbstab  an  dem  strichen  vor 

die  sprächen  'dulcis  läbor': 
[12b]  daz  sprichet,  so  mir  ist  geseit, 

cminne  ist  süeziu  arbeit.3 
695     der  senkel  was  wol  hende  lanc, 

zetal  unz  üf  die  erde  er  swanc, 

swenn  in  diu  maget  umbe  truoc: 
■(  er  was  ein  rubtn  guot  genuoc. 

bt  dem  bette  hienc  ein  huot, 
700     der  was  von  pfäwen  vederen  guot, 

mit  golde  wol  gezieret. 

er  was  gefurrieret 

mit  einem  pltät  rlche, 

die  snüere  köstliche 
705     von  slden  und  von  golde 

geworht,  als  si  wolde. 

an  der  snuor  warn  vier  knöpfeltn, 

smarac  saffir  und  rubtn. 

diu  snuor  was  guot,  ze  rehte  lanc 
710     vor  dem  bette  stuont  ein  banc, 

diu  was  von  helfenbeine. 

zw§n  frowenschuoche  deine 

mit  golde  wol  gezieret, 

edel  gesteine  drtn  verwieret, 
715     die  stuonden  vor  dem  bette  da. 

Meleranz  gedäht  im  sä: 
cDiz  ist  daz  aller  riehst  gewant 


683  Die  ring.       688  Als.      700  pfauwes.       704  Die  schnuor  waren  k. 
14  dir  inn  verbirret.        717  richist. 
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daz  mir  ie  wart  bekant. 

mich  wundert  wes  diu  rlcheit  st. 
720     ich  weiz  wol  däz  hie  nähen  bl 

sint  liute  die  sin  nement  war. 

diz  gewant  ist  einer  frowen  clär.* 
[13a]  von  dem  bette  gienc  er  dan 

da  er  sach  die  botigen  stan. 
725     dö  er  die  verdecket  sach, 

wider  sich  selben  er  dö  sprach 
*  mich  triegen  dann  die  sinne  min, 

diz  mac  wol  ein  bat  sin 

und  ist  bereit  einr  frouwen. 
730     ich  wil  daz  bat  schouwen 

§  ich  von  hinnen  köre. 

ich  vürht  ab  des  vil  s6re, 

ob  ein  frowe  in  der  botigen  sl, 

diu  würd  vor  schäm  nimmer  fri, 
735     ob  diu  unzuht  mir  geschähe 

daz  ich  die  nacket  saehe. 

ouch  waer  min  laster  worden  gröz, 

waer  in  dem  bade  ein  frowe  bloz, 

diu  liht  von  mir  erschrecket  ist, 
740     und  daz  ich  die  in  dirre  frist 

baz  erschrecken  solde : 

von  rehte  ich  strafen  dolde. 

daz  kan  ich  wol  understän. 

ich  wil  ze  minem  rosse  gän 
745     und  wil  üf  mtn  sträze  varn, 

vor  ungefuoge  mich  bewarn. 

die  frowen  die  da  fluhen  mich 

die  waenent  lihte  daz  ich 

si  ein  roubaere. 
750     mir  ist  soih  guot  unmaere 

daz  ich  niht  mac  mit  eren  hän.' 

nu  hört  diu  maget  wolgetan 

719  diu]  dise.  ^    721  nämen.        726  selber.       729  ainer.        732  a 
739  erschrigkt.        740  diser.        750  BÖUich.        751.  762  vertauscht. 
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[13b]  sin  rede  diu  in  dem  bade  saz. 

si  gedähte  'wie  gefüege  ich  daz 
755     daz  ich  rede  wider  in? 

sit  ich  in  dem  bade  bin 

alleine  hie,  des  schämt  er  sich, 

daz  er  vil  übte  wider  mich 

vor  schäme  niht  gesprechen  kan.' 
760     si  gedäht  'ich  wil  den  jungen  man 

versuochen  unde  wil  in 

A 

inne  bringen  daz  ich  hinne  bin.' 
Si  huob  üf  den  samlt  rieh 

und  sprach  her  üz  vil  zornecllch 
765     juncherre  guot,  waz  suochet  ir? 

mich  müet  vil  sere  daz  ir 

mine  frowen  habt  verjaget.' 

si  sprach  cknabe  guot,  nu  saget, 

waz  suochet  ir  üf  minem  plan? 
770     sol  ich  hie  niht  gemaches  hän 

vor  iwer  unfuoge,  deist  mir  leit. 

min  frowen  habt  ir  mir  verjeit 

die  min  pflegen  solten. 

ich  hän  vil  s6re  engplten 
775     iuwerr  kunft  üf  disen  plan.' 

vor  schäme  wart  der  junge  man 

vil  rot  und  sprach  cfrowe  min, 

lät  iuwer  tugent  werden  schin 

an  mir  durch  iuwer  £re 
780     und  zürnet  niht  so  s6re 

g&a  mir,  ich  hän  schulde  niht. 

mich  hat  ein  wunderlich  geschürt 
[14a]  her  in  dise  wilde  bräht. 

ich  het  vil  w6nic  des  gedäht 
785     daz  hie  ieman  wsere. 

frowe  sseldenbaere, 

fluhen  iuwer  frowen  mich, 

* 

755  redet.         763  samet.         764  zoreklich.         767  Min.         771  tiwer 
efuog  das  it.        772  veriagt.         775  disem.         781  schulden. 
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daz  ist  mir  leit:  dar  umb  wil  ich 
iwer  hulde  gerne  gewinnen. 

790     ich  wil  varn  von  hinnen, 
frowe,  mit  iuwern  hulden. 
sit  ir  von  mlnen  schulden 
habt  verlorn  iur  fröwelln, 
so  sol  ich  hie  niht  langer  sin. 

795     frowe,  üf  min  wärbeit, 

mir  ist  min  ungefuoge  leit.' 

Er  k6rte  umb  und  wolde  dan. 
diu  frowe  hiez  in  stille  stän. 
zuo  im  sprach  diu  cläre  maget 

8oo     cslt  ir  min  frouwen  verjaget 
habet,  so  sult  ir 
an  ir  stat  hie  dienen  mir. 
des  fröut  er  sich,  (16  si  daz  sprach, 
wan  er  die  frowen  gerne  sach. 

805     ern  gesach  ouch  schcener  maget  m6r. 
'vil  liebiu  frowe'  sprach  er, 
cir  sult  gebieten  über  mich, 
swaz  ir  weit,  daz  tuon  ich.' 
'weit  ir  tuon  des  ich  ger?' 

810     er  sprach  ljä.'    csö  bringet  her 

min  badehemd  und  den  mantel  min 
und  min  schuoche.'    'daz  sol  sin' 

[14b]  sprach  er  zuo  der  frowen  da 
der  knabe  wart  von  herzen  frö 
/        815     daz  er  ir  dienen  solde. 
daz  badehemde  er  holde, 
mantel  und  schuoch  truog  er  dar. 
dö  sprach  diu  juncfrowe  clär 
'juncherr,  g6t  verre  dort  hin  dan 

820     üz  der  linden  üf  den  plan, 
unz  ich  kom  in  min  gewant.' 
do  gienc  der  juncherre  iehant 


789.  790  gewinne  :  hinne.      793  üwer.     794  lenger.     797  woUt  von  d 
801  Habt.        805  Er  gesach  och  nie  s. 
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von  der  frowen  vil  gemeit. 

ir  badehemde  si  an  sich  leit, 
825     ir  schuoch  und  ir  mantel  guot 

legt  an  sich  diu  hochgemuot. 

sus  gienc  si  an  ir  bette  dan 

und  hiez  den  werden  jungen  man 

wider  undr  die  linden  gön. 
830     si  sprach  'ir  sult  hie  vor  mir  stön  I 

und  solt  der  muggen  weren  mich,  ^ 

unz  ich  gesläfe.'    *daz  tuon  ich,* 

sprach  er  'liebiu  frowe  min/ 

do  er  ir  antlützes  schin 
835     und  ir  schoene  reht  ersach, 

von  der  minne  im  do  geschach 

daz  im  da  vor  nie  m£r  wart  kunt. 

V6nus  zunt  in  an  der  stunt        ui 

mit  ir  heizen  vackel  an. 
840     herze  und  11p  ime  bran 

von  der  minne  glüete. 

ez  wart  sin  gemüete 
[15a]  bekumbert  also  sere 

mit  gedanc  daz  im  nie  mere 
845     vor  der  zlt  s6  wo  geschach. 

so  er  die  schcenen  ane  sach, 

so  enzunt  sich  sin  gemüete, 

als  er  stüende  in  einer  glüete. 

solich  hitze  er  gewan, 
850     wan  er  von  der  minne  bran. 

sus  lac  diu  minnecllche 

rehte  dem  geltche 

als  si  entsläfen  wsere. 

des  juncherren  swaere 
855     der  wart  do  aber  möre. 

Amor  mit  slnem  g£re  i  io 

stach  in  gegen  flem  herzen. 


827  Alisas.       834  anttlütz.       840  jm.       844  gedängken.      845  Absatz 
er  Handschrift.         856  einer. 
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den  minneclichen  smerzen 

muost  er  tougenltchen  tragen. 
860     ern  west  wem  er  in  solde  klagen. 
Hie  lac  diu  maget  wol  getan. 

vor  ir  stuont^der  junge  man 

und  dient  ir  als  si  im  gebot. 

swenn  er  sach  ir  munt  so  röt 
865     und  ir  antlütze  lieht, 

die  wile  het  er  swsöre  niht 

und  fröute  sich  daz  er  si  sach. 

diu  maget  in  ir  herzen  jach 

daz  er  waer  schcene  und  wol  gezogen. 
870     dar  ane  was  si  niht  betrogen. 

er  het  zühte  gar  genuoc, 

schoene  hübesch  unde  kluoc, 
[15b]  sin  Üp  was  kleine  und  wol  gestalt. 

gar  in  des  Wunsches  gewalt 
875     stuonden  siniu  lider  gar. 

des  nam  diu  maget  tougen  war 

daz  er  gar  äne  wandel  was. 

zuo  dem  knaben  valsches  laz 

sprach  si  'biut  mir  die  sukenie  her/ 
880     mit  guotem  willen  bot  er 

ir  die  sukenie  dö. 

die  legt  si  an:  er  was  frö. 

dö  si  daz  deckelachen  dan;  ^ 

legt,  dö  sach  der  junge  man 
885     einn  so  minneclichen  lip 

daz  weder  maget  noch  wip 

die  muoter  ie  gebären 

bl  ir  zite  jären 

in  allen  künicrichen 
890     sich  mühten  ir  [niht]  geliehen 

an  schcene  unde  ouch  an  tugent. 

ir  clärer  lip,  ir  süeziu*jugent 


860  Er.  871  zucht.  873  wz  hübsch  klain.  875  sine  glidi 

879  sukeneyber  (:  er).     883  hin  dan.     885  Ainen.    891  ouch  fehlt.     892  etao 
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was  fri  vor  aller  missetat. 

ir  herzen  stset  gap  ir  den  rät: 
895     ze  dem  juncherren  sprach  si  sän 

'juncherre,  ir  sült  sitzen  gän: 

ir  habt  gestanden  hie  genuoc.' 

dö  sprach  der  juncherre  kluoc 

'frowe,  lät  mich  bi  witzen. 
900     solt  ich  vor  iu  sitzen, 

des  waer  mir  armen  kneht  ze  vil. 

immer  ich  daz  dienen  wil, 
[16a]  daz  ir  mir  günnt  der  zühte  min.* 

dö  sprach  diu  edel  künegin 
905     Miner  zuht  gan  ich  dir  wol. 

iedoch  ein  gast  tuon  sol  f 

swaz  im  gebiutet  sin  wirt.  i 

ist  daz  er  sin  gebot  verbirt, 

daz  ist  ungezogenlich.' 
910     aber  sprach  diu  maget  zühte  rieh 

'du. solt  sitzen  und  nimmer  «tan/ 

dö  saz  der  wol  gezogen  man 

von  ir  verre  dort  hin  dan 

und  sach  si  bliuelichen  an. 
915         Diu  junefrouwe  werde  erkant 

sach  wol  dazs  an  im  niht  envant 

ezn  waere  allez  lobelich. 

dö  sprach  diu  maget  zühte  rieh 

'ich  weste  gern  diu  maere 
920     von  wem  din  reise  waere 

her  in  disen  wilden  tan.' 

der  frowen  sagen  er  began 

daz  er  waere  gesant 

ze  Britanjen  in  daz  lant 
925     zArtüs  dem  künic  lobes  rieh. 

si  sprach  cdu  bist  von  Franken  rieh.' 


893  fruo.  903  Absatz  in  der  Handschrift,  gunnet  der  zucht.  911  sten. 
914  blaoehlichen.  916  Vnnd  sach  wol  dz  sy.  917  lobenlich.  925  zuo 
Artoß.    künic  fehlt,     lebes.         928  sprach  fehlt. 
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des  selben  phellers  er  da  vant 
650     einen  mantel,  der  was  üf  die  hant 

gezobelt  harte  riebe, 

gefurriert  meisterliche 

mit  einer  veder  härmin. 

diu  tassel  gäben  liehten  schin, 
655     geworht  üz  zwein  edeln  gesteinen. 

ich  nenne  iu  hie  den  einen: 
Ein  smarac  grüene  als  ein  gras. 

daz  ander  ein  saffir  was. 

disiu  zwei  tassel  rieh 
660     diu  wären  zwein  menschen  glich. 

daz  ein  was  gestalt  alsus, 

nach  der  götinne  Venus, 
[12a]  diu  het  ein  vackel  in  der  hant, 

als  si  brunne,  da  bi  bekant 
665     was  swen  si  da  mit  zünde, 

daz  der  ze  aller  stunde 

von  herzen  muoste  minnen 

und  nach  herzen  liebe  brinnen. 

an  dem  andern  tassel  man  vant 
670     Amor,  der  het  in  siner  hant  'L 

von  golde  einen  scharpfen  ger. 

swen  er  da  mite  machet  ser, 

des  herz  muost  wunt  von  minne  sin. 

eine  bühsen  guldin 
675     er  in  der  andern  hende  truoc. 

so  in  des  kummers  düht  genuoc, 

[so]  streich  er  der  minne  salben  dar: 

so  was  sin  not  verendet  gar 

und  wart  von  der  wunden  heil 
680     und  ouch  von  herzen  liebe  geil. 

ein  gürtel  der  hienc  da  bl, 

der  was  vor  armüete  fri, 

654  castell.  655  zwein  wohl  zu  streichen.  659  caste 

660  gelich.         665  an  zund  (:  stund).       6C9  castell.       671  ain.      674  AJ 
677  selben.        682  armuot. 
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diu  rinke  ein  edel  rubln. 

abe  dem  borten  gäben  schtn 
685     vil  der  edeln  steine, 

gebuochstabet  deine.  / 

da  was  gebuochstabet  an, 

also  ich  vernomen  hän, 

cmannes  langer  mangel  { 

690     daz  ist  des  herzen  angel/     • 

die  buochstab  an  dem  strichen  vor 

die  sprächen  'dulcis  läbor':  // 

[12b]  daz  sprichet,  so  mir  ist  geseit, 

'minne  ist  süeziu  arbeit.3 
695     der  senkel  was  wol  hende  lanc, 

zetal  unz  üf  die  erde  er  swanc, 

swenn  in  diu  maget  umbe  truoc: 
{  er  was  ein  rubin  guot  genuoc. 

bt  dem  bette  hienc  ein  huot, 
700     der  was  von  pfäwen  vederen  guot, 

mit  golde  wol  gezieret. 

er  was  gefurrieret 

mit  einem  pltät  rlche, 

die  snüere  köstliche 
705     von  stden  und  von  golde 

geworht,  als  si  wolde. 

an  der  snuor  warn  vier  knöpfelln, 

smarac  saffir  und  rubln. 

diu  snuor  was  guot,  ze  rehte  lanc. 
710     vor  dem  bette  stuont  ein  banc, 

diu  was  von  helfenbeine. 

zwen  frowenschuoche  deine 

mit  golde  wol  gezieret, 

edel  gesteine  drin  verwieret, 
715     die  stuonden  vor  dem  bette  da. 

Meleranz  gedäht  im  sä: 
lDiz  ist  daz  aller  riehst  gewant 

* 

•?"    683  Die  ring.       688  Als.      700  pfauwes.       704  Die  schnuor  waren  k. 
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mürib  wunflaiüt  toe»  rfim  a&Ömtt  äL 
:7gp     iiüii  wäk  -will  Üß£  liiK  HBähsn  M 

ärai  Uiute  ffife  ^än  mamaift  tobt. 

<tfo  jo^waiö  iMt  dkffir  ifcDWBn  «Bar." 
Jfl#*j  *un  ifiöDO  Huttte  graue  ot  <&m 

wtiiter  fiiiäi  «Stern  «r  <äf>  qpmfc 

mMi  ttoü$geii  ftan»  dfe  dura  mfia, 

dfc  jmgrc  *r*I  a»  ftnfc  $Bb 

iwrtl  feit  !***&  dar  iEramoL 
38$>    idb  wffl  4»  tat  sAmum 

£  fefc  v<»  fcnauoi  küre. 

*fe  r*ri*  ab  **  Hü  jfee, 

4>b  ««  frwe  n  der  totige»  tf, 

4w  irtad  rw  sdKUB  nomer  frl 
71$     <*  diu  nftznht  nir  grarluriie 

daz  fcb  die  sacket  «che. 

fltidi  war  min  fester  worden  gräz, 

wät  hl  dem  bade  ein  frowe  Ufa, 

diu  Übt  von  mir  ersehrecket  ist, 
744     und  daz  ich  die  in  dirre  frist 

baz  erschrecken  solde: 

von  rehte  ich  strafen  dolde. 

daz  kan  ich  wol  understän. 

ich  wil  ze  rainera  rosse  gän 
746     und  wil  üf  min  sträze  varn, 

vor  ungefuoge  mich  bewarn. 

die  frowen  die  da  fluhen  mich 

die  wament  lihte  daz  ich 

st  ein  roubasre. 
760     mir  int  solh  guot  unmaere 

daz  ich  niht  mac  mit  ören  hän.' 

nu  hört  diu  maget  wolgetan 

*v 

710  dltil  dU«.        721  namen.        726  selber.       729  ainer.        732  ab 
7MJ  »r^hri|kt.        740  diior.        750  söllich.        751.  762  vertauscht. 
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[13*]  sin  rede  diu  in  dem  bade  saz. 

si  gedahte  'wie  gefüege  ich  daz 
755     daz  ich  rede  wider  in? 

sit  ich  in  dem  bade  bin 

alleine  hie,  des  schämt  er  sich, 

daz  er  vil  lihte  wider  mich 

vor  schäme  niht  gesprechen  kan.' 
760     si  gedaht  'ich  wil  den  jungen  man 

versuochen  unde  wil  in 

inne  bringen  daz  ich  hinne  bin.' 
Si  huob  uf  den  samit  rtch 

und  sprach  her  üz  vil  zornecltch 
765     juncherre  guot,  waz  suochet  ir? 

mich  müet  vil  sfere  daz  ir 

mtne  frowen  habt  verjaget* 

si  sprach  *knabe  guot,  nu  saget, 

waz  suochet  ir  üf  minem  plan? 
770     sol  ich  hie  niht  gemaches  hän 

vor  iwer  unfuoge,  deist  mir  leit. 

mtn  frowen  habt  ir  mir  verjeit 

die  min  pflegen  solten. 

ich  hän  vil  s§re  engplten 
775     iuwerr  kunft  üf  disen  plan.' 

vor  schäme  wart  der  junge  man 

vil  rot  und  sprach  cfrowe  mtn, 

lät  iuwer  tugent  werden  schin 

an  mir  durch  iuwer  £re 
780     und  zürnet  niht  .so  sere 

g6n  mir,  ich  hän  schulde  niht. 

mich  hat  ein  wunderlich  geschiht 
[14a]  her  in  dise  wilde  bräht. 

ich  het  vil  w6nic  des  gedäht 
785     daz  hie  ieman  wsere. 

frowe  sseldenbaöre, 

fluhen  iuwer  frowen  mich, 

* 

755  redet.         763  samet.         764  zoreklich.         767  Min.         771  üwer 
▼Dgefaog  das  it.        772  yeriagt.         775  disem.         781  schulden. 
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daz  ist  mir  leit:  dar  mnb  wil  ich 

iwer  holde  gerne  gewinnen. 
790     ich  wil  varn  von  hinnen, 

frowe,  mit  iuwern  holden. 

sit  ir  von  minen  schulden 

habt  verlorn  iur  fröwelin, 

so  sol  ich  hie  niht  langer  sin. 
795     frowe,  üf  min  wärheit, 

mir  ist  min  ongefuoge  leit9 
Er  kerte  omb  und  wolde  dan. 

dio  frowe  hiez  in  stille  stan. 

zoo  im  sprach  dio  clare  maget 
8oo     'sit  ir  min  frouwen  verjaget 

habet,  so  sult  ir 

an  ir  stat  hie  dienen"  mir.9 

des  fröot  er  sich,  dö  si  daz  sprach, 

wan  er  die  frowen  gerne  sach. 
805     ern  gesach  ouch  schoener  maget  mir. 

'vil  liebiu  frowe*  sprach  er, 

cir  sult  gebieten  über  mich. 

swaz  ir  weit,  daz  tuon  ich.9 

weit  ir  tuon  des  ich  ger?' 
810     er  sprach  ja.'    cso  bringet  her 

min  badehemd  und  den  mantel  min 

und  min  schuoche.3    cdaz  sol  sin' 
[14b]  sprach  er  zuo  der  frowen  do. 

der  knabe  wart  von  herzen  frö 
815     daz  er  ir  dienen  solde. 

daz  badehemde  er  holde, 

mantel  und  schuoch  truog  er  dar. 

do  sprach  diu  juncfrowe  clär 

cjuncherr,  get  verre  dort  hin  dan 
820     üz  der  linden  üf  den  plan, 

unz  ich  kom  in  min  gewant.' 

dd  gienc  der  juncherre  äehant 

* 

789.  790  gewinne :  hinne.      793  üwer.     794  lenger.     797  woUt  von  d 
801  Habt        805  Er  gesach  och  nie  8. 
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von  der  frowen  vil  gemeit. 

ir  badehemde  si  an  sich  leit, 
825     ir  seh u och  und  ir  raantel  guot 

legt  an  sich  diu  höchgemuoi 

sus  gienc  si  an  ir  bette  dan 

und  hiez  den  werden  jungen  man 

wider  undr  die  linden  gen. 
830     fei  sprach  €ir  sult  hie  vor  mir  stSn  \ 

und  solt  der  muggen  weren  mich,  f 

unz  ich  gesläfe.*    *daz  tuon  ich,' 

sprach  er  cliebiu  frowe  min/ 

do  er  ir  antlützes  schtn 
835     und  ir  schoene  reht  ersach, 

von  der  minne  im  dö  geschach 

daz  im  da  vor  nie  mer  wart  kunt. 

Venus  zunt  in  an  der  stunt        hl 

mit  ir  heizen  vackel  an. 
840     herze  und  lip  ime  bran 

von  der  minne  glüete. 

ez  wart  sin  gemüete 
[15a]  bekumbert  also  sere 

mit  gedanc  daz  im  nie  mere 
845     vor  der  zlt  so  we  geschach. 

so  er  die  scheenen  ane  sach, 

so  enzunt  sich  sfn  gemüete, 

als  er  stüende  in  einer  glüete. 

solich  hitze  er  gewan, 
850     wan  er  von  der  minne  bran. 

sus  lac  diu  minnecliche 

rehte  dem  geltche 

als  si  entsläfen  waere. 

des  juncherren  swaere 
855     der  wart  do  aber  möre. 

Amor  mit  slnem  gere  -  ic 

"stach  in  gegen  flem  herzen. 


^27  Alisas.       834  anttlütz.       840  jm.       844  gedängkeo.       845  Absatz 
Igr  Handschrift.        856  siner. 
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den  minnecltchen  smerzen 

muost  er  tougenlichen  tragen. 
660     ern  west  wem  er  in  solde  klagen. 
Hie  lac  diu  maget  wol  getan. 

vor  ir  stuont  der  junge  man 

und  dient  ir  als  si  im  gebot 

swcnn  er  sach  ir  raunt  so  röt 
865     und  ir  antlütze  lieht, 

die  wile  het  er  swsere  niht 

und  fröute  sich  daz  er  si  sach. 

diu  maget  in  ir  herzen  jach 

daz  er  wser  schcene  und  wol  gezogen. 
670     dar  ane  was  si  niht  betrogen. 

er  het  zühte  gar  genuoc, 

schoene  hübesch  unde  kluoc, 
[15b]  stn  ltp  was  kleine  und  wol  gestalt 

gar  in  des  Wunsches  gewalt 
875     stuonden  sfniu  lider  gar. 

des  nam  diu  maget  tougen  war 

daz  er  gar  une  wandel  was. 

zuo  dem  knaben  valsches  laz 

sprach  si  lbiut  mir  die  sukente  her/ 
880     mit  guoteni  willen  bot  er 

ir  die  sukente  do. 

die  legt  si  an:  er  was  frö. 

do  si  daz  deckelachen  dan    " 

legt»  do  sach  der  junge  man 
885     eilin  so  minnecHchen  lip 

daz  weder  maget  noch  wtp 

die  muoter  ie  gebaren 

bi  ir  zite  jaren 

in  allen  känicrichen 
890     sich  mohten  ir  [niht]  geliehen 

an  schöne  unde  ouch  an  tugent 

ir  därer  lip»  ir  süezuTjugent 

8Ö0  Er.  871  nicht  87$  wi  Uhttk  kUi*.  875  sine  gl 

879  «Bk«a«yUr  v:  er;.    6*sS  kin  ita.     $65  Aima.    ää  o«ck  fefclL    892  < 
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was  frl  vor  aller  missetftt. 

ir  herzen  staet  gap  ir  den  rät: 
695     ze  dem  juncherren  sprach  si  sän 

'juncherre,  ir  sült  sitzen  gän: 

ir  habt  gestanden  hie  genuoc/ 

dö  sprach  der  juncherre  kluoc 

'frowe,  lät  mich  bi  witzen. 
900     solt  ich  vor  iu  sitzen, 

des  waer  mir  armen  kneht  ze  vil. 

immer  ich  daz  dienen  wil, 
[16a]  daz  ir  mir  günnt  der  zühte  min.* 

dö  sprach  diu  edel  künegtn 
905     ldiner  zuht  gan  ich  dir  wol. 

iedoch  ein  gast  tuon  sol  f 

swaz  im  gebiutet  sin  wirt.  i 

ist  daz  er  sin  gebot  verbirt, 

daz  ist  ungezogenlich/ 
910     aber  sprach  diu  maget  zühte  rieh 

cdu  solt  sitzen  und  nimmer  stän/ 

dö  saz  der  wol  gezogen  man 

von  ir  verre  dort  hin  dan 

und  sach  si  bliuelichen  an. 
915         Diu  junefrouwe  werde  erkant 

sach  wol  dazs  an  im  niht  envant 

ezn  waere  allez  lobellch. 

dö  sprach  diu  maget  zühte  rieh 

cich  weste  gern  diu  maere 
920     von  wem  din  reise  waere 

her  in  disen  wilden  tan/ 

der  frowen  sagen  er  began 

daz  er  waere  gesant 

ze  Britanjen  in  daz  lant 
925     zArtüs  dem  künic  lobes  rieh. 

si  sprach  cdu  bist  von  Franken  rieh/ 


893  frno.      903  Absatz  in  der  Handschrift,   gunnet  der  zucht.     911  sten. 
£  {»Unehlichen.        916  Vnnd  sach  wol  dz  sy.       917  lobenlich.       925  zuo 
künic  fehlt,     lebes.         928  sprach  fehty. 
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der  juncher  sprach  'fron,  nein  ich.* 

diu  maget  sprach  'du  bringest  mich, 

ich  weiz  wol  wie  ez  nmb  dich  stat 
930     din  vater  gröze  sorge  hat 

umb  dich  und  diu  muoter  din, 

Olimpia  diu  künegtn. 
[16b]  si  habent  boten  üz  gesant, 

die  suochent  nach  dir  in  diu  laut 
935     und  suochent  zallen  enden 

und  wellen  dich  erwenden 

dlner  (reise  wserlich.' 

dd  sprach  der  knabe  zühte  rieh 

cfrowe,  ir  tuot  mir  unreht, 
940     wan  ich  bin  ein  armer  kneht: 

des  rit  ich  einic  durch  diu  lant 

also  ist  ez  mir  gewani' 

der  rede  lacht  diu  künegin. 

si  sprach  claz  die  rede  sin: 
945     du  bist  des  künges  sun  von  Franken  rieh, 

daz  weiz  ich  wol  wserlich, 

und  wilt  in  Artüses  lant 

riten:  din  reise  ist  wol  gewant.  , 

du  vindest  kurzwile  da 
950     m£re  danne  anderswä, 

von  fröiden  swaz  din  herze  gert, 

des  wirstu  alles  da  gewert/ 

den  knaben  wundert  sere 

von  wem  diu  maget  here 
955     weste  daz  geverte  sin. 

er  sprach  cliebiu  frowe  min, 

wer  hat  iu  disiu  maere  geseit?'    • 

cnu  sage  mir  üf  din  wärheit* 
Sprach  diu  maget  chän  ich  war? 
960     so  sage  ich  dir  diu  maere  gar. 

du  bist  an  angest  bie  bi  mir. 

min  triuwe  wil  ich  geben  dir, 

985  an  allen,        936  wollten,        937  r.  loh  warlich.        950  Mar. 
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[17a]  ich  bring  dich  in  Artüses  lant. 

dir  würde  sorge  wol  bekant, 
965     wärest  niht  her  zuo  mir  komen/  -r    lb^Jj 

dö  daz  der  knabe  het  vernomen, 

er  sprach  cvil  liebiu  frowe  min, 

swaz  ir  gebietet  daz  sol  sin. 

ir  sit  so  tugentriche, 
970     ich  wil  iu  warliche 

allez  min  geverte  sagen 

üf  gnade  und  wil  iuch  niht  verdagen 

wie  fch  von  lande  bin  gevarn. 

ich  wolde  daz  niht  langer  sparn,      s.tsf-tr 
975     ich  gesseh  den  oeheim  min. 

mir  ist  von  den  tugenden  sin 

und  von  siner  wirdekeit  geseit. 

ez  wser  von  mir  ein  zageheit, 

ob  ich  in  solde  niht  gesehen. 
980     frowe,  des  wil  ich  iu  verjehen, 

ich  wil  ab  komen  in  daz  lant 

daz  ich  nieman  si  bekant 

und  wil  besehen  ob  man  da 

die  geste  baz  dann  anderswä 
985     empfähe  unde  grüeze 

und  in  kumber  büeze.' 
Diu  juncfrou  sprach  'ich  sage  dir  daz: 

man  grüezet  da  die  geste  baz 

dann  in  keinem  hove  anderswä. 
990     du  wirst  vil  wol  empfangen  da 

von  dem  künge  valsches  fri 

und  von  al  der  masseni. 
[17b]  Artus  ist  der  tiurest  man 

der  künges  namen  ie  gewan. 
995     ich  gesach  in  nie  und  weiz  ez  wol 

daz  sin  hof  ist  §ren  vol. 

diu  Saelde  hat  ze  im  gesworn. 

vil  mangen  ritter  üz  erkorn 

-  974  lenger.        979  ich  fehlt.       981  aber.       992  der  all.      993  ttowfc. 
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an  tagenden  und  an  manheit, 
1000   daz  st  dir  ftr  war  geseit, 

mahtu  bt  im  schouwen 

und  manic  clare  frouwen 

bl  der  edelen  küneginne, 

diu  guotes  wlbes  sinne 
1005   hat,  dar  zuo  reinen  muot: 

si  ist  gewizzen  unde  guot* 
Der  junge  man  sprach  an  der  stunt 

'frowe,  stt  iu  so  wol  ist  kunt 

min  geverte,  sd  helfet  mir, 
1010   vil  liebiu  frowe  min,  daz  ir 

habt  mfn  dienst  die  wil  ich  lebe 

und  han  ez  immer  ze  einer  gebe, 

wer  iu  von  mir  habe  gesaget.* 

des  antwurte  im  diu  maget; 
1015    si  sprach  'daz  wil  ich  sagen  dir: 

ich  hän  ein  meisterin  diu  mir 

seit  dicke  frömder  msere  vil. 

mit  listen  zouberlichiu  zil 

kan  si  und  ouch  an  Sternen  sehen. 
1020    diu  hat  mir  des  von  dir  verjehen 

wä  hin  du  wilt  od  wer  du  bist. 

von  nigramancien  den  list 
[18a]  hat  si  gelernet,  diu  seit  mir 

die  nsehesten  naht  von  dir. 
1025    dir  was  von  dinem  vater  gäch: 

an  dem  gestirne  si  daz  sach. 

si  seit  mir  daz  du  irre  rite 

und  die  rehten  str&ze  vermite 

und  daz  dich  der  weg  her  trüege.' 
1030       Nu  sprach  der  gefüege 

'frowe,  daz  ist  wol  geschehen. 

ich  wil  ir  der  wärheit  jehen, 

si  hat  iu  dar  an  war  gesagt.' 

1012  ez  fehlt      1020  dz.     1021  oder.     1024  aahsten.     1027. 1028  rit 
▼ennitUit.        1030  Non.  % 
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dö  sprach  diu  minnecllche  magt 
•35   'friunt,  nu  soltu  volgen  mir: 

ich  wil  mit  triuwen  raten  dir, 

du^solt  hinaht  min  gast  sin 

und  solt  in  dem  geleite  min 

morgen  fruo  von  hinnen  varn. 
40   ich  wil  vor  schaden  dich  bewarn, 

wan  dirre  walt  ist  (wilde. 

holz  äne  gevilde 

muostu  riten  vier  tage,     j  ^*  ''     "rr 

ez  ist  war  daz  ich  dir  sage. 
i45    du  möhtest  wol  verderben 

und  in  dem  walde  sterben 

vor  hunger  und  vor  anderr  not. 

fuoter  wln  und  dar  zuo  brot 

wil  ich  senden  mit  dir.' 
•50   'gnade,  frowe,  ir  weit  an  mir 

tuon  iuwer  zuht  und  §re. 

ich  sol  iu  immer  mere 
8b]  dienen  eigenliche.'  v 

diu  küneginne  rlche 
>55    sprach  'ich  wil  dir  des  verjehen 

daz  ich  dich  gerne  hän  gesehen. 

ich  kum  her  durch  den  willen  dtn, 

ich  und  die  juncfrowen  min 

die  du  mir  verjaget  hast/ 
160    dö  sprach  der  wolgezogen  gast 

'fluhen  si  mich,  daz  ist  mir  leit. 

min  dienest  der  wser  in  bereit 

mit  triuwen  äne  valsches  vär. 

immer  alliu  mlniu  jär 
»65    wil  ich  stsete  beliben 

mit  dienst  an  guoten  wlbon.' 

diu  juncfrowe  sprach  dö 

cslt  din  muot  stat  also, 

Nnit  miner  truw.     1037  hinhat.     1041  diser.     1051  vnnd  üwer  er. 
-  also. 
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sö  wil  ich  dir  die  w&rheit  sagen 
1070   und  wil  dich  der  niht  verdagen: 

wan  ich  dich  versuochet  hän. 

ich  hiez  min  frowen  von  dir  g&n, 

daz  ich  gewünne  künde 

wie  din  dinc  stüende. 
1075    nu  hän  ich  an  dir  wol  ervarn 

daz  du  dich  kanst  wol  bewarn 

vor  ungezogen  dingen: 

des  muoz  dir  wol  gelingen.' 
Wan  swer  die  frowen  feret      ~] 
1080    und  ir  wirde  m&ret 

und  in  leides  niht  entuot, 

dem  tragent  si  vil  holden  rauot  J 
[19a]  daz  wart  an  Meleranze  schtn: 

der  genöz  der  zuht  sfn 
1085    daz  er  in  dem  walde  alleine 

was  bi  der  maget  reine, 

daz  er  solher  fuoge  wielt 

und  sin  zuht  g&n  ir  behielt. 

daz  prtst  an  im  diu  maget  clär 
1090    daz  er  gein  ir,  daz  ist  war, 

nie  niht  getet  noch  ensprach 

daz  ir  waer  leit  od  ungemach. 
Diu  frowe  sprach  zuo  dem  jungen  man 

'ich  wil  hinaht  üf  disem  plan 
1095    beliben  durch  den  willen  din. 

ich  wil  die  juncfrowen  min 

her  wider  zuo  uns  heizen  komen.* 

Meleranze  wart  benomen 

sin  müede  und  ouch  sins  hungers  not, 
noo   also  diu  juncfrowe  gebot 

si  schuof  im  vil  guot  gemach. 

an  einem  ast  er  hangen  sach 

1069  dir  fehlt       1072  frow.       1073  gewinn«  kinde.       1089  dir  fehl* 
1090  ir]  ist.     warchli.  1092  oder.  1094  w.  noch  hinhet.    dise*»- 

1096  jmgkftow. ' 


drt  gloggen,  der  nam  er  war. 

die  wären  gehangen  dar, 
1106   ie  ein  grcezer  dan  diu  ander  was. 

drt  stdin  snüere  unz  üf  das  gras 

wären  dran  gebunden, 

da  man  ze  allen  stunden 

die  gloggen  mite  lüte. 
1110   waz  ieclichiu  bedüte, 

daz  was  im  dannoch  vil  unkunt. 

diu  juncfrou  gienc  an  der  stunt 
[19b]  liuten  der  gloggen  ein, 

die  kleinesten  von  den  zwein. 
1115   der  dön  in  den  walt  erklanc. 

dar  nach  was  vil  unlanc 
Daz  ir  juncfroun  kämen  gegangen. 

von  den  wart  wol  empfangen 

Meleranz  der  junge. 
1120   ze  so  guoter  handelunge 

kom  er  da  vor  nie  m£re. 

im  wart  da  wirde  und  fere 

erboten  von  den  frouwen. 

vil  schiere  moht  er  schouwen 
1125   wol  fünfzic  juncfrowen  clär, 

die  kämen  mit  den  andern  dar, 

und  wol  fünfzic  juncherlin, 

die  von  arte  gäben  liehten  schtn, 

wol  gekleit  und  wol  geriten, 
1130   mit  vil  zühteclichen  siten. 

diz  werde  hovegesinde 

kam  zuo  der  grüenen  linde 

und  erbeizten  nider  üf  daz  gras. 

mit  grözer  zuht,  diu  an  in  was, 
1135   empfiengen  si  den  werden  gast, 

dar  an  vil  lützel  des  gebrast 

man  büte  im  wirde  und  öre. 


?106  Ye  aine.       1107  dar  an.       1114  klaioBteo.      1130  zuobttnklicbeo. 
.  Hoden. 
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diu  küneginne  here 

ze  einem  juncherren  sprach 
1140   'beiz  sinera  rosse  tuon  gemach . 

daz  man  sin  neme  mit  vltze  war.' 

si  hiez  ein  juncfrowen  clar 
[20*]  die  andern  gloggen  liuten. 

diu  tet  den  ainptliuten 
1145   kunt  und  den  kameroren 

daz  si  bereit  waeren 

ze  der  linden  mit  der  spise. 

diu  küneginne  wise 

die  dritten  gloggen  Unten  bat 
1150   do  kam  an  der  selben  stat 

al  ir  hovegesinde  dar, 

vil  frowen  unde  ritter  clär: 

die  erbeizten  alle  s&  zehant 

der  juncherre  werde  erkant 
1155    wart  von  im  wol  enpfangen. 

dö  daz  waz  ergangen, 
Nu  kam  ir  meisterin  gegan. 

do  diu  ersach  den  jungen  man, 

si  sprach  Vilkomen,  Meleranz! 
mv   du  trogst  den  besten  tngentkranz 

und  bejagst  oueh  noch  vil  höhen  pris.' 

diu  frouwe  was  also  wis 

da*  si  in  erkande« 

und  in  bi  namen  nande 
litt    und  het  in  vor  gesehen  nie. 

do  si  in  also  einpfie, 

dos  geneic  er  ir  zühteclfch. 

ov  sprach  *fi»we  sieldenrich, 

$ot  nute*  iuch  immer  eren 
u^    und  iuwer  wirde  m£ren.' 

nu  wa*  der  itnbiz  bereit 

mit  $i\tar  »uht,  ist  mir  geseit, 

IUS  !*<*«  **  J*r  *ttttt<l.  1144  a.  kund.  1145  kaut 

UM   \tW*%         UtV  *«u|4*ut.         1167  lurbtenklich. 
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[20b]  sazt  man  die  juncfrowen  cl&r 
und  hiez  ir  schöne  nemen  war 
1175    und  dient  in  wirdecltche. 
mit  der  künegtn  rtche 
az  Meleranz  der  junge  man : 
des  wolte  si  in  niht  erlän. 
ir  meistertn  ir  daz  gebot; 
1180    des  wart  er  vor  schäme  rot. 

Er  düht  sich  niht  der  wirden  wert; 
er  het  der  eine  niht  begert. 
er  sprach  'frowe,  ich  bin  ein  kneht. 
lät  mich  ezzen,  deist  min  reht, 
1185    dort  üz  bt  andern  kinden, 
üf  dem  anger  vor  der  linden: 
frowe,  oder  lat  mich  vor  iu  stän/ 
cdu  solt  her  zuo  mir  sitzen  gän' 
sprach  diu  küneginne  dö. 
1190    des  schämt  er  sich  und  was  doch  fr6 
daz  er  ir  so  nähen  saz. 
diu  könegin  des  niht  vergaz 
si  erbüte  im  groze  Are 
so  vollecltchen  s6re 
1195    die  er  wol  mit  eren  nam, 

wan  si  von  herzen  des  gezam. 
er  geviel  ir  in  ir  herzen  wol. 
si  liten  kumberlichen  dol 
und  mange  seneliche  zit 
1200   lange  nach  ein  ander  sit. 

Diu  minne  ir  herze  also  besaz, 
ietwederz  des  andern  niht  vergaz 
[21a]  mit  gedenken  in  dem  inuote. 

mit  ltbe  und  mit  guote 
1205    ged&ht  si  an  in  alle  tage, 
ouch  was  stnes  herzen  klage 
und  sin  meistiu  swaere, 


Ä75  würdenklieh.  1184  das  ist.  1190  frow.  1196  dz. 

Mnndliche. 
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daz  diu  saeldenbaere  i  ^-, 

da  beleip  und  er  von  dan 
1210    varn  muoste.  diu  klage  began 

in  an  dem  herzen  krenken. 

sin  minniclich  gedenken, 

daz  er  so  staete  an  si  gedäht, 

in  grözen  kumber  in  daz  bräht. 
1215    die  wil  er  mit  der  frowen  az, 

in  gedenken  er  die  wtle  saz. 

swenn  er  an  si  Miete, 

stn  herz  da  von  erschricte: 

so  wart  er  bleich  und  dar  nach  röt, 
1220   als  im  ir  minne  gebot. 

etwenne  saz  er  äne  sin 

von  gedenken,  so  diu  magt  an  in 

underwllen  tougenltchen  sach. 

daz  selbe  ouch  ir  von  im  geschach: 
1225    so  wandelt  ir  varwe  gar. 

des  nam  ir  meisterinne  war. 
Diu  erkante  wol  ir  beider  muot 

si  sprach  zer  junefrowen  guot 

'erbiett  ez  wol  dem  gaste, 
1230    und  heizt  in  ezzen  vaste.' 

diu  magt  sprach  'frowe  meisterin, 

von  herzen  ich  des  frö  bin. 
[21b]  swaz  im  eren  mac  geschehen, 

daz  ist  mir  liep,  des  wil  ich  jehen. 
1235    und  möht  ich  imz  erbieten  baz, 

daz  tset  ich  gern  an  allen  haz.' 

der  junge  man  sprach  cfrowe  min, 

ich  wil  mit  triuwen  immer  sin 

iwer  dienst,  daz  ir  mir  habt  get&n 
1240    daz  ich  niht  verdienen  kan, 

solt  ich  leben  tüsent  jär. 

doch  sult  ir  wizzen  daz  für  war, 

* 

1212  minneklicheß.         1228  zuo  der.         1232  frow.         1234  das 
1239  die  ir  an  mir. 
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gewinn  ich  immer  mmnes_kraft 

und  daz  ich  kum  ze  ritterschaft 
1245    und  würd  iu  dänne  dienstes  not,  ,/ 

vil  willeclich  unz  an  den  tot  5   rr^c  ' 

wser  ich  iu  dienstes  undertän.' 

diu  juncfrou  dem  jungen  man 

mit  triuwen  dancte  vllzecllch. 
1250   Meleranz  der  zühte  rieh 

bi  der  junefrowen  saz. 

dö  si  mit  zühten  heten  gäz, 

Man  huop  die  tische  von  in  dan, 

beidiu  von  frowen  und  ouch  von  man. 
1255    üf  stuont  der  junge  Meleranz  : 

sin  lip  was  clär,  sin  varwe  glänz. 

die  rittr  niht  langer  säzen  da. 

si  stuonden  üf  und  fuorten  sä 

Meleranz  üz  der  linden, 
1260   üf  den  anger  zuo  den  kinden: 

des  bat  si  diu  maget  guot. 

si  sprach  ldirst  lihte  swfler  der  muot 
[22a]  ze  lange  bi  den  frouwen. 

ginc  üf  den  anger  schouwen 
1265    und  läz  dich  niht  betragen  bi  mir. 

morgen  fruo  send  ich  mit  dir 

liute  den  der  walt  ist  kunt. 

die  bringent  dich  in  kurzer  stunt 

in  dines  ceheimes  lant.' 
1270    der  knabe  neic  ir  zehant 

und  saget  ir  genäde  gröz. 

diu  küneginne  valsches  blöz 

schuof  im  kurzwile  vil 

mit  manger  hande  fröuden  spil. 
1275    der  tac  gie  mit  fröuden  hin, 

also  ich  bewiset  bin. 

dö  man  gezzen  het  ze  naht, 

* 

1249  vlyssenklich.  1254  Baide.  1257  lenger.  1262  dir  Ist 

70  ir]  inn.         1276  Als.        1277  zuo  der  n. 
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nu  heten  si  sich  des  bedäht, 
daz  si  ruowe  wolden  hän. 

1280   zwelf  jwulüne  wol  get&n 
warn  geslagen  üf  daz  gras, 
waz  da  ritter  und  frowen  was 
die  vor  der  künegfn  säzen  hie! 
der  tac  vast  an  den  äbent  gie, 

1285   daz  der  klären  sunnen  lieht 
langer  moht  geweren  niht. 
Meleranz  der  valsches  laz 
bi  der  küneginne  saz: 
der  8tuont  üf  vil  zühteclich. 

1290   diu  edel  küneginne  rieh 
bot  im  guote  naht  zehant. 
swaz  man  da  ritter  sitzen  vant, 

[22b]  die  stuonden  üf  und  giengen  dan. 
si  wolten  disen  jungen  man 

1295    bringen  schöne  an  sin  gemach, 
zuo  den  rittern  er  dö  sprach 
cir  herren,  ir  sult  hie  bestan. 
lät  min  gesellen  mit  mir  gän, 
ein  teil  der  juncherrelin. 

1300    die  ritter  sülen  hie  sin. 
der  feren  wsere  mir  ze  vil. 
umb  iueh  ich  immer  dienen  wil 
daz  ir  der  §re  mich  erlät, 
diu  mir  niht  lobelichen  stät.' 

1305    guot  naht  nam  er  von  in  dan: 
juncherren  disen  jungen  man 
fuorten  in  ein  gezelt  wit, 
daz  was  ein  richer  samit, 
der  was  rieh  von  golde. 

1310   als  er  leben  solde, 

stuont  üf  dem  knöpf  ein  guldin  ar. 
des  nam  der  juncherre  war: 
ze  sehen  in  des  niht  verdröz. 

* 

1279  nie.         1286  Lenger.        1303  eren. 
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der  knöpf  was  guldfn  unde  gröz 
1315    und  was  innerhalben  hol. 

üzen  was  dar  tn  vil  wol 

verwieret  edel  gesteine, 

gröz  unde  kleine. 

vier  steine  warn  dar  In  geleit, 
1320   die  erzeigten  gröze  rlcheit: 

daz  wären  vier  karfunkel. 

diu  naht  wart  nie  so  tunkel, 
[23a]  man  gesach  da  von  als  bi  dem  tage. 

nach  der  äventiure  sage 
1325    daz  gezelt  was  der  künginne 

bereit  mit  grözem  sinne. 
In  dem  gezelt  der  knabe  vant 

ein  bette  daz  im  nie  wärt  bekant 

[ein  bette]  also  rlche, 
1330   geworht  meisterliche 

als  daz  er  undr  der  linden  sach. 

dar  ane  solt  er  durch  gemach 

des  nahtes  sine  ruowe  hän. 

vil  manic  bette  wol  getan 
1335    al  umb  sin  bette  gerihtet  was 

den  juncherren  üf  daz  gras 

die  da  vor  im  lägen 

mit  zühten  äne  bägen. 

des  wart  ze  släftrinken  dar 
1340   vil  getragen,  der  juncher  clär 

tranc  unde  legte  sich. 

vil  sanfteclichen ,  dunket  mich, 

was  im  gebrüevet  sin  gemach. 

diu  künegin  zuo  ir  frowen  sprach 
1345   Vir  suln  ouch  gemaches  pflegen 

und  suln  uns  ouch  släfen  legen/ 

daz  geschach  vil  kurzlich, 

daz  diu  küneginne  rieh 

mit  ir  frowen  was  ze  mache  komen, 

1315  immer  halben.      1317  Verbirret      1334  menig.     1342  sanfftenklich. 
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1350   als  ich  daz  maere  hän  vernomen. 
Diu  künegin  und  Meleranz 

mit  getriulicher  liebe  ganz 
[23b]  truogen  ein  ander  minne 

von  herzen  und  von  sinne.' 
1355    swie  sanfte  ir  ietwederz  lac, 

äne  släf  unz  an  den  tac 

si  mit  gedaehte  lägen. 

keiner  ruowe  si  pflägen. 

bt  der  juncfrowen  lac 
1360   ir  meisterinne  diu  ir  pflac, 

diu  het  ouch  vil  guote  sinne. 

si  verstuont  sich  wol  daz  diu  minne 

ir  juncfrowen  s6re  twanc 

und  daz  ir  was  diu  wfle  lanc. 
1365       Diu  lieb  het  ir  den  släf  benomen. 

si  was  in  gedanc  komen 

nach  dem  jungen  süezen  man. 

daz  si  niht  ruowe  mohte  hän, 

daz  kam  von  der  minne  kraft. 
1370   diu  bestuont  si  mit  ir  meisterschaft 

und  twanc  si  ze  aller  stunde 

daz  si  niht  vergezzen  künde 

des  klären  süezen  man. 

im  geschach  von  ir  alsan. 
1375    swie  sanfte  er  lac,  im  was  doch  lanc: 

diu  süeze  minne  in  sere  twanc. 

von  den  gedanken  muost  er  wachen. 

sus  kan  diu  minne  machen 

an  werden  liuten  noch  ir  spil. 
1380   si  twinget  swen  si  twingen  wil 

und  alle  die  si  twingen  sol, 

die  kan  si  betwingen  wol. 
[24*]      Ir  gewalt  ist  wunderlich. 

gen  mangem  ist  si  helfe  rieh 


1353  Tr.  sy.  1357  gedauchten.  1372  kind.  1374  ata 

1878  minne  fehlt. 
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1885   dem  si  billlch  wser  gehaz. 

owe  war  umbe  tuot  si  daz 

daz  si  sich  niht  ver sinnet? 

der  valschlichen  minnet, 

daz  si  dem  ere  füeget: 
1390   des  in  doch  niht  genüeget 

swenn  er  ein  wtp  erworben  h&t 

nach  der  im  sin  und  herze  stät, 

so  sin  wille  an  ir  geschiht, 

daz  er  si  danne  minnet  niht 
1395   als  da  vor,  daz  ist  unsteter  muot. 

minne  solich  wunder  tuot.  \ 

da  bf  lat  si  mangen  man, 

der  niht  mit  val  scheite  kan 

und  minnet  äne  wankes  vär, 
1400   den  lät  si  alliu  siniu  jar 

ane  lön  beliben 

und  sine  tage  vertriben 

mit  seneltchem  smerzen, 

der  ie  gar  von  herzen 
1405    iwer  gebot  geleistet  hat 

und  hat  gedienet  an  ein  stat 

mit  iuwerm  rate  sfne  tage. 

frou  Minne,  deist  gen  iu  min  clage 

daz  ir  dem  niht  helfe  tuot 
1410   und  machet  einen  wol  gemuot 

der  unstsste  site  hat 

swelh  wip  sich  den  erwerben  lät, 
[24b]  diu  hat  ir  er  niht  wol  bewart, 

wan  si  geriuwet  diu  vart, 
1415    so  si  des  wirt  inne 

daz  er  mit  valschem  sinne 

si  hat  betrogen:  daz  wirt  ir  klage 

in  ir  herzen  alle  tage. 
Swelh  wip  einn  friunt  erkiuset 

* 

>    1403  sendlichem.  1408  dz  ist.  1412  Wöllichß.     den]  dann. 

U6  vaUcheD.        1419  Söllich  wib  aineo. 
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1420   an  dem  si  niht  verliuset 

ir  minne  und  ir  triuwe, 

diu  lebt  an  herzen  riuwe 

und  ist  mit  fröuden  zaller  stunt. 

si  fröut  sich  daz  ir  ie  wart  kunt 
1425   ein  so  tugentrlcher  man. 

da  wider  muoz  diu  arme  hän 

jämer  unde  herzen  leit 

von  der  grözen  smächeit 

die  si  hat  von  dem  unsteten  man. 
1430   ir  frowen,  da  gedenket  an, 

ir  slt  arm  oder  rtche, 

ich  rät  iu  al  geliche: 

minnet  Staates  mannes  site, 

da  werdet  ir  getiuret  mite. 
1435    die  unsteten  sult  ir  fliehen, 

iuwer  herze  von  in  ziehen: 

da  von  gewiüt  ir  6re. 

nu  volget  mtner  lere: 

daz  wirt  iu  guot,  tuot  ir  daz. 
1440   ich  kan  iu  niht  geraten  baz. 

ob  ein  man  wirbet  umb  ein  wip, 

wil  si  haben  kiuschen  lfp, 
[25*]  den  sol  si  versuochen  e, 

e  daz  sin  wille  an  ir  erg6,  1 

1445    unz  ir  vil  rehte  werde  erkant 

wie  ez  umb  in  si  gewant 

ist  er  staete  unde  guot 

und  so  reineclich  gemuot 

daz  er  ir  6ren  hüeten  kan, 
1450    den  sol  si  zeinem  friunde  hän. 

ein  wfp  diu  hat  sinne 

diu  wirt  vil  schier  des  inne 

an  einem  manne,  ob  sin  muot 

gen  ir  ist  Staate  unde  guot. 

* 

1432  allen  glich.         1434  wert.         1437  gewinnen!.        1442  künsch< 
1446  genannt.        1450  soll  zuo  ainem. 
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1455   wil  er  hübschllchen  liegen  <* 

und  si  da  mite  betriegen,    \  ■// 

des  wirt  si  scbiere  gewar. 

von  dem  kfer  ir  gemüete  gar 

und  suoch  einn  friunt  der  stsete  si: 
1460   so  belfbt,  si  aller  sorgen  fri.  _   ! 

Diu  junge  süeze  Tytomie, 

vor  yalsche  diu  frie, 

diu  pflac  so  guoter  sinne 

daz  si  ir  werde  minne 
1465    nieman  günnen  wolde 

wan  dem  der  si  erholde 

mit  prise  und  mit  wirdekeit, 

und  dem  diu  zuht  wser  bereit 

daz  er  wser  s6  stsete 
1470   an  valsches  herzen  rsete 

gen  wtben  daz  er  künde 

ir  eren  zaller  stunde 

hüeten  und  ir  swsere 
[25b]  leit  von  herzen  wsere 
1475    und  daz  im  wibes  ungemach 

wsere  leit.  diu  künegtn  sach 

Meleranz  also  gebären, 
;!  ob  er  ze  sinen  jären  ^kh-^kK-    i .k.  : 
!   kceme,  daz  im  wsere  leit  's.  n-*$  i. 

1480    wibes  kumber  durch  sin  wirdekeit. 

daz  bruoft  an  im  diu  guote. 

si  gedähte  in  ir  muote 

cich  wil  mir  disen  jungen  man 

ze  einem  herzenliebe  hän/ 
1485  "*  ouch  het  der  lobebsere, 

swie  er  ein  kint  wsere, 

gebrüevet  an  der  meide  daz 

daz  si  was  gen  valsche  laz 

und  daz  si  ganzer  tugent  wielt 
1490   und  ir  zuht  vil  wol  behielt. 

* 

1459  Ainen.         1479  daz  fehlt.         1481  briefft.         1487  Gebrieftet. 
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des  minnte  er  si  von  herzen. 
i:        den  minneclichen  smerzen 

truoc  er  verholn  wol  zehen  jär        J 

daz  des  nieman  wart  gewar 
1495   noch  von  stnem  munde 

nie  ze  keiner  stunde 

mit  rede  ir  nie  wart  gedäht. 

doch  enkunde  er  tac  noch  naht 

der  guoten  nie  vergezzen. 
1500   diu  maget  was  gesezzen 

enmitten  in  sin  herze. 

der  minneclfche  smerze 

twanc  in  tougenliche. 
[26*]  der  meide  sseldenriche 
1505    ouch  daz  selb  von  im  geschach. 

ir  ietwederz  herze  jach 

'mir  ist  fremden  niht  beschert, 

6  mir  diu  saelde  widervert 

daz  mfn  wille  an  dir  geschiht: 
1510   ich  hän  6  rehter  fröuden  niht.' 
.      Daz  was  ir  beider  gedanc. 

alsus  was  in  diu  wil  lanc 

unz  ez  sich  gefuogte  so 

daz  si  beidiu  wurden  frö. 
1515    die  rede  suln  wir  läzen  sin. 

frou  Tytomi  diu  künegin 

und  Meleranz  der  junge  man 

des  nahtes  üf  dem  grüenen  plan 

mit  gedanken  äne  släf  lägen. 
1520   der  naht  begunde  si  betragen. 

Des  morgens  dö  der  tac  erschein 

si  wurden  beide  des  enein 

daz  si  niht  langer  lägen  da. 

si  stuonden  üf  und  giengen  sä 
1525    da  man  gote  ein  messe  sprach.   ßyW^'cm 

* 

1491  minnet.  1498  Doch  kund.  1512  im.  1513  gefugt 

1614  b«iden.        1518  den.        1522  in  ain.        1523  lenger. 
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also  schiere  daz  geschach, 

dö  waz  daz  ezzen  bereit. 

üf  dem  grüenen  anger  breit 

warn  die  tische  gerihtet  duo. 
1580   dann  och  was  ez  harte  fruo. 

diu  künegin  dester  £  enbeiz: 

durch  den  gast  diu  maget  sich  fleiz 

vil  guoter  handelunge. 
[26b]  ich  wflBn  daz  si  betwunge 
1535    sin  scheiden  dannen  daz  er  tete. 

dö  man  het  gäz,  an  der  stete 

begunde  der  gast  urloubes  gern. 

des  muost  diu  maget  in  gewern. 

daz  was  ir  herzen  ungemach. 
1540   er  stuont  üf  unde  sprach 

'frowe  tugentrtche, 

ir  habet  voll  eclt che 

iuwer  6re  an  mir  getan. 

die  wirde  ich  niht  verdienen  kan 
1545    die  ir  mir  habt  an  geleit. 

ich  muoz  iuwerr  wirdekeit  # 

mit  triuwen  äne  wenken 

und  iuwerr  tugent  gedenken 

die  wil  ich  min  leben  han.' 
1550   urloup  nam  der  junge  man 
Von  der  maget  minneclich. 

si  sprach  lfriunt,  het  ich  dich 

gehandelt  wol,  des  war  ich  frö. 

mfn  herz  min  muot  stät  also 
1555    daz  ich  dir  alles  guotes  gan. 

het  ich  dir  liebes  iht  getan, 

daz  wser  mir  liep,  geloube  daz. 

ich  bin  dir  holt  an  allen  haz. 

du  solt  mit  minem  küsse  varn. 
1560   got  der  müez  dich  wol  bewarn.'  J  Kc^>,m 

* 

1529  da.       1531  dester  rain  patz.       1534  wetbung.      1536  hatt.    statt 
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diu  maget  stuont  üf  an  der  stunt. 

ir  süezen  rösenvarwen  munt 

mit  willen  si  an  den  sinen  bot. 
[27a]  si  sprach  geselle,  vor  aller  not 
1565    müez  dich  got  vil  wol  bewarn 

und  läz  dich  saeliclich  gevarn/ 

si  gap  im  ein  vingerltn. 

si  sprach  'trütgeselle  min, 

diz  vingerltn  behalt  durch  mich: 
1570   da  mite  iyil  ich  empfelhen  dich  H  /?  u 

dem  süezen  gote  von  himelrlch.*  -J         * 

Meleranz  vil  zühteclich 

neic  der  künegfn  und  sprach 

'so  gröze  §r  mir  nie  geschach, 
1575   frowe,  als  ir  mir  habt  getan. 

nu  enweiz  ich  leider  noch  enkan 

wie  ich  iu  gedanke  mßre. 

wan  daz  ich  umb  iur  ere 

got  immer  gerne  biten  will  f^Wcrfy/ 
1580   dirre  eren  ist  mir  ze  vil 
%  die  ir  mir  habt  geleget  an/ 

urloup  nam  der  junge  man 

von  den  frowen  al  gelich 

und  von  den  rittern  zühteclich 
1585    und  von  al  der  massenie. 

hin  reit  der  valsches  frie. 
Diu  künegtn  an  der  selben  stunt 

vier  man,  den  was  der  walt  kunt, 

die  hiez  si  mit  im  riten. 
1590    ouch  sant  si  an  den  ziten 

wfn  und  spis  mit  im  genuoc 

ein  starker  soumaere  truoc. 

also  schiet  er  von  ir  dan. 
[27b]  die  wildener  den  jungen  man 
1595   fuorten  ein  ungeverte. 

diu  reise  wart  im  herte, 

* 

1573  Naigt       1578  üwer.      1580  Diser.     1592  sammer.     1594  waldn 
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wan  si  äne  sträze  riten, 

durch  den  walt,  Dach  ir  siten, 

als  in  was  der  walt  erkant. 
1600    ez  was  umb  si  also  gewant: 

ez  wären  Jäger  wilde. 

holz  äne  gevilde 

riten  si  wol  drt  tage. 

nach  der  äventiure  sage 
1605   an  dem  vierden  tage  fruo       /03 

kämen  si  geriten  zuo 

einem  wazzer,  daz  was  grdz. 

ze  tal  durch  den  walt  ez  flöz. 

da  fundens  eine  sträze: 
1610   diu  was  ze  guoter  mäze 

wol  getriben  unde  breit 

si  sprächn  'juncherre,  iu  si  geseit, 

wir  wein  hie  wider  kferen. 

got  müez  iur  sselde  m6ren.3  '^l»'j/<ru- 
1615    disiu  sträze  ist  uns  bekant: 

diu  treit  iuch  in  Artüses  lant. 

der  sträze  sult  ir  volgen  nach.* 

der  juncherre  zuo  in  sprach 

'treit  mich  diu  sträze  rehte  dar? 
1620   nu  wlset  mich  die  rehte  var.' 

cdaz  tuon  ich  gerne,  kumt  ez  so.* 

der  eine  sprach  zuo  im  dö 

lherre,  habt  ir  daz  vernomen? 
[28a]  ir  sult  niht  abe  dem  wege  komen 
1625    der  dem  wazzer  nähest  si. 

die  andern  wege  läzet  frl, 

der  keinen  sult  ir  riten. 

ir  komet  in  kurzen  ziten 

ze  liuten  die  iuch  fürbaz 
1630   wisent,  nu  geloubet  daz: 

diz  ist  ein  wilder  walt. 


1614  üwer.         1625  zuo  nähste.        1626  annder.        1630  Wysund  nun 
ioubund. 
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die  wege  sint  manicvalt, 

da  vor  sult  ir  iuch  bewarn 

und  sult  bt  dem  wazzer  varn, 
1635   der  treit  iuch  rehte  in  daz  lant.' 

urloup  nämen  si  zehant 
Von  im.  dö  sprach  er  'Munde  min, 

got  müezet  ir  bevolhen  sin.    3  ReU!<-foY\ 

und  kumt  immer  mir  der  tac 
1640   daz  ich  iu  gelönen  mac, 

ich  dank  iu  iuwerr  arbeit: 

daz  wizzet  für  die  wärheit 

iuwerr  frowen  der  künegln 

sult  ir  sagen  den  dienest  min,  ^ 

1645   dar  zuo  frowen  unde  ouch  man. 

ich  bin  in  dienstes  undertän, 

daz  ist  min  reht.  diu  frowe  min, 

der  tugent  ist  an  mir  worden  schtn, 

si  hat  ir  zuht  an  mir  getan. 
1650   nimmer  ich  verdienen  kan 

die  Are  diu  mir  ist  geschehen, 

des  wil  ich  mit  der  wärheit  jehen. 

got  läz  si  immer  saelic  sin 


[28b]  daz  wünsch  ich  ir  mit  triuwen  gar 

die  wil  ich  lebe  miniu  jär/ 
Sus  nam  er  urloup  von  in  dan. 

si  wünschten  disem  jungen  man 

sselden  unde  ören. 
1660    si  begunden  wider  keren 

gön  der  wilden  Chamerie. 

diu  maget  Tytomie, 

dö  von  ir  schiet  der  junge  man, 

dö  fuor  diu  maget  wol  getan 
1665    mit  ir  gesinde  ab  in  ir  lant, 

üf  ein  burc,  diu  was  genant 

Monteflor  diu  guote. 

* 

1635  tret.        1665  ab]  wider. 
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si  het;  genomen  in  ir  mnote 
ir  xe  liebe  den  jungen  man 

1670   der  von  ir  schiet  M  dem  pULn, 

den  jungen  künc  von  Franken  rieh, 
si  ged&ht  das  niendert  sin  gettch 
lepte  bf  den  ztten 
in  allen  landen  wtten 

1675   an  togentttchem  muote. 
diu  küneginne  guote 
vil  sere  senen  sich  began 
nach  dem  jungen  süezen  man. 
Nu  kämen  ir  wildensere. 

1680   die  sagten  ir  diu  rasere 
waz  ir  embot  Meleranz. 
si  jähn  er  trüeg  der  tugent  kränz, 
si  gessehn  nie  kint  so  wol  gezogen, 
dar  ane  si  heten  niht  gelogen. 

[29a]  ez  was  gewizzen  unde  guot, 
vor  allem  valsche  wol  behuot. 
des  fröute  sich  diu  süeze  maget, 
do  man  ir  diu  maere  saget 
und  sin  wol  gedäbte. 

1690   stn  lop  ir  fröude  brähte: 

daz  hört  si  gerne  und  was  sin  frö, 
zir  meisterinne  gienc  si  dö: 
[si  sprach]  liebiu  meisterinne, 
du  hast  getriuwe  sinne: 

1695   flf  gnade  wil  ich  dir  retjeben; 
ein  wander  ist  an  mir  geschehen, 
ich  enweiz  waz  er  mir  hat  getio; 
mir  ist  der  sfieze  jonge  man 
so  nähen  an  min  herze  htmen 

1700  daz  er  mir  ft&mäe  Mt  hemamm. 
ich  kan  a£*  tit  verpa^sm. 
nun  boxe  «r  hftt  tasezzga, 
ick  wstrn  er  aujdfc  Uzmiml  Mt, 


* 


1670  tau        UM  gssantum,        W&f  ****.        WW  im  9f  dWSWfefflk 
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na  suoch  ich  dtnn  getriuwen  rät: 
1705   daz  da  mir  ratest  wie  ich  tao. 

da  bedarf  ich  diner  16re  zuo. 

ich  verdirbe,  sol  ich  also  queln. 

ich  enmöhte  dirz  doch  niht  versteht. 

frowe,  nu  zürne  niht  mit  mir 
1710   daz  ich  ez  hän  gesaget  dir. 

mtn  leben  daz  ist  kumberlich. 

herre  got,  beschirme  mich!  3  '^ -**&»#>* 

wie  ist  mir  von  im  geschehen? 

nu  hän  ich  mangen  man  gesehen: 
[29b]  da  für  aht  ich  kleine. 

dirre  junger  man  alleine 

der  ist  mir  liep,  ichn  weiz  durch  waz: 

dar  wider  ist  er  mir  liht  gehaz.' 
Diu  wise  lachet  unde  sprach 
1720    'habt  ir  von  im  ungemach, 

des  mach  ich  iu  vil  schiere  rät. 

stt  ez  umb  iuch  also  stät, 

ich  mach  iuch  wol  der  sorgen  an, 

daz  ir  an  den  jungen  man 
1725   gedenket  nimmer  m£re, 

weit  ir  volgen  mtner  lere, 

daz  er  iu  unmser  muoz  sin.' 

Vil  liebiu  meisterinne  mtn9 

sprach  diu  maget  wol  getan, 
1730   €solt  ich  in  gar  von  herzen  län, 

also  stät  niht  min  muot. 

swie  w£  ez  minem  herzen  tuot, 

so  wil  ich  doch  e  dulden 

die  swser  von  sinen  schulden 
1735   £  daz  ich  mich  der  lieb  entsage 

die  ich  in  minem  herzen  trage 

gen  dem  jungen  werden  man, 

wan  ich  niht  anderr  fröuden  hän. 


1704  dino]  den;  vgl.  1748.     1708  dier  eß.     1709  xürneo.     1716  Dise 
1717  ich  en  weyß. 
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swann  ich  an  in  gedenke, 
1740    min  sorge  ich  da  mit  krenke 
^  und  mlnen  senellchen  pin,  w 

swenn  ich  gedenk  der  tugent  sfn. 

swer  mir  in  wolde  leiden, 

der  möht  mich  gerne  scheiden 
[30*]  von  dem  übe  und  von  dem  guote  min. 

er  muoz  in  minem  herzen  sin. 

sit  er  dar  inne  gehüset  hat, 

so  suoch  ich  dinn  getriuwen  rät, 

sit  daz  ich  dir  hän  verjehen, 
1750   daz  du  mir  ruochest  besehen, 

ob  mich  der  junge  süeze  reine 

mit  ganzen  triuwen  meine: 

so  waer  ich  immer  mfere  frö/ 

ir  meisterinne  sprach  dö 
1755    lfrowe,  daz  wil  ich  iu  besehen 

und  wil  iu  danne  rehte  jehen 

wie  ez  iu  beiden  sol  ergän, 

wan  ich  daz  wol  besehen  kan. 

frowe  saßldenbaere, 
1760   ich  sage  iu  fruo  diu  maere. 

ir  sult  steter  fröuden  pflegen 

und  alles  trürens  iuch  bewegen, 

unz  ich  iu  diu  meere  ervar. 

ist  er  iu  niht  von  herzen  gar, 
1765    frowe,  holt  als  ir  im  sit, 

so  scheide  ich  schiere  den  strit' 
Do  sprach  diu  küneginne  rieh 

'ich  wil  dir  immer  eigenlich 

dienen ,  daz  du  mir  maere  sagest 
1770    und  mir  die  wärheit  niht  verdagest, 

wie  ez  umb  sin  leben  stfi, 

ob  im  si  wol  oder  wS 

und  wie  uns  beiden  sül  geschehen, 

ob  wir  noch  ein  ander  sehen 

* 

1741  sendlichen.    1748  dinen.    1762  trurren.    1774  aundern,  wie  gewöhnlich. 
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[30b]  oder  ob  wir  uns  gescheiden  hin, 

daz  ich  den  süezen  jungen  man 

sol  gesehen  nimmer  me. 

owG  mir  dann  und  immer  w£, 

s6  muoz  ich  immer  trüric  sin* 
1780    ir  meisterin  sprach  lfrowe  min, 
%  sft  fro  und  gehabt  iuch  baz. 

ich  sol  wol  schaffen  daz 

daz  ir  bt  fröuden  bestät 

und  iuwer  wille  wol  ergät.* 
1785    des  wart  diu  juncfrouwe  frö. 

ir  meisterinne  huop  sich  dö. 

dö  der  tac  lie  stnen  strft 

und  daz  ez  kam  an  die  ztt 

daz  die  liut  an  ir  gemach 
1790   wären  komen,  zehant  dar  nach 

gienc  diu  meisterinne  dan 

und  diu  maget  wol  getan 

in  einen  wurzgart  üf  daz  gras. 

diu  naht  schcen  unde  lieht  was. 
1795       Diu  alte  wlse  frouwe    \\     \      *~ 

nam  ir  eine  schouwe  g 

an  dem  himel  über  al. 

si  las  an  der  sterne  zal 

von  dem  jungen  Meleranz 
1800   daz  er  bejaget  der  6ren  kränz 

mit  stner  degenheit, 

und  daz  er  die  schoßnen  meit 

von  grözem  kumber  loste 

upd  ir  kom  ze  tröste 
[31a]  und  si  von  gewalte  schiet. 

an  den  Sternen  si  geriet 

daz  Meleranz  dem  jungen 

sin  herze  was  betwungen 

von  der  meide  minne 


1777  ymmer.  1781  frow.  1785  frow.  1793  wurtzgarti 

1801  tegenhayt;  vielleicht  mit  der  einer  d.         1802  er]  es.        1804  kam 
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1810   und  daz  er  sin  sinne 
mit  liebe  an  si  kerte, 
als  in  diu  minne  lerte. 
des  wart  diu  meisterinne  frö. 
zir  juncfrowen  sprach  si  do : 

1815    sijjebärt  vil  senellche, 

rehte  dem  geliche  \ 

als  si  niht  guotes  het  ersehen.    ; 
'frowe,  ich  wil  iu  des  verjehen1 
sprach  si  zer  küniginne, 

1820   cnu  wendet  iuwer  sinne 
an  einen  anderen  man. 
für  war  ich  daz  gesehen  kan: 
dirre  man  aht  iuwer  kleine.'  j| 

dö  erschrac  diu  süeze  reine. 

1825       Si  sprach  \>w6  Minne, 
daz  du  mtne  sinne 
mir  so  gar  hast  benomen, 
daz  mir  ist  in  min  herze  komen 
ein  man  der  min  niht  enwil. 

1830   dins  gewaltes  ist  ze  vil. 

ich  hän  mir  in  ze  lieb  erkorn. 
sol  ich  die  triuwe  hän  verlorn, 
frou  Minne,  da  sit  ir  schuldic  an. 
sit  ir  wip  unde  man 

[31b]  mit  gewalte  künnent  twingen 

und  in  senenden  kumber  bringen, 
so  solt  ir  in  ouch  betwingen 
oder  mir  minen  kumber  ringen: 
da  taet  ir  tugentlichen  an. 

1840    ow6  lieber  süezer  man, 

soltu  dort  mit  fröuden  leben 
und  hie  min  herz  in  jämer  sweben, 
diu  werc  stänt  ungeliche. 
ich  bin  jamers  riche. 


1814  zuo  jr.  1815  gar  sendlich.         1819  zuo  der.  1823  Diser. 

826  minen  hertzen.        1833  sind.        1837  Bold;  vielleicht  aoldet. 
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18451  stt  er  niht  aht  üf  mtnen  11p, 
;  ich  wirde  nimmer  mannes  wlp, 

ez  ensi  daz  mich  der  eine 

mein  als  ich  in  meine 

den  ich  ze  liebe  hän  erkorn. 
1860   alle  man  die  sin  versworn 

von  mir,  ich  wil  minne  enbern 

und  wil  keines  friundes  gern. 
f  der  ersten  friuntschaft  der  ich  ie  began 
l  da  ist  mir  misselungen  an. 
1855   solt  mich  der  unstet  nu  gezemen 

daz  ich  ein  ander  liep  solt  nemen,      «, 

daz  w«r  ein  unsteter  muot.' 

'gehabt  iuch  wol,  frowe  guot,' 

also  sprach  ir  me  ister  in. 
1860   'ich  sage  iu  üf  die  triuwe  min 
Daz  ich  iuch  versuochet  hän. 

Meleranz  der  junge  man 

minnet  iuch  also  sfire 

als  ir  in  und  d&nnoch  mere/ 
[32Ä]  diu  maget  sprach  'du  triugest  mich.1 

*zwäre,  frowe,  nein  ich. 

ich  hän  iu  rehte  war  geseit. 

daz  er  lidet  arbeit, 

wan  er  naht  unde  tac 
1870   iuwer  niht  vergezzen  mac. 

im  hat  iuwer  minne 

verkrenket  sine  sinne.* 

si  sprach  Vil  liebiu,  ist  daz  war, 

so  wil  ich  alliu  miniu  jär 
1875   mit  liebe  und  mit  fröuden  leben. 

minen  sorgen  wil  ich  urloup  geben.' 

ir  meisterinne  sprach  also 

'gehabt  iuch  wol  und  weset  frö. 

ich  sage  iu  für  die  wärheit 
1880   daz  er  iuch  von  grözer  arbeit 

1850  »lud.        1855  ▼ngestät.        1861  Was. 
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f  oft-, 

loeset  und  tuot  kumbers  an. 

iur  not  ir  mit  dem  jungen  man 

alle  überwindet. 

ich  sage  iu  daz  ir  vindet 
1885    stflßte  triuwe  immer  m£r 

an  im.'    dö  sprach  diu  maget  her 

cwenne  sol  ich  in  gesehen? 

vil  liebe,  des  soltu  mir  verjehen/ 

'des  kan  ich  iu  nicht  gesagen.' 
1890  fsi  sprach  cow6,  daz  muoz  ich  klagen. 

doch  wil  ich  mtn  trüren  lan 

und  wil  durch  den  süezen  man 

mit  fröuden  leben ,  swaz  mir  geschiht. 

ich  aht  üf  allen  kumber  niht, 
[32b]  stt  ich  weiz  daz  ich  im  bin 

liep :  nu  ist  mtn  sorge  hin. 

wol  mich  daz  ich  in  ie  gesach/ 

zir  meisterinne  si  dö  sprach 

'frowe,  du  solt  die  rede  verdagen. 
1900   min  liebe  wil  ich  tougen  tragen, 

daz  ez  nieman  wiz  wan  du  und  ich. 

allez  des  du  gerst  an  mich,      « 

daz  ist  allez  getan, 

daz  ich  den  jungen  süezen  man 
1905   mit  urloub  nu  minne 

von  herzen  und  von  sinne/ 
Daz  erloubet  ir  ir  meisterin. 

des  wart  si  frö.    si  giengen  tn 

daz  des  nieman  inne  wart. 
1910   nu  hoeret  umb  des  knaben  vart. 

der  reit  der  rehten  sträze  nach, 

ze  Artuse  was  im  gach. 

der  künegin  sül  wir  gedagen. 

solt  ich  von  der  liebe  sagen 


1881  L.  üch  vor  chummer  an.  1882  Vwer.  1888  daß.  1897  nye. 
$8  zuo  ir.  1900  Hb.  1901  dauu  du.  1908  frow.  1912  Artusen. 
US  sullen.        1914  lieby. 


1915   die  diu  juncfrowe  truoc 

g£n  dem  jungen  Meleranze  kluoc, 

daz  würd  ein  langez  maere. 

Meleranz  der  saeldenbaere 

kam  durch  den  walt  üf  einen  plan. 
1920   im  widerreit  ein  alter  man, 

dem  was  wol  ze  gejeide  kunt. 

er  fuort  einn  schoenen  leitbunt 

an  einem  seile  sidin. 

ouch  hienc  an  dem  halse  sin 
[33Ä]  ein  vil  schoenez  jagehorn. 

daz  was  von  golde  beslagen  vorn. 

der  selbe  waltwtse 

kund  jagen  wol  ze  prise. 

als  er  Meleranzen  sach, 
1930   er  reit  zuo  im.    der  knabe  sprach 

cgot  grüeze  iuch,  herre  und  meister  min. 

möht  daz  in  iuwern  hulden  stn, 

ich  wolt  iuch  gerne  fragen, 

wolt  iuch  des  niht  betragen, 
1935    daz  ir  mir  saget  diu  maßre, 

ob  iht  verre  wsere 

in  künic  Artüses  lant. 

mir  ist  der  wec  unbekant 

unde  hän  ir  vil  geriten. 
1940   nu  wolt  ich  iuch  durch  zuht  biten, 

ob  iu  dar  umb  iht  w»re  kunt, 

daz  ir  mich  an  dirre  stunt 

die  rehten  str&ze  wiset  dar, 

daz  ich  iht  mftre  irre  var. 
1945    des  habt  ir  an  mir  ere, 

ez  fördert  mich  vil  sftre 

ob  ir  mich  rehte  wiset: 

iuwer  zuht  ez  prlset.' 

Der  Jägermeister  an  in  sach, 
1950   zuo  im  er  güetlichen  sprach 

* 

1921  xeUde.         1922  ainen.        1942  diser. 
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vi!  liebez  kint,  daz  sol  sin. 

wiltu  zuo  dem  herren  min, 

sin  Jägermeister  bin  ich. 

ich  kan  vil  wol  dar  wisen  dich 
[33b]  da  du  den  6ren  riehen 

vindest  wttrlichen.' 

des  wart  der  knabe  harte  frö. 

der  Jägermeister  seit  im  dö, 

er  sprach  'kint ,  ich  wil  dir  sagen : 
i960   mfn  herre  der  wil  rtten  jagen, 

daz  ist  mir  wol  zerehte  kunt 

ich  reit  von  im  an  der  stunt 

und  wil  einn  (hirz)  läzen  zuo. 

kint,  ich  sage  dir  waz  du  tuo: 
1965   rft  mit  mir  an  den  stunden 

jagen  mit  den  hunden; 

minn  herrn  den  künic  rfche, 

den  vinde  wir  kurzllche.' 
Der  rede  wart  der  knabe  fr6. 
1970  cgot  löne  iu,  meister,*  sprach  er  dö.        l^Vvv 

'daz  tuon  ich,  sol  ich  min  leben  Mn.* 

si  riten  mit  ein  ander  dan. 

der  jäger  dicke  an  in  sach: 

in  slnem  herzen  er  des  jach 
1975    sin  11p  waer  cl&r  und  lobellch 

und  daz  er  wsere  gar  jgellch 

Artus  dem  künic  werd  erkant. 

der  jäger  fragt  in  alzehant 

von  welchem  lande  er  w®re. 
1980   dö  saget  er  im  ein  msere. 

Er  sprach  cmir  ist  für  w&r  geseit 

von  des  künges  wirdekeit, 

daz  er  sl  ören  rlche 

und  daz  man  tegellche 
[34a]  bl  im  müge  schouwen 

* 

1952  zuo]  aß  zuo.      1955  Wa.      1957  frow.      1963  ainen  hirsen  lausen. 
1966  den]  disen.         1966  Hör  jagen.        1967  Minem  h.  dem. 


£C_ 


58 

vil  ritter  unde  frouwen 
und  ouch  vil  edeler  kinde. 
nu  wolt  ich  stn  gesinde 
vil  gerne  werden,  möht  ez  sin. 

1990   ist  ez  an  den  saelden  min, 

daz  mich  derJsünc  ze  knehte  nimt, 
vil  wol  mich  des  gftn  im  gezimt, 
daz  ich  im  dienstes  si  bereit, 
mir  ist  so  vil  von  im  geseit 

1995   tugentltcher  msere 

daz  ich  ungerne  weere 
da  heim  beliben,  mirn  würde  erkant 
beidiu  stn  tugent  und  stn  lant. 
stt  al  diu  weit  von  im  seit 

2000   so  manic  höhe  wirdekeit, 
so  wolt  ouch  ich  versuochen, 
ob  er  mtn  wolde  ruochen 
ze  knehte  und  ouch  ze  gesinde. 
ist  daz  ich  daz  an  im  vinde, 

2005    daz  tuon  ich  gern  und  bin  stn  fro.' 
der  jäger  sprach  ze  dem  knaben  dö 
ljuncherre,  ir  wert  vil  wol  gewert, 
swes  ir  an  mtnen  herren  gert, 
daz  tuot  er  willecltche. 

2010   ir  stt  wol  dem  geltche 
daz  man  iu  ere  bieten  sol. 
juncherre,  ir  wert  empfangen  wol 
von  dem  künic  valsches  fri 
und  von  al  der  massent.1 

[34b]      Sus  riten  si  mit  ein  ander  dan, 
der  jäger  und  der  junge  man, 
da  der  jäger  stn  knehte  vant 
und  stn  ruorhunde,  zehant 
fragt  er  stn  knehte  msere 


1990  den  fehlt.  1992  ge  jm.  1997  mir.  1999  alle 

2004  Ist  das  das.  2005  sy  fro.  2009.  2010  wirklichen :  geliehen. 

2018  rurhannd. 
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2020   ob  kein  hirz  ervarn  waere. 

der  jägerknehte  einer  sprach 

'den  grasten  hirz  den  ich  ie  gesach, 

meister,  den  h&n  ich  ervarn/ 

cs6  suln  wir  daz  niht  langer  sparn, 
2025    wir  suln  läzen  dar  zao.' 

dannoch  was  ez  harte  fruo. 

die  hunde  hiez  der  meister  dar 

in  die  ruore  ziehen  gar, 

edeler  ruorhunde 
2030   driuzehen  an  der  stunde. 

den  leithunt  nam  er  an  die  hant. 

vil  schiere  er  den  hirz  vant. 

man  streift  diu  seil  den  hunden  abe. 

der  hirz  flöch  mit  ungehabe 
2035    vor  den  hunden  durch  den  walt. 

swie  die  wege  waßrn  gestalt, 

der  jäger  und  knabe  volgten  nach. 

dem  hirze  was  ze  fliehen  g&ch 

für  die  drt  wart  an  der  stunt, 
2040   da  man  mangen  guoten  hunt 

nach  im  hazte  üf  stn  spor. 

der  hirz  der  flöch  allez  vor 

vil  rehte  gegen  der  fiwerstat, 

da  Artus  im  bereiten  bat 
[35a]  den  imbtz,  der  werde  man. 

vor  dem  walde  üf  dem  plan 

was  sin  kuchen  üf  geslagen. 

mit  im  was  geriten  jagen 
Diu  küngin  mit  manger  frouwen. 
2050   ouch  mohte  man  da  schouwen 

vil  manic  gezelt  wol  getan 

geslagen  üf  den  grüenen  plan. 

Artus  der  valsches  frie 

mit  stner  massente 


2024  lenger.  2030  Drytzehen.  2036  waren.  2037  vnnd  der. 

>  dry  wart.        2047  kachln. 
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Mi  fcet  Ah  ftr  den  grftom  «lt  gdril 

mt  mange»  ritter  TU  geartt 

imd  dm  kfinegfn  mit  ir  fromm. 

tot  einer  schonen  onwen 

ligen  si  durch  ktuzwfle. 
2060  nu  kam  groben  mit  Ue 

der  hirz  fkz  dem  walde. 

den  jagten  her  tu  hakte 

die  bände  fif  den  grfienen  pttn. 

Meleranz  dar  junge  man 
3085  mit  dem  hirze  rande. 

nieman  in  erkande. 

der  Jägermeister  volgte  nich, 

dem  waa  ouch  zuo  den  banden  gtch. 

under  wtlen  blies  er  sin  hörn. 
9070  Meleranz  der  wol  geborn 

kam  dem  Jäger  vor  üf  den  pttn 

mit  dem  hirz,  der  junge  man 

er  was  baz  dan  si  alle  geriten. 

bet  er  des  meisten  niht  gebiten, 
[35b]  er  bet  den  hirz  wol  ervalt 

nu  er  was  komen  für  den  walt 

üf  die  grtiene  beide  breit 

Meleranz  flügeling  erreit 

den  hirz,  wan  er  des  gerte 
2080   daz  er  in  mit  dem  swerte 

het  ervalt  swenn  er  wolde. 

do  ged&ht  er  daz  er  solde 

des  Jägermeisters  bften. 

der  kam  outh  an  den  ziten, 
9085   wan  im  was  nach  den  hunden  g&ch. 

der  knabe  härllch  zeit  ersacb. 
Er  ged&ht  in  dem  muote  stn 

'hie  mac  wol  der  oeheim  mtn 

ligen,  der  edel  künic  wert. 
9090  das  ist  des  mtn  herze  gert.' 

* 

1068  *<df*        9079  wud.        9086  wu  ooh  nftach.        9086  ftci 
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der  hirz  der  was  abe  gejagt. 

Meleranz  der  unverzagt 

lie  den  hirz  ze  bfle  stän, 

vor  dem  walde  üf  dem  plan, 
2095    unz  er  die  Jäger  komen  sach. 

ze  stnem  meister  er  dö  sprach 

cher  meister,  ir  sult  mir  sagen, 

diu  zeit  diu  dort  sint  üf  geslagen, 

ob  ir  wizzen  wes  diu  stn/ 
2100   er  sprach  chie  ligt  der  herre  mtn 

und  diu  künegtn  mtn  frouwe 

durch  kurzwil  vor  dirre  ouwe 
Geherberget  üf  disem  plan.' 

dö  daz  erhört  der  junge  man, 
[36a]  der  m«re  wart  er  harte  frö. 

cherre  meister,*  sprach  er  dö, 

'lät  mich  den  hirz  füeren  dar 

lebenden  für  die  frowen  dar/ 

er  sprach  (kint,  wie  möht  daz  geschehen?" 
2110   'daz  wil  ich  iuch  läzen  sehen, 

meister'  sprach  der  knabe  klär 

'daz  er  mir  muoz  volgen  dar/ 

bl  dem  gehüm  vie  er  den  hirz. 

Vil  lieber  meister,  gloubent  mirz 
2115    daz  er  mir  muoz  volgen  dan. 

nu  heizt  die  hunde  vähen  an, 

ich  wil  in  mit  mir  füeren  hin. 

vil  gewaltic  ich  sin  bin. 

und  waer  der  anger  zwir  als  lanc, 
2120   ich  wil  in  äne  stnen  danc' 

füeren  für  die  künegin/ 

der  meister  sprach  'nu  füere  hin/ 

den  hirz  fuort  der  knabe  dan 

da  in  vil  manic  werder  man 
2125   und  ouch  vil  schoener  frowen  sach, 

(vil  manger  im  dö  sterke  jach) 

* 

'8093  pille.         2102  diser.         2103  Habent  geh.         2113  gehyrn  wie. 
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für  künec  Artus  poulün. 

ein  ritter  saget  dem  Britün 

disiu  maere  und  der  künegtn. 
2130   er  sprach  Vil  lieber  herre  min, 

weit  ir  äyentiure  sehen, 

diu  ist  also  hie  geschehen, 

diu  grceste  die  ich  ie  gesach.' 

der  künic  zuo  dem  ritter  sprach 
[36b]  'sage  mir,  degen  wandeis  frl, 

waz  diu  äventiure  si/ 

'herre,  ez  füert  ein  junger  man 

einen  starken  hirz  über  den  plan 

bt  stm  gehürne  gewaltielfch. 
2140   herre,  er  ist  iu  gar  gelich.  22llf 

sin'lip  der  ist  schoen  und  clär. 
°     -  ich  aht  in  küm  üf  zweinzic  jftr, 

daz  ist  wol  slner  j&r  ein  zal.' 

'wol  üf,  ir  ritter  über  al, 
2146    wir  suln  den  knaben  schouwen/ 

mit  rittern  und  mit  frouwen 

giengens  üz  den  zelten  dan 

und  sahn  den  hirz  und  den  man. 
Nu  kam  der  junge  Meteranz. 
2150   sin  lip  was  clar,  sin  varwe  glänz. 

den  hirz  bräht  er  mit  im  dar 

für  den  künc.    der  knabe  klär 

sprach  gezogenllche 

lArtüs,  künic  riche, 
2155    disen  hirz  hat  der  meister  din 

erjaget,  der  sol  iuwer  sin/ 

Artus  den  knaben  ane  sach. 

zuo  im  er  tugentlichen  sprach 

juncherre,  slt  gote  willekomen. 
2160   ich  hete  gerne  daz  vernomen 

von  wan  ir  komt  in  diz  lant. 

daz  sult  ir  machen  mir  bekant. 

* 

2127  Er  frort  ina  für.     2189  siaem  gehiin.     2147  Giengen  ty.     getzeltei 
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allez  des  ir  an  mich  gert, 

h&n  ichz,  des  wert  ir  gewert.' 
[37a]     'Gn&de,  herre'  sprach  der  knabe  dd. 

er  sprach  'min  rauot  stat  also 

daz  ich  iuch  vil  gerne  bite: 

nu  6ret  iuwer  zuht  da  mite 

und  lät  mich  iuwern  kneht  sin. 
2170   herre,  üf  die  triuwe  min, 

dar  umbe  bin  ich  zuo  iu  komen. 

ich  hän  die  tugent  von  iu  vernomen 

daz  mich  des  dunket,  künic  hfer, 

ich  sis  getiuret  immer  mßr, 
2175.  ob  ir  iuch  min  underwindet. 

an  mir  ir  niht  envindet 

wan  dienest  unde  triuwe 

immer  an  herzen  riuwe.' 

der  künic  sprach  'des  slt  gewert; 
2180  juncherre,  des  ir  habet  begert, 

dar  umbe  solt  ich  iuch  biten. 

von  welhem  lande  ir  slt  geriten, 

juncherre,  daz  sult  ir  mir  sagen 

und  die  reht§n  warheit  nicht  verdagen/ 
2185   er  sprach  lichn  weiz  wanne  ich  binT)  ^u<\<> 

herre  künic,  ich  hän  den  sin 

daz  ich  iu  aller  6ren  gan: 

da  gezwtfelt  nimmer  an/ 

der  rede  wart  der  künic  frö. 
2190   zuo  dem  knaben  sprach  er  (16 

*s6  sagt  mir  wie  slt  ir  genant?' 

der  knabe  sprach  dd  zehant 
'Meleranz  bin  ich  genant:  A 

bl  dem  namen  bin  ich  hie  bekant.'    ',,    ,* 
[37b]  der  künc  nam  in  ze  gesinde  dö. 

des  was  diu  massenie  frö. 

er  wart  empfangen  minnecltch 

von  der  küneginne  rtch 

* 

2185  ich  enwayß  wannen.        2192  da. 


/  ^f  i 


und  von  den  frowen  allen. 
2200  mit  zühten  ftne  schallen 

diu  masseni  in  wol  empfienc. 

dö  der  antvanc  ergienc, 

der  künc  die  ritter  alle' bat 

daz  si  an  der  selben  stat 
2206   sich  des  knaben  underwunden 

und  in  ze  allen  stunden 

wisten  unde  lfirten 

und  im  stn  wirde  m&rten. 

daz  lopten  si  mit  willen  dö: 
2210   des  wart  der  junge  man  vil  frö. 

diu  künegin  an  den  knaben  sach. 

zuo  dem  künic  si  dö  sprach 
•Artus  edeler  künic  rieh, 

dir  ist  der  junge  man  gellch :     21  w  m 
2210   daz  habe  üf  die  triuwe  min. 

er  mac  dir  wol  gesippet  sin. 

wir  suln  in  haben  wirdeclich.* 

Artus  der  edel  künic  rieh 

sprach  cfrowe  min,  daz  si  getan. 
2220   er  liez  im  sehs  knaben  s&n, 

den  tet  der  werde  künic  kunt 

daz  si  im  dienten  zaller  stunt. 

dö  dienten  si  im  willeclich. 

bt  Artus  dem  künic  rieh 
[38*]  was  der  knabe  wol  ein  jär, 

daz  nieman  weste  für  war 

von  welhem  lande  er  w&re. 

Artus  der  lobebsere 

dem  knaben  holdez  herze  truoc 
2280   Meleranz  der  was  so  kluoc 

und  dient  dem  künic  rtche 

also  willecltche 

und  der  küneginne 

mit  zühteclichem  sinne 

ta»to*        »13  tMtr  Mk 
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2235    daz  si  im  truogen  holden  muot 

er  was  hübesch  unde  guot, 

an  allen  tugenden  gar  volkomen. 

von  sinem  munt  wart  nie  vernomen 

daz  er  ie  daz  wort  gesprseche 
2240   da  mite  er  sfn  zuht  zerbrasche. 
Den  von  der  tavelrunden 

dient  er  ze  allen  stunden 

und  liebet  sich  den  liuten  so 

daz  si  des  alle  wären  frö 
2245    daz  er  bt  in  solde  stn. 

der  künic  und  diu  künegtn 

umb  in  begunden  trahten: 

si  künden  nie  daz  geahten, 

von  welhem  lande  er  w»re. 
2250    sus  was  der  lobebaere 

in^ines  oeheimes  lande 

daz  in  nieman  d&  bekande. 

Nu  beert  ein  ander  maere  sagen. 

in  Franken  rtch  was  grözez  klagen 
2255    daz  der  knabe  wol  geborn 
[38bJ  so  wunderliche  was  verlorn. 

man  hörte  man  unde  wip 

clagen  sinen  werden  lip. 

der  künic  und  diu  muoter  sin 
2260   taten  gröze  clage  schtn. 

ir  boten  strichen  wtten 

in  diu  lant,  an  allen  siten 

suochten  si  den  jungen  man. 

nu  sant  diu  küneginne  dan 
2265    ir  boten  in  ir  bruoder  lant. 

dem  hiez  si  tuon  daz  bekant 

daz  ir  sun  verlorn  waere. 

si  hiez  im  clagen  ir  swaere 

und  ir  grözez  herzen  leit 

* 

2240  Da  mit  dz  er.       2241  von  den  t       2251  ftfetlou        22S3  5    h*rt 
r  ander.         2265  broodeiß. 
Meleranz.  *% 
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2270   dö  im  daz  msere  wart  geseit, 

er  sprach  zem  boten  Yriunt  min, 

sagt  mir  wie  lange  mac  daz  stn 

daz  min  swester  vlos  ir  kint?' 

der  böte  sprach  cherre,  des  sint 
2275   wol  zweinzic  wachen  and  ein  jftr 

daz  min  juncherre  klär 

von  mines  herren  lande  schiet, 

als  im  sin  kintheit  geriet. 

sit  h&n  ich  niht  vertiomen 
2280   w&  er  für  hin  sf  komen.' 

Artus  sprach  'tuo  mir  beKant 

wie  min  neve  sl  genant.'         ef.zwy 

cherre,  er  heizet  Meleranz: 

sfn  lip  ist  klär,  sfn  varwe  glänz. 
2285   alle  die  in  habent  gesehen, 

die  müezen  des  mit  w&rheit  jehen 
[39a]  er  si  iu  gar  gelfche. 

mfn  frowe  diu  künegln  rfche 

durch  iuwer  liebe  des  niht  enliez, 
2290   ir  sun  si  also  nennen  hiez, 

Meleranz  den  Britün. 

sin  h&r  ist  reit  val  und  niht  brün. 

herre,  er  ist  iu  geltch/ 

dö  sprach  Artus  der  künic  rieh 
2295   'ob  ir  in  saeht,  bekant  ir  in?* 

der  böte  sprach  cj&  herre,  ich  bin 

sin  eigen,  er  der  herre  min. 

ich  wolt  immer  frö  sin, 

solt  ich  in  zeinem  male  sehen: 
2300   mir  künde  lieber  niht  geschehen.' 
Artus  sprach  ze  der  künegin 

frowe,  ich  w»n  den  neven  min 

für  einen  gast  behalten  hän. 

wir  suln  nach  dem  jungen  man 

2271  zuo  dem.        2273  verloß.         2280  ffiro  hin  sin.        2295  sib 
2297  vnnd  er.         2302  neffe. 
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2305    senden  daz  er  uns  besehe, 

ob  der  böte  an  im  erspehe. 

ist  er  miner  swester  barn, 

so  hat  er  wunderlich  gevarn        ^   m  /« 

daz  er  sich  mir  niht  hat  genant/ 
2310    nach  Meleranze  wart  gesant. 

der  kam  snelleCHche 

ze  hove  für  den  künic  rfche. 

als  in  der  böte  ane  sach, 

dö  wart  er  frö  unde  sprach 
2315    'daz  ich  iuch  hän  gesehen  gesunt, 

nu  wil  ich  für  dise  stunt 
[39b]  immer  mßr  mit  fröuden  leben. 

die  saelde  hat  mir  got  gegeben 

daz  ich  iuch  herre  vunden  hän. 
2320   nu  wil  ich  al  mfn  trüren  län. 

mir  wirt  von  iu  ein  botenbröt 

gegeben,  da  mite  ich  mine  not 

überwinde  mit  rtcheit 

künc  Artus,  iu  si  geseit, 
2325    iuwerr  swester  sun  der  hie  stät 

mangen  langen  tac  gemachet  hat 

sinem  vater  und  der  muoter  sin. 

an  den  ist  grözer  jämer  schin : 

si  wsßnnt  si  haben  iuch  verlorn.' 
2330   Meleranz  der  wol  geborn 

hiez  den  boten  wilkomen  sin. 

er  sprach  'ich  hän  keine  pin 
Bl  minem  herren  hie  erliten. 

der  hat  mit  herlichen  siten 
2335    stn  genäde  an  mir  getan. 

die  wirde  ich  niht  verdienen  kan 

die  er  mir  hat  an  geleit. 

min  vater  sol  kein  herzeleit 

noch  min  muoter  umb  mich  hän. 
2340   der  künic  hat  an  mir  getan 

* 

2319  uch  her  fanden.        2320  «ließ.        2329  wandt. 
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so  volleclich  sin  fere 

daz  ich  immer  m6re 

im  vil  gerne  dienen  sol. 

ich  triuwe  im  noch  genäde  wol.* 
2345   der  künc  sach  sinen  neven  an. 

er  sprach  csag  mir,  vil  süezer  man, 
[40a]  bistu  miner  swester  sun? 

wie  kund  est  u  ie  daz  getuon 

daz  du  dich  also  haele 
2350   und  mir  vor  verstaele 

dfn  geburt:  daz  ist  misset&n/ 

dö  sprach  der  junge  werde  man 

cherre,  daz  wil  ich  iu  sagen. 

ich  hän  bt  mtnen  tagen 
2355    vil  guoter  ding  von  iu  vernomen. 

in  iuwern  hof  bin  ich  komen 

daz  ich  nieman  was  bekant, 

und  fuor  von  mtnes  vater  lant 

daz  ich  daz  ervüere  gar 
2360   wie  man  der  gest  hie  nseme  war. 

durch  daz  kam  ich  in  gastes  wfs. 

herre,  nu  habt  ir  iuwern  pris 

vil  wol  an  mir  erzeiget  hie. 

swaz  ich  guoter  maere  ie 
2365    von  iuwern  tugenden  han  vernomen, 

des  bin  ich  an  ein  ende  komen.' 

der  künic  was  von  herzen,  fro. 

cvil  lieber  ueve'  sprach  er  dö, 

*sit  du  mich  versuochet  hast, 
2370    du  solt  hie  nimmer  wesen  gast: 

du  solt  hie  gar  gewaltic  sin 

alles  daz  da  heizet  min. 

ganc  her  ze  mir  und  küsse  mich. 

ich  fröwe  mich  daz  ich  dich 
2375    in  *  zühten  hän  gesehen. 

ich  wil  dir  mit  der  w&rheit  jehen 

* 

1249.  2350  häld  :  verställd. 
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[40b]  daz  ich  dich,  vil  süezer  man, 

vil  gerne  gesehen  hän.' 

der  knabe  dö  näher  gienc. 
2380    Artus  in  ze  im  gevienc 

und  kust  in  [vor  lieb]  an  stnen  munt. 

diu  künegin  an  der  selben  stunt 

in  mit  fröuden  kuste, 

des  si  vil  wol  gelüste, 
2385    wan  si  vil  gröze  wünne 

hete  von  slnem  künne. 

Artus  friunden  was  si  holt. 

si  heteri  6ren  vil  erholt 

durch  des  künges  öre. 
2390   nu  lät  iu  sagen  m&re: 

Gahariet  und  Gäwän 

empfiengn  alrdrst-  den  jungen  man 

mit  triuwen  minnecliche, 

manc  ritter  ellens  riche, 
2395    sin  mäge  und  sfn  künne. 

cgot  mir  der  sselden  günne* 

sprach  Artus  der  künic  h6r, 

daz  ich  an  iu  allen  er 

n&ch  mihem  willen  gesehe 
2400   und  daz  daz  schiere  geschehe.' 
Meleranz  der  junge  man 

siner  muoter  boten  frumte  dan. 

mit  urloube  daz  geschach. 

zuo  dem  boten  er  dö  sprach 
2405   *nu  sage  mir  üf  die  triuwe  din, 

ist  wol  gesunt  diu  muoter  min 
[41a]  und  ouch  min  vater  werd  erkant? 

stät  mit  fride  wol  daz  lant?' 

der  junge  valsches  frie 
2410   von  al  der  massenle 

fragt  er  zühteclichen, 

von  armen  und  von  riehen. 

* 

$48$  chuon.        2391  Gawin.         2392  aller  erst.        2402  fürte  dan. 
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der  böte  sprach  an  der  selben  stunt 

'tri'sint  alle  wol  gesunt, 
2416   wan  daz  si  in  grözen  sorgen 

den  äbent  und  den  morgen 

umb  iuch  sint,  daz  ist  ir  not 

si  wsenent  daz  ir  sit  tot: 

daz  ist  gar  ir  aller  clage/ 
SH20  Sil  lieber  friunt,  ?ar  wider  und  sage 

rninem  vater  und  der  muoter  min 

daz  si  ir  trüren  l&zen  sin, 

ich  st  firö  und  wol  gesunt. 

und  tuo  der  uiassente  kunt 
342$   von  mir,  ich  dien  in  wülecüchen 

beide  armen  unde  riehen. 

grüez  si  alte  voa  mir  schote, 

daz  kh  dirz  inner  Ifafe 

sag  uanern  xater>  ez  st  sein  gwr 
2430   daz  er  mir  schiere»  sende  ker 

den  besten  harnasefe  den  man  rarien  kau 

und  ein  guotez  tastet&L 

ich  hau  dir  iezua  mht  ze  geben. 

sül  wir  aber  kein  wtle  Leben, 
2436    ich  Ion  dir  diner  arbeit  so 

daz  du  vun  schulden  wirdest  frö/ 
[41b]      ^erre*  sprach  der  böte  dö, 

Ich  dieu  iu  gern  und  bin  des  frd 

daz  ich  iuch  gesehen  hän/ 
244o    urloup  uain  er  von  im  dan. 

do  bevaih  der  süeze  reine  degen 

sinen  kneht  in  gotes  segen. % 

der  böte  gezugenlfche 

gienc  für  den  küuic  riebe 
3446    und  für  die  küneginne. 

'herre,  ich  wil  von  hinne 

mit  iuwerm  urloube  varn.1 

lnu  müeze  dich  bewarn 

241&  y^ttdJL  »ymi.     2428-  dtrßt     2421*  si]  si§.     2433  yetzuuL 
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der  aller  ding  gewaltic  si.  r^c^ 

2450   mlnem  swager  valsches  fri  s 

sag  den  getriuwen  dienest  min 

und  daz  er  sin  trüren  läze  sin. 

du  solt  ouch  miner  swester  sagen 

daz  si  ir  trüren  und  ir  klagen 
2455   mit  fremden  nü  ein  urloup  gebe: 

ir  sun  hie  vil  froelich  lebe. 

du  solt  ouch  ir  tuon  bekant, 

wie  er  si  komen  in  min  lant, 

und  daz  mir  nie  gesaget  wart, 
2460   von  welhem  lande  und  welher  art 

er  und  sin  geslehte  waere. 


daz  er  sin  selbes  niht  erkande. 
doch  hat  er  an  alle  schände 

2465   in  minem  hove  gelebet  hie. 
für  einen  gast  ich  in  empfie 
unde  nam  in  mir  ze  knehte. 

[42a]  nu  bin  ich  inne  worden  rehte 
daz  er  ist  miner  swester  sun. 

2470   wil  ich  der  sippe  nu  rehte  tuon, 
so  sol  er  gewaltic  sin 
über  al  in  dem  lande  min, 
reht  als  gewaltecliche 
als  da  heim  in  Franken  riebe. 

2475   nu  sage  ouch  miner  swester  daz 
si  sül  ez  läzen  äne  haz, 
ich  welle  in  hie  bi  mir  behalten, 
er  sol  gewalteclichen  walten 
al  des  ich  in  mim  lande  hftn.' 

2480   der  künic  hiez  dem  boten  s&n 
zehen  marc  von  golde  wegen 
und  bat  sin  got  mit  triuwen  pflegen. 
Hin  streich  der  böte  froelich 


2455  geben.  2468  inne]  jm.  2475  Absatz  in  der  Handschrift. 

n  Alleß.    minem.        2480  den.        2482  sy. 


wfe 


72 

gegen  dem  lant  ze  Franken  rieh. 
2485   ze  Paris  in  der  guoten  stete 

was  der  künc  der  den  boten  hete 

gegen  Britanjen  gesant. 

die  künegln  er  ouch  d&  vant. 

den  bräht  er  liebiu  maere 
2490   daz  ir  sun  waere 

frö  unde  wol  gesunt. 

er  tet  in  ouch  vil  rehte  kunt 

allez  daz  man  in.enböt. 

diu  künegfn  sprach  mins  herzen  not 
2495    mit  fröuden  ende  hat  genomen: 

nu  wis  mir  gote  willekomen.' 

dem  boten  gap  si  botenbröt 
[42b]  daz  er  alle  sine  not 

überwant  mit  guote. 
2500    im  wart  vil  wol  ze  muote. 

der  künic  wart  ouch  vil  frö. 

sinem  sune  sant  er  do 

daz  beste  ros  daz  ieman  vant 

ze  Ispanje  über  al  daz  lant, 
2505   und  ein  ganzen  harnasch  guot. 

des  was  der  degen  wol  gemuot. 

ouch  sante  im  diu  muoter  sin, 

Olimpiä  diu  künegin, 

zw6n  soumaer  die  truogen  golt, 
2510   ir  sune  man  daz  geben  solt, 

wol  tüsent  marc  volleclich. 

ouch  sant  im  der  künic  rieh 

zwelf  frume  knaben  dar, 

die  sin  mit  dienste  naemen  war. 
2515    Meleranz  der  wart  frö. 

bi  Artus  beleip  er  do 

dannoch  ein  jär  oder  baz, 

daz  er  vil  selten  des  vergaz 


2485.  86  statt :  hat.  2494  raines.        .    2496  byß.  2502  Sil 

2514  namen. 
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er  w«r  ze  allen  zlten 
2520   ze  naßhst  an  slner  stten 

mit  sinem  dienste  staBteclich. 

im  wart  Artfts  der  künic  rieh 

vi!  holt  und  ouch  diu  künegtn. 

durch  die  grözen  tugende  sin 
2525  *  lobet  in  wlp  und  ouch  man. 

swer  sin  künde  ie  gewan, 

der  muoste  von  der  w&rheit  jehen, 
[43a]  s6  milter  man  wart  nie  gesehen. 

Artus  der  Sren  riche 
2530   der  lebt  vil  wirdecllche 

mit  slner  massenie. 

Meleranz  der  valsches  frte 

mit  sorgen  was  gebunden. 

ze  etellchen  stunden 
2535    was  er  mit  den  andern  fr6. 

sin  muot  stuont  underwllen  so 

daz  er  mit  den  andern  fröude  pflac 

und  alles  trürens  sich  bewac. 

dar  nach  kam  in  an  ein  muot, 
2540   als  er  die  liute  ofte  tuot 

die  herzen  liep  verholne  tragent: 

die  sint  frö*  etwenn  si  klagent 

und  geb&rent  seneliche. 

nie  künic  wart  so  riche 
2545    der  sich  möht  gefristen 

vor  der  minne  listen, 

Der  bl  der  weide  wolde  sin. 

daz  wart  an  Meleranze  schtn: 

der  het  tugent  und  starken  lip. 
2550    ein  magt  si  was  und  uiht  ein  wlp 

betwanc  in  mit  ir  güete, 

daz  im  sin  gemüete 

niendert  stuont  wan  gfen  ir. 

* 

41621  stStteklichen.  2522  Wann  im.  2528  wurd.         2538  begab. 

E8  frow.     2543  senlichen.    2545  Der  sy.    2548  wellt.    2553  wann  er  gen. 


wil  krenkeri  dine  sinne 

und  du  von  ir  kumber  dolst, 

ich  rät  dir  daz  du  dich  erholst9 
2625  nu  gedäht  der  werde  junge  man 

'sit  ich  im  niht  gesagen  kan 

wer  min  liebe  frowe  ist, 

so  sol  ouch  ich  an  dirre  vrist 

von  ir  nieman  niht  ensagen. 
2630   mfnen  kumber  wil  ich  einic  tragen. 

ez  wser  ein  unhübescheit, 

ob  ich  mit  maeren  machte  breit 

min  liebe  gedank,  minn  hohen  wän: 

den  wil  ich  nieman  wizzen  län.' 
2635       Er  sprach  zem  herren  Gäwän  - 

Kherre  und  oeheim,  swaz  ich  kumbers  hän, 

den  sage  ich  iu  und  suoche  rät%   . 

an  iuch.   min  muot  also  stät: 

ich  hän  ze  ritterschefte  w&n. 
2640   zwiu  sol  als  ich  ein  starker  man, 

der  sich  knehtes  wts  verlit 

und  sich  des  vlizet  zaller  zft 

daz  sinem  lfbe  sanfte  si? 

da  ist  lützel  $ren  bi. 
2645    wil  ich  der  wärheite  jehen, 

ich  hän  daz  ofte  an  iu  gesehen 

daz  ir  iuch  dicke  umb  6re 
[45a]  arbeittet  also  s6re 

daz  mich  des  immer  wunder  hat. 
2650   so  wil  ich,  ist  ez  iuwer  rät, 

heim  ze  lande  riten 

upd  wil  in  kurzen  ziten 

ritter  werden:  so  daz  geschult, 

so  wil  ich  langer  beiten  niht, 
2655  als  ich  daz  swert  hän  genomen, 


2622  Vil.  dln.  2624  erholst]  erlfist  2628  diser.  2633  gedenk  mtaen 
2635  cno  dem.  2639  ritterschafft.  2640  zuo  rew  sol.  2641  Terl< 
2654  ich  fehlt    lenger. 
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zehant  wil  ich  her  wider  komen 
zuo  dem  lieben  oeheim  min 
und  wil  dem  ze  dienste  sin, 
unz  ich  verdien  die  saelekeit 

2660    daz  mir  diu  stat  werde  bereit 
zer  tavelrunde,  ob  ichs  st  wert, 
der  selben  stat  min  herze  gert, 
ob  ich  si  verdienen  kan/ 
her  Gäwän  sach  den  knaben  an. 

2665    ,    Er  sprach  Vil  lieber  neve  min, 
ich  fröwe  mich  der  tugent  din, 
sit  din  muot  üf  fere  stat. 
du  solt  merken  minen  rät, 
du  solt  ritter  werden  hie 

2670   bi  dinem  ceheim,  der  dich  nie 
verliez  üz  dem  herzen  sin, 
sit  er  gewan  künde  din. 
der  siht  daz  gern  und  ist  sin  frö.* 
ze  herren  Gäwän  sprach  er  dö 

2675   'swes  sin  herze  an  mich  gert, 
des  wirt  er  wol  von  mir  gewert.' 
Gäwän  dö  des  niht  enlie, 

[45b]  zuo  dem  künge  er  dö  gie 
und  sagt  im  dise  rede  dö. 

2680    des  wart  der  künic  Artus  frö. 
Artus  an  der  selben  stat 
Meleranz  im  bringen  bat. 
Meleranz  der  zühte  rieh 
gienc  für  den  künc  gezogenlich. 

2685   als  in  der  künic  vor  im  sach, 
er  gruozt  in  lieplich  unde  sprach 
'Meleranz,  mir  hat  geseit 
Gäwän  für  die  wärheit, 
du  habest  ze  ritterschefte  muot 


2659  die  gesellehait.         2661  Ze  der  t.  ob  ich  des  werd  werd.       2664 
öawin.  ,      -2673  sy  fro.  2874  Gawin.  2675  min  h.         2677  GäwSn] 

Wann.         2688  Gawin.         2689  ritterschafft. 
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2690   nu  soltu,  lieber  neve  guot, 

der  höhen  eren  günnen  mir, 

vil  lieber  neve,  daz  ich  dir 

helfe  ritterliches  namen. 

ich  müeste  mich  des  immer  schämen, 
2695    ob  du  niht  ritter  würdest  hie. 

üz  herzen  ich  dich  nie  verlie, 

stt  ich  dtn  künd  airferst  gewan.' 

lswaz  ir  gebiett,  daz  st  getan1 

sprach  Meleranz,  'herre  min; 
2700   ich  sol  iu  undertffinic  sin 

mit  übe  und  mit  guote: 

des  ist  mir  wol  ze  muote.' 
Artus  der  künic  riche 

der  hiez  do  endeliche 
2705   ein  höhzit  künden  in  diu  lant. 

te  Meleranz  sprach  er  zehant 

*ich  wü  durch  die  liebe  diu 
[46*}  dinen  vater  und  die  swester  min 

laden  her  in  diz  lant/ 
2710   gta  Franken  rieh  er  alzehant 

sinen  boten  sande  do 

(des  wart  Meleranz  vil  frö) 

nach  dem  künic  riche. 

der  kam  vil  wülediche 
2715   ze  sines  sunes  ritterschaft 

mit  vil  küniclicfcer  kraft 

bereit  er  sich  zuo  der  vart. 

daz  wart  niht  langer  uf  gespart. 

diu  höhzit  erschal  so  witen 
2720   in  diu  lant  an  allen  siten. 

nu  wurden  ouch  diu  m&r  gesaget 

der  vil  minnecltchen  maget. 

der  klären  Xytomxen, 

die  er  ze  einr  amien 

2697  «Herant.         2710  Fwuigfcricfc.         2716  kumarlictoc        2724  *i 
anwnyen. 
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2725   und  im  zehn  liebe  het  erkorn. 

diu  juncfrowe  wol  geborn, 

dö  si  vernam  daz  maere, 

dö  wart  diu  sseldenbaere 

ganzer  fröuden  riebe. 
2730    si  sande  tougenlicbe 

ir  kleinät  und  ir  boten  dar 

und  einen  brief  dem  degen  clär. 

diu  kleinät  wären  rieh  genuoc: 

der  gürtel  den  si  selbe  truoc, 
2735    (16  er  si  bl  der  linden  sach, 

(vil  rloheite  man  im  jach) 

ein  schapel  und  ein  fürspan, 
[46b]  daz  sande  si  dem  jungen  man 

bf  ir  boten  in  sfn  lant. 
2740    daz  was  nieman  mör  bekant 

wan  ir  und  ir  meisterin 

und  dem  boten  den  si  sant  da  hin. 
Hie  läze  wir  den  boten  varn. 

der  kund  sin  reise  niht  gesparn 
2745    unz  er  kam  in  daz  lant 

da  er  Meleranzen  vant. 

daz  was  reht  in  den  zften 

daz  von  den  landen  wtten 

die  besten  wären  komen  dar 
2750   und  daz  der  junge  degen  clär 

des  morgens  solde  nemen  swert. 

Artus  der  ie  feren  gert 

het  geleit  sin  höchzit 

rehte  in  eines  meien  ztt 
2755   für  den  walt  üf  ein  heide  breit. 

zuo  der  höchzlte  reit 

vil  manic  höchgemuoter  man 

und  manic  frowe  wol  getan. 

dar  kämen  künge  und  forsten  vil 
2760   der  ich  niht  aller  nennen  wil. 

* 

2725  zuo  ainem..        2753  sin  hochzit  gelait. 
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nu  kam  ouch  von  Franken  rtch 

der  edel  künic  werdeclich 

ze  sines  sunes  ritterschaft 

mit  vil  künicltcher  craft 
2765   br&ht  er  mit  im  in  daz  lant 

vil  mangen  ritter  werd  erkant. 
[47a]      Ouch  bräht  diu  küneginne  dar 

vil  manic  frowen  wol  gevar. 

Artus  durch  sin  wirdekeit 
2770   verre  gfin  slner  swester  reit. 

er  erapfienc  si  frcelich  in  daz  lant 

und  stnen  sw&ger  werd  erkant 

und  dar  nach  die  frowen  minneclich, 

dar  nach  die  ritter  algelich 
2775   die  mit  dem  künic  kämen  dar. 

al  der  tavelrunde  schar 

empfienc  vil  wirdecliche 

den  künc  von  Franken  riche 

und  die  küneginne  cldr. 
2780  frowen  unde  ritter  gar 

die  wurden .  wol  enpfangen. 

do  der  antvanc  was  ergangen, 

der  junge  werde  Meleranz 

mit  triuwelicher  liebe  ganz 
2785    empfienc  den  *  vater  sin 

und  sin  muoter  die  künegin. 

dem  künic  lieber  nie  geschach. 

do  er  sinen  sun  ersach, 

vor  fröuden  er  in  kuste, 
2790    des  in  wol  gelüste. 

sin  muoter  diu  künegin 

diu  tet  im  umbevähen  schin. 

si  kust  in  lieplich  unde  sprach 

'ein  ende  hat  min  ungemach, 
2795    sun,  sit  ich  dich  hän  gesehen: 


2773  fr.  all  m.  2782  anfang.        .   2883  Absatz  in  der  bandschri 

2792  ▼mbaahem. 
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mir  kan  leides  niht  geschehen.' 
[47b]  si  warn  ze  sehen  ein  ander  frö. 

Meleranz  empfienc  dö 

beide  frowen  unde  man. 
2800   si  riten  mit  ein  ander  dan. 

Jenower  diu  §ren  rieh 

diu  empfienc  vil  minnecltch 

die  künegin  und  ir  frouwen. 

man  moht  da  küssen  schouwen 
2805   von  den  frowen  minnecltch. 

Jenower  den  künc  von  Franken  rieh 

mit  küsse  minnecltch  empfienc. 

d6  der  antvanc  ergienc, 

die  zwuo  küneginnen  rtch 
28io   zeinander  s&zen  zühteclich. 

daz  si  ein  ander  heten  gesehen, 

da  was  in  liebe  an  geschehen. 
Die  frowen  warn  mit  fröuden  hie. 

Meleranz  in  stn  gezelt  gie: 
2815  4&  schuof  er  umbe  sin  dinc. 
tiu  kom  mit  frage  an  stnen  rinc 

der  böte  den  im  het  gesant 

diu  küneginne  werd  erkant, 

diu  klare  Tytomie, 
2820    stns  herzen  amte. 

der  böte  in  daz  gezelt  gienc. 

Meleranz  in  wol  empfienc. 

der  böte  neic  im  zühteclich. 

Meleranz  der  lobes  rtch 
2825   fragte  in  der  rnaere, 

wes  gesinde  er  wsere. 
[48a]  der  knabe  sprach  sä  zehant 

'herre,  ich  bin  ze  iu  gesant 

und  sol  iueh  heimlich  sprechen. 

2799  frow.        2805  der.        2806  der.        2808  anfang.       2809  kungln. 
Äfr  Saussen  zuo  ain  anndern.  2811  ^n  ain  a.  2817  der  jm  hatt. 

80  Sine«  h.  ameney.        2823  zuchtenklich.        2827  sä  fehlt. 
Meleranz.  ^ 
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2830   swenn  ir  daz  ruochet  zechen,  ~ 

sd  sag  ich  iu  an  dirre  vrist, 

herre,  waz  iu  enboten  ist* 

Meleranz  sach  in  an. 

er  sprach  cjuncherre,  nu  gßt  dan/ 
2835   in  nam  wunder  waz  er  wolt 

oder  waz  er  werben  solt. 

in  sfn  kamer  er  dö  gie, 

nieman  er  mit  im  lie. 

an  sfn  bette  er  gesaz. 
2840   der  böte  mit  zühten  seit  im  daz, 

von  wem  er  dar  waer  gesant 

dem  herren  gap  er  in  die  hant 

die  prisante  riche 

und  seit  im  ztihtecliche 
2845    slner  frowen  botschaft. 

[er  sprach]  'herre,  mit  ganzer  liebe  kraft 

embiut  iu  min  frou  Tytomle, 

vor  valscheit  diu  frle, 
v  ir  dienest :  si  hat  iu  gesant 

2850   diu  kleinät  in  ditze  lant, 

den  gürtel  den  diu  maget  kluoc 

umbe  bl  der  linden  truoc, 

dö  ir  si  naehest  sähet  an, 

ein  schapel  und  ein  fürspan 
2855    hat  si  iu  da  mite  gesant.1 

Meleranz  spranc  üf  zehant, 
[48b]  dem  boten  neic  er  üf  den  fuoz. 

er  sprach  'min  sorge  swinden  muoz, 

sit  mir  min  frowe  hat  gesant 
2860    ir  kleinät  in  ditze  lant: 

des  wil  ich  immer  frö  sin. 

wie  gehabt  sich  diu  frowe  min?' 

'si  gehabt  sich  wof  sprach  der  bot. 

2831  diser.      2834  nun  oder  min.       2843  Diso  presennte.      2847  frow 
Tytomey  (:  fry).  2850  klainot.  2853  nähst  sahen.  2860  klaiooU 

2861  frow. 
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Meleranz  sprach  'des  lob  ich  got* 
2865    der  knabe  sprach  sä  zehant 

cdisen  brief  hat  si  iu  gesant/ 
Den  brief  er  in  die  hant  nan. 

ich  waene  niht  daz  ein  man 

einer  botschaft  würd  so  frö. 
2870   gegen  dem  brieve  kniet  er  dö. 

er  sprach  cvil  lieber  böte  min, 

dln  11p  müez  immer  sselic  sin. 

du  hast  mir  liebiu  maer  gesaget 

von  der  minnecllchen  maget 
2875    an  der  al  min  fröude  stät, 

diu  dort  min  herze  bl  ir  hat/ 

den  brief  tet  er  üf  und  las 

swaz  dar  an  geschriben  was. 
'Herzen  lieber  Meleranz, 
2880    dir  embiutet  dienst  mit  triuwen  ganz 

ein  maget  diu  dir  wol  eren  gan. 

swaz  ich  fröuden  ie  gewan, 

diu  ltt  an  dir,  vil  süeze  amls. 

dln  zuht,  dln  kintllcher  prls 
2885    und  diu  gröze  tugent  dln 

hant  gehüset  in  daz  herze  min. 
[49a]  des  mac  ich  langer  dir  niht  heln. 
i   herzen  liep,  sol  ich  sus  queln 
j   nach  dir  mit  gedanken, 
2890    sö  muoz  min  herze  wanken 

an  fröudenhaftem  muote. 

got  habe  in  siner  huote 

dinen  lip.    nu  wizze  daz, 

ich  bin  dir  holt  an  allen  haz. 
2895    nu  sprich:  ist  daz  minne? 

min  herze  und  min  sinne 

kan  ich  von  dir  gewenden  niht. 

daz  ist  ein  wunderlich  geschiht. 

* 

2870  knüwet.  2879  lieben.  2883  diu]  Der.        2887  dir  länger. 

H  frödenhafften. 
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sft  des  tages  daz  ich  dich  sach, 
2900   ich  enweiz  waz  mir  von  dir  geschach, 

s!t  ltd  ich  kumberlichen  pln. 

ich  bit  dich,  herzen  fröude  min, 
i    daz  du  ruochest  mich  gesehen, 

so  daz  schierest  mtige  geschehen. 
2905   gedenke  an  die  tugent  din, 

läz  mich  in  dinem  herzen  sin 
.  frowe,  wan  du  bist  herre  gar 

in  minem  herzen,  daz  ist  war. 

minen  gürtel  hän  ich  dir  gesant: 
2910   da  bT  tuon  ich  dir  bekant, 

du  saßh  wol.  der  umbvie  mich, 

der  lebet  niendert  äne  dich 

den  ich  umbvähen  welle. 

daz  wizze,  trütgeselle. 
2915   nu  merke  waz  daz  fürspan 

daz  ich  dir  gesendet  hän 
[49b]  bediut,  des  wil  ich  dir  verjehen: 

daz  ich  wil  nimmer  an  gesehen 

mit  spunden  ougen  keinen  man 
2920   an  dich;  daz  selbe  fürspan 

sol  des  ein  geziuc  sin. 

ich  gap  dir  selbe  ein  yingerlin, 

dö  du  schiede  hie  von  mir. 

da  mite  bevalh  ich  mich  dir 
2925    üf  dln  genäde^degen  snel. 

ich  hän  dir  ouch  min  jschapel 

bl  minem  boten  gesant. 

da  bi  tuon  ich  dir  bekant 

daz  ich  dir  gibe,  vil  süeze  amis, 
2930   miner  6ren  hcechsten  pris; 

die  kröne  miner  wirdekeit 

empfilh  ich  diner  sselekeit. 

vil  stiezer  man,  nu  denk  an  mich, 

wan  ich  mit  triuwen  muoz  an  dich 

*       % 

2911  iahest.    2917  Gedawt  das. 
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v/   2935   gedenken,  herzen  fröude  min, 

und  läz  mich  dir  empfolhen  sin: 

du  bist  mins  herzen  Spiegelglas.' 

an  dem  brieve  er  niht  mär  las. 
Meleranz  wart  fröuden  rieh. 
2940   den  brief  kust  er  liepllch 

und  wart  von  liebe  bleich  und  rot, 

als  im  der  minne  kraft  gebot. 

er  enweste  wie  gebären 

vor  fröuden:  bl  sin  jären 
2945   im  so  liebes  niht  geschach. 

zuo  dem  boten  er  dö  sprach 
[50a]  cdu  hast  mir  liebiu  maere  bräht. 

mir  ist  des  wol  g6n  dir  gedäht 

daz  ich  dich  mache  rlche, 
2950   daz  wizze  sicherllche. 

nu  sage  mir  üf  die  triuwe  din, 

wenn  saehe  du  die  frowen  min? 

ist  si  frö  und  wol  gesunt?' 

der  böte  der  sprach  an  der  stunt 
2955   'geloubet,  herre,  daz  ich  iu  sage: 

des  ist  wol  vierzehen  tage 

daz  ich  von  miner  frowen  reit. 

si  hat  kein  herzen  leit 

niht  wan  daz  eine, 
2960   daz  diu  süeze  reine 

sich  sent  nach  iu  ze  aller  zlt. 

diu  sorge  ir  an  dem  herzen  11t: 

si  saeh  iueh  gern,  vil  werder  man. 

von  ir  ich  daz  vernomen  hän. 
2965    kunnet  ir  staeter  triuwen  pflegen, 

so  lät  die  maget  niht  under  wegen. 

ir  sult  von  ir  niht  wenden. 

swenn  ir  ez  mügt  geenden, 

so  geseht  die  frowen  min.' 

* 

2935  hertze.      2944  sinen.      2954  sacht.      2963  Die.      2965  kunnent. 
68  Yweren  muot  wenn. 
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2970   er  sprach  czwäre  daz  sol  sin, 

Swenne  ich  daz  geenden  mac. 
^ow6  gelebet  ich  noch  den  tac 

daz  ich  die  schoenen  solde  sehen: 
:_  sö  künd  mir  lieber  niht  geschehen/ 
2975    er  sprach  zem  knaben  cdu  solt  sin 

hie  bi  der  höchzlte  min. 
[50b]  also  diu  h&t  verendet  sich, 

sö  wil  ich  dann  alrerst  dich 

vertigen  heim  ze  lande. 
2980   läz  dir  niht  wesen  ande 

hie  bi  mir  unz  üf  den  tac 

daz  ich  dich  gevertigen  mac.* 

der  knabe  sprach  cherre  min,    . 

ich  wil  hie  bi  iu  gerne  sin, 
2985   unz  iur  hochzit  ende  hat  genomen. 

ich  bin  also  her  komen 

daz  ich  wil'  gerne  schouwen 

iur  hochzit  und  miner  frouwen 

künde  gesagen  etewaz.V 
2990  Meleranz  der  valsches  laz 

der  was  gar  von  herzen  frö. 

bi  der  hant  nam  er  dö 

den  knaben  und  gienc  mit  im  dan. 

der  junge  werde  hübesche  man 
2995       Sinem  kamerer  wincte  dar. 

er  sprach  cnim  des  knaben  war, 

läz  dir  in  wol  empfolhen  sin 

immer  durch  den  willen  min 

und  pflig  sin  alle  wil  durch  mich.' 
3000   der  kamerer  sprach  €daz  tuon  ich.' 

diu  kleinet  diu  im  sant  diu  maget 

diu  hiez  der  degen  unverzaget 

den  kamerer  ze  behalten  tragen. 

er  sprach  cdu  solt  nieman  sagen 

* 

2975  zoo  dem.      2985  üwer.    haut  ain  end.       2988  Ower.      2999 
fehlt         8003  zuo  behaltend 
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3005   wer  diu  kleinät  habe  bräht. 

und  hab  ouch  daz  in  dtner  aht, 
[51»]  morgen  so  ich  min  erst  gewant 

hin  gegebe,  daz  du  zehant 

mir  bringest'  sprach  der  junge  man 
3010   Misen  gürtel  und  daz  fürspan 

mit  den  andern  kleidern  min. 

daz  schapel  sol  da  bl  sin.' 

ze  sinem  lieben  boten  er  sprach 

'friunt,  nu  habe  guot  gemach. 
3015   ich  muoz  an  disen  ziten 

ze  minem  oeheim  riten 

und  zuo  dem  werden  vater  min. 

läz  dir  niht  lanc  die  wtle  sin. 

du  bist  hie  heime  wol  bl  mir. 
3020    swer  iht  ern  erbiutet  dir, 

der  hat  liebe  mir  getan.' 

ein  ros  hiez  er  im  bringen  sän. 
Uf  daz  ros  er  dö  saz: 

alles  trürens  er  vergaz. 
3025   ze  sinem  oeheim  reit  er  dan. 

der  kamerer  f uort  den  frömden  man 

in  ein  gezelt  an  sin  gemach 

und  pflac  sin  so  daz  er  des  jach 

sin  würde  vor  nie  baz  gepflegen. 
3030    Meleranz  der  junge  degen, 

do  er  ze  Artus  was  komen, 

ich  sage  iu,  als  ich  hän  vernomen, 

Artus  der  künic  lobellch 

sant  nach  dem  künc  von  Franken  rieh. 
3035    der  kam  ze  Artus  geriten. 
.-mit  vil  zühtecllchen  siten 
[51b]  der  künic  Artus  in  empfienc. 

mit  im  an  ein  spräche  er  gienc. 

si  wurden  des  ze  rate  duo 

* 

.8008  all  zuo  hand.         3024  trurren  er  do  v.        3038  sprechen  er  gie. 
*  do. 
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8040   daz jsi  des  andern  morgens  fruo 

Meleranz  den  jungen  man 

des  morgens  üf  dem  grüenen  plan 

wolden  ritter  machen 

mit  köstlichen  Sachen. 
8046   ietwederr  künic  wert 

wolt  geben  hundert  knaben  swert 
Durch  Meleranzes  6re. 

nu  lät  iu  sagen  raere: 

die  zwo  künginne  rtche 
8050   die  gäben  willeclfche 

iecltchem  drter  hande  kleit: 

diu  wären  schiere  bereit. 

des  was  alles  vor  gedäht. 

die  küneginne  wol  geslaht 
8055   noch  bi  ein  ander  wären, 

wan  si  bi  mangen  jären 

ein  ander  nie  gesähen. 

des  si  do  beide  jähen 

si  warn  ze  sehen  ein  ander  frö. 
8060   ir  beider  muot  stuont  also: 

si  warn  ein  ander  holt  genuoc. 

Meleranz  dem  knaben  kluoc 

Artus  der  werde  künic  sprach 

cneve  min,  var  an  din  gemach 
8065    und  bereite  dich  dar  zuo. 

du  solt  ritter  werden  fruo. 
[52a]  ich  wil  durch  dich  werden  man 

geben  hundert  castelän 

dir  und  den  gesellen  din.' 
8070   €vil  lieber  sun  der  min,' 

sprach  sin  vater,  cs6  wart  üf  mich: 

ich  wil  morgen  fruo  durch  dich 

hundert  knaben  geben  swert: 

des  ist  wol  din  wirde  wert'  . . . 


8042  den.        8049  kungine.       8054  kungln.      8059  waren.      8062 
Meleranz? 
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3075       Und  danct  in  beiden  vlizecllch. 

hin  reit  der  künc  von  Franken  rieh 

da  er  die  zwo  künegin  vant. 

den  seit  er  diu  maer  zehant. 

des  wurden  die  künginnen  frö. 
3080   Jenower  diu  guote  wolde  dö 

mit  ir  frowen  varn  an  ir  gemach. 

ze  der  von  Frankenrlch  sl  sprach 

cswester,  du  solt  gewaltic  sin 

alles  daz  da  heizet  min, 
3085    und  wiz  daz  ich  dich  hän  gesehen, 

des  wil  ich  mir  ze  saßlden  jehen.1 

'swester  min,  daz  weiz  ich  wol. 

got  ich  des  immer  danken  sol  0  Kritik 

daz  ich  dich  hän  gesehen  gesunt. 
3090   mir  wart  nie  lieber  maere  kunt, 

dö  man  mir  seit  ich  solde  her: 

daz  was  wol  mtns  herzen  ger. 

daz  ich  dich  liebiu  swester  min 

hän  gesehen,  des  muoz  min  herze  sin 
3095    ganzer  fremden  rlche.' 

si  kusten  ein  ander  liepliche. 
[52b]  Jenower  von  dem  künic  nam 

guote  naht,  ir  frowen  täten  sam 

die  mit  ir  wären  komen  dar. 
3100   Jenower  diu  künegin  clär 

und  ir  frowen  wol  getan 

riten  gen  ir  gezelte  dan 

da  si  den  werden  künic  vant. 

Meleranz  reit  ouch  zehant 
3105   ze  sin  gesellen  an  sin  gemach. 

des  morgens  dö  der  tac  üf  brach, 

dö  was  dem  jungen  man  bereit 

schilt  satel  unde  rtchiu  kleit, 

im  und  den  gesellen  sin. 


,3082  zno  der  kungin  von.       3089  gesehen  hon.      8093  liebe  zweimal. 
16  «betten. 
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3110   Jen  o wer  diu  edel  künegln 

durch  Meleranzes  wirdekeit 

gap  hundert  swertdegen  kleit: 

diu  wären  drter  hande. 

Artus  der  künc  im  sande 
3115   hundert  schoener  castelän: 

diu  hiez  er  geben  den  jungen  man 

stn  gesellen,  daz  tet  er  willeclich. 

sin  vater  der  künc  Ton  Franken  rieh 

gap  ouch  hundert  knaben  swert 
3120  durch  slnen  sun,  der  was  des  wert 

do  si  nu  alle  w&rn  bereit, 

geriten  unde  wol  gekleit, 

die  swertdegen  alle, 

mit  frcelf ehern  schalle 
3126  reit  Meleranz  der  junge  man 

mit  stnr  geselleschaft  da  man 
[53*]  dem  künic  Artus  messe  sancrjfyL'^  - 

sich  huob  harte  gröz  gedranc       * 

von  rittern  und  von  frouwen. 
3180   die  gerne  wolden  schouwen 

die  swertdegen  willeclich. 

die  zwuo  kflneginnen  rieh, 

Jenower  und  Olimpiä, 

bl  dem  gotes  dienste  stuonden  da  >, -^ 
3135   mit  vil  manger  frowen  klär. 

ouch  was  von  mangen  landen  dar 

komen  mit  vil  grözer  kraft 

durch  fröude  und  durch  ritterschaft 

kflnige  gräven  herzogen, 
3140   michn  habe  diu  äventiure  betrogen, 

so  manic  daz  weder  6  noch  sit 

ze  keines  käniges  höchztt 

kam  nie  so  manic  werder  man. 

si  lägen  üf  dem  grüenen  plan 


3117  8faMO.         3120  wol  werdt        3127  mesft  fpneh.        3140  M 
3141 
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3145   mit  vil  froelichen  siten. 

langer  wart  dö  niht  gebiten: 

dö  man  messe  gesanc,  dar  nach  ^j   ^U^v 

den  ritternal  jiMreht  geschach. 
Do  in  daz  swert  gesegent  wart, 
3150   langer  wart  dö  niht  gespart, 

schilt  und  ros  in  wurden  bräht. 

nu  heten  si  sich  des  bedäht, 

si  wolden  bühurdierens  pflegen. 

vil  mangen  höchgemuoten  degen 
3155    sach  man  da  bühurdieren 

undr  riehen  banieren. 
[53b]  Artus  der  ktinic  sich  bewac 

daz  er  selbe  bühurdierens  pflac 

und  der  künc  von  Franken  rieh. 
3160   da  wart  geriten  ritterlich 

mit  kunst  üf  dem  grüenen  plan, 

daz  ez  die  frowen  sähen  an. 

da  wart  geriten  ritterlich 

von  den  edelen  ktinigen  rieh. 
3165    dö  der  bühurt  ende  nam, 

Artus  den  es  wol  gezam 

het  gön  der  höchzit  bereit 

ein  tavelrunde,  so  man  seit, 

diu  was  harte  riche, 
3170   gebrüevet  meisterliche 

üf  einen  bluomenvarwen  plan. 

nu  wolt  der  stolze  hübesche  man 

sinen  site  niht  verkören, 

der  tavelrunde  ze  ören. 
3175       Keines  morgens  er  niht  az, 

er  enhete  e  etewaz 

von  äventiure  vernomen. 

des  tages  was  ez  also  körnen 

daz  im  nieman  niht  enseit 


3146  Lenger.       3148  alles.       3150  Lenger.       3161  den.       3164  edelen 
\U        3166  den  es]  dienern. 


3180  Von  iventiur:  daz  was  im  lett 

durch  die  geste  die  di  wären, 

wan  er  bl  maagen  j&reo 

so  vil  werder  geste  nie  gewaiL 

ez  was  vil  manic  werder  man 
8185  ze  Artus  dem  künige  komen 

die  slnen  ste  niht  vernomen 
[54*]  beten,  die  dühte  wunderlich 

war  umb  der  edel  kfinic  rieh 

niht  embizen  wolde. 
8190  er  getorste  noch  ensolde, 

wan  er  sich  het  üz  getan 

daz  der  hdchgelobte  man 

keins  morgens  niht  ze  tische  saz 

er  enhört  ä  etewaz 
8195   sagen  von  äventiure. 

daz  het  im  der  gehinre 

ze  einer  gwonheit  genomen. 

nu  sach  man  einen  knaben  komen, 

wol  gekleit  und  wol  geriten 
8200  mit  vil  zühteclichen  siten 

begund  er  fragen  m®re, 

wä  der  künic  wäre. 
Man  zeigt  im  da  er  den  künic  vant. 

von  dem  ros  stuont  er  zehant. 
8205   ein  knabe  im  stn  ros  empfienc. 

für  den  künic  er  dö  gienc: 

der  empfienc  in  schön,    dö  daz  geschach, 

der  knabe  neic  im  unde  sprach 

'herre,  mich  hat  gesendet  her 
8210   ein  ritter  guot,  der  wolt  ein  sper 

vil  gerne  hie  zerbrechen. 

er  wil  ab  nieman  sprechen, 

daz  wizzet  sicherliche, 

wan  des  künges  sun  von  Francriche 
8215   der  hiute  ritter  worden  ist. 

* 

8197  gewonhait        8212  aber  mit  n.        8214  Wann  mit  dea. 
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herre,  tuot  niht  langer  frist. 
[54b]  heizt  den  jungen  werden  man 

gön  im  komen  uf  den  plan.' 
Artus  sach  den  knaben  an. 
3220   er  sprach  cjuncherre,  wer  ist  der  man 

der  mtnen  neven  gevordert  hat? 

er  möht  der  bete  wol  haben  rät, 

wan  min  neve  der  ist  ein  kint. 

vil  werder  ritter  alhie  sint, 
3225    der  solt  er  einen  haben  erkorn.' 

Meleranz  der  wol  geborn 

wart  der  rede  von  herzen  frö. 

zuo  dem  künige  sprach  er  dö 

cherre,  lat  die  rede  sin 
3230   immer  durch  den  willen  min. 

des  der  ritter  hat  begert 

an  iuch,  des  sol  er  sin  gewert. 

ich  wil  g§n  dem  werden  man 

gerne  komen  üf  den  plan.' 
3235   daz  was  dem  *  künic  leit. 

er  sprach  ze  dem  knaben  cjuncherre,  seit 

mir,  wer  ist  iuwer  herre? 

ist  er  nähen  oder  verre 

gevarn  her?   daz  tuot  uns  kunt.' 
3240   der  knabe  sprach  an  der  stunt 

'herre,  nu  erzürnet  niht 

min  munt  niht  anders  iu  vergiht: 
Min  herre  ist  ein  frömder  gast. 

ganzer  tugent  im  nie  gebrast 
3245   nach  ritterlicher  wirdekeit. 

herre,  iu  si  von  mir  geseit: 
[55a]  er  ist  von  geburte  groz, 

wol  aller  künige  genöz.a 

Artus  bat  im  sagen  maere 
3250   wä  der  ritter  waßre. 

dö  sprach  der  knabe  valsches  frf 

* 

$224  weid.        8241  nun  erzürnnen.        3242  annders  vch  niht 


Vrret  erUMe  wftbrw  bt 

kh  rode  minca  heim  woL 

waz  kb  im  ▼*■  in  «gen  ad, 
3256  daz  tuot  mir  tarnt,  daz  sag  kh  im. 

M  ml*  triowe  ich  das  mm, 

sol  er  ze  disen  zitea 

tmgewert  von  kamen  liten 

des  er  ttt  gebeten  hie, 
9260  ao  gesach  er  iventinre  nie. 

des  mae  wol  min  herre  jehen.' 

•juncberre,  des  soi  niht  geschehen 

sprach  Meleranz  der  junge  man. 

*gftn  iuwerm  berren  ttf  den  plan 
8266   wil  ich  sicberliche  kamen.' 

dö  daz  der  knabe  het  vernomen, 

des  wart  er  von  herzen  frd. 

mit  urloube  reit  er  dö 
Da  er  »inen  herren  vant 
8270  der  knabe  seit  im  alzehant 

von  Artus  diu  meere, 

daz  er  bereit  wäre.  • 

Meleranz  der  junge  man 

der  keerae  g6n  im  üf  den  plan. 
8276    des  fröute  sich  der  werde  man. 

einen  knaben  sant  er  dan 
[66bJ  für  den  walt  an  den  ziten. 

den  hiez  er  da  biten 

unze  daz  der  junge  man 
8280   wsere  komen  üf  den  plan, 

daz  er  im  daz  tote  kunt. 

der  knabe  reit  an  der  stunt 

für  den  walt  üf  den  plan. 

Meleranz  der  junge  man 
8286   gienc  von  dem  künic  alzehant 

in  sin  gezelt  d&  er  vant 

stnen  knaben  und  den  harnasch  sin. 

8874  tarn.        8881  feto.        3888  reit  fehlt. 


96 

vil  schier  wart  er  gewäpent  drin. 
Sin  wäpenroc  [und]  stn  kurslt 
3290    was  tiur  und  rieh  an  allen  strit, 

von  einem  pfellel  liehtgevar. 

sin  ros  wart  gezogen  dar, 

daz  was  wol  verdecket, 

ein  phellel  drüf  gestrecket, 
3295    der  glaste  als  ein  glüendiu  gluot. 

daz  ros  was  starc  unde  guot. 

sinen  heim  truoc  man  im  dar:  so?&f 

swer  desTwolde  nemen  war, 

dar  uf  was  gebunden 
3300   an  den  selben  stunden, 

swer  daz  wolde  schouwen, 

eins  ritters  arm  und  einer  frouwen, 

».  - — -. ^     . —  — —  ...    ' 

Also  diu  liebe  im  gebot. 

ein  frowen  ermel,  der  was  röt 
3305    von  einem  phellel  riche, 

dar  in  was  hübeschliche 
[56a]  der  frowen  arm  gepriset. 

diu  Minne  in  also  wiset 

daz  er  diu  kleinäte  truoc 
3310   durch  die  junefrowen  kluoc 

die  er  bi  der  linden  sach. 

ir  ietwederz  dem  andern  jach  v "<,;,r 

mit  triuwen  und  mit  eiden, 

ir  lieb  wser  ungescheiden 
3315    und  mit  steten  triuwen  ganz. 

durch  daz  der  junge  Meleranz 

disiu  kleinät  het  erdäht 

üf  sinen  heim  und  wol  volbräht 

mit  vil  grözer  richeit, 
3320   die  hendejn  ein  andr  geleit,     [j 

als  da  ein  man  sin  triuwe 

git  äne  herzen  riuwe 

,,8291  pfell.  3293  daz  fehlt.  3294  phell  daruff.         3302  Aines. 

fc.Jieb.         3304  Ainen.        3305  phell.        3809  kleinat.        3317  Diser. 
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einer  frowen  wol  getan, 

daz  er  si  nimmer  welle  verlän 
3325   und  si  im  ouch  ir  triuwe  git 

si  well  im  leben  alle  ir  ztt 

und  keinem  pianne  mere. 

nach  sines  herzen  16re 

Meleranz  der  ritter  kluoc 
,  3330   die  Triuwe  üf  slnem  helme  truoc 
Und  ouch  in  dem  herzen  sfn. 

ouch  truoc  in  diu  künegtn 

mit  triuwen  in  ir  herzen. 

den  minnecltchen  smerzen 
3335   muostens  beide  dulden 

von  der  Minne  schulden. 
[56b]  nach  ir  triwe  zwuo  hende  schln 

stuonden  üf  dem  helme  sin. 

ein^  arm  was  röt ,  der  ander  blä, 
8340   die  hende  wiz,  ouch  sach  man  da 

an  iecllchm  vingr  ein  vingerltn 

von  golt,  diu  gäben  liehten  schtn. 

Meleranz  der  snelle  man 

an  stegereif  üf  sin  kastelän 
3845   spranc  vil  snellecliche. 

der  degen  ellens  riche 

den  schilt  hiez  er  im  reichen  sä. 

der  was  von  läsüre  blä, 

guldin  liljen  drüf  geslagen. 
3360   nu  hceret  von  der  buckel  sagen, 

diu  was  harte  riche: 

dar  in  vil  meisterliche 

warn  edel  stein  verwieret, 

die  buckeler  gezieret 
3355   mit  manges  edelen  Steines  scfttn. 

die  spangen  wären  guldin 

die  üf  dem  rande  lägen  da. 

8325  och  sin  trnw.         3835  Moosten  sy.        3339  blaw.        3340  < 
Mdt        3843  linen.      8848  Uzsar  blaw.      3349-  dar  uff.      3353  ?exbi 
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sin  sper  was  geverwet  blä, 

sin  wäpen  wol  dar  an  bekant. 
3360   den  schilt  n§m  er  ze  hals  zehant. 

daz  gernde  herz  in  dö  ermant 

daz  er  den  heim  üf  bant 

und  reit  vermezzenllchen  dan 

für  den  walt  üf  den  plan. 
3365       Er  wolde  nieman  mit  im  län. 

im  wünschte  wlp  unde  man 
[57*]  gelücke  disem  ritter  klar. 

frowen  ritter  nämen  war 

wenn  der  ritter  solte  komen 
3370   von  dem  daz  msere  was  vernomen, 

daz  er  mit  niemanne  mer 

vertuon  wolde  stn  sper 

wan  mit  Meleranz  dem  werden  man. 

der  hielt  nu  dort  üf  dem  plan 
3375   vor  dem  walt  mit  üf  geworfem  sper. 

nu  kam  der  ritter  gegen  im  her 

dort  üf  einem  voln  geriten 

mit  unverzagtltchen  siten. 

ein  samit  grüener  dann  ein  gras 
3380   da  mite  sin  ros  verdecket  was. 

sin  wäpenroc  sin  kursit 

was  ein  grüener  samit. 

sin  schilt  was  grüener  dann  ein  gras: 

ein  rlcher  buckel  drüffe  was 
3385    von  arabischem  golde, 

gezieret,  als  er  wolde, 

mit  edelem  gesteine, 

gröz  unde  kleine 

w&rn  verwieret  in  daz  buckelris. 
3390    der  degen  fuor  durch  sinen  pris. 

sin  sper  ouch  geverwet  was 

8358  blaw.  3359  waffen.  3368  ritter  die  n.  3371  nieman. 

79  geworffnem.  3377  vcln]  wald.  3379  samat.  3384  daruff. 

Waren  verbirret  in  daß  pugkelyerß. 
Meleranz.  1 
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rehte  grüene  alsara  ein  gras: 

als  warn  diu  aildern  wäpen  stn. 

ouch  gap  nach  grttener  varwe  schfn 
8895    sin  heim,  der  was  veste. 

ein  boum  und  al  sin  este 
[57b]  dem  was  stn  kleinät  gelfch. 

der  boum  der  was  meisterlich 

üf  slnen  heim  gemachet, 
8400   an  koste  niht  verswachet. 

Der  boum  was  ouch  grüen  als  ein  gras. 

stain  este  und  swaz  der  zwie  was 

die  gäben  grttenen  werden  schin. 

diu  bleter  diu  wären  guldin. 
8406   swer  den  ritter  komen  sach, 

nieman  im  niht  anders  jach, 

stn  geverte  waere  ritterlich. 

dö  wären  künge  und  forsten  rieh 

von  frömden  landen  komen  dar, 
8410   die  wolden  gerne  nemen  war 

der  tjost  der  von  in  da  geschach. 

swer  die  zw£ne  ritter  sach, 

der  muost  in  des  mit  wärheit  jehen, 

rw£n  ritter  wurden  nie  gesehen 
8415   nach  dem  wünsch  so  gar  gestalt 

si  wären  beid  gfen  prise  balt. 

der  gast  kam  von  dem  walde  her 

mit  sinem  liehtgevarwen  sper. 

ouch  fuort  der  junge  Meleranz 
S430   ein  sper,  dai  was  von  varwe  glänz, 

daz  was  starc  und  unbesniten. 

mit  unverzagtKchen  siten 

Melerau  der  wol  gebora 

lam  daz  ros  mit  den  sporn» 
$4»   do  er  den  gast  komen  sack 

in  beiden  was  zesamen  gick 


33tt  fä£w  SS9S  Als**  im  3397  tlainoc  340&  i* 

3411  tout»        3416  «aft»        34i&  iMdyaa 
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[58*]  diu  sper  si  undersluogen, 

diu  ros  zesamen  si  truogen 

also  rehte  krefteclich 
3430   daz  diu  tjost  wart  guot  und  rieh. 

ietweder  sine  tjost  volbraht, 

als  sinen  ougen  was  gedäht, 

dem  andern  durch  den  schiltrant, 

daz  die  sprizel  von  der  hant 
3435    sich  wunden  gegen  den  lüften  hoch.  . 

den  rehte  zageheit  ie  flöch,  % 

Meleranz  der  lobes  rieh 
L  warf  umb  sin  ros  ritterlich. 

der  gast  den  heim  abe  gebant. 
3440   Meleranz  reit  zehant, 

sinen  heim  er  abe  nam. 

Meleranz  tet  ouch  alsam. 

si  riten  zuo  ein  ander  dö. 

der  gast  sprach  cherre,  ich  bin  des  frö 
3445    daz  mir  diu  ere  ist  geschehen, 

daz  ez  so  manic  frou  hat  gesehen 

und  ouch  so  manic  werder  man, 

daz  unser  tjost  ist  ergän 

an  schaden  also  ritterlich: 
3450   des  ist  min  herze  fröiden  rieh.' 
Meleranz  tet  sin  tugent  schin. 

er  bat  got  willekomen  sin 

den  gast  unde  sprach  also 

'herre,  ich  bin  des  immer  frö 
3455    daz, min  erste  tjost  ist  ergän  ( 

wider  einen  also  werden  man 
[58b]  als  ir  sit:  des  fröwe  ich  mich.1 

der^gast  sprach  cdaz  tuon  ouch  ich: 

ich  fröwe  mich  iuwerr  wirdekeit. 
3460   herre,  iu  si  für  war  geseit, 

diz  ist  ouch  min  Srste  ritterschaft.        ( 

an  tugenden  und  an  zühte  kraft 

* 

S431  sinen.        3433  den  fehlt.       3451  einer  tugent.      3458  thuo  och. 

1* 
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und  ouch  an  höher  wirdekeit 

hat  iuwer  liep  mir  war  geseit 
8465   von  iu,  küener  degen'wert, 

daz  ir  hie  woldet  nemen  swert 

in  iuwers  oeheims  hüse. 

stt  yor  dem  künc  Artuse 

so  vil  äventiure  ist  ergän, 
8470   nu  wolde  mich  des  niht  erlän 

ein  küneginne  wol  geborn 

die  ich  mir  ze  frowen  hän  erkorn 

ich  füere  in  ir  dienste  her 

und  daz  ich  min  örstez  sper 
8475   hie  wider  iuch  vertäte. 

ich  sprach  "frou,  diu  rede  ist  staete. 

ich  tuon  ez  gern,  ftiegt  ez  sich  sö.w 

von  mtner  frowen  schiet  ich  dö 

und  fuor  von  dannen  verholn 
8480   daz  min  vart  ist  gar  yerstoln 

minem  vater  und  sinen  werden  man. 

verre  ich  her  gestrichen  hän 

wol  sehs  wochen  oder  baz.  '•  ' 

ir  sult  mir  wol  gelouben  daz, 
8485    min  vater  der  ist  guotes  rieh: 

der  machet  mich  vil  wirdeclich 
[59a]  ritter.    also  daz  geschach, 

mine  frowen  ich  gesach 

nach  miner  ritterschaft  zehant. 
8490   diu  empfienc  mich  und  tet  mir  bekant, 

ir  woldet  ritter  werden  hie. 

"du  hast  mir  gelobet  ie, 

swenn  dir  der  schilt  würde  benant, 

s6  woldest  varn  in  frömdiu  lant 
8495       Durch  äventiure  im  dienste  min. 

ist  daz  war,  daz  wirt  wol  schin. 

8464  lieb  (e  durchstrichen).      3466  wollt.      3479  d*n.      3483  wuo 
5490  mich  wol  Tund.  8481  wollt.  3U>2  Sy  sprich  iuo  mir  du 

j*        84^4  wolltitta.        8495  in  dem. 
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stt  du  ritter  worden  bist, 
[so  soltu  varn  an  dirre  vrist 
!  yej^qls.  vor  dem  vater  din 
3500   ein  järin  dem  dienste  min 

i  durch  ritterschaft  in  frömdiu  lant 
!_  da  du  nieman  sist  erkant. 

des  wil  ich  von  dir  niht  embern. 

ob  du  mich  dienstes  wilt  gewern, 
3505    so  wirb  balde  umb  6re 

und  volge  miner  16re. 

du  solt  gen  Britanjen  varn 

und  din  vart  niht  langer  sparn. 

des  künges  sun  von  Francrich 
3510    der  wirt  da  ritter  wirdeclich: 

wider  den  soltu  din  §rstez  sper 

vertuon,  daz  ist  mins  herzen  ger." 
Der  rede  wart  ich  von  herzen  frö. 

von  miner  frowen  schiet  ich  dö 
3515    mit  urloube  und  fuor  von  dan. 

von  minem  vater  und  sinen  man 
[59b]  stal  ich  mich  verholne  dan. 

ais  ich  iu  gesaget  hän, 

miner  frowen  wille  ist  hie  geschehen. 
3520   reht  als  ich  iu  hän  verjehen, 

also  ist  min  dinc  gestalt. 

nu  vergebt  mir,  werder  degen  balt, 

daz  ich  iuch  zer  tjost  gevordert  han. 

für  war  ich  hetz  ungern  getan, 
3525    wan  daz  min  frowe  mirz  gebot. 

ich  muoste  ez  tuon  durch  not, 
__  wan  ich  getorst  es  niht  verlän.' 

Meleranz  sprach  'werder  man, 

het  ir  mir  daz  gemachet  kunt, 
3530   ich  W8ßr  durch  iuch  in  kurzer  stunt 

gevarn  in  iuwers  vater  lant. 


3498  diser.         3502  sigist.        3504  willt  dienstes,       3516  vnnd  von  b, 
}  zoo  der.        3424  hett  eß.        3431  yatters. 
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ez  müeste  üf  mir  iuwer  hant 

daz  ßrste  sper  zerbrochen  hän.' 

des  seit  im  der  werde  man 
3585   beide  gnade  unde  danc. 

dar  nach  was  dö  niht  lanc 
Unz  er  urloubes  gerte: 

des  in  ungern  gewerte 

Meleranz  der  werde  man. 
8540   der  bat  in  daz  er  mit  im  dan 

rite  zuo  dem  oeheim  sin 

und  daz  er  vor  der  frowen  schin 

und  kurzwll  geruochte  sehen. 

cherre,  daz  mac  niht  geschehen' 
3545   sprach  der  wolgezogen  man: 

Maz  sult  ir  niht  verübel  hän. 
[60*]  ich  muoz  ze  disen  ziten, 

herre,  von  iu  riten. 

vil  gerne  wser  ich  hie  beliben 
3550   und  het  die  wtl  bi  iu  vertriben, 

wan  daz  ich  mich  gelobet  hän 

einer  juncfrowen  wol  getan, 

der  wil  man  mit  gewalt  ir  lant  dj^'H 

nemen:  daz  tet  si  mir  bekant.  ^ 

8555    man  sprichet  si  kampflichen  an. 

mich  bat  diu  maget  wol  getan 

daz  ich  ir  kempfe  wsßre. 

der  meide  ssßldenbsßre, 

herre,  der  hän  ich  mich  gelobet 
3560   gieng  ich  des  abe,  ich  het  getobet 

daz  ich  si  het  also  betrogen 

und  so  lasterlich  gelogen, 

wan  ich  mich  ir  geheizen  hän. 

herre,  ich  mac  hie  niht  bestän. 
3565   got  pflege  iur,  ich  wil  von  iu  varn.1   r 

cgot  müez  iu  lip  und  6re  bewarn' 
Sprach  Meleranz,  'vil  werder  helt, 

3557  kämpffer. 
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sit  daz  ir  niht  beliben  weit, 

lät  iu  min  rede  niht  wesen  leit, 
3570   sagt  mir  durch  iuwer  wirdekeit 

iuwern  namen  und  iuwer  art. 

got  läz  iuch  varn  der  seelden  vart.* 

er  sprach  'herre,  daz  si  getan: 

minen  namen  wil  ich  iuch  wizzen  län. 
3575  JLybials]  bin  ich  genant, 

Roconitä  heizt  mtns  vater  lant 
[60b]  min  vater  heizet  Kard6uz: 

er  hat  an  lobe  hellen  duz 

bejaget  bi  sinen  ziten  her 
3580   beidiu  mit  schilt  und  mit  sper. 

Deselmiur  heizt  diu  muoter  min, 

Sarine  sol  min  frowe  sin, 
Der  ich  dienstes  schuldic  bin. 

nu  gebt  mir  urloup,  ich  wil  hin 
3585   da  hin  ich  mich  gelobet  hän.' 

Meleranz  der  werde  man 

der  sprach  cgot  müeze  iuwer  pflegen, 

der  teile  mit  iu  sinen  segen, 

wan  ich  iu  aller  teen  gan.s 
8590   sus  schieden  sich  die  zwene  man. 

Libyals  reit  vil  balde 

wider  gfen  dem  walde 

da. er  sinen  knaben  vant 

und  fuor  in  der  juncfrowen  lant 
3595   diu  in  ze  kempfen  het  genomen. 

der  was  er  gote  willekomen. 

einen  kämpf  vaht  da  der  junge  man, 

vil  wol  gelanc  im  dar  an. 

ich  enweiz  wiez  im  dar  nach  ergie. 
3600   da  ich  die  äventiure  lie, 

da  wil  ich  wider  grifen  an. 


8573  sy  üch  g.        3576  haysset  mineß  vatters.      3577.  3578  Kardeitz: 
3580  Baide  3581  Deselmür.  3582  frowen.         3590  Sun  st. 

>  kempffer.         3599  wie  eß. 
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Meleranz  der  werde  man 

was  in  stn  gezelt  körnen. 

daz  harnasch  was  von  im  genomen 
3605    und  het  den  räm  von  im  getwagen. 

im  wurden  kleider  dar  getragen, 
[61a]  diu  wären  rieh  unde  guot. 

der  junge  degen  höchgemuot 

het  hin  gegeben  stn  ferst  gewant; 
3610    er  und  stn  gsellen  allesant, 

hübschen  liuten  durch  stn  wirdekeit. 

ander  kleit  hetens  an  geleit, 

diu  wären  rtch  und  liehtgevar. 
Pslnen  kamerer  hiez  er  bringen  dar 
3615    diu^lieben  kleinäte  stn, 

daz  fürspan  und  daz  vingerltn, 

den  gürtel  und  daz  schappel. 

Meleranz  der  degen  snel 

stiez  an  die  hant  daz  vingerltn. 
3620   daz  fürspan  für  den  buosem  sin 

wart  im  gespannen  alzehant. 

bezzer  fürspan  man  niendert  vant: 

des  wart  der  degen  höchgemuot. 

den  gürtel  tiuwer  unde  guot 
3625   gurt  umbe  sich  der  degen  snel. 

üf  sazt  gr  daz  schappel, 

daz  was  geworht  meisterlich 

von  golde  und  von  gesteine  rtch. 
Stn  ros  wart  im  gezogen  dar, 
3630    dar  üf  saz  der  degen  klär. 

stn  geverten  alle  mit  im  riten. 

die  heten  vor  sim  gezelt  gebiten 

unz  sich  der  junge  man  gekleit. 

mit  stnr  geselleschaft  er  reit 
3635   an  der  tavelrunde  rinc. 

Artus  wolt  durch  hübesche  dinc 


3610  gesellen.       3612  Anndre  klaider  hetten  sy.       3615  Drü  1.  klai 
8632  sinem.         3634  einer.         3636  wolt  fehlt. 
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[61b]  der  tavelrunde  reht  begän. 

beide  frowen  und  ouch  man 

die  da  sitzen  solden, 
3640   die  die  stat  mit  prfs  erholden, 

die  wären  alle  komen  dar. 
P  Artus  gap^dfanjetinic  klar 
!    stat  ze  tavelrunden 
;    und  sazt  in  an  den  stunden 
364^_ze  naehest  an  sin  siten. 

an  dem  ringe  witen 

säzen  frowen  unde  man 

mit  zühten  üf  dem  grüenen  plan. 
D6  si  enbizzen  wären, 
3650   durch  Meleranz  den  klären 

den  varnden  liuten  wart  gegeben 

daz  si  mit  fremden  mohten  leben. 

si  wurden  alle  riche. 

man  gap  in  vollecliche 
3655    silber  golt  ros  und  gewant. 

sin  lop  si  fuortn  in  frömdiu  lant. 

dö  der  künc  enbizzen  was, 

an  der  äventiure  ich  daz  las, 

manic  ritter  ellens  rieh 
3660   und  manic  frowe  minneclich 

mit  zühten  an  dem  ringe  saz. 

Artus  der  künic  niht  vergaz, 

er  fragte  Meleranz  msere 

wer  der  ritter  wsere 
3665    der  zuo  der  tjost  gön  im  was  komen. 

er  sprach  cneve,  hästu  vernomen 
[62a]  wan  er  si  od  war  er  var/ 

dö  sprach  der  junge  degen  klär 
cHerre,  der  degen  unverzeit 
3670    seit  mir  durch  sin  wirdekeit 

allez  sin  geverte  gar. 


8637  D.  t.  wollt  er  r.         3648  zucht.        3649  erpizzeo.         3667  oder 
n*n  er  wir. 
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got  helf  im  daz  er  wol  gevar:  ^/ 

er  ist  der  zühte  rfchste  man 

des  ich  künde  ie  gewan 
3675    und  ist  ein  kint  der  järe. 

ich  sag  iu  daz  ze  wäre, 

sin  lip  ist  aller  6ren  wert, 

wan  er  niht  wan  £ren  gert. 

do  er  sin  sper  verstach,  zehant 
3680   sinen  heim  er  abe  gebant. 

den  minen  bant  ich  ouch  von  mir. 

ich  wsßne  wol  daz  sähet  ir. 

ze  mir  reit  der  ellens  rlche, 

er  neic  mir  zühtecliche. 
3686   mich  bat  der  vil  höre 

durch  aller  frowen  §re 

daz  ich  geruochte  übersehen 

die  unzuht  diu  im  was  geschehen, 

daz  er  mich  zer  tjoste  vordert  dar. 
3690   daz  tet  ich  und  bat  den  degen  klär, 

herre,  für  iuch:  des  verzech  er  mich. 

säzehant  do  bat  ich 

in  mir  sinen  namen  sagen 

und  sin  geverte  niht  verdagen. 
3695   daz  teter  mir  zühteclichen  kunt. 

er  muoz  in  vil  kurzer  stunt 
[62b]  kempfen  durch  ein  schoene  maget: 

also  hat  er  mir  gesaget. 

er  seit  mir  sin  geverte  gar: 
3700   Lybials  heizt  der  degen  klär, 

sin  vater  ist  Kardeuz  genant, 

Roconicä  heizt  sin  laut.' 
Artus  sprach  alzehant 

csin  vater  ist  mir  wol  bekant, 
3705    der  ist  ein  künic  riche 


3676  für  war  (:  jar).        3682  sähent       3685  hat.     vil  höre]  gar  vn 
3687  geraoche.  3689  zuo  der.  3693  in  fehlt  3701  Kard 

8703  al  fehlt 
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und  hat  vil  wirdecltche 

gelebet  her  bi  stnen  tagen. 

ich  kan  iu  wol  von  im  sagen, 

in  erbet  milte  und  manheit  an. 
3710   Kardeuz  der  werde  man 

der  hat  bi  slnen  ziten  her 

bejaget  mit  schilt  und  mit  sper 

und  mit  ritterlicher  milte 

solhen  pris,  des  bevilte 
3715    ander  künige  die  genöze  sin. 

er  ist  von  dem  geslehte  min 

geborn,  daz  ist  mir  wol  kunt 

got  gebe  daz  er  wol  gesunt 

kom  hin  beim  dem  vater  sin. 
3720   mir  ist  leit  üf  die  triuwe  min 

daz  ich  dem  jungen  werden  man 

keinen  dienst  erboten  hän, 

sit  in  got  her  het  gesant'  (^  ( 

Meleranz  sprach  alzebant 
3725       'Herre,  er  weere  hie  bestän, 

wan  daz  der  junge  werde  man 
[63a]  niht  wolt  des  kämpf  es  widerkomen 

den  er  sich  an  hat  genomen 

und  sin  frowe  in  hat  gesant 
3730   durch  ritters  pris  in  frömdiu  lant.' 

dö  wünschten  man  unde  wip 

daz  got  sinen  jungen  lip  i     c 

behüete  wol  vor  aller  not, 

sit  er  sine  helfe  bot 
3735    der  juncfrowen  wol  getan 

die  man  sprach  mit  kämpfe  an. 

Artus  saz  mit  6ren  hie 

an  sinem  tisch,  wan  er  pflac  ie 

küneclicher  wirdekeit. 
8740   von  sinen  tugenden  man  noch  seit. 

dö  man  des  ezzens  verpflac, 

* 

8710  Kardewz.        3715  genossen«         3721  den.         3739  Jcünlicher. 
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ez  was  wol  mitten  morgens  tac 

die  tischlachen  wurden  zesamen  geslagen 

und  mit  zühten  dan  getragen. 
8746  dö  man  von  dem  tische  gienc, 

männiclicb  ze  fröuden  vienc, 

wan  da  was  kurzwlle  vil. 

man  vant  da  manger  bände  spil 

nach  des  mannes  muote  gar. 
f  8750  Artus  biez  wol  nemen  war 

der  künden  und  der  geste. 

da  was  debein  gebreste. 
Diu  höcbgozit  werte, 

als  der  kttnic  gerte, 
8755  vierzehen  tage  volleclich,  ?+ 

daz  der  edel  kttnic  rieh 
[63b]  der  liute  biez  *  pflegen. 

der  koste  het  er  sich  bewegen, 

wan  er  ie  nach  Ären  streit 
8700   als  mir  diu  -äventiure  seit, 

diu  höchzit  nam  ende 

an  alle  missewende. 

die  von  andern  landen  wären  komen, 

von  den  wart  urloup  genomen 
8765   ze  dem  kttnic  und  der  kttnegin. 

Artus  tet  gröze  milte  schin. 

swer  siner  habe  geruochte 

und  in  umb  gäbe  suochte, 

dem  gap  er  vil  willeclich, 
8770  daz  si  ffleren  froelich 

heim  von  sinem  lande. 

er  het  &n  alle  schände 

sin  höchzit  gehabt  also 

daz  sin  daz  lant  was  allez  frö. 
8775       Uz  schieden  sich  algelich: 

Linefies  der  künc  von  Franken  rieh 

und  Olimpia  diu  künegin 

3744  iiw      3755  kocfcxit    376S  Undcn  dar  vuea.    37»  T«  4 
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die  wolden  da  niht  langer  sin. 

si  nämen  urloup  von  in  dan. 
3780   Jenower  weinen  began. 

Olimptä  diu  valsches  laz 

ir  liehte  ougen  wurden  naz. 

die  zwuo  küneginnen  rieh 

kusten  ein  ander  minneclich. 
3785    ir  scheiden  gap  in  trürens  vil. 

für  war  ich  daz  gelouben  wil 
[64a]  daz  den  frowen  beiden 

vil  w6  tet  ir  scheiden. 

nu  moht  ez  anders  niht  gestn. 
3790   fürspan  gürtel  vingerlln 

gap  Jenower  diu  getriuwe 

äne  herzen  riuwe 

den  junefrowen  al  gelich 

die  mit  der  künegin  von  Francrlch 
3795   wären  komen  in  daz  lant. 

urloup  nämen  si  zehant 

und  schieden  sich  vil  minneclich. 

Artus  der  künic  eren  rieh 

und  Meleranz  der  junge  man, 
3800    Gahariet  und  Gäwän 

und  anders  manic  ritter  wert 

des  herze  niht  wan  6ren  gert 

mit  vil  zühteclichen  siten 

mit  dem  künc  von  Franken  rtche  riten 
3805   wol  ein  raste  von  dan. 

da  wolde  si  der  werde  man 

mit  im  niht  läzen  fürbaz  komen. 

da  wart  urloup  genomen 
Von  dem  künic  und  der  künegin. 
3810   der  künic  wolt  den  sun  sin 

mit  im  haben  ze  lande  bräht. 

des  was  im  vil  ungedäht 

daz  er  ze  lande  wolde  varn. 

* 

6783  kungln.    3784  anderen,    3793  allen.   3794  Frangken  rieh.   3813solde? 
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'  \     \  €der  hcehste  got  mttez  iuch  bewarn'  jj  * 
3815   sprach  Meleranz,  Vater  min; 

ich  wil  noch  langer  hie  sin 
[64b]  bi  minem  herren  falsches  fri. 
p  ich  wil  der  tavelrunde  bi 

L  beliben  noch  ein  ganzez  jär. 

8820   so  kum  ich'  sprach  der  degen  cl&r 

'heim,  ob  ez  sich  füeget  so.9 

sin  muoter  sprach  ze  im  dö 

cherzen  lieber  sun  min, 

da  solt  niht  lange  von  mir  sin. 
3825   mich  müet,  sol  ich  din  embern. 
•     ich  sseh  dich  zallen  ziten  gern 

bi  mir.'    dö  sprach  der  junge  man 

'frowe,  ir  sult  kein  sorge  hän 

umb  mich  noch  kein  herzenleit, 
r      8880  wan  ich  durch  min  wirdekeit 

wil  baz  erkennen  frömdiu  lant, 

daz  ich  den  liuten  werd  bekant.' 

sin  vater,  der  künc  von  Franken  rieh, 

der  bevalh  in  vlizeclich 
8835   Artus  dem  ceheime  sin. 

alsam  tet  ouch  diu  künegin. 

Artus  ze  siner  swester  sprach 

'du  solt  keinen  ungemach 

umbe  dinen  sun  niht  hän. 
8840  für  war  mir  ist  der  werde  man 

als  wol  empfolhen  alsam  dir: 

des  soltu  wol  getrüwen  mir/ 

'daz  weiz  ich  wol,  bruoder  min.         ? 

got  müezt  ir  beide  empfolhen  sin.'  JN/  - 
8845   ir  sun  si  dö  kuste, 

des  si  vil  wol  gelüste, 
[65*]  und  ir  bruoder  werd  erkant. 

urloup  nämen  si  zehant. 
Die  zw&ne  künige  riche 

8814  müe*  ftUt        3816  lenger.        3826  s&ch.        8829  nooh  fehlt 
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3850   schieden  sich  vil  minneclfche. 

ieclicher  fuor  in  sin  lant. 
I  Artus  der  künic  werd  erkant 

und  diu  edel  künegin 

mit  aller  massente  sin 
3855   fuor  ze  Nantes  in  die  stat. 

der  künic  die  ritter  alle  bat 

daz  si  gemaches  nsemen  war. 

Meleranz  der  degen  klär 

was  zallen  ztten  wol  gemuot, 
3860   er  west  wol  daz  sin  frowe  guot 

in  meint  mit  triuwen  staete 

an  valsches  herzen  rate: 

da  yon  stuont  sin  gemüete  ho. 

underwllen  fuogt.ez  sich  so 
8865   daz  im  diu  strenge  Minne 

verkßrte  sine  sinne, 

swenn  er  an  si  gedähte: 

ir  minne  im  danne  brähte 

kumber  unde  senden  muot 
8870   bi  im  was  noch  der  knabe  guot 

bi  dem  diu  maget  im  het  gesant 

driu  kleinät  in  diz  lant 

der  het  daz  allez  wol  gesehen 

swaz  ze  der  höchzit  was  geschehen. 
3875       Der  knabe  hübesch  unde  kluoc 

den  düht  er  w«re  gar  genuoc 
[65b]  in  dem  lande  gewesen  da. 

ze  Meleranze  gienc  er  sa. 

er  sprach  'herre,  ich  mac  niht  langer  sin 
3880   hie;  swaz  ir  der  frowen  min 

embieten  weit,  daz  tuot  mir  kunt/ 

Meleranz  sprach  an  der  stunt 

ze  dem  knaben  'trütgeselle  min, 

du  solt  noch  zwßn  tage  hie  sin 
8885   unz  ich  dir  min  botschaft  gebe. 

* 

8881  By  mier  empietten. 
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got  helfe  mir  daz  ich  gelebe 
daz  ich  min  frowen  sül  gesehen: 
so  kund  mir  lieber  niht  geschehen/ 
dem  knaben  gap  er  alzehant 

8690   ein  ros  unde  rieh  gewant, 
als  einem  knaben  wol  gezam. 
im  hiez  der  degen  lobesam 
zehen  marc  goldes  wegen, 
6  er  den  urloubes  segen 

8895   empfienc  von  dem  werden  man. 
er  sant  in  freelichen  dan. 

Bi  im  sant  er  der  frowen  sin 
einen  brief  und  ein  vingerlin. 
er  embot  der  meide  wol  gevar, 

8900   er  wolde  alliu  siniu  jär 
nieman  wan  ir  einer  leben. 
cwil  si  mir  stffite  fremde  geben,, 
so  mac  ich  trürens  wol  embern, 
wan  ich  wil  si  dienstes  wem. 

8905   ich  wil  von  ir  niht  scheiden. 

got  gebe  gelücke  uns  beiden.       y^ 

[66*]  var  heim,  friunt,  und  sag  ir  daz 
daz  ir  min  herze  nie  vergaz 
sit  des  tages  daz  ich  si  sach 

8910   und  si  selbe  wider  mich  sprach, 
hie  mite  bevilh  ich  dich  gote.3 
von  dan  fuor  der  werde  böte 
ze  lande  froeliche, 
wan  er  was  worden  riche. 

8915       Er  kam  heim  in  kurzer  stunt 
im  was  der  wec  vil  wol  kunt 
hin  heim  in  siner  frowen  lant 
dö  er  kam  alzehant, 
freelich  er  ze  hove  reit 

39SD   sin  ros  was  guot  und  siniu  kleit 
man  fragt  in  dicke  der  maere 

* 

3301  um.    3912  dann. 
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wä  er  gewesen  w«re. 

dö  sprach  der  knabe  säzehant 

min  frowe  diu  het  mich  gesant 
3925   hinz  ir  muomen  in  Gasterne. 

ich  wil  dar  varn  gerne, 

swenn  si  mich  dar  sendet. 

min  reise  ist  wol  gewendet, 

wände  si  hat  mir  gegeben 
3930   daz  ich  mit  fröiden  wol  mac  leben.' 

derjcnabe  kurteise 

mit  dem  msere  hal  sin  reise 

daz  in  sin  frowe  het  gesant 

gen  Britanjen  in  daz  lant. 
3935   nu  kam  der  gefüege  man 

für  sin  frouwen  gegän. 
[66b]  diu  empfienc  in  güetliche. 

der  knabe  zühte  riche 

zuo  der  künigin  er  sprach 
3940  ciuwer  muomen  ich  frcelich  sach, 

die  künegin  von  Easterne: 

die  sach  ich  vil  gerne. 

frowe  min*  sprach  er, 

'si  hat  iu  emboten  mer: 
3946    swenn  ir  weit  daz  wirt  gesaget.* 

dö  fröute  sich  diu  reine  maget. ' 

üf  stuont  diu  maget  wol  getan, 

den  knaben  hiez  si  mit  ir  gän 

und  ir  meisterinne. 
3950    diu  pflac  ouch  der  sinne 

daz  sie  nieman  gewuoc 

der  liebe  die  ir  frowe  truoc 

gen  Meleranz  dem  werden  man. 

diu  künegin  sprach  cfriunt,  sag  an, 
3955   wie  gehabt  sich  min  süeze  amis?' 

'frowe'  sprach  der  knabe  wis, 

* 

3925  H.  in  müemem.        3929  Wann.        3933  hat.       3941  Ton]  Tnnd. 
44  mär.        3951  zuo  g. 
Meleranz.  % 
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* 

'er  gehabt  sich  wol  und  ist  gesunt. 
bi  mtnen  tagen  wart  mir  nie  kunt 
ein  junger  man  so  tugentltch. 

3960   ich  wößne  niendert  stn  gelich 
lebe  üf  der  erde, 
sfn  lfp  in  hohem  werde 
ist  und  ouch  stn  blüendiu  jugent. 
driu  lant  heten  sfner  tugent 

8965   genuoc,  er  ist  gar  wandeis  bar. 
frou,  iu  embiut  der  degen  klär 

[67a]  getriuwen  dienest  sunder  wanc 
und  daz  im  st  diu  wtle  lanc 
daz  er  iuch  niht  sehen  sol: 

3970   d&  mite  ist  im  niht  ze  wol. 
er  embiut  iu,  liebiu  frowe  min, 
er  welle  iuwer  ritter  stn 
mit  triuwen  äne  valscheit' 
der  küneginne  er  dö  seit 

8975   wie  er  ir  klein&t  empfienc 
und  wie  diu  hochzit  ergienc: 
daz  saget  er  der  frowen  dö. 
des  wart  si  von  herzen  frö. 
der  böte  sprach  'frowe  mtn, 

3980   den  brief  und  daz  vingerlin 
hat  er  iu  bt  mir  gesant.' 
diu  magt  empfienc  ez  sazehant 
vor  rehter  lieb  si  niht  enliez, 
an  ir  vinger  si  ez  stiez. . 

3985   den  brief  tet  si  üf  zehant, 
dar  ane  si  geschriben  vant 
geschrift  die  si  vil  gerne  sach. 
nu  hceret  wie  der  brief  sprach: 
der  was  also  getihtet, 

8990   mit  rtmen  wol  berihtet 
diu  kunegin  den  brief  las. 
der  brief  also  geschriben  was: 

3969.  3990  gedieht :  bericht.        3990  remen. 
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v  /       cIch  vil  sender  Meleranz 

erabiut  iu  dienst  mit  triuwen  ganz 

3995   und  an  allen  valschen  muot. 
frowe  reine,  frowe  guot, 

[67b]  lät  mich  geniezen  iuwerr  tugent. 
iur  klärer  11p,  iur  süeziu  jugent, 
iur  zuht  und  iuwer  güete 

4000   hat  min  gemüete 
v     betwungen  daz  ich  sender  man 
iuwer  niht  vergezzen  kan. 
dö  ich  iuch  aller  erst  sach, 
ein  wunder  dö  an  mir  geschach: 

4005   dö  benämt  ir  mir  die  sinne, 
mines  herzen  küneginne 
sft  ir  und  al  diu  fröude  min. 
frowe,  ir  müezet  immer  sin 
min  tröst,  mlns  herzen  kröne. 

4010   nach  iuwerm  süezen  löne 
wil  ich  dienen  immer, 
da  von  gescheid  ich  nimmer, 
wan  ich  niht  enwenken  soL 
mir  tuot  in  dem  herzen  wol, 

4015   swenn  ich  gedenk  an  iuwer  zuht 
saeldenrlchiu  reine  fruht, 
süezer  minnecllcher  lip, 
ich  hän  iuch  für  alliu  wip 
ze  einer  frowen  mir  erkont 

4020   min  herze  hat  ze  iu  gesworo; 
frowe,  daz  habt  ir  M  iu  hie. 
ich  gefriesch  grcezer  wunder  nie: 
ir  habt  min  herze  nur  Y#w/men 
frowe,  ez  wil  von  im  niht  kontf), 

4025   des  sult  ir  mir  iur  beize  t&bw 
\o<.     ,    l^t  noch  niht  äae  b^rze  ksUm; 


398a  3999  Üw«.  4'//>  hm*  vc*r  «*<  'jUU*,,  Vtti  i**«*m&. 

)9  mines.  4011  jmm#*  met+  Vnl  H  *v*,  * 4%  *«H&*H, 

15  Da  ▼<«.     ivtc 
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[68a]  wehselt  mit  mir,  frowe  min. 

iur  herze  lät  min  herze  sin, 

min  herze  ist  iuwer  herze  gar. 
4030   gedenket  an  mich,  maget  klär,  . 

wan  ich  muoz  äne  wenken 

mit  triwen  an  iuch  gedenken. 

frowe ,  ditz  jongerlin^ 

sol  ein  wärzeichen  sin 
4085   daz  ich  mich  in  hän  ergeben 

und  wil  nach  iwerm  geböte  leben. 

nu  gebietet,  frowe,  über  mich: 

swaz  ir  weit,  daz  tuon  ich 

und  wil  des  nimmer  abe  stän 
4040   die  wil  und  ich  min  leben  hän.' 
An  dem  brief  si  niht  mer  sach. 

diu  maget  wart  frö  unde  sprach 

falr6rst  bin  ich  fröuden  rieh: 

ich  weiz  wol  daz  mich  herzenllch 
4045   minnet  der  geselle  min. 

ouch  wil  ich  die  tugent  sin 

immer  gerne  minnen 

von  allen  mlnen  sinnen. 

er  bitet  mich  umb  daz  herze  min 
4050   und  daz  ich  mir  habe  daz  sin: 

üf  min  triuwe  ich  daz  nim, 

daz  min  gap  ich  im, 

do  ich  in  aller  ferste  sach. 

sit  habe  ich  im  gesant  hin  nach 
4055    mit  gedenken  allez  daz  ich  hän. 

wol  mich  daz  ich  den  jungen  man 
[68b]  mir  ze  friunde  hän  erkorn. 

slt  ich  min  triwe  niht  hän  verlorn 

die  ich  g&n  im  hän  getragen, 
4060    wie  möht  ich  im  daz  versagen 

ich  geb  im  daz  herze  min, 

* 

4028  Ower.        4043  Aller.       4044  daz]  du.      4049  pitte,       4061 
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stt  er  mir  hat  gegeben  daz  sin? 

sin  herz  wil  ich  behalten. 

des  minen  sol  er  walten 
4065   und  dar  zuo  alles  des  ich  han: 

daz  sol  im  wesen  undertan/ 
Diu  maget  wart  von  herzen  frö. 

ze  ir  meisterinne  sprach  si  dö 

cvil  liebiu  meisterin, 
4070   lis  wie  der  geselle  min 

mich  an  dem  brieve  grfiezet, 

wie  er  sin  rede  süezet 

ich  weiz  wol  daz  sin  triuwe  ist  guot 

gen  mir:  ich  bin  nu  höchgemuot 
4075   und  wil  an  alle  swaere  leben. 

got  müez  uns  beiden  fröude  geben.' 

zuo  dem  boten  si  dö  sprach 

cfriunt,  nu  var  an  din  gemach 

und  wizze  sicherliche 
4080   daz  ich  dich  immer  rlche.  * 

du  bringst  mir  liebiu  maere. 

ein  ende  hat  min  swaere. 

nu  laz  din  fuoge  werden  schin 

immer  durch  den  willen  din 
4085    daz  du  die  rede  wol  verdagest 

und  sich  daz  du  ieman  sagest9 
[69a]  der  böte  sprach  'frowe  min, 

des  sült  ir  gar  an  angest  sin. 

ez  w«r  ein  unhübescheit 
4090   an  mir,  ob  ich  ez  ieman  seit' 

der  böte  fuor  an  sin  gemach. 

ir  meisterinne  am  brieve  «ach 

daz  si  da  vor  nie  me  vernam 

botschaft  also  lobesam 
4095   und  ouch  so  rehte  minnecllch. 

si  sprach  'frowe  saeldenrich, 

ir  habet  mir  gesaget  war. 

* 

4062  gegeben  haut.    4009  maysterin  min  (:  min).    4088  fallen.    4092  widern. 
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er  grüezet  iuch  in  alle  v&r, 

er  wil  an  iu.niht  wenken. 
4100   daz  stilt  ir  wol  bedenken: 

lät  in  üz  iuwerm  herzen  niht. 

unstaete  lieb  diu  ist  enwiht. 

vil  staßte  triuwe  er  g6n  iu  h&t. 
•  ich  weiz  wol  daz  iu  widergät 
4106   von  im  gröziu  swaere.  v 

frowe  saeldenbaere, 

nu  slt  frö  durch  den  willen  sin: 
'.  er  tuot  an  iu  noch  triuwe  schin.' 
Hie  läze  wir  die  maget  klär, 
4110   diu  lept  mit  fremden,  daz  ist  war; 

doch  muoste  von  gedenken 

ir  herze  dicke  wenken. 

des  twanc  si  diu  Minne, 

diu  krenket  höhe  sinne. 
4115   diu  Minne  si  daz  lerte 

daz  si  dicke  ir  muot  verkßrte, 
[69b]  iezuo  trüric,  iezuo  frö. 

etwen  stuont  ir  muot  vil  hö, 

dar  nach  in  kurzen  stunden 
4120   so  was  ir  herz  gebunden 

mit  senelicher  swaere, 

daz  ir  was  fröude  unmaere. 

daz  schuof  der  minne  meisterschaft 

und  ouch  der  grözen  liebe  kraft 
4135   die  si  Meleranze  truoc. 

sus  lebet  diu  junefrowe  kluoc 

mit  fremden  und  mit  sorgen 

den  äbent  und  den  morgen 

durch  den  werden  jungen  Meleranz. 
4130   ir  triuwe  was  g§n  im  vil  ganz. 

ouch  truoc  er  g£n  ir  minne 

4n  valsches  herzen  sinne. 

4098  allen.         4102  In  stit*.         4104  ücb  wyder  rant. 
41C6  aa  *<*  nocs  faaae  tz.        4117  Jetznt  C  yeuat       4125 
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Nu  sul  wir  dise  rede  l&n, 
wan  ich  iu  vil  ze  sagen  hän 

4135   von  dem  jungen  Meleranz. 

der  lebt  in  höhen  wirden  ganz 
bt  Artus  dem  oeheim  sin. 
stn  milt  stn  tugent  wart  dicke  schin 
und  sin  groze  manheit. 

4140   vil  dicke  er  turnieren  reit, 
swä  er  kam  ze  rittersöhaft, 
daz  er  mit  manlicher  craft 
vil  dicke  höhe  wirdekeit 
und  ouch  den  besten  pris  erstreit 

4145    also  was  er,  daz  ist  war, 
bi  Artus  mßre  dann  ein  jär, 

[70*]  daz  der  degen  lobelich 
bi  dem  werden  künic  rieh 
erwarp  vil  groze  6re. 

4150   ich  sage  iu  von  im  m£re, 
er  liebet  sich  den  liuten  so 
daz  si  des  alle  wären  frö 
swaz  im  ören  moht  geschehen, 
man  muost  im  grözer  mute  jehen* 

4155    sin  vater  im  dicke  sande 
gröz  guot  von  sinem  lande, 
beide  silber  unde  golt 
daz  teilt  er  so  daz  man  im  holt 
was  durch  sinen  milten  muot 

4160   er  spart  vor  4ren  niht  daz  gaot; 
in  lobten  wlp  and  onth  mm 
vil  hohen  pris  er  do  gewm 
er  was  hfiUeseb  tmde  klaoe 
Artus  im  boldez  herze  trwe 

4165   und  diu  edel  kfoegto; 

diu  tet  im  friaade*  «iUefi  wäAn, 

Si  was  im  holt  dtreh  tiu  tvywt, 
wan  er  lebt  m  sfcezer  jai&ut 
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mit  zuht  als  ein  bescheiden  man. 
4170   in  lopten  frowen  wol  getan 

in  allem  dem  lande. 

swer  den  helt  erkande, 

dem  ritter  er  der  w&rheit  jach, 

swer  in  iemer  gesach, 
4175    stn  zuht  sin  tugent  waere  gröz 

und  er  waer  aller  schänden  blöz. 
[70b]  swer  des  jach,  der  het  ouch  war. 

er  lebt  alliu  stniu  jär 

daz  er  keinen  unpris  begie 
4180   unz  an  sfnen  tot  nie. 

Swie  wol  der  lobebaere 

bi  sinem  Geheim  waere, 

doch  was  im  dick  diu  wile  lanc. 

in  jagt  stn  herz  und  sin  gedanc 
4185   ze  sines  herzen  amlen, 

der  klären  Tytomien. 

gedanc  im  dicke  fröude  nam, 

so  der  degen  lobesam 

an  die  maget  gedähte: 
4190   diu  minnc  im  danne  brähte 

die  gedanke  daz  der  werde  man 

sich  vil  vaste  senen  began. 

daz  het  er  also  lauge  getriben 

daz  er  an  fröude  was  beliben 
4195   und  gebarte  senelich. 

nu  gedäht  der  degen  ellens  rieh 

cmin  sorg  sich  [so]  vaste  märet. 

mir  wirt  vil  gar  verkferet 

min  pris,  sol  ich  mit  sorgen  leben. 
4200    swer  mir  den  rät  künde  geben 

da  mit  min  sorg  naem  ende, 

dem  büt  ich  mine  hende 

und  dient  im  eigenlichen. 

ich  muoz  an  sorgen  riehen; 

4169  züchten.     4174  ye.     4179  ergie.     4185  In  sines.     4195  sennd 
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4205    sol  ich  niht  min  frowen  sehen» 

so  kan  mir  liebes  niht  geschehen/ 
[71*]      Also  nam  er  an  sorgen  zuo. 
r^nu  lac  er  eines  morgens  fruo 
;     an  sinem  bette  und  gedäht 
4210   an  ein  dinc  daz  er  volbräht. 
er  gedäht  in  stnem  muote 


c« 


«  •   -a 


ljä  herre  got  der  guote,         O 

wie  sol  ich  nu  werben?  j     'l// 

sol  ich  also  verderben      1 
4215   an  fröuden  und  an  hohem  rauot? 

west  ich  waz  mir  für  senen  guot 

waer,  benamen  daz  taet  ich.' 
-     ze  jungest  dö  bewac  er  sich 

durch  äventiur  einr  reise, 
4220   der  kläre  curteise, 

daz  er  an  den  ziten 

wolt  nach  äventiure  rlten 

in  den  walt  ze  Briziljän. 

'daz  wil  ich  nieman  wizzen  län* 
4225   gedäht  er  in  dem  muote  sin. 

'ich  muoz  gesehen  die  frowen  min. 

ich  wil  an  disen  ziten 

in  den  walt  riten, 

[suochen]  ob  ich  mflge  vinden 
4230   den  anger  und  die  linden 

da  ich  mine  frowen  sach.' 

zuo  der  reise  wart  im  gäch. 
Er  stuont  üf  und  gienc  zehant 

da  er  sine  knaben  vant. 
4235   [er  sprach]  'bringet  mir  min  ros  her. 

harnasch  schilt  und  min  sper 
[71b]  daz  bringet  mir  vil  balde 

nach  mir  hin  ze  walde 

daz  des  ieman  werd  gewar.' 


4208  morgen.  4211  jm  jn.  4215  hohem  fehlt.  4219  ilner. 

128  Brysüian.         4226  frowe.        4234  tinen. 
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4240   sin  ros  brähte  man  im  dar, 

dar  üf  saz  der  werde  man. 

vil  balde  reit  er  von  dan. 

gegen  dem  walde  wart  im  g&ch. 

stn  knaben  br&hten  im  hin  nach 
4245   harnasch  schilt  unde  sper. 

er  wart  nach  sines  herzen  ger 

gew&pent  ritterlichen  gar. 

üf  sin  ros  saz  der  degen  klär, 

daz  was  starc  unde  guot. 
4250   des  frönte  sich  des  heldes  muot 

ze  sinen  knaben,  sprach  er  dö 

critet  wider  und  weset  frö. 

ich  kum  iu  wider  in  kurzen  tagen. 

ir  sult  mtnen  friunden  sagen, 
4255   ob  si  iuch  fragen  wa  ich  st  komen, 

s6  sprechet  ir  habt  niht  vernomen 

welhes  endes  ich  sf  geriten/ 

mit  vil  zühteclichen  siten 

nam  er  urloup  von  in  dan. 
4280  hin  reit  der  tugenthafte  man. 
Die  knaben  riten  wider  in. 

Meleranz  der  reit  hin 

die  str&ze  durch  den  walt  dan. 

den  tac  reit  der  werde  man 
4265   daz  er  lützel  ruowe  pflac. 

er  reit  den  sumerlangen  tac 
[72*]  durch  vil  grdze  wilde. 

holz  &ne  gevilde 

muost  er  riten  von  dan. 
4270  gftn  dem  &bent  d6  der  junge  man 

gereit  üf  ein  geriute, 

di  vant  er  niht  liute 

wan  einen  man  und  ein  wip, 

den  gewahsen  was  der  ltp 


4251  siMm.       4269  to  fttlt      4271  Gerittcft.       4273  EUmm  « 
4274 
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4275   daz  si  giengen  neben  den  boomen  hoch. 

den  rehtiu  zageheit  ie  flöch, 

Meleranz  der  wtgant 

reit  alles  für  sich  unz  er  vant 

in  dem  geriute  ein  hüs  stän 
4280   von  boumen  gröz.    der  werde  man 

gegen  dem  hüse  körte, 

als  in  diu  müede  lÄrte, 

wan  des  tages  im  zerran. 

vil  schiere  sach  der  junge  man 
4285    die  hüsfroun  und  den  wirt  st&n.       ;  ■»  -  v  ■- 

Meleranz  der  werde  man 

für  war  er  in  dem  herzen  jach, 

so  langen  man  er  nie  gesach 

noch  ein  wfp  also  lanc 
4290   er  het  vil  mangen  gedanc, 

ob  er  solt  zuo  in  riten 

oder  ob  er  an  den  ziten 

solde  wider  kören. 

cdaz  war  ein  slac  der  Ären, 
4295   solt  ich  im  entrinnen 

und  flühtic  riten  hinnen: 
[72b]  daz  waer  ein  zageltcher  muot 

ez  sl  mir  übel  oder  guot, 

ich  wil  benamen  für  mich  varn. 
4300   got  der  müeze  mich  bewarn.'     ^  f^ 
Sus  kört  er  gdn  dem  hüse  dan. 

nu  ersach  daz  wfp  und  der  man 

den  ritter  zuo  in  riten. 

an  den  selben  zlten 
4305   si  beide  gegen  im  giengen. 

vil  wol  si  in  empfiengen. 

dö  er  si  sach  gön  im  gän, 

er  wänt  si  wolden  in  bestän: 

des  was  in  un  ze  muote. 

* 

4275  Da  gy.  4285  husfrowet.  4296  r.  von  b.  4298  tj%. 

)7  ßi  fehlt. 
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4310  Meleranz  der  guote 

was  g6n  in  ze  wer  bereit, 

wan  er  nie  kein  zageheit 

begienc  bi  allen  sinen  tagen. 

vil  ungelich  einem  zagen 
4315   man  den  helt  gebären  sach. 

der  man  zuo  dem  wibe  sprach 

'der. man  wolt  sich  unser  wern. 

den  möhte  nieman  ernern.     V; 

ob  ich  im  iht  wolde  tuon.      j 
4320   er  sol  fride  unde  suon 

von  mir  haben  sicherlich: 

für  war  er  ist  ellens  rieh. 
Er  sol  unser  gast  sin 

noch  hinaht  beider  min  und  din. 
4325   ich  wil  in  ze  büse  biten.' 

mit  vil  zühteclichen  siten 
[73a]  der  starke  man  gßn  im  gienc. 

Meleranzen  er  empfienc. 

der  rise  sprach  'friwent  min, 
4330   ir  sult  gote  wilkomen  sin 

mir  und  minr  hüsfrouwen. 

weit  ir  uns  des  getrouwen 

mir  und  der  triutinne  min, 

so  wil  ich  iuwer  wirt  hint  sin. 
4335   mit  triwen  ich  iu  daz  rate. 

war  möht  ir  nu  so  späte 

fürbaz  geriten? 

ir  sült  des  tages  biten 

bi  mir  unze  morgen, 
4340   und  sit  des  gar  an  sorgen, 

ich  wil  iuwer  schöne  pflegen.' 

dö  sprach  Meleranz  der  degen 
'Herre,  ob  ir  iht  spottet  min, 

so  wolt  ich  gerne  bi  iu  sin 
4345    die  naht  unz  an  den  morgen  fruo.* 

4324  heint.         4329  fröwund 
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des  antwurt  im  der  rise  duo: 
er  sprach  *ich  kan  spottes  niht. 
ob  dir  in  minem  hüs  geschiht 
guot  und  6re,  des  bin  ich  frö.' 

4350  'gnade,  herre,3  sprach  der  ritter  dö 
'daz  sol  ich  dienen  swä  ich  kan.' 
von  dem  rosse  stuont  der  werde  man, 
stnen  heim  er  abe  gebant 
der  rise  empfienc  daz  ros  zehant 

4355  und  nam  von  im  schilt  unde  sper. 
er  sprach  'ich  bin  des  iuwer  wer, 

[73b]  iurs  rosses  wirt  vil  wol  gepflegen. 
ez  muoz  ab  fuoters  sich  bewegen: 
grases  gib  ich  im  genuoc/ 

4360   Meleranz  der  degen  klaoc 

sprach  cher  wirt,  läz  mich  selbe  sehen 
mtn  ros.'    'dem  mac  niht  beschehen' 
sprach  der  wirt  zuo  dem  ritter  sän, 
'im  wirt  an  iuch  gemach  getan/ 

4365   der  rise  zöch  daz  ros  daiL 

er  sprach  zem  wip  'fron,  disen  man 

den  föer  in  daz  hüs  min. 

läz  dir  in  wol  berolhen  «in/ 

si  sprach  'daz  tuon  ich  wüleclicb/ 

4370   si  fuort  den  degen  elles*  rieb 
mit  ir  in  daz  büs  dan~ 
do  entwapent  sich  der  verde  warn 
von  dem  harnascbe  fbL 
durch  iserram  was  Bete  *te  *dti*. 

4375   er  twuoc  den  nbn  *<m  m  \n%  4**u 
sin  spaldenier  daz  fei  *r  an. 
nn  was  sin  lip  **>  wamfixiVb 
und  dem  Wutfdk  *A  gar  ztite* 
daz  diu  büärowt  pxk. 

4380  so  scbcenen  wum  h  wm  %&*& 


4349  Guot«  mi  mm.       4&X,  **+**,       4&fi  t*#*,       Wt  *«.. 
59  Graft.        4M*  m*  Um*        «2»  *u* 
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und  also  sttlecltch  gestalt, 

gar  in  des  Wunsches  gewalt. 

der  wirt  fuort  daz  ros  dan 

in  einen  ßtal,  der  grdze  man, 
4385   er  streich  ez  schön,  für  ez  er  truoc 

gras  daz  ez  sin  het  genuoc. 
[74*]  da  er  daz  ros  besach,  zehant 

gieng  er  da  er  den  gast  vant. 

er  sprach  &?il  lieber  friont  min, 
4390   lät  iu  niht  lanc  die  wtle  sin. 

uns  koment  iezuo  zehant 

min  jäger  die  ich  hän  gesant 

umb  ir  bejac  in  den  tan. 

ich  lobe  des  got,  vil  werder  man, 
4395   daz  ir  ir  wec  niht  sft  geriten 

und  daz  si  iuch  habent  vermiten: 

des  bin  ich  sicherlfchen  frö.' 

Meleranz  der  fragt  in  d6 

wie  ez  umb  si  w»r  gewant 
4400  dö  seit  im  der  rise  zehant: 

er  sprach  'min  wilden&re 

daz  sint  helde  maere, 
Die  büwent  stete  dlsen  walt 

ich  sage  in,  kttener  degen  balt, 
4405   ez  sint  risen  gröze 

und  sint  mfn  h&sgenöze. 

si  sint  starc  und  wilde. 

si  habent  manic  unbilde 

in  disem  walde  getan. 
4410   si  vähent  wtp  unde  man. 

swaz  in  lebendes  widervert, 

daz  ist  vor  in  unernert 

ir  sint  zwelf  und  driu  wfp 

und  habent  alle  starken  ltp. 
4415   si  koment  alle  hlnaht  her. 


4891  yetzund.        4403  Hie  piwund.        4409  diten.         4410  tah 
4414  lubund.        4415  komund. 
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ez  bringet  dirre  unde  der 
[74b]  swaz  si  die  wochen  habent  bejaget* 

der  ritter  sprach  'her  wirt,  na  saget 

und  lat  ioch  niht  betragen 
4420   des  ich  iuch  wil  fragen: 

habt  ez  Ter  übel  niht  von  mir. 

ist  ez  in  leit,  ich  enbir 

der  frag  und  swtge  stille/ 

cherre,  ez  ist  wol  min  wille, 
4425   swaz  ir  mich  fraget, 

vil  wenc  mich  des  betraget 

ich  sag  in,  ist  ez  mir  bekant' 

dö  sprach  Meleranz  zehant 
'Herre,  sagt  mir  diu  maere: 
4430   sint  die  risen  roubaere? 

nement  si  den  liuten  Up  and  gaot?' 

'herre,  si  sint  so  gemuot, 

si  nement  swaz  si  vindent 

swen  si  überwindent, 
4435   den  füerent  si  gevangen  dan. 

ez  s!  wip  oder  man, 

den  bringent  si  dem  herren  min. 

an  dem  ist  diu  unfuoge  schin, 

swaz  si  im  liute  bringent  dar, 
4440   der  nimt  er  niht  schöne  war: 

die  müezn  im  dienen  eigenlich. 

da  von  ist  er  guotes  rieh. 

wir  sin  vertriben  liute.  "•         « 

er  hat  uns  diz  geriute 
4445    und  disen  walt  lazen. 

der  risen  künc  von  Gazen . 
[75a]  hat  uns  her  über  mer  vertriben. 

owe  wa&r  ich  da  heim  beliben, 

so  wser  ich  diser  sorgen  &n. 
4450   mit  roube  muoz  ich  mich  begän, 


4416  diser.        4417  wuochen.       4426  weni*.     dz.        4480  risen  fehlt; 
in  kann  auch  jäger  ergänzen.      4484  Wenn.      4436  syge.      4443  sind. 
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daz  tuot  mir  herzeltchen  w6. 

ich  wolt  den  tot  kiesen  6, 

Ä  ich  also  lange  wolde  leben. 

des  wil  ich  iu  mtn  triuwe  geben: 
4455  unser  leben  daz  ist  swaere. 

wir  stn  marterore 

und  leben  kumberliche. 

mtn  herre  der  ist  riebe  &*><* 

von  unserm  gewinne. 
4460   als  ich  mich  versinne, 

er  enruocht  ob  wir  ez  immer  triben, 

daz  wir  also  lang  bi  im  beliben 

daz  wir  im  guot  fuogten  zuo 

beide  späte  unde  fruo 
4465   und  wir  des  solden  niht  geniezen, 

wan  daz  wir  sin  rouber  hiezen/ 

Meleranz  sprach  zehant 

*wie  ist  iuwer  herre  genant?' 

'herre,  er  heizet  Godonas 
4470  der  ie  &n  barmunge  was. 

Terrandes  heizet  stn  lant 

ez  ist  umb  in  also  gewant, 

er  pfliget  selbe  ritterschaft 

er  hat  ouch  manliche  kraft 
4475    swer  in  stn  lant  komt  geriten, 

der  wirt  mit  strite  niht  Termiten. 
[75*]  ist  dai  er  in  überwindet, 

kein  genäd  er  an  im  rindet, 

der  muoz  im  dienen  eigenlieh. 
4480   an  manheit  niendert  stn  gelieh 

lept  in  allen  landen. 

behaote  er  sich  tot  schänden, 

daz  der  degen  maere 

so  mürdie  niht  w&re, 
4485   so  het  er  höhe  wirdekeit: 

stn  Iop  waere  laue  und  breit/ 
Meleranz  sprach  zehant 

*wie  rerre  hin  kh  in  sin  lant?* 
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der  rise  sach  den  ritter  an. 
4490   er  sprach  'herre,  saget  an, 

weit  ir  durch  strften 

in  sin  lant  rtten? 

des  tuot  niht,  weit  ir  volgen  mir. 
'  ich  rat  iu  wöl  daz  ir 
4495   in  und  sin  lant  midet, 

ob  ir  niht  gerne  lidet 

laster  schäm  und  solhe  not 

daz  iu  lieber  waer  der  tot. 

ist  daz  er  iu  gesiget  an,  i 

4500   für  w&r  ich  daz  wol  wizzen  kan,  , 

üf  min  triuwe  ich  daz  nim, 

kein  gnade  vindet  ir  an  im, 

wan  daz  iu  smaeh  unde  spot 

wirt.'    cda  vor  behüet  mich  got* 
4505       Sprach  Meleranz  der  werde  man. 

'ez  sol  anders  ergan. 

sit  ez  so  umb  in  stät, 

lieber  wirt,  nu  gebt  mir  rat. 

sit  ich  nach  äventiure  var, 
4510    so  wil  ich  benamen  dar. 

sit  er  ritterschefte  pfliget, 

ist  daz  er  mir  an  gesiget, 

schaffe  mit  mir  swaz  er  wil. 

ez  si  wßnic  oder  vil, 
4515    daz  leist  ich,  des  hän  ich  mich  verwegen/ 

also  sprach  der  werde  degen. 

list  aber  daz  ich  im  an  gesige,  ' 

daz  ich  niht  sigelös  gelige,        ) 

s6  muoz  er  leisten  min  gebot.* 
4520    der  rise  sprach  cdes  helf  iu  got. 

ich  sol  iu  g6n  im  raten  niht. 

swä  aber  iu  übel  geschiht, 

daz  ist  mir  leit.    ir  sit  min  gast: 

« 

nach  4494  werden  4492—94  nochmals  wiederholt.       4503  daz  in  fehlt 
0  wiU  by  namen.         4511  ritterschafft.        4514  Big. 
Ifeleranz.  <J 


130 

softer  triuwe»  bot  noch  ne  gebrist, 
4625   swen  ich  ze  gaste  mir  erkür, 

daz  der  dar  an  Art  Terür. 

weit  ir  niht  enrinden, 

irn  weh  die  wftrbeit  rinden 

wie  min  herre  si  gemuot, 
4590   8ö  sag  ich  in  wol  waz  ir  tuot 

so  ir  komt  in  mlns  herren  last, 

ich  wü  in  daz  twom  bekant, 

sd  komt  ir  seiner  kltise. 
[76*]  dar  inne  ist  mit  hüse 
4555   ein  man,  der  ist  vil  rase 

und  ist  sin  trnhsjeze. 

für  den  kam  noch  nie  kein  man 

ern  hab  im  gesiget  ait 

für  die  Ufts  ein  schefrlch  wazzer  gkt 
4540  der  kfinc  dar  zno  bel&hent  hat 

einen  man  der  über  daz  lant 

die  liote  füeret  alle  sant 
Daz  ich  in  sage  daz  ist  wir. 

so  ir  komt  an  daz  nrrar, 
4545   sd  füeret  man  ioch  alzehant 

über  daz  wazzer  in  daz  lant 

ich  sag  in,  degen  4z  erkorn, 

so  blast  der  schefman  ein  hom 

nach  ein  ander  drlstunt. 
4560  in  dise  klüse  tuot  er  kunt 

daz  ir  sit  komen  in  daz  lant, 

so  bereitet  sich  gen  iu  zehant 

der  truhsaeze  ellenthaft. 

der  empfrebt  iuch  mit  ritterschaft 
4665   vor  der  klüse  üf  einem  anger  wft. 

ist  daz  ir  dann  so  frum  sit 

daz  ir  im  gesiget  an, 

so  füert  iuch  durch  die  klüse  dan 

der  truhsaeze  alzehant 

* 

4528  Ir.       4538  Er.       4548  blaust.       4549  stud.       4554  empte 
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4660   den  rehten  wec  in  daz  lant 

gfin  einem  schoenen  castel. 

daz  ist  hoch  und  sinwel, 

veste  an  allen  siten. 
[77a]  da  müezt  ir  alrörst  strtten 
4565   mit  dem  aller  küensten  man 

der  ritters  namen  ie  gewan: 
Deist  Godonas  der  künic  rfch 

der  vil  dicke  ritterlich 

mangen  prts  hat  erstriten. 
4570   mit  unverzagtllchen  siten 

sult  ir  wem  iuwer  6re 

odr  ir  komt  nimmer  mftre 

wider  heim  ze  lande 

und  müezet  ouch  die  schände 
4575   liden  und  die  swsere 

daz  iu  lieber  waere 

ein  kurzer  tot  dann  iwer  genesen. 

in  der  sraäch  müezt  ir  wesen, 

herre  min,  daz  ist  war. 
4580   morgen  fruo  bring  ich  iuch  dar, 

slt  ir  niht  erwinden  weit/ 

Meleranz  der  werde  helt 

wart  der  rede  von  herzen  fro, 

wan  sfn  muot  stuont  also: 
4585    ez  was  der  helt  gehiure 

komen  durch  äventiure 

und  wolde  pris  erwerben 

odr  ritterlich  ersterben. 

zuo  dem  wirte  sprach  er  dö 
4590   *herre,  ich  bin  des  frö, 

ob  ir  mich  bringet  in  daz  lant. 

ez  ist  umb  mich  also  gewant 

daz  ich  nach  ritterschefte  var. 
[77b]  her  wirt,  nu  bringet  mich  dar. 

4560  wege.     4564  muost  er  aller  erst.     4567  Das  ist.     4568  vil  fehlt. 
S69  YU  mangen.        4572  Oder  er.        4586  K.  och  durch. 

9* 


/ 


4696   M  raunen  ick  wü  ia  feesHfaL 

aol  mir  min  dar  ze  heil  ergis, 

s6  wirt  in  mit  triuwe»  sekift 

ine  var  der  dienest  mis/ 

Der  wirt  sprach  *berreT  kh  fange  rach  dar. 
4600   ez  ist  nach  mfnem  willen  gar, 

ob  in  da  wol  gelingen  sol: 

des  gas  ich  in  tob  herzen  wol. 

sol  ia  aber  da  nrissegän, 

daz  ist  mir  leit,  yü  werder  man.0 
4005   der  wirt  schuof  im  gnot  gemach. 

vil  schiere  er  dd  sach 

die  risen  alle  zwelve  kernen, 

gewäfent  wol,  hän  ich  vernomen. 

gevangen  br&htens  mit  in 
4610   und  grözer  richeit  gewin 

daz  si  häten  genomen. 

d6  si  Meleranz  sach  komen, 
Er  sprach  'lieber  wirt  min, 

suln  daz  iuwer  Jäger  sin, 
4615    s6  wil  ich  mit  der  wärheit  jehen, 

daz  ich  nie  Jäger  hän  gesehen 

zö  stifte  also  wol  bereit. 

mich  dunket  daz  in  wsere  leit 

swer  in  iht  naeni  über  ir  danc. 
4630    si  sint  s6  gröz  und  ouch  so  lanc 

und  also  wildelich  getan, 

ir  herre  möht  ir  angest  hän.' 

der  wirt  lachen  dö  began. 
[78*]  er  sprach  'seht  ir  die  zwelf  man? 
4635    die  sint  min  diensere 

und  sint  beide  maare. 

st  sint  mir  alle  undertän. 

anders  gwinnes  wir  niht  hän 

wan  als  wir  rouben  tegelieh. 
4690   herre,  des  verdriuzet  mich 

* 

4*06  btt<«  tttfc*    4G09  G*  t*t  tatttcfctta  sy.     4622  ir.  rff  >>.     4696  k 


daz  ich  also  leben  sol. 

da  mite  ist  mir  niht  ze  wol. 

ich  züge  mich  gerne  da  von. 

ich  was  etwenne  wol  gewon 
4635    daz  ich  was  bf  andern  Hüten. 

nu  muoz  ich  in  wilden  riuten 

und  in  disem  walde  sin, 

ich  und  die  friunde  min, 

und  mich  roubes  began, 
4640    wan  ich  niendert  keinen  man 

so  frumen  künde  vinden 

der  sich  unser  underwinden 

getörste,  daz  geloubet  mir. 

seht,  herre,  da  von  muosten  wir 
4645    disen  walt  büwen. 

ir  sult  mir  wol  getrüwen 

daz  ich  des  guoten  willen  hän, 

möht  ich  mich  anders  begän, 

daz  ich  niht  gerne  wsere 
4650    ein  sträzen  roubaere. 

nu  mac  ez  anders  niht  gesin. 

ich  gib  iu  des  die  triuwe  min, 

möht  ich  mich  anders  begän, 

ich  het  mich  sin  gern  abe  getan/ 
[78b]      Meleranz  zuo  dem  risen  sprach 

Veit  ir  an  rouben  haben  gemach 

und  wol  nach  iuwerm  willen  leben, 

den  rät  kan  ich  iu  wol  geben.' 

er  sprach  *daz  tuon  ich  eigenlich.' 
4660    er  sprach  'ich  weiz  einn  künic  rieh 

der  solher  Ären  waltet 

und  iueh  vil  gern  behaltet, 

und  wizt,  swes  ir  an  in  begert, 

des  wert  ir  alles  wol  gewert: 
4665    der  empfeht  iueh  gern  und  ist  sin  fr6.' 

* 

4643  dz  geloobund.    4650  straas  rovber.    4660  ainen.     4665  empfaucht. 
fro. 
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der  rise  sprach  aber  dö 

*herre,  den  nennet  mir. 

daz  tuon  ich  gern  und  habet  ir 

mich  gehandelt  rehte  wol 
4670   daz  ich  iu  drumbe  dienen  sol, 

ob  ir  mich  dar  wtset.' 

dö  sprach  der  geprtset 

*ez  ist  der  künic  Artfts.  *' 

her  wirt,  und  komt  ir  in  sin  hüs, 
4675   alles  des  ir  an  in  gert, 

des  werdet  ir  alles  gwert 

er  behüset  iuch  hfirliche 

und  machet  iuch  s6  rtche, 

weit  ir  gerne  bt  im  wesen, 
4680   daz  ir  an  roup  wol  mugt  genesen.* 

der  rede  wart  der  rise  frö. 

zuo  dem  ritter  sprach  er  dö 

'sol  diu  rede  war  sin, 

wirt  sin  tugent  an  mir  schin, 
[79a]  ob  in  der  gfen  mir  gezimt, 

daz  er  mich  von  dem  roube  nimt, 

s6  wil  ich  dienen  immer  m6r 

Artuse  dem  künic  hör.' 
Nu  kämen  dise  risen  alle 
4690   mit  vil  grozem  schalle, 

si  brähten  zwelf  gevangen  man 

und  vier  frowen  wol  getan:  * 

die  heten  si  gevangen. 

sus  kämen  si  gegangen 
4695    für  ir  herren,  der  hiez  Pülaz, 

da  er  bi  Meleranze  saz, 

und  brähten  für  den  wirt  dar 

dise  trürige  schar, 

die  ritter  und  die  frouwen. 
4700   an  den  moht  man  schouwen 

vil  jaemerlich  gebsere. 

* 

4670  dtrumb.        4675  A.  das  des.        3676  werdunt.    gewert. 
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von  ir  herzen  swne 

tu  trüric  wart  gemnet 

Meleranz  der  degen  grxoL 
4705    der  wirt  dö  die  gerne  sbn 

hiez  gote  wfllekomen  sin 

und  fragte  si  der 

wie  in  gelungen 

iecttcher  im  do  saget 
4710   waz  er  hste  bejaget- 

dö  daz  allez  beschach, 

Polaz  zuo  den  risen  sprach 

cir  herren,  durch  den  willen  min 

ir  sult  tuon  iuwer  zuht  schfn 
[79b]  an  minem  gastT  den  grnezet  wol, 

wan  ich  daz  immer  dienen  sol, 

ob  ir  im  bietet  fercL* 

dö  biten  si  niht  m&re. 

si  empfiengen  in  liepUcben, 
4720   Meleranz  den  eflens  riehen. 

des  gnädt  er  in:  dö  daz  beschach. 

der  wirt  der  hiez  si  ir  gemach 

schaffen  nach  ir  arbeit 

si  giengen  da  in  was  bereit 
4725    gemach  und  zogen  ir  harnasdi  abe. 

mit  vil  grözer  angehabe 

clagte  diu  gevangen  schar 

ir  not;  daz  maot  den  degen  clir. 

undr  den  vier  frowen  was  ein  maget,     --- 
4730   diu  was  so  schiene,  als  man  saget, 

daz  man  ir  prlses  mooste  jehen. 

swie  leide  ir  doch  was  geschehen, 

doch  gap  ir  blic  vil  liehten  schtn. 

Meleranz  ze  dem  wirte  sin 
4735       Sprach  "her  wirt,  na  saget  mir 

durch  iuwer  zuht,  wes  habet  ir 

* 

4702  beschwär.      4703  ir  gemuot.      4705  der  die  genosen.      4710  hett. 
!1  gnaud.         472%  ir]  jm.        4731  prjß. 


136 

mit  disen  frouwen  gedäht 

die  man  iu  hat  gevangen  bräht? 

die  sint  so  rehte  wol  getan, 

4740    die  soldet  ir  wol  ledic  län. 
durch  iuwer  selbes  wirdekeit 
sol  iu  sin  ir  kumber  leit/ 
der  wirt  sprach  lgeloubet  mir, 
die  gevangen  liute  bringen  wir 

[80A]  Godonas  dem  riehen, 
sus  müez  wir  tegeltchen 
dienen  dem  künc  wol  geborn. 
[  herre,  des  habe  wir  gesworn: 
;  swaz  wir  liute  gevähen 

4750  \  verre  oder  nähen, 

Ldaz  wir  im  die  bringen, 
die  mttezen  danne  ringen 
mit  arbeiten  immer  mftr.' 
daz  erbarmt  dem  degen  hör, 

4755   vil  s6r  müet  in  ir  ungemach. 
die  frowen  er  dicke  ane  sach, 
die  wären  also  minneclich, 
da  von  der  degen  ellens  rieh 
vil  s6re  trüren  began. 

4760    daz  marete  wol  der  starke  man. 
Den  jungen  ritter  er  an  sach, 
.    zuo  im  er  güetlichen  sprach 
'her  gast,  ir  sült  frcellch  sin 
immer  durch  den  willen  min. 

4765   ich  sih  an  iwerm  gebaere 
daz  iu  der  muot  ist  swaere. 
von  weihen  dingen  daz  si  gschehen, 
herre,  des  sült  ir  mir  verjehen/ 
der  ritter  siuften  dö  began. 

4770   die  gevangen  frowen  sach  er  an, 
im  was  leit  ir  ungemach. 


4740  solid.         4743  jreloubnnd.  4754  degen  ser.         4765  Ower 

67  geschehen.        4768  das.        4769  sannflten.        4771  ir]  ?nnd. 
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zuo  dem  wirte  er  dd  sprach 
'mich  erbarment  dise  frowen  gnot 
ob  ir  an  den  genade  toot, 

[80b]  daz  dien  ich  gerne  sicherlich. 
waern  si  ledic  and  fröaden  rieh 
so  wsren  si  tu  wol  getan/ 
cherre,  ich  wil  die  firowen  lan 
durch  iuwern  willen  lededich.* 

4780    des  wart  der  ritter  fröaden  rieh, 
do  im  der  wirt  des  Teijack 
des  wart  er  fro  onde  sprach 
Vil  lieber  wirt,  na  lön  in  got 
ich  wil  allez  iwer  gebot 

4785   leisten'  spradi  der  werde  warn, 
cdaz  ir  habt  die  frowen  ün. 
nu  wil  ich  iueh  märe  biten 
daz  ir  verneint  mit  gnoten  säen: 
swaz  liute  hie  geringen  sin, 

4790   die  behaltet  durch  den  willen  «in, 
daz  irs  niht  antwortet  * 
unz  ir  gebeert  wiez  mir  erg*, 
und  behaltet  si  anz  an  die  zlt 
daz  ein  aide  nem  der  strtt 

4795   den  ich  ze  rehten  willen  hin.* 
*des  dt  gewert,  tu  werder  man." 
also  sprach  der  wirt  dd. 
des  worden  die  gefangen  fr5, 
Meleranz  der  werde  man 

4800   dem  risen  danken  begaa. 
er  sprach  'hdchgelopter  man, 
ir  habt  iur  fcr  an  mir  getan. 
sol  ich  leben,  in  windet  ichin 
min  triuwe  und  der  dienest  min/ 

[81a]      Die  frowen  worden  ooeh  tu  frd, 
si  daneten  Mekranze  dd 


4773  erbarmet        4775  die«:  tfce**,        4787  mfr*  fefcfe      4780  ****, 
1  wie  eß  mir  ergie.      4796  fcfeapM*,     4602  iwer,     4M*  JieJtflNtfze*, 
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daz  in  was  vancnisae  buoz. 

si  wolden  im  an  stnen  vuoz 

alle  vier  gevallen  sin. 
4810  'neinft  bllbet,  frowen  mtn' 

sprach  der  tugenthafte  man« 

"der  ören  sfilt  ir  mich  erl&n 

und  danket  hie  dem  wirte  min. 

sin  tugent  ist  an  iu  worden  schln 
4615   daz  er  ledic  iuch  gel&zen  h&t 

sin  lop  vil  de8ter  höher  stift.' 

der  wirt  mit  guoten  witzen 

bat  die  frowen  sitzen 

zuo  dem  ritter:  daz  geschach. 
4830  in  vil  kurzer  ztt  dar  n&ch 

was  daz  ezzen  bereit. 

der  wirt  die  minnecllchen  meit 

mit  Meleranz  hiez  ezzen. 

dö  si  nu  w&rn  gesezzen, 
4886   der  rise  der  was  tugentltch: 

die  drl  frowen  minnecllch 

iecltchiu  het  ir  wirt  da; 

zuo  dem  sazt  er  si  sä. 

er  sazte  die  gevangen  gar 
4830   und  nam  ir  wol  mit  vllze  war. 

der  wirt  an  der  selben  stat 

sin  gesind  dö  sitzen  bat: 

der  wären  zwelf  und  driu  wip, 

die  heten  alle  starken  lip. 
[81*]      Meleranz  der  nam  des  war 

rehtmsezic  liut  in  truogen  dar 

vil  zühteclich  ir  sptse. 

man  pflac  ir  wol  ze  prtse. 

dö  si  mit  zühten  heten  g&z, 
4840  Meleranz  bt  der  meide  saz. 

die  fragte  der  karteise 

4807  im  was  Taa*kma&      4810  Nam  da  blfbaa-       4822  ounn«**ü«fc 
4888  Htlitaatiaa.        4827  Tafkttck«  U*  }m  w. 
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von  welhem  lande  ir  reise 

waer  gewesen  durch  den  walt. 

si  sprach  *küener  degen  balt 
4845       Mtn  frowe  diu  het  mich  gesant 

gen  Britanjen  in  daz  lant 

ze  Artus  dem  künic  rieh. 

dem  hiez  si  clagen  klägeltch 

ir  kumber  and  ir  sw&re. 
4850   alle  tavelrundsere 

den  hiez  si  üf  genade  klagen. 

ir  jater  der  ist  erslagen, 

daz  hat  ein  vil  übel  man 

an  guoten  trinwen  getan 
4855   und  nimt  ir  dar  zuo  ir  lant 

nu  hat  si  mich  nach  helf  gesant 

zuo  dem  künic  Artus, 

ob  ich  ieman  fand  in  slnem  hüs 

der  si  durch  ßtn  ftre  wert 
4860   und  vor  gewalt  si  ernert 

ir  vater  dient  gewalteclich 

zwei  rtchiu  künicrich, 

Choredonas  und  Treffertn. 

da  von  wil  man  die  frowen  min 
[82a]  mit  gewalte  scheiden. 

den  gewalt  tuot  ir  ein  beiden, 

der  ist  Verangdz  genant 

Fortsoborest  heizt  sin  lant, 

min  frowe  heizet  Dulceflür. 
4870   do  ich  von  miner  frowen  fuor, 

dö  saget  si  mir  nuere 

daz  ich  an  alle  swaere 

wol  koem  in  Artftses  lant 

nu  bin  ich  der  reis  erwant, 
4875   herr,  als  ir  selb  wol  habt  gesehen. 

mir  wser  vil  übel  geschehen, 

* 

4850  Allen  taoelnmd  dir.     4860  erwert.    4864  frowe     4860  F>«Je«n>*r, 
'3  kom  in  Artne, 
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het  ich  iwer  an  disen  standen 
hie  in  dein  walde  niht  fanden, 
ich  hän  noch  ze  fröuden  trdst 

* 

4880   sol  min  frowe  werden  erlöst, 

daz  komt  von  in,  vil  werder  man. 
wol  ich  in  aller  Ären  gan/ 

D6  si  nu  also  het  gesaget, 
d6  sprach  er  zuo  der  klären  maget 

4886   'frowe,  ir  sfllt  biten. 
ich  wil  morgen  riten 
ze  Terrandes  in)daz  lant 
ist  daz  da  gesiget  min  hant 
an  Godonas  dem  künic  rieh, 

4890   so  var  ich  mit  iu  sicherlich 
ze  Karendonas  in  daz  lant 
sieht  aber  mich  des  küniges  hant, 
so  snocht  den  künic  Artus, 
ir  vindet  den  in  sinem  hüs 

[82b]  der  iueh  von  sorgen  machet  fri. 
wirt,  als  liep  als  ich  iu  si/ 
sprach  der  degen  unverzaget 
"behaltet  mir  die  schoenen  maget 
unz  ich  dort  gestrite. 

4900   zehant  ich  danne  rite 

her  wider,  ob  mir  sin  got  gan/ 
der  wirt  sprach  'daz  si  getan: 
ich  wil  ius  schön  behalten, 
got  läz  iueh  saelden  walden.' 

4905       Des  sagt  er  im  genäde  duo. 
diu  naht  begunde  sigen  zuo. 
der  wirt  im  dö  betten  bat. 
schön  als  er  des  hete  stat 
schuof  er  in  allen  güot  gemach. 

4910   des  morgens  dö  der  tac  üf  brach, 
dö  lagen  si  niht  langer  da. 
si  stuonden  üf,  dar  nach  iesä 
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Meleranz  der  wigant 

hiez  im  bringen  alzehant 
4915    sinen  harnasch:  der  wart  dar  getragen. 

er  wäfent  sich,  sus  hört  ich  sagen, 

g&hes  ritterliche. 

stn  sin  der  was  riche. 

nu  kam  ouch  der  wirt  gegän, 
4920   der  het  ein  ganzez  harnasch  an, 

schcene  und  veste  in  aller  wls: 

ez  het  von  kost  den  hoehsten  prfs. 

daz  het  der  wirt  an  sich  geleit. 

stn  schilt  was  die  unde  breit. 
[83a]  er  het  ouch  an  den  stunden 

einen  heim  üf  gebunden, 

der  was  die  und  herte. 

kein  swert  in  nie  verscherte. 

sin  swert  kund  bezzer  niht  gesin. 
4930   ein  starke  stange  stähelin 

het  er  in  stn  hant  genomen. 

do  er  was  zuo  dem  ritter  komen, 

er  gap  im  guoten  morgen 

und  wünscht  daz  in  ver  sorgen 
4935    got  durch  stn  güet  behuote 

und  daz  im  ksem  ze  guote 

sin  vart  gän  Terrandes  in  daz  lant. 

des  danet  im  der  wtgant 

und  sprach  cvil  lieber  wirt  mtn, 
4940   iur  tugent  ist  an  mir  worden  schtn. 

daz  dien  ich  gerne,  sol  ich  leben: 

des  wil  ich  iu  min  triuwe  geben." 
Stn  ros  wart  im  gezogen  dar: 

dar  üf  saz  der  degen  klär. 
4945   man  reicht  im  schilt  unde  sper. 

mit  urloube  schiet  er 

von  in  allen  zühtecltche. 

* 

4915  w.  im  dar.  4920  ganzen.  4934  w.  im  dz  in  got  ver  s. 

$6  got  fehlt,    guot.         4940  Üwer.        4941  daz  ich  thuon  g. 
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hin  reit  der  eren  riebe. 

der  rise  selbe  mit  im  gie. 
4950   die  gevangen  die  er  bindr  im  Ue, 

der  hiez  er  die  wil  schöne  pflegen. 

er  wolt  den  ellens  riehen  degen 

rehte  wisen  in  daz  lant 

von  dannen  körten  si  zehant 
[83b]  der  rise  fuort  den  werden  man 

die  sträze  durch  den  watt  dan. 

nach  der  äventiure  sage 

si  kämen  wol  nach  mittem  tage 

üz  dem  walde  üf  ein  heide  breit 
4960  'ritte r  guot,  iu  si  geseit* 

sprach  der  rise  zem  werden  man, 

chie  muoz  jeh  iueh  riten  län 
v.  Cm;  des  küniges  lant, 

wan  ez  ist  mir  also  gewant, 
4965    ob  ich  mit  iu  volgienge, 

niht  wol  man  mirz  vervienge 

und  zigen  mich  lihte  valscheit 

und  würd  dem  ktinc  von  mir  geseit, 

ich  het  iueh  durch  sinen  schaden 
4970   her  in  daz  lant  geladen. 

da  von  muoz  ich  iueh  eine  län. 

ir  sült  übr  disen  witen  plan 

nach  der  sträze  riten. 

ir  komt  in  kurzen  ziten 
4975   an  ein  wazzer  groz,  daz  sült  ir 

rften  nider,  daz  gloubet  mir, 

da  komt  ir  an  daz  urvar.  i*«d*.5U(*,uoipCahL 

morgen  kum  ich  nach  iu  dar 
und  wil  besehen,  degen  balt, 
4980   wie  iuwer  dinc  si  gestalt. 

got  läz  iu  ören  vil  geschehen  1 
ich  wil  iu  mit  der  wärheit  jehen 

•  * 

4961  rao  dem.  4968  kunges.  4969  durch]  you.         4972  fit 

4976  geloubot.        4961  exeo]  «in  oder  am. 
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daz  ich  iu  niht  leides  gan.' 

'got  16n  iu,  tugenthafter  man' 
[84a]      Sprach  Meleranz,  cnu  wizzet  daz, 

ich  bin  iu  holt  an  allen  haz. 

ich  w«re  des  vcn  herzen  fr6, 

ob  ez  immer  kaem  also 

daz  ich  verdient,  vil  werder  man, 
4990   der  er  der  ir  mich  leget  an/ 

Meleranz  der  wtgant 

nam  urloup  von  im  alzehant 

und  ergap  sich  in  stn  gebot. 

der  rise  bevalh  in  got.  r 

4995    sus  schieden  si  sich  beide 

vor  dem  walde  üf  der  heide. 

der  rise  kerte  balde 

wider  gegen  dem  walde. 

Meleranz  der  werde  man 
5000   gähte  von  dem  walde  dan 

die  sträzen  an  daz  wazzer  breit. 

der  ritter  ez  ze  tal  reit 

unze  an  daz  urvar. 

vil  lüte  rief  der  degen  klär 
5005    und  bat  sich  füeren  alzehant 

über  daz  wazzer  in  daz  lant. 

der  verge  der  was  schier  bereit. 

über  daz  wazzer  üf  die  heide  breit 

fuort  er  den  degen.    dö  daz  geschach, 
5010   der  verge  zuo  dem  ritter  sprach 

'ritter,  ich  hän  iuch  gewert 

des  ir  an  mich  habt  begert: 

ich  hän  iuch  her  über  bräht. 

ich  west  gern  wes  ir  hiet  gedäht, 
[84b]  daz  ir  komt  von  dem  lande. 

sich  meret  iuwer  schände 

und  iuwer  laster  wirdet  breit, 

* 

4996  Von  dem.        5007  verig.       5010  verig.       5012  habt  jr  an  mich. 
6015  kompt. 
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daz  wizzet  för  die  w&rheit, 

6  daz  ir  komt  von  hinne. 
6020  ich  wil  ze  iwerm  gewinne 

nimmer  gepflihten. 

man  sol  iuch  hie  beribten 

wie  man  in  disem  lande  hie 

die  gest  empfoeht.    ir  kämet  nie 
6026   in  ein  lant  d&  man  si  handelt  baz. 

iuch  h&t  reht  der  gotes  haz 

d&  her  in  daz  lant  getragen.' 

der  ritter  sprach  cmaht  da  mir  sagen, 

lieber  friunt,  wie  meinstu  daz? 
6080   du  gihst  mich  habe  der  gotes  haz  P 

her  in  ditze  lant  braht. 

d&  h&n  ich  alles  an  gedäht 

waz  du  meinest  d&  mite. 

woldestu  mich  dinen  lantsite 
6086   lftren,  daz  dient  ich  nmb  dich.* 

der  verge  sprach  cir  sult  mich 

solher  frag  erlazen 

und  vart  iuwer  strazen. 

ir  wert  des  wol  inne  braht 
6040   wes  ich  hän  mit  der  rede  ged&ht 

vil  ser  mich  des  betr&get 

daz  ir  so  vil  gefr&get 

mir  ist  iuwer  frage  zorn.' 

zehant  dö  blies  er  sin  hörn 
[85*]  nach  ein  ander  dristunt. 

Meleranze  was  wol  kunt 

wiez  umb  sin  blasen  was  gewant 

von  im  k£rt  er  alzehant 
Er  wolt  niht  mer  ze  reden  h&n 
6050   mit  dem  ungezogen  schefman. 

die  straz  er  alles  für  sich  reit 

nu  sach  der  degen  unverzeit 


6024  eapfiukt.   kompt.    6028  möcht.     6036  verig.     6010  ■.  4.  r. 
6016  Melefirtrfii.        6048  er  fehlt 
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die  vesten  klüse  vor  im  stan. 

da  vor  lac  ein  schcener  plan, 
5055    der  was  schcen  eben  und  niht  wtt. 

an  die  klüs  ze  einer  slt 

gienc  daz  wazzer  und  der  walt. 

Meleranz  der  degen  balt 

gön  der  klüsen  körte, 
5060   als  in  sin  manbeit  lörte. 

er  west  wol  an  den  ztten 

daz  er  müeste  strlten: 

des  het  er  sich  gar  verwegen. 

üf  den  anger  reit  der  degen 
5065       Und  nam  der  klüse  rehte  war. 

ein  höhe  müre  het  si  gar 

umbfangen  gön  der  heide  wit. 

ein  gebirge  stiez  ze  der  andern  stt 

dar  an,  als  ich  hän  vernomen: 
5070   da  mohte  nieman  über  komen. 

anderhalp  daz  wazzer  ran. 

Meleranz  der  werde  man 

über  den  anger  gön  der  klüse  reit. 

nu  sach  der  degen  unverzeit 
[85b]  daz  daz  tor  wart  üf  getan 

und  daz  ein  wol  gewäfent  man 

gegen  im  über  den  anger  her 

reit  mit  üfgeworfem  sper, 

als  er  tjostieren  wolde. 
5080   von  gestein  und  ouch  von  golde 

was  sin  zimierde  liehtgevar. 

sin  schilt  was  sin  decke  gar, 

daz  was  ein  roter  samlt. 

sin  wäpenroc  sin  kurslt 
5085    was  ein  röter  phellel  rieh. 

dar  inne  was  vil  meisterlich 

wlze  winde  gesniten. 

* 

"  6062  muoste.      6063  gar  fehlt.      5067  heide  fehlt.      5075  ein  daz  fehlt. 
TS  gevffgeworffnem.         6083  daz  fehlt.        5085  phell.       5087  Wis  wind. 
Meleranz.  \Q 
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er  het  mit  unverzagten  siten 
Vil  mangen  höhen  prls  bejagt 
5090   ez  fuort  der  helt  anverzagt 
einen  wint  snewiz 
an  sfnem  schilt,  vil  grözer  vltz 
lac  an  der  zimierde  sin. 
ab  slnem  heim  gap  Iiehten  schtn 
6095   ein  fluc  wtz,  der  ander  röt 
er  was  ein  helt  in  grözer  not 
sin  ros  was  starc  unde  guot 
der  helt  truoc  vil  höhen  muot 
sin  swert  was  groz  und  unbesniten. 
5100   mit  unverzagtlichen  siten 
stapft  er  über  den  anger  her 
mit  rehter  manlicher  ger. 
Meleran;  was  ouch  bereit, 
als  mir  diu  Äventiure  seit 
[86*]  in  beiden  was  zesamen  ger. 
von  rabin  santen  si  diu  sper. 
ein  richiu  tjost  da  geschach. 
Meleranz  den  truhssezen  stach 
hinder  daz  ros  üf  den  plan: 
5110   daz  was  im  selten  6  getan. 

er  reit  üf  in  und  trat  in  nider. 
des  erholt  er  sich  wider. 

Er  spranc  üf  vil  ritterlich. 
Meleranz  der  ellens  rieh 
5115    erbeizte  von  dem  ros  zehant 
zuo  im  nider  üf  daz  lant. 
die  zwene  muotes  riche  man 
liefen  beid  ein  ander  an 
mit  den  swerten  manliche. 
5120   der  truhsaBz  ellens  riche 

vil  guoter  ritterschefte  pflac. 
mangen  eilenthaften  slac 


5088  Binnen.  5094  ganben.  5099  vnbesörten.  5119.  5 

mutlicben  :  riehen.        5121  riUerschafft. 
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sluoc  er  öf  den  jungen  man. 

Meleranzen  treip  er  dan 
5125    mit  siegen  über  den  anger  wlt. 

diz  was  der  6rste  swertes  strit 

den  Meleranz  ie  gestreit. 

sfn  kraft  und  sin  manheit 

wart  wol  dem  truhsaezen  kunt. 
5130    er  sluoc  in  in  kurzer  stunt 

hin  wider  g£n  dem  burctor. 

an  der  zinnen  und  da  vor 

stuonden  wfp  und  ouch  man 

und  sähen  disen  strtt  an. 
[86b]      Meleranz  der  junge  streit 

vil  gar  an  alle  zageheit. 

sin  siege  mit  kreften  gäben  schal 

daz  al  daz  velt  dar  nach  erhaU 

der  truhsaßze  ellenthaft 
5140    der  het  ouch  manliche  kraft: 

daz  schein  wol  an  dem  strite. 

üf  des  angers  wite 

si  ein  ander  umbe  triben. 

der  schilt  was  in  niht  ganz  beliben: 
5145    die  hiuwen  si  ze  stücken  gar. 

Meleranz  der  degen  klär 

sluoc  dem  truhsaezen  einen  slac, 

daz  er  vor  im  dar  nider  lac, 

daz  er  gehorte  noch  gesach. 
5150    den  heim  er  im  abe  brach 

und  nam  imz  swert  Hz  der  hant. 

'dln  lip  muoz  sin  des  tödes  pfant* 

sprach  Meleranz  der  junge  man. 
:  d6  sich  d«r  truhsaeze  versan, 
5155       Den  jungen  ritter  er  an  sach. 

zuo  im  er  mit  vorhten  sprach 

(er  vorht  er  het  den  ltp  verlorn) 

lneinä,  degen  üz  erkorn,' 

* 

6140  manlichen.        5151  im  dz.        5155  er  fehlt.         5158  NaÄo.  d*. 
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sprach  der  sigelöse  man 
5160   Mu  solt  gen&de  an  mir  begän 

durch  dtn  selbes  wirdekeit 

ich  bin  dir  alles  des  bereit 

des  du  an  mich  suochest. 

ob  du  des  geruochest, 
[87*]  so  wil  ich  werden  dtn  man. 

ich  wil  dir  dienen  swaz  ich  kan, 

und  wizze,  degen  hfere, 

daz  ich  nie  mfere 

mit  strite  überkomen  wart 
6170  mich  het  got  d&  vor  bewarO  fy  § 

daz  ich  man  gesichert  nie. 

nu  h&stu  mich  betwungen  hie 

daz  ich  dir  biute  Sicherheit: 

die  nim,  werder  helt  gemeit 
5175   an  wirdekeit  frumt  ez  dich, 

ob  du  last  genesen  mich. 

dln  lop  wirt  wirdic  unde  ganz.* 

do  sprach  der  werde  Meleranz 

cich  wil  dich  gerne  lazen  leben, 
5180   wiltu  mir  Sicherheit  des  geben 

daz  du  leistest  min  gebot 

mit  guoten  triuwen  ine  spot* 
Des  gap  er  im  Sicherheit, 

daz  er  im  waere  bereit 
5185    und  daz  ers  niht  enlieze 

swaz  er  in  tuon  hieze. 

do  er  die  Sicherheit  empfie, 

den  helt  er  do  üf  lie. 

si  giengen  mit  ein  ander  dan 
5190  gftn  der  klüs,  die  zw&ne  man. 

ir  ros  brahte  man  in  dar. 

Meleranz  der  degen  kl&r 

in  stegereif  üf  daz  sin  spranc 

5166  S*  wffl  icfc  dir  d.         5175  frewt.         5185  er  de*.         5166 
k.        6193  I»  *. 
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des  sagten  im  die  liute  danc 
[87b]  die  sin  snelheit  sähen. 

für  war  sl  alle  jähen, 

sin  lip  der  waere  ellens  rieh. 

der  truhssez  der  saz  müezeclich 

üf  sin  ros,  des  twanc  in  not, 
5200   wan  im  diu  müede  daz  gebot: 

diu  het  in  betwungen. 

im  warn  diu  lit  erswungen 

an  der  selben  zite. 

er  was  von  dem  strite 
5205   worden  müed  und  äne  craft, 

wan  er  keiner  ritterschaft 

so  herter  nie  begunde 

unz  an  die  selben  stunde. 

iedoch  dariimb  er  niht  vergaz 
5210    daz  er  üf  sin  ros  gesaz. 

durch  sin  höhe  wirdekeit 

ze  Meleranze  er  do  reit. 
Er  sprach  cvil  lieber  herre  min, 

ir  sult  hinaht  mit  mir  sin 
6215   und  sult  ze  disen  ziten 

niendert  fürbaz  riten 

und  ruowet  in  dem  hüse  min. 

ir  sult  gewaltic  sin 

min  und  alles  des  ich  hän. 
5220   nu  wizzet,  tugenthafter  man, 

daz  iu  min  dienest  ist  bereit, 

und  wizzet  für  die  wärheit, 

ich  wart  in  strtt  nie  überkomen. 

ir  habt  den  sig  an  mir  genomen 
[88a]  und  habt  wirdekeit  bejagt. 

küener  helt  unverzagt, 

ir  sult  hinaht  bi  mir  stän. 

behalt  ich  also  werden  man 

als  ir  sit ,  des  hän  ich  er 

* 

#202  glid.      5212  Meleranczen.     5214  hint.     5227  hint.    5228  werder. 
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5230   und  gedien  ez  immer  mer 
daz  ir  geruochet  hinaht  sin 
bl  mir  durch  den  willen  min.' 

Der  truhseez  der  hiez  Cursün. 
Meleranz  der  Britün    stss 

^n^  '   *«     ii'1  m map 

5235   sprach  hinz  im  nu  sit  gewert 

swes  iuwer  wüle  an  mich  gert. 

ich  wil  gerne  bi  iu  sin 

und  habt  ez  üf  die  triuwe  min 

daz  ich  iu  gerne  dienen  wil. 
5240   mich  diuht  der  arbeit  nibt  ze  vil 

die  ich  lite  durch  iuwer  fere.* 

'genäde,  degen  hfcre,' 

sprach  der  truhs®ze  do. 

ej  wart  gar  von  herzen  fr6 
5245   daz  er  die  naht  da  wolt  bestan. 

si  riten  mit  ein  ander  dan 

gegen  der  klüse  alzehant. 

der  gast  den  heim  abe  baut 

und  fuort  in  in  der  hende  sin. 
5250   durch  iserräm  was  liehter  schln. 

in  die  klüse  si  do  riten. 

mit  vil  zühteclichen  siten 

wart  der  gast  empfangen  da. 

in  sin  hüs  fuort  er  in  sä. 
[88b]  er  empfienc  in  wol  an  der  stunt. 

er  sprach  'herre,  mir  wart  nie  kunt 

[ein]  gast  der  mir  lieber  w«re. 

geloubet  mir  ein  maere: 

in  min  hüs  kam  nie  man 
5260   dem  ich  so  wol  6ren  gan 

als  iu,  lieber  herre  min. 

ir  sult  hie  selbe  wirt  sin. 
Nu  schaffet  selbe  swaz  ir  weit.' 

'got  lön  iu'  sprach  der  werde  helt. 
5265    von  dem  rosse  erbeizt  er  zehant. 

5231  hint.    5238  es  fehlt,    den  trowen.    5241  lid.    5251  zucbtenkll* 
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ein  knabe  sich  des  underwant, 
der  sin  nam  mit  vllze  war. 
der  wirt  fuort  den  degen  clar 
also  gewäfent  mit  im  dan 
5270   üf  einn  palas ,  den  jungen  man, 
der  was  schoen,  ze  mäzen  wit. 
nu  kam  ouch  an  der  selben  zft 
diu  wirtin  und  ein  maget  wert, 

»  ™ — - — 

der  herze  niht  wan  6ren  gert, 

5275    diu  was  des  wirtes  tohter  klär, 
die  giengen  beide  gön  im  dar 
mit  zwelf  meiden  wol  getan, 
si  empfiengen  disen  werden  man 
mit  kuss  also  der  wirt  gebot. 

5280   der  juncfroun  munt  was  so  rot 
und  ir  Up  vil  wol  gestalt. 
mit  schoenen  zühten  niht  ze  balt 
was  diu  maget  wol  getan, 
die  andern  frowen  nigen  im  sän 

[89a]  mit  zühten:  also  daz  geschach, 
der  wirt  ze  stner  tohter  sprach 
'herzenliebe  tohter  mfn, 
läz  dir  wol  bevolhen  stn 
mlnen  herren  der  hie  stät. 

5290   ir  zwei  mit  ein  ander  gät, 

und  empfäch  den  harnasch  von  im. 
üf  min  triuwe  ich  daz  nim, 
er  ist  der  aller  tkirest  man 
•   des  ich  künde  ie  gewan.3 

5295       Si  sprach  cvil  lieber  vater  mtn, 
swaz  du  gebiutest  daz  sol  stn.' 
den  gast  si  bl  der  hende  vienc, 
geselleclich  si  mit  im  gienc 
über  des  wirtes  palas.  , 

5300   ein  gesidel  aldä  gemachet  was, 
daz  was  harte  riche. 

* 

5270  ainen.         5299  wytes. 
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diu  maget  vil  zühteclfche 

entwäpent  den  jungen  man 

und  truoc  daz  harnasch  von  im  dan. 

5305   ouch  hiez  er  im  wazzer  tragen, 
do  er  den  räm  het  von  im  twagen, 
man  bräht  im  rlchiu  kleider  dar. 
diu  leit  an  sich  der  degen  klär, 
man  jach  im  des  An  alle  vär, 

5310   er  waer  an  tugent  yoikomen  gar 
unde  w»r  ouch  sselden  rtch. 
sin  lip  w»r  schcen  und  tiurltch. 

Do  sich  gekleit  der  werde  man, 
diu  juncfrowe  wol  getan 

[89b]  zuo  dem  ritter  nider  saz. 
si  wären  beide  valsches  laz. 
diu  magt  was  schoBn  und  minnecllch, 
der  helt  ganzer  zühte  rtch. 
diu  wirtln  und  ir  fröweltn 

5320   die  heten  minnecltchen  schtn: 
die  wären  ouch  gesezzen. 
nu  was  bereit  daz  ezzen, 
wan  ez  was  an  den  äbent  komen 
6  daz  ein  ende  het  genomen 

5325   undr  in  beiden  der  strtt. 

ez  was  gen  naht,  wol  ezzens  zit 
man  riht  die  tisch:  dö  daz  geschach, 
der  wirt  ze  slnem  gaste  sprach 
'herre,  ir  sult  selbe  wirt  sin. 

5330   gebiett,  so  muoz  diu  tohter  min 
mit  iu  ezzen,  werder  man, 
ob  ez  iu  niht  versmähen  kan.' 
der  rede  wart  der  ritter  frö. 
cvil  lieber  wirt,'  sprach  er  do 

5335   'der  ören  ist  mir  genuoc, 
ob  disiu  juncfrowe  kluoc 


5309  allen.         5310  tagenden.  5312  durlücht  5313  Gekliii 

5330  Gepiett  jr  so. 
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mich  wil  mit  ir  ezzen  län: 

für  gröze  wirde  ich  daz  hän/ 
Der  wirt  sprach  dö  sä  zehant 
5840   'vil  liebe  tohter,  sit  gemant, 

immer  durch  den  willen  min 

lät  iu  wol  empfolhen  sin 

mtnen  herren  und  erbiett  imz  wol, 

als  ich  dar  umbe  dienen  sol.' 
[90a]  diu  maget  sprach  'vater  mtn, 

er  sol  mir  wol  bevolhen  sin/ 

man  truoc  in  daz  wazzer  dar, 

dem  ritter  und  der  meide  klär. 

sfne  hende  ietwederz  twuoc. 
5350   zuo  der  juncfrowen  kluoc 

saz  der  wol  gezogen  gast, 

dar  an  vil  lützel  des  gebrast, 

man  gap  im  Wirtschaft  volleclich. 

der  wirt  was  ein  *  rieh. 
5355    der  wirt  und  diu  wirtln 

und  ir  juncfröwelln 

und  swaz  der  werden  liute  was 

vor  dem  wirt  üf  dem  palas 

mit  grözen  zühten  äzen.  *jl?      [        .an 

5360    diu  zwei  besunder  säzen, 

der  ritter  und  diu  maget  klär. 

nu  gienc  der  wirt  für  in  dar 

und  bat  in  ezzen  vaste. 

dem  ellens  riehen  gaste 
5365    dem  bot  er  daz  trinken  dar 

und  sprach  ze  slner  tohter  klär 

'tohter,  den  gesellen  dln 

läz  dir  durch  mich  bevolhen  sin.' 
cDaz  tuon  ich,  vater,9  sprach  diu  maget. 
5370   mit  zühten,  s6  wart  mir  gesaget, 

man  trinken  und  ezzen  für  si  truoc 

und  gap  mit  zühten  gar  genuoc. 

5339  sa  fehlt        5372  gab  jnn  mit. 


IM, 

die  tischlachen  huop  man  zehant 

dö  man  geaz,  der  wigant 
[90b]  bf  der  juncfrowen  saz. 

der  wirt  do  des  niht  vergas, 

sin  wtp  er  bl  der  hende  vienc, 

ze  sfnem  gaste  er  d6  gienc. 

Meleranz  der  werde  man 
5880   sach  den  wirt  g6n  im  g&n 

mit  der  hüsfrowen  sin, 

diu  het  ouch  minnedtchen  schin. 

der  helt  stuont  üf  gta  im  zehant 

die  hüsfrowen  werd  erkant 
5885   bat  der  ritter  sitzen. 

mit  vil  zühteclichen  witzen 

diu  hüsfrowe  zuo  im  saz 

und  der  wirt  valsches  laz; 

der  kürzet  im  die  stunde, 
5890  als  er  beste  künde. 

die  wtl  und  man  mit  zflhten  saz, 

der  wirt  d6  des  niht  vergaz, 

er  fragt  in  der  maere 

Ton  wan  sin  rase  waere. 
5395   er  sprach  Ml  lieber  herre  min, 

möht  daz  in  iuwern  holden  sin 
Und  weit  iuchs  niht  betragen, 

ich  wolt  iuch  gerne  fragen 

Ton  wan  ir,  küener  wigant, 
5400   sit  komen  her  in  diz  lant* 

d6  sprach  der  helt  gehinre 

Ich  bin  durch  Äventiure 

von  Britanjen  her  geriten.' 

dar  wirt  sprach  *herre,  mich  hit  vermiten 
[91Ä]  strttes  not  wol  zehen  j4r. 

daz  ich  in  sage  daz  ist  war: 

ich  hin  vor  diser  kltise  hie 

vil  gestritai,  daz  mir  nie 

5991  tit  MH.        5994  v*um*        5897  ttfc  *& 
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kein  man  gesiget  an, 
5410   swaz  ich  her  gestriten  hän. 

swer  durch  äventiure  in  diz  lant 

kom ,  die  hat  alle  hie  min  hant 

mit  strite  überwunden. 

alrßrst  hän  ich  vunden, 
5415       Herre,  an  iu  den  meister  min. 

ich  wil  iu  immer  holt  sfn, 

swie  ich  doch  hän  durch  iuch  verlorn 

mlnen  pris,  ritter  üz  erkorn. 

ich  wil  iu  mit  wärheit  jehen, 
5420   swaz  mir  von  iu  ist  beschehen, 

des  wil  ich  kein  laster  hän. 

ir  sit  für  war  der  tiurest  man 

der  mir  ie  wart  bekant. 

nu  sagt  mir,  küener  wigant, 
5425    weit  ir  ze  disen  ziten 

nach  äventiure  riten 

für  baz  in  mines  herren  lant? 

daz  sult  ir  mir  tuon  bekant. 

ich  bring  iuch  wol  an  die  stat 
5430   da  vehtens  ist  vil  manger  sat 

worden  von  dem  herren  min 

datz  der  äventiure  sin. 

weit  aber  ir  mit  6ren 

alhie  wider  kören, 
[91b]  daz  rät  ich,  weit  ir  volgen  mir. 

ich  fürht  vil  s&re  daz  ir 

verlieset  lip  und  6re 

und  daz  ir  nimmer  mere 

komt  wider  heim  ze  lande. 
5440   ir  müezet  gröze  schände 

üden,  wirt  iu  an  gesigt.  t 

min  herre  swaecher  fuore  pfligt: 
Ez  ist  kein  so  edel  man, 

* 

5412  all.  oder  alhie.        5414  Aller.       5415  Herre]  Der.      5417  durch 
ilt        5432  datz  d.  i.  da  ze]  Das. 
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dem  er  in  strlt  gesiget  an, 

5445    er  muoz  liden  smächeit 
von  im,  daz  st  in  geseit 
er  muoz  im  dienen  staetecltch. 
het  er  zehen  künicrich, 
der  l&t  er  in  geniezen  niht 

5450   swem  siner  gnaden  ndt  geschürt» 
der  ist  ein  verlorner  man. 
für  w&r  ich  iu  des  niht  engan, 
ob  iu  da  missetingen  soL 
nu  volget  mir,  daz  kumt  in  woL* 

5455   Meleranz  der  werde  man 
lacht  und  sach  den  wirt  an 
er  sprach  cnu  sit  ir 
ein  frumer  man,  wie  rat  ir  mir? 
Solt  ich  flühtecttchen 

5460   von  disem  lande  entwichen, 
daz  wer  an  mir  ein  zageheit 
vil  lieber  Munt  min,  nu  seit, 
ob  ich  von  hinnen  fluhtic  rit 
daz  ich  hie  märe  niht  erstrit, 

[92m]  durch  iuwer  zuht,  waz  woldet  ir 
darumb  her  nach  sprechen  mir? 
ir  sprechet  liht:  daz  ist  der  man 
der  durch  zageheit  entran, 
do  ich  im  saget  ein  mere 

5470    wie  übel  min  herre  were: 

des  erschrac  er  und  floch  [von]  dan. 
swer  mir  miner  dren  gan, 
der  sol  mir  raten  niht  daz  ich 
fluhtic  rit,  da  von  man  mich 

5475    lästert  und  uneret 

und  würde  mir  verkferet 

swaz  ich  feren  solde  haben. 

mir  wer  lieber  daz  ich  waer  begraben 

dan  daz  ieman  von  mir  seit 

5450  Wenn.        5465  wollt         5466  wir. 


157 

5480   ich  waer  durch  min  zageheit 

entrannen  von  disera  lande: 

des  het  ich  immer  schände. 
Vil  lieber  wirt,  ir  sult  mir  sagen 

und  die  wärheit  niht  verdagen: 
5485    wiestz  umb  die  äventiur  gestalt?" 

der  wirt  sprach  cdegen  balt, 

mins  herren  äventiure 

diu  ist  gar  ungehiure. 

min  herre  der  ist  der  küenest  man 
5490    der  ritters  namen  ie  gewan 

und  ist  ein  edel  künic  rieh. 

ichn  weiz  an  manheit  sin  geltch 

niendert  in  allen  landen. 

er  hat  mit  slnen  handen 
[92b]  betwungen  mangen  werden  man 

der  im  mit  dienst  ist  undertan. 

ich  kan  waöriichen 

niht  zuo  im  geliehen 

wan  daz  er  eines  Sites  pfligt: 
5500   swem  er  in  strlte  angesigt, 

der  muoz  immer  mere 

leben  mit  herzen  s&re 

und  erbiut  im  solich  smacheit 

daz  im  wirt  stn  leben  leit. 
5505   da  ist  vil  manic  werder  man 

dem  er  hat  gesiget  an. 

ouch  han  ich  im  yon  hinne  gesant 

vil  mangen  küenen  wfgant 

in  die  yanenisse  sin. 
5510   des  muost  ich  dem  herren  mtn 

geben  mtne  Sicherheit. 

geloubet,  herre,  ez  ist  mir  leit 

daz  er  den  unprls  begät. 

min  hant  hie  betwungen  hat 

6481  Getrannen.  5485  Wye  igt  es.  5489  kunst.  5492  Ich. 

96  im]  noo.        5497  kan]  hon.        5499  sitten.        5509  vangknuß. 


&ap  *fltt  mmgsm  umto  Arqpao  Hb* 

An  üpb  nagen*  iMiftf  dhrc 
Mt  mufnAt  nw  mwi  mir  mtani 

m*dm  udkätetet  0»!«m. 

ft&  maus*  «  t*«u  te  atim  tbuv 
ggä»  mlttJ  teti*  andidtar  wm>  Ulm— i 

mw  #ü  fei,  firikr  Ihr 

labt  a£r*  »  <k»  tater 

fei  flter  4  ?»  dm 

6  fei  4te  gforn 
\W\  mm*  mir 

d*2  fei  die  gei  in  fttfdi  nftt 
d*z  in  hezzer  war  der  tat 
tarn,  ir  mdt  gehoben  daz, 

gfttt  ein  rwe  heizet  Bäkz; 
er  und  die  genfce  du 
die  dienert  eueb  dem  berren  mtn. 
die  habent  grdzen  mort  getito 
beide  an  frowen  and  an  man. 

66*6  «was  die  Hute  mögen  ger&hen 
verre  oder  nähen, 
die  bringent  si  dem  herren  min 
in  die  vaneniase  sin. 
die  tnüezen  kumberlicben  leben, 

5540   in  wirt  tröstes  nibt  gegeben: 
tri  werdent  kumbers  nimmer  fri, 
die  wll  min  herre  bl  leben  si.' 
Moleranz  der  werde  man 
der  sprach  lich  wil  in  bestän, 

5545    Hit  er  b6  lästerlichen  tuot, 
er  h&t  einn  unwerden  muot.' 
der  wirt  sprach  'daz  ist  mir  leit 
durch  iuwer  höhe  wirdekeit, 
ob  iu  d&  miaselingen  sol. 


WWU  gtttottti»      6633  MUntt  och.     6633  b«ld«  fehlt.      6638  vangknuft. 
MV40  t*»t       664*  tton. 
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5550   für  war,  herre,  ich  günd  iu  wol  *   ' 

daz  ir^gesiget  mim  herren  an. 

er  hat  doch  ze  vil  getan 

unfuoge  äne  not. 

ich  wsen  daz  ieman  stnen  tot 
[93b]  klaget  ob  er  würd  erslagen. 

ich  muoz  iuch  immer  mere  klagen, 

herre,  sol  iu  da  missegän: 

daz  müeze  got  understän.* 

Meleranz  ze  dem  wirte  sprach, 
5560   als  im  sin  manlich  eilen  jach, 

'ich  hän  den  gedingen, 

mir  läz  niht  misselingen 

got  der  aller  dinge  pfligt.  i 

sin  gewalt  vil  liht  da  nider  ligt 
5565    den  er  guoten  liuten  tuot  i 

niwan  durch  sinen  übermuot.  ws\* 

daz  sol  im  got  niht  lang  vertragen/ 

vil  ungelich  einem  zagen 

sach  man  den  helt  gebären. 
5570   alle  die  da  wären 

die  jähen  al  geliche, 

sin  lip  wser  ellens  riche. 
Diu  naht  tet  als  si  noch  tuot: 

ez  enwart  nie  tac  so  guot 
5575   noch  so  klär  noch  so  lieht, 

er  mähte  vor  der  naht  niht 

gewern  ern  müest  ir  län  den  strit, 

swenne  si  des  diuhte  zit. 

also  was  ez  do  ergän: 
5580   si  het  dem  tage  gesiget  an. 

der  wirt  ze  Meleranze  sprach 

Wre,  man  brtievt  iu  iwern  gemach. 

swenn  ir  weit,  so  sult  ir  släfen  gän.' 

do  sprach  der  wol  gezogen  man, 

* 

5551  minem.  5566  Nur  wann.  5574  Es  ward.  5577  er. 

81  Meleranczeo.        5582  prüfft 


IPCTTC   WWWf  JPwCMi   »    Hft> 
Wf  Wlff  MC5E  UMBCS  (JJ£Ui  Mt 

dfe  fftter  md  die  fimrai  kür 
dfe  f*r  hl  ata»,  tnukem  iL 

vm  4h  Amx  gegcfcacfc,  dar  irikh  iert 
dirr  wfrt  zuo  den  frowen  sprach 
'ir  fr owen,  vart  an  iwern  gemach/ 
6f  *ttumt  diu  wirtln  zehant 
und  ir  tobtor  werd  erkant 

MM  und  ir  juncfrowen  wol  getAn, 
von  Maleranz  dem  werden  man 
nltnen  Mi  guot  naht  zttbtecltch. 
Moleranx  der  lobes  rieh 
•     gon&dt  in  des:  si  giengen  dan 

AftOQ  an  ir  gemach,    den  werden  man 
Natu  der  Wirt  bl  der  hant 
w  fuort  den  degen  werd  erkant 
In  ein  kemen&ten, 
diu  wa»  wol  beraten C  /i«»y%WH  ^! 

mt  mit  einem  bette  rlche. 
vil  *cha>n  uud  s&nftecltche 
was  im  gobrüovet  stn  gemach. 
tU  r  wirt  i*  Moleranie  sprach 
*hem\  nemt  von  mir  vor  guot 

mo  $w*r  iu  hie  iht  foren  tuot, 
für  wir  der  handelt  iueh  woL' 
Vh  «ui  die  *w  woi  far  vof 
*t**ch  Melerans  der  vrwde  »an 
\töe  ir  mic*  hat*  $efc$et  am. 

1*4*]  **J  witwt  $***rtkl**  Aax* 
ick  Kit  i*  talt  in  attt*  k*&> 

UriWrwii  #*r  %uaw  ku. 
9$»   tat  äte  mact  &  xakt  ssi* 
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na  bräht  man  släftrinken  her, 

daz  was  wol  des  wirtes  ger, 

in  zwein  köpfen  silberin, 

beide  moräz  unde  win. 
5625    dö  si  getrunken,  dar  nach 

der  gast  zuo  dem  wirte  sprach 

'her  wirt,  ir  sult  gemach  hän.1 

der  wirt  sprach  'ich  wil  von  iu  gän, 

gebt  mir  guot  naht  und  iwern  segen.3 
5630   'her  wirt,  got  müeze  iuwer  pflegen.'   J{&  ■ 

als  sprach  der  gast:  der  wirt  gienc  dan. 

Meleranz  dem  jungen  man 

empfiengen  zwei  kint  sin  gewant. 

er  legt  sich  nider  alzehant, 
5635   wan  im  was  gemaches  not. 

guot  naht  er  in  allen  bot. 

des  gnädten  si  dem  ritter  duo. 

sus  slief  er  unz  des  morgens  fruo: 

do  erwacht  der  degen  werd  erkant. 
5640   üf  stuont  der  küene  wigant 

und  gienc  üf  den  palas. 

sin  wirt  ouch  dar  komen  was. 

Meleranz  des  niht  verbirt, 

er  gruozte  schöne  den  wirt. 
[95a]  der  wirt  gnadet  im  und  sprach 

(herre,  ir  solt  haben  noch  gemach, 

wan  ez  ist  noch  harte  fruo.' 

Ml  lieber  wirt'  sprach  er  duo, 

'ich  hän  zit  ze  riten. 
5650   wes  solt  ich  langer  biten, 

Sit  ich  mich  vehtens  hän  verwegen? 

ich  wil*  sprach  der  werde  degen 

cgähes  volenden  des  ich  ger. 

ich  bin  durch  äventiure  her 
5655   von  Britanjen  gevarn.  c 

6625  dar  nach]  zehannd  dar.  5631  Also.  5632  Melerantzen. 

87  gnaudet.    do.        5643  verwürt.        5650  Was. 
Meleranz.  \\ 
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nu  wil  ich  daz  liiht  langer  spart, 
ich  wil  fürbaz  durch  statten 
in  daz  lant  riten. 
wer  weiz  ob  mir  gelingen  soL 

5660   herre  wirt,  nu  tuot  so  wol, 

heizt  min  harnasch  bringen  her. 
ich  wil  inch  noch  biten  mär, 
gebt  njir  ein  schilt  ze  stiore 
zuo  der  iventinre. 

6665  mtnen  schilt  den  habt  ir 
also  gar  verhonwen  mir 
daz  er  mir  ist  ze  nihte  m£r. 
dar  zuo  gebt  mir  ein  sper: 
so  handelt  ir  mich  rehte  wol, 

5670   als  ich  immer  dienen  sol 

umb  iuch,  kamt  ez  immer  so.* 
des  antwurt  im  der  wirt  dö. 
er  sprach  cvü  togenthafter  man, 
daz  solt  ir  niht  ver  übel  hän: 

[95b]  ich  ensol  ia  niht  geben 

ze  stiare  üf  mfnes  herren  leben.  * 
nemt  ir  mir  iht,  vil  werder  man, 
da  bin  ich  doch  Unschuld ic  an: 
daz  sol  ich  iu  wern  niht, 

5680   ob  mir  min  eit  rehte  giht. 

ich  hän  vil  schilte  hangen  hie: 
herre  min,  daz  sint  die 
den  ich  hie  angesiget  hän. 
nemt  ir  der  einen,  werder  man, 

5685   des  mac  ich  iu  niht  erwern. 
doch  mac  ich  reiniclichen  swern 
daz  ich  dar  an  unschuldic  bin.' 
Meleranz  der  gienc  hin 
und  nam  ab  des  wirtes  want 

5690   den  besten  schilt  den  er  da  vant: 


5666  langer.  5675  Ich  soll.  5680  ayde.  5681  hin, 

6684  den  ainen  werden. 
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dar  zuo  nam  er  ein  starkez  sper. 

man  brähte  im  sfn  harnasch  her. 
Nu  kam  des  wirtes  tohter  klär 

und  diu  hüsfrowe  dar. 
5695    dö  si  der  ritter  komen  sach, 

dö  stuont  er  üf :  diu  frowe  sprach 

cguoten  morgen  und  guote  ztt 

geb  iu  got  an  des  gnaden  lit 

al  der  weide  leben  gar/ 
5700   'gnade,  frowe/  sprach  der  degen  klär. 

diu  maget  im  zühteclichen  neic, 

gen  im  si  grtiezen  niht  versweic. 

des  gnadet  ir  der  wtgant. 

diu  frowe  nam  in  bt  der  hant 
[96a]  und  bat  in  zuo  ir  sitzen. 

mit  vil  zühteclichen  witzen 

wäfent  in  diu  schcene  maget. 

des  wart  genäde  ir  gesaget 

von  dem  jungen  ritter  dö. 
5710   er  neic  ir  unde  sprach  also 

'got  müez  iu  sselde  mären   A^\ 

und  behüet  iuch  an  den  eren: 

des  bit  ich  iu,  frowe  mfn. 

iur  tugent  ist  an  mir  worden  schtn 
5715   und  iuwer  reine  güete. 

got  iuwerr  6ren  hüete: 

des  wünschet  iu  daz  herze  mtn. 

iur  diener  wil  ich  immer  sin, 

swar  ich  kör  und  swä  ich  var: 
5720   so  wünsch  ich  daz  iuch  got  bewar.' 

nu  het  ouch  in  diu  maget  klär 

von  füezen  üf  gewäpent  gar. 
Do  er  was  in  sin  harnasch  komen, 

urloup  wart  aldä  genomen 
5725   von  den  frowen  zühtecllch. 


5892  prauch.  5702  versmaig. 

L7  wunst.         5718  Üwer. 


5714  Üwer. 


5716  üwern. 


\Y 
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Meleranz  der  ellens  rieh 
*<     mit  zfihten  zuo  dem  wirte  sprach 

ciur  hant  mir  sicherheite  jach: 

daz  gelübt  daz  ir  mir  habt  getan,      / 
6730   des  stt  ledic,  werder  man. 

und  wizt  sol  ich  bt  leben  sin, 

iu  wirt  min  dienst  mit  triuwen  schin/ 

er  bat  si  alle  got  bewarn. 

der  wirt  sprach  &ich  wil  mit  in  Tarn, 
[96b]  dzerwelter  degen  klär, 

und  wil  iueh  rehte  wtsen  dar 

und  wil  ouch  daz  vil  gerne  sehen 

swaz  da  mit  strtte  sol  geschehen 

von  in  und  von  dem  herren  min/ 
5740  von  der  meide  und  von  der  wirtin 

nam  urloup  der  junge  man. 

üf  den  hof  gienc  er  dan 

da  er  stn  ros  gesatelt  vant 

dar  Af  spranc  er  zebant  ~?     »?*>  <  < 

5746  4n  stegereif  vil  ritterlich.         _         f*~*  ** 

urloup  nam  der  ellens  rieh 

von  des  wirtes  gesinde  gar. 

si  wünschten  heils  dem  degen  klär, 

beide  wip  unde  man. 
5750   der  wirt  reit  mit  im  dan 

Und  frort  den  degen  werd  erkant 

die  rehten  wege  durch  daz  lant 

si  kamen  in  kurzer  zite 

von  der  enge  an  die  wite 
5755   in  ein  wol  gebüwen  lant 

Meleranz  sach  alzehant 

ein  burc  gftn  im  glesten, 

die  scheensten  und  die  besten 

die  er  mit  ougen  ie  gesach. 
5760   ze  sinem  wirte  er  dö  sprach 

cwirt,  wie  ist  diu  burc  genant?* 

5728  Vw.        5748  hau«*.        5757  pirg. 
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dö  sprach  Cursün  zehant 

cdiu  burc  heizet  Terramunt.  * 

er  seit  im  an  der  selben  stunt 
[97a]  daz  der  künic  Godonas 

mit  hüse  üf  der  bürge  was 

und  daz  er  da  müeste  strttes  pflegen. 

er  sprach  'vil  ellens  richer  degen, 

weit  ir  iuwern  ltp  ernern, 
5770   so  sult  ir  iuch  vil  vaste  wern. 

mtn  herre  der  ist  so  gemuot, 

er  nimt  keiner  slahte  guot 

von  iu,  gesiget  er  iu  an.  «, 

ir  müezet  immer  hie  bestan 
5775   und  vil  lasterlichen  leben: 

des  wil  ich  iu  min  triuwe  geben.' 

Meleranz  sprach  an  der  stunt 

Vil  lieber  friunt,  nu  tuo  mir  kunt, 

ob  im  ein  man  gesiget  an, 
5780   müest  er  dann  die  gevangen  län 

oder  wie  würd  ez  umb  die  gestalt?' 

er  sprach  cvil  küener  degen  balt, 

und  wser  ein  also  sselic  man 

der  im  mit  strlt  gesiget  an, 
5785   dem  müest  er  die  gevangen  geben 

und  müest  ouch  siner  gnaden  leben, 

wan  er  müest  von  stner  hant 

empfähen  sfn  eigen  lant. 

herre,  ich  wil  iu  m&re  sagen: 
5790   würd  er  von  ritters  hant  erslagen 

der  im  het  gesiget  an, 

der  solt  im  daz  lant  lan. 

daz  hat  er  also  gelobt. 

stn  herz  in  Untugenden  tobt, 
[97b]  er  wsent  daz  niendert  lebe  der  man 

der  im  müge  gesigen  an: 

des  wil  er  gar  an  angest  stn. 

* 

5767  da  er  da.        5769  Wöll.        5781  die  ain  £estalt.      5795  wonnd. 


nu  wert  iuch,  lieber  herre  mtn. 
♦      Ich  günde  in  der  gren  baz 
5800   dann  keinem  man,  geloubet  daz, 

den  ich  mit  ougen  ie  gesach.* 

Meleranz  mit  zühten  sprach 

'ich  wil  mtn  heil  Versuochen. 

wil  got  mlns  lebens  geruochen,  (^ 

5805   so  mac  ich  wol  yor  im  genesen. 

sol  sfn  gewalt  niht  langer  wesen, 

so  ist  er  vil  schier  gelegen. 

ich  hän  mich  g$n  im  verwegen 

daz  ich  in  strfts  niht  wil  erlän.' 
5810   mit  diser  rede  si  riten  dan 

für  die  burc  üf  den  plan, 

da  si  ein  linden  sähen  stän, 

diu  was  schoene  hoch  und  breit 

Meleranz  und  Cursün  reit 
5815   gegen  der  linden  sazehant. 
V  '  ein  hörn  er  da  hangen  vant. 

jV  Meleranz  der  wol  geborn 

sprach  'waz  betiutet  diz  hörn?* 

Cursün  tet  ime  kunt. 
5820   er  sprach  'daz  sult  ir  dristunt 

blasen,  küener  wigant. 

der  dön  tuot  in  die  burc  bekant 
Daz  ir  der  äventiur  begert.' 

von  dem  rosse  stuont  der  degen  wert 
[98a]  und  bant  ez  zeinem  aste 

mit  dem  zoume  vaste. 

sinen  heim  er  abe  bant. 

daz  hörn  nam  er  in  die  hant 

und  blies  daz  ez  lüte  erdöz. 
5830   sin  kraft  was  unmäzen  gröz. 

diu  burc  wart  des  dönes  vol. 

der  künic  sprach  'ich  hcere  wol, 

man  vordert  mich  üf  daz  velt. 

5806  langer.      5800  itrittes.      5816  hangund.      5819  jm.      5830  fto 
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er  vindet  strltes  vollen  gelt, 

6835    swer  er  ist  der  min  da  gert. 
er  wirt  yon  mir  wol  gewert 
strltes  unde  ritterschaft.' 
Meleranz  der  blies  mit  kraft 
daz  hörn  zem  andern  male. 

5840    dö  nam  niht  langer  twäle 
der  grimmige  Godonas. 
vil  schiere  er  gewäfent  was. 
ze  dem  dritten  m&l  blies  Meleranz. 
daz  hörn  was  schoen  unde  glänz 

5845    und  was  üz  silber  geworht. 
Meleranz  der  unervorht, 
Der  vil  werllche  gast, 
sluoc  daz  hörn  daz  ez  zerbrast 
an  einen  stein,  der  degen  her. 

5850   er  sprach  cman  blaest  dich  niht  m£r.' 
ze  stnem  ros  gienc  er  zehant, 
von  dem  aste  er  ez  bant: 
dar  üf  spranc  der  werde  man. 
von  der  linden  reit  er  dan. 

[98b]  slnen  heim  er  wider  üf  bant. 
Gursün  sprach  ze  im  zehant 
cnu  sagt  mir,  unverzagter  man, 
war  umbe  habt  ir  daz  getan 
daz  ir  zerbrochen  habt  daz  hörn?* 

5860   dö  sprach  der  degen  üzerkorn 
*nu  seht,  daz  wil  ich  iu  sagen, 
war  umb  ich  hän  daz  hörn  zerslagen. 
ich  hän  daz  von  iu  vernomen, 
alle  die  noch  her  sint  komen 

5865   und  geblasen  habent  daz  hörn, 
die  habent  alle  hie  verlorn 
den  sig,  sus  habt  ir  mir  gesagt, 
ich  sag  iu,  degen  unverzagt, 


6889  zno  dem.        5840  wall  (:  maul).        5844  was  fehlt.        5857  sag. 
dz  hörn  hon. 
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war  umbe  ichz  zerbrochen  h&n. 
6^fe  gesig  ich  iuwerm  herren  an, 

b6  muoz  des  hornes  schal  geligen. 

sol  er  aber  mir  angesigen* 

sprach  der  degen  wol  geborn, 

ls6  heiz  im  ein  ander  hom 
6875   machen,  ob  erz  welle  Mn.9 

also  sprach  der  werde  man. 
Der  truhsttze  in  ane  sach, 

in  stnem  herzen  er  des  jach 

er  wier  des  muotes  unverzagt 
5880  sin  geb»r  im  wol  behagt 

er  sprach  ze  Meleranze  s&n 

*herre,  ich  wil  iuch  einic  lin, 

ich  wü  üf  die  bort  riten. 

got  l&z  iuch  wol  gestatten! 
[99*J  ich  muoz  den  henren  min  gesehen. 

kh  wü  iu  mit  der  wirheit  jehen 

daz  kh  iu  aller  teen  gast* 

"got  lön  m*  sprach  der  werte  na 

Ich  triuw  iu  alles  guotes  wol, 
5880   daz  ich  vü  gerne  dienen  sol, 

ob  mir  immer  kamt  dar  tac 

daz  ich  iu  gedienen  mac/ 

er  sprach  'got  Ion  iu,  werder  man.* 

üf  die  burc  reit  er  s&a 
5885   da  er  sinen  herren  rant 

der  het  gewafent  sich  zehant. 

als  er  an  den  ziten 

wolt  üf  den  plan  durch  striten. 

als  er  den  truh&&zen  sprach. 
5900   gen  dem  gienc  er  unde  sprach 
Cursün.  wis  gote  willekomen. 

ich  bete  gerne  daz  Ternomen 
dtn 


dei 


** 
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dö  saget  er  im  diu  m&re 
5905   daz  im  was  misselungen  0 

und  daz  in  het  betwungen 

Meleranz  der  unverzeit 

und  er  sine  Sicherheit 

het  von  im  empfangen, 
5910   und  wie  ez  was  ergangen, 

und  daz  der  unverzagte  man 

hielt  bt  der  linden  üf  dem  plan 

und  der  küene  wfgant 

durch  ritterschaft  in  daz  lant 
[99b]  w«r  komen:  des  wart  der  künic  frö. 

üf  sin  ros  saz  er  dö, 

daz  was  wol  verdecket. 

üf  daz  iser  was  gestrecket 

ein  samit  grüen  als  ein  gras. 
5920   mit  golde  er  wol  gebildet  was. 

sfn  wäpenroc  sfn  kursit 

was  ein  grüener  samit, 

von  golde  harte  riche. 

dar  üf  vil  meisterliche 
5925   härmin  arn  warn  geströut. 

sin  herze  sich  des  strites  fröut. 

sin  schilt  was  grüener  varwe  gar, 

dar  üf  was  ein  härmin  ar 

geslagen  meisterliche, 
5930   undr  ein  buckel ,  diu  was  riche, 

von  arabischem  golde, 

als  er  selbe  wolde, 

diu  buckelris  gezieret, 

edel  steine  drin  verwieret. 
5935       Als  mir  diu  äventiure  seit, 

guldin  spangen,  ze  rehte  breit, 

wären  üf  den  rant  geslagen. 

von  rehter  koste,  hört  ich  sagen, 

5908  sin.  5910  es  alles  was.  5925  gesträt.  5928  am. 

983  pugkel  rayß.        5934  gestain  dar  jnn.        5936  spang. 
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WM  gepruoft  «Im  keines  dbdL 

tt£  d*z  was  s6  grtea  dar  aaa  des  jacfc, 

smäragd  unde  Jtffriwftinff 

wseren  selber  grOeae  ftt 

umb  den  heim  ein  kröne  lac 

v<m  golde,  ob  ich  fd  sprechen  mae, 
f  lOO»]  kein  rtcherr  hdm  wart  nie  gesehen* 

man  mnost  im  grözer  koste  jehen. 

ein  ar,  der  was  hirmfn, 

was  gebunden  üf  den  heim  sin. 

der  was  gar  köstliche. 
6960  sus  kam  der  ellens  riebe 

üf  den  anger  d&  der  wtgant 

den  jungen  Meleranzen  vant 

sin  sper  was  grflene  gevar 

sam  diu  andern  w&fen  gar. 
6066   mit  hohem  muote  kom  er 

geriten  von  der  bürge  her. 
Dö  er  Meleranzen  sach, 

in  stnem  herzen  er  des  jach, 

er  gesaehe  nie  keinen  man 
6060   dem  sin  ritterschaft  baz  stüende  an. 

Bus  hielt  der  lobebare, 

[reht]  als  er  gemälet  weere, 

bl  der  linden  mit  üf  geworfem  sper. 

nu  kam  vermezzenlichen  her 
6966   gta  im  der  künic  Godonas. 

vil  frft  er  des  strltes  was. 

er  fröut  sich  des  gedingen, 

er  wand  im  solt  gelingen, 

als  im  6  dicke  gelungen  was. 
6970  an  der  sinn  und  üf  dem  palas 

stuont  ritter  unde  frouwen, 

die  wolden  gerne  schouwen 

wai  von  in  beiden  solt  beschehen. 

»  OTifefet        69*1  aekmadty.        6942  Warn.      6968  &  t» 
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si  begunden  algemeine  jehen 
[100b]daz  si  nie  gesähen 

verre  noch  nähen 

zw&ne  man  so  kürlich. 

Meleranz  der  ellens  rieh, 

do  er  den  künic  komen  sach, 
5980   müezeclich,  im  was  niht  gäch, 

stapft  er  von  der  linden  her 

g§n  im  mit  üf  geworfem  sper, 

als  er  tjostieren  wolde. 

von  gestein  und  ouch  von  golde 
5985    was  sin  wäpenkleit  vil  köstlich. 

Godonas  der  ellens  rieh 

sin  ros  mit  den  sporn  nam. 

Meleranz  tet  ouch  alsam. 

in  beiden  was  zesamen  ger, 
5990   von  rabin  sanden  si  diu  sper. 

dö  wart  diu  tjost  also  geriten 

von  vflßlieren  gar  vermiten. 

ietweder  des  niht  vergaz, 

sin  tjoste  er  so  eben  maz 
5995    als  im  diu  ougen  künden  spehen. 

ein  scheener  tjost  wart  nie  gesehen. 
Die  helde  ellens  riche 

träfen  gar  geliche 

mit  den  spern  da  der  schilt  erwant, 
6000   daz  die  sprizen  von  der  hant 

hoch  üf  gfcn  den  lüften  flugen, 

wan  sich  die  schefte  niht  enbugen 

die  si  beide  brähten  dar. 

des  nam  man  von  der  bürge  war. 
[101a]  ir  ietweder  küm  gesaz. 

Meleranz  des  niht  vergaz, 

der  warf  sin  ros  umb  zehant. 

alsam  tet  ouch  der  wigant, 


WIZ  aU  mit  gemain.     5982  vffgeworffnem.     5992  välun.     6008  Dz  sy. 
lom. 
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Godonas  der  kttnic  rieh. 
6010  mit  den  swerten  ritterlich 

randen  cd  ein  ander  an, 

die  zwftne  muotes  rlche  man. 

da  wart  zerfüeret  daz  gras. 

swaz  der  liehten  bluomen  was, 
6015  die  Uten  ouch  von  treten  not 

ir  beider  manheit  daz  gebot 

daz  si  erbeizten  üf  den  klft. 

den  rossen  was  von  müede  w& 

si  beten  diu  ros  dar  zuo  br&ht 
6020  daz  vil  kleine  was  ir  mäht. 

Airferst  wart  ritterlich  gestriten. 

mit  unyerzagtlichen  siten 

si  ze  samen  träten. 

ich  sag  iu  wie  si  täten: 
6025  Godonas  der  küene  degen 

empfienc  mit  ungefüegen  siegen 

Meleranz  den  frömden  gast, 

dar  an  vil  lützel  des  gebrast 

im  gült  der  küene  degen  balt. 
6030  mit  starken  siegen  ungezalt 

galt  er  im  swaz  er  im  lech, 

daz  er  in  dar  an  niht  verzech 

ern  gült  im  vollecltche, 

der  helt  ellens  riche. 
[101b]  der  schilt  si  beide  wurden  bar, 

die  erhiuwen  si  gar 

daz  ir  vil  lützel  ganz  beleip. 

der  wirt  den  gast  mit  siegen  treip 

über  den  anger  mit  gewalt. 
6040  Meleranz  der  degen  balt 

der  muoste  vor  im  wichen. 

er  sluoc  so  krefteclichen 

üf  in  siege  ungezalt 

Meleranz  der  degen  balt 

* 

6021  All«.        6022  vnuemglichen.        6027  Melerantcen.        606! 
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6115    so  wert  iuch,  des  wirt  in  not. 

uns  scheidet  nieman  dan  der  tot. 

daz  ir  habt  min  ze  manne  gert, 

daz  ist  mir  von  iu  gar  unwert. 

nu  wert  iuch,  künnet  ir  iuch  wem, 
6120   iuch  mac  anders  niht  ernern.3 

Meleranz  der  degen  fier 

zöch  wider  üf  sin  härsenier. 
Sinen  heim  er  wider  üf  bant. 

Godonas  was  ouch  zehant 
[103a]  bereit:  dise  zwfene  man 

die  liefen  aber  ein  ander  an. 

von  der  bürge  man  daz  sach. 

man  unde  wip  in  des  verjach, 

der  ferste  strlt  waer  ungelich 
6130   dem  andern:  die  held  ellensrich 

die  vähten  äne  zageheit, 

als  mir  diu  äventiure  seit, 

daz  si  an  den  stunden 

so  starker  siege  begunden 
6135   daz  alle  die  ez  sähen 

mit  gemeinem  munde  jähen 

daz  ir  ferste  ritterschaft 

gfen  dirre  hete  keine  kraft. 

ez  bat  man  unde  wip 
6140   daz  in  got  behuot  ir  lip 

und  si  schiede  an  den  tot. 

si  sähen  wol  des  waer  in  not, 

wan  si  so  häzzelichen  striten 

mit  so  manlichen  siten 
6145    daz  ez  muoste  scheiden 

der  tot  undr  in  beiden. 
Der  künc  was  grimmeclich  gemuot 

Meleranz  den  degen  guot 

treip  er  mit  gewalte  dan 
6150   mit  siegen,  den  vil  werden  man: 

* 

6116  niemans.        6119  kind.        6122  harnasch  schnier.        6138  diser. 
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6080   mit  ein  ander  striten. 

diu  müede  hat  uns  gesiget  an. 

wir  suln  ruowen ,  w erder  man.9 

Meleranz  sprach  (sö  ruowe  wir. 

iuwer  siege  die  schadent  mir 
6085   niht  als  klein  als  umb  ein  här. 

ir  nemt  der  mfn  ouch  wenic  war: 

da  von  sul  wir  ruowe  hän.' 

si  giengen  zuo  der  linden  dan 
Und  säzen  in  den  schate  zehant. 
6090   ietweder  stn  heim  abe  bant. 

ouch  lösten  üf  diu  härsenier 

durch  den  luft  die  helde  fier 

erkuolten  unde  ruoten  da. 

der  künc  ze  Meleranze  sa 
[102b]  sprach  *vil  küener  wigant, 

mir  wart  noch  nie  der  man  bekant 

der  sich  so  lange  werte  min. 

ich  wil  durch  die  manheit  din, 

helt,  dich  geniezen  län. 
6ioo   wiltu  werden  mtn  man  ~| 

und  wiltu  leisten  mtn  gebot  ?*J 

Meleranz  sprach  nu  enwelle  got, 

der  6ren  waer  iu  gar  ze  vil. 

für  war  ich  daz  wol  sprechen  wil, 
6105    w»r  iu  so  wol  gelungen 

daz  ir  mich  hett  betwungen, 

ez  waere  dannoch  missetän. 

6  daz  ich  würde  iuwer  man, 

ich  wolt  den  tot  6  willecllch 
6110   ltden,  degen  ellens  rieh. 

weit  ir  die  gevangen  län 

und  iuwer  lant  von  mir  hän, 

so  wil  ich  strites  iueh  verbern. 

weit  ir  mich  des  niht  gewern, 

* 

6083  mier.  6085  klein  ist  umb.  6086  mine  och.  6091 

harnaichschnfir.        6092  für.        6094  Melerantzen.        6114  Wöll. 
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6115    sö  wert  iuch,  des  wirt  in  not. 

uns  scheidet  nieman  dan  der  tot. 

daz  ir  habt  min  ze  manne  gert,  7 

daz  ist  mir  von  iu  gar  unwert. 

nu  wert  iuch,  künnet  ir  iuch  wern, 
6120   iuch  mac  anders  niht  ernern.' 

Meleranz  der  degen  fier 

zoch  wider  üf  sin  härsenier. 
Sinen  heim  er  wider  üf  bant. 

Godonas  was  ouch  zehant 
[103a]  bereit:  dise  zwfene  man 

die  liefen  aber  ein  ander  an. 

von  der  bürge  man  daz  sach. 

man  unde  wip  in  des  verjach, 

der  ferste  strlt  waer  ungelich 
6130    dem  andern:  die  held  ellensrich 

die  vähten  äne  zageheit, 

als  mir  diu  äventiure  seit, 

daz  si  an  den  stunden 

sö  starker  siege  begunden 
6135    daz  alle  die  ez  sähen 

mit  gemeinem  munde  jähen 

daz  ir  ferste  ritterschaft 

gfen  dirre  hete  keine  kraft. 

ez  bat  man  unde  wip 
6140   daz  in  got  behuot  ir  lip 

und  si  schiede  an  den  tot. 

si  sähen  wol  des  waer  in  not, 

wan  si  so  häzzelichen  striten 

mit  so  manlichen  siten 
6145    daz  ez  muoste  scheiden 

der  tot  undr  in  beiden. 
Der  künc  was  grimmeclich  gemuot 

Meleranz  den  degen  guot 

treip  er  mit  gewalte  dan 
6150  mit  siegen,  den  vil  werden  man: 

* 

6116  niemans.        6119  kind.        6122  harnasch  schnier.        6138  diser. 


er  liez  in  nie  ze  slage  komen 
er  wand  er  solt  im  haben  beaomen 
den  11p  und  al  sin  fere. 
p  nu  kom  dem  degen  h&re 

I  [103b]in  sin  herze  der  gedanc, 

j  swie  er  doch  mit  nceten  ranc, 

ob  er  da  erstürbe, 
daz  Ter  leide  verdürbe 
sins  herzen  amie, 
6160   diu  kläre  Tydomte. 

II  Als  er  *n  die  magt  gedähte, 
\           ir  minne  im  helfe  brähte. 

ein  solich  kraft  er  gewan, 

heten  in  bestanden  vier  man  v>f -tu 

$L65   die  alle  als  frum  wsern  gewesen, 

er  w»r  vor  in  doch  wol  genesen, 

also  der  was  der  mit  im  streit 

stn  eilen  und  stn  manheit 

wart  dem  künge  schiere  kunt 
6170  er  sluoc  in  an  der  selben  stunt 

daz  er  strüchen  began. 

stn  siege  wären  so  getan 

daz  der  künic  Godonas 

ungerne  da  bt  im  was. 
6175   er  moht  im  niht  entwichen. 

er  wert  sich  degenltchen; 

Godonas  der  küene  man 

warf  den  schilt  von  im  sän, 

swaz  im  des  was  beliben  ganz. 
6180   an  den  jungen  Meleranz 

lief  der  degen  lobesam. 

daz  swert  in  beide  hende  er  nam 

und  sluoc  in  üf  den  heim  stn 

daz  die  fiures  funken  gäben  schtn 
[104*]  und  daz  er  strüchen  began. 

Meleranz  der  snelle  man 

* 

6160  Tydomey.        6180  An  den  der  jung. 
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verrihte  sich  des  slages  zehant. 

an  Godonas  den  wigant 

lief  er:  dö  wolt  der  küene  man 
6190   von  im  stn  entwichen  dan. 

er  moht  niht  mfer  gestrlten. 

nu  het  in  an  den  ztten 

Meleranz  erreichet. 

er  sluoc  im  ungesmeichet 
6195    einen  also  starken  slac 

daz  er  vor  im  da  nider  lac. 

der  muotes  unberoubet 

erkloup  im  heim  und  houbet 

und  wunt  in  also  s&re 
6200   daz  er  dar  nach  nimmer  mere 

mohte  wol  gestrlten, 

wan  er  an  den  ztten 

sich  dem  töde  muost  ergeben.     ^  #  <?  "  —  ^ 

swenn  der  man  niht  mfer  sol  leben, 
6205       So  ist  ez  schier  umb  in  ergän. 

Meleranz  dem  werden  man 

was  leit  daz  er  in  het  erslagen. 

er  begund  in  von  herzen  klagen: 

er  stuont  ob  im  und  sach  in  an. 
6210   er  sprach  cgot  weiz  wol,  werder  man, 

din  lfp  ist  wol  klägeltch. 

für  war  du  waere  ellens  rtch. 

din  totalst  mir  von  herzen  leit 

durch  din  gröze  manheit. 
[104b]  du  waer  der  aller  küenest  man 

des  ich  künde  ie  gewan. 

man  seit  von  dir  maere 

wie  gröz  din  unfuor  waere, 

und  waer  daz  niht  an  dir  gewesen, 
6220   so  waerestu  vil  wol  genesen. 

du  hetest  mich  bräht  in  groze  not: 

ich  vorhte  laster  und  den  tot 

* 

«194  }no.        6198  Er  klob.        6215  wärdt. 
Meleranz.  VI 


von  dtner  haut  empfähen. 

ich  wart  nie  so  nähen 
6225   überkomen  mit  strite.' 

nu  gedäht  er  an  der  ztte 

'ich  wil  zuo  der  linden  gän 

da  ich  min  ros  gebunden  hin, 

unde  wil  nach  disem  stjlt 
6230   riten  unz  an  die  zit 

daz  ich  reht  ervinde 

wie  diss  wirtes  gesinde 

wider  mich  gebäre. 

wein  si  mich  mit  vftre 
6235   meinen  ze  disen  fciten, 

den  mac  ich  niht  gestalten. 

ich  wil  blten  ouch  des  wirtes  min, 

der  tuot  mir  sin  triuWe  gchh), 

bi  dem  ich  hint  gewesen  bin. 
6240   der  helf  mir  durch  sin  triuwe  hin.' 

zuo  der  linden  gienc  er  dan, 

in  den  schate  saz  der  küene  man. 

den  heim  er  von  ime  bant 

und  daz  härsenier  zehant 
[105a]  durch  den  luft  nach  dem  strite. 

nu  hört  er  an  der  zite 

in  dem  hüse  weinen  unde  klagen. 

daz  ir  herre  was  erslagen, 

daz  klagten  si  vil  klag  euch. 
6250   beide  arm  unde  rieh 

huoben  jeemerlichen  schal. 

von  der  bürge  her  zetal 

sach  er  daz  volc  gähen. 

d6  kund  im  niht  versmähen, 
6255    sin  houbet  wäfent  er  zehant. 

sinn  heim  er  wider  üf  bant. 
Uf  sin  ros  saz  er. 

nu  gähte  vor  den  andern  her 

* 

6226  er]  ich.     6228  du  ich?    6243  jm.    6244  haranier.    0266  81 
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Cursün,  der  triuwe  man, 
6260   zuo  dem  ritter  üf  den  plan. 

er  sprach  cvil  lieber  herre  min, 

ir  sult  niht  langer  hie  sin. 

wol  dan  gen  der  klüse. 

ir  sult  in  mtnem  hüse 
6265    belibn  unz  wir  den  künc  begraben, 

und  sult  iuch  rehte  wol  gehaben. 

daz  habt  M  den  triuwen  mtn, 

jrjntiezt  hie  landen  herre  sin. 

iur  hant  hat  iu  ditz  lant  erstriten.' 
6270   gegen  der  klüs  si  balde  riten. 

den  künc  si  liezen  üf  dem  plan. 

über  den  tlten  stne  man 

und  klagten  in  vil  klägeliche. 

ouch  sprächen  sumeltche 
[105b]  'für  war  wir  solden  disen  man 

von  dem  lant  niht  lebende  län 

der  uns  den  herren  hat  erslagen. 

welle  wir  im  daz  vertragen, 

des  habe  wir  immer  schände, 
62S0   kumt  er  sus  von  dem  lande.9 

dö  sprach  undr  in  ein  frumer  man 

'er  Jiät  ez  nötwerende  getan: 

min  herre  wolt  in  gelestert  hän, 

als  er  vil  mangen  hat  getan. 
6286    des  wolt  er  im  niht  vertragen. 

er  hat  in  frümecltch  erslagen. 

er  ist  für  baz  ein  frumer  man. 

dar  zuo  ich  des  gesworn  han, 

des  enwolt  mich  niht  erlän 
6290    der  künc  durch  slnen  übermuot, 

ksem  her  In  ein  ritter  guot, 

er  müest  in  mit  strlt  bestan: 

der  im  den  sig  behabet  an, 

* 

6262  lenger.  6263  Wold.  6269  Üwer.  6284  mängem. 

56  frümklichen.        6289  wollt,     mich  fehlt.        6294  waren. 
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daz  wir  dem  waren  undertän 
6295   und  im  dienten  eigenlfch. 

er  wänt  daz  nieüdert  sin  gellch 
lept  an  manbeit  nnd  an  craft 
der  an  im  würde  sigehaft. 
mlnes  eides  brich  ich  niht 
6800   ßwaz  halt  mir  da  von  geschürt, 
ich  wil  den  vil  werden  man 
immer  gern  ze  herren  hän, 
des  herze  solher  manheit  pfligt 
daz  er  im  hat  angesigt.' 
[106*]  dö  sprach  ein  andr  'ich  wil  des  jehen, 
minem  herren  ist  vil  reht  geschehen, 
der  wolde  nieman  für  län, 
ern  wolde  im  gewinnen  an 
den  lip  und  al  sin  6re. 
6810   wä  hortet  ir  ie  mÄre 
'•  die  unfuoge  die  er  dö  begie 

•    daz  er  nieman  durch  sin  lantHe 
i    der  ritters  namen  möhte  hin 
ern  müeste  in  mit  strit  best&n? 
6815   [wie  stuont  daz  minem  herren  an?] 
Swem  er  den  sig  an  erstreit, 
dem  tet  er  diu  herzenleit 
daz  er  gerner  w»r  tot  gewesen 
dann  daz  er  w»re  genesen.9 
d&  bt  ein  ander  sprach 
6820   der  sinen  t6t  ungerne  sach, 
'er  was  doch  unser  herre. 
seht  ob  iu  daz  iht  werre 
daz  wir  in  verlorn  h&n. 
swaz  er  uns  halt  h&t  getan, 
6885   ich  wil  des  mit  der  wärheit  jehen, 
wolt  wir  unser  triuwe  an  sehen, 


GSftft  im]  nun,  6S08  Er.  6810  bort  ix  dx  ye  m.  6314 

115  stftri.    D«*  dr*Ik«**n  Reimes  wegen  habe  ich  die  Zaßm  als  m 
Kek***t„  tat  dwnm  «ach  nicht  ■Hgexihlt.        6817 
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sö  solt  wir  im  sin  niht  vertragen 

der  uns  den  herren  hat  erslagen.' 

ein  höber  man  dö  sprach 
6330   *ir  herren ,  lät  iu  niht  ze  gäch. 

ich  wil  iu  waerllchen  sagen, 

der  den  künic  hat  erslagen, 

der  ist  fürbaz  ein  küener  helt. 

Cursün  dem  degen  üzerwelt 
[106b]dem  hat  er  ouch  gesiget  an. 

ich  weiz  wol  daz  der  küene  man 

im  mit  triuwen  bi  gestät. 

durch  niemans  vorhte  er  daz  lät, 

swer  den  ritter  slahen  wil, 
6340    der  darf  in  suochen  niht  ze  viL 

er  vindet  in  datz  der  klüse 

in  Cursünes  hüse, 

der  ritet  mit  im  üf  dem  wege 

und  wil  in  bringen  in  sfn  pflege 
6345    und  wil  im  den  lip  ernern 

und  wil  in  vor  gewalt  erwern. 

daz  ist  sin  reht,  er  ist  sin  man: 

daz  erstreit  er  im  an 

daz  er  sich  muoste  im  ergeben. 
6350   dar  umbe  liez  er  in  leben.' 

sumliche  woltn  im  jagen  nach, 

sinnlichen  was  ouch  niht  ze  gäch. 
Sus  wert  lang  under  in  der  strlt. 

nu  was  ouch  an  der  selben  zit 
6355   Meleranz  zuo  der  klüse  komen 

mit  Cursün:  ich  hän  vernomen, 

er  hiez  des  ritters  schöne  pflegen. 

er  seit  in  daz  der  werde  degen 

den  künc  het  ritterlich  erslagen. 
6360   er  begunde  al  den  sinen  sagen 

daz  si  im  schüefen  guot  gemach. 

* 

6830  n.  sin  ze  g.     6336  w.  vil  wol.     6338  vorchten.     6340  niht  suochen, 
1  das  der.        6360  aUen, 
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swaz  er  gebot  daz  geschach. 

er  bevalh  in  stner  wirttn 

und  der  lieben  tohter  sin, 
[107*]  daz  si  sin  nsemen  mit  trinwen  war. 

daz  täten  si  an  alle  vär. 

man  fuort  in  üf  den  palas. 

yil  snelle  er  entwäpent  was. 

nu  wart  dem  degen  schier  bereit 
6870   ein  bat  nach  siner  arbeit. 

dö  sich  gebatt  der  degen  klär, 

man  bräht  im  richiu  kleider  dar, 

diu  legt  an  sich  der  werde  man. 

üf  den  palas  gienc  er  dan 
6875   da  er  den  tisch  gerihtet  vant 

der  wirt  sazt  in  alzehant 

ze  siner  tohter  der  maget. 

man  pflac  des  heldes  unverzaget 

yil  wol  mit  reiner  spfse. 
6880   der  wirt  der  was  wise: 

guoter  handelunge  in  niht  verdröz. 

vil  wol  er  des  sit  genöz. 

dö  man  des  ezzens  verpflac, 

dö  het  ein  ende  ouch  der  tac. 
6385   man  huop  die  tisch  von  in  fcehant. 

der  wirt  gienc  für  den  wigant. 

er  sprach  zuo  dem  werden  man 

'herre,  ir  sult  släfen  gän 

und  ruot  nach  iuwerr  arbeit.9 
6390   der  bete  was  er  im  bereit, 

wan  im  was  gemaches  not. 

der  wirt  den  frowen  daz  gebot 

daz  si  ze  nahte  gierigen. 

si  tätenz:  dö  si  empfiengen 
[107b]  guot  naht  von  dem  werden  man, 

der  wirt  fuort  den  ritter  dan 

da  im  gebrüevet  was  gemach. 

6366  allML        6371  gebadt.        6378  heldeu.        6394  tetUo*. 
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zuo  im  er  mit  ztihten  sprach 

cnu  habt  gemach,  herre  min.' 
6400   beide  möräz  unde  win 

bräht  man  ze  släftrinken  dar. 

Meleranz  der  degen  klär 

tranc,  der  wirt  gienc  von  dan. 

guot  naht  nam  er  zem  werden  man. 
6405   man  nam  von  im  sin  gewant. 

er  legt  sich  nider  alzehant, 

wan  im  was  gemaches  not. 

diu  gröze  müed  im  daz  gebot 

daz  der  helt  dö  vil  schier  entslief. 
6410   nieman  umb  in  redet  noch  rief: 

daz  verbot  der  bescheiden  wirt, 

der  ouch  selbe  niht  verbirt 

ern  gienge  da  er  gemach  vant, 

unde  legt  ouch  sich  zehant. 
6415   männeclich  fuor  an  sin  gemach. 
Jdes  morgens  d6  der  tac  üf  brach, 

d6  lac  der  wirt  niht  langer  nider. 

er  wolt  gfen  Terramunt  wider 

ze  sines  herrn  bivilde  riten. 
6420   nu  was  ouch  an  den  ziten 

Meleranz  üf  gestän 

und  was  üf  den  hof  gegän. 

er  west  vil  wol  daz  der  wirt 

durch  sin  triuwe  niht  verbirt 
[108a]  ern  rite  da  man  den  künic  riche 

bestatte  lobellche. 
Nu  suochte  hilfe  unde  rät 

Meleranz  der  sinen  wirt  bat 

er  solt  im  hilf  und  rät  geben : 
6430   er  wolt  nach  slner  löre  leben. 

sit  im  der  sige  wser  benant 

* 

6404  zuo  dem.  6412  selben  niht  verwürt.  6413  Er  gieng.  6414  och  sy. 
}  Jfänglich.  6417  ieDger.  6422  gon.  6424  verwürt.  6425  Er  rait. 
0  Wann  ei. 
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an  Godonas  dem  wigant, 

weder  er  im  riete  rtten  dan 

oder  ob  er  solt  da  bestän: 
6436   swaz  er  im  riete  er  w«rs  bereit 

*vil  werder  helt  unverzeit' 

sprach  der  sigehafte  Meleranz, 

iuwer  triuwe  ist  Staate  und  ganz. 

nu  ratet  mir  wie  ich  gevar/ 
6440  'da  sult  ir,  werder  degen  klär, 

beliben  hie  unz  ich  besehe 

wes  man  iu  in  dem  lande  jehe: 

die  wile  sult  ir  biten. 

ich  kum  in  kurzen  ztten 
6445   und  sag  iu  diu  rehten  msere.' 

Meleranz  der  lobebsere 

sprach  csö  ervart  mir,  werder  man, 

ob  man  mir  welle  ledic  län 

die  Godonas  da  het  erstriten 
6460   mit  unverzagtlichen  siten. 

ob  man  mir  läzen  welle  die, 

des  wil  ich  gerne  beiten  hie, 

wan  ez  der  werde  Godonas 

gelobt  d6  er  bi  leben  was: 
[108b]  swer  die  aventiur  erstrite, 

daz  im  lant  und  liute  volgten  mite. 

welle  man  mir  leisten  daz, 

vil  werder  degen  valsches  laz, 

daz  sult  ir  mich  wizzen  län, 
6460   wan  ich  die  äventiure  hän 

dem  werden  künic  an  erstriten, 

so  sult  ir  des  die  herren  biten 

daz  si  si  läzen  durch  mtn  bete. 

tuot  man  des  niht,  an  der  stete 
6465   wil  ich  von  hinne  rtten. 

wes  möht  ich  langer  biten? 

6436  rrtt  d«s  wir  er  K    6448  man  fehlt.     6451  man  fehlt     6456 
Mtrit        6466  D.  im  dann  1.  n.  1.  büt  {:}.        6466  lenger. 
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Daz  ervart  mir,  tugenthafter  man. 

ir  habt  so  wol  an  mir  getan 

daz  ich  iu  immer  dienen  sol.' 
6470   er  sprach  fherre,  habt  für  vol 

den  triuwen  armen  dienest  min. 

ir  sult  hie  landes  herre  sin: 

des  habent  die  hoehsten  alle  gesworn. 

minen  dienst  h&n  ich  niht  verlorn, 
6475    ob  ich  gfin  iu  gewinn  daz  heil. 

ir  habt  höh  er  6ren  teil 

erstriten  unde  diz  lant: 
— >  daz  muoz  dienen  iuwerr  hant. 

herre  min,  ir  sult  hie  blten. 
6480   ich  kum  in  kurzen  ziten 

und  sage  iu  bi  miner  wärheit, 

ez  sl  liep  oder  leit 

etlichen  den  genözen  min, 

ir  müezt  hie  landes  herre  sin.' 
[109a]  der  wirt  fuort  in  besunderlich. 

er  sprach  'degen  ellens  rieh, 

nu  lät  mlnn  dienst  umb  iueh  bejagen 

daz  ir  mir  geruochet  sagen 

iuwern  namen  und  iuwer  art. 
6490   da  slt  ir  lasters  an  bewart, 

wan  ichs  durch  guot  gefräget  hän/ 

Meleranz  lachen  began. 
Er  weste  wol  an  der  stete 

war  umb  der  wirt  die  frage  tete. 
6495   er  sprach  cdaz  wil  ich  iu  sagen 

und  die  wärheit  niht  verdagen. 

ich  bin  geborn  von  Francrtch. 

Lenseyges  der  ktinic  rieh 

der  ist  für  war  der  vater  min. 
6500   Olimplä  diu  künigln 

diu  ist  min  muoter  wserllch. 


6471  arm.         6479  Her.         6482  sig         6489  vnnd  ir  art.        6490  ir 
eh  lasters. 
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Vft  Heber  berre'  sprach  er  dd9 
mkh  Mi  get  ?il  wol  gewert 

ttW  ein*  berren  als  min  herze  gert* 
er  sprach  *berre,  na  habt  gemach/ 
er  wart  frd;  im  was  vil  g&ch, 
er  reit  gegen  Terramunt. 
nu  was  oucb  an  der  selben  stont 

1 100*]  der  lantliut  vil  zesamen  komen 
die  des  küniges  tot  vernomen 
beten:  die  körnen  alle  dar. 
man  besant  oueb  die  forsten  gar 
die  d&  gehörten  zuo  dem  lande, 

eeao  die  kttenea  wigande: 

den  tet  man  kunt  diu  msare 
das  der  kttnc  erslagen  w»re. 
man  bat  si  al  geliche, 
arme  und  dar  suo  rtche, 

eaaa   da*  si  k»men  te  Terramunt, 
ab  in  diu  mrert*  würden  kunt 
si  k&uten  al  gemeine  dar, 
tedoeh  was  diu  graste  schar 
der  ttfftfesten  von  dem  rtche, 

tttt  da*  wittet  wttrtiche,, 
Vi  d*N  ki*c  g*  wesea  d4 
d*  *r  den  fip  Yertös*    iesi 
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«3*  Ot*$d*  d*r  *lte*£  rfche. 
dfc  taste*  dl  jNtfcke 
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in  ein  münster  der  getragen  was 

und  üf  ein  bare  gemachet. 
6640    ob  im  wart  niht  gelachet, 

swie  ungezogen  er  w«re. 

sin  tot  was  klagebeere, 
!  er  was  ein  der  küenest  man 
<  der  ritters  namen  ie  gewan. 
[110a]     Nu  was  ouch  Cursftn  dar  komen. 

do  si  daz  häten  vernomen, 

die  hoehsten  gen  im  giengen. 

etliche  in  wol  empfiengen, 

etliche  truogen  im  ouch  haz, 
6550   umb  anders  niht  wan  umbe  daz 

daz  er  den  ritter  het  ernert, 

sich  selben  ungetöt  erwert. 

den  haz  den  aht  er  kleine. 
I  si  muostn  in  algemeine 
6555   widersitzen ,  wan  er  der  tiurest  was 
\  den  der  künic  Godonas 

het  in  sinem  riche, 

daz  wizzet  waerliche, 

an  friunden  und  an  manheit. 
6560   etlichen  was  sin  fere  leit 

durch  daz  er  s6  biderbe  was. 

über  den  künic  Godonas 

gieng  er  unde  sprach  zehant 

'ouch,  tiurlicher  gigant, 
6565    daz  din  lip  noch  fülen  sol. 

du  hetest  noch  gelept  wol, 

wan  daz  grözer  übermuot 

dicke  den  Muten  schaden  tuot 

also  ist  ouch  dir  geschehen.  ,     v 

6570   ich  wil  dir  mit  der  wärheit  jehen,x        ^ 

du  waer  ein  helt  unervorht, 

het  dich  din  höhvart  niht  verworht 

* 

6545  dar  fehlt.        6546  netten.         6555  Wyder  setzen.        6567  Wann 
l  gr.         6571  Da  werdt        6572  hoffart. 
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und  din  gewalt  den  du  hast  getan 

an  frowen  und  an  mangem  man. 
[110b]des  wolt  dir  got  niht  m&r  vertragen.  < 

dtn  11p  wser  immer  wol  ze  klagen, 

hetestu  gehabet  rehte  tugent 

nu  riuwet  mich  dtn  kläre  jugent. 
Do  der  klage  vil  geschach, 
6580  zuo  den  besten  er  dö  sprach 

'ir  herrn,  ich  mac  des  niht  verdagen: 

ich  wil  iu  ein  botschaft  sagen 

die  mich  der  helt  iu  sagen  bat 

der  gester  hie  gesiget  hat 
6585   und  der  ouch  mich  an  mtnen  danc 

mit  rehter  ritterschaft  betwanc 

daz  ich  im  Sicherheit  muost  geben. 

da  mite  kouft  ich  d6  mtn  leben 

von  dem  tugenthaften  man: 
6590  aller  6ren  ich  im  gan. 

er  hiez  iuch  alle  geltche 

arme  unde  rtche 

beide  manen  und  ouch  biten, 

stt  er  hat  die  äventiur  erstriten, 
6595    daz  man  im  leist  daz  wart  gelopt. 

tat  wir  des  niht,  daz  w«r  getopt, 

stt  wir  dar  umbe  haben  gesworn. 

ich  rät  iu  beiden  üzerkorn, 

wir  leisten  des  uns  swern  bat 
6600   mtn  herre,  daz  ist  niht  missetät. 

wir  mugen  disen  werden  man 

alle  gern  ze  herren  hän: 

er  ist  eins  edeln  ktiniges  kint. 

alle  die  in  disem  lande  sint, 
[111*]  die  mugen  des  immer  wesen  frö 

daz  ez  komen  ist  also, 

stt  unser  herre  niht  solde  leben, 

6574  mengem.         6584  gesteren.        6587  ich  fehlt.         6593  beid« 
fang  von  6592.        6594  d.  a.  haut.        6595  dz  hie  ward. 
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daz  uns  got  hat  gegeben  n 

ein  herren  von  so  hoher  art. 
6610   wir  sin  vor  laster  wol  bewart 

mit  im,  er  ist  ein  edel  man: 

für  war  ich  daz  vernomen  hän.' 
Si  sprachen  al  geltche, 

arme  und  ouch  rtche, 
6615   cher  truhssßze,  ir  sult  uns  sagen 

und  die  wärheit  niht  verdagen, 

wer  er  von  gebtirte  st. 

ist  der  degen  valsches  frt 

von  so  hoher  art  geborn 
6620    daz  unser  prts  niht  sl  verlorn 

an  im,  ob  wirn  ze  herren  nemen, 

so  sol  uns  des  vil  wol  gezemen 

daz  wir  leisten  des  wir  haben  gesworn. 

ist  ab  er  so  swacher  art  geborn, 
6625    so  sul  wir  sin  ze  herrn  embern: 

s6  endarf  er  des  niht  gern, 

daz  wir  im  werden  undertan. 

swaz  wir  gevangen  liute  hän, 

die  nem  er  zuo  im  alle 
6630   und  var  er  mit  gevalle 

hin  von  unserm  lande: 

daz  zimt  wol  dem  wigande.* 
Cursün  sprach  'ich  sag  iu  daz, 

wir  mugen  uns  niht  geherren  baz, 
[lllb]daz  wizzet  sicherllche. 

des  küngs  sun  von  Francrlche 

ist  der  degen  lobebsere. 

Artus  der  Britanjaere 

ist  sin  (Bheim  sunder  wän. 
6640   wir  mugen  in  gern  ze  herren  hän.' 

der  rede  wurdens  alle  frö 

und  sprächen  algemeine  dö 

* 

6610  Sind.      6621  wir  inn.       6624  Ist  aber  er  von  so.      6626  bedarff. 
30  Vnnd  var  er  mit  inn  mit  all  (:  all).        6641  worden  sy. 


'und  ist  diu  rede  ein  wärheit, 

als  ir  uns  habt  geseit, 
6645   so  wellen  wir  den  werden  man 

vil  gern  ze  einem  herren  hän.* 

der  truhsseze  sprach  zehant 

cdes  s!  mtn  houbet  iuwer  pfant 

daz  ich  iu  niht  gelogen  hän. 
6650   ich  sag  iu  daz  der  werde  man 

ist  edel  unde  wol  gezogen. 

wir  sin  an  im  vil  unbetrogen. 

er  ist  der  aller  tiurest  man 

des  ich  künde  ie  gewan. 
6655   er  treit  der  wirdekeite  kränz: 

er  ist  geheizen  Meleranz.' 
Des  wurden  si  dö  alle  frö. 

die  herrn  berieten  sich  dö 

daz  si  den  vil  werden  man 
6660   an  sim  gemache  wolden  län 

ze  der  klüse  unz  der  künic  rfch 

wurd  bestatet  wirdecltch. 

da  griffen  si  vil  balde  zuo. 

die  lantliut  wären  alle  nuo 
112a]  komen  die  dar  wolden  komen. 

als  ich  daz  maere  hän  vernomen, 

langer  wart  dö  niht  gespart: 

der  künc  vil  schön  bestatet  wart. 

dö  daz  du  geschehen  was 
6670    daz  der  künic  Godonas 

was  begraben,  alzehant 

nach  Meleranze  wart  gesant: 

den  wolden  si  ze  herren  nemen. 

des  mohte  si  vil  wol  gezemen, 
6675   wan  ez  also  gelobet  was: 

swer  den  künic  Godonas 

slüeg,  der  solt  da  herre 

nähen  unde  verre 

* 

Dz.  .     6657  sy  all  do.        6660  sinem.        6667  Lang*. 
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sin  über  [al]  daz  künicrlche. 
6680   des  beten  alle  gellche 

dem  künic  Godonas  gesworn. 

ez  wand  der  degen  üzerkorn 

daz  niender  lebet  kein  man 

der  im  möht  gesigen  an. 
6685    daz  was  ein  starker  übermuot 

ez  was  nie  ritter  so  guot  i        ft,*tlj^_ 

in  allen  künicrlchen  \  k«v»i  »*   *  f  .V  r 

man  ftind  doch  sin  geliehen 
An  tilgenden  und  an  manheit. 
6690.  höh vart  diu  ist  gote  vil'leit,  $ 

die  nidert  er  und  hoeht  die  guoten 

und  die  rehte  gemuoten. 

daz  wart  wol  schln  an  Godonas 

der  übel  und  höhvertic  was. 
6695    er  was  unbarmherzlc  gar. 

er  lept  in  grimme  slniu  jär: 
[112b]  3ä  von  verlos  er  daz  leben.         )  |fc/c  kw& y{. 

im  wolde  got  niht  langer  geben 

frist,  er  hete  sich  verworht, 
6700   wan  er  got  niht  envorht. 

üf  Übeltat  stuont  al  sin  sin : 

da  von  verhengt  got  über  in 

daz  in  sluoc  Meleranz. 

des  gedinge  was  gfen  got  vil  ganz 
6705    daz  er  niht  lieze  underwegen. 

in  mint  der  ellens  rlche  degen 

in  slnem  herzen  tougenllch: 

da  von  wart  er  6ren  rieh. 
Nach  dem  tugentrlchen  man 
6710   riten  g£n  der  klüse  dan 

die  werden  al  gellche. 

den  degen  ellens  rlche 

fuorten  si  g6n  Terramunt 

* 

6690  hoffart.        6694  hoffertig.        6696  lept  nur  inn.        6698  lenger. 
06  minnefc        6711  worden. 


und  erweiten  in  an  der  sttint 
6716    ze  künige  und  ze  herren  da. 

dö*  daz  geschach,  dar  nach  iesa 

lech  der  degen  werd  erkant 

beide  bürge  unde  lant 

den  die  ez  von  im  solden  hän. 
6720    dö  daz  allez  wart  getan, 

daz  si  alle  ir  lehn  empfiengen, 

für  den  künc  si  alle  giengen 

und  swuoren  hulde  al  gellcb.  t 

do  gebot  in  der  künic  rieh 
6725    daz  si  daz  laut  rihten, 

ebenten  unde  slihten 
[113*]  swaz  unrehtes  dar  inne  was. 

ez  wart  der  künic  Godonas 

vil  schiere  da  verklaget. 
6730   Meleranz  der  unverzaget 

liebte  sich  den  liuten  so 

daz  si  sin  ze  herren  wären  frö. 

Godonas  was  rtche: 

der  hete  wserllche 
6735    üf  dem  hüs  ze  Teiramunt, 

als  mir  daz  masr  ist  worden  kunt, 

manic  gröze  rlcheit 

lange  da  ze  samen  geleit 

einen  grözen  bort  er  da  vant: 
6740    den  teilt  also  sin  milte  haut 

daz  im  sin  nibtes  nibt  bestuont. 

uns  tuot  diu  äventiure  kunt 

daz  der  eren  rtche 

gap  also  milteclicbe 
6745    als  er  nibt  langer  wolde  leben. 

'disen  künic  hat  uns  got  gegeben 

sprachens  al  geltche  dö. 

si  wären  ein  ze  herren  frö. 
Meleranz  der  degen  klar 

C734  Litt.        6745  lang«-        6746  geben.        6748  zua  hertwa 


oo 
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6750   hiez  im  die  gevangen  schar 

ledecllchen  bringen  dar, 

swaz  ir  was  gemeine  gar, 

beide  ritter  unde  frouwen. 

er  wolde  gerne  schouwen 
6755   wie  man  ir  h«te  gepflegen. 

nu  sach  der  ellens  rtche  degen 
[113b]an  in  grözen  unrät, 

an  dem  ltbe  und  an  der  wät. 

ir  wären  wol  sehs  hundert,  *" 

6760   die  wären  alle  gesundert 

in  dem  lande  hie  und  da. 

ich  waen  ieman  anderswä 

so  kumberhafte  liute  vant, 

ie  zwelf  an  einer  ketenen  bant, 
6765   die  muosten  kumberltchen  leben. 

ie  zwelfen  was  ein  meister  geben 

die  ir  pflegen  solden. 

swaz  si  ezzen  wolden, 

daz  wart  in  durch  got  gegeben. 
6770   si  muosten  kumberllchen  leben 

und  ouch  arbeiten  vil, 

als  ich  iuch  bescheiden  wil. 

man  künde  si  niht  schöne  haben: 

si  muosten  würken  in  den  graben 
6775   in  den  starken  banden, 

daz  wart  in  ser  enblanden, 

stein  brechen  unde  houwen. 

swaz  man  solde  bouwen 

dem  künc,  daz  muosten  si  durch  not 
6780   würken  so  manz  in  gebot. 

Nu  hcert  ouch  von  der  frowen  leben : 

den  was  gemaches  niht  gegeben. 

der  warn  vier  hundert  oder  mfer,  '/  rr. 

etliche  gar  von  arte  h6r: 
6785   die  muosten  würken  al  geltch 

6755  Wo.    hett.         6764  kötten.        6778  Bnwen. 
Meler&nz.  \% 


m 

und  sichjbetragen  ärmiclich. 
[114a]  si  muosten  zallen  stunden 
würken  swaz  si  künden, 
beide  naht  unde  taa 

6790  anders  niht  was  ir  bejac 

wan  daz  si  sich  küm  ernerten 
und  des  hungers  sich  erwerten, 
die  ungefuog  tet  er  an  in 
durch  den  grözen  gewin, 
'   6795   der  ungezogen  Godonas 
Ol       der  ie  künc  des  landes  was. 
.a^  des  wolt  im  got  niht  mfire 

gestaten,  wan  er  sin  ere 
verlos  den  lip  und  ouch  daz  guot. 

6800  daz  kam  von  sinem  übermuot. 

daz  wolt  im  got  niht  mfer  vertragen, 
sin  tot  der  wsere  wol  ze  klagen, 
w«r  er  bescheiden  gewesen: 
so  wser  vil  wol,  w«r  er  genesen, 

6806   wan  er  reht  ein  degen  was 


als  ich  da  vor  hän  gedäht, 
die  gevangen  wurden  alle  brüht 
in  die  stat  ze  Terramunt 

6810   für  den  künc  in  kurzer  stunt. 
dö  diu  jaemerliche  schar 
was  komen  für  den  künic  dar 
und  er  ir  kumber  reht  ersach, 
daz  erbarmt  in  s6r  und  sprach 

6815   cow6  waz  hat  dirre  man 
an  disen  liuten  getan? 
daz  er  die  verderbet  hat, 
[114b]daz  was  ein  groziu  missetät: 
üf  min  triuwe  ich  daz  nim. 

6820   daz  was  ein  unfuog  an  im 
und  ein  groziu  missetät 

* 

6816  diser. 
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daz  er  die  guoten  liute  hat  * 

also  gehandelt  äne  not. 

für  war  man  solde  stnen  tot 
6825   wol  klagen,  het  der  werde  man 

der  unfnoge  niht  getan: 
So  waer  s!n  tot  wol  klägelich.' 

nu  gebot  der  werde  künic  rieh 

daz  man  ir  schöne  nseme  war, 
6830   der  ritter  und  der  frowen  gar. 

er  hiez  ir  pflegen  schone. 

nach  wirdecllchem  löne 

kund  der  helt  wol  strtten. 

in  vil  kurzen  ztten 
6835   wurdens  nach  ir  arbeit 

schön  gebatt  und  wol  gekleit. 

Meleranz  der  werde  degen 

hiez  ir  also  schöne  pflegen 

daz  si  jähen  al  geltch, 
6840   si  hete  got  von  himelrlch 

von  grözen  nceten  erlöst: 

si  heten  nu  ze  fröudf n  tröst. 

also  hiez  ir  der  werde  degen 

in  vier  wochen  schöne  pflegen 
6845    und  hiez  in  schaffen  guot  gemach. 

swaz  er  gebot  daz  geschach. 

die  vil  kumberhafte  schar 
[115a]die  brähte  man  ze  mache  gar. 

Nu  het  der  küene  wlgant 
6850    stnen  boten  gesant 

dem  starken  risen  Pülaz 

und  het  im  ouch  emboten  daz 

wie  allez  sin  dinc  was  komen. 

dö  er  daz  het  vernomen, 
6855    des  wart  er  von  herzen  frö. 

der  böte  sprach  ze  dem  risen  dö 

*iu  embiut  der  künic  rieh 

* 

6826  vngefuog.        6835  Wurden  sy.        6844  wuochen. 
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sinen  dieÄst  vlizeclich.  , 

weit  ir  nach  stnem  willen  leben, 

6860   er  wil  iu  llhen  unde  geben, 
min  herre  wil  iuch  gesehen.' 
der  rise  sprach  'daz  sol  beschehen.' 
'herre,  so  bringet  mit  iu  dar 
die  gevangen  und  die  maget  klär 

6865    die  iu  mtn  herre  bevolhen  hat. 
iur  genöze  hinder  iu  niht  lät: 
ir  sult  zuo  im  komen. 
ich  hän  daz  wol  vernomen, 
iuch  wil  der  künic  rtche 

6870   behüsen  wirdecltche.' 

Des  wart  der  rise  von  herzen  frö. 
gen  hove  huoben  si  sich  d6. 
si  körnen  in  vil  kurzer  stunt 
zuo  dem  künc  gen  Terramunt 

6875   und  brähten  für  den  künic  dar 

die  zwelf  ritter  und  die  maget  kl&r 
die  in  der  künc  behalten  hiez. 
[115b]der  künic  d6  des  niht  enliez, 
do  si  für  in  kämen  gegangen, 

6880   si  wurden  wol  empfangen 
von  dem  künic  rlche 
und  von  den  rittern  al  geltche. 
des  genädten  si  mit  zühten  do. 
si  wären  des  von  herzen  frö 

6885   daz  er  da  herre  worden  was, 
und  [daz]  der  übel  Godonas 
vil  wönic  wart  von  in  geklagt, 
als  mir  diu  äventiure  sagt, 
der  künc  mit  guoten  witzen 

6890   bat  si  alle  nider  sitzen. 
Meleranz  der  werde  man 
sazt  die  i     ;et  wol       In 
zuo  im  an  ■.-.;  i..     . 
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an  den  selben  ziten 
6895   bat  er  die  ritter  al  gelfch 

nider  sitzen  zühteclich. 

dö  si  nu  warn  gesezzen, 

dö  wart  des  niht  vergezzen, 

des  künges  schenke  der  truoc  dar 
6900   und  manic  juncherre  klär 

möraz  kläret  unde  win. 

die  köpfe  wären  guldtn. 
D6  si  getrunken  al  gellch, 

dö  sprach  der  künic  zühteclich 
6905   zuo  dem  risen  Pülaz 

'herre,  lät  mich  wizzen  daz, 

ob  ir  geruochet  bt  mir  sin. 
[116b]  allez  daz  da  heizet  min, 

daz  si  mit  iu  gemeine. 
6910   vil  gern  ich  iu  bescheine 

daz  ich  iuch  gerne  bi  mir  hän.' 

also  sprach  der  werde  man. 

'ich  wil  iuch  immer  riehen, 

daz  wizzet  sicherlichen.' 
6915   üf  stuont  der  rise  und  sprach  dö 

*herre  min ,  wir  sin  des  frö 

daz  wir  iu  dienen,  werder  man. 

wir  wellen  gern  bi  iu  bestän.' 

des  wart  der  künic  vil  frö. 
6920   mit  rät  behüset  er  si  so 

hinz  der  vesten  klüse 

da  der  truhsaez  was  mit  hüse: 

den  behüst  er  an  der  stunt 

üf  die  burc  ze  Terramunt 
6925   und  bevalh  im  daz  lant. 

dö  der.  degen  werd  erkant 

het  besazt  sin  veste, 

die  eilenden  geste 

6916  sind.       6917  vil  werder.       6920  si  dö?       6923  Den  trachsässen 
lehnset. 


im 

er  an  alUuschande 
6980   sant  heim  ze  dem  lande 

von  dan  si  wären  komen. 

swaz  in  het  genomen 

der  ungemuote  Godonas, 

harnasch  roß  od  swaz  ez  was, 
6935  daz  wart  in  al  vergolden  wol. 

ir  herze  daz  wart  fröuden  vol 

daz  si  heim  solden  varn. 

cherre  got  müez  in  bewarn       ^7  * 
[116b]  und  beschirm  im  sinen  werden  lip 
6940   (des  bat  man  unde  wlp) 

der  uns  von  ndt  ertoset  hat* 

si  nämen  urloup  an  der  stat, 

man  und  wip,  vil  zühtecltche 

von  dem  künic  rfche. 
6945  der  künic  bat  si  got  bewarn. 

man  sach  si  froeliehen  varn 

von  des  künges  lande 

vil  gar  an  alle  schände. 
Die  ir  frowe  het  gesant 
6950   g$n  Britanjen  in  daz  lant 

zuo  dem  künic  Artus 

nach  einem  kempfen  in  sin  hüs, 

die  behielt  er  bi  im  da. 

mit  der  wolt  er  riten  sä 
6955   gen  dem  lant  ze  Earedonas 

da  ir  frowe  inne  was. 

Meleranz  der  werde  degen 

hiez  der  juncfroun  schöne  pflegen, 

unz  der  degen  wart  bereit. 
6960   nieman  er  sin  geverte  seit. 

er  bat  die  juncfrowen  klär 

daz  si  ouch  verswige  gar: 

daz  lobet  si  und  was  vil  fr 6. 

ze  der  vart  bereit  er  sich  dö. 

* 

6934  oder.        6935  alleß. 
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6965   im  hiez  der  degen  unverzeit 

nach  slnem  willen  wäpenkleit 

bereiten  vil  köstliche, 

tiure  und  dar  zuo  rlche. 
[117a]  einen  phellel  gelwer  dann  ein  gluot, 
6970   drüz  hiez  der  degen  höchgemuot 

im  bereiten  in  vil  kurzer  zlt 

wäfenroc  und  kurslt 

und  ein  decke  rtche. 

stn  schilt  was  köstliche 
6975    gebrüevet  äne  missewende. 

nach  der  triuwe  zwuo  hende 

wären  üf  den  schilt  geslagen. 

von  rlcher  koste,  hört  ich  sagen, 

gebunden  üf  den  heim  sin 
6980   zw£n  arme  die  kostlichen  schln 

gäben  von  grözer  rlcheit. 

do  ez  nu  allez  was  bereit 

des  er  bedorft  ze  slner  vart, 

dö  wart  niht  langer  üf  gespart: 
6985       Meleranz  der  Britün 

nam  den  truhssezen  Cursün 

und  fuort  in  sunderlichen  dan. 

er  sprach  ze  im  Vil  werder  man, 

läz  dir  min  6r  bevolhen  sin. 
6990   immer  durch  den  willen  min 

so  soltu  min  reise  verdagen. 

ich  wil  dir  min  geverte  sagen: 

ich  muoz  in  kurzen  zlten 

mit  der  juncfrowen  rlten 
6995   ze  Earodonas  in  daz  lant. 

diu  künigln  hat  si  gesant 

hinz  mtnem  oeheim  Artus 

nach  einem  ritter  in  sin  hüs 
[117b]  der  si  durch  stn  ere  wert 
7000   und  si  vor  gewalte  nert. 

* 

6969  phel  gelber.     6970  Daruß.    6979  Es  was  gebunden.    6984  lenger. 
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dö  si  mir  daz  het  gesaget, 

d6  liez  ich  die  werden  maget 

g£n  Britanje  niht  riten. 

ich  lobet  ir  an  den  ztten, 
7005   so  ich  hie  mit  Godonas  gestrite, 

daz  ich  danne  mit  ir  rite 

ze  Karedonas  in  daz  lant 

dar  wil  ich  riten  alzehant, 

wan  ichz  also  gelobet  hän: 
7010   ich  enmac  der  reis  niht  abe  gän.' 

Der  truhsffiz  sprach  *vil  werder  degen, 

got  intiez  iuwer  6ren  pflegen. 

mir  ist  iuwer  reise  leit. 

ich  lobe  iu  mit  rehter  wärheit, 
7015   iwer  firen  wirt  hie  wol  gepflegen. 

got  behüet  iuch,  werder  degen, 

und  geb  iu  ssßld  und  6re.  /2  773       ^ 

ir  dürft  niht  sorgen  mfere 

her  wider  heim  in  iuwer  lant, 
7020   üzerwelter  wigant. 

ir  sult  niht  lange  Hz  sin. 

ich  sag  iu,  lieber  herre  min, 

sit  ir  ze  lang,  daz  ist  niht  guot: 

daz  lantvolc  würde  ungemuot, 
7025   si  waenent  si  haben  iuch  verlorn.' 

dö  sprach  der  helt  üzerkorn 

'so  soltu  in  sagen  daz 

daz  si  daz  läzen  äne  haz 
[118a]  daz  ich  ze  disen  ziten 
7030   muoz  von  in  riten: 

ich  kum  her  wider  in  kurzer  zit, 

ist  daz  mir  got  gelücke  git.'  ^ 

Also  schiet  er  von  dan 

mit  der  meide  wol  getan. 
7035   er  hiez  an  den  ziten 

* 

7001  daz  saget.  7009  ich  ez.  7012  üweren.  7015  Üwa 

7025  wimmd. 


Cursün  mit  im  rtten. 
ze  zwein  knaben  er  dö  sprach 
"bringt  mir  min  harnasch  her  nftch, 
ros  schilt  und  mtn  sper.' 

7040   mit  der  meide  reit  er 

von  der  burc  ze  Terramunt. 
sin  reise  tet  er  nieman  kunt 
wan  Cursün  dem  werden  man. 
also  schiet  er  von  dan, 

7045   zuo  der  verte  was  im  gäch. 

sin  knaben  brühten  im  hin  nach 
sin  harnasch  schilt  unde  sper. 
daz  was  sin  will:  do  erbeizt  er 
von  dem  pferde  üf  daz  lant 

7050   und  wäfente  sich  zehant. 
dö  der  degen  unverzeit 
was  komen  in  sin  wäpenkleit, 

D6  stuont  er  üf  und  sprach  zehant 
cCursün,  mir  ist  wol  bekant 

7055   daz  du  ganze  triuwe  hast 
und  dich  niht  verdringen  last 
von  dinen  triuwen,  werder  man. 
ich  hän  mich  gar  an  dich  gelän: 
[118b]nu  pflig  wol  der  6ren  min. 

7060   got  müezestu  bevolhen  sin.' 
Cursün  sprach  an  der  stunt 
'got  send  iuch  wider  wol  gesunt 
und  läz  iuch  saeleclich  gevarn. 
iwer  6re  wil  ich  wol  bewarn: 

7065   daz  habt  üf  den  triuwen  min. 
got  mtiezet  ir  bevolhen  sin/ 
Meleranz  der  werde  degen 
empfienc  den  urloubes  segen 
von  sinen  knaben  üf  dem  plan. 

7070   hin  reit  der  tugenthafte  man, 
Meleranz  der  Britün. 

7088  BriDgent.        7060  muostn.        7062  wol  wyder. 
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die  knaben  unde  Cursftn 

riten  wider  öf  Terramunt 

Meleraüz  reit  an  der  stunt 
7075   mit  slner  juncfrowen  dan, 

der  junge  höchgelobte  man, 

gegen  dem  lant  ze  Karedonas. 

wie  lang  er  ander  wegen  was, 

des  weiz  ich  niht  die  wärheit. 
7080   diu  äventiure  mir  daz  seit 
Daz  der  degen  unverzagt 

er  und  diu  minneclfche  magt 

von  Terrandes  strichen  dar, 

ob  diu  äventiur  ist  war, 
7086  vierzehen  tage  vollecllch, 

daz  der  ritter  lobellch 

die  zlt  vil  lützel  ruowe  pflac. 

niwan  er  des  nahtes  lac 
[119a]  mit  der  juncfrowen  sin. 
7090   als  im  kom  des  tages  schfn, 

so  muost  er  sin  ruowe  län, 

und  muost  aber  strichen  dan. 

wä  er  des  nahtes  wsere, 

daz  würd  ein  langez  maere, 
7095   sold  ich  daz  sunderlichen  sagen. 

nu  muoz  ich  ez  durch  daz  verdagen 

daz  der  rede  iht  werde  ze  vil. 

er  kom,  als  ich  iu  sagen  wil, 

in  vierzehen  tagen  dar 
7100  mit  der  meide  wol  gevar 

ze  Earedonas  in  daz  lant,  * 

gön  einer  burc,  diu  was  genant 

Belfortemunt  diu  veste, 

aller  bürge  beste. 
7105   dö  si  kämen  in  daz  lant, 

Meleranz  der  wigant 

daz  lant  begunde  schouwen. 

* 

7087  lützel  fehlt.        7088  Nun  wa  er.        7104  die  best. 
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daz  was  wol  erbouwen 

und  was  eben  als  ein  hant 
7110   Meleranz  der  wtgant 

fragt  die  maget  maere 

ob  ir  iht  kunt  wäre 

wes  daz  lant  möhte  sfn. 

si  sprach  ldaz  ist  der  frowen  min: 
7115   wir  sin  ze  Earedonas. 

miner  frowen  palas 

sehen  wir  schiere,  herre  min. 

miner  frowen  swsere  pin 
[119b]sol  nu  schier  nemen  ende. 
7120   von  iuwerr  werden  hende 

sul  wir  sorgen  werden  erlöst. 

ich  hän  ze  iuwerr  manheit  tröst 

daz  ir  uns  rechet  an  dem  man 

der  uns  vil  leides  hat  getan 
7125       Und  der  uns  nimt  ein  richez  lant* 

dem  ritter  sagte  si  zehant 

wie  ir  herre  wart  erslagen. 

si  sprach  'herre,  ich  muoz  iu  klagen 

über  den  ungetriuwen  man 
7130   der  uns  noch  tuot  und  hat  getan 

grozez  herzenleit  vil, 

als  ich  iu  nu  sagen  wil. 

ez  het  min  herre  ein  richez  lant, 

daz  ist  Trefferin  genant 
7185   und  stoezet  an  die  heidenschaft. 

da  hat  uns  mit  gewaltes  kraft 

ein  künic  von  gescheiden. 

herre,  der  ist  ein  heiden 

und  ist  geheizen  Verangöz. 
7140   sin*  gewalt  der  ist  gröz. 

der  vil  ungetriuwe  man 

hat  uns  leides  vil  getan. 

min  herre  im  holdez  herze  truoc. 

* 

7109  «rbnwen.        7115  find.        7123  richett.        7136  I>ai  hant. 


204 

an  gnoten  triuwen  er  in  släoc, 

7145   der  kflnic  von  Soboreste. 
min  herre  des  niht  enweste 
daz  er  in  mit  valsche  meinte, 
als  er  im  wol  bescheinte. 
[120*]  min  herre  was  Oediens  genant.     4 

7150   gen  Trefferin  in  daz  lant 

was  er  von  Karedonas  geriten. 
<iä  wolt  er  nach  slnen  siten 
kurzwlle  gehabt  Mb, 
als  er  ofte  hat  getan. 

7166    des  wart  der  beiden  inne. 
mit  allem  stnem  sinne 
trabte  er  utocs  herren  schaden, 
min  herre  der  het  in  geladen 
zuo  der  kurzwlle  sin 

nco   in  daz  lant  ze  Trefferin. 

dar  kam  er  an  der  selben  stunt. 
dö  im  wart  daz  msere  kunt, 
min  herre  hiez  sin  pflegen  wol, 
als  man  richer  künige  sol. 

7165      Er  was  slner  künfte  frö. 
si  beide  bereitten  sich  dö 
daz  sie  wolden  ^rlten  jagen. 
des  morgens  do  ez  begunde  tagen, 
dö  was  min  herre  bereit. 

7170    er  reit  üz  an  daz  gejeit, 
mit  im  der  künic  Verangöz: 
der  tet  da  ein  mort  gröz. 
dö  si  kämen  in  den  walt, 
vil  manic  küener  degen  halt 

7175  mit  mlnem  herren  was  geriten. 
nu  het  der  heiden  niht  vermiten, 
er  het  wol  fünf  hundert  man, 
die  beten  alle  haniasch  an, 
[120b]  geleget  in  ein  hälschar. 

7146  weit         7164  kfinglnn.         7170  du  Ud. 
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7180   des  wart  min  herre  niht  gewar. 

dem  heiden  was  der  walt  kunt, 

der  het  die  stnen  an  der  stunt 

da  bl  in  den  walt  geleit 

da  min  herre  ze  allen  zlten  jeit 
7185    reht  bl  slner  fiwerstat, 

daz  sin  nimmer  würde  rät. 

waz  er  uns  fröuden  hat  benoment 

dö  si  dar  beide  wären  komen, 

üf  einen  bühel  enwischt  er. 
7190   dö  der  hirz  solt  fliehen  her, 

ze  minem  herrn  4er  heiden  gie. 

dise  rede  er  niht  enlie: 

er  sprach  'her  künic,  Trefferin 

daz  solde  billieh  wesen  min.' 
7195   min  herre  sach  den  heiden  an, 

er  sprach  *den  schimpf  sult  ir  län. 

dazJLant  liez  mir  der  vater  min, 

ez  sol  ouch  min  ze  rehte  sin 

und  ich  sol  sin  billieh  pflegen.' 
7200   der  heiden  sprach  c6st  mir  gelegen: 

da  von  wil  ich  ez  haben  mir/ 

min  herre  sprach  cjä  schimpfet  ir. 

lät  iuwern  schimpf  umb  diz  lant/ 

von  im  gienc  er  säzehant 
7205       Und  blies  ein  hörn  dristunt. 

dö  daz  wart  den  stnen  kunt, 

die  kämen  üz  der  huot  gerant. 

min  herre  der  wart  säzehant  I 

[12  la]  und  die  slnen  gar  erslagen.  4-'   J 

7210   daz  mort  solt  al  diu  weit  klagen. 

min  frowe  diu  küneginne  was 

in  dem  lant  ze  Earedonas, 

dö  min  herre  den  11p  verlos. 

von  slnem  töde  si  erkös 
7215   den  tot  mit  jaemerllcher  klage. 

* 

7187  Weß.        7188  dar]  der.        7189  enwyst.        7200  eß  ist. 
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nu  geloubet,  herre,  daz  ich  iu  sage: 
do  wart  verweist  daz  kindelin 
diu  nu  muoz  min  frowe  sin: 
diu  hat  einen  schcenen  ltp. 

7220   der  marschalc  unde  sfn  wip 
tiabent  si  lieplich  erzogen, 
an  werder  fuore  nifat  betrogen. 

D&  der  künic  Vorangöz 
gefrumte  ditze  mort  gröz, 

7225    dar  nach  betwanc  er  zehant 
Trefferin  daz  guote  lant. 
herre ,  daz  hat  er  uns  genomen. 
nu  weit  ir  ze  helfe  komen 
miner  frowen,  des  habt  ir  ßre. 

7280   ich  wil  iu  sagen  mfere: 
der  vil  ungetriuwe  man, 
swie  vil  er  leides  habe  getan 
mfner  frowen,  des  genüegt  in  niht, 
ich  sag  iu,  herre,  wes  er  giht: 

7235   er  wil  min  frowen  twingen 
daz  si  muoz  mit  im  dingen 
und  daz  si  im  den  zins  gebe, 
al  die  wlle  daz  si  lebe, 
[121b]von  ir  frlem  lande. 

7240   daz  laster  und  die  schände 
hat  er  uns  geleget  an. 
der  vil  ungetriuwe  man 
suocht  uns  alle  jär  mit  her. 
da  gegen  riht  wir  uns  ze  wer, 

7245   so  wir  aller  beste  megen. 

wir  haben  mangen  werden  degen 
von  sinen  schulden  verlorn, 
so  küener  man  wart  nie  geborn 
als  er  ist,  geloubet  daz: 

7250   er  tregt  g6n  uns  grozen  haz.' 


7217  verwysent  7220  margkschalck ,  immer. 

7234  waß.        7245  mugen. 


7228  lr  vnnfi 
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Dö  si  im  het  also  gesagt, 

dö  sprach  der  ritter  zuo  der  magt 

€hät  min  frowe  nieman  der  si  wer, 

so  er  kumt  mit  sinem  her, 
7255    der  im  gebe  ritterschaft  ? ' 

si  sprach  Vir  heten  gröze  craft 

sarjande  schützen  ritter  vil: 

für  war  ich  iu  daz  sagen  wil. 

daz  werde  eilenthafte  her 
7260   daz  wir  gegen  im  heten  ze  wer, 

die  sint  aller  meist  erstorben 

und  werlich  verdorben. 

wir  müezen  kumberltchen  leben. 

nu  hat  mtn  frowe  daz  für  geben 
7265   si  gewinne  wol  einen  man, 

swer  dem  mit  kämpf  gesiget  an,  / 

si  well  im  Zinsen  ir  eigen  lant: 

st  aber  daz  gesige  stn  hant, 
[122a]  daz  man  der  lieben  frowen  min 
7270   wider  gebe  Trefferin 

und  daz  si  immer  märe 

habe  fride  und  fere. 

dö  daz  min  frowe  het  gelobt, 

genuoge  Jahn  si  het  getobt, 
7275   daz  si  sich  het  an  genomen 

des  si  niht  möhte  überkomen, 

oder  wä  si  wolde  nemen  den  man 

der  in  mit  kämpfe  törst  bestän. 

in  allen  was  diu  rede  zorn: 
7280    si  jähn  si  het  ir  lant  verlorn. 

Der  heiden  wart  der  rede  frö. 

der  kämpf  wart  gelobet  also. 

dö  daz  gelübde  geschach, 

min  frowe  al  ir  liute  gesprach. 
7285    si  vant  niendert  den  man 

der  in  törste  bestän. 

7251  Im]  nun.        7283  Dz  daz. 


!      H4   -Ji   Lohn 
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alrferst  wart  min  frowe  unfrö, 

daz  ir  dinc  was  komen  so. 

man  sach  die  süezen  klären 
7290  vil  trüriclich  gebären, 

daz  diu  maget  werd  erkant 

undr  al  ir  liuten  niht  vant 

einen  also  frumen  man 

der  in  getörste  bestän: 
7295   daz  klagt  diu  minnecltche 

von  herzen  klägeliche. 

si  het  dö  deheinen  tröst 

daz  si  von  sorgen  würd  erlöst 
[122b]  min  frowe  lept  mit  sorgen 
7800  •  den  &bent  und  den  morgen. 

ze  al  ir  liuten  nam  si  rät. 

beide  si  flöhet  unde  bat: 

daz  half  si  harte  kleine. 

dö  diu  sfleze  reine 
7805  an  ir  liuten  tröstes  niht  envant, 

do  ged&ht  ir  min  frowe  zehant 

daz  si  an  den  zlten 

selbe  wolde  riten 

ze  dem  muten  künic  Artus 
7810   nach  einem  kempfen  in  sin  hüs. 

diu  msere  tet  si  mir  kunt. 

dö  underwant  ich  mich  zestunt 

für  min  frowen  der  reise 

gegen  dem  Britoneise. 
7815   nu  sit  ir,  küener  wigant, 

durch  pris  her  komen  in  diz  lant 

und  ze  hilfe  miner  frouwen. 

wir  suln  gote  getrouwen 

daz  ir  mit  iuwerr  werden  hant 
7320   miner  frowen  fridet  ir  eigen  lant' 


7287  AHer.         7292  allen  jren.       '  7297  kainen.         7301  aDei 
302  lieget  7304  diu]  disß.  7307  Absatz  in  der  bandi 

310  kempffer.        7318  getrawen. 
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Meleranz  sprach  'diu  frowe  min 

sol  des  gar  an  angest  sfn. 

ich  dien  ir  als  ich  beste  kan, 

sit  ich  michz  an  genomen  hän.' 
7325   diu  magt  sprach  'küener  wlgant, 

uns  sol  von  kumber  iuwer  hant 

scheiden  kurzliche. 

m!n  frowe  diu  künegin  rlche 
[123a]  iu  dar  umbe  danken  sol. 
7330   geseht  ir  si,  so  weiz  ich  wol 

daz  irz  willeclichen  tuot. 

ez  wart  nie  man  so  ungemuot, 

gesaehe  er  die  frowen  min, 

er  müeste  höhesjmuotes  sin: 
7835   so  rehte  schoene  ist  ir  11p. 

ich  wsen  daz  maget  oder  wip 

iendert  lebe  gellche 

üf  al  dem  ertrlche 

an  schoene  wan  eine  maget, 
7340   von  der  schoene  man  wunder  saget: 

diu  heizet  Tydomle, 

von  der  wilden  Camerle 

ein  küniginne  rlche. 

diu  ist  sicherllche 
7345   miner  frowen  yetern  kint. 

von  ir  zweier  schoene  sint 

wol  gezieret  alliu  rlche, 

daz  wizzet  wserllche.' 
D6  Tydomle  wart  genant, 
7350    dö  wart  der  ritter  alzehant 

vor  liebe  bleich  und  dar  nach  rot, 

als  diu  minne  im  daz  gebot. 

do  er  si  nennen  hörte, 

vor  liebe  er  ertörte 
7355   daz  er  als  ein  stumme  reit. 

daz  im  diu  juncfrowe  seit, 

* 

7381  willenklicheu.     7337  leb  die  ji  gelicb.    7341  Tydomey.     7343  kün*. 
Meleranz.  14 
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des  nam  er  vil  kleine  war. 

daz  marct  an  im  diu  maget  klär. 

[123b]si  gedäht  in  ir  sinne 

7360   cfroun  Tydomien  minne 
hat  bekumbert  disen  man.' 
si  riten  mit  ein  ander  dan, 
daz  diu  kläre  hübesche  magt 
dem  ritter  d6  niht  mßre  sagt. 

7865    über  ein  wil  er  sich  versan, 
der  vil  höchgelobte  man: 
die  schoene  magt  er  ane  sach. 
er  schämte  sich  des  im  geschach. 
er  sprach  lfrowe,  wizzet  daz, 

7370   ich  leiste  gern  an  allen  haz 
swaz  diu  küneginne  wil. 
mich  dunkt  der  arbeit  niht  ze  vil 
die  ich  durch  si  liden  sol. 
ez  tuot  mir  in  dem  herzen  wol 

7875    daz  ich  sol  ir  kempfe  sin, 
daz  habt  üf  die  triuwe  min.' . 
Des  wart  diu  juncfrowe  frö. 
mit  fröuden  riten  si  dö 
gegen  Belfortemunt. 

7880   dar  kämen  si  in  kurzer  stunt. 
do  der  helt  die  burc  ane  sach, 
zuo  der  meide  er  dö  sprach 
cfrowe,  wie  ist  diu  burc  genant? 
mlnen  ougen  den  wart  nie  bekant 

7385    ein  burc  so  rehte  veste, 
diu  schoenste  und  diu  beste 
die  min  ouge  ie  gesach.' 
diu  juncfrowe  dö  sprach 

[124a]  cherre,  daz  tuon  ich  iu  kunt: 

7390    diu  burc  heizt  Belfortemunt, 
dar  üf  ist  diu  reine  magt 
von  der  ich  iu  hän  gesagt, 

7870  alleß.        7375  kempffer.        7387  nie. 
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min  frowe  diu  küneginne  rieh. 

diu  siht  iueh  gerne  sicherlich, 
7895   wan  si  ist  iuwerr  ktinfte  frö.' 

gen  der  burc  si  karten  do 

mit  vil  freelichen  siten. 

an  den  burebere  si  riten. 

diu  küneginne  rtche 
7400   diu  was  vil  trürecllche 

an  ein  venster  gegangen. 

si  begunde  sfer  belangen 
•     daz  so  lange  was  diu  maget. 

in  ir  herzen  si  daz  klaget, 
7405   wan  ez  dem  zil  nähen  was 

daz  diu  magt  von  Earedonas 

mit  kämpf  solt  frlen  ir  lant. 

die  magt  die  si  het  gesant 

zuo  dem  künic  Artus 
7410   nach  einem  kempfen  in  sin  hüs, 

die  sach  si  an  den  ziten 

üf  den  berc  rlten 

und  mit  ir  den  degen  klär. 

des  nam  diu  küneginne  war. 
7415       Do  si  die  maget  komen  sach, 

so  rehte  lieb  ir  nie  geschach, 

und  mit  ir  den  ritter  guot. 

des  wart  diu  maget  höchgemuot. 
[124b]  si  stuont  M  und  gienc  dan 
7420   da  si  ir  frowen  het  gelän. 

si  sprach  cir  frowen,  gehabt  iueh  wol: 

unser  leit  sich  enden  sol. 

künc  Artus  der  6ren  rlche 

der  hat  uns  waerllche 
7425   mlne  magt  her  wider  gesant. . 

si  bringet  mit  ir  in  daz  lant 

einen  man  der  uns  leesen  sol  7/i« 

von  kumber,  des  getrüw  ich  wol 

* 

7406  Karendonaß.     7410  kempffer.     7412  dem.     7425  Mio.     7428  dz. 
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got  von  himelrtche. 
7430   min  frowen  al  gellche, 

legt  iuwer  beste  kleider  an, 

daz  wir  den  vil  werden  man 

schön  empfähn,  daz  ist  mfn  bete.' 

dö  kleitten  si  sieb  an  der  stete 
7435   in  daz  allerbest  gewant 

daz  ie  manne  wart  bekant. 

si  wären  frö,  so  man  saget. 

Meleranz  und  diu  maget 

die  körnen  an  der  selben  stunt 
7440   geriten  üf  Belfortemunt 

si  wurden  wol  empfangen  da: 

ich  wsen  ieman  anderswä 

so  froellche  liute  vant. 

Meleranz  der  wlgant 
7445    erbeizt  von  stnein  rosse  dö. 

si  wären  siner  ktinfte  frö. 

die  magt  huop  er  alzehant 

von  dem  pferde  üf  daz  lant. 
[125a]  nu  sach  der  höchgelopte  man 
7450   vil  werder  ritter  gön  im  gän, 

die  den  ellens  riehen 

empfiengen  lieplichen. 

des  gnadet  er  in  alzehant. 

diu  magt  bevalch  den  wlgant 
7455       Den  werden  rittern:  dö  daz  geschach, 

ze  Meleranze  si  dö  sprach 

'herre,  inac  ez  mit  hulden  sin, 

so  wil  ich  zuo  der  frowen  min 

mit  iuwerm  urloube  gän.' 
7460   dö  sprach  der  wol  gezogen  man 

'frowe,  daz  ist  billich/ 

dan  gienc  diu  maget  zühte  rieh 

zir  frowen  diu  si  wol  empfienc. 


7484  Do  klaidetten  sich  die  an.  7436  yeman  wz.  7446  künfte] 

krallt.         7455  ritter.        7455  Melerantzeo.        7463  zuo  ir. 
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bl  der  hende  si  si  vienc 
7465    und  bat  si  zuo  ir  sitzen. 

mit  zühtecltchen  witzen 

diu  maget  zuo  ir  frowen  saz. 

diu  künegln  des  niht  vergaz, 

si  fragt  die  maget  minnecllch 
7470    ob  ir  Artus  der  künic  rieh 

disen  ritter  hiet  gesant. 

dö  sprach  diu  maget  werd  erkant 

'frowe ,  ich  bin  dar  niht  komen.' 

waz  ir  die  reise  het  benomen, 
7475   daz  si  den  künic  Artus 

niht  gesach  in  sfnem  hüs, 

daz  saget  si  der  frowen  klär 

und  allez  ir  geverte  gar, 
[125b]  wie  si  was  gevangen 
7480   und  wie  ez  was  ergangen, 

daz  si  ledic  worden  was 

und  wie  den  künic  Godonas 

sluoc  der  küene  wlgant, 

und  daz  im  Terrandes  daz  lant 
7485    dient  gewaltecliche. 

'frowe  sselden  rlche, 

ich  bän  iu  bräht  den  küensten  man 

der  ritters  namen  ie  gewan. 
Dar  zuo  hat  er  zühte  vil. 
7490   für  baz  ich  des  wol  sprechen  wil, 

ich  hän  des  vil  guoten  tröst, 

sul  wir  von  sorgen  werden  erlöst, 

daz  muoz  uns  von  im  beschehen. 

swaz  ich  ritter  hän  gesehen, 
7495    mir  geviel  nie  keiner  baz. 

für  baz  wil  ich  sprechen  daz, 

ich  läz  iueh  daz  an  im  sehen 

daz  ir  der  wärheit  müezet  jehen 

daz  so  kürlichen  lip 

* 

7464  hannd  sy  si  empfing.        7471  hie.        7487  chanstan  (:  gewann). 
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7600  üf  der  erde  nie  gebar  wlp/ 
der  küneginne  riebe 
seit  si  heimliche, 
si  sprach  'als  ich  mich  verstin, 
mich  danket  daz  der  werde  man 

7505  von  herzen  und  yon  sinne 
iuwer  niftel  minne, 
die  kflngin  von  Camerle, 
diu  kllure  Tydomte 
[126»]  tat  sin  herze  dort  bt  ir. 

7510  frowe,  ir  solt  gelouben  mir, 
als  ich  mich  yerstnnen  kan.* 
si  seit  ir  wie  der  werde  man 
sin  varwe  wandelen  began, 
do  si  die  maget  wol  getan 

7516   vor  dem  ritter  nande. 
zehant  ich  daz  erkande 
daz  er  herzen  minne 
tregt  gfen  der  küniginne. 
sin  yarwe  wart  bleich  unde  rtt, 

7520  als  diu  Hebe  im  daz  gebot* 
daz  saget  ir  diu  maget  klar, 
si  sprach  'frowe,  daz  ist  wir: 
onversunnen  er  lange  mit  mir  reit, 
dö  ich  im  von  der  schoenen  seit 

7525   swie  ez  sich  gefüeget  hat, 

ich  weiz  wol  daz  sin  herze  stit 
gftn  der  minneclichen  maget 
frowe,  als  ich  in  tan  gesaget, 
ir  solt  in  wol  empfähen. 

7530   daz  darf  in  niht  versm&hen. 
für  war  er  ist  Ären  wert, 
sin  herze  niht  wan  £ren  gert* 

Dia  küniginne  wart  frö. 
ir  junefrowen  danet  si  d6. 

7536   si  sprach  zuo  ir  &sol  ich  leben, 

7110  4asj  dl«.        7688  Vahomhh. 
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ich  wil  dir  des  min  triuwe  geben, 

ich  wil  dir  Are  fliegen 

der  dich  wol  mac  genüegen      •• 
[126b]umb  die  arbeit  die  du  hast  erliten. 
7540   ez  wirt  von  mir  niht  vermiten, 

ich  mach  dich  dar  umb  riche, 

daz  wizze  sicherliche* 

und  sol  ich  min  leben  hän 

und  bl  Ären  bestän, 
7545    daz  kumt  von  den  schulden  dtn. 

du  muost  mir  immer  liep  sin.' 

diu  küniginne  riche 

und  ir  frowen  al  gelfche 

die  loptens  got  und  wären  frö. 
7550    die  werden  ritter  fuorten  dö 

Meleranz  den  werden  man 

in  einen  schoenen  palas  dan, 

der  was  schoene  unde  wit 

her  und  dar  an  aller  stt 
7555   vil  manic  gesidel  riche 

was  gerihtet  hferliche.  * 

da  entwäpent  sich  der  junge  man. 

man  braht  im  lüter  wazzer  sän 

und  ein  twehel  wiz  gevar. 
7560   er  twuoc  den  räm  von  im  gar 

so  daz  sin  vel  gap  liehten  schin. 

im  sant  diu  edel  künigin 

richiu  kleider  bi  der  magt 

diu  ir  diu  m&re  het  gesagt 
7565   von  dem  ritter  lobeliche. 

diu  kleider  wären  riche. 
Diu  legt  an  sich  der  degen  klär. 

swer  in  sach  der  jach  fürwär, 
[127a]  er  gessehe  nie  so  schoenen  man. 
7570   diu  maget  fuort  in  mit  ir  dan 

zuo  den  werden  frouwen, 

* 

7549  lopten  sin.         7559  zwächel.        7561  vel]  übel.        7569  geltch. 
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die  mobt  er  gerne  scbouwen, 

tt  einen  sundern  palas 

dA  diu  künegtn  üfe  was 
7576  mit  manger  frowen  mlnnecltch. 

dA  der  degen  ellens  rieh 

ze  den  frowen  kam  gegangen, 

er  wart  vil  wol  empfangen. 

diu  kdnegtn  im  engegen  gienc, 
7580  den  ritter  si  mit  küsse  empfienc. 

von  den  andern  frowen  wart  im  ktrot 

ir  gruoz  an  der  selben  stunt. 

des  genAdet  er  in  zdbtecltcb. 

in  nam  diu  kdniginne  rieh 
7585  bt  der  bant  und  fuort  in  dan, 

den  vil  wol  gezogen  man 

sazt  si  an  ir  alten. 

an  den  selben  ztten 

die  frowen  alle  sAzen. 
7500  si  künden  sich  wol  mAzen: 

swaz  frowen  Itp  Aren  kan, 

daz  maret  an  ir  der  werde  man .... 
'Herre,  uns  bAt  iuwer  komen 

allez  trüren  gar  benomen. 
7596   mir  hAt  min  junefrowe  geseit 

daz  iueh  erbarmet  unser  leit 

umb  den  gewalt  den  er  uns  tuot, 

niwan  durch  slncn  (ibermuot, 
[127*]  von  Fortsoborest  VerangAz.    / 
7eoo   Hin  gewalt  ist  alsA  grAz 

gegen  mir  armen  weisen. 

mich  liez  in  grAzen  freisen 

min  werder  vater  den  er  sluoc. 

er  tuot  mir  leides  gar  genuoc. 
7006   er  nimt  mir  mit  gewalt  ein  lant, 

daz  solde  dienen  miner  hant: 

7678  wol  f«h)t.        7580  Im.        7501  Hb  nlbt  «rn.      7808  IUrr*J  t 
7698  Nur.        7806  mir  Mit. 
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daz  klag  ich  iu,  vil  worder  man. 

er  spricht  mich  katnpfltchcn  an 

und  wil  daz  ich  im  zins  gebe 
7610   und  daz  ich  stner  gn&den  lebe. 

6  gebe  got  mir  den  tot f  IV. 

ich  h&n  doch  jAmer  unde  not 

von  im  aller  tägeltch. 

Hol  ich  mtn  frtoz  küniertch 
7615   zinsen,  6  wolt  ich  den  tot 

ltden.    Hwer  mich  von  der  nAt 

lcest,  der  dient  daz  himelrtche, 

daz  wizzet  sicherltche. 
Herre,  mir  h&t  mtn  maget 
7620   so  manic  tugent  von  iu  gesaget 

daz  ich  wil  guot  gedingen  h&n 

ze  iuwerr  hilfo,  werder  man. 

herre,  ich  h&n  vil  guoten  tröst, 

ich  werd  von  sorgen  wol  erlöst, 
7625   stt  ir  mir  stt  ze  hilfo  komen: 

mir  ist  mtn  trüren  gar  benomen.* 

der  ritter  dö  mit  zOhten  sprach 

'frowe,  iuwer  ungetnach 
[128A]  der  ist  mir  leit,  und  wizzet  daz, 
7680   ich  dien  iu  gern  An  allen  haz 

swaz  ich  iu  gedienen  kan. 

elfi,  habt  keinen  zwtvel  an,9 

also  sprach  der  wtgant, 

'mac  ich  iu  friden  iuwer  lant 
7685   vor  dem  der  iu  tuot  gewalt.9 

also  sprach  der  degen  balt. 
Der  ritter  sach  die  maget  an, 

diu  was  s6  rehte  wol  get&n 

daz  er  in  stnem  herzen  jach, 
7640   ein  scheener  magt  er  nie  gesach 

An  stnes  herzen  amten, 

die  scheeno  Tydomten, 

7610  wohl  6  dag  Ich.    7618  all«,    7621  guoUu. 
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der  schone  macht  ir  schäme  swach. 
swaz  er  frowen  ie  gesach, 

7645  si  traoc  mit  schcen  den  lobe«  kränz, 
des  minnet  si  Meleranz 
vor  allen  andern  fronwen. 
dise  magt  begimd  er  schonwen: 
siwSrn  ein  ander  tu  gettch. 

7660  er  sprach  zer  kflmghme  rtch 
*frowe  min,  nie  ist  das  komen 
daz  ir  niht  rit  habt  genomen 
ze  inwern  besten  mftgen? 
die  solt  des  wol  betragen 

7666  daz  man  in  den  gewalt  tuot" 
dö  sprach  diu  juncfrowe  guot 
lierre,  daz  ist  min  meistin  not: 
min  beste  m&ge  die  sint  tdt, 

[128*]  zuo  den  ich  solde  haben  trist 

7660  daz  ich  von  sorgen  würd  erlöst: 
die  hat  mir  der  tftt  benomen. 
8ns  bin  ich  in  kumber  komen. 
ich  het  einen  vetern  wert 
des  herze  niht  wan  Ären  gert, 

7665   der  ouch  mit  rehter  manheit 
mangen  höhen  prls  erstreit 
leider  mir,  der  ist  tot: 
der  het  mir  von  miner  not 
wol  geholfen,  solt  er  sin  genesen. 

7670  leider,  des  moht  niht  wesen. 
er  pflac  angeborner  togent 
in  nam  der  tot  in  stner  jogent 
sin  wtp  Tor  leide  nach  im  starp. 
sin  tot  ir  den  tot  erwarp, 

7675   der  kfinc  von  Kamarie, 
Garsidis  der  valsches  frie, 
Lambore  diu  künginne  wert: 
ir  beider  herz  ie  6ren  gert 

7650  «io  d«.        7656  Jangkffro.        7668  h»at. 
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Si  habent  hie  l&zen  eine  magt, 
7680   von  der  schoene  man  wunder  sagt, 

diu  heizet  Tydomie, 

diu  süeze  valsches  frte.    S 

wir  haben  ein  ander  nie  gesehen, 

doch  wil  ich  mit  der  wärheit  jehen, 
7685    ich  bin  ir  liep,  als  ist  si  mir. 

mtnen  boten  het  ich  hm  ze  ir 

gesant,  der  ist  mir  wider  komen. 

von  dem  hän  ich  vernomen, 
[129a]  si  llde  von  gewalte  not. 
7690   diu  reine  süeze  mir  emböt, 

si  müez  mit  kumber  ringen. 

ir  oeheim  wil  si  twingen  ~i^a%/J^^  f/  V! 

daz  si  neme  einen  man:  ^3^^  *7yAn*vc*- 

für  war  da  tuot  er  übel  an, 
7695   des  selben  mannes  wil  si  niht. 

ich  sag  iu  wes  si  giht: 

si  wolt  Verliesen  6  den  ltp 

6  si  immer  würde  mannes  wlp, 

wan  eines  den  hat  si  erkorn, 
7700   ze  dem  ir  herze  hat  gesworn. 

swaz  man  ir  sprichet  oder  tuot, 

so  st&t  ir  herze  und  ir  muot 

niendert  wan  hin  ze  dem  einen  man, 

als  ich  iu  gesaget  hän. 
7705       Herre,  daz  geloubet  mir. 

swer  er  ist,  er  sündet  sich  an  ir, 

slt  si  in  ze  liebe  h&t  erkorn, 

daz  er  der  meide  wol  geborn 

niht  hilfet  von  der  swaere, 
7710   der  si  wol  embaere, 

wolt  si  an  im  wenken. 

daz  solt  er  bedenken  / 

an  der  minnecltchen  maget. 

7683  gesehen  nye.        7684  jehen  hie.        7685  also.       7689  Sy  lalder. 
698  nimmer.        7705  Der  dz.        7713  minenküchen. 
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si  hat  mir  an  ir  brieve  geklaget, 

7715   ir  oeheim  wil  ir  nemen  ir  lant,   . 
daz  diu  maget  werd  erkant 
niht  wil  nemen  einen  man 
nach  sfnem  willn.    da  tuot  er  an   ] 
[1 29*]  übel,  daz  er  sis  twingen  wil. 

7720   des  gewaltes  ist  ze  yil. 

ir'het  diu  maget  wol  geborn 
einen  anger  üz  erkorn: 
so  si  kurzwll  wolde  hän, 
so  fuor  si  üf  den  selben  plan 

7725   ze  einer  grüenen  linden 
mit  andern  jungen  kinden 
durch  lust  und  durch  vogelgesanc. 
da  was  ir  diu  wtl  niht  lanc. 
herre,  den  hat  er  ir  genomen, 

7730   si  tar  nu  niht  m&r  da  hin  komen. 
im-  \  des  angers  h&t  der  selbe  man 

dem  er  si  wolt  gegeben  hän 
ze  einer  ftventiur  gedäht 
er  ligt  da  tac  unde  naht 

7785   und  hat  sich  daz  an  genomen, 
er  welle  von  dan  nimmer  komen, 
ern  erwerb  die  maget  werd  erkant. 
er  hiez  künden  in  diu  lant 
sin  äventiure  wtten. 

7740   man  vint  da  zallen  ztten 
strlt,  swie  man  stn  gerte, 
mit  sper  und  mit  swerte. 
der  anger  was  verborgen  gar: 
nu  hat  er  gerümet  dar 

7745   vier  wege  durch  den  walt, 
der  vil  küene  degen  balt, 
daz  man  müge  vinden 
die  äventiur  bt  der  linden 


7715  wfl  er.        7719  sy  daß.       7737  Er. 
7740  vindet  da  zuo  aller  zit.        7746  halt. 


die  m.  die  w.       7739  wyt. 
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[130a]  und  den  ritter  werd  erkant. 
7750   herre  min,  der  ist  genant 

Libers  der  künc  von  Lorgän. 

der"  wil  heien  den  selben  plan 

der  mtner  niftel  solde  sin. 

er  lldet  nach  der  meide  ptn,      1 
7765   daz  ist  ir  gar  unmaere.  ( 

ir  ist  von  herzen  swsere  j 

daz  si  sich  niht  mac  erwern       i) 

noch  vor  slme  gewalte  nern.     J 
|j     Herr,  also  Ud  wir  beide  not. 
7760   ir  kumber  mir  diu  lieb  emböt 

bi  minem  boten  in  diz  lant.9 

Meleranz  wart  sä  zehant 

beide  bleich  unde  röt. 

in  muote  slner  frowen  not. 
7765   des  nam  diu  maget  an  im  war 

daz  der  junge  degen  klär 

sin  varwe  wandeln  began. 

si  gedäht  cdiz  ist  der  selbe  man 

den  ir  min  niftel  hat  erkorn. 
7770   ir  gedinge  der  ist  niht  verlorn 

den  si  hat  g&n  dem  jungen  man. 

wol  ich  mich  des  versinnen  kan 

daz  diser  degen  curtis 

ist  miner  nifteln  amls/ 
7775       Meleranz  sprach  zuo  der  maget, 

do  si  im  diu  msere  het  gesaget, 

'frowe  saeldenbaere, 

mir  ist  iur  gröze  swaere 
[130b]  und  aller  iuwer  kumber  leit. 
7780   und  wizzet  für  die  wärheit, 

swä  ich  den  erwenden  kan, 

daz  tuon  ich'  sprach  der  werde  man 

'willecllch  und  bin  sin  frö.' 


7767  niht  sich.      7768  einem.      7773.  7774  curteis :  ameys.     7776  hat. 
778  üwer. 
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des  gen&det  im  diu  maget  da. 

7786   er  sprach  ze  der  meide  wol  getan 
'frowe,  wenne  kamt  der  man 
mit  dem  ich  d&  striten  sol?' 
'herre,  daz  sag  ich  iu  wol: 
er  kumt  in  disen  drt^  tagea,' 

7790   si  sprach  "herre ,  ich  wil  iu  sagen  : 
er  hat  ein  her  zesamen  br&ht 
d&  mite  h&t  er  des  gedäht, 
ob  er  hie  niht  strftes  vinde, 
daz  er  sich  underwinde 

7796   mtns  landes  und  al  des  ich  hftn.* 
'frowe,  ez  sol  anders  erg&n. 
er  vindet  an  mir  vollen  statt 
got  gebe  daz  er  uns  kum  enzti 
stt  ich  mich  vehtens  h&n  bewegen, 

7800  s6  wolt  ich*  sprach  der  werde  degen 
*enztt  gerner  strtten 
dan  s6  lange  btten.' 
der  junge  werde  süeze  man 
der  wsre  gerne  von  dan, 

7806   in  muot  stnr  frowen  ungemach. 
diu  magt  daz  wol  an  im  sach. 
si  kürzet  im  die  stunde, 
so  si  beste  künde, 
[131*]  si  und  ir  juncfrowen  kluoc 

7810   da  geschach  schimpfrede  genuoc 
nu  kam  ein  böte  der  in  seit 
daz  daz  ezzen  waer  bereit 
diu  schoene  magt  nam  an  die  hant 
Meleranz  den  wigant 

7816   mit  im  si  ze  tische  gie. 
grcezer  6re  bot  man  nie 
weder  ft  noch  sit  keinem  man 
dann  im  mit  vlize  wart  get&n. 


77»  Xacfi.    «Heft.  .   7796  er]  th.      7801  f«r«.      7802  Din  M 
W&  «W        7816 
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üf  der  küniginne  sal 
7820   warn  die  tische  über  al 

gerihtet  unde  wol  bereit, 

tischlachen  und  bröt  dar  üf  geleit. 

man  truoc  in  daz  wazzer  dar, 

der  küngin  und  dem  ritter  klär. 
7825   ietwederz  sine  hende  twuoc. 

diu  küngtn  sazt  den  ritter  kluoc 

vil  nähen  an  ir  stten. 

an  den  selben  ziten 

sazt  man  zühtecll che 
7830   die  frowen  al  gellche 

und  swaz  der  werden  ritter  was 

üf  der  künigfn  palas. 

dö  si  gesetzet  wären  gar, 

mit  zühten  truoc  man  für  si  dar 
7835   trinken  und  guote  spise* 

man  pflac  ir  wol  ze  prise. 
Dö  si  mit  zühten  geäzen 

und  ein  wtl  gesäzen 
[131b]mit  mangem  schimpflichem  rnaere, 
7840   ein  ende  het  ir  swaere. 

daz  in  der  werde  helt  was  komen, 

da  von  was  trüren  in  benomen.% 

nu  begunde  nähen  diu  naht. 

diu  küngin  het  sich  des  bedäht 
7845   daz  si  gemaches  wolde  pflegen. 

cguot  naht  geb  iu  der  gotes  segen, 

herre,  ir  sult  gebieter  sin 

über  allez  daz  da  heizet  min. 

herre,  schafft  iu  selbe  gemach.' 
7850   Meleranz  mit  zühten  sprach 

'frowe ,.  min  gemach  ist  guot. 

ich  hän  den  willen  und  den  muot 

daz  ich  iu  gerne  dienen  wil. 

mich  dunkt  der  arbeit  niht  ze  vil 

78S9  ßcMmpfflichz. 
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7865   die  ich  Kd  umb  iuwer  ftre/  ^ 

*got  lön  iu ,  degen  hSre*        UV  - 

sprach  diu  maget  wol  getan. 

mit  urloube  gienc  si  dan 

von  im  an  der  selben  stat. 
7860   ir  ritter  si  dö  alle  bat: 

si  sprach  lät  iu  bevolhen  sfn 

disen  ritter  durch  den  willen  min.' 

ir  juncfrowen  al  gellch 

die  nigen  im  ztihteclich: 
7865    des  genädet  in  der  werde  man. 

also  gienc  diu  küngin  dan 

da  si  guot  gemach  vant. 

Meleranz  den  wigant  — 

[132*]  die  ritter  fuortn  an  sin  gemach 
7870  in  ein  kemnäten  da  er  sach 

ein  bette  also  hferllche, 

ez  wart  nie  künic  so  rtche, 

er  lßege  wol  mit  eren  dran. 

dar  üf  solt  der  werde  man 
7875    des  nahtes  ligen  durch  gemach. 

Meleranz  zuo  den  rittern  sprach 

lir  herra,  ir  sult  gemaches  pflegen. 

guot  naht  geb  iu  der  gotes  segen.' 

§  si  von  im  giengen  dan, 
7880   Meleranz  dem  werden  man 

truoc  man  släftrinken  dar. 

er  tranc  und  die  ritter  gar. 

mit  urloup  si  dannen  giengen, 

juncherren  im  empfiengen 
7885    sin  schuoch  und  ander  sin  gewant 

er  legt  sich  nider  alzehant 

die  gedanke  nach  der  schcenen  magt 

liezen  den  degen  unverzagt 

die  naht  keine  ruowe  hän. 
7690   ez  lac  der  vil  werde  man 

* 

7868  dem.   7873  du- an.   7881  schlaufftringk.  7888  moenaji.  7890 ruf 
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in  gedanken  und  in  sorgen 

unz  an  den  liehten  morgen. 
Do  lac  er  niht  langer  da. 

er  stuont  üf,  man  fuort  in  sa 
7895    in  ein  harte  schoenez  bat. 

er  wart  an  der  selben  stat 

gebadet  und  erstrichen  wol. 

'dirre  wirde  ich  danken  sol 
[132b]  sprach  der  ritter,  'kumt  ez  so.' 
7900    diu  küniginne  sant  im  dö 

wize  llnwät  kleine, 

niuwe  unde  reine. 

dö  er  üz  dem  bade  giene, 

in  ein  badehemd  er  sich  vienc: 
7905    daz  künde  bezzer  niht  gesin. 

ez  was  wtz  sldin. 

ein  bette  daz  was  im  bereit, 

dar  an  der  degen  unverzeit 

erkuolte  und  ruowete  da. 
7910    dar  nach  kleidet  er  sich  sä 

in  daz  aller  rtchest  gewant 

daz  man  iendert  vant. 

dö  der  degen  wart  gekleit, 

dö  gienc  der  ritter  unverzeit 
7915    mit  den  andern  rittern  dan 

da  der  künigtn  cappelän 

gote  dienen  wolde, 

als  er  von  rehte  solde. 

hie  stuont  der  tugenthafte  man 
7920    unz  der  segen  wart  getan. 

zehant  als  er  den  segen  empfienc, 

mit  den  rittern  er  dö  gienc 

üf  den  schoenen  palas. 

diu  künigtn  ouch  komen  was 
7925   wol  mit  sehzic  frouwen, 


7898  Diser.  7899  kumt]  küng.  7909  ruowte.  7916  küngine. 

5  wollt. 
Meleranz.  \*> 
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jS  nimmer  under  in  beiden, 

und  er  wolt  si_  scheiden 
!\  von  ir  künicrtche 

'      8000   also  lästerliche 

daz  si  stn  hete  schände. 

er  wolt  sich  zuo  dem  lande 

ziehn  gewalticllche. 

dö  der  kungln  rtche 
8005    disiu  botschaft  wart  gesagt, 

dö  klaget  ez  diu  schoene  magt 

Meleranz  dem  werden  man. 

der  sprach  'frowe,  ob  ich  kan, 

ich  frl  iu  vor  im  daz  lant, 
8010   des  min  houbt  sl  iuwer  pfant.' 

also  sprach  der  werde  degen. 

'frowe,  lät  iu  ringe  wegen 

sin  dröurede  der  er  pfligt. 

sin  gewalt  vil  llht  dar  nider  ligt 
8015    und  sin  grözer  übermuot.  v 

gehabt  iuch  wol,  frowe  guot, 

got  müeze  unsers  heiles  pflegen, 

der  lät  uns  niht  underwegen. 
[134b]wil  er  dem  rehte  bigestän, 
8020    so  kan  uns  nimmer  missegän.' 

Des  tröstes  wart  diu  maget  frö. 

Verangöz  emböt  si  dö, 

er  het  ir  herzen  leit  getan, 

er  solt  si  mit  gemache  län 
8025    in  ir  friem  lande. 

ö  si  die  grözen  schände 

an  ir  geslehte  begienge, 

daz  si  von  im  empfienge 

ir  Hute  und  ir  frlez  lant, 
8030    daz  ir  friunde  wsern  geschant, 

si  wolt  e  sus  immer  leben 

und  wolt  im  keinen  zins  geben: 

* 

8021  trost.     8029  fryes  guot  lannd.     8030  waren.     8032  Vnnd  a 
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stn  harnasch  schouwet  man  gar, 
man  macht  ez  lieht  unde  glänz, 
hie  ruot  der  werde  Meleranz 

7965    unz  im  kom  der  dritte  tac, 
dar  an  des  kampfes  strit  lac. 
nu  was  ouch  komen  in  daz  lant 
Ferangöz  der  wtgant 
mit  einem  kreftigen  her. 

7970    er  wand  er  solt  an  alle  wer 
daz  lant  haben  betwungen. 
in  düht  im  weer  gelungen 
und  daz  in  nieman  törst  bestän. 
daz  wart  im  anders  kunt  getan 

7975   vor  der  burc  ze  Belfortemunt. 
da  wart  im  aller  ferst  kunt 
des  er  vor  niht  was  gewent. 
nach  strit  sich  sin  gemüete  sent, 
wan  in  nieman  torst  bestän. 

7980   Meleranz  der  junge  man 
bräht  im  strltes  vollen  gelt 
ze  Belfortemunt  üf  daz  velt. 

Der  künc  von  Fortsoboreste 
der  bräht  vil  leider  geste 

7985   für  Belfortemunt  üf  daz  velt. 
si  sluogen  üf  vil  manic  gezelt 
für  die  burc  üf  daz  gras, 
dö  nu  geherberget  was, 
[134a]  der  künic  üf  die  burc  emböt, 

7990    ob  diu  magt  an  alle  not 
noch  den  zins  wolde  geben 
die  wlle  daz  si  inöhte  leben, 
so  wolt  er  sinen  zorn  län 
gen  der  meide  wol  getan. 

7995    ob  si  des  niht  wolde  tuon, 
s6  würde  fride  noch  suon 


7964  ruowet.      7965  dritte  fehlt.     7970  süllt.     7988  nun;  vielleicht  im. 
$?  Pwil. 
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durch  sine  reine  güete. 

des  bit  ich  in  durch  sinen  t6t  R 

8070    daz  er  iu  helf  üz  aller  ndt 

und  enläz  iu  nimmer  missegän.' 

cgnäde,  frowe,'  sprach  der  werde  man. 

diu  maget  mit  ir  blanken  hant 

w£pent  dö  den  wlgant. 
8075    do  er  was  in  sin  harnasch  komen, 

urloup  wart  dö  genomen 

von  der  meide  minneclich. 

diu  edel  küniginne  rieh 
[135b]  vil  heize  weinen  began. 
8080    si  sprach  *vil  höchgelopter  man, 

got  müez  iu  sig  und  sfißlde  geben  #- 

und  frist  iu  iuwer  jungez  leben. 

ich  wil  des  mit  wärheit  jehen, 

sol  iu  leides  iht  geschehen. 
8085    ich  wirde  nimmer  möre  frö.'   » 

diu  küniginne  kust  in  dö 

und  ergap  in  in  gotes  segen. 

von  dem  palas  gienc  der  degen 

üf  den  hof  da  er  sin  ros  vant. 
8090    dar  üf  saz  er  zehant. 

daz  was  wol  verdecket; 

üf  daz  tser  was  gestrecket 

ein  pfellel  röt  sam  ein  gluot, 

der  was  niuwe  unde  guot, 
8095    dar  üf  geströut  mit  grözem  vllz 

frowen  arm  und  hende  wiz,  J    ^     32i?~ 

reht  als  er  üf  dem  helme  truoc.   j 

Meleranz  der  degen  kluoc 

reit  von  der  bürge  dan 
8ioo   hin  nider  üf  den  grüenen  plan 

da  der  kämpf  solde  sin. 

nu  het  diu  edel  künigtn 

8078  ir  fehlt.      8079  Die  hayft.       8087  ein  in  fehlt.      8091  wm  fei 
8093  pfell.         8094  nüwb. 
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die  besten  alle  besant 

ze  Karedonas  über  daz  lant 
8105    und  zwei  tüsent  schützen  mit  starken  bogen, 

die  wären  ellens  unbetrogen. 

vor  der  burc  lac  ein  gröziu  stat. 

der  küniginne  marschalc  hat 
[136*]  die  sinen  helfaere, 
8110   daz  wären  helde  msere, 

alle  geherbergt  dar  in. 

daz  tet  er  allez  üf  den  sin, 

ob  Meleranz  der  werde  man 

Verangöz  gesiget  an, 
8115   daz  er  diejieidn  niht  wolde  sparn. 

die  wären  in  daz  lant  gevarn  I 

äne  fride  gewaltecltch 

und  wolden  daz  künicrlch 

mit  gewalte  twingen. 
8120   si  düht  in  solt  gelingen, 

wan  ir  craft  diu  was  gröz. 

ouch  was  der  herre  Verangöz 

des  libes  ein  so  frumer  man 

daz  in  nieman  getorst  bestän. 
8125       Des  hetens  alle  wol  gesworn. 

Meleranz  der  wol  geborn 

bräht  im  strites  vollen  gelt 

des  selben  tages  üf  daz  velt. 

sus  zogt  der  junge  Meleranz, 
8130   sin  11p  was  mit  wärheit  glänz, 

froelich  von  der  bürge  her. 

man  fuort  wol  vier  und  zweinzic  sper 

mit  im  üf  den  grüenen  plan. 

ouch  was  bereit  der  küene  man 
8135   von  Fortsoborest  Verangöz. 

sin  höhvart  diu  was  gröz. 

vil  büsünen  vor  im  erhal, 

* 

8108  margkschalgk  der  h.     8111  gehörwergt.     8127  jn.     8130  vielleicht 
llp.     gancz.         8135  forcht  s.        8136  hoffart. 
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der  galm  gap  vil  grdzen  schal, 
[136b]  tambüren  flottieren. 
8140   man  hört  d&  vil  grögieren, 

garzüne  vor  im  liefen 

die  vil  lüte  riefen 

'wichä  herre  wiche, 

hie  kumt  der  ellens  rlche, 
8146    der  werde  künic  Verangöz, 

des  lop  mit  w&rheit  ist  gröz.' 

man  fuort  ouch  vor  im  gröziu  sper. 

mit  hohem  muote  zogt  er  her. 

stn  ros  was  starc  unde  snel. 
8150   von  einem  samft,  der  was  gel, 

dar  üz  was  gemachet, 

an  koste  niht  geswachet, 

wäfenroc  und  kurslt. 

[und]  ein  decke  lanc  unde  wit 
8155    was  der  iserinen  decke  dach. 

eber  man  dar  üf  sach,  » 

die  wären  swarz  zobelin. 

daz  selbe  wäfen  daz  was  sin. 

ouch  fuorte  der  degen  snel 
8160   üf  einem  Schilde,  der  was  gel, 

einen  eber  zobelin, 

undr  einem  buckel  güldin, 

der  muotes  unberoubet. 

von  zobel  ein  ebers  houbet 
8165   man  üf  sinem  helme  sach. 

gel  was  des  helmes  dach. 
Sus  zogt  er  ritterlichen  her 

mit  rehter  manllcher  ger 

[13^]  g6n  Meleranz  dem  küenen  man. 

8170   der  hielt  üf  dem  grüenen  plan, 

als  er  wolde  strlten 

an  den  selben  zlten. 

daz  was  sin  will  und  ouch  sin  ger. 

8189  flotyerA     8148  xocfe.     8163  Dat.     8167  zoch.      8172  stiM* 
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Ferangöz  reit  zuo  im  her. 
8175    dö  er  Meleranzen  sach, 

höchvertecllch  er  zuo  im  sprach  »/ 

cherre,  habt  ir  iuch  daz  an  genomen 

daz  ir  dar  durch  her  sit  komen 

daz  ir  mit  mir  strtten  weit?' 
8180    ja  benamen'  sprach  der  helt, 

'ich  strlte  hie  an  dirre  frist, 

als  der  kämpf  gelobet  ist, 

ob  der  sige  werde  min, 

daz  ir  daz  lant  Trefferin  ' 

8185    der  juncfrowen  wider  Iftt. 

ist  aber  daz  ez  so  ergät 

daz  iu  an  mir  gelinget, 

swes  ir  si  danne  twinget, 

daz  muoz  diu  maget  lfden. 
8190   möht  aber  ir  vermtden 

den  gewalt  den  ir  si  legeten 

und  woldet  ir  ir  lant  län, 

für  war  so  tfißt  ir  saelicltch. 
'daz  ir  der  küniginne  rieh  l 

8195    nemt  ir  lant  und  ir  guot 

durch  iuwern  grözen  übermuot,     *  v 

daz  ist  an  iu  ein  swacher  site: 

ir  krenket  iuwern  prls  d&  mite.'  - 
[137b]     Ferangöz  üz  zorne  sprach        vjf- 
8200   'iwer  rede  ist  mir  ungemach. 

swaz  ich  der  ktingfn  hän  getan, 

durch  iuch  wil  ich  des  lützel  l&n. 

iuwer  zuht  versmähet  mir, 

und  wizzet  waerlich  daz  ir       ) 
8205    gfen  mir  habt  geredet  ze  vil.'  \ 

Meleranz  sprach  *ich  wil 

gen  iu  noch  reden  ein  wenic  baz. 

ich  enruoch  ob  ir  daz  habt  für  haz. 

weit  ir  iwers  gelübdes  kraft 

* 

8176  -Hohen.         8178  sind.         8181  diser.         8192  wollt. 
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8210   behaltn,  ob  ich  mit  ritterschaft 
iu  behabe  den  sig  an, 
so  wil  ich'  sprach  der  werde  man 
'mit  iu  gerne  strites  pflegen: 
des  hän  ich  mich  gfin  iu  bewegen. 
8215    weit  aber  ir  stn  abe  gän, 

so  wil  ich'  sprach  der  werde  man 
'ungestriten  hin  riten. 
warumb  solt  ich  dann  st  riten?' 
Verangöz  sprach  säzehant 
8220  ldä  füf  si  min  triwe  iuwer  pfant. 
al  daz  ich  gelobet  hän, 
daz  leist  ich  gerne  swä  ich  kan: 
des  gib  ich  iu  min  Sicherheit, 
mir  wsere  gar  von  herzen  leit, 
8225    ob  ir  ze  disen  ziten 
solt  von  hinnen  rtten 
ungestriten  l  daz  wirt  bewart, 
iuch  geriuwet  llhte  iuwer  vart 
[138*]  die  ir  habt  getan  in  diz  lant. 
8230   des  st  min  houbet  iuwer  pfant, 
ich  leist  swaz  ich  gelobet  hän. 
und  wizt ,  gesige  ich  iu  an, 
daz  ich  iuch  niht  läz  genesen: 
iuwer  lip  muoz  des  tödes  wesen. 
8235    ich  n«m  für  iuch  niht  ein  lant, 

ich  slüeg  iuch  selp  mit  miner  hant.' 

Meleranz  lachen  began. 
er  sprach  lherre,  ich  hän  den  wän 
daz  ich  behalte  wol  min  leben. 
8240   ich  wil  iu  des  min  triuwe  geben, 
ist  daz  ich  iu  angesige, 
daz  ich  niht  sigelös  gelige, 
daz  ich  iuwer  drö  genider. 
herre,  nu  ritet  hin  wider 


8221  Alle*.    8222  D«  leirt.    8227  de*.    8230  Dz.    8235  aln  Und  ni 
8236  selber.  :         L'H         i-.i'*       ■' 
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8245    und  bereitet  iuch  g6n  strftes  not. 
j  uns  scheidet  nieman  wan  der  tot/ 
^       Verangöz  daz  ros  mit  sporn  nam. 

von  dem  degen  lobesam 

reit  er  zuo  den  sinen  dan. 
8250    Meleranz  der  junge  man 

sinen  heim  er  üf  bant. 

ein  sper  nam  er  in  die  hant, 

daz  was  gröz  und  unbesniten. 

mit  unverzagtlichen  siten 
8255    hielt  er  zuo  der  tjost  bereit. 

Ferangoz  der  unverzeit 

vil  snelle  ouch  bereit  wart. 

mit  grözem  poynder  ungespart 
[138b]k£rt  er  g6n  Meleranze  her  *y 

8260   mit  einem  ungefüegen  sper.  ,    \\j* 

Meleranz  was  ouch  bereit.         y        ■ 

mit  einem  sper  er  gfen  im  reit 

daz  sich  niht  von  der  tjoste  bouc. 

ir  ietweder  den  andern  niht  betrouc 
8265    mit  der  tjoste,  diu  wart  guot. 

si  heten  beide  höhen  muot. 

diu  ros  mit  sporn  wurden  genomen. 

sus  sach  man  si  zesamen  komen. 

diu  sper  si  zerbrächen. 
8270    aldö  si  diu  verstächen, 

dö  nämen  si  zwei  ander  sper. 

in  beiden  was  zesamen  ger. 

diu  ros  si  nämen  mit  den  sporn/ 

ietweder  den  andern  het  erkorn 
8275   ze  den  vier  nageln  durch  den  schilt, 

mit  hurt  unz  üf  die  brüst  gezilt. 

also  verstächen  si  diu  sper 

diu  man  mit  in  brähte  her, 


8247  mit  den.  8254  vnuerzaglichen.  8257  poginder.  8258  Melerantzen. 
68.  8264  pog :  betrog.  8267  D.  r.  wurden  mit  den  sporen  g.  8270  Alsz. 
7J.  anndere.        8278  mit  inn  man. 
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daz  sie  nie  gev&lten. 
8280   niht  langer  si  entwälten. 

Si  erbeizten  nider  üf  den  plan. 

diu  ros  liezens  beide  stän. 

Meleranz  der  wtgant 

zuct  ein  schcenez  swert  zehanl. 
8285   von  Soboreste  Ferangoz 

sin  swert  macht  der  scheiden  blöz. 

si  liefen  beid  ein  ander  an, 

dise  zwene  küene  man, 
[139a]  mittelen  swerten  vientltch. 
8290   Verangoz  der  künic  rtch 

was  in  strtt  ein  ritter  guot. 

Meleranz  der  hohgemuot 

der  was  ein  helt  in  grözer  not. 

ietweder  dar  ze  scherme  bot 
8295   den  schilt  für  die  siege  dar. 

die  zerhiuwens  also  gar 

daz  si  ir  beider  wurden  blöz* 

ir  beider  kraft  diu  was  gröz. 
Von  der  bürge  man  daz  sach 
8300   waz  von  in  beiden  dö  geschach. 

diu  küngin  mit  ir  frouwen 

diu  was  komen  durch  schouwen 

in  diu  venster  üf  den  palas 

und  sach  den  kämpf  der  vor  ir  was. 
8S05   ouch  habten  üf  dem  grüenen  plan 

der  küngtn  mäge  und  ir  man, 

wol  gewäfent  und  wol  geriten, 

mit  unverzagtltchen  siten. 

die  wolden  ouch  daz  gerne  sehen 
8310   waz  da  mit  kämpfe  solt  geschehen. 

der  was  da  driu  tüsent  oder  baz, 

die  truogen  Verangözen  haz. 

ouch  was  Verangoz  her 

gar  bereit  und  wol  ze  wer 

* 

8282  lyeßßeu  sy.        8291  stritten.        8303  diu]  dem.        8314  brayt 


237 

8315   und  sähen  ouch  den  kämpf  an.       Jir  k&P*  x 

nu  vähten  dise  zw6ne  man    i*/\     y 

äne  schilt,  mit  listen}  \^^^\^         =--  kuiot- 

muosten  si  sich  fristen    y***' 
[139b]  vor  ir  vlentllchen  siegen. 
8320   Meleranz  den  werden  degen  :  ^ 

der  heiden  treip  mit  siegeil  dan 

vor  im  über  den  grüenen  pl&n. 

da  von  diu  künegln  verzagt. 

cowß  mir  sprach  diu  reine  magt 
8325   cdaz  ich  daz  leben  ie  gewan. 

ich  sihe  den  höchgelopten  manr 

minen  kempfen,  wichen. 

nu  muoz  ich  jaemerlfchen 

leben  unde  Uden  not. 
8330   daz  wolde  got  daz  ich  wser  tot: 

so  dörft  ich  nu  so  vil  niht  klagen. 

und  wirt  der  werde  man  erslagen 

in  minem  dienest,  daz  klag  ich. 

ez  waer  vil  bezzer  daz  ich 
8335    miniu  laut  d  het  verlorn 

dan  daz  der  degen  üzerkorn 

stn  ltp  verlür  und  ich  daz  lant, 

wan  ez  ist  mir  also  gewant, 

sol  ich  dem  heiden  zins  geben, 
8340    so  wil  ich  niht  möre  leben.' 

ir  hende  si  gftn  himel  bot.  .     §^    V 

si  sprach  'herre  vater ,  min  ndtVr  '  dtf° 

die  läz  dir  geklaget  stn.  J 

gib  hiute  kraft  dem  kempfen  min 
8345   durch  dln  höhe  gotheit 

und  bedenke  min  herzen  leit 

daz  mir  der  ungetriuwe  man 

nü  tuot  unde  hat  getan.' 
[140a]  man  moht  an  der  frouwen 

* 

8319  Tintlichen.  8327  kempffer.  8335  Mine.  8337  verlürt. 

4  kempffer.        8349  den. 
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8350   vil  grözen  jämer  schouwen 

und  gote  flehen  innecltch 

umb  den  degen  ellens  rieh, 

daz  er  im  gebe  sig  und  mäht 

Verangöz  mit  grimme  vaht. 
8355    er  w&nt  er  solde  haben  gesigt. 

der  strit  noch  wol  geltche  wigt 

Meleranz  der  küene  man 

treip  den  heiden  wider  dan 

mit  siegen  über  den  anger  dö. 
8860   des  wart  diu  küniginne  fro. 

er  gedäht  in  stnem  sinne 

*mln  frowe  diu  küniginne 
1^4 -.<■;         diu  vil  minnecllche  magjt 
!^(c  tiiu  wsBnet  ltht  ich  sl  verzagt, 

8365   daz  ich  so  gewichen  h&n.' 

den  heiden  sluoc  der  werde  man, 

daz  er  vaßte  strüchen  began. 

*du  muost  der  meide  ir  lant  l&n, 

ob  ich  dich  des  mac  erbiten.' 
8370   sus  sluoc  er  nach  vtndes  siten 

dem  Übeln  heiden  einen  slac, 

daz  er  l&nge  strüchens  pflac. 

der  heiden  verriht  sich  snellecllch. 

Meleranz  den  ellens  rieh 
8375    sluoc  er  üf  den  heim  sin, 

daz  die  fiures  funken  gäben  sebtn, 

als  ob  er  w»re  angezunt. 

Meleranz  an  der  stunt 
[140b]sich  von  dem  slage  [niht]  wol  versan. 
8380   von  im  spranc  der  junge  <jnan 

mfire  dann  ein  kläfter  lanc. 

Verangöz  tet  einen  swanc 

nach  im  mit  grimmem ;  muote. 

Meleranz  der  guote 

* 

8351  flegen.  8353  gab.  8371  übel.  8374  dem.  8376 
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6385   sprach  'zwäre  ob  ich  mac, 
ich  vergilt  dir  disen  slac.' 
der  jungelinc  lobesam 
daz  swert  ze  beiden  henden  nam 
und  sluoc  dem  küenen  Verangöz 
8390    einen  slac,  der  was  so  gröz 
daz  er  vor  im  dar  nider  lac. 
er  sluoc  im  aber  einen  slac 
durch  den  heim  veste, 
dem  künc  von  Soboreste, 
8395   daz  ez  üf  den  zenen  widerwant 
Meleranz  der  wlgant 
stuont  ob  im  und  sprach  also 
Mlns  todes  wser  ich  niht  frö, 
waer  dln  ltp  triuwe  gewesen : 
8400   s6  waer  wol,  waerestu  genesen, 
du  waere  ein  degen  lobellch, 
dln  lip  der  was  ellens  rieh, 
dir  h&t  ein  dinc  den  11p  verlorn, 
daz  du  des  haete  gesworn, 
8405   hetestu  mir  gesiget  an, 

du  woldest  mich  niht  leben  l&n. 
daz  ist  dir  nu  ze  schaden  komen. 
diu  rede  hat  dir  den  11p  benomen 
[141a]  und  dln  grözer  gewalt. 
8410   daz  der  was  so  manicvalt, 

des  wolt  dir  got  niht  vertragen.  * 
nu  11t  dln  11p  hie  erslagen. 
daz  waere  wol  klagens  wert, 
hetestu  rehter  mäze  begert/ 
8415       Meleranz  der  werde  man 
liez  in  ligen  und  gienc  dan. 
sin  ros  bräht  man  im  zehant: 
dar  üf  saz  der  wlgant 
und  reit  zuo  den  sinen  dan. 


8387  jungelinc]  jung.         8389  den.        8305  daz  er?       8401  Die  ward. 
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8420   die  hielten  üf  dem  grüenen  pl&n 

alle  werliche. 

Meleranz  der  ellens  rtche 

wart  wol  von  in  empfangen  dö. 

si  lopten  got  und  wären  frö 
8425    daz  der  heiden  was  erslagen. 

den  hörte  man  da  nieman  klagen 

wan  sin  heitere, 

die  warn  in  grözer  swsere 

daz  in  ir  herre  was  erslagen. 
8430   man  hört  in  klägelichen  klagen 

von  d^n  sinen  an  der  stunt. 

i 

nu  wart  den  kristen  liuten  kunt  j    ^ 

daz  also  die  heiden  j 

von  dem  laut  niht  wolden  scheiden,  4/ 
8435    sin  gersechen  ir  harren  tot 

mit  der  kristenheite  not. 

si  trösten  sich  ir  hers  kraft 
*  daz  si  wol  würden  sigehaft. 

daz  tet  man  den  kristen  kunt 
[141b]  Meleranz  sprach  an  der  stunt 

ze  den  liuten  von  dem  lande 

'ir  küenen  wigande, 

wein  si  ir  gelabt  niht  stete  h&n, 

so  sul  wirs  von  dem  lant  niht  l&n, 
8445    wirn  suln  mit  in  strtten. 

wes  möht  wir  langer  biten? 

in  ist  daz  houbet  gelegen. 

wir  suln*  sprach  der  werde  degen 

'an  der  herdenscbaft  bris  bejagen 
8450    und  in  daz  laster  niht  vertragen 

daz  si  an  fride  in  diz  lant 

sint  geriten'  sprach  der  wigant. 
Der  rede  wurdens  alle  frö. 

mit  gemeinem  munt  si  sprächen  dö 
B455   "herre,  daz  tuo  wir  willeclich/ 

* 

8435  Si.        8443  Wollen.        8445  Wir.        8446  mir. 
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de*  marschalc  der  sprach  zühtecllch 

lhie  sint  die  von  Trefferin 

die  billich  mit  uns  solden  stn. 

herre,  daz  lät  uns  besehen, 
8460   wederthalp  die  wellen  jehen.1 

daz  düht  si  alle  guot  getan. 

der  marschalc  der  sande  sän 

da  si  dort  sunder  lägen. 

er  hiez  die  besten  fragen,  r^    .n,.^ 

8465    wederm  teil  si  wolden  gestän. 

do  embuten  si  b!  dem  boten  dan, 

si  wolden  b!  der  künigtn 

bi  ir  rehten  frowen  stn 

unde  bt  der  Christenheit: 
[142a]  daz  er  in  daz  hin  wider  seit, 

sprächen  si  ze  dem  boten  dö. 

'wir  sin  des  von  herzen  frö 

_ »  -■  ^-  ...  . 

daz  Veraigöz  ist  erslagen: 

daz  welle  wir  vil  lützel  klagen. 
8475   übel  was  daz  in  diu  erde  truoc. 

unsern  rehten  herren  er  sluoc  " 

an  alle  schulde  mordecltch. 

der  süeze  got  von  himelrtch 

st  gelobt  daz  er  ist  tot, 
8480   wan  er  in  sluoc  an  alle  not* 

Ein  ritter  zuo  dem  boten  sprach, 

als  im  stn  manltch  eilen  jach, 

cfriunt,  ich  pflige  der  friunde  mtn 

von  dem  lant  ze  Treflfertn. 
8485   ich  bin  marschalc  über  daz  lant. 

nu  rlt  wider  und  tuo  bekant 

von  Karedonas  den  fürsten  rtch 

wir  welln  in  helfen  sicherlich/ 

der  böte  hin  wider  gähte, 
8490    disiu  mser  er  brähte 

den  fürsten  unde  Meleranz 

* 

8462  sän]  gon.        8472  sind.        8487  der.        8488  ir. 
deleranz.  26 
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der  der  wirdekeite  kränz 

mit  tilgenden  und  an  manheit  truoc. 

zuo  in  allen  sprach  der  kluoc 
8495   Vir  suln  disen  töten  man 

von  der  stat  nibt  tragen  län, 

man  leist  uns  unser  gelübde  gar. 

so  werd  wir  schiere  gewar 

wie  si  gen  uns  sint  gemuot.' 
[142b]daz  dühte  si  dö  alle  guot. 
Dannoch  lac  üf  dem  plan 

Verangöz  der  töte  man. 

nu  kam  ouch  von  der  heiden  schar 

über  in  geriten  dar 
8505   die  stnen  jaemerlichen 

und  wolden  den  künc  riehen 

ab  dem  wal  füeren  dan. 

zuo  in  reit  der  werde  man 

Meleranz  der  eilen  s  rieh. 
8510   er  sprach  zuo  in  zühtecllch 

cir  herren,  ich  wil  disen  man 

von  der  stat  niht  füeren  län, 

man  leist  der  küniginne  klär 

allez  ir  gelübde  gar.' 
v"  8515    ein  heiden  dö  üz  zorne  sprach 

v     *.  7281-«/  "swaz  gelübdes  ir  von  uns  geschach,  \'<*-< .  4~~i 

daz  leist  wir  liht,  min  munt  des  gibt:' 

ich  hän  ir  gelobet  niht.\  ^   v 

swer  ir  gelübde  habe  getan,    V^        ^^* 
8520   den  sol  si  wol  sprechen  an.      \^^  ^ 

uns  ist  unser  herre  erslagen,        V^ 

daz  wirt  ir  nimmer  vertragen: 

si  muoz  dar  umbe  liden  not. 

wir  wellen  unsers  herren  tot 
8525   rechen  an  der  cristenheit, 

ez  sl  iu  liep  oder  leit.' 

Nrie  nü?'  so  sprach  Meleranz, 

8504  gerauteu.        8521  Vnnd  ist.        8526  sig. 
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'so  waere  daz  gelübd  niht  ganz 

daz  iuwer  herre  hat  getan. 
[143a]  weit  ir  daz  niht  staete  län, 

des  mac  dannoch  werden  rät. 

ir  gefüert  in  nimmer  von  der  stat. 

er  muoz  hie  ligen  lästerlich, 

man  enleist  der  küniginne  rtch 
8535    ir  gelübde  al  zehant, 

daz  man  ir  wider  geb  ir  lant.' 

in  des  bräht  ein  knabe  her 

Meleranz  schilt  und  ouch  stn  sper. 

stn  schilt  den  er  br&hte  dar 
8540   der  was  im  ze  stücken  gar 

von  der  hant  gehouwen. 

die  heiden  mohten  schouwen 

daz  stn  wäpenroc  was. 

der  marschalc  von  Earedonas 
8545    sante  in  die  stat  dan 

beidiu  nach  mägen  und  nach  man, 

nach  armen  und  nach  riehen, 

daz  si  vil  snelliclichen 

mit  wer  ze  velde  solden  komen. 
8550    dö  si  daz  haten  vernomen, 

si  wurden  alle  schier  bereit, 

als  mir  diu  äventiure  seit, 
Und  zogten  6z  mit  maniger  schar 

ze  füezen  und  ze  rosse  gar, 
8555    swaz  werlicher  liute  was. 

der  marschalc  Galandertas 

sin  her  scharen  began. 

die  heiden  üf  dem  grüenen  plan 

die  heten  schöne  sich  geschart. 
[143b]  der  strit  wart  langer  niht  gespart. 

die  heiden  heten  gröze  kraft. 

der  küniginne  ritterschaft 

8630  Wollt.  8532  gefürend.  8534  laist.  8535  ir  fehlt. 

I  Baide.        8550  hetten.        8553  zogen.        8554  faossen. 
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von  dem  lant  ze  Trefferin, 

dar  an  wart  ir  manheit  schtn, 
8565   von  der  wart  den  heiden  widerseit, 

6  daz  si  in  täten  leit. 

Meleranz  mit  einem  sper 

fuor  manlich  vor  den  stnen  her 

gegen  den  vtnden  durch  tjostieren. 
8570   nu  wolden  ouch  pungieren 

die  heiden  mit  ir  mangen  scharn. 

g§n  Meleranze  kam  gevarn 

ein  heiden  durch  tjostierens  ger. 

den  selben  heiden  valt  er 
8575   von  dem  rosse  üf  daz  lant. 

nu  kämen  beidenthalp  gerant 

die  heiden  und  die  cristen  her. 

da  wart  verstochen  manic  sper  /\\i/ 

und  swerte  vil  erclenget,         ' 
8580   manic  ros  mit  hurt  ersprenget. 
Daz  her  von  Karedonas 

die  sach  man  striten  swaz  der  was 

manlich  äne  zageheit. 

si  rächen  laster  unde  leit 
8585   an  den  heiden  die  mit  in  striten. 

mit  unverzagtllchen  siten 

die  ritterschaft  von  Trefferfn 

tet  vil  scharpfe  räche  schtn 

umb  daz  gröze  herzenleit 
[144a]  daz  si  wart  an  geleit, 

dö  Verangöz  ir  herren  sluoc. 

si  liten  smächeit  genuoc 

von  der  heidenschefte. 

mit  manltcher  crefte 
8595   stritens  äne  zageheit 


8566  toten.         8571  schar.         8573  dyostiern.  8576  baid enthalben. 

8579.  8580  erclinget :  erspringet.      8586  unverzaglichen.  8587  r.  vnnd  von. 

8588  scharpffer.        8590  sy  wurden.        8592  laten.  8593.  8594  haiden- 
schafft :  crafft. 
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und  rächen  ir  herzeleit 

daz  stn  die  heiden  sfir  verdröz. 

swie  doch  ir  her  waere  gröz, 

si  wurden  gähes  umbgetän. 
8600   Meleranz  der  küene  man 

sluoc  der  heiden  also  vil 

daz  ich  daz  wol  sprechen  wil 

daz  ein  man  eines  tages  nie 

s6  grözez  wunder  m6r  begie 
6605   als  er  begienc  mit  strtte. 

in  vil  kurzer  ztte 

sach  man  die  heiden  wichen. 

mit  schaden  vollecllchen 

sach  man  si  flühtic  rlten. 
8610   ir  wart  vil  an  den  ztten 

erslagen  und  gevangen. 

sus  was  der  strlt  ergangen 

al  nach  der  heiden  herzen  s6r. 

si  verlurn  mangen  degen  her. 
8615       Sus  fluhen  die  heiden  dan. 

Meleranz  der  küene  man 

nach  den  heiden  jagt. 

manic  heiden  unverzagt 

wart  üf  der  fluht  tot  gevalt. 
8620   si  fluhen  velt  oder  walt, 
[144b]  daz  lantvolc  in  zogte  nach. 

von  dem  lande  was  in  gäch, 

ir  kom  doch  vil  lützel  dan. 

er  was  fro  der  dö  entran. 
8625   daz  jagen  in  diu  naht  benam: 

Meleranz  der  werde  man 

den  vanen  wider  wenden  bat. 

si  riten  M  die  walstat 

und  suochten  wen  si  heten  verlorn. 
8630   ir  schade  was  durch  den  frumen  verkorn 

den  si  häten  genomen. 

* 

8615  A^ß.        8621  zoch. 
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dö  si  nu  wider  wären  komen, 
^  si  fanden  gröze  rlcheit, 

als  mir  diu  äventiure  seit, 
8635    da  die  heiden  warn  gelegen. 

Meleranz  der  werde  degen 

von  in  üf  die  burc  reit. 

diu  küniginne  was  gemeit 

dö  in  so  wol  gelungen  was. 
8640   si  was  von  dem  palas 

gegangen  für  daz  burctor, 

da  der  ritter  was  erbeizet  vor. 

mit  fröuden  si  gegen  im  gienc. 

vil  minneclich  si  in  empfienc 
8645    und  kust  in  vor  lieb  an  sinen  munt. 

si  sprach  "wol  mich  der  lieben  stunt, 

herre,  daz  ich  iuch  ie  gesach. 

ein  ende  hat  mtn  ungemach 

von  iuwerr  manheit  genomen. 
8650   ir  stt  mir  her  ze  saelden  komen.9 
[145a]     'Frowe'  sprach  der  werde  man, 

cob  ich  iu  iht  gedienet  hän, 

daz  ist  mir  liep  sicherlich.' 

diu  edel  küniginne  rieb 
8655   nam  den  ritter  bf  der  hant. 

mit  ir  gienc  der  wlgant 

gewäfent  üf  den  palas 

da  manic  frowe  üfe  saz. 

ir  wille  was  vil  ungesp&rt: 
8660   si  half  daz  er  entwäpent  wart. 

man  bräht  ein  lüter  wazzer  dar. 

von  stnem  linden  vel  klär 

twuoc  er  den  räm  von  im  dan. 

man  gap  im  rtchiu  kleider  an, 
8665   diu  gäben  kostbaren  schfn. 

diu  vil  edele  künigtn 

* 

8630  fram  erkoren.  8631  hetten.  8649  Vor.         8657  Waffe 

8662  einen.        8665  kostbaren. 
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nam  den  ritter  bf  der  hant. 

si  fuort  den  degen  werd  erkant 

an  ein  gesidel  hferllch. 
8670   zuo  der  küniginne  rieh 

saz  der  wol  gezogen  gast, 

dar  an  vil  lützel  des  gebrast, 

man  bot  im  wird  und  6re. 

und  künden  si  iht  mere 
8675   im  ze  liebe  haben  erdäht, 

daz  waer  bi  namen  vollenbräht. 

diu  naht  kam,  dö  was  ezzens  ztt. 

üf  dem  palase  wit 

riht  man  die  tische  über  ah 
8680   zühtecltch  an  allen  schal 
[145b]gap  man  Wirtschaft  vollecllch. 

mit  der  küniginne  rieh 

az  der  werde  degen  klar. 

mit  zühten  truoc  man  für  si  dar 
8685    trinken  unde  ezzen. 

da  wart  niht  vergezzen, 

man  pflac  sin  wol  ze  prise. 

diu  küniginne  wlse 

mit  ir  selber  hant  im  sneit: 
8690   daz  was  im  durch  sin  fuoge  leit. 
D6  man  des  ezzens  verpflac, 

dö  het  ein  ende  gar  der  tac: 

die  tische  man  von  in  truoc. 

diu  edel  küniginne  kluoc 
8695   nach  ezzens  saz  unlange  da. 

üf  den  palas  truoc  man  sä 

mangen  köpf  guldln. 

möraz;  kläret  unde  wln 

wart  da  geschenket  vollecllch. 
8700   diu  edel  küniginne  rieh, 

dö  daz  schenken  geschach, 


8671  Was.        8676  by  n.  verbraucht.        8678  palas.       8680  züchten- 
heu.        8683  Alß. 
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dö  stubnt  si  üf  unde  sprach 

'herre,  nach  iuwerr  arbeit 

sult  ir  ruowen.    mir  ist  leit, 
8705    ob  man  iwer  niht  wol  pfliget 

und  ob  ir  niht  sanfte  liget. 

guot  naht  lät  mich  von  iu  hän/ 

Meleranz  der  werde  man 

beleit  si  unze  hinz  der  tür 
8710   und  ein  lützel  dar  für. 
[146a]  guot  naht  nam  der  wtgant 

von  der  künigtn  zehant. 

die  frowen  fuorn  an  ir  gemach. 

dar  nach  vil  schiere  daz  geschach 
8715   daz  man  den  jungen  man 

in  ein  kemenäten  dan 

bräht  vil  zühtecltche 

an  ein  bette,  daz  was  rlche. 

släftrinken  truoc  man  im  dar  fn 
8720   in  einem  köpfe  guldin. 

Meleranz  der  werde  man 

tranc,  mit  urloube  dan 

die  ritter  alle  giengen. 

juncherren  im  empfiengen 
8725    sin  schuoch  und  ander  sin  gewant. 

er  legt  sich  nider  alzehant, 

wan  im  was  gemaches  not, 

also  diu  mtiede  im  daz  gebot. 

er  het  den  sumerlangen  tac 
8730   vil  mangen  ellenthaften  slac 

beide  empfangen  und  getan. 

sus  slief  der  junge  werde  man 
Unz  der  tac  üf  in  gie. 

gedanc  in  niht  släfen  lie 
8735    der  er  pflac  nach  der  magt. 

der  was  er  dienstes  unverzagt. 

sus  stuont  er  üf  und  gienc  dan. 

* 

8704  ir  fehlt.         8719  im]  jnn. 
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nu  was  dem  jungen  werden  man 

ein  vil  schoenez  bat  bereit 
8740   nach  siner  grozen  arbeit. 
[146b]  des  was  im  n&ch  der  müede  not. 

also  diu  künigtn  gebot, 

man  batt  in  schön,  dar  nach  zehant 

bräht  man  im  hferllch  gewant, 
8745   wtze  Unwät  kleine, 

niuwe  und  vil  reine: 

daz  legt  an  sich  der  werde  man. 

dar  nach  brähte  man  im  sän 

vrischiu  kleit,  diu  legt  er  an. 
8750   dar  nach  gienc  der  junge  man 

da  man  got  ein  messe  gesanc. 

mit  guoten  triwen  stuont  stn  gedanc  R. 

g6n  got  vil  innecltche. 

den  bat  er  umb  stn  rtche, 
8755    daz  er  im  lip  und  6re 

behüett:  der  degen  hfere 

stuont  unz  er  den  segen  empfienc. 

üf  den  palas  er  dö  gienc 

da  er  den  tisch  gerihtet  vant. 
8760   nu  kam  diu  künigtn  zehant 

wol  mit  sehzic  juncfrouwen 

die  man  gerne  mohte  schouwen. 

si  wären  schcen  und  minnecltch. 

diu  edel  küniginne  rtch 
8765    dem  ritter  guoten  morgen  bot. 

ir  munt  was  durchliuhtec  rot, 

ir  11p  aller  wol  gestalt, 

gar  in  des  Wunsches  gewalt. 

Meleranz  der  muoste  jehen, 
8770    er  het  nie  schcener  magt  gesehen 
[147a]  äne  stn  amten, 

die  klären  Tydomten. 

* 

8741  Im  fehlt.  8746  Nüwb.  8749  klaider.  8753  inneclicb. 
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Dia  kfiniginne  an  der  stat 

den  ritter  zuo  ir  sitzen  bat 
8775   nu  truoc  man  in  daz  wazzer  dar, 

der  künegtn  und  dem  ritter  klär. 

ietwederz  sine  hende  twuoe. 

mit  zfihten  man  fittr  si  truoc 

beide  wilt  nnde  zam, 
8780  wtn  kläret  alsam. 

dö  man  mit  zühten  hete  g&z, 

Meleranz  niht  langer  saz, 

er  begunde  urloubes  gern. 

des  enwolt^  in  niht  gewern 
8785   diu  vil  minneclfche  magt 

si  sprach  ze  dem  beide  unverzagt 

'herre,  ze  disen  zften 

läz  ich  iuch  niendert  rtten, 

nnz  iu  werden  bereit 
8790  nach  iuwerm  willen  w&penkleit 

und  daz  ir  geruowet  baz 

nach  iuwerr  arbeit:  ich  rät  daz 

daz  ir  des  hie  bftet 

und  niht  von  mir  ritet. 
8795   ich  vertig  iuch  als  ich  schierest  kan.1 

dö  sprach  der  wolgezogen  man 

'frowe,  ich  mac  beliben  niht: 

min  unmuoze  mir  des  giht. 

ez  ist  der  frowen  wol  bekant 
8800   die  ir  da  hätet  gesant 
[147b]hin  ze  dem  ktinic  Artus 

nach  einem  kempfen  in  sin  hüs, 

daz  ich  in  kurzen  ziten 

muoz  hin  wider  riten 
8805   ze  Terrandes  in  daz  lant. 

also  ist  ez  mir  gewant. 

w»r  iu  iht  liebes  von  mir  gschehen, 

* 

8781  hett  geaß.        8782  lenger.      8783  wollt.      8800  Da  ir  dt  MI 
8802  kempffer. 
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des  wser  ich  frö,  des  wil  ich  jehen/ 

dö  sprach  diu  minnecliche  magt 
88io   cküener  helt  unverzagt, 

Des  het  ich  immer  schände, 

füert  ir  von  mtnem  lande, 

daz  iu  niht  würden  bereit 

ein  niuwer  schilt  und  wäpenkleit: 
8815   des  het  ich  lützel  Are. 

nu  belibet,  degen  hÄre, 

eine  wile  noch  b!  mir. 

des  hän  ich  Are  und  ouch  ir, 

küener  degen  unverzeit. 
8820   iwer  schilt  und  iuwer  wäpenkleit 

sint  zerhowen  also  gar. 

swer  iuch  saehe  rtten  also  bar 

hie  von  mtnem  lande, 

des  het  ich  immer  schände. 
8825   nu  begät  an  mir  iur  Are 

und  beltbet,  degen  hfere.' 

der  küene  degen  unverzeit        f  <* 

muost  beliben  durch  die  meit,    * 

unz  im  wurden  bereit  *. 

8830   nach  stnem  willen  wäpenkleit,    ^ 
[148a]  tiwer  unde  wol  gevar, 

reht  als  er  was  komen  dar. 

sus  muost  er  da  beliben 

und  die  zit  vertrlben 
8835    unz  daz  er  ze  slner  vart 

vil  schöne  bereitet  wart. 
Sus  beleip  der  werde  man 

bi  der  maget  wol  getan: 

diu  nam  sin  wol  mit  triuwen  war. 
8840   Meleranz  der  degen  klär. 

bat  umb  den  künic  Verangöz, 

swie  doch  sin  schult  was  gfen  ir  gröz, 

daz  si  im  des  gunde 

* 

8825  uwer.        8828  magt. 
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daz  er  an  da*  stunde 
8845   den  töten  künic  sande  dan. 

dö  sprach  diu  maget  wol  getan 

'berre  min,  des  sft  gewert 

und  alles  des  ir  an  mich  gert; 

swie  ich  doch  schaden  von  im  hän' 
8850  sprach  diu  maget  wol  getan, 

'so  schaffet  mit  im  swaz  ir  weit9 

des  genädet  ir  der  helt. 

nu  kam  üf  den  palas 

die  hoehsten  von  Karedonas 
8855   und  die  fürsten  von  Trefferin 

für  die  edelen  künigin 

d&  si  bi  Meleranze  saz. 

diu  edel  maget  niht  vergaz, 

si  empfienc  si  alle  minneclich. 
8860  ir  herze  daz  was  fröuden  rieh 
[148b]daz  in  so  wol  gelungen  was. 

die  forsten  von  Karedonas 

und  die  forsten  von  Trefferin 

bat  sitzen  diu  edel  künigin. 
8865   die  fürsten  giengen  alle  dar 

und  daneten  dem  beide  klär 

des  manheit  was  so  gröz 

daz  er  den  künic  Verangöz 

sluoc  und  den  sig  ervaht 
8870   des  tages  an  der  übermaht. 

des  wart  gnade  im  gesagt. 

si  heten  hohiu  pfant  erjagt: 

die  hoßhsten  und  die  besten 

von  Fortsoboresten 
8875   die  viengens  in  dem  strite. 

die  wurden  an  der  zite 

geantwurtet  alle  sant 

der  küngin  und  in  isnin  bant 

versmit.    diu  küniginne  bat 

* 

8850  maget  fehlt        8857  Melerantzen.        8874  forcht       8877 
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8880   ir  marschalc  an  der  selben  stat 

daz  er  sich  ir  underwunde.' 

an  der  selben  stunde 

der  marschalc  sich  ir  underwant. 

swaz  er  gevangen  liute  vant, 
8885    die  legt  er  in  prisfln^  yd 

Meleranz  der  Britün 

hiez  im  zwelf  heiden  ledic  län: 

bi  den  sant  er  den  künic  danj 

toten  heim  in  stn  lant.  (»^ 

8890   des  sagten  si  dem  wlgant 
[149a]  gnäde  unde  wurden  frö. 

den  töten  künic  fuort  man  dö 

heim  vil  jsemerliche. 

diu  ktiniginne  rtche 
!  8895    het  mit  fride  immer  mer  ir  lant. 

des  half  ir  der  wlgant, 
Meleranz  der  unverzagt. 

als  mir  diu  äventiure  sagt, 

si  erbuten  im  wird  und  6r 
8900    dem  ellens  riehen  degen  hör 

die  wil  er  b!  der  kungln  was 

in  dem  lant  ze  Earedonas. 

si  wünschten  al  gellche, 

arme  unde  rlche, 
8905   daz  in  des  gezaeme 

daz  er  die  maget  naeme. 

si  jähen  kröne  unde  lant 

daz  wsere  wol  hinz  im  gewant. 

ouch  het  diu  küniginne  wert 
8910   niendert  fürbaz  gegert 

ze  nemen  keinen  andern  man, 

wolt  er  bl  ir  sin  bestän. 

des  was  im  un  ze  muote. 

dö  dem  degen  guote 
8915   nach  slnem  willen  wart  bereit 


8892  totnen.        8910  geit. 


schilt  und  ander  w&penkleiC 

do  begund  er  urloubes  gern. 

diu  künigin  muost  in  des  gewern, 

daz  si  doch  ungerne  tete. 
8920   ez  half  ir  flöhen  noch  ir  bete 
[149b]g6n  im  niht,  er  wolt  von  dan. 

von  der  künigin  der  werde  man 

nam  urloup  zühtecliche. 

diu  maget  s»Menriche 
8925   wolde  do  des  niht  enlan, 

si  wolt  den  jungen  werden  man 

wäpen  mit  ir  selbes  hant. 

nach  sinem  harnasch  wart  gesant, 

den  bräht  man  üf  den  palas. 
8930   diu  künigin  von  Karedonas 

wäpent  dö  den  wigant 

mit  ir  linden  blanken  hant. 

nu  brähte  man  dem  degen  klär 
,   von  richer  kost  und  liehtgevar 
8935   einen  wäpenroc  vil  kostlich 

und  ein  kursit  so  rieh, 

daz  der  junge  werde  man 

s6  richer  zierde  nie  gewan. 

do  er  nu  was  gewäpent  wol, 
8940   als  ze  strit  ein  ritter  sol, 

üf  stuont  der  zühte  riche. 

vil  gezogenliche 

nam  der  degen  unverzagt 

urloup  von  der  scheenen  magt. 
8945    diu  maget  sprach  Vil  werder  degen, 

got  müeze  iuwer  6ren  pflegen.  \  A       , 

ir  sult  mit  minem  küsse  varn.  \  v 

got  der  müeze  iueh  bewarn         x 

und  geb  iu  sseld  und  6ren  vil.     \ 
8950   des  selben  ich  iu  wünschen  wil, 
[150a]  die  wil  ich  min  leben  hän.* 

* 

8918  muost  fehlt.        8920  flogen.        8938  zierung.      8949  silldi 
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diu  künigtn  den  werden  man 

kuste  und  bevalh  in  got 

mit  guoten  triuwen  äne  spot. 
8955   diu  küniginne  riche 

begunde  weinen  herzecliche 

daz  der  junge  werde  man 

niht  langer  wolde  da  bestän. 
Daz  was  ir  herzen  ungemach. 
8960   Meleranz  ze  der  frowen  sprach 

'frowe  sseldenriche, 

ir  habt  Yollicllche 

iuwer  6r  an  mir  getan, 

daz  ich'  sprach  der  werde  man 
8965   *iu  immer  gerne  dienen  sol. 

ir  habt  an  mir  erzeiget  wol 

iwer  reine  wibes  güete. 

got  iuwer  feren  hüete/ 

der  junge  werde  man 
8970   schiet  mit  urloube  dan 

von  der  küniginne  rieh 

und  von  den  frowen  zühteclich. 

do  bäten  si  stn  got  pflegen.  z 

von  dem  palas  gienc  der  degen 
8975   üf  den  hof  da  er  gesatelt  vant 

stn  ros,  dar  üf  saz  er  zehant 

und  reit  für  daz  buretor. 

da  heten  si  gebiten  vor, 

der  marschalc  und  swaz  der  werden  was 
8980   von  dem  lant  ze  Earedonas 
[150b]und  von  Trefferin  die  besten  gar. 

die  riten  mit  dem  helde  klär 

wol  ein  mlle  oder  mfer. 

von  in  nam  der  degen  Ur 
8985   urloup  an  den  ztten. 

ern  liez  si  fürbaz  riten. 

8956  hertzenklich.  8959  Do  wz.  8968  üweren.  8972  der. 

(6  Er  lyeß  87  niht. 
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D6  bäten  sf  ßln  got  pflegen.  &- 

hin  reit  der  ellens  riche  degen, 

die  ritter  riten  wider  fn 
8990  zuo  der  edelen  künigln: 

diu  besaz  mit  fröuden  wol  ir  lant. 
>       Meleranz  der  wlgant 

gegen  Terrandes  körte, 

als  in  stn  herze  lörte. 
8995   sus  kam  er  in  kurzer  stunt 

üf  sfn  burc  ze  Terramunt. 

des  wart  CursUn  frö. 

mit  fröuden  wart  empfangen  dö 

Meleranz  der  wfgant. 
9000  dö  man  daz  mcere  bevant 

daz  er  was  komen,  dö  was  ein  schal 

in  dem  lande  über  al, 

dö  man  in  sagt  diu  m*re 

daz  ir  herre  komen  w»re. 
9005   des  fröuten  si  sich  algeltch, 

beide  arm  unde  rieh, 

die  wären  sin  ze  herren  frö. 

in  dem  lande  beleip  er  dö 

und  daz  er  ze  siner  vart 
9010   vil  schöne  bereitet  wart. 
[151  ]  die  lantherrn  kämen  an  der  stunt 

alle  hin  ze  Terramunt 

und  empfiengen  wol  ir  herren. 

die  minnern  und  die  merren 
9015   die  wären  sin  ze  herren  frö. 


sin  lant  wol  berihtet, 
geebent  und  geslihtet 
daz  geriht  übr  al  daz  riche, 
9020   die  wurden  tegeliche 

gevestent  als  er  in  gebot. 

* 

8991  besätet      vor  9011  sind  vers  8981.  8982  wiederholt.      9014 
9017.  9018  bericht :  geschlicht. 
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des  kiiniges  Godonas  tot 

wart  vil  lützel  geklaget. 

Meleranz  in  wol  behaget, 
9025   der  schuof  in  fride  vollecltch. 

daz  lant  wart  allez  fröuden  rieh 

von  des  heldes  saelikeit. 
f^im  was  gar  von  herzen  leit 

unfride  und  gewalt: 
9030   des  gestatte  niht  der  degen  balt, 

swaz  unrehtes  in  dem  lande  was 

bi  dem  künic  Godonas. 
Do  daz  nu  het  ze  rehte  bräht 

Meleranz  der  wol  geslaht 
9035   und  sin  lant  schön  und  eben  stuont, 

do  tet  er  als  die  wisen  tuont: 

er  besazte  sin  veste 

mit  den  die  er  weste 

daz  si  im  guotes  gunden. 
9040   dar  nach  in  kurzen  stunden, 
[151b]dö  daz  allez  was  getan, 

do  hiez  im  der  werde  mau 

vier  ros  diu  besten  alzehant 

gewinnen  diu  man  iendert  vant. 
9045    diu  wären  ungelich  gevar: 

daz  eine  roter  varwe  gar, 

daz  ander  val,  daz  dritte  blanc, 

diu  snel  warn  und  niht  ze  kranc, 

daz  vierde  was  swarz  gevar. 
9050   diu  hiez  im  der  degen  klär 

gewinnen:  do  daz  was  getan, 

dar  nach  hiez  im  der  werde  man 

bereiten  kostliche, 

tiwer  unde  riche, 
9055    schilt  satel  unde  wäpenkleit. 

daz  wart  im  allez  bereit. 

* 

9029  vnnd  vngewallt  (vn  durchstrichen).  9046  Dz  ain  solt  sin  r. 

19  was  fehlt. 
Meleranz.  17 
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Der  eine  schilt  was  goltvar: 
dar  üfe  zw6ne  arme  klär, 
die  wären  rot,  die^hende  wlz. 
9060   dar  an  lac  costlfcher  vliz. 

der  ander  in  roter  varwe  schein. 

/~ — - 

den  schilt  ziert  manic  edel  stein, 

dar  üf  zwen  arme  guldin, 

dar  an  zwei  wize  hendelin. 
9065   der  dritte  schilt  was  snöwlz, 

dar  ane  lac  vil  grözer  vliz, 

dar  an  zwfin  arm,  ist  mir  geseit, 

die  erzeigten  groze  richeit: 

die  wären  swarz  alsam  ein  kol, 
9070   mit  golde  gezieret  wol, 
[152a]  dar  an  zwuo  kläre  hende, 

gebrüeft  an  missewende. 

der  vierde  schilt  was  zobeltn, 

dar  üf  zwen  arme  härmin, 
9075   die  hende  wären  lobeltch. 

ouch  was  dem  degen  ellens  rfch 

ze  iecltchem  schilt  bereit 

Yon  richer  koste  wäpenkleit, 

gelich  dem  schilde  gevar. 
9080   do  ez  nu  was  bereitet  gar, 

Meleranz  an  der  selben  stat 

den  truhssezn  im  gewinnen  bat. 

den  nam  er  besunder  dan. 

er  sprach  cCursün,  werder  man, 
9085   ich  wil  dir  minen  kumber  klagen 

und  wil  dir  üf  din  triuwe  sagen 

wie  mir  min  dinc  ist  gewant/ 

Cursün  seit  er  zehant 

wie  er  sich  schiede  von  dem  vater  sin 
9090   und  wie  er  kam  ze  der  künigin 

von  der  wilden  Camerien, 

der  klären  Tydomien, 

* 

9G63  dan]  tin.        9086  din]  die.         9C89  schied. 
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und  wie  er  von  ir  gescheiden  was 

bi  der  linden  üf  dem  gras 
9095    und  waz  im  diu  magt  stt  emböt, 

und  dazjer  nach  ir  minne  not 

leit  und  kumberllchen  pln, 

und  wie  im  diu  künigtn 

von  Carendonas  het  gesagt, 
9100   der  der  helt  unverzagt 
[152b]mit  kämpf  ir  lant  wider  gewan, 

daz  diu  maget  wol  getan 

lept  in  grözer  swsere, 

und  wie  si  betwungen  wsere 
9105    von  dem  künc  Libers  von  Lorgän.  \  — 

*zuo  der  linden  üfTr~plän 

hat  er  sich  mit  gewalt  geleit. 

also  hat  mir  diu  magt  geseit, 

ir  vetern  tohter,  durch  die  ich  hän 
9110   gestriten'  sprach  der  werde  man. 

'er  h&t  sich  daz  an  genomen  j?3t- 

er  welle  nimmer  dannen  komen, 

ern  erwerb  die  küniginne 

und  ir  werden  minne. 
9115   ir  oßheim  nimt  ir  ouch  ein  lant, 

daz  diu  maget  werd  erkant 

den  künc  Libers  niht  wil  nemen. 

der  unstset  kan  si  niht  gezemen: 

diu  magt  hat  mich  ze  friund  erkorn. 
9120    so  hat  min  herze  ze  ir  gesworn. 

daz  sag  ich  nieman  wan  dir. 

friunt,  nu  soltu  raten  mir 

wie  ich  kom  in  daz  lant, 

ob  daz  ieman  st  bekant 
9125       Der  mich  rehte  wlse  dar, 

daz  ich  iht  irre  var, 

wan  ich  muoz  ir  ze  hilfe  komen. 

* 

9100  der  der]  Dz  der.  9107  sich]  ey.         9112  danne.         9113  Er 

1  sagt. 

17* 


260 

ichn  weiz  ob  duz  iht  habest  vernoraen: 

min  frowe,  diu  küoiginne  rieh, 
9130    diu  het  vil  dicke  ir  heimlich 
[15  3a]  üf  ir  anger,  der  was  verborgen  gar. 

nu  hat  er  gerümet  dar 

vier  wege  durch  den.walt, 

der  vil  küene  degen  balt, 
9135    daz  man  in  müge  vinden. 

er  hüet  der  schoßnen  linden 

mit  vier  und  zweinzic  gesellen.        2* 

alle  die  striten  wellen, 

die  vindent  an  im  vollen  strit 
9140   nu  wil  ich  riten,  des  ist  zit, 

ob  ich  möht  gefrien 

der  klären  [stiezen]  Tydomieu 

ir  linden  und  ir  anger. 

swaz  ich  mich  nu  langer 
9145    stime,  daz  kumt  mir  niht  wol. 

umb  dich  ich  immer  dienen  sol  v* 

daz  du  mir  gebest  dinen  rät, 

sit  mir  min  dinc  also  stät, 

daz  ich  kum  in  daz  lant.* 
9150   dö  sprach  Cursün  zehant 

'herre,  ich  kan  vil  wol  dar. 

gunnet  mir  daz  ich  mit  iu  var 
Hin  ze  der  äventiure/ 

dd  sprach  der  helt  gehiure 
9155   'daz  dien  ich  al  die  wil  ich  lebe/  *? 

'ich  hän  ez  für  ein  gröze  gebe, 

lät  ir  mich  mit  iu  riten. 

ich  wil  da  gerne  striten 

durch  iuwer  öre,  herre  min.* 
9160   Meleranz  sprach  cdaz  sol  sin/ 
[153b]  Cursün  der  wart  frö. 

vil  schiere  bereit  er  sich  dö. 

* 

9128  Ich  enwayß  ob  du  es.      9142  Die  kl.      9144  lenger.      9153  Ain. 
9162  ?il]  Vnnd. 
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ez  gewan  der  degen  werd  erkant 

zwei  ros,  diu  besten  über  daz  lant. 
9165    im  wart  schiere  bereit 

schilt  satel  unde  wäpenkleit. 

ein  schilt  blä,  der  ander  röt, 

also  der  werde  helt  gebot. 

dar  an  lac  köstlicher  vliz. 
9170   üf  iecllchem  schilt  ein  wint  wlz 

was  geslagen  härmin. 

üf  den  andern  wäpenkleidern  sin 

man  daz  selbe  wäfen  sach. 

zuo  der  verte  was  im  gäch. 
9175       Als  Cursün  bereit  wart, 

dö  hu  oben  si  sich  an  die  vart 

Meleranz  der  werde  man 

vier  und  zweinzic  knaben  fuort  mit  im  dan  -^  (^ 

und  zwelf  juncherrelin.  '         n 

9180   iecllcher  in  der  hende  sin 

fuort  ein  wol  gemältez  sper. 

von  Terramunt  fuor  er 

mit  slme  gezoge  der  geprlste. 

Cursün  in^rehte  wlste. 
9185    sus  reit  der  degen  werd  erkant 

den  walt  dannen,  unz  er  vant 

einen  wec  der  gerümet  was 

unz  üf  daz  bluomenvarwe  gras, 

da  man  vant  den  werden  man 
9190   Libers  den  ktinc  von  Lorgän. 
.[154a]  dem  wege  volgten  si  dö  n&ch. 

Cursün  ze  sinem  herren  sprach 

lherre,  mir  ist  daz  wol  kunt: 

wir  komen  in  vil  kurzer  stunt 
9195    da  wir  den  anger  vinden 

und  die  schoenen  linden 

der  da  pfligt  der  werde  man, 

Libers  der  ktinc  von  Lorgän.' 

* 

9172  wapenklaider.     .    9182  sinem.        9186  dann.        9190  der. 


262 

Des  wart  Meleranz  vil  frö. 
9200   ze  Cursüne  sprach  er^dö 

^riunt,  ist  dir  iendert  kunt 

ein  stat  da  wir  ein  kurze  stunt 

geruowen  nach  dem  strichen  her?* 

"die  weiz  ich  wol*  sprach  er; 
9205    dar  bring  ich  iuch  in  kurzer  stunt 

mir  ist  dirre  walt  wol  kunt. 

üf  disem  walt  bin  ich  vil  geriten 

und  hän  durch  äventiur  gestriten 

alhie  ze  eteltcher  zlt 
9210   niht  verr  von  uns  ein  anger  11t, 

da  bl  ein  kalter  brunne  stat. 

herre,  ist  ez  iuwer  rät, 

da,  hin  sul  wir  rlten 

und  mowen  6  wir  strlten. 
9215   diu  ros  sint  müede  und  ouch  wir.' 

'des  wil  ich  gerne  volgen  dir* 

sprach  Meleranz  der  werde  man. 

Cursün  der  kferte  dan 

einen  stlc  den  er  vant 
9220    durch  den  walt  ze  der  rehten  hant: 
[154b]  der  wtst  in  gßn  eim  berge  dan 

üf  einen  wünnecltchen  plan, 

da  bi  ein  sneller  brunne  flöz. 

des  fluz  was  wol  so  groz 
9225    daz  man  diu  ros  wol  trenket  da. 

dar  zuo  erbeizten  si  sä. 
Si  wären  dar  wol  komen. 

si  heten  mit  in  genomen 

win  fuoter  unde  spise: 
9230    daz  riet  Cursün  der  wlse, 

dö  si  von  hüse  riten  dan. 

daz  brähtens  mit  in  üf  den  plan 

und  ein  gezelt,  daz  was  wit. 

daz  sluoc  man  an  der  selben  zit 

* 

9203  Geruoten.       9206  diser.      9221  ainem.       9226  sy  so  dt  l 
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9235   zuo  dem  klären  snellen  bach. 
si  schuofen  schöne  ir  gemach, 
hie  lägen  si  wol  drl'tage. 
ist  ez  niht  war  daz  ich  iu  sage,  7 
üf  mtn  triwe,  daz  ist  mir  leit.    J 

9240   ez  wart  mir  für  war  geseit: 
ich  hän  mer  geziuges  niht, 
wan  als  mir  daz  maere  gibt, 
als  ez  mir  ist  kunt  getan. 
d6  Meleranz  der  werde  man 

9245   nach  slner  müede  geruowet  da, 
an  dem  vierden  morgen  wolt  er 
nach  äventiure  rtten 
und  üf  dem  anger  strtten. 
Er  schuof  daz  im  wart  bereit 

9250   harnasch  unde  wäpenkleit 
[155a]die  da  wären  swarz  gevar. 
die  naht  het  der  degen  klär 
an  der  herberg  guot  gemach, 
des  morgens  dö  der  tac  üf  brach, 

9255   dö  lac  er  niht  langer  da. 

er  stuont  üf  und  bevalh  sich  sä 
dem  süezen  got  von  himelrtch, 


daz  er  sin  geruochte  pflegen. 

9260   dar  nach  wäfent  sich  der  degen. 
stn  wäpenroc  stn  curslt 
was  ein  swarzer  samlt, 
mit  golde  von  Kaukesas 
er  vil  wol  gebildet  was. 

9265       Sin  ros  wart  verdecket, 
üf  daz  iser  gestrecket 
ein  vil  richer  samit, 
noch  swerzer  dann  ein  timlt 
härmin  arm  die  wären  wiz, 

9270   die  warn  dar  üf  mit  grözem  vltz 

9255  lenger.         9263  Kaugestg. 
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gebrüevet  und  gemeistert  dar. 

swer  des  wolde  nemen  war, 

der  moht  dar  an  2Ynio  hende  sehen 

und  hferliche  tiure  spehen. 
9275    nu  was  ouch  Cursün  bereit 

und  kom  er  in  stn  wäpenkleit, 

den  was  richiu  koste  niht  vermiten. 

diu  wären  rot,  dar  üf  gesniten 

wlze  winde  härmin. 
9280   ab  sinem  heim  gap  liehten  schtn 

zwuo  flüge,  dar  an  lac  grözer  vliz, 
[155b]eine  röt,  diu  ander  wlz. 

nu  zöch  man  in  diu  ros  dar. 

dö  si  gewäfent  wären  gar, 
9285   üf  säzen  die  zwene  man. 

Meleranz  hiez  mit  im  dan 

an  den  selben  ztten 

fünfzehen  knappen  riten, 

der  ieclicher  fuort  ein  sper. 
9290   ze  der  äventiure  was  sin  ger. 
Diu  sper  wären  swarz  gar, 

nach  siner  zimier  gevar. 

Meleranz  der  werde  man 

der  hiez  mit  im  loufen  dan 
9295    sinen  garzün,  der  hiez  Günetlin: 

der  künde  htibescher  niht  gesin. 

sus  reit  er  durch  den  walt  dan. 

Cursün  der  küene  man 

was  sin  wissere. 
9300    dö  die  helde  maere 

warn  nähen  komen  üf  den  plan, 

Meleranz  sant  vor  im  dan 

sinen  garzün  an  der  selben  stunt. 

er  sprach  lnu  tuo  dem  künic  kunt 
9305    der  da  lit  üf  dem  plan, 

er  heizt  Libers  von  Lorgän, 

* 

0274  herllch  tiir.         0281  zwuo  schluog.         9292  zimierd. 
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ich  welle  da  ritterschefte  pflegen. 

sag  im  er  sl  ze  lange  gelegen 

üf  miner  frowen  anger. 
9310   nu  sürae  dich  niht  langer, 

vil  lieber  friunt  Gunetelln. 
[156a]  läz  dln  fuoge  werden  schtn: 

du  solt  im  von  mir  widersagen. 

ich  mac  imz  langer  niht  vertragen 
9315    daz  er  min  frowen  hat  besezzen. 

du  solt  ouch  niht  vergezzen, 

sag  im  daz  ich  selb  ander  sl. 

sag  im  er  sl  vor  strlte  frl, 

er  selb  und  alle  sine  man, 
9S20    wan  swelhen  schilt  du  rüerest  an. 
Der  ritter  sint  über  al 

vier  und  zweinzic  an  der  zal, 

die  hat  Libers  der  helt 

von  al  den  slnen  üzerwelt: 
9325    die  ligent  bl  im  üf  dem  plan. 

swelh  schilt  aller  verrest  dan 

von  dem  slnen  gehangen  si 

und  den  nsehsten  da  bl, 

die  soltu  rüeren  und  keinen  mer, 
9330    und  merke  danne  waz  er 

dar  zuo  rede:  daz  tuo  mir  kunt.' 

der  jjai^ün  lief  an  der  stunt 

vor  im  durch  den  walt  dan, 

da  er  kam  üf  den  grüenen  plan 
9335    ze  der  linden  da  er  den  künic  vant, 

ze  dem  in  häte  gesant 

Meleranz  der  werde  man: 

zuo  dem  kam  er  gegän. 

Libers  der  künic  rlche 
9340   gruozt  in  zühtecllche 

und  fragt  in  der  maere 

* 

9307  ritterschafft.  9308  lang  bie  gelegen.  9314  im  dz  1  enger. 

324  allen.         9326  verost  hin  dan.         9336  nett. 
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wes  garztln  er  w«re, 

[166b]ob  er  iht  m®re  hete  br&ht. 

dö  sprach  der  knabe  wol  bedäht 

9845       *Herre,  ich  tuon  iu  daz  bekant: 
mich  hat  ein  ritter  her  gesant, 
von  dem  sol  ich  iu  widersagen, 
der  wil  iu  daz  niht  mfer  vertragen 
daz  ir  die  unzuht  habt  getan, 

0850   daz  ir  der  künigin  ir  plan 
nemt  und  ir  linden, 
dft  man  si  solde  vinden 
under  wtlen  mit  ir  frouwen. 
swer  an  in  wolde  schouwen 

9855   beide  fröude  unde  spil, 

des  moht  man  hie  vinden  vil 
bt  der  maget  hfire. 
des  habt  ir  lützel  6re, 
daz  ir  gewalt  an  ir  begat: 

9860   daz  ist  ein  gröziu  missetat 
daz  ist  mtnem  herren  leit 
ich  sag  iu  für  die  wärheit, 
min  herre  der  ist  hie  nähen  bi 
und  wil  den  anger  machen  fri 

9365    vor  iwerm  gewalte,  ob  er  kan. 
swelhen  schilt  ich  rüere  an. 
des  schiltes  herre  sol  sin  bereit: 
herre.  daz  si  iu  geseit 
mit  dem  wil  der  werde  degen 

ssro   des  Ersten  ritterschefte  pflegen, 
ist  daz  er  dem  gesiget  an, 
so  werdent  die  andern  niht  erlin 


[IST*]  in  ril  kurzen  ziten 
«*S7$   knmt  min  heire  selb  n>der  her, 
die  mit  schilt  und  mit  sper 


8S48  I>*  wü.  $$50  ir  plin:  **  V^  ^70  dar* 
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wellent  hohen  prts  erwerben 

oder  ir  prts  muoz  verderben.' 
Der  künic  wart  der  rede  frö. 
9380   zuo  dem  garzüne  sprach  er  dö 

'juncherre,  nu  tuot  mir  bekant, 

wie  iuwer  herre  sl  genant.' 

'herre,  ich  sag  iu  niht  mir: 

min  herre  ist  ein  künic  her, 
9385    er  ist  iu  wol  genözsan. 

da  habt  keinen  zwivel  an. 

ir  bevindet  wol  in  kurzer  frist 

selbe  wer  mtn  herre  ist." 

der  künic  sprach  'friunt,  get  dan 
9390   für  die  linden  üf  den  plan. 

ich  wil  iuch  läzen  schouwen, 

unser  schilt  sint  unverhouwen, 

sit  ich  hie  gelegen  hän. 

her  kam  noch  nie  dehein  man 
9395    des  swert  ie  gfin  mir  wurd  erbart, 

sit  ich  her  tet  mine  vart. 

hie  ist  entschumpfieret  manic  man: 

daz  habent  min  gesellen  getan. 

des  iuwer  herre  h&t  gegert, 
9400   des  sol  er  werden  wol  gewert. 
Swelhen  schilt  ir  rüeret  an, 
.der  selbe  muoz  in  bestän.' 

sus  fuort  er  den  garzün  dan 
[157b]üz  der  linden  üf  den  anger  sän. 
9405    vor  der  linden  sach  er 

stecken  mßr  dan  sehzic  sper. 

üf  daz  bluomenvarwe  velt 

was  geslagen  ein  schoen  gezelt. 

im  zeigt  der  degen  milte 
9410   vier  und  zweinzic  schilte,  i¥-    /c^y 

die  warn  gehangen  her  für. 

durch  rehter  wirdekeite  kür 

* 

9385  genossam.        9398  haubent    tbon.        9899  Daz.       9403  Sun  f. 
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Libers  sin  dinc  ane  vie. 

ze  dem  gezelt  er  dö  gie 
9415   da  er  die  schilte  hangen  sach. 

zuo  dem  garzün  er  dö  sprach 

cswelhen  schilt  ir  rüeret, 

der  wirt  für  baz  gefüeret 

gön  iuwerm  herrn  üf  prtses  wän: 
9420    da  gezwivelt  nimmer  an. 

der  yorderst  schilt  der  ist  min: 

weit  ir,  der  sol  der  ferste  sin/ 
o2V  Der  garzün  gienc  dar 

und  nam  der  schilte  aller  war, 
9425   den  an  dem  ort  und  den  dar  nach 

ruort  ei\    den  künc  nam  wundr  und  sprach 

*ir  hebt  ez  wunderlichen  an. 

friunt,  ir  solt  gerüeret  hän 

mlnen  schilt  und  den  nsehsten  da  bi. 
9430   iwer  herre  wirt  der  feren  frl 

daz  er  wider  mich  sin  sper 

iht  vertuo,  sint  daz  er 

mich  niht  ze  der  tjost  gevordert  hat.' 
[158a]  der  garzün  sprach  cdie  rede  lat, 
9435   herre,  und  lebt  mit  guoten  siten. 

ir  werdet  strltes  niht  vermiten. 

da  von  sult  ir  die  rede  län 

und  heizet  sich  die  zwene  man 

bereiten  gön  dem  strlte. 
9440   min  herre  kumt  in  kurzer  zlte, 

von  dem  wert  ir  wol  gewert 

swes  iuwer  wille  an  in  gert.' 
Sich  bereitten  dise  zwöne  man 

ze  der  tjost;  nu  kam  ouch  üf  den  plan 
9445    Meleranz  der  ellens  rlche 

geriten  kürllche. 

sus  zogte  er       <    n  walde  her. 

sine  knapj  *  «««*;  . 


bn    94*7  xeefc. 
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wol  nach  kürltchen  siten 
9450   ie  zwäne  neben  ein  ander  riten 

müezicllch,  in  was  niht  gach. 

nach  den  spern  man  füeren  sach 

zw6n  knappen  ir  heim,  als  er  gebot. 

der  ein  was  swarz,  der  ander  röt. 
9455    sus  zöch  er  üf  den  grüenen  plan. 

nu  warn  ouch  ene  zwöne  man 

gewäfent  üf  gesezzen. 

die  helde  vil  vermezzen 

an  den  selben  stunden 
9460   ir  helme  üf  gebunden. 

Meleranz  der  Britün 

und  sin  truhsseze  Cursün, 
'  ietweder  nam  ein  starkez  sper. 
[158b]  nu  kam  ouch  dort  gön  in  her 
9465    die  zw£ne  man  durch  prtses  ger. 

ietweder  fuort  ein  grözez  sper. 

da  ergiengen  zwuo  tjoste  riche. 
^         diu  ros  vil  ntdecltche 

wurden  mit  den  sporn  genomen. 
9470   sus  sach  man  si  zesamen  komen. 
Ir  iecltcher  sin  sper  zerbrach. 

Meleranz  den  ritter  stach 

der  g6n  im  dar  komen  was 

von  dem  rosse  üf  daz  gras. 
9475    mit  gewalt  er  üf  in  reit 

und  twanc  in  umbe  Sicherheit. 

Cursün  der  degen  balt 

het  den  slnen  ouch  gevalt 

und  Sicherheit  betwungen. 
9480    dö  in  was  sus  gelungen, 

Meleranz  an  der  selben  stat 

Guneteltn  zwen  schilt  rüeren  bat. 

do  gebot  Libers  von  Lorgän 

* 

9451  im.  9456  och  en  zwen.  9457  G.  vnnd  vff.  9464  im. 

173  da.        9480  suiist. 


270 

daz  sich  bereitten  vier  man 
9485   gen  disen  zwein :  daz  geschach. 

in  allen  was  ze  strtte  gäch, 

als  mir  diu  äventiure  seit. 

si  wären  schiere  bereit 

und  wären  alle  viere 
9490   ze  rosse  komen  schiere. 

die  zw&n,  den  man  dö  ruorte 

den  schilt,  ietweder  fuorte 
[159a]  in  stner  hant  ein  grözez  sper. 

ze  tjostieren  was  in  ger. 
9495       Meleranz  der  Britün 

und  der  werde  Cursün 

sahn  die  ritter  gen  in  komen. 

ietweder  het  ein  sper  genomen, 

daz  was  gröz  und  unbesniten. 
9500   mit  unverzagtlichen  siten 

dise  vier  küene  man 

ranten  dö  ein  ander  an. 

diu  sper  si  üf  stächen 

daz  si  gar  zerbrächen. 
9505    des  künges  man  von  Lorgän 

die  wurden  gevellet  üf  den  plan 

und  betwungen  umbe  Sicherheit 

daz  was  iedoch  ir  herren  leit. 

nu  kämen  aber  zwene  her 
9510   mit  üfgeworfenem  sper :  • 

den  was  gen  der  tjoste  gäch. 

dö  die  Meleranz  ersach, 

dö  nam  der  küene  wigant 

ein  starkez  sper  in  die  hant. 
9515    sin  ros  er  mit  den  sporn  ruorte. 

mit  vollem  poinders  hurte 

kam  er  ritterlich  gevarn. 

jener  künde  ouch  niht  sparn 

* 

9490  rossen.      9491  die  man.      9507  betwungen]  begunden,  vgl.  9879 
9510  geworffnen.        9516  pondigifc. 
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stn  ros  da  er  üfe  saz. 
9520   vil  ritterliche  reit  er  daz 

gegen  Meleranze  her. 

von  rabtn  sanden  si  diu  sper. 
[159b]     Diu  tjost  wart  guot  unde  rieh. 

si  verstächen  ritterlich 
9525    diu  sper  diu  si  bräbten  dar. 

ietweder  nam  vil  rehte  war 

wie  er  den  andern  valte 

und  an  im  prls  bezalte. 

nu  nämen  si  zwei  ander  her, 
9530   (in  beiden  was  zesamen  ger) 

diu  verstächen  si  zehant 

Meleranz  der  wlgant 

aldä  prls  bezalte. 

mit  der  tjost  er  valte 
9535    den  ritter  mit  ros  mit  alle. 

von  der  tjoste  valle 

wart  er  betwungen  Sicherheit, 

ez  wsBr  im  liep  oder  leit. 

Cursün  der  ellens  rieh 
9540   het  ouch  gesiget  ritterlich 

slnem  stritgesellen  an. 

nu  wären  aber  zwÄne  man 

gewäfent  und  ze  der  tjost  bereit: 

daz  wären  helde  unverzeit 
9545       Die  kämen  ritterlichen  her, 

ietweder  mit  einem  sper 

als  er  tjostierens  gert. 

si  wurden  strites  wol  gewert 

von  den  die  da  mit  in  striten 
9550   mit  unverzagtlichen  siten. 

Meleranz  het  ouch  siben  sper 

diu  er  mit  im  brähte  her: 
[160a]  der  verstach  er  vieriu. 


9621  Meleiantzen.  9546  dyostieren.  9550  vnnerzaglichen. 

9658  Tiere.  • 
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gebrüevet  nnd  gemeistert  dar. 

swer  des  wolde  nemen  war, 

der  mobt  dar  an  tfwuo  hende  sehen 

und  hßrliche  tiure  speben. 
9275    nu  was  oucli  Ciirsiln  bereit 

und  kora  er  in  sin  wäpenkleit, 

den  was  rtchiu  koste  niht  Termiten. 

diu  wären  rot,  dar  üf  gesniten 

wtze  winde  bärmin. 
9280    ab  sineiri  heim  gap  lichten  scbtn 

zwuo  fluge,  dar  an  lac  grözer  vliz, 
[155b]eine  röt,  diu  ander  wtz. 

nu  zöch  man  in  diu  ros  dar. 

dö  si  gewafent  wären  gar, 
9266   üf  säzen  die  zwene  man. 

Meleranz  hiez  mit  im  dan 

an  den  selben  ztten 

fünfzehen  knappen  riten, 

der  iecllcher  fuort  ein  sper. 
9290    zc  der  äventiure  was  sfn  ger. 
Diu  sper  wären  swarz  gar, 

nach  siner  zimier  gevar. 

Meleranz  der  werde  man 

der  hiez  mit  im  loufen  dan 
9295    sinen  garzün ,  der  hiez  Günetlln : 

der  künde  hflbescher  niht  gesin. 

sus  reit  er  durch  den  walt  dan. 

Cursün  der  küene  man 

was  sin  wissere. 
9800    dö  die  helde  märe 

warn  nähen  kamen  ftf  den  plan, 

Meleranz  sant  vor  im  dan 

garzun  an  der     iten  ftant 
künic  kuot 


* 
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ich  welle  da  ritterschefte  pflegen. 
sag  im  er  st  ze  lange  gelegen 
üf  iutner  frowen  anger. 

9310    nu  süme  dich  niht  langer, 
vil  lieber  friunt  Gunetelin. 
[156*]  läz  dln  fuoge  werden  schtn: 

du  solt  im  von  mir  widersagen, 
ich  mac  imz  langer  niht  vertragen 

S315    daz  er  min  frowen  hat  besezzen. 
du  solt  ouch  niht  vergezzen, 
sag  im  daz  ich  selb  ander  st 
sag  im  er  si  vor  strlte  tri, 
er  selb  und  alle  sine  man, 

9820    wan  swelhen  schilt  du  rüerest  an. 

Der  ritter  sint  über  al 

vier  und  zweinzic  an  der  zal, 

die  hat  Libers  der  hell 

von  al  den  sinen  uzerwelt: 

9825    die  ligent  hl  im  üf  dem  plan. 
swelh  schilt  aller  verrest  dan 
von  dem  sinen  gehangen  st 
und  den  nsehsten  da  bt, 
die  soltu  röeren  und  keinen  mer, 

8330    und  merke  danne  waz  er 

dar  zuo  rede:  daz  tuo  mir  kunt* 
der  garzün  lief  an  der  stunt 
vor  im  durch  den  walt  dan, 
da  er  kam  üf  den  grttenen  plan 

9336    ze  der  linden  da  er  den  kflnic  vant, 
ze  dem  in  häte  gesant 
Meleranz  der  werde  man: 
zuo  dem  kam  er  gegän. 
Libers  der  kflnic  rtche 

9340    gruozt  in  zühtecllche 
und  fragt  in  der  mrere 

9336 


9314  im  dt  laogsr. 
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wes  garzün  er  w«re, 

[156b]  ob  er  iht  msere  hete  bräht. 

dö  sprach  der  knabe  wol  bedäht 

9345       *Herre,  ich  tuon  iu  daz  bekant: 
mich  hat  ein  ritter  her  gesaut, 
von  demjsol  ich  ju  widersagen, 
der  wil  iu  daz  niht  mfer  vertragen 
daz  ir  die  unzuht  habt  getan, 

9350    daz  ir  der  künigin  ir  plan 
nemt  und  ir  linden, 
da  man  si  solde  vinden 
under  wilen  mit  ir  frouwen. 
swer  an  in  wolde  schouwen 

9355   beide  fröude  unde  spil, 

des  moht  man  hie  vinden  vil 
bi  der  maget  hfere. 
des  habt  ir  lützel  Are, 
r  daz  ir  gewalt  an  ir  begat : 

9360   daz  ist  ein  groziu  raissetät. 
daz  ist  minem  herren  leit. 
ich  sag  iu  für  die  wärheit, 
min  herre  der  ist  hie  nähen  bi 
und  wil  den  anger  machen  fri 

9365   vor  iwerm  gewalte,  ob  er  kan. 
swelhen  schilt  ich  rüere  an, 
des  schiltes  herre  sol  sin  bereit: 
herre,  daz  si  iu  geseit, 
mit  dem  wil  der  werde  degen 

9370   des  fersten  ritterschefte  pflegen, 
ist  daz  er  dem  gesiget  an, 
so  werdent  die  andern  niht  erlän 


[157a]  in  vil  kurzen  ziten 
9375   kumt  min  herre  selb  ander  her, 
die  mit  schilt  und  mit  sper 

* 

9348  Die  wil.  9350  ir  plan]  im  plan.  9370  der?    rittersehaff 

9372  werdundt 
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stn  ros  da  er  üfe  saz. 
9520   vil  ritterliche  reit  er  daz 

gegen  Meleranze  her. 

von  rabin  sanden  si  diu  sper. 
[159b]     Diu  tjost  wart  guot  unde  rieh. 

si  verstächen  ritterlich 
9525   diu  sper  diu  si  brühten  dar. 

ietweder  nam  vil  rehte  war 

wie  er  den  andern  valte 

und  an  im  pris  bezalte. 

nu  nämen  si  zwei  ander  her, 
9530   (in  beiden  was  zesanien  ger) 

diu  verstächen  si  zehant 

Meleranz  der  wigant 

aldä  pris  bezalte. 

mit  der  tjost  er  valte 
9535   den  ritter  mit  ros  mit  alle. 

von  der  tjoste  valle 

wart  er  betwungen  Sicherheit, 

ez  waer  im  liep  oder  leit 

Cursün  der  ellens  rieh 
9540   het  ouch  gesiget  ritterlich 

sinem  stritgesellen  an. 

nu  wären  aber  zwene  man 

gewäfent  und  ze  der  tjost  bereit: 

daz  wären  helde  unverzeit. 
9545       Die  kämen  ritterlichen  her, 

ietweder  mit  einem  sper 

als  er  tjostierens  gert. 

si  wurden  strites  wol  gewert 

von  den  die  da  mit  in  striten 
9550   mit  unverzagtlichen  siten. 

Meleranz  het  ouch  siben  sper 

diu  er  mit  im  brähte  her: 
[160a]  der  verstach  er  vieriu. 


9621  Melerantzen.  9546  dyostieren.  9550  vnnerzagliehexu 

»53  viere.  • 
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ein  fluc  wlz,  diu  ander  blä. 
9700   härmin  wind  die  wären  da 

üf  al  stn  wäpenkleit  gesniten. 

6  daz  si  von  dannen  riten, 

der  werde  junge  degen 
[162b]hiez  der  ritter  schöne  pflegen. 
9706   er  bat  ir  schöne  nemen  war. 

sin  ros  wart  im  gezogen  dar, 

dar  üf  spranc  der  ellens  rieh 

äne  stegereif  ritterlich. 

Cursün  der  snelle  man 
9710    der  spranc  üf  sinen  castellän. 

mit  unverzagtlichen  siten 

üf  den  anger  si  dö  riten, 

die  knappen  fuorten  mit  in  dan 

fünfzehen  sper  üf  den  plan: 
9715       Diu  wären  alle  wlz  gevar. 

was  er  6  schöne  komen  dar, 

er  kam  nu  schöner,  des  man  im  jach. 

der  helt  ze  slnem  garzün  sprach  • 

'Gunetel,  rüer  zwön  schilt  an/ 
9720   der  garzün  huop  sich  dan 

und  ruort  zwön  schilt  an  der  stunt. 

er  sprach  *ir  herrn,  ich  tuon  iu  kunt: 

min  herre  ist  komen  üf  den  plan. 

die  zwöne  suln  in  bestän 
9726   der  schilt  ich  hie  rüere: 

gesigent  si,  daz  ist  ir  gefüere.' 

nu  was  der  künc  von  Lorgän, 

er  und  alle  sine  man, 

gewäfent  ritterlichen  gar 
9780   und  warten  wann  er  kseme  dar. 

dö  si  häten  vernomen 

daz  er  was  üf  den  anger  komen, 

dö  Uten  si  ze  ir  rossen  dan 

gen  Meleranze  üf  den  plan. 

* 

9701  alle  sine.        9711  Tmiem*^«1*       SR*\  Uäw»&iä&. 
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9590   dar  umbe  liez  er  im  daz  leben. 

sus  was  der  strtt  ergangen: 

aht  ritter  wurden  gevangeh. 
Meleranz  an  den  ztten 

wolt  niht  möre  striten, 
9595   wan  ez  was  ze  späte. 

nu  wart  er  des  ze  rite 

daz  er  wolde  riten  dan. 

einen  boten  sant  der  werde  man 

ze  dem  künc  Libers  an  der  stunt 
9600   und  hiez  im  daz  tuon  kunt 

daz  er  wolt  durch  striten 

des  morgens  wider  dar  rtten. 

des  wart  der  künic  Libers  frö. 

zuo  dem  boten  sprach  er  dö 
9605   *ir  sult  iuwerm  herren  sagen, 

er  mac  hie  höhen  prts  erjagen. 

gesiget  er  uns  allen  an, 

so  ist  er  wol  ein  frumer  man.' 

von  dannen  reit  dö  Meleranz, 
9610   der  truoc  an  lobe  der  eren  kränz: 

die  gevangen  riten  mit  im  dan. 

nu  was  dem  jungen  werden  man 
[161a]  bereit  daz  er  solt  ezzen. 

im  wart  niht  vergezzen, 
9615    er  hiez  der  ritter  schöne  pflegen. 

dö  man  gaz,  dö  schuof  der  degen 

daz  man  in  schliefe  ir  gemach. 

swaz  er  gebot  daz  geschach. 

vil  schöne  bette  man  in 
9620   under  sin  gezelt  hin, 

so  man  beste  künde, 

in  vil  kurzer  stunde 

beide  M  loup  und  üf  gras. 

Meleranz  mit  rate  was 
9625   komen  dar  von  Terramunt. 


9602  dar  wider. 
Meleranz. 


9609  dann.        9614  Vnnd  im. 


9623  lob. 
18 


SU 

üf  daz  gras  wart  an  der  gtunt 

Tier  senfte  matraz  geleit, 

dar  üf  vil  erlebe  golter  breit 

und  Machen,  dia  wären  blaue, 
9680  und  vier  deckelachen  w!t  und  lanc, 

dar  üf  die  strttmflede  man 

golden  ir  gemach  hän. 
Meleranz  dem  ellens  rieh 

was  gebettet  hfrlich, 
9686   als  von  reht  eim  künic  rieh. 

Cursün  lac  ouch  h&rlich. 

dö  si  ze  gemache  wären  körnen, 

ich  sag  iu,  als  ich  hän  vernomen, 

die  naht  si  ruowe  pflügen. 
9640   vil  sänftecltch  si  lägen. 

des  morgens  dö  der  tac  erschein, 

Meleranz  wart  des  enein 
[161*]  daz  er  lac  niht  langer  da. 

er  stuont  üf  und  gienc  sä 
9646   von  den  liuten  da  in  nieman  sach. 

gfen  got  er  sin  gebet  sprach  f^ 

und  flöhte  in  vil  sere 

daz  er  im  lip  und  6re 

behüete  und  sin  geruoche  pflegen. 
9660    dar  nach  gienc  der  werde  degen 

wider  zuo  den  liuten  dan. 

nu  was  bereit  dem  werden  man 

ein  kleiner  imbtz  zehant. 

den  tisch  er  gerihtet  vant. 
9666   der  degen  vil  vermezzen 

wolt  ein  w&nic  ezzen 

an  den  selben  ziten, 

6  daz  er  rite  strlten. 

daz  het  Cursün  geraten. 
9660   zwei  hüenr  im  warn  gebraten. 


9627  senffty  matreys.         9629  liblschen.         9632  ireß.         9631 
9636  ainem.        9643  lenger.        9647  flogt 
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do  si  embizzen,  in  was  bereit 

harnasch  und  ir  wäpenkleit 

und  ir  ros  verdecket. 

ir  manheit  wart  erwecket. 
9665       Nu  truoc  man  in  ir  harnasch  dar; 

schcene  unde  liehtgevar 

wäfent  sich  die  zwßne  man. 

si  wolden  üf  den  grüenen  plan 

durch  äventiure  rlten. 
9670   in  vil  kurzen  zlten 

warn  si  in  ir  harnasch  komen 


ir  zimierde  daz  was  rieh 
[162a]  unde  ouch  vil  köstlich. 

9675   Meleranz  der  degen  kluoc, 
swaz  er  ob  dem  tser  truoc, 
daz  was  allez  snewiz. 
dar  an  lac  vil  grözer  vllz 
von  gestein  und  ouch  von  golde. 

9680   als  er  selbe  wolde, 

was  sin  wäpenkleit  geSret, 
gröz  rlcheit  dar  an  gekferet, 
sin  decke  ein  wlzer  samit; 
sin  wäfenroc  sin  kurstt 

9685    wären  wtz,  sin  ros  was  blanc. 
der  helt  ie  nach  prtse  ranc. 
sin  schilt  der  was  snewiz, 
dar  an  lac  köstlicher  vltz. 
sin  heim  het  ein  richez  dach, 

9690   in  blanker  varwe  man  daz  sach. 
fünfzehen  sper  bräht  man  dar, 
diu  wären  alle  wlzgevar. 

Cursün  was  ouch  bereit, 
alliu  stniu  wäpenkleit 

9695   wären  blä  läsür  gevar, 

schilt  wäfenroc  sin  decke  gar, 
blä  was  stnes  helmes  dach, 
dar  üf  man  gebunden  sach 


18 


da  iae  wfe,  dm  nfar  HL 
*fttt  härerfn  wmd  die  wir»  dfr 

Ä/  al  rin  wipenkleit  gemten 

6  daz  *i  rem  daonen  riten, 

der  werde  junge  degen 
[162*0  hiez  der  ritter  «eböoe  pflegen. 
HTM  er  bat  ir  gehtae  nemen  war. 

»In  ro*  wart  im  gezogen  dar, 

dar  üf  apranc  der  ellens  rieh 

Atie  titegereif  ritterlich. 

Ctoraün  der  anelle  man 
0710  der  apranc  üf  einen  castellAn. 

mit  unverzogtüchen  siten 

üf  den  anger  si  d6  riten, 

die  knappen  fuorten  mit  in  dan 

fünfeehen  aper  üf  den  plftn: 
0716      Diu  würen  alle  wti  gevar. 

wat*  er  ü  schöne  komen  dar, 

er  kam  nu  schöner,  des  man  im  jach. 

der  helt  se  stnem  gartün  sprach  • 

*Gunetel,  rüer  xw$n  schilt  an/ 
97*)  der  g&rzün  huop  sich  dan 

und  ruort  zwfen  schilt  an  der  stunt. 

er  sprach  %ir  herrn,  ich  tnon  in  kirnt: 

mtn  herre  ist  komen  üf  den  pUta. 

die  zw&ie  sahi  in  bestia 
$7ä6  der  schilt  ich  hie  röere: 

gesigent  si,  daz  ist  ir  geföere.' 

in»  was  der  töne  von  Lorgin, 

er  nnd  alk  sine  man, 

gew&fent  ritterlichen  gar 
$7S0  «ad  warten  wann  er  könne  dar. 

dfi  si  hüten  vernömen 

daz  er  was  üf  den  anger  komen, 

dö  ilten  si  ze  ir  rossen  dan 

g&i  Meteranze  üf  den  plfin. 


9701  «He  *Ih*.        S711  ^MmeH**.        9784  li 
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[163a]  ritterlich  kämen  si  her. 

ietweder  fuort  ein  starkez  sper. 

langer  si  dö  niht  beliben, 

diu  ros  mit  sporn  si  dö  triben 

gön  ein  ander  ritterlich. 
9740   diu  tjoste  wart  guot  unde  rieh. 

Libers  der  künc  von  Lorgän 

sach  daz  beide  stne  man 

wurden  gestochen  nider. 

ietweder  liez  den  slnen  wider 
9745   zuo  keiner  wer  niht  enkomen 

unz  er  het  von  im  genomen 

sin  Sicherheit,    dö  daz  geschach, 

zwein  andern  rittern  den  wart  gäch 

ze  der  tjoste,  den  geschach  alsan. 
9750   Meleranz  der  werde  man 

des  tages  üf  dem  anger  streit 

und  Cursün  der  unverzeit, 

daz  si  den  pris  fuorten  dan 

und  mit  in  aht  gevangen  man 
9755   brähtens  an  die  fiwerstat. 

Meleranz  die  sfnen  bat 

daz  si  der  pflsegen  ferllch. 

der  junge  degen  lobes  rieh 

des  nahtes  in  schuof  guot  gemach. 
9760    des  morgens  dö  man  den  tac  ersach, 

dö  stuont  er  üf  und  bevalh  sich  got 

mit  guoten  triuwen  sunder  spot. 

Cursün  ouch  daz  selbe  tete. 

dö  si  sprächen  ir  gebete,  p 

[163b]  dö  was  den  helden  bereit 

daz  ezzen  gön  ir  arbeit. 

dö  si  von  tische  giengen, 
s/  ir  dinc  si  sus  an  viengen: 

die  herren  hiezen  in  tragen  dar 
9770   ir  harnasch,  daz  was  liehtgevar, 

* 

9742  beide  am  Anfang  der  nächsten  Zeile.    9745  kommen.    9749  allsam. 
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sin  verlast  die  er  het  genomen. 

er  sprach  low£  wie  bin  ich  komen 
[166a]  ze  dem  schaden  der  mir  ist  geschehen! 

ich  mac  wol  mit  der  wärheit  jehen 

daz  ich  saelden  niht  enhän. 

daz  mir  habent  zwfene  man 

min  ritter  gevangen  gar, 
9920    des  muoz  ich  alliu  mlmu  jär 

sin  unfrö  unde  klagen 

und  die  j&mers  bürde  tragen, 

ezn  sl  daz  ich  mich  sin  erhol: 

so  gehab  ich  mich  airferst  wol. 
9925   ich  Mn  gedingen  unde  tröst 

daz  min  helde  werden  erlöst 

die  er  mir  gevangen  hat. 

ich  weiz  wol  daz  er  niht  enlät 

ern  kom  morgen  her  durch  strlt. 
9930   waz  ob  uns  got  die  saelde  git 

daz  wir  in  gesigen  an 

und  erlcesen  mlne  man 

die  sie  uns  habent  an  gestriten.* 

'si  werdent  strltes  niht  vermiten' 
9985    sprach  der  ritter  manllch 

der  bl  dem  edelen  künic  rieh 

da  bestuont,  der  was  genant 

Maculin,  Optanus  heizt  sin  lant: 

er  was  ein  herzöge  rieh 
9940   und  hete  dicke  ritterlich 

vil  mangen  hohen  prls  bejagt. 

sin  herze  was  gar  unverzagt. 

si  heten  guot  gedingen 

daz  in  solt  gelingen 
[166b]  des  morgens  üf  dem  grüenen  plan 

und  daz  si  lösten  ir  werde  man. 
Als  ich  daz  m»r  vernomen  h&n, 

* 

9913  den  er.      9914  wie  fehlt.     9920  Dz      9924  aller.      9926  heldei 
9930  Wayß.         9938  Maculom.         9943  guoten. 
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Libers  ritter  da  gevalt. 

si  wurden  beide  mit  gewalt 

betwungen  umbe  Sicherheit. 
9880   nu  warn  zw6n  ander  bereit: 

Den  was  ouch  g&n  der  tjoste  gäch. 

den  selben  ouch  daz  selb  geschach; 

doch  werten  si  sich  ritterlich 

und  riten  manic*  tjoste  rieh. 
[165*]  ouch  enwart  des  niht  vermiten, 

mit  swerten  wart  da  wol  gestriten 

des  tages  bl  der  linden  breit. 

Meleranz  den  sig  erstreit 

und  Cursün  vil  ritterlich. 
9890    sehs  ritter  ellens  rieh 

entschumpfiertens  umb  den  plan 

und  fuortens  zuo  den  andern  dan: 

daz  was  Libers  dem  künic  leit. 

Meleranz  mit  fröuden  reit 
9895    da  er  sin  herberge  vant. 

die  ritter  hiez  er  alzehant 

entwäpen  unde  schöne  pflegen. 

dar  nach  schuof  der  werde  degen 

im  selbem  und  Cursün  gemach. 
9900   mit  guotem  willen  daz  geschach, 

wan  in  was  gemaches  not, 

als  in  diu  müede  gebot. 

si  heten  den  sumerlangen  tac 

mit  mangem  stich  unde  slac 
9905   gegeben  gar  ein  ende, 

§  daz  si  mit  ir  hende 

den  sige  da  errungen 

und  Sicherheit  betwungen 
Die  sehs  ritter  üf  dem  gras: 
9910    da  von  in  not  gemaches  was. 

nu  hoert  ouch  von  dem  künic  sagen 

von  Lorgän:  der  begunde  klagen 

* 

9885  Och  ward  dz.    9891  üf  dem  plan?    9897  Entwäpnen.    9899  selb. 
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an  koste  niht  verswachet, 
9985   wäpenroc  und  kurslt. 

[und]  ein  decke  lanc  unde  wlt 

was  der  Iserln  decke  dach. 

slnen  heim  man  verdecket  sach, 
•als  ob  er  w»r  gar  guldln. 
9990   fünfzehen  sper  diu  gäben  schln, 

als  si  wseren  guldln  gar. 

sin  schilt  der  was  jjoltvar, 

dar  üf  was  entworfen  da 

ein  arm  röt,  der  ander  blä, 
9995    dar  an  zwuo  wlze  hende, 

an  alle  missewende, 

gegeben  nach  der  triuwe. 

äne  herzen  riuwe 

dient  er  slnr  amien, 
loooo   der  klären  Tydomien. 

Cursün  was  ouch  bereit 

und  kam  in  slniu  wäpenkleit, 

diu  wären  grüen  alsam  ein  gras. 

härmln  wind  dar  üfe  was 
[167b]geströut  vil  meisterlichen. 

den  helden  Aliens  riehen 

den  zöch  man  diu  ros  dar: 

diu  wären  wol  verdecket  gar 

mit  Iser  und  mit  pfellel  rieh. 
10010   Meleranz  der  lobes  rieh 

spranc  üf  sin  ros  da  erz  vant. 

Cursün  der  wlgant 

üf  daz  sin  ouch  saz: 

an  snelheit  was  er  niht  ze  laz. 
10015    die  gevangen  ritter  jähen 

daz  si  nie  gesähen 

in  allen  künicrlchen 


9986  vgl.  9776.       9987  ysrein.      9993  da]  da  d.  i.  dar.      9994  blaw. 
10002  sinen.         10009  pfell.        10013  och  oiht  saß.       10014  schnellykayt. 
10015  gevangnen. 
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Meleranz  der  werde  man 

hiez  der  ritter  schone  pflegen. 
9960    dö  man  gön  naht  gaz,  der  werde  degen 

hiez  die  ritter  bringen  sän 

an  ir  gemach,    der  werde  man 

gienc  ouch  da  er  vant  gemach. 

da  ruot  er  unz  der  tac  üf  brach: 
9955    dö  stuont  er  üf  und  gienc  dan. 

sin  gebet  sprach  der  junge  man  K 

gön  got  und  flöht  in  söre 

daz  er  im  Hp  und  öre 

behüete.    dö  der  werde  man 
9960   sin  gebete  het  getan, 

dö  gienc  der  degen  alzehant 

da  er  den  tisch  gerihtet  vant. 

Meleranz  der  Britün 

und  der  küene  Cursün 
9965   zuo  ein  ander  säzen.     . 

ein  teil  si  trunken  und  äzen. 

man  huop  die  tischlachen  dan. 

Meleranz  der  werde  man 

hiez  ir  harnasch  bringen  dar 
9970   und  ir  zimierde  lieht  gevar. 

daz  wart  in  snellecllchen  br&ht. 

nu  heten  si  sich  des  bedäht 
Daz  si  wolden  rlten 

üf  den  anger  durch  strlten. 
[167a]ietweder  wäfent  sich  zehant. 

so  tiure  wäpenllch  gewant 

wart  an  rittern  nie  gesehen: 

des  muoz  man  mit  der  wärheit  jeben. 

Meleranz  der  degen  klär, 
9980   von  einem  pfellel  liehtgevar, 

der  gap  so  kostbseren  schln, 

als  ob  er  w»re  guldln, 

dar  üz  was  gemachet, 

9954  ruowet.     9957  lieget.    9959  Behuot.    9980  pfeU.    9981  kostbaren. 
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an  koste  mbt  verswaeket, 
9965  wäpenroc  und  kmstt 

[und]  ein  decke  laue  unde  wtt 

was  der  tserln  decke  dach. 

stnen  heim  man  verdecket  sack, 
'ab  ob  er  waer  gar  goldtn. 
9990  fttafeeben  »per  diu  gäben  schin, 

ab  si  wahren  gnldtn  gar. 

Stn  schilt  der  was  jjoltyar, 

dar  üf  was  entworfen  da 

ein  arm  röt,  der  ander  Mi» 
9995   dar  an  zwno  wtze  hende, 

an  alle  missewende, 

gegeben  nach  der  triuwe. 

äne  herzen  rinwe 

dient  er  stnr  amien, 
loooo   der  klären  Tydomien. 

Cursün  was  onch  bereit 

nnd  kam  in  stniu  wäpenkleit, 

din  wären  grflen  alsam  ein  gras. 

härmfn  wind  dar  üfe  was 
[167b]geströut  vil  meisterlichen. 

den  helden  Aliens  riehen 

den  zoch  man  diu  ros  dar: 

diu  wären  wol  verdecket  gar 

mit  iser  und  mit  pfellel  rieh. 
10010   Meleranz  der  lobes  rieh 

spranc  üf  sin  ros  da  erz  vant. 

Cursün  der  wigant 

üf  daz  sin  ouch  saz: 

an  snelheit  was  er  niht  ze  laz. 
10015   die  gevangen  ritter  jähen 

daz  si  nie  gesähen 

in  allen  künicrichen 


9986  Tgl.  9776.  9987  ysrein.  9993  da]  da  d.  i.  dar.  9994  1 
10002  sinen.  10009  pfell.  10013  och  niht  saß.  10014  schnell;! 
10015  gevangnen. 


285 

zw6n  man  die  sich  geliehen 

an  manheit  zuo  in  künden. 
10020   si  gäben  an  den  stunden 

in  selben  harte  beesen  tröst 

daz  si  wurden  erlöst 

von  ir  herrn  mit  strlte. 
|  an  der  selben  zlte 
10025    riten  si  gön  dem  anger  dan, 

dise  zwene  küene  man, 

durch  pris  und  durch  strttes  ger. 

man  fuort  mit  in  fünfzehen  sper, 

diu  gäben  goltvarwen  schln 
10030   als  diu  andern  wäpen  sin. 

Günetel  alles  vor  in  lief, 

üf  den  anger  vil  lüte  er  rief 

'ävoi,  wichä  herre  wiche! 

hie  kumt  der  &ren  riche, 
[168a]  der  höchgemuote  Meleranz, 

der  der  wirdekeite  kränz 

treit:  der  hat  sich  des  bewegen 

d6r  well  hie  ritterschefte  pflegen. 

wä  nu,  künc  von  Lorgän? 
10040   weit  ir  den  herren  min  bestän, 

so  bereitet  iueh:  er  zogt  da  her 

mit  rehter  manlicher  ger 

und  wil  den  anger  frien 

der  süezen  klären  Tydomlen.' 
10045       Nu  was  der  künc  Libers  bereit 

und  komen  in  sin  wäpenkleit 

und  Maculin  der  ellens  riche. 

vil  vermezzenliche 

hieltens  ze  der  tjost  bereit. 
10050   vil  tiure  was  ir  wäpenkleit. 

Libers  der  künic  riche 

was  gewäpent  ritterliche: 

sin  wäpenroc  sin  cursit 

* 

10021  selber.        10033  Affog.        10038  ritterschafft.        10049  hielten. 
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mit  der  tjost  ein  ander  niht  trugen. 

die  sprizen  gen  den  lüften  flugen. 
[169bJ  die  vier  tjoste  wären  rieh. 

sus  verstächen  si  vil  ritterlich 

ir  ieclicher  siben  sper. 

Meleranze  bräht  man  her 

dannoch  daz  fünfzehenst  sper. 
10130   daz  was  nach  stnes  herzen  ger 

starc  unde  unbesniten. 

mit  vil  ritterlichen  siten 

nam  er  daz  sper  in  sin  hant. 
0        nu  was  dem  küenen  wigant 
10135    von  Lorgän  Libers 

beliben  niht  wan  eines  spers: 

daz  selbe  brähte  man  im  dar. 

ietweder  nam  des  rehte  war 

wie  er  den  andern  valte 
10140   und  an  im  prls  bezalte. 

diu  ros  si  erspraneten, 

diu  sper  ze  rehte  saneten 

und  brähtens  also  eben  dar, 

swer  des  wolde  nemen  war, 
10145   der  künde  niht  gesagen  wer 

baz  vertan  het  sin  sper. 

diu  ros  si  wider  wanden, 

ein  ander  si  an  randen 

mit  den  swerten  manllche. 
10150   die  helde  ellens  rlche 

vil  ritterlich  ze  den  rossen  striten. 

mit  unverzagtlichen  siten 
Heten  si  gevohten 

daz  diu  ros  niht  m£r  mohten. 
[170a]  si  erbeizten  nider  üf  daz  gras. 

manheit  und  craft  an  beiden  was. 

Libers  der  künic  rieh, 

des  siege  wären  krefteclich, 

* 

10129  zehnost.        10134  kün.         10142  s.  sy  z.  r.  sannten. 
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sin  heim  was  unverdecket  blöz, 

lüter  als  ein  Spiegelglas. 
10090    craft  und  eilen  an  im  was. 
P    Sus  hielten  die  zw6ne  man 

bl  ein  ander  üf  dem  plan, 

mit  rehter  manltcher  ger, 

ietweder  mit  üfgeworfem  sper, 
[169a]  als  si  tjöstierens  biten. 

nu  kam  üz  dem  walt  geriten 

Meleranz  der  Britün 

und  der  küene  Cursün. 

die  heten  an  den  stunden 
loioo   ir  helme  üf  gebunden 

und  diu  sper  genomen  in  die  hant. 

ietweder  mit  den  ougen  vant 

den  stnen  an  den  ziten 

mit  dem  er  solde  strlten. 
10105    sus  kämens  g6n  ein  ander  her, 

iecllch  mit  üfgeworfem  sper. 

Meleranz  der  werde  man 

und  Libers  von  Lorgän 

nämen  diu  ros  mit  den  sporn, 
lono   die  zw6ne  künige  wol  geborn 

liezen  näher  strichen 

üf  dem  poinder  hurtecllchen. 

der  herzöge  Maculln 

und  der  küene  Cursln, 
10116    den  was  ouch  zuo  ein  ander  ger. 

da  wurdn  verstochen  vier  sper 

daz  die  sprlzen  üf  Stuben 

und  hoch  üf  gen  den  lüften  flugen. 
Nu  brähte  man  vier  ander  her, 
10120   daz  was  wol  ir  aller  ger: 

diu  vert&tens  ritterlich. 

die  vier  helde  ellens  rieh 

* 

10098  Carsin,  Tgl.  10114.  10106  Yegklicher  m.  vffgeworffnem. 

0112  pungider  hörtteklichen.        10119  her  fehlt. 
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10195    der  künde  wol  mit  ritterschaft. 

er  tröst  sich  stner  grözen  kraft. 

nu  gedäht  Libers  von  Lorgän 

cmöht  ich  disem  küenen  man 

daz  swert  underspringen, 
10200,  ich  wolde  mit  im  ringen. 

möht  ich  den  degen  werde 

bringen  üf  die  erde, 

so  müest  er  Sicherheit  mir  geben 

oder  ich  naem  im  daz  leben. 
10205   bt  namen  daz  wil  ich  besehen; 

ez  mac  ungewarnet  wol  geschehen 

» 

daz  ich  in  wirfe  dar  nider: 

so  läz  ich  in  niht  wider 

under  mir  üf  stän.' 
10210   sus  lief  er  an  den  starken  man 

und  wolt  in  nider  swingen 

und  Sicherheit  betwingen. 

nu  moht  er  den  werden  degen 

niendert  von  der  stat  erwegen. 
[171a]  Meleranz  der  werde 

swanc  in  M  die  erde 

daz  er  niht  weste  wä  er  lac. 

er  sprach  'zwäre  ob  ich  mac, 
Du  muost  der  meit  ir  anger  tön/ 
10220    Meleranz  der  küene  man 

den  heim  er  im  abe  brach 

und  daz  härsenier:  zuo  im  er  sprach 

*din  lip  muoz  des  tödes  sin, 

dun  lobest  mir  bi  den  triuwen  dln 
10225    daz  du  leistest  mtn  gebot 

mit  guoten  triuwen  äne  spot/ 

dö  sprach  der  künc  von  Lorgän 

cnu  lat  mich  wizzen,  werder  man, 

wer  ir  von  gebürte  slt. 
10230   ist  daz  ez  also  eben  lit 

* 

10198  disen.      10207  würff.     10208  lauß.     10221  ab  im.      10224  I 
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er  kund  ouch  wol  mit  strlte. 
10160   Meleranz  treip  er  an  der  zlte 

mit  siegen  g§n  der  linden  dan. 

er  wand  er  solt  gesiget  hän: 

dem  was  ez  dannoch  ungelich, 

wan  Meleranz  der  ellens  rieh 
10165   was  ein  helt  in  strite, 

wa$  daz  er  an  der  zite 

vor  dem  künic  weich  mit  listen. 

er  gedäht  cich  wil  mich  fristen 

und  wil  mich  schermen  vor  sin  siegen, 
10170   unze  daz  der  werde  degen 

ab  neme  an  den  siegen  stn: 

so  tuon  ich  im  danne  schin 

ob  ich  iht  mit  strlte  kan. 

ich  sjahjingerne  disen  man : 
10175    sin  tot  der  waere  klägellch. 

für  war  er  ist  ellens  rieh.' 

in  disem  sinne  weich  er  dan. 

Libers  der  unverzagte  man 

sluoc  im  mangen  starken  slac. 
10180   so  kreftecllcher  siege  er  pflac 

daz  der  walt  dar  nach  erdöz. 

Meleranz  siner  siege  verdröz. 

do  er  den  künc  so  vehten  sach, 

Meleranz  do  zuo  im  sprach 
[170b]cich  hän  dich  ze  lang  gespart. 

du  muost  für  war  die  widervart 

loufen,  mac  ich  dichs  erbiten.' 

mit  unverzagtllchen  siten 
Treip  er  den  künc  mit  siegen  dan 
10190   hin  wider  über  den  grüeuen  plan. 

er  liez  in  komen  ze  slage  nie, 

wan  daz  er  mit  schirme  gie 

vor  im  über  den  anger  breit. 

Libers  der  degen  unverzeit 

* 

10169  einen.    10178  Liborß.     10180  er  do  pflag.    10184  zuo  im  fehlt. 
Meleranz.  19 
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nu  hän  ich  dir  kunt  getan 
von  mtnem  gesieht  ein  teil.* 
cich  wil  mirz  zellen  für  ein  heif 
sprach  Libers  der  werde  man, 

10270   cslt  mir  ist  gesiget  an, 

daz  mich  doch  überwunden  hat 
ein  man  umb  den  ez  also  stät 
y/  daz  er  mir  ist  genözsam. 

swie  hart  ich  mich  des  lasters  schäm, 

[172a]  doch  gib  ich  dir  des  Sicherheit 
v  daz  dir  min  dienest  ist  bereit, 

wan  ich  also  gelobet  hän. 
ich  wil  sin  ouch  niht  abe  gän: 
ich  leist  swaz  ir  gebietet  mir/ 

10280   er  sprach  'herre,  so  sult  ir 
zuo  iu  nemen  iuwer  man 
den  wir  haben  gesiget  an 
1  und  rltet  in  Artus  lant. 

dem  sult  ir,  degen  werd  erkant, 

10285    bringen  iuwer  Sicherheit. 
v  ir  sult  im  dienstes  sin  bereit 

und  sult  min  da  blten. 
ich  kum  in  kurzen  zlten 
nach  iu,  höchgelopter  man, 

10290   und  lät  der  juncfrowen  ir  plan/ 

i daz  lopt  er  unde  liez  ez  war. 

Meleranz  der  degen  klär 
und  Cursün  der  werde  man 
nämen  urloup  und  riten  dan. 

10295    Libers  der  künc  von  Lorgän 

sprach  cherre,  ir  sult  mir  mlne  man 
noch  hlnt  her  zuo  mir  senden, 
ich  wil  min  reise  enden, 
ich  wil  gen  Britanjen  varn: 

10300   got  müez  iu  11p  und  §r  bewarn/ 
Meleranz  sprach  cdaz  tuon  ich/ 

10284  Den. 
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umb  iuch,  so  bin  ich  bereit 

dienstes  unde  Sicherheit. 

sit  ir  niht  so  ein  höher  man, 

daz  sult  ir  niht  ver  übel  hän, 
10235   von  geburt  und  von  der  art 

daz  ich  sl  lasters  dran  bewart, 

daz  ich  iu  Sicherheit  sül  geben, 

s6  wil  ich  niht  langer  leben :  [[ 

so  endet  ez,  degen  ellens  rieh,  j! 

10240   mit  mlnem  töde  kurzlich.  i 

ich  wird  dir  nimmer  undert&n,        \ 

dun  sagst  mir,  hochgelopter  man,  ? 

wer  du  von  gebürte  stst. 

ob  du  mir  die  gäbe  gist, 
[171b]daz  dien  ich  immer  m£re.  ,/ 

des  hästu  gröze  6re, 

küener  helt  unverzagt, 

swä  man  daz  msere  von  dir  sagt 

daz  du  mir  habest  gesiget  an. 
10250   beide  frowen  unde  man 

müezen  dich  von  schulden  6ren 

und  din  wirde  mferen, 

wan  ez  mir  nie  geschach.' 

Meleranz  dö  aber  sprach 
10255   'ich  wil  dir  sagen  von  miner  art, 

diu  ist  vor  schände  wol  bewart: 
Des  soltu  gar  gewis  sin. 

Leyses  hiez  der  vater  min, 

dem  dient  gewaltecliche 
10260   daz  lant  ze  Francriche. 

min  muoter  hiez  Olimpiä: 

diu  ist  küniginne  da. 

ichn  weiz  ob  du  iht  hast  erkant 

Artus  von  Britanjen  lant: 
10265   der  ist  min  oeheim  sunder  wän. 

* 

10236  dar  an.  10238  lenger.  10239  andent  eß.  10242  Du. 

24S  sigest.      10245  ich  dien.      10258  heizt?      10261  heizt?      10263  Ich. 

19* 
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nu  hän  ich  dir  kunt  getan 
von  minem  gesieht  ein  teil.9 
'ich  wil  mirz  Zeilen  für  ein  heil' 
sprach  Libers  der  werde  man, 

10270  csit  mir  ist  gesiget  an, 

daz  mich  doch  überwunden  h&t 
ein  man  umb  den  ez  also  stät 
v/  daz  er  mir  ist  gendzsam. 

swie  hart  ich  mich  des  lasters  schäm, 

[172a]  doch  gib  ich  dir  des  Sicherheit 
v  daz  dir  mfn  dienest  ist  bereit, 

wan  ich  also  gelobet  b&n. 
ich  wil  sin  ouch  niht  abe  g&n: 
ich  leist  swaz  ir  gebietet  mir/ 

10280   er  sprach  cherre,  so  sult  ir 
zuo  iu  nemen  iuwer  man 
den  wir  haben  gesiget  an 
1  und  rttet  in  Artus  lant 

dem  sult  ir,  degen  werd  erkant, 

10285   bringen  iuwer  Sicherheit. 

ir  sult  im  dienstes  stn  bereit 
und  sult  min  da  biten. 
ich  kum  in  kurzen  ziten 
nach  iu,  höchgelopter  man, 

10290   und  lät  der  juncfrowen  ir  plan.' 
daz  lopt  er  unde  liez  ez  war. 
Meleranz  der  degen  klär 
und  Cursün  der  werde  man 
nämen  urloup  und  riten  dan. 

10295   Libers  der  künc  von  Lorgän 

sprach  cherre,  ir  sult  mir  mlne  man 
noch  hint  her  zuo  mir  senden, 
ich  wil  min  reise  enden, 
ich  wil  gßn  Britanjen  varn: 

10300   got  müez  iu  lip  und  §r  bewarn.' 
Meleranz  sprach  cdaz  tuon  ich.3 

* 

10284  Den. 
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hie  mite  schieden  si  sich. 
Meleranz  der  werde  man 

reit  ze  stme  gesinde  dan. 
[172b]  si  wären  siner  künfte  frö. 

die  gevangen  ritter  bäten  dö 

daz  man  in  saget  maere 

wie  ez  ergangen  wsere. 

si  heten  alle  guoten  tröst 
10310   daz  si  wurden  erlöst 

von  ir  herren  manheit. 

dö  in  rehte  wart  geseit 

wie  ez  dort  ergangen  was 

bl  der  linden  üf  dem  gras, 
10315   des  wurden  si  alle  unfrö. 

Meleranz  der  hiez  si  dö 

zuo  ir  herren  riten 

und  gebot  in  an  den  ztten 

daz  si  mit  ir  herren  riten 
10320   und  die  reis  niht  langer  miten 

g6n  Britanjen  in  daz  lant. 

daz  lopten  si  dö:  alzehant 

bräht  man  ir  ros  und  harnasch  gar, 

reht  als  si  wären  komen  dar. 
10325   daz  verhouwen  gewant 
Jegten  si  dö  an  zehant. 

mit  urloup  schieden  si  dan    * 

von  Meleranz  dem  werden  man. 

zuo  ir  herren  si  dö  riten 
10330   mit  vil  trürigen  siten. 

Der  wolt  die  naht  ruowe  hän 

bi  der  linden  üf  dem  plan. 

dö  stn  ritter  zuo  im  kämen  dar, 

si  wurden  alle  riwevar. 
[173a]  si  klagten  ir  grözez  unheil. 

da  wider  was  von  schulden  geil 

* 

10304  sinem.  10320  lenger.  10323  ir]  inn  ir.  10325  D.  v. 

ppenklaid  g.     oder  wäpengewaut. 


296 

für  daz  gezelt  alzehant 

haben:  der  küene  wlgant 

was  in  slnem  muote  frö. 
10410   mit  Cursün  gienc  er  dö 

zuo  der  linden,  dem  zeiget  er 

wie  daz  wazzer  was  geleitet  her, 

daz  bett  daz  bat  die  rlcheit 

da  von  ich  e  hän  geseit 
10415   Cursün  nam  der  gezierde  war. 

an  daz  bette  wol  gevar 

säzen  dö  die  zwene  man. 

Meleranz  sagen  dö  began 

Cursün  diu  msere 
10420   von  der  meide  saeldenbsere, 

wie  er  die  bt  der  linden  sach 

und  weih  öre  im  von  ir  geschach. 

er  sprach  'friunt,  nu  r&te  mir, 

wan  ich  wol  getrüwe  dir, 
[174b]wie  ich  ir  daz  taete  kunt 

daz  wir  an  dirre  stunt 

den  anger  gefrtet  hän. 

ich  weiz  wol*  sprach  der  werde  man, 

cswer  ir  daz  von  mir  sagt, 
10430   daz  diu  minnecliche  magt 

kseme  her  in  kurzer  stunt. 

mir  wart  nie  lieber  msere  kunt 

dann  ob  daz  geschehe, 

daz  ich  die  stiezen  ssehe: 
10435   so  kund  mir  lieber  niht  geschehen/ 

'herre,  weit  ir  si  gerne  sehen,' 
Sprach  der  werde  Cursün 

ze  Meleranz  dem  Britün 

'so  embiet  der  juncfrowen  klär 
10440   und  sendet  Gunetltn  dar, 

si  sül  sich  underwinden 

ir  anger  und  ir  linden, 

* 

10415  0.  der  nam  der.      10422  ™U\ck.     YM3Ä  ttinu     Y<\427  hann 
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mit  unverzagtllchen  siten 

Meleranz  der  werde  man. 

der  fuor  nu  üf  den  grüenen  plan 
10375   ze  der  linden  üf  den  anger. 

des  sümt  er  sich  niht  langer, 

slt  er  die  stat  het  erstriten. 

do  er  zuo  der  linden  kam  geriten, 

ein  gezelt  sluoc  man  üf  daz  gras 
10380   daz  der  küuic  Godonas 

hiez  hörllchen  machen 

mit  costlichen  sachen. 

ez  was  hoch  unde  wit, 

von  vierer  hande  samit 
10385   was  daz  gezelt  gemachet, 

an  koste  niht  verswachet, 

r6t  blä  unde  gel. 

ez  was  hoch  und  sinwel, 

die  naet  erleit  mit  golde  gar, 
10390   üf  iecllchem  [samit]  ein  guldin  ar. 

diu  seil  wären  sidin, 

der  knöpf  der  was  guldin, 

dar  üf  ein  ar  von  golde, 

als  er  leben  solde. 
[174a]  den  arn  truoc  Godonas 

des  daz  gezelt  6  was 

üf  slnem  heim ,  der  küene  man. 

den  schilt  solt  nü  ze  rehte  hän 

Meleranz  der  wlgant: 
10400   der  erstreit  den  schilt  und  daz  lant. 
D6  Meleranz  dem  werden  man 

zuo  der  linden  üf  den  plan 

was  geherberget  schon 

durch  rehter  werdekeite  Ion, 
10405    die  aht  verhowen  schilte 

hiez  der  degen  milte 


10372  vnrerzaglichen.         10376  lenger.         10384  vier.        10389  erlaut. 
95  Der.         10401  den. 


296 

für  daz  gezelt  alzehant 

haben:  der  ktiene  wlgant 

was  in  sinem  muote  fro. 
10410   mit  Cursün  gienc.er ;dö 

zuo  der  linden ,  dem  zeiget  er 

wie  daz  wazzer  was  geleitet  her, 

daz  bett  daz  bat  die  richeit 

da  yon  ich  ß  hän  geseit 
10415   Cursün  nam  der  gezierde  war. 

an  daz  bette  wol  gevar 

säzen  dö  die  zwene  man. 

Meleranz  sagen  dö  began 

Cursün  diu  msere 
10420  von  der  meide  sseldenbsere, 

wie  er  die  bf  der  linden  sach 

und  weih  fere  im  von  ir  geschach. 

er  sprach  'friunt,  nu  rate  mir, 

wan  ich  wol  getrüwe  dir, 
[174b]  wie  ich  ir  daz  tote  kernt 

daz  wir  an  dirre  stunt 

den  anger  gefriet  hän. 

ich  weiz  wol*  sprach  der  werde  man, 

'swer  ir  daz  von  mir  sagt, 
10430   daz  diu  minnecliche  magt 

kseme  her  in  kurzer  stunt. 

mir  wart  nie  lieber  msere  kunt 

dann  ob  daz  geschehe, 

daz  ich  die  süezen  ssehe: 
10435   so  kund  mir  lieber  niht  geschehen/ 

'herre,  weit  ir  si  gerne  sehen,' 
Sprach  der  werde  Cursün 

ze  Meleranz  dem  Britün 

'so  embiet  der  junefrowen  klär 
10440   und  sendet  Gunetlin  dar, 

si  sül  sich  underwinden 

ir  anger  und  ir  linden, 

* 

10415  G.  dei  nam  der.      10422  wellich.      10426  diser.      10427  k 
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die  habt  ir  gemachet  frt, 
ob  ez  iuwer  wille  si, 

10445   vor  dem  künc  von  Lorgän: 

mich  dunket  ez  st  guot  getan.' 
Meleranz  sprach  'daz  ^ol  stn. 
ich  wil  der  lieben  frowen  min 
mtnen  boten  senden  dar, 

10450   daz  diu  süeze  wolgevar 
underwinde  sich  ir  plan.' 
si  giengen  üz  der  linden  dan 
in  ir  gezelt  alzehant 
nach  Gunetltn  wart  gesant, 

[175a]  der  kam  für  den  herren  stn. 
er  sprach  'Guntel,  friunt  min, 
du  solt  min  botschaft  werben  wol/ 
'herre ,  swaz  ich  werben  sol, 
daz  wirb  ich  als  ich  beste  kan: 

10460   da  gezwlvelt  nimmer  an.' 
Also  sprach  der  garzün. 
Meleranz  der  Britiln 
sprach  'lieber  friunt,  so  tuo  kunt 
üf  die  burc  ze  Flordemunt 

10465    der  kungln  Tydomten, 

der  süezen  valsches  frlen, 
si  sül  sich  underwinden 
ir  anger  und  ir  linden: 
den  hän  ich  gemachet  frt. 

10470   als  rehte  liep  ich  dir  st, 

du  solt  ir  sagen  den  dienest  min, 
ich  well  ir  ritter  immer  sin, 
die  wll  und  ich  mtn  leben  hän. 
hat  ir  ieman  iht  getan, 

10475   daz  hilf  ich  rechen  swann  si  wil. 
mich  dunkt  der  arbeit  niht  ze  vil 
die  ich  ltde  durch  ir  §re. 
nu  ensüme  dich  niht  mere. 

* 

10451  Dz  sie  u.  s.  irß.        10465  Tydomey. 
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10550   die  küniginne  hiez  ir  sä 

gewinnen  den  knaben  kluoc 

der  ir  heimliche  mit  im  truoc, 

den  si  fe  het  gesant  }   \    ^ 

zuo  im  in  Artüses  lant.  vW^^    ' 

10555   der  knabe  hiez  Berlin,  VN^ 

in  hiez  diu  edel  künigin 

an  den  selben  ziten 

g6n  der  klüse  riten. 

si  sprach  chästu  daz  vernomen? 
10560   ez  sol  ein  böte  mir  her  komen 

yon  minem  friunde,  den  soltu  her 

durch  die  klüse  bringen,  daz  er 

von  ieman  werd  beswseret. 

sin  würde  liht  gevseret 
10565   mit  boeser  rede,  daz  waer  mir  leit: 

daz  wende  durch  din  saelikeit 

und  beleit  in  schöne  her  ze  mir. 

dar  zuo  wil  ich  sagen  dir, 

so  du  den  boten  in  daz  lant 
10570   bringest,  so  soltu  zehant 

üf  minen  anger  riten 

und  des  niht  langer  btten: 

da  vindestu  den  werden  man 

bi  der  linden  üf  dem  plan. 
[177a]  den  vil  reinen  süezen 

soltu  von  mir  grüezen. 

Berlin,  nu  läz  dir  wesen  gächr 

ich  kum  schier  selb  hin  nach.' 

g6n  der  klüs  reit  der  knabe  dö. 
10580    diu  küniginne  diu  was  fro: 

alles  jtrürens  si  yergaz. 

in  ein  venster  si  gesaz,  [ 

!i    si  het  vil  lieben  gedanc. 

diu  wile  dühte  si  ze  lanc, 
10585   daz  si  den  boten  niht  ensach: 

* 

10552  mit  jr.        10561  mimm  tanA«*.       YKft&  >tofc. 
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heimltch  da  si  ir  frowen  sach, 
[176a]cfrowe  min,  gehabt  iuch  wol: 

unser  leit  sich  enden  sei. 

frowe ,  ich  wil  iu  des  verjehen, 

anjien  Sternen  han  ich  gesehen 

daz  uns  fröude  nähet 
10520   ein  bäte  zuo  uns  gähet, 

der  bringt  uns  liebiu  m«re. 

ez  hat  der  lobebsere 
+  mit  unverzagtllchen  siten 

üf  iuwerm  anger  gestriten 
10525   mit  dem  ktinc  von  Lorgän:    >K17vr|^x 

dem  hat  er  gesiget  an. 

iuwer  anger  der  ist  fr!.* 

'sag  als  liep  ich  dir  st, 
Herzen  liebiu  meisterln, 
10530   ist  der  trütgeselle  min 

mir  ze  hilfe  komen  her? 

o  wol  mich  wart  daz  er 
•/        min  niht ,  vergezzen  hat. 

nu  geding  ich  daz  min  werde  rät. 
10535    wol  mich  hiut  und  immer  wol 

daz  ich  min  herzenliep  sol 

mit  mlnen  ougen  noch  gesehen. 

wie  kund  mir  lieber  geschehen?' 

diu  maget  wart  von  herzen  frö. 
10540   ir  meisterln  dö  sprach  also 

cir  sult  an  disen  zlten 

gön  dem  boten  heizen  rlten 

hinz  der  klüs  üf  die  sträze, 

daz  man  in  durch  läze. 
[176b]er  ist  den  liuten  unbekant. 

si  wsenent  liht  in  habe  gesant 

der  künc  Libers  zuo  in  her. 

ich  fürhte  llhte  daz  er 

von  in  werd  übel  empfangen  da.' 

* 

10518  stern. 
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der  hat  mich  vor  im  her  gesant 
ze  dises  landes  frouwen. 
diu  sol  im  wol  getrouwen 

10625    daz  er  ir  dienet  willecltch. 
ir  anger  hat  der  ellens  rtch 
also  ritterlich  erstriten 
f       mit  unverzagtlichen  siten 
ab  dem  künc  von  Lorgän. 

10630   den  frumt  er  hin  und  sfne  man 
gen  Britanjen  in  daz  lant: 
da  hat  min  herre  si  hin  gesant 
sinem  oeheim  Artus, 
daz  si  da  sin  in  sinem  hüs, 

[178a]  unz  er  nach  in  kome  dar. 
er  hat  der  küniginne  klär 
emboten  daz  ir  anger  sf 
von  im  ledic  unde  fri/ 
der  rede  wart  Berlin  frö: 

10640   durch  die  klüs  wist  er  in  dö 
üf  die  sträz  gön  Flordemunt, 
dar  kam  er  in  vil  kurzer  stunt, 
da  diu  küngin  was  mit  hüse. 
diu  burc  lac  vor  der  klüse 

10645   niht  ein  halbe  mile  gar. 
in  kurzer  frist  was  er  dar. 
er  was  ze  füezen  wol  geriten. 
noch  het  diu  künigin  gebiten 
in  dem  venster  üf  dem  palas. 

10650   do  er  so  nähen  komen  was 
daz  in  diu  küniginne  sach, 
zuo  ir  meisterin  si  sprach 
cganc  her,  liebiu  meisterin, 
und  warte  ob  daz  müge  sin 

10655       Der  böte  den  mir  hat  gesant 
min  süezer  friunt  her  in  min  lant. 


10622  von  im.     10624  getrawen.      10628  vDoerzaglichen.     10630  fu 
10632  07  min  her  hin.        10653  liebiu  fehlt 
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daz  was  ir  herzen  ungemach. 
Sus  saz  si  und  sack  alles  dar 

gön  der  klüs  und  nam  des  war 

ob  si.an  der  selben  stunt 
10590    ieman  saeh:  nu  wart  ir  kunt 

vil  seneliche  swsere.  v- 

si  vorhte  daz  daz  msere 

wser  niht  daz  ir  het  gesagt 

ir  meisterln:  da  von  verzagt 
10595   diu  magt,  der  zwtvel  schuof  ir  daz. 

als  si  in  gedanken  saz, 

ein  wil  gedäht  diu  kläre  magt 

'mir  hat  mtn  meisterln  gesagt 

ein  mser  und  sol  daz  war  sin, 
10600   so  wil  ich  die  tage  min 

mit  vil  stseten  fremden  leben 

und  minen  sorgen  urloup  geben.' 

voji  dem  gedenken  wart  si  frö. 

dar  nach  vil  schiere  kam  ir  dö 
[177b]aber  ein  ander  gedanc: 

der  macht  ir  die  wile  lanc. 

si  gedäht  'ob  ich  bin  betrogen 

und  ob  die  Sternen  habent  gelogen  ) 

min  meisterln ,  so  muoz  ich  sin  : 

10610   trüric  in  dem  herzen  min.' 
v  der  gedanc  ir  danne  fröude  nam 

also  daz  trürens  si  gezam. 

in  den  gedanken  saz  si  da. 

nu  was  ir  knabe  komen  sä 
10615   hin  ze  der  klüse  da  er  vant 

Gunetlin,  den  empfieng  er  zehant 

und  fragt  in  der  m»re 

wes  garzün  er  waere. 
Do  sprach  der  knabe  zühtecllch 
10620   Von  Terrandes  des  küniges  rieh: 

Meleranz  ist  er  genant. 

* 

10591  senndlich.         10593  war  niht  war?    ir]  er.        10608  stera. 
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ez  was  3er  schcenen  wol  bekant. 

mit  fröuden  sprach  zi  zehant 
[179a]  'ich  erkenne  wol  daz  vingerlln, 

ez  ist  ö  gewesen,  min. 

ich  wil  nu  min  trüren  län. 

wie  gehabt  sich  der  werde  man? 

daz  sage  mir,  vil  werder  bot. 
10700   ist  er  wol,  des  lob  ich  got,' 

also  sprach  diu  werde  magt. 

'mlnen  sorgen  den  sl  widersagt, 

Sit  ich  weiz  daz  der  werde  man 

ist  fro  und  aller  sorgen  an.' 
10705    daz  vingerlln  si  an  ir  vinger  stiez, 

des  boten  si  schöne  pflegen  hiez. 

nu  was  daz  ezzen  bereit. 

dö  diu  künigin  gemeit 

embizzen  het,  dar  nach  zehant 
10710   hiez  diu  künigin  werd  erkant 

rittern  und  frowen  machen  kunt 

daz  si  wolde  an  der  stunt 

üf  den  anger  rlten 

und  des  niht  langer  blten, 
10715   si  wolt  den  werden  man  gesehen 

von  dem  ir  liep  was  geschehen, 

der  ir  ze  hilfe  komen  was 

und  ir  ir  bluomen  und  ir  gras 

het  gefrlet  vor  dem  man 
10720   der  ir  genomen  het  ir  pl&n. 

der  reis  si  alle  wurden  frö. 

vil  schier  bereitten  si  sich  dö, 

beide  frowen  und  ouch  man. 

si  riten  mit  der  künigin  dan. 
[179b]zuo  der  verte  was  in  gäch. 

si  schuof  daz  ir  kam  hin  nach 

alle  ir  amptliute  gar 


10700  ist  er  fehlt ;  man  konnte  auch  ergänzen  stät  ez.     10706  sy  do  sc 
10714  lenger.        10719  gefreutt. 
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ich  sih  einn  garzün  loufen  her." 
si  sprach  cfrowe,  daz  ist  der 
der  uns  liebiu  msere  bringet' 

10660   ir  sw«r  diu  wart  gelinget 

und  wart  ir  höhgemüete  groz. 
diu  küniginne  valsches  blöz 
saz  in  dem  venster  und  sach  dar. 
si  nain  des  tu  rehte  war 

[178b]daz  er  gfen  der  bürge  kferte, 
als  in  der  wec  Mite, 
der  truoc  in  für  daz  burctor: 
da  liez  man  in  unlange  vor. 
er  wart  gähes  in  gelän. 

10670   für  die  künigin  gienc  er  san 
da  si  bt  ir  frowen  saz. 
für  die  maget  valsches  laz 
kniet  er  unde  sprach  zehant 
cfrowe,  mich  hat  her  gesant 

10675   Meleranz  der  herre  min. 

mit  triuwen  al  den  dienest  sin 
embiutet  iu  der  werde  man. 
frowe,  ir  sult  iuwern  plan 
Milch  haben  alsam  6. 

10680   iuwer  bluomen  und  iuwern  klö 
solt  ir  haben  ledeellch. 
die  hat  iu  der  ellens  rtch 
gefriet  vor  dem  werden  man, 
Libers  dem  künc  von  Lorgän: 

10685   dem  hat  angesigt  stn  haut 

frowe ,  er  hat  iu  bl  mir  gesant 
diz  vingerlin  umbe  daz 
daz  ir  geloubet  dester  baz 
waz  ich  iu  von  dem  werden  sage. 

10690   swer  iu  iht  tuot,  daz  ist  stn  klage.' 
Diu  küniginne  diu  wart  frö. 
daz  vingerlin  nam  si  dö, 

10657  ainen. 
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kseme  zuo  im  üf  den  plan, 
des  wart  er  von  herzen  frö. 
er  unde  Cursün  dö 
10765   legten  an  daz  rlchest  gwant 
daz  da  ieman  was  erkant. 
Meleranz  der  was  frö, 
wan  stn  muot  stuont  also 
daz  er  die  schoenen  gerne  sach.' 
10770   von  herzen  froelich  er  dö  sprach 
cnu  wol  mich  hiut  und  immer  wol, 
6  wol  mich  deich  si  sehen  sol 
diu  vor  allen  frowen  mir  behagt.' 
V dö  reit  er  gen  der  schoenen  magt, 
107751 1  er  und  Cursün  der  werde  man. 
nu  kam  diu  maget  wol  getan 
■l  gegen  im  geriten  her. 
[  do  er  si  sach,  dö  wart  er 
ganzer  fröuden  rlche. 
10780   diu  maget  minnecliche, 

diu  was  ouch  von  herzen  frö. 
zuo  dem  ritter  reit  si  dö. 

Si  empfienc  in  lieplich  unde  sprach 
*ein  ende  hat  min  ungemach, 
[180b]herre,  daz  ich  iuch  hän  gesehen: 
mir  kan  nu  leides  niht  geschehen, 
slt  ich  weiz  die  wärheit 
daz  iu  ist  min  kumber  leit. 
des  bin  ich  frö  und  wol  gemuot. 
10790   swaz  halt  mir  min  ceheim  tuot, 
des  sol  guot  rät  werden, 
mir  kan  üf  der  erden 
nimmer  lieber  geschehen, 
herre,  daz  ich  iuch  hän  gesehen, 
10795    da  von  ist  min  herze  frö.' 
Meleranz  der  sprach  dö 


10762  kam.        10765  gurauit.        10772  daß  ich.         10782  reit]  m 
10789  frow. 
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und  daz  man  in  braßhte  dar 

swes  man  bedörft  ze  vier  tagen: 
10780   daz  hiez  si  in  allen  sagen. 

Gunetln  gap  si  botenbröt 

und  schiet  in  von  armüete  not, 

diu  vil  minnecltcbe  magt, 

der  ir  diu  msere  het  gesagt. 
10735   Gunetel  wart  von  schulden  frö. 

si  riten  gön  dem  anger  dö. 

Gunetel  der  lief  mit  in  dan, 

in  schouten  frowen  und  ouch  man, 

den  wäfenroc  costllch: 
10740   er  was  tiur  unde  rieh. 

für  war  si  alle  jähen 

daz  si  nie  gesähen 

wäfenroc  so  costllch  mfer. 

diu  edel  küniginne  hör 
10745   hiez  Guneten  ze  allen  ziten 

loufen  an  ir  slten, 

niwan  daz  er  der  schoenen  magt 

von  dem  werden  Meleranz  sagt  i? 

daz  hört  diu  maget  wol  getan 
10750   gern;  mit  fröuden  reit  si  dan. 

nu  was  ouch  ze  Meleranze  komen 

Berlin,  als  ich  hän  vernomen. 

den  empfienc  vil  frceltche 

der  degen  ellens  rtche. 
[180a]  als  in  Meleranz  ersach, 

er  gruozt  in  lieplich  unde  sprach 

'nu  sage  mir,  lieber  Berlin, 

wie  gehabt  sich  diu  frowe  min? 

ist  si  frö  und  wol  gesunt?' 
10760  dö  tet  im  der  knabe  kunt 

daz  diu  maget  wol  getan 

10731  Guneten.          10732  armnot.         10733  vil  fehlt.         10734  hatt. 

T36  im.         10743  costenrich  mer.          10747  Nur.  10751  Melerantzen. 
'53  Der.        10754  Den.         10757  Berin. 
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ze  Meleranz  si  giengen, 
froellch  si  in  empfiengen 

10835   und  dancten  im  slner  künfte  dar. 
si  ergäben  sich  dem  helde  klär 
und  jähn  er  müest  ir  herre  sin, 
und  wolt  ir  frowe  diu  künigln 
immer  keinen  man  genemen, 

10840   so  solde  si  des  wol  gezemen 
daz  si  naeme  disen  man: 
daz  düht  si  alle  guot  getan, 
arme  unde  rlche. 
do  diu  künegln  minnecltche 

[181b]abe  gezöch  ir  reisegewant 

und  sich  gekleit,  dar  nach  zehant 
sant  si  nach  dem  werden  man 
und  bat  in  wider  zuo  ir  gän, 
-  Wan  si  in  gerne  bl  ir  sach. 

10860   swaz  ir  leides  ie  geschach, 
des  het  si  vergezzen  gar, 
do  si  den  werden  degen  klär 
bl  ir  het:  ir  sorg  was  kleine, 
diu  vil  stieze  reine 

10855    was  frö  unde  wol  gemuot. 
Meleranz  der  degen  guot 
zuo  der  ktiniginne  gienc. 
bl  der  hende  si  in  vienc 
und  bat  in  zuo  ir  sitzen. 

10860   mit  zühtecllchen  witzen 

diu  künigln  ouch  sitzen  bat 
Cursün  an  der  selben  stat 
zuo  den  juncfrowen  klär 
und  die  werden  ritter  .gar 

10865    die  mit  ir  wären  komen  dar. 
zuo  der  küniginne  klär 
saz  der  werde  Meleranz. 
ir  beider  varwe  diu  was  glänz. 

* 
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cfrowe,  ich  bin  ein  saelic  man 

daz  ich  iuch  gesehen  hän: 

des  bin  ich  fröuden  riche. 
10800   und  wizzet  sicherllche 

daz  iu  mtn  dienest  ist  bereit. 
;  swer  iu  iht  tuot,  daz  ist  mir  leit: 
Ldaz  hilf  ich  wenden  swä  ich  kan, 

da  habt  keinen  zwivel  an. 
10805  rfrowe  min ,  ich  hän  den  muot, 

swer  er  ist  der  iu  iht  tuot, 

daz  sol  rechen  mtn  hant. 

ich  wil  wern  iuwer  lant 
.  und  iuwer  6re  sicherlich.' 
10810   d6  wart  diu  maget  fröuden  rieh. 
Mit  ein  ander  si  dö  riten, 

mit  vil  froßlichen  siten, 

üf  den  anger  zuo  der  linden. 

ich  warn  ieman  möht  vinden 
[181a]  einen  ritter  und  ein  magt, 

als  mir  diu  äventiure  sagt, 

die  so  holt  ein  ander  waeren. 

man  sach  die  sseldenbeeren 

vil  freelich  gebären. 
10820   Meleranz  die  klären 

huop  von  dem  pferde  üf  daz  gras. 

mit  grözer  zuht  diu  an  im  was 

brähte  er  die  künigin 

under  ir  gezelt  hin: 
10825   daz  was  geslagen  üf  den  plan. 

Meleranz  der  werde  man 

die  kungln  bl  ir  frowen  lie. 

üz  dem  gezelt  er  dö  gie 

zuo  den  rittern  üf  den  plan, 
10830   die  mit  der  meide  wol  getan 

üf  den  anger  wären  komen. 

die  wären  frö,  hän  ich  vernomen. 

* 
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[182b]  und  bräht  mir  leidiu  m«re, 

daz  ich  gröze  sw#re 

gewan  an  dem  herzen  mfn, 

wan  daz  mir  senftet  mlnenj)fn 

mfn  meistertn,  diu  tet  mir  kunt 
10910   daz  Ir  her  kaemt  in  kurzer  stunt, 

daz  ir  mir  kaemet  ze  tröst 

und  ich  wurd  von  iu  erlöst 

von  miner  grözen  swaere. 

geloubet  mir  ein  maere, 
10915   het  si  mir  daz  niht  gesagt, 

ich  waer  an  fröuden  gar  verzagt. 
Nu  habt  ir,  herre,  an  mir  getan 

iwer  triuwe,  tugenthafter  man. 

daz  ir  niht  habt  vergezzen  min, 
10920   dar  umbe  wil  ich  immer  sin 

swie  ir  gebiett  und  swie  ir  weit. 

ich  bevilh  iu,  vil  werder  helt, 

mich  selben,  liute  unde  lant: 

daz  sol  warten  iuwerr  hant. 
10925    min  oeheim  wolt  mich  twingen 

ze  wunderlichen  dingen, 

daz  ich  het  genomen  den  man 

dem  ir  da  habt  gesiget  an, 

durch  daz  er  sin  s wester  hat.  ions  " 5H 
10930   herre,  min  werde  nimmer  rät, 

e  daz  ich  iuch  het  verkorn* 

sprach  diu  maget  wol  geborn 

'mit  keinem  anderen  man, 

ich  wolt  e  verlorn  hän 
[183a]  beide  guot  unde  lip. 

ich  wirde  nimmer  mannes  wip 

wan  iwer,  ich  hän  mir  iuch  erkorn. 

min  gedinge  der  ist  niht  verlorn, 

herre,  den  ich  gfen  iu  hän. 
10940   nu  wert,  tugenthafter  man, 

* 

10905  laidige.        10906  des? 
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iuch  selben  unde  iuwer  lant, 

slt  iuch  jjot  her  hat  gesant.      toi 7? 

[sprach  diu  maget  werd  erkant] 

allez  daz  da  heizet  min, 

für  war  daz  muoz  iuwer  sin/ 
10945   frowe*  sprach  der  werde  man, 

cswer  iu  iht  tuot  od  hat  getan, 

daz  hilf  ich  rechen,  frowe  min: 

des  solt  ir  gar  an  angest  sin.' 

Meleranz  der  was  frö. 
10950   diu  juncfrowe  clagt  im  dö 

daz  ir  ir  oeheim  tet  gewalt.     - 

'sin  twingen  daz  ist  manicvalt, 

herre  min,  daz  er  mir  tuot. 

er  wil  mir  lant  unde  guot 
10955    nemen  und  wil  verderben  mich, 

umb  anders  niht  wan  daz  ich 

niht  wolde  nemen  einen  man, 

als  ich  iu  gesaget  h&n. 

er  giht  min  lant  sül  wesen  sin  7 
10960   daz  mir  liez  der  vater  min. 
Oiet  ich  sinen  willen  getan, 

so  het  er  mir  min  lant  gelän. 

nu  wil  er  mich  verderben: 
[lSß^er  giht  ez  sül  in  an  erben 
10965  „von  miner  muoter,  diu  was  sin  swester. 

sin  böte  was  bi  mir  gester 

und  emböt  mir,  naem  ich  niht  den  man, 

so  wolt  er  niht  langer  län, 

er  wolt  in  min  lant  varn 
10970   und  wolt  die  vart  niht  langer  sparn 

und  sich  des  underwinden, 

sit  er  niht  mohte  vinden 

daz  im  liep  weer  an  mir, 


10943  dreifacher  reim;    der  vers  ist  auszuwerfen   und  darum  nicht  mit- 
wihlt.  10948.  allez  daz  da]  Was.  10968  lenger.  10970  lenger. 
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so  wolt  er  mich  vil  schier 
10975   von  mlnem  lant  vertrtben. 

sol  ich  nu  beliben 

bt  dem  lant  und  bt  den  6ren  min, 

daz  muoz  mit  iuwerr  hilfe  sin, 

slt  iuch  got  her  hat  gesant/       "W      %, 
10980   dö  sprach  Meleranz  zehant 

cfrowe,  ir  sult  kein  angest  hän, 

als  verre  ich  ez  erweren  kan, 

wil  ich  iuwer  Are  wern. 

ich  trüwe  iuch  rehte  wol  ernern 
10985   vor  iuwers  ceheims  gewalt/ 

also  sprach  der  degen  balt. 

des  wart  diu  küniginne  frö. 

in  daz  gezelt  truoc  man  dö 

trinken  für  die  künigln 
10990  in  mangem  köpfe  guldln. 

Dö  daz  schenken  was  getan, 

Meleranz  der  werde  man 

stuont  üf  und  zuo  der  meide  sprach 
[184a]  "frowe,  iuwern  ungemach 
10995    und  swaz  iu  leides  ist  getan, 

daz  wil  ich*  sprach  der  werde  man 

'immer  gerne  rechen, 

swenn  ich  daz  mac  gezechen. 

wil  uns  got  genaedic  wesen,  ' 

11000   wir  suln  rehte  wol  genesen 

vor  iuwers  oeheiines  drö/ 

dö  wart  diu  juncfrowe  frö. 

Meleranz  der  werde  man 

gienc  mit  den  rittern  üf  den  plan. 
11005    diu  künigln  mit  ir  frouwen 

gienc  ouch  her  üz  durch  schouwen. 

si  wolde  daz  vil  gerne  sehen 

waz  ir  leides  waer  geschehen. 


10063  ere  wem]  erweren.     10993  i.  d.  m.  rnnd  sp.     10996  inv*i] 
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an  ir  linden  und  an  ir  bade 
lioio   was  ir  geschehen  kein  schade. 

Libers  der  künc  von  Lorgän 

derTiet  ir  ungern  iht  getan 

an  ir  bette  und  an  ir  bade 

daz  ir  war  gewesen  schade. 
11015   er  het  die  minnecllchen  magt 

und  ir  minne  gern  bejagt, 

da  von  het  sich  der  werde  man  ( 

zuo  der  linden  üf  den  plan  ! 

•  geleit  durch  äventiure,  ; 

11020    ob  der  helt  gehiure 

mit  manheit  möht  vj^dienet  h&n 
!  die  juncfrowen  wol  getan. 

des  het  er  gedingen.  __j 

[184b]  er  w&nd  im  solt  gelingen 
11025   an  der  küniginne  rtch. 

nu  het  diu  maget  minnecltch 

ir  ze  herzenlieb  erweit 

Meleranz  den  werden  helt. 

swaz  ir  ze  leide  geschach 
11030   oder  swaz  ir  ir  ceheim  sprach, 

daz  half  niht,  si  was  doch  staete. 

swaz  man  ir  leides  taete, 

daz  liez  si  allez  underwegen. 

si  gedäht  \nich  mac  der  werde  degen 
11035   noch  an  ganze  fröude  bringen. 

die  mich  wellent  twingen 

daz  mich  der  unstföt  gezeme, 

daz  ich  ein  ander  liep  neme, 

die  verliesent  al  ir  arbeit. 
11040   ich  weiz  wol  daz  unstsetikeit 

niemen  zimt  der  6re  hat. 

swaz  man  mir  tuot,  des  wirt  wol  rät' 

gedäht  diu  maget  wol  getan. 

des  mac  mich  der  werde  man 

* 
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11046   alles  wol  ergetzen 

und  mich  noch  frö  gesetzen, 

den  ich  mir  ze  liebe  han  erkorn.' 

sus  lept  diu  maget  wol  geborn 

mit  liebe  und  mit  leide, 
U050   unz  daz  ir  herzen  ougenweide 

zuo  ir  kom  in  daz  lant, 

Meleranz  der  wtgant. 

(16  het  ein  end  ir  ungemach. 
[185a]  swaz  ir  leides  ie  geschach, 
lioöö       Des  was  nu  vergezzen  gar. 

sich  fröut  diu  juncfrowe  klär 

daz  ir  ritter  bt  ir  was. 

si  gienc  mit  fröuden  üf  dem  gras, 

si  und  ir  juncfrouwen, 
lioeo  hin  und  her  durch  schouwen. 

diu  künigtn  des  niht  enlie, 

für  Meleranz  gezelt  si  gie. 

diu  edel  juncfrowe  klär 

nam  der  verhowen  schilte  war 
11065    da  die  für  warn  gehangen. 

dö  si  dar  [zuo]  kam  gegangen, 

si  nam  der  wäfen  rehte  war. 

si  warn  mit  spern  durchriten  gar 

und  ouch  mit  swerten  verhouwen. 
no70   die  schilt  begunde  si  schouwen. 

si  sprach  vdie  schilt  sint  s&r  versniten. 

min  friunt  hat  gröze  not  erliten, 

e  daz  der  werde  man 

uns  habe  gefrlet  disen  plan.' 
11075    si  gienc  hin  wider  alzehant 

da  si  Meleranzen  vant 

bi  andern  rittern  stän. 

do  er  die  maget  her  sach  gän, 

vil  zühteclich  er  gen  ir  gie. 
11080    diu  magt  in  bi  der  hende  vie 

11048  mag*  fohlt.       11050  Vnnd  dz.        11061  enlyeß.       Uitil  P« 
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und  gienc  mit  dem  werden  man 

wider  in  ir  gezelt  dan 

und  sazt  in  an  ir  siten  nider. 

[185b]  si  hiez  die  ritter  alle  wider 

11085    sitzen  zühtecliche, 
diu  küniginne  rlche, 
zuo  den  juncfrouwen. 
an  den  mobt  man  schouwen 
liehte  varwe  und  rehte  site,       j 

11090   da  sich  diu  wtp  lieben t  mite  _j 
eim  ieclfchen  frumen  man, 
der  daz  an  in  erkennen  kan. 
dö  si  nu  warn  gesezzen, 
nu  wart  da  niht  vergezzen, 

11095    diu  küniginne  rfche 
fragte  heimliche 
Meleranzen  maere 
wer  der  ritter  waßre 
der  mit  im  was  komen  dar. 

llioo   dö  seit  er  der  meide  klär: 

er  sprach  Maz  ist  der  tiurest  man, 
der  ritters  namen  ie  gewan, 
an  tugenden  und  an  manheit/ 
der  küniginne  er  dö  seit 

11105    daz  der  lobebaere 
sin  truhsaeze  waere 
ze  Terrandes  in  dem  lant. 
aller  örst  si  daz  erkant 
daz  erz  der  selbe  man  was 

lllio   der  ir  nifteln  ze  Karedonas 
von  grözem  kumber  löste 
und  ir  kam  ze  tröste, 
dö  er  Ferangözen  sluoc 

[186a]  der  ir  leides  tet  genuoc. 

1U15    daz  het  diu  maget  kunt  getan 


11091  Ainem.     11092  jr.     11101  trüwest,  ausgestrichen.     11105  lobewar. 
110  Karrendonaß.         Hill  erlost.         11112  kam. 
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ir  nifteln  von  dem  werden  man. 

ir  boten  het  si  ir  gesant 

und  tet  ir  rehte  daz  bekant 

daz  von  Terrandes  der  künic  rieh 
11120  het  gesiget  ritterlich 

Ferangöz  dem  heiden  an 

vor  ir  bürge  üf  dem  plan. 

diu  magt  den  ritter  an  sach. 

zuo  im  diu  küniginne  sprach 
11125   'herre  und  ouch  min  amls, 

ich  bin  des  frö  daz  iuwer  prls 

also  wlten  ist  erkant.  ~ 

dient  iu  Terrandes  daz  lant, 

so  slt  irz  der  der  niftel  min     \) 
11130  wider  gewan  Trefferin,  \{ 

der  kungln  von  Earedonas, 

vor  Monteflor  üf  dem  gras. 
Daz  emböt  mir  min  niftel  her." 

lfrowe  min*  sprach  er, 
11135   'alle  die  iueh  ane  windent, 

starten  dienst  die  an  mir  vindent 

und  swer  iueh  leides  erlät. 

swer  aber  iu  iht  getan  hat, 

swie  nähen  iu  der  sippe  sl, 
liuo   der  wirt  mlns  hazzes  nimmer  frl, 

ern  gewinne  iuwer  hulde 

umb  die  selben  schulde.' 

diu  kungln  sprach  Ml  werder  man, 
[186b]dä  hän  ich  keinen  zwlvel  an: 
11U5   (diu  küniginne  rlche) 

lir  tuot  ez  billlche. 

allez  daz  da  heizet  min, 

des  sult  ir  gewaltic  sin.'    =  /uno 

mit  fröuden  säzen  si  hie. 
1U50   der  tac  an  den  äbent  gie. 

11126  daz]  deß.  11135  ane  fehlt.  11141  Er  gewinn  dam 

11142  schulde]  stund.         11144  kain. 
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nu  wart  der  ktinigin  geseit 

daz  daz  ezzen  weer  bereit. 

man  riht  die  tische  alzehant: 

mit  der  kungln  werd  erkant 
11155   Meleranz  muost  ezzen. 

6  si  warn  gesezzen, 

er  und  diu  künigln, 

in  zwein  becken  guldtn 

truoc  man  in  daz  wazzer  dar 
U160   und  ein  twehel  wiz  gevar. 

ietwederz  sine  hende  twuoc. 

zuo  der  küniginne  kluoc 

saz  der  wol  gezogen  man. 

ir  ritter  und  ir  frowen  sän, 
11165   dö  wart  niht  vergezzen, 

dö  die  warn  gesezzen, 

man  pflac  ir  wol  ze  prise 

mit  trinken  und  mit  spise. 
Dö  man  geaz,  man  truoc  von  dan, 
11170  beidiu  von  frowen  und  von  man, 

tisch  und  tischlachen 

mit  froelichen  Sachen 

nach  ezzen  si  säzen. 
[187a]  alles  trürens  si  yergäzen. 
11175    frou  Tydomi  und  Meleranz, 

ir  beider  fröude  was  ganz, 

daz  si  warn  zuo  ein  ander  komen: 

da,  von  was  trüren  in  benomen. 

ietwederz  daz  ander  gerne  sach, 
11180   als  ir  ouge  dem  herzen  jach, 

die  ir  liebe  zesamen  hete  bräht. 

nu  begunde  nähen  diu  naht 

daz  si  släfen  solden  gän. 

von  der  kungln  wol  getan 
11185  Meleranz  der  Britün 

* 

11158  begklen.      11168  m.  guoter  spis.       11170  Bälde.      11180  ougen 
kern.        11181  hetteii. 


und  der  werde  Cursün 

guote  naht  empfiengen. 

die  ritter  mit  in  giengen 

einen  kurzen  wec  über  den  plan. 
11190   die  ritter  bat  der  werde  man 

mit  zühteclichen  witzen 

zuo  im  nider  sitzen. 

dö  si  in  sin  zeit  wären  komen, 

mit  zühten,  als  ich  hän  vernomen, 
11195   truoc  man  trinken  für  si  dar. 

Meleranz  der  degen  klär 

mit  zühten  bi  den  rittern  saz. 

sin  herze  tugende  nie  vergaz. 

dö  daz  schenken  was.  getan, 
11200   die  ritter  mit  urloube  dan 

giengen  ouch  an  ir  gemach. 

dar  nach  vil  schiere  daz  geschach 

daz  Meleranz  und  dem  gsellen  sin 
[187b]  ein  ir  juncherrelin 
11206   ir  schuoch  empfienc  and  ir  gewant 

dö  legten  si  sich  alzehant, 

wan  in  vil  senfteclichen  was 

gebettet  üf  daz  grüene  gras. 
Diu  kungln  ouch  gemaches  pflac. 
11210   sus  lägen  si  unz  an  den  tac, 

Meleranz  der  werde  man 

und  diu  maget  wol  getan. 

ir  släfen  was  vil  kleine: 

ir  gedanken  warn  gemeine 
11215   der  si  gen  ein  ander  pflägen. 

swie  sanfte  si  doch  lägen, 

si  düht  diu  naht  gar  ze  lanc. 

ietwederz  mit  der  liebe  ranc. 

der  gedanc  si  selten  wurden  fri. 
11220   ietwederz  waer  dem  andern  bf 

vil  gern  gewesen  nähen. 

11193  getcelt.        11208  und  fehlt,    den  geseUen.        11204  eis  fcUL 
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dö  si  den  tac  ersähen, 

dö  lägen  si  niht  langer  da. 

si  stuonden  üf  und  legten  sä 
11225    an  sich  kleit,  diu  wären  guot. 
!   si  heten  beide  einen  muot: 

ietwederz  daz  ander  gerne  sach. 

von  der  lieb^  in  daz  geschach, 

daz  ir  enwederz  künde 
11230    des  andern  keine  stunde 

vergezzen  in  dem  herzen  sin. 

daz  wart  sit  an  in  beiden  schln, 

wan  si  immer  möre 
[188a]  mit  lieb  an  herzen  sere 
11235    bl  ein  ander  beliben. 

ir  tage  si  also  vertriben. 
Do  si  nu  wären  üf  gestän, 

Meleranz  der  junge  man 

zuo  der  küniginne  gie. 
11240   diu  juncfrowe  des  niht  enlie, 

si  gienc  gen  im,  dö  si  in  sach. 

zuo  im  si  güetlichen  sprach 

*guoten  morgen  müez  iu  got  geben 

und  läz  iuch  allez  daz  geleben, 
11245   herre,  swaz  iu  liep  si, 

und  mach  iuch  aller  sorgen  fri.' 

'gnäde,  frowe,'  sprach  der  werde  man. 

si  giengen  mit  ein  ander  dan 

ze  der  kungln  kappel,  diu  was  ' 

11250   geslagen  üf  daz  grüene  gras: 

die  het  getragen  ein  soumer  dar. 

ez  was  von  rotem  samit  gar 

diu  cappel  gemachet, 

an  koste  niht  verswachet. 
11255   ze  der  kappelen  si  giengen  dan. 


11223  lenger.  11225  klaider.  11227  armdern.  11229  entwederß. 
233  nimmer.  11241  gegen.  11251  ainen  stargken  saummer.  11252  roten. 
255  kapplen. 


ms  der  hangln  kappettn  ^ 

ze  einer  messe  sehte  berat 

hie  staoot  der  ritter  and  du  meit, 

udz  si  den  segen  enqpfieqgsn. 
liaeo  dar  nich  si  beide  gieqgea 

di  si  den  tisch  gerihtet  finden. 

si  wählen  an  den  standen 

embtzen,  des  was  wol  siL 
[188t]  fif  dem  gröenen  anger  wtt> 
li»5  bt  der  linden  tf  dem  gras, 

in  vil  hfiritchen  was 

gerihtet  manic  gesidel  MdidL 

diu  edel  k&njghme  lieh 

faort  den  ritter  an  ir  haut 
11270  di  si  den  tisch  gerihtet  *aa&. 

ein  Kfcter  wazzer  man  in  truoc 

ietwederz  sine  hende  twuoc 

der  ritter  der  saz  xuo  der  magt 

mit  zfihten,  s6  wart  mir  gesagt 
11375  sizen  ritter  and  firoowen. 

man  moht  di  fröode  schonwen 

an  dem  volke  daz  da  was. 

dö  si  mit  foöaden  uf  dem  gras 

embizzen,  man  truoc  in  dan, 
11280   beidiu  von  frowen  und  von  man, 
Tischlachen  tische  alzehant 

nich  videlseren  wart  gesamt. 

die  machten  tanz  den  frouwen. 

man  mohte  fröode  schonwen 
11285   an  der  küniginne  rieh. 

manic  maget  minnelich 

sach  man  da  freelich  tanzen 

ander  liebten  Maomen  kränzen 

and  mangen  ritter  höhgemuot 
11290   diu  edel  küniginne  gaot 

den  ritter  bt  der  hende  vienc: 

12£&  4z.        11280  Baidc      11261  DiscUuImb  titc*.       UJBS 
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mit  im  si  ze  tanze  gienc. 
ir  kurzwile  diu  was  gröz. 

[189a]  die  küniginne  niht  verdroz 

11296   bi  dem  jungen  werden  man. 

mit  fremden  wärens  üf  dem  plan 
vier  tage  und  vier  naht, 
daz  man  dem  ritter  wol  geslaht 
bruofte  kurzwlle  vil 

11300  mit  tanzen  und  mit  mangem  spil. 
dö  si  geruoten  üf  dem  plan, 
diu  kungln  sprach  ze  dem  werden  man 
Tierre,  wir  suln  von  hinnen  varn. 
wie  wir  den  anger  nu  bewarn, 

11305   daz  uns  der  iht  werd  gewunnen  an, 
daz  bedenket,  werder  man. 
swaz  ich  hän,  daz  sol  iuwer  sin.' 
er  sprach  lvil  liebe  frowe  mtn, 
wir  suln  den  anger  wol  bewarn. 

11310   6  daz  wir  von  hinnen  varn, 

so  heizt  die  wege  durch  den  walt 
versiahen  die  der  degen  balt 
Libers  her  gerümet  hat 
frowe,  daz  ist  wol  min  rät.' 

11315   si  sprach  'daz  schaffet,  werder  man, 
ich  hän  mich  gar  an  iueh  verlän. 
ir  sult  gewaltic  herre  sin 
über  allez  daz  da  heizet  min. 
Da  von  behüetet  unser  6r. 

11320   ich  enhän  niht  tröstes  mer 

wan  iuwer'  sprach  diu  werde  magt. 
dö  sprach  der  degen  unverzagt 
'frowe,  üf  die  triuwe  min, 
mir  sol  vil  wol  bevolhen  sin 

[189b]iwer  6re'  sprach  der  werde  man. 
nach  ir  marschalc  sant  er  sän: 
der  kam  snellecllchen  dar. 

* 

11320  Ich  hon. 
Meleranz.  21 


Meleranz  der  degeil  Hftr 

zuo  dem  marschalke  sprach, 
11830   do  er  in  vor  im  st&n  sacb, 

'her  marschalc,  ir  sult  hie  best&n 

und  sult  befriden  disen  plan 

und  sult  des  nemen  rehte  war. 

daz  die  wege  werden  verslagen  gar 
11335   die  durch  den  walt  üf  den  plan 

sint  gerümet*    *herre,  daz  st  get&n* 

der  marschalc  mit  ruhten  sprach. 

zehant  man  dö  üf  brach. 

ritter  und  frowen  fuoren  dan. 
11340  der  marschalc  bleip  üf  dem  plan 

und  hiez  die  wege  versiahen  gar 

daz  nieman  mohte  komen  dar. 

diu  kflngtn  und  der  werde  man 

mit  grözen  fröuden  fuoren  dan 
11345  üf  die  burc  ze  Monteflor. 

ein  wltiu  stat  lac  dft  vor, 

dar  durch  si  gftn  der  bürge  riten. 

nu  het  diu  küngtn  niht  vermiten, 

si  enhet  die  besten  gar  besant 
11350   ze  Ghamari  übr  al  daz  lant: 

die  wären  alle  komen  dar. 

mit  vil  manger  rtcher  schar 

si  gegen  der  küniginne  riten. 

mit  vil  faßlichen  siten 
[190*]  wart  Meleranz  der  wfgant 

von  in  empfangen  in  daz  lant 
Des  dancte  in  der  werde  man. 

si  riten  mit  ein  ander  dan 

üf  die  burc  ze  Monteflor. 
11360   in  der  bürge  und  da  vor 

was  von  fröuden  grözer  schal 

gein  in  den  berc  her  ze  tal 

* 

11330  er  tot  im  inn.       11333  befryen.       11340  beleih.      11352  rf 
fehk.        11357  dangk.        11360  In  die  borg.         11362  der  bog. 
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Hute  riten  und  giengen 

die  vil  wol  erapfiengen 
11365   Meleranz  den  werden  man» 

mit  der  küngfn  wol  getan 

reit  er  üf  die  burc  zehant. 

die  juncfrowen  werd  erkant 

huop  er  von  dem  pferde  dd 
11370   mit  drucke  an  sich,  er  was  frö 

daz  er  bt  der  schoenen  was. 

die  ritter  üf  den  palas 

fuorten  die  zwßne  man. 

diu  küniginne  gienc  dan 
11375   mit  ir  frowen  an  ir  gemach. 

zuo  den  rittern  si  dö  sprach 

clät  iu  wol  bevolhen  sin 

immer  durch  den  willen  mtn 

dise  zwßne  werde  man: 
11380   da  tuot  ir  mir  lieb  an.' 

swaz  si  gebot  daz  geschach: 

man  bot  in  ere  und  gemach. 

diu  küniginne  rtche 

[diu]  was  bi  im  staetecliche, 
[190b]  beide  fruo  und  spate. 

nu  wart  si  des  ze  rate 

mit  ir  friunden  und  den  hoehsten  gar 

daz  si  disen  degen  klär 

nemen  wolt  ze  einem  man. 
11390   daz  düht  si  alle  guot  getan, 

wan  in  geviel  nie  ritter  baz. 

sie  heten  wol  vernomen  daz 

daz  er  was  edel  unde  rieh, 

an  geburt  ir  frowen  wol  gelich. 
11395   in  was  ouch  allen  wol  geseit 

waz  der  helt  mit  manheit 

höher  6ren  het  bejagt: 

* 

11372  dem.      11373  die]  dz.      11377.  11378  vertauscht.      11387  vnnd 
den  Höchsten. 

21* 
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daz  was  in  allen  wol  gesägt 

si  jähen  kröne  nnde  lant 
11400   daz  waere  wol  ze  hn  gewant: 

Si  woltn  in  gern  ze  herren  hin. 

des  wart  diu  maget  wol  getan 

frö,  si  het  in  ir  erkorn: 

ob  ez  in  allen  wasre  zorn, 
11406   si  wolt  in  doch  genomen  hftn. 

do  ez  ir  m&ge  und  ir  man 

rieten  al  gelfche, 

dö  sprach  diu  kungln  rtche 

csft  ich  tuon  iuwern  willen  dran, 
11410   so  nim  ich  gern  den  werden  man.9 

daz  tet  man  Meleranze  kunt. 

dö  wart  er  frö  an  der  stunt. 

sin  höhzft  wart  gesprochen 
[191*]  wol  über  zwelf  Wochen. 
11415   ouch  antwurt  man  dem  wtgant 

beide  bürge  unde  lant. 

daz  msere  wüten  wart  yernomen. 

swer  zuo  der  höhztt  wolde  komen 

und  dem  si  gelegen  was, 
U420   als  ich  an  der  äventiure  las, 

die  bereuten  sich  alle  dar 

und  k&men  dar  mit  manger  schar. 
Meleranz  Curstin  sande 

heim  ze  stnem  lande. 
11425    [er  sprach]  cCursün,  h&stu  daz  yernomen? 

du  solt  schier  her  wider  komen. 

swaz  ich  ritter  müge  h&n. 

die  brinc  mit  dir,  vil  lieber  man. 

si  suln  mit  harnasch  komen  her 
11490  al  gelich.  ouch  ist  min  ger, 

swaz  werltcher  liute  habe  daz  laut, 

die  bringe  mit  dir  allesant 


11*01  FW.     11409  dar  an.     11411  Meknntm.      IUI* 

1145*  a*j  fe. 
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si  suln  ouch  mit  in  bringen  her 

alle  ir  frowen,  daz  ist  min  ger. 
11435    sag  Pülaz  und  den  friunden  sin 

daz  si  durch  den  willen  min 

komen  her  in  ditze  lant. 

du  solt  si  von  fhir  allesant, 

arme  unde  riche, 
11440   grtiezen  liepllche 

und  daz  si  wirdeclich  her  komen: 

daz  muoz  si  immer  umb  mich  fromen. 

schick  also  her  dlne  vart 
[191b]daz  ich  sl  lasters  dran  bewart.' 
11445    Cursün  sprach  fcherre  min, 

des  sult  ir  gar  an  angest  sin. 

wir  komen  wirdecltchen  her 

daz  ir  des  immer  habet  6r.' 
Cursün  gähte  dan  zehant 
11450   und  kam  ze  Terrandes  in  daz  lant 

und  bräht  dar  liebe  msere, 

daz  ir  herre  waere 

künc  über  die  Chamarte 

und  daz  der  valsches  frle 
11455   mit  unverzagtlichen  siten  . 

het  die  kungln  und  ir  lant  erstriten. 

des  wurden  si  dö  alle  frö. 

Cursün  der  seit  in  dö 

waz  in  emböt  der  wlgant. 
11460    dö  wart  erweget  al  dazjant: 

ritter  unde  frouwen 

die  wolden  gerne  schouwen 

die  küniginne  rlche. 

si  wurden  kurzllche 
11465    wol  bereit  zuo  der  vart. 

daz  wart  niht  langer  üf  gespart. 


11433  sollen.      11441  her  wirdeklichen.      11442  süw  ymmer  vnd  mich. 
&44  dar  an.   ^      11448  immer  fehlt,     des]  daß.  11455  vnuerzaglichen. 

466  lenger. 
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von  dem  lant  fuoren  si  dar 

mit  manger  wünnecltchen  schar, 
s*t>  zweinzic  tüsent  ftrllcher  man 

1U70   und  fünf  hundert  frowen  wol  getan   . 

brähtens  zuo  der  höhzft: 

daz  ist  war  an  allen  strlt. 
Di  wll  si  wären  underwegen, 

do  het  Meleranz  der  degen 
[192a]  Artus  dem  künic  werd  erkant 

sinen  boten  ouch  gesant 

und  stnem  vater  gftn  Francrtche. 

die  zwfene  künige  rtche 

bat  er  ze  stner  hdhzit  komen. 
11480   do  si  daz  hüten  vernomen, 

wie  im  stn  dinc  was  gewant, 

si  fuoren  froelfch  in  daz  lant 

ze  Meleranzes  höhztt. 

si  berieten  sich  an  widerstrlt, 
11485   wie  si  alle  ksemen  dar, 

daz  man  ir  nsera  mit  wirden  war. 

nu  was  ouch  Libers  von  Lorgän, 

er  und  sfne  werde  man, 

komen  in  Artüses  lant 
11490  zuo  dem  künic  werd  erkant. 

dem  bräht  er  sine  Sicherheit 

die  Meleranz  an  im  erstreit 

und  sagte  wie  der  werde  man 

im  den  anger  ab  gewan. 
11495   des  wart  Artus  der  künic  frö. 

dar  nach  vil  schiere  kämen  dö 

boten  die  im  het  gesant 

Meleranz  der  wlgant 

die  bäten  den  künic  rfch 
1150Ö   von  ir  herren  vllzecllch 

daz  er  kam  ze  der  höhztt  sin. 

11480  hetten.        11484  ain.        11485  kamen.        11499  b&ten]  pott 
11500  hertzen.        11501  Gmosßten  dz.    sin  fehlt 
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Artüfc  sprach  *ze  dem  rieven  min 

wil  ich  willeclichen  komen. 

mir  ist  liep  daz  ich  hän  vernomen 
[192b]  daz  mlnes  neven  wirdekeit 

ist  mit  mseren  also  breit: 

des  bin  ich  von  herzen  frö.' 

ze  der  verte  bereitte  er  sich  dd. 

Libers  des  küniges  rieh 
11510   hiez  er  pflegen  wirdeclich. 

er  wolt  den  werden  degen  klär 

mit  im  ze  der  höhzit  füeren  dar. 
Die  rede  läze  wir  hie  stn. 

Meleranz  und  diu  künigin 
11515   wären  zallen  ziten  frö. 

ir  beider  muot  stuont  also 

daz  einz  daz  ander  gerne  sach. 

doch  liten  si  tougen  ungemach, 

daz  kam  von  der  minne  kraft 
11520   diu  ir  lieplfch  geselleschaft 

von  6rst  zesamen  brähte. 

Meleranz  dicke  gedähte, 

swenn  er  sach  die  maget  wol  getan, 

'wenn  sol  min  will  an  dir  ergän?* 
11525    solher  zuht  der  degen  pflac 

daz  er  bi  ir  niht  enlac, 

unz  er  die  maget  wol  getan 

vor  künigen  und  vor  fürsten  nan 

ze  einer  Glichen  konen. 
11530   si  mohte  gerne  bi  im  wonen, 

wan  er  was  ein  der  tiurest  man 

der  künges  namen  ie  gewan. 

Als  mir  daz  maer  ist  worden  kunt, 

üf  der  burc  ze  Flordemunt 
[193a]  man  zaller  zite  fröude  vant 

diu  maer  erhuoben  in  diu  lant 

* 

11503  willenküchen.  11515  zu  allen,     ziten  fehlt  11526  lag. 

28  nan]  man.        11535  zuo  aller  zitt. 
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daz  der  ritter  unverzagt  __ 

nemen  wolt  die  werden  magt. 

ouch  het  der  künc  von  Lorgän 
11540   sinem  swäger  kunt  getan  -  Ma(toa3   ionw 

wie  im  stn  dinc  körnen  was 

bi  der  linden  üf  dem  gras. 

do  im  daz  rasere  wart  geseit, 

daz  was  im  zorn  unde  leit. 
U545   er  begund  ez  herzecltchen  klagen. 

stner  nifteln  hiez  er  widersagen, 

er  jach  er  wolt  im  haben  ir  lant, 

stt  si  in  also  het  geschant, 

daz  si  den  künc  von  Lorgän 
11550   niht  wolde  nemen  ze  einem  man 

und  het  ir  einen  man  erkorn, 

er  enwest  von  wan  er  waer  geborn 

oder  wer  sin  künne  waere: 

daz  waer  im  immer  swaere, 
11555   und  daz  siz  west  waerliche, 

si  mtiest  ir  künicrlche 

rümen  lasterliche. 

daz  emböt  ir  der  künic  rtche. 

swie  er  ir  ceheim  waere, 
11560   er  tet  ir  manic  swaere. 

Sin  boten  körnen  ze  Flor  de  mimt 

und  täten  der  küniginne  kunt 

stnes  herren  botschaft. 

die  warp  er  vil  endehaft, 
[193b]als  inz  sin  herre  werben  hiez. 


ern  würb  ez  endelichen  gar. 
da  diu  maget  wol  gevar 
bi  dem  werden  Meleranz  saz, 
11570   dirre  red  er  niht  vergaz: 
er  sprach  gezogenliche 


11552  wannen.        11553  wer]  war.        11555  sy  daß.       11562  thetten. 
11567  Er  wurib.         11570  Diser. 
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zuo  der  künigln  rlche 
rcfrou,  iu  embiut  iur  oehein, 

dar  an  ist  zwlvel  dehein, 
11575    ern  well  iu  schaden  swä  er  kan, 

daz  ir  niht  wellet  zeinem  man 

Libers  den  werden  künic  rieh: 

dar  umbe  wil  er  waörllch,     ~][ 

frowe,  iu  nemen  iuwer  lant.  Jj 
11580   er  giht  ir  habet  in  geschant  1 

daz  ir  habt  einen  man  genomen  i 

daz  nieman  weiz  wan  er  ist  komen.  j 

frowe,  daz  hiez  er  iu  sagen: 

ir  seht  in  in  vil  kurzen  tagen 
11585   in  iuwerm  lande  hie  mit  her. 

min  herre  wil  sehen  wer  im  daz  wer.3 
Daz  was  der  kungln  ungemach. 

si  begunde  weinen  unde  sprach 

cherre  got,  daz  sl  dir  gekleit 
11590   daz  mir  min  oeheim  so  manic  leit 

tuot  unde  hat  getan 

an  schuld:  hän  ich  mir  einen  man    < 

nach  mlnem  willen  erkorn,  // 

sol  ich  dar  umbe  hän  verlorn  I 

11595   min  lant,  des  wirt  guot  rät.  J 

[194a]  ob  er  mich  liep  hat, 

so  fürht  ich  niht  mlns  ceheims  drö.° 

Meleranz  dör  sprach  dö 

cfrowe,  ir  sult  niht  s§re  klagen 
11600   umb  iuwers  ceheims  widersagen: 

daz  sult  ii*  haben  für  ein  spil. 

ein  dinc  ich  wol  reden  wil: 

wser  iuwer  ceheim  ein  wlser  man, 

er  het  die  red  ungern  getan. 
11605    er  giht  ern  wizz  wan  ich  st  komen. 

ich  hän  niht  von  im  vernomen 

* 

11573  Üwer  öhaim.         11574  chain.         11575  Er.        11582  von  waun. 
585  hie]  hieng.        11589  geklaigt.        11605  er  wyssz  von  wann. 
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da  ich  kint  gewahsen  Bin. 

frowe,  tuot  iuwer  klage  bin. 

trtiret  niht  und  weset  frö.' 
11610   zuo  dem  boten  sprach  er  dö 

'friunt,  saget  iuwerm  herren  daz: 

treit  er  miner  frowen  haz 

durch  minen  willen,  deist  mir  leit. 

min  dienest  sol  im  sin  bereit, 
11615   ob  er  des  geruochet 

und  ez  güetlichen  suochet: 

so  waer  ich  im  dienstes  undertän. 

sit  im  daz  versmähen  kan, 

so  wil  ich  dienen  anderswar' 
U620   also  sprach  der  degen  klär. 

cliez  ichz  niht  durch  die  frowen  min, 

ich  vertrib  in  von  dem  lande  sin 
Um  die  rede  die  er  hat  getan. 

war  er  uns  ein  fremder  man, 
11625   die  müest  er  garnen  sicherlich. 
[194b]  daz  sult  ir  sagen  dem  künic  rieh. 

ir  habt  sin  rede  hie  gesagt. 

wirt  min  rede  von  iu  verdagt 

iuwerm  herrn,  daz  stät  niht  woL' 
11630   'allez  daz  ich  sagen  sol 

minem  herrn,  daz  wirt  gesagt 

unde  nihtes  niht  verdagt/ 

cdaz  ist  mir  liep'  sprach  der  werde  man. 

sus  schiet  der  böte  von  im  dan 
11685   und  streich  naht  unde  tac 

daz  er  lützel  ruowe  pflac, 

unz  er  sinen  herren  vant. 

dem  seit  er  alzehant 

al  daz  im  erboten  was. 
11640   dö  sprach  der  künic  Malloas 

'ich  muoz  versuochen  waz  er  kan. 

er  hat  mir  herzenleit  getan 

* 

11613  dz  ist     11614  solt?     11621  ich.     11638  al  fehlt.     11639  Allel 
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an  Libers  dem  swäger  min. 

er  sol  des  gar  gewis  stn, 
11645   mac  ich,  ez  wirt  im  niht  vertragen. 

ich  wil  in  vil  kurzen  tagen 

varn  gön  Camerten. 

miner  nifteln  Tydomlen 

wil  ich  heimstiure  geben     a»»**«**,  **„•/*   f^^ft^TX*<  j 
11650   daz  si  geriuwet,  sol  ich  leben,    !• 

daz  si  übergangen  hat 

mine  bete  und  mtnen  rät.3  j| 

Der  böte  zuo  dem  künic  sprach 

'so  schoenen  man  ich  nie  gesach: 
11655   er  mac  wol  sin  von  höher  art, 
[195a]  an  guoter  zühte  wol  bewart 

ist  der  helt,  iu  sl  gesagt, 

sin  11p  ist  gar  unverzagt. 

des  giht  man  im  vollecllche.' 
11660   d6  sprach  der  künic  rlche 

zuo  dem  boten  cdaz  wirt  wol  schln, 

ob  er  mac  landes  herre  gesln.' 

Malloas  der  künic  rlche 

der  hete  kreftecllche 
11665    ein  gröz  her  zesamen  bräht. 

da  mite  het  er  des  gedäht 

daz  er  an  den  ztten 

mit  gewalt  wolt  rlten 

in  slner  nifteln  lant. 
11670   vil  mangen  küenen  wlgant 

fuort  der  künic  mit  im  dan. 

ez  het  der  höchgelopte  man 

gewaltes  und  feien  gar  genuoc. 

in  zwein  landen  er  die  kröne  truoc, 
11675   Aleste  und  in  Dimartün. 

an  Artus  den  Britün 

so  lebet  niendert  sin  gellch, 

der  ören  waere  so  rieh. 

* 

11646  vil  fehlt.         11668  striten. 
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er  was  vil  miltes  muotes. 
11680   6ren  unde  guotes 

het  er  vil  und  gröze  kraft 

und  ouch  vil  guoter  ritterschaft ; 

dar  zuo  was  er  der  küenest  ein 

den  diu  sunne  ie  beschein. 
[195b]     Malloas  der  valsches  frle 

fuort  g§n  der  Chamerie 

vil  mangen  werlichen  man. 

er  wolt  daz  lant  gewis  hän 

und  daz  er  ieman  fund  ze  wer. 
11690   also  fuor  er  mit  sinem  her 

unz  üf  die  marc  ze  Puhultn. 

daz  siner  nifteln  solde  sin. 

da  lac  der  künic  riche 

vil  gewaltecliche. 
11695   ze  Puhulin  für  die  veste 

legten  sich  die  geste. 

die  margräven  riche 

werten  sich  vil  ritterliche, 

die  der  marke  pflagen. 
11700   die  getorsten  wol  wägen 

durch  pris  lip  unde  guot. 

si  heten  beide  mannes  muot, 

Lacbuz  und  Losiöz. 

manlicher  wer  si  nie  verdröz. 
11705    die  küenen  wigande 

lepten  äne  schände. 

ir  boten  santen  si  dan 

ze  Meleranz  dem  werden  man 

üf  die  burc  ze  Flordemunt 
11710   und  hiezen  im  daz  machen  kunt 

daz  der  künic  Malloas 

mit  gewalt  üf  siner  marke  was 
[196a]  und  daz  er  het  besezzen 

die  helde  vil  vermezzen 

* 

11679  vil]  gar.    nach  11684  ,Uii  •imO^aß. 
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11715   die  margräven  ze  Puhultn. 

Meleranz  sprach  cüf  die  triuwe  min, 

die  wil  ich  loßsen ,  ob  ich  kan.' 

im  wären  komen  stne  man 

vil  gar  an  alle  schände 
11720   von  Terrandes  dem  lande, 

Sehs  tüsent  ritter  werd  erkant,  &*&> 

schützen  unde  sarjant 

vierzehen  tüsent  volleclich.  /v  -^ 

mit  manger  baniere  rieh 
11725    sach  man  si  ritterlichen  komen. 

da  wart  herberge  genomen: 

für  die  burc  üf  daz  velt 

wart  manic  h&rlich  gezelt 

geslagen  üf  daz  grüene  gras. 
11730   Meleranzes  marschalc  was 

mit  den  knehten  vor  den  andern  komen. 

dö  nu  herberge  was  genomen 

für  die  burc  üf  den  plan, 

Meleranz  der  werde  man 
11735    von  der  burc  gfin  slnen  friunden  reit 

mit  mangem  ritter  unverzeit 

und  empfienc  liepltch  in  daz  lant 

ritter  und  frowen  allesant. 

Pülaz  den  risen  grözen 
11740   mit  sinen  hüsgenözen 

die  empfienc  er  liepllche. 

der'helt  was  fröuden  riche 
[196b]daz  im  wären  komen  sine  man. 

si  fuoren  lobelichen  dan 
11745   für  die  burc  ze  Monteflor. 

üf  dem  schoenen  velt  da  vor 

was  in  herberge  genomen. 

ouch  was  diu  küniginne  komen 

mit  ir  junefrouwen 
11750  üf  den  palas  durch  schouwen. 

* 

11730  Melerantz.         11744  foorten. 


884 

dö  stuont  üf  der  werde  man. 

ein  pfert  hiez  er  im  bringen  san, 

daz  volc  er  allez  ligen  hiez, 

zwei  kint  er  mit  im  riten  liez. 
11755   sus  reit  er  von  dem  her  dan 

durch  kurzwile  üf  den  plan. 

nu  was  diu  küngtn  üf  gestan 

und  in  ein  venster  gegän, 

si  und  ir  meisterinne. 
11760   si  enmohte  von  der  minne 

ouch  deheine  ruowe  hän. 

nu(sach)si  den  werden  man         ^  <?*  £«*^ 

üf  dem  velde  rlten. 

dö  sprach,  si  an  den  ztten 
11765   'sihstu,  meisterinne  min, 

jenez  mac  wol  min  amis  sin 

der  dort  ritet  üf  dem  plan?9 

ir  meisterinne  diu  sprach  sän 

cfrowe,  er  mac  ez  vil  wol  sin: 
11770   iuwer  minn  in  löret  pin/ 

dö  sprach  diu  maget  wol  getan 

'da  bin  ich  gar  unschuldic  an. 
[197a]  üf  min  triuwe  ich  daz  nun, 

er  tuot  mir  wirs  dann  ich  im. 
11775   swaz  im  leides  geschiht, 

des  hat  min  herze  mit  im  pfliht.' 

ir  meisterin  sprach  'frowe  min, 

iur  beider  senelicher  pin 

der  sol  schier  ein  ende  hän. 
11780   ir  solt  den  jungen  werden  man 

schiere  umbevähen 

und  an  ein  drüch  vähen 

unde  lieplich  bi  im  ligen: 

so  muoz  fröude  an  iu  gesigen.' 
11785   diu  magt  sprach  cfrowe,  ist  dem  so 

* 

11753  allen.        11754  byeß.      11761  Och  kain.       11763  velde]  wald 
11774  ich  fehlt.        11778  \*ei  taita  imKa&Mtot.       \\m  VwäWl 
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daz  wir  danne  würden  frd, 

so  wir  uns  des  bewogen 

daz  wir  bl  ein  ander  lffigen?' 

cjä  frowe,  des  muoz  ich  jehen.' 
11790  cowfe  waer  ez  dann  nü  geschehen!' 

sprach  diu  küniginne. 

des  lacht  ir  meisterinne 

daz  si  so  einveltic  was. 

diujnaget  von  dem  palas 
11795  (gruozte)  den  vil  werden  man 

her  nider  üf  den  grüenen  plan; 

diu  maget  saeldenbaere, 

als  ob  er  bl  ir  waere, 

gap  si  im  guoten  morgen 
11800   und  wünschte  daz  ver  sorgen 

got  behüet  den  werden  man. 

<Jer  juncfrowen  wol  getan 
[197bJneic  er  ztihtecllche, 

do  er  die  minnecliche 
11805   sach  üf  dem  palas  stan. 

vil  schiere  sach  der  werde  man 
In  den  selben  zften 

wol  fünfzic  frowen  rlten. 

die  selben  frowen  wol  getan 
11810  fuorten  Scharlach  kappen  an, 

die  wären  tiwer  unde  guot. 

ieclichiu  einen  pfäwen  huot 

fuort  üf  ir  houbet,  der  was  breit. 

bl  iecllcher  ein  ritter  reit 
11815   der  ir  pflac  üf  den  wegen. 

Meleranz  der  werde  degen 

reit  gfen  dirre  werden  schar. 

er  wolde  selbe  nemen  war 

wer  die  frowen  möhten  sin. 
11820   ez  was  diu  edel  künigin, 

* 

11804  die  magt  minneklich.  11811  tiwer]  mir.  11812  pfabes. 

1817  diser. 
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frou  Dulceflor  Karedonas, 

diu  stnr  amten  niftel  was, 

der  Meleranz  der  werde  man 

mit  kämpf  ir  lant  wider  gewan* 
^11825   Meleranz  der  zühte  rieh 

empfienc  die  frowen  al  geltch 

und  die  ritter  die  mit  in  kämen  dar. 

do  er  ersach  die  maget  klär, 

frou  Dulceflor  die  künigln, 
11880   dö  sprach  er  'liebe  frowe  min, 

sft  got  wilkomen  in  diz  lant.' 

dö  si  ersach  den  wtgant, 
[198Ä]  dö  sprach  diu  frowe  wol  getan 

'got  lön  iu,  tugenthafter  man/ 
11835   si  warn  ze  sehen  ein  ander  frö. 

si  riten  mit  ein  ander  dö 

gön  der  burc  ze  Flordemunt. 

frou  Tydomte  an  der  stunt 

diu  nam  des  vil  rehte  war 
.  11840   daz  disiu  froeliche  schar 

gön  der  bürge  körte. 

ir  fremde  sich  dö  mörte. 
Dö  si  die  frowen  komen  sach, 

zir  meisterinne  si  dö  sprach 
11845   'sich,  frpwe,  wä  min  niftel  kumt, 

ir  kunft  mich  an  fröuden  frumt, 

von  Karedonas  diu  künigln.' 

'frowe,  so  mac  ez  vil  wol  sin' 

sprach  ir  meisterln  zehant. 
11850   Meleranz  der  werd  erkant 

r' 

reit  mit  der  meide  wol  getan 
üf  die  burc:  der  werde  man 
die  künigln  von  Karedonas 
bräht  er  üf  den  palas 
11855    da  si  ir  liebe  niftel  vant 

und  manic  frowen  werd  erkant. 

* 

11828  ersach  er.         11831  dizj  dz.        11835  frow.       11840  daz  fehl* 
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do  si  diu  künigin  ferste  sach, 

so  rehte  lieb  ir  nie  geschach. 

mit  fröuden  si  gfen  ir  gienc, 
11860   vil  minnecllch  si  si  empfienc 

und  kust  si  mfer  dann  zehen  stunt. 

ir  wart  güetlich  empfähen  kunt 
[198b]von  den  frowen  allen: 

daz  muost  ir  w.ol  gevallen. 
11865    da  wart  manic  kus  getan. 

Meleranz  der  werde  man 

bevalh  die  küngfn  rtche 

ir  niftel  vllzecllche. 

ir  gesinde  er  herbergen  bat 
11870   von  der  bürge  in  die  stat. 

Daz  schuof  er  durch  ir  gemach. 

swaz  er  gebot  daz  geschach. 

von  den  frowen  reit  er  dan 

her  nider  üf  den  grüenen  plan. 
11875    diu  küngin  von  Karedonas 

üz  ir  reisegewande  komen  was, 

si  und  ir  juncfrouwen. 

do  moht  man  an  in  schouwen 

frischiu  kleider  rlche. 
11880    diu  küngin  si  lieplfche 

fuorte  mit  ir  wider  dan. 

si  und  diu  maget  wol  getan 

und  ir  juncfrouwen 

die  wären  durch  schouwen 
11885   in  diu  venster  gesezzen. 

von  dem  helde  vermezzen 

lr  nifteln  sagen  si  began 

und  wie  ir  der  werde  man 

wider  gewan  ir  lant. 
11890   si  tet  ir  ouch  daz  bekant 

wie  er  verkfert  die  varwe  sin. 

cso  ich  dich  nante,  niftel  min, 

* 

11881  fuort  sy  mit.         11883  Sy  vnnd. 
Meleranz.  22 
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[199a]  so  wart  er  bleich  und  dar  n&ch  rot, 

also  diu  liebe  im  gebot. 
11895   da  bl  wart  daz  bekant  mir 

daz  er  truoc  herzen  lieb  gSn  dir/ 

diu  küniginne  was  frö: 
]  ir  nifteln  seite  si  dö 
;  wie  daz  von  örste  geschach 
11900   daz  si  den  werden  man  sach 
i  und  allez  daz  ir  was  geschehen. 

'niftel,  du  kanst  rehte  spehen, 

du  hast  dir  einen  man  erkorn, 

den  tiursten  der  ie  wart  geborn/ 
11905       Nu  was  diu  künigln  gemeit 

daz  sin  lop  was  so  breit: 

des  freute  sich  diu  maget  klär. 

sus  säzen  si  und  nämen  war 

des  hers  daz  so  schöne  lac. 
U910   nu  was  ez  also  höher  tac 

daz  diu  sunne  durch  die  wölken  brach. 

diu  edel  küngin  komen  sach 

gelich. 

Artus  und  der  künc  von  Francrlch 
11915    die  heten  beide  für  gesant 

ir  marschalke  in  daz  lant, 

die  wolden  herberg  vähen. 

über*velt  sach  man  si  gähen 

mit  zwein  banieren  liehtgevar. 
11920   des  nam  war  die  frowe  klär. 

undr  ieclichm  banier  gähten  her 

wol  tüsent  knehte  oder  mfir. 

an  den  baniern  lac  grözer  vlfz: 

der  ein  was  blä,  der  ander  wiz. 
[199b]den  baniern  man  koste  jach. 

üz  der  bläwen  man  schtnen  sach 

guldtne  liljen  rieh. 

die  fuort  der  künc  von  Francrfcb. 

11912  si  *■*  ,*"&u    Väa^Bli 


339 

diu  ander  diu  was  snfiwtz, 
11930   dar  In  was  mit  köstlichem  vllz 

gesniten  ein  kapün. 

daz  fuort  Artus  der  Britün 

in  slnem  schilt  der  werde  man. 

Meleranz  wart  kunt  getan 
11935       Daz  im  kceme  werdecliche 

Artus  der  ören  rlche 

und  ouch  sin  vater:  dö  wart  er  frö. 

ouch  sagt  man  im  mit  wärheit  dö, 

ir  beider  marschalc  wasren  komen. 
11940   dö  er  daz  het  vernomen, 

sinen  marschalc  er  bat 

in  zeigen  herberge  stat 

diu  küngen  wol  gezseme, 

daz  der  küngin  marschalc  nseme 
11945    den  frowen  herberg  üf  den  plan. 

daz  wart  schiere  getan. 

für  die  burc  üf  daz  velt 

wart  manic  hörllch  gezelt 

üf  geslagen  üf  daz  gras. 
11950   züo  dem  künic  Malloas 

reit  der  degen  säzehant 

und  tet  im  diu  maer  bekant 

daz  im  sin  vater  von  Francrtch 

kcem  und  sin  ceheim  wirdecllch, 
[200a]  Artus  der  lobebsere. 

dö  fröut  er  sich  der  maere, 

der  rlche  künic  Malloas, 

daz  Meleranz  der  werde  was 

geborn  von  so  höher  art. 
11960   der  künic  sprach  cnu  wol  mich  wart 

daz  ich  sol  ze  friunde  hän 

einen  also  werden  man 

als  ir  von  gebürte  slt/ 

er  sprach  hinz  im  'des  ist  zlt, 

* 

11931  käppelin.         11939  waren.         11949  das  erste  üf  fehlt. 

22* 
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11966       Wir  suln  g6n  in  rlten 
und  des  niht  langer  btten. 
füert  mit  iu  die  werden  gar 
gen  der  tugenthaften  schar, 
die  sul  wir  wol  empfthen. 

11970   daz  sol  uns  niht  versm&hen/ 
Meleranz  an  der  stat 
al  die  werden  komen  bat 
swaz  man  ir  in  dem  lande  vant. 
mit  den  reit  er  zehant 

H975   gegen  slnem  vater  dan 

und  gen  dem  höchgelopten  man, 
Artus  der  sin  Geheim  was, 
er  und  der  künic  Malloas, 
wol  mlle  lanc  oder  m£r. 

11980   nu  sahn  si  gön  in  ziehen  her 
vil  manic  werde  geselleschaft. 
die  empfienc  wol  mit  triuwen  kraft 
Meleranz  der  wigant 
und  der  künic  werd  erkant 

[200b]  Malloas  der  riche. 

nu  kam  vil  wirdecllche 
sin  vater  und  Artus  her  geriten. 
mit  vil  frceltchen  siten 
wurden  si  empfangen. 

11990   dö  daz  was  ergangen, 

si  riten  mit  ein  ander  dan. 
Meleranz  der  werde  man 
die  von  der  tavel  runder; 
die  empfienc  er  albesunder. 

11995    si  wären  stner  ören  frö. 

si  lopten  got  alle  dö  ^ 

daz  im  so  wol  gelungen  was. 
der  werde  künic  Malloas 
si  alle  lieplich  empfienc. 

12000   dö  der  antvanc  ergienc, 

* 

11966  lenger.         12000  anfang. 
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Do  riten  si  mit  fröuden  dan 

für  die  burc  üf  den  plan. 

vil  busünen  vor  in  erhal, 

tambüren  und  floitieren  schal 
12005    vor  in,  d6  si  üf  den  plan, 

die  künge  und  ir  werde  man, 

zugen  zuo  mit  schalle. 

die  werden  ritter  alle 

wären  frö  und  wol  gemuot. 
12010   die  zwo  küniginnen  guot 

warn  mit  allen  ir  frouwen 

in  diu  venster  komen  durch  schouwen 

und  sähen  an  den  ziten 

die  künige  für  si  riten 
[201a]  mit  fröuden  und  mit  schallen: 

daz  muost  in  wol  gevallen 

daz  si  froelich  körnen  dar. 

für  die  burc  mit  manger  schar 

zugen  üf  den  grüenen  plan 
12020   die  künge  und  ir  werde  man, 

da  in  geherberget  was 

üf  ein  wol  geblüemet  gras. 

Artus  der  ören  rtche 

und  der  künc  von  Francriche, 
12025    ietweder  kerte  alzehant 

da  er  sin  gezelt  vant. 
Manlich  fuor  an  sin  gemach. 

Meleranz  ze  Artusen  sprach 

'herre,  ir  sult  gewaltic  sin 
12030    über  allez  daz  da  heizet  min. 

heizt  iwer  nach  iuwerm  willen  pflegen/ 

'daz  tuon  ich  gerne,  werder  degen,' 

sprach  er  lieber  neve  min. 

nu  rit  mit  dem  vater  din. 
12035    ich  bin  diner  ören  frö.' 


12003  pusanen.  12004  flotirn.  12006  kungin.         12020  kungln. 

027  M.  an  für  sin.         12031  pflegen  fehlt. 
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ze  slnem  vater  reit  er  dö 

und  der  künic  Malloas. 

für  sin  gezelt  üf  daz  gras 

erbeizten  dö  die  zwöne  man 
12040   und  liezen  diu  ros  st&n. 

si  giengen  zuo  dem  künic  rieh. 

der  empfienc  si  minneclich. 

er  was  ir  ze  sehen  frö. 

zuo  ein  ander  säzen  si  dö. 
[20 lb]  der  künc  ze  slnem  sune  sprach 

€al  min  sorge  diu  ist  swach, 

sit  ich  iueh  sun  hän  vunden 

nu  ze  disen  stunden 

in  solhen  fern :  des  bin  ich  frö/ 
12050   Malloas  der  seit  im  dö 

waz  der  degen  unverzeit 

höher  ören  hiet  bejeit. 

des  wart  der  vater  fremden  rieh. 

Meleranz  sprach  ztihtecllch 
12055   Vir  suln  an  disen  zlten 

ze  minem  oeheim  riten 
Und  werden  umb  min  höhzlt 

ze  rät,  diu  ist  erhollen  wlt, 

deichs  also  volende 
12060   daz  ich  min  lop  iht  sehende/ 

daz  düht  si  beide  guot  getan. 

ze  Artus  dem  werden  man 

riten  si  dö  alzehant. 

dem  tet  man  schiere  daz  bekant 
12065   daz  der  künc  von  Francrlch 

und  sin  sun  der  lobelich 

und  der  künic  Malloas 

für  sin  gezelt  erbeizet  was. 

gön  den  gienc  der  feren  rieh 
12070    und  empfienc  si  minneclich. 

si  giengen  in  daz  gezelt  zehant. 

12052  beiagt.         12059  Da  YcY&.       YM^fo  V&&. 
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nach  G&wän  wart  gesant 

und  nach  sfnen  hoehsten  friunden  gar. 

die  körnen  dö  zesamen  dar 
[202a]  und  wurden  des  ze  rate  duo, 
~n  daz  si  des  andern  morgens  fruo 

die  höhgezit  wolden  bän 

und  die  maget  wol  getan 

im  wolden  geben  ze  rehter  ö. 
12080   da  mite  wart  niht  gebiten  mö, 

wan  si  w&rn  sin  beide  frö. 

Meleranz  der  sprach  dö 

zuo  dem  künic  Malloas 

der  stnr  amten  oeheim  was, 
12085   'herre,  ob  iu  daz  behagt, 

her  ist  komen  ein  werdiu  magt, 

diu  ist  mtner  frowen  yetern  kint. 

aller  meide  schcene  ist  ein  wint 

gen  der  schoene  die  si  hat. 
12090   herre,  ist  ez  iuwer  rät 

Daz  wir  die  maget  wol  getan 

geben  dem  künc  von  Lorgan? 

er  mac  die  maget  gerne  nemen: 

so  mac  ouch  si  des  wol  gezemen, 
12095    wil  si  nemen  einen  man, 

daz  si  den  künc  von  Lorgän 

neme,  daz  wil  ich  füegen. 

des  mac  in  wol  genüegen, 

wan  si  ist  edel  und  riche. 
12100   ir  dient  gewaltecltche 

Trefferin  und  Karedonas/ 

dö  sprach  der  künic  Malloas 

'herre  unde  sw&ger  min, 

dar  umbe  wil  ich  immer  sin 
[202b]  swie  ir  gebietet ,  werder  man, 

daz  ir  die  maget  wol  getan 

minem  swäger  füeget. 

* 

12073  fröden.        12075  do.        12077  hochzit.        12080  mer. 


344 

der  6ren  mich  genüeget 

daz  ir  in  ergetzt  der  swflßre  sin, 
12110   wan  er  het  im  die  niftel  min 

erweit  ze  einr  amien, 

die  klären  Tydomien, 

die  wolt  er  verdienet  hän. 

daz  hat  iur  manheit  understän. 
12115    swä  mite  ir  uns  ergetzen  meget, 

da  mite  ir  iuwer  öre  steget. 

wir  haben  vil  priss  von  iu  verlorn. 

wirt  uns  diu  maget  wol  geborn, 

so  habt  ir  uns  ergetzet  wol. 
12120   wir  nemen  die  öre  wol  für  vol, 

wirt  uns  diu  maget  werd  erkant.' 

nach  Libers  dem  künic  wart  gesant 
Der  künic  kam  vil  snelleclich. 

Artus  der  ören  rieh 
12125    der  sagt  ime  dö  zehant 

war  umb  man  het  nach  im  gesant. 

dö  er  hört  diu  msere, 

dö  wart  er  fröudenbaßre. 

ze  Meleranz  sprach  er  dö 
12130   'alrörst  wil  ich  wesen  frö, 

sit  ir  mich  ergetzen  weit. 

ich  hän  von  iu,  vil  werder  helt, 

minen  pris  und  min  Are  verlorn. 

wirt  mir  diu  maget  wol  geborn 
[203a]  von  iuwern  schulden ,  so  habt  ir  mich 

wol  ergetzet  und  wil  ich 

iu  dienen,  die  wil  ich  hän 

daz  leben5  sprach  der  werde  man. 

Meleranz  sprach  'swä  ich  kan 
12140   iueh  ergetzen,  werder  man, 

daz  tuon  ich  gern  und  bin  sin  frö.a 

Meleranz  der  sprach  dö 

* 

12107  Minen.  12111  Im  erwollt.  12114  üwer.  12116  steget] 

rett  (:  megt).         12125  im.        1213&  sro*  m\W* 
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ze  Artus  Veit  ir  schouwen 

den  wünsch  von  schcenen  frouwen, 
12145    die  mugt  ir  üf  der  bürge  sehen.' 

Artus  sprach  cdaz  sol  geschehen.' 
Si  wurden  schiere  bereit 

und  legten  an  vil  richiu  kleit. 

die  künge  und  ir  werde  man 
12150   riten  mit  ein  ander  dan 

üf  die  burc  ze  Flordemunt 

und  erbeizten  an  der  selben  stunt 

üf  den  hof  für  den  palas 

da  diu  küngin  üf  was 
12155   mit  maniger  klären  frouwen, 

die  man  gern  moht  schouwen. 

die  zwuo  küngin  riche 

die  heten  sich  vil  hferliche 

gen  der  ritter  kunft  bereit 
12160   und  heten  sich  in  ir  kleit 

gekleidet  wünnecltche. 

Artus  und  der  künc  von  Francrlche, 

Libers  unde  Malloas, 

die  giengen  üf  den  palas. 
[203b]  Meleranz  und  G&wän 

und  vil  manic  werder  man 

zuo  den  frowen  minneclich 

giengen,  die  helde  6ren  rieh. 

Dulceflor  und  Tydomle 
12170   mit  rehter  curtesie 

empfiengen  si  minneclichen 

Artus  den  eren  riehen 

und  von  Frankenrich  den  künic  wert, 

Malloas  und  Libert, 
12175   Meleranz  und  Gäwän. 

diu  küniginne  wol  getan 

empfieng  mit  kus  liepllchen 


12149  knngin.  12162  Frangken  rieh.  12170  curtosey.         12171. 

12172  mineklich :  rieh.        12172  der.        12177  E.  sy  mit.  . 
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Artus  den  feren  riehen 

und  ir  sweher  noch  nach  wän. 
12180   die  nam  diu  frowe  wol  getan 

ietwedern  b!  der  hende. 

g6n  der  tür  an  der  wende 

was  ein  gesidel  gemachet, 

an  koste  niht  verswachet. 
12185    si  beide  zuo  ir  säzen. 

ich  waen  ouch  niht  vergäzen 

die  ritter  zühte  riche 

säzen  zuo  den  frouwen  minnecltche 

üf  dem  wtten  palas. 
12190   nu  saz  der  künig  Malloas 

ze  der  künigin  von  Trefferin, 

der  antlütze  gap  liehten  schin. 

Meleranz  und  Gäwän 

und  Libers  von  Lorgän 
[204a]  die  wären  ouch  gesezzen. 

nu  wart  niht  vergezzen, 
Do  si  ein  wil  gesäzen  hie, 

der  küniginne  schenke  gie 

tn  zuo  der  palases  tür. 
12200   vil  juncherrn  truogen  mit  im  für 

mangen  köpf  guldtn. 

möraz  kläret  unde  wtn 

wart  geschanet  al  umbe  da. 

dö  daz  geschach,  dar  nach  iesä 
12205   Artus  der  stuont  üf  zehant. 

die  zwo  kungln  werd  erkant 

die  fuorten  si  besunderllch, 

er  und  der  künc  von  Frankenrlch 

und  der  künic  Malloas, 
12210   einhalp  üf  dem  palas. 

an  den  rät  hiez  man  gän 

Meleranz  und  Gäwän. 

Artus  sin  rede  also  huop  an: 

* 

12189  deii.         12199  palaatea.        \3ffi&  ttm&k.      YKB&  ^cheugkt 
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er  sprach  ze  der  meide  wol  getan 
12215   cfrowe,  wolt  iuch  des  gezemen 

daz  ir  wolt  einen  man  nemen 

bi  dem  ir  möht  mit  fröuden  leben, 

frowe,  den  wolde  wir  iu  geben.5 

diu  magt  den  künic  ane  sacb, 
12220   zuo  im  si  zühteclichen  sprach 

'hie  stät  iuwerr  swester  sun: 

herre,  swaz  der  mich  heizet  tuon, 

daz  tuon  ich  willecltche. 

der  ist  so  triuwen  rtche 
[204b]  daz  er  mir  r»tt  min  Are. 

ich  wil  ouch  slner  lßre 

volgen  und  des  rätes  sin.' 

Meleranz  sprach  'frowe  min, 

ir  slt  unverr&ten  dran.* 
12230   'nu  volget  mir  und  nemt  den  man: 

da  slt  ir  lasters  an  bewart, 

er  ist  von  edeler  hoher  art.' 

diu  maget  sprach  cich  hän  den  muot, 

slt  ez  iuch  alle  dunket  guot, 
12235   s6  tuon  ich  swaz  ir  ratet  mir.' 

Artus  sprach  *dä  von  gewinnet  ir 

beide  frum  und  6re.' 

der  rede  wart  niht  märe. 

diu  kungln  und  ir  werde  man 
12240   die  riten  mit  urloube  dan, 

iecllch  ze  sinem  ringe  wlt. 

nu  was  ez  komen  an  die  zit 

daz  man  gen  naht  solt  ezzen. 

des  wart  da  niht  vergezzen, 
12245    man  gap  in  Wirtschaft  vollecllch. 

dö  die  küniginnen  rieh 

heten  gezzen  zuo  der  naht, 

nu  heten  si  sich  des  bedäht 

12220  zachteklichen  sy.  12225  raatet.  12229  dar  an.         12241 

egklicher.         12243  gen  der  n.        12246  kungin. 
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Daz  si  wolden  haben  gemach. 
12250   des  morgens  dö  der  tac  üf  brach, 

diu  kungln  und  ir  werde  man 

riten  üf  die  burc  dan 

da  man  got  dienen  wolde,  R 

als  man  von  rehte  solde. 
[20  5a]  dö  der  segen  wart  getan, 

Meleranz  dem  werden  man 

gap  man  froun  Tydomlen, 

die  süezen  valsches  frlen.  — 

Libers  dem  künic  von  Lorgän 
12260   gap  man  die  maget  wol  getan, 

die  künigln  von  Karedonas. 

dö  daz  nu  geschehen  was, 

dö  huop  sich  fremde  unde  schal 

in  der  bürge  über  al, 
12265   üf  dem  velt  und  in  der  stat. 

der  künc  sin  amptliute  bat 

daz  si  der  liut  wol  nsemen  war, 

der  künden  und  ouch  der  geste  gar. 

daz  täten  si  vil  willeclich. 
12270   die  frowen  und  die  künige  rieh 

giengen  üf  den  palas 

da  der  tisch  gerihtet  was. 

man  gap  in  Wirtschaft  vollecllch. 

dö  man  geaz,  diu  kungln  rieh 
12275       Gap  dem  künic  in  sin  hant 

beide  liute  unde  lant 

mit  einem  zepter  schöne, 

und  ein  riche  kröne 

sazt  si  üf  sin  houbet. 
12280   der  muotes  unberoubet 

Meleranz  der  werde  man 

krönt  die  maget  wol  getan. 

er  gap  ir  Terrandes  daz  lant. 

dö  daz  geschach,  dar  nach  zehant 

* 

12251  frow.        12269  *ü\enU\ß\u        YÄÄfo  "fc*** 
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[205b]  Libers  der  werde  man 
mit  dem  lant  ze  Lorgän 
krönt  er  sin  amten, 
Dulceflor  die  valsches  frlen. 
Meleranz  der  werde  man 

12290   hiez  die  fürsten  für  sich  gän 
von  der  Chamarten. 
dienstman  unde  frlen 
den  lech  er  dö  mit  slner  hant 
beide  bürge  unde  lant 

12295    daz  si  von  im  solden  h&n. 
dö  daz  allez  was  getan, 
die  von  Terrandes  giengen  dar 
mit  vil  manger  werden  schar 
und  swuoren  huld  ir  f rouwen. 

12300   man  moht  da  fröude  schouwen 
von  dem  volke  daz  da  was. 
in  der  burc  und  üf  dem  palas 
da  was  kurzwile  vil. 
man  vant  da  manger  hande  spil. 

12305       Die  üf  dem  velde  lägen, 
die  kund  des  niht  betragen, 
si  heten  kurzwile  gröz. 
des  wesens  da  nieman  verdröz. 
Meleranz  den  werden  man 

12310   vil  ser  betragen  des  began 
daz  der  tac  was  so  lanc, 
wan  in  diu  minne  söre  twanc.    • 
swie  vil  man  .da  fröuden  pflac, 
er  gedäht  im  Vsere  dirre  tac 

[206a]  hin ,  so  wser  ich  fröuden  rieh, 
daz  ich  die  maget  minneclich 
mit  armen  umbevienge: 
min  trüren  gar  zergienge.' 
man  moht  da  fröude  schouwen. 

12320    die  ritter  und  die  frouwen 

* 

12298  vil  fehlt.        12314  diser. 
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mit  fröuden  vertriben  den  tac. 
der  äbent  kam,  dar  nach  man  pflac 
nach  ezzens  ztt  daz  männicltch 
ze  gemache  fuor.    den  künic  rtch 

12325  I"  und  die  maget  werd  erkant 
I  diu  zwei  brähte  man  zehant 
da  in  gebrüevet  was  gemach, 
nach  ir  willen  daz  geschach. 
|  Libers  der  künc  von  Lorgän 

12330!  und  diu  maget  wol  getan, 
I  diu  künigin  von  Earedonas, 
ouch  ze  gemache  komen  was. 
Die  naht  si  liepltch  lägen, 
lieplicher  lieb  si  pflägen, 

12335;  unz  daz  in  der  tac  erschein, 
do  wurden  si  des  enein 
daz  si  niht  langer  lägen  da. 
si  stuonden  üf  und  fuoren  sä 
zuo  dem  münster  in  die  stat.  *     Qj% 

12340   ein  bischof  sich  bereitet  hat     \    x 
ze  einer  messe  die  er  got  sanc.^ 
in  dem  münster  wart  gedranc 
von  rittern  und  von  frouwen, 
die  gerne  wolden  schouwen  « 

[206b]die  viere  under  kröne 
stuonden  hie  vil  schone, 
unz  der  segen  wart  getan, 
dö  riten  frowen  unde  man 
mit  den  zwein  küniginnen  dan 

12350   für  die  burc  üf  den  plan. 

manc  gesidel  da  gemachet  was 
üf  ein  wol  geblüemet  gras 
da  si  embizen  wolden. 
als  si  von  rehte  solden. 

12355   von  den  ringen  wlten 
sach  man  an  allen  stten 

* 

12326  Den  zwain.        12345  ^Titox  Veu  Vxwi. 
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vil  richer  baniere  komen. 

mit  eim  bühurt  wurden  si  genomen 

vor  dem  münster  fröne 
12360   und  wurden  br&ht  vil  schöne 

an  daz  gesidel  hßrlich. 

die  zwo  küniginnen  rieh 

huop  man  abe  säzehant 

und  swaz  man  werder  frowen  vant 
12365   mit  zühteclichen  witzen 

da  die  frowen  solden  sitzen. 
Artus  der  künic  valsches  laz  v 

ze  frowen  Tydomten  saz. 

ze  der  frowen  Dulceflor  minnecllch 
12370   ze  der  saz  der  von  Francrtch. 

Artus  slnen  neven  an  sach, 

zuo  im  er  hübeschltchen  sprach 

'ir  sult  ez  äne  zorn  län, 

du  und  der  künc  von  Lorgän: 
[207a]wir  wellen  hiute  wirt  hie  sin, 

ich  und  der  vater  dln, 

daz  wir  bl  iwern  amlen  sitzen/ 

dö  sprach  mit  guoten  witzen 

Libers  der  künC  von  Lorgän 
12380   'daz  ir  uns  legt  die  6re  an, 

mich  und  die  lieben  frowen  min, 

daz  wil  ich  immer  diende  sin, 

daz  min  herre  von  Francriche 

tuot  so  gensedecliche, 
12385   daz  er  ist  zir  gesezzen 

und  mit  ir  geruochet  ezzen, 

des  bin  ich  von  herzen  frö.' 

Meleranz  der  sprach  dö 

'herre  und  lieber  ceheim  min,  * 

12390   ir  sult  hie  billich  wirt  sin 

über  allez  daz  ich  h&n: 


12358  ainem.         12362  kuniginn.         12369  D.  der  m.         12875  wurt. 
12382  Deß.     diennt.         12385  zuo  ir.        12390  billich  hie. 
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daz  sol  iu  wesen  undertän. 

also  stÄt  min  wille  und  muot. 

swer  iu  hie  iht  6ren  tuot, 
12395    dem  wil  ich  immer  holt  sin. 

mit  mir  und  mit  der  frowen  min 

sult  ir  schaffen  swaz  ir  weit.' 

cdaz  tuon  ich  gerne,  werder  helt' 

sprach  Artus  der  künic  rieh. 
12400   die  drt  ktinge  ir  ieclich 

zuo  im  einn  gesellen  nam 

der  im  ze  gesellen  wol  gezam. 

nider  säzen  frowen  und  man. 

Meleranz  den  werden  Gäw&n 
[207b]und  die  von  der  tavelrunde  gar 

sazt  er  undr  die  frowen  schar. 

den  rittern  und  den  frowen  klär 

dient  man  zühteclichen  gar. 

man  gap  in  Wirtschaft  vollecliche. 
12410   dö  die  künige  rtche 

von  den  tischen  giengen, 

ze  fröude  si  viengen. 

männielich  die  fröude  nam, 

als  im  aller  beste  zam. 
12415   man  vant  da  kurzwile  vil, 

als  ich  iu  sagen  wil, 

wan  ir  aller  fröude  was  ganz. 

da  was  bühurt  unde  tanz. 

swaz  fröuden  man  erdenken  kunt, 
12420   vant  man  da  ze  aller  stunt. 

also  gienc  in  diu  zit  hin, 

als  ich  sin  bewtset  bin, 

dri  wochen  vollecliche, 

daz  der  edel  künic  riche 
12425   nieman  wolde  von  im  län, 

weder  frowen  noch  man. 


12396  das  zweite  mit  fehlt.  12401  ainen.  12404  der  werden. 

12406  er  enmitten  vnnder.        lfc4S&  *&&toi&&&%ii.       Yfctäft  ^\s&  <ubsu 
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Dö  die  ende  heten  genomen, 

die  geste  die  da  wären  komen 

durch  kurzwile  in  daz  lant, 
12430   die  nämen  urloup  zehant. 

Meleranz  was  guotes  rieh, 

der  gap  in  so  milteclich 

daz  man  im  muost  mit  wärheit  jehen 

daz  milterr  man  wart  nie  gesehen. 
[208a]  er  schiet  die  geste  von  im  so 

daz  si  von  schulden  wären  frö. 

swaz  varndes  Volkes  dar  was  komen, 

den  wart,  als  ich  hän  vernomen, 

gegeben  gäbe  rlche, 
12440   daz  si  froeliche 

fuoren  von  dem  lande. 

der  künc  het  äne  schände 

sin  höhzit  gehabt  also 

daz  sin  daz  lant  was  allez  frö. 
12445    dö  die  geste  wären  alle  dan, 

Libers  der  künc  von  Lorgän 

der  nam  ouch  urloup  zehant. 

der  wolde  heim  in  sin  lant, 

er  und  sin  amie, 
12450   Dulceflor  diu  valsches  frie. 

die  gerten  urloubes  zehant 

von  der  küngin  werd  erkant 

und  von  al  den  frouwen. 

man  moht  da  weinen  schouwen 
12455    von  den  frowen  beiden, 

dö  si  sich  muosten  scheiden. 
Diu  küniginne  triuwen  rieh 

bevalh  ir  niftel  vlizecllch 

Libers  dem  werden  man. 

* 

12460   sus  nam  er  urloup  und  fuor  dan 
von  den  frowen  al  gelich, 
und  von  Artus  dem  künic  rieh 


12434  wurd. 

12437  volck. 

12445  von  dan. 

12453  allen 

Meleranz. 

23 

854 

schieden  si  mit  urloup  dan. 

diu  frowe  und  der  werde  man 
[208b]von  dem  künc  von  Frankenrfch 

nämen  si  urloup  zübteclfch 

und  von  den  werden  swaz  der  was. 

Meleranz  und  Malloas 

riten  mit  dem  werden  man 
12470   wol  mfle  lanc  her  dan. 

er  wolt  si  an  den  ziten 

niht  fürbaz  lazen  riten. 

Meleranz  sprach  der  werde  degen 

'got  müeze  iuwer  feren  pflegen. 
12475   hän  ich  wider  iu  iht  getan, 

daz  verkieset,  werder  man, 

lüterlich  an  allen  haz. 

ir  sult  mir  gelouben  daz, 

swä  iu  mfns  dienstes  not  beschult,      — 
12480   dar  ane  habet  zwivels  niht 

ich  dien  iu  willecliche.' 

dö  sprach  der  eren  riche 

'herre,  ir  habt  an  mir  getan 

daz  ich  niht  verdienen  kan 
12485   die  6re  und  die  wirdekeit 

die  ir  mich  habt  an  geleit, 

solt  ich  leben  tüsent  jär. 

ir  sult  wizzen  daz  für  war, 

swie  ir  weit  also  wil  ich/ 
12490  hie  mite  schieden  si  sich. 
Diu  küniginne  rfche 

mit  triuwen  minnecliche 

kust  Meleranzen  unde  sprach 

'swaz  mir  feren  ie  geschach, 
[209ft]daz  ist  mir  gar  von  iu  geschehen, 

des  wil  ich  mit  der  wärheit  jehen. 

ir  habt  an  mir  getan  so  wol 

daz  ich  got  immer  biten  sol  R 

* 

12474  üwern.        12486  ins,       \7ASÄ  l&iA«ntau 


umb  iuwer  6re,  werder  man, 
12500   die  wtl  und  ich  min  leben  hän.' 

diu  künigtn  von  Earedonas 

von  dem  künic  Malloas 

nam  si  urloup  und  bevalh  in  got. 

mit  guoten  triuwen  sunder  spot 
12505   bat  er  ir  got  pflegen.  R 

Libers  der  vil  werde  degen 

nam  urloup  von  in  beiden. 

do  ergienc  ein  friuntlich  scheiden. 
Hin  reit  der  künc  von  Lorgän. 
12510  Meleranz  der  werde  man 

und  Malloas  der  wigant 

die  riten  wider  fn  zehant 

an  den  selben  stunden, 

da  si  mit  fröuden  vunden 
12515    Artus  den  künic  eren  rieh 

und  den  künc  von  Frankenrich, 

sinen  vater  und  den  oeheim  stn, 

bi  der  edelen  künigtn. 

die  enwolt  der  werde  man 
12520   dannoch  niht  von  dem  lande  län. 

er  behabt  si  dannoch  siben  tage, 

nach  der  äveutiure  sage, 

daz  er  ir  wol  mit  triuwen  pflac. 

bi  in  er  üf  dem  velde  lac, 
[209b]  er  und  diu  küniginne  rl ch, 

mit  manger  frowen  minneclich. 

durch  ir  liebe  ez  geschach. 

als  mir  diu  äventiure  jach, 

man  bruoft  in  kurzwile  vil. 
12530   für  war  ich  iu  daz  sagen  wil, 

swaz  man  erdenken  mohte 

daz  in  ze  feren  tohte, 

daz  wart  allez  getan. 

Meleranz  der  werde  man 
12535    erbot  sim  vater  und  Artus 


12535  sinem. 
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!       sö  gröze  6r  in  sinem  hüs 

daz  in  da  vor  nie  mfire 
1       wart  erboten  solh  6re: 

zwäre  daz  was  billich. 
12540   diu  edel  küniginne  rieh 

liebet  sich  in ,  swä  si  künde, 

und  kürzet  in  die  stunde, 

daz  in  diu  wile  wsere 

kurz  und  äne  swsere. 
12545   bf  ir  was  manic  frowe  glänz. 

man  vant  da  bühurt  unde  tanz 

und  aller  fröuden  Überkraft. 

sus  was  diu  edel  ritterschaft 
Dannoch  siben  tage  da. 
12550   dar  nach  gert  urloubes  sä 

Artus  der  Ären  rieh. 

stn  vater  wolt  ouch  g6n  Francrtch 

heim  ze  sinem  lande  varn 

und  die  vart  niht  langer  sparn. 
[210a]frou  Tydomie  die  künigin 


die  bat  er  vlizecliche 

daz  si  mit  im  g£n  Franken  rtche 

füern,  daz  si  gesaehen  da 

12660    sin  muoter:  des  verzSch  in  sä 

. —  -        • 

Meleranz  der  sun  sin. 

er  sprach  cherre,  der  muoter  min 

sult^ir  von  mir  des  verjehen, 

daz  wir  si  schiere  sulen  sehen, 
12565   ich  und  diu  frowe  min. 

möht  ez  an  unsern  muozen  sin, 

wir  füeren  mit  iu  gerne  dar. 

nu  ist  linverrihtet  gar 

unser  künicriche. 
12570   wir  komen  iu  kurzliche.3 

* 

12541  in]  zuo  inn.    12&&  S\ümi.    12554  leiiger.    12567  vlyssenklichen. 
12558  Franckenrichen.        125ö^  ™n&*™. 


I 

f 


357 

dö  sprach  der  künic  werd  erkant 

cdaz  lopt  mir,  herre,  an  min  hant.' 

daz  lopten  si  im  beide  dö. 

frou  Tydomle  wart  unfrö, 
12676    dö  ir  sweher  von  ir  schiet, 

als  ir  triuwe  ir  geriet, 

und  Artus  der  werde  man. 

vil  söre  weinen  si  began, 

zuo  ietwederm  si  sunder  gie, 
12580   umbvähens  sis  niht  erlie 
Und  kust  si  liepliche. 

Artus  der  ören  rlche 

sprach  *frowe,  ich  wil  an  iuch  gern 

einer  bete,  der  sult  ir  mich  gewern, 
12585   daz  ir  und  der  neve  min,  j 

[210b]so  ez  aller  schierest  müge  gesln, 

zuo  mir  komet  in  min  lant'  j 

daz  lopten  si  dö  al  zehant.  ( 

si  nämen  urloup  zühtecliche, 
12590   die  zwfene  künige  riche, 

von  der  kungln  und  den  frowen  klär. 

al  der  tafelrunder  schar 

nämen  urloup,  dö  si  wolden  vam. 

diu  kungln  bat  si  got  bewarn 
12595   und  ouch  die  frowen  wol  getan. 

Gahariet  und  Gäwän 

die  kust  diu  kungln  minneclich 

und  bevalh  si  got  von  himelrlch. 

daz  moht  si  wol  mit  eren  tuon. 
12600   Meleranzes  muomen  sun 

was  Gahariet  und  Gäwän. 

sus  fuorens  von  dem  lande  dan, 

die  zwfene  künige  riche, 

Artus  und  der  von  Francrtche. 
12605       Meleranz  daz  niht  vermeit, 


12580  enlie.        12588  alle.       12591  vnnd  von  der  fr.       12592  Aller. 
12593  tu. 
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wol  ein  tageweide  er  mit  in  reit 

und  Malloas  von  Ibaritün. 

Artus  der  Britün 

der  wolt  si  an  den  zften 
12610   niht  fürbaz  läzen  riten. 

Meleranz  den  werden  man 

den  nam  sin  vater  sunder  dan 

und  Artus  der  oeheim  sin. 

sin  vater  sprach  'sun  min, 
12615   iu  hat  verdienet  iuwer  haut  — 

[211a]  die  künigin  und  zwei  lant 

die  sselde  hat  iu  got  gegeben.  <? 

nu  schicket  also  iuwer  leben 

daz  ir  den  liuten  allen 
12620  müezet  wol  gevallen. 

ir  habt  fere  unde  guot. 

sit  mute  unde  wol  gemuot. 

swaz  ir  gesprechet  daz  lät  w&r. 

beide  stille  und  offenbar 
12625    sult  ir  jgot ,  von  herzen  minnen    \zezz      ^ 

von  allen  iuwern  sinnen. 

sit  guot  rihtaere, 

den  armen  benemt  ir  swsere. 

iwern  liuten  den  sit  helfe  rieh, 
12630   da  von  so  wert  ir  £ren  rieh. 

spart  vor  eren  niht  daz  guot. 

swer  iuwern  willeü  gerne  tuot, 

dem  sult  ir  holdez  herze  tragen. 

waz  sol  ich  iu  m§re  sagen? 
12635    sit  bescheiden  an  allen  dingen: 

so  muoz  iu  wol  gelingen. 

Malloas  dem  werden  man 

dem  sult  ir  wesen  undertän: 
Der  ratet  iu  getriuweliche, 
12640   wan  er  ist  triuwen  riche.'  — " 

Meleranz  der  ellens  rieh  — 

* 

12617  geben.    12631  von  em.    12639  rauttet 
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sprach  fcich  wil  vil  willecllch 

volgen  iuwerr  lfere/ 

der  rede  wart  niht  m6re. 
12645   der  künc  von  Frankenrtche 
[211b]kust  stnen  sun  liepllche 

und  ergap  in  in  gotes  segen:  ^ 

sam  tet  in  der  werde  degen. 

Artus  nam  urloup  von  im  dan. 
12650   er  sprach  zuo  dem  werden  man 

cneve,  got  behüete  dich. 

du  solt  schier  gesehen  mich.' 

dö  sprach  der  6ren  rlche  — 

cdaz  tuon  ich  willecliche.' 
12655   die  zwene  künige  werd  erkant 

nämen  urloup  sä  zehant 

von  Malloas  dem  künic  rieh 

und  bevalhen  im  vltzecltch 

Meleranz  den  jungen  man. 
12660  cswä  ich  in  gevürdern  kan, 

daz  tuon  ich  willecliche* 

sprach  der  künic  riche. 

urloup  namens  allesant. 

ietweder  künic  fuor  zehant 
12665   heim  in  stn  künicriche. 

Meleranz  der  lobeliche 

und  Malloas  an  der  stunt 

die  karten  wider  g&n  Flordemunt, 

da  si  ir  mäge  und  ir  man 
12670   funden  üf  dem  grüenen  plan. 

Die  geste  wären  alle  geriten. 

nu  wart  da  niht  langer  biten, 

Meleranz  sin  her  sande 

wider  heim  ze  sinera  lande. 
12675   er  gap  in  gäbe  riche,  [ 

[212a]  daz  si  frceliche 

fuoren  von  dem  werden  man. 

* 

12649  ion.      12659  bevalhn.      12663  alln  sand.      12672  lenger  pttttn. 
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er  wolde  nieman  von  im  dan 

an  sin  guot  läzen  varn. 
12680   er  kund  vor  laste r  sich  bewarn. 

er  williget  im  die  Hute  so 

daz  si  sin  ze  herren  wären  frö, 

beide  frowen  unde  man. 

dö  si  nu  alle  wären  dan 
12685   die  von  Terrandes  wären  komen, 

als  ich  daz  msere  hän  vernomen, 

der  edel  valsches  frie  - — 

den  herrn  von  Kamerie 

den  gap  er  richer  koste  solt. 
12690    er  macht  im  die  Hut  so  holt 

daz  si  sin  ze  herren  wären  fr6. 

si  fuoren  froelichen  dö 

heim  swaz  ir  dar  komen  was, 

die  der  künic  Malloas 
12695   mit  im  dar  brähte. 

Meleranz  des  gedähte 

daz  er  in  gäbe  riche 

gap  so  willecliche 

daz  si  jähen  allesant, 
12700   so  milter  man  wurd  nie  bekant 

und  so  6ren  riche. 

do  der  degen  lobeliche 

beidiu  sin  mage  und  sin  man 

von  im  froelichen  dan 
12705   mit  vil  richer  gäbe  schiet, 
[2 1 2b]  als  im  sin  miltez  herz  geriet, 

nu  gert  ouch  urloubes  dan 

Malloas  der  werde  man: 
Der  wolt  niht  langer  wesen  da. 
12710   ze  siner  nifteln  gienc  er  sä, 

mit  armen  er  si  umbevie. 

er  sprach  cniftel,  ob  dir  ie 

* 

12678  dan]  lan.  12688  den]  Die.  12698  wobl  miltecliche 

12703  Said.        12707  fon  dan.        ASKÄ  taget.       \m\  ^safc  vteo*. 
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von  mir  dehein  leit  geschaeh  , 

oder  daz  du  hetest  für  angemach, 
12715   daz  soltu,  frowe,  mir  vergeben.  . 

die  wil  wir  beide  mügen  leben, 

wil  ich  dichs  ergetzen  so 

daz  du  des  wirst  von  herzen  frö. 

ich  hän  niht  kindes  me  dan  dtn. 
12720   allez  daz  da  heizet  mfn, 

daz  sol  dir  wesen  undertan, 

dir  und  Meleranz  dinem  man.9 

diu  küngtn  sprach  'oeheirn  mtn, 

ich  hän  vil  gern  die  hulde  din, 
12725   wan  ich  niht  möre  tröstes  hän 

wan  dich  und  mtnen  lieben  man 

den  mir  got  hat  gegeben.  R 

an  iu  beiden  stet  min  leben. 

herzenlieber  Geheim  mfn,  ! 

12730   du  muost  min  trost  min  vater  sin. 

cdaz  tuon  ich  gerne  sicherlich' 

also  sprach  der  künic  rieh. 
Mit  urloup  schiet  er  von  dan. 

diu  kungln  kust  den  werden  man 
12735   und  bat  sin  got  von  himel  pflegen. 
[2 1 3a]  urloup  nam  der  werde  degen 

von  al  den  frowen  zühtecllch. 

hin  reit  der  §ren  rieh. 

Meleranz  daz  niht  vermeit, 
12740   mit  im  er  ze  velde  reit 

und  swaz  da  werder  ritter  was. 

urloup  nam  dö  Malloas 

von  in  allen  zühtecllch. 

ze  slm  swäger  sprach  der  künic  rieh 
12745   'swäger,  ir  sult  gewaltic  sin 

alles  des  da  heizet  min: 

daz  sol  warten  iuwerr  hant3 

Meleranz  der  wlgant 
*  * 

12713  kain.    12715  dich.    12727  geben.    12737  allen.    12744  zno  sinem. 
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sprach  zuo  dem  höchgelopten  man 

1^750  cswaz  ich  und  iuwer  müemel  han, 
da  schaffet  mite  swaz  ir  weit' 
cdaz  taon  ich  gerne,  werder  helt 
mtn  Hot  min  gaot  sol  wesen  dln: 
des  dinen  wil  ich  gwaWc  sin. 

12755  gebiut  flfar  aDez  daz  ich  Md.9 
die  zwfene  höchgelopten  man 
schieden  sich  tu  minneclich. 
hin  reit  der  künic  rfch 
MaHoas  und  sine  man. 

12700  Melerani  rat  wider  dan, 

er  und  die  sinen,  an  der  stant 
üf  die  bore  ze  Flordemant 
zno  der  küngin  werd  erkanL 
bi  in  man  zaDen  ztten  \ant 

[21$*]     Fronde  ine  swere. 
kh  heiz  der  Heuere: 
diz  bnoch  kh  getihtet  hin 
durch  einen  tngenthaften  man, 
der  mich  dar  zuo  berate»  hit 

12770   sin  wirdekeit  des  volge  hat 
daz  er  bi  sinen  tagen  nie 
keinen  nnpris  begie. 
got  geb  im  sftld  und  feren  tu, 
des  selben  ich  im  wünschen  wü. 

\277h    der  frum  edel  Wimar. 
ez  ist  an  sinem  libe  sar 
swaz  ein  ritter  haben  soL 
daz  hi.t  er  erzeüret  wol 
mit  mute  und  mit  manbeit. 

12730   min  dienest  sol  im  sin  bereit 
mit  triuwen  al  die  wil  ich  lebe, 
got  im  sfeld  und  6re  gebe, 
des  wünschet  im  daz  herze  min. 


12754  T>7  diOTBt  *.  i.  ^FinQtig.       1275f*  sin.      12764  nie  alta:  rm 
Dane  M«rgk  Jhtl.         12766  Bläsr.         12782  Absatz  in  der  BariKhrik 
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swä  ich  var,  ich  wil  doch  sin 
12786   sin  getriuwer  dienaere.  \ 

}  nu  wil  ich  an  min  msere 
""  ■ 4  wider  grifen  da  ich  ez  lie. 

Meleranz  was  mit  fröuden  hie, 

er  und  sin  amie, 
12790   diu  kläre  Tydomie, 

da  heime  in  ir  lande. 

si  lebten  an  alle  schände 

mit  ören  wirdeclichen. 

von  zwein  künicrichen 
[214a]  pflägen  si  der  kröne. 

sus  lepten  si  vil  schöne 

an  alle  missewende 

unz  an  ir  libes  ende. 

mit  fröuden  lepten  si  ir  jär. 
12800   frou  Tydomi  bi  im  gebar 

zwene  süne  und  ein  magt, 

von  der  schoen  man  wunder  sagt, 

wan  si  gewan  vil  liehten  schin. 

die  hiez  man  nach  der  muoter  sin 
12805   in  der  touf  Olimpiä. 

beide  hie  noch  anderswä 

wart  nie  schcener  magt  erkant. 

sin  süne  beide  wurden  gnant, 

nach  sim  geslehte  man  si  hiez: 
12810   den  einen  touft  man  Lazeliez, 

der  ander  hiez  Medanz: 

ir  schilt  beliben  selten  ganz. 
Dö  si  gewuohsen  an  ir  craft, 

.  do  bejagten  si  mit  ritterschaft 
12815   vil  manic  höhe  wirdekeit, 

als  mir  diu  äventiure  seit. 

Meleranz  und  sin  wip 

vil  höher  foen  pflac  ir  lip. 

si  pflägen  rehter  milte. 

12803  vil]  gar.        12808  genant.        12809  sinem. 
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12820   ir  herze  nie  bevilte         tt'«v<^7js.>  **<us 

tugentlicher  wirdekeit. 

si  warn  mit  dienste  vil  bereit 

g&n  ir  schepfaere.  iz&^s  R 

armer  liute  sw®re  ~~ 

[214b]buozt  der  tagenthafte  man. 

mit  siner  frümkeit  er  gewan 

solhen  pris  der  noch  wern  muoz. 
[    swer  welle  daz  im  werde  buoz 

lasters  und  untren, 
12830   der  sol  sin  gemüete  kören 

an  tugent  und  an  früraekeit. 

daz  si  iu  allen  geseit, 

♦der  gewinnet  werdekeite  vil. 

der  rede  ich  hie  geswigen  wil. 

-  5S"     [Hie  hat  daz  buoch  ein  ende, 
got  uns  die  fröide  sende,     ^  $*efA& 
der  wir  bedürfen  hie  und  dort, 
got  geb  uns  sinen  himelhort 
nach  disem  leben  Swiclich. 
-  vi ■.»  des  helf  uns  got  von  himelrich. 

amen.] 

12823  ir]  im. 
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SCHLUSSWORT  DES  HERAUSGEBERS. 

Yon  dem  Pleier  sind  uns  bekanntlich  drei  epische  dichtungen 
rig ;  außer  der  hier  herausgegebenen  ein  Garel  vom  blühenden  Thal, 
ssen  einzige  handschrift  im  vaterländischen  museum  zu  Linz  sich 
findet  und  von  dem  Zingerle  in  der  Germania  3,  23 — 41  ausztige 
geben  hat,  und  ein  Tandarias,  der  in  mehreren  handschriften  (zu 
Einehen,  Heidelberg  und  Hamburg)  überliefert  ist.  Keines  dieser 
ei  gediente  bekundet  einen  hervorragenden  dichter;  weder  in  der 
xstellung  noch  in  der  handhabung  des  reimes  zeigt  der  Pleier 
tsonderes  geschick.  Sein  vorbild  ist  Hartmann,  dem  er,  wie 
ngerle  (Germania  3,  26)  gezeigt  hat  und  wie  sich  auch  am  Meleranz 
ichweisen  läßt,  vieles  im  ausdrucke  entlehnt.  (Über  entlehnungen 
is  Wolfram  vgl.  anmerkung  zu  z.  5250.)  Zingerle  erinnert  auch 
l  andere  dichter,  wie  Ulrich  von  Zatzikhoven:  wichtiger  und  be- 
hutsamer scheint  mir  eine  anlehnung  an  den  uns  verlornen  Umhang 
Liggers  von  Steinach.  Im  Meleranz  585  ff.  schildert  der  dichter 
m  Umhang  einea.  bettes,  auf  welchem  der  trojanische  krieg  und  die 
(schichte  des  Äneas  abgebildet  war.  Werden  wir  schon  hierdurch 
l  Bliggers  umhang  erinnert,  der  ja,  aller  Wahrscheinlichkeit  nach, 
»enfalls  antike  Stoffe  enthielt,  so  ist  es  noch  mehr  bei  der  be- 
hreibung  des  gürteis  der  fall,  auf  welchem  die  worte  dulcis  labor 
h.  minne  ist  süeziu  arbeit  692.  694  eingeschrieben  waren.  Diese 
)rte  begegnen  in  dem  bruchstücke,  das  Pfeiffer  mit  recht  dem 
ohang  Bliggers  zuerkennt  (vers  314).  Die  antike  Vorstellung  von 
nor  und  Venus  (662—680) ,  die  die  spangen  des  mantels  bildeten, 
ig  der  Pleier  aus  derselben  quelle  entlehnt  haben. 

Von  den  drei  gedienten  mag,  so  weit  ich  ihn  kenne,  der  Garel 
>ch  das  beste  sein.  Die  erfindungskraft  des  dichters  in  allen  ist 
ring:  seine  beschreibungen  bewegen  sich  in  ermüdenden  wieder- 
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holungen.  Ich  habe  die  herausgäbe  des  Meleranz  unternommen, 
damit  von  dem  dichter  künftig  mehr  als  der  name  bekannt  sei  and 
man  ihm  den  ihm  zukommenden  platz  als  nachahmer  zuweisen  könne. 
Der  dichter  nennt  sich  hier  wie  im  Garel  der  Pleiaere  (die  form 
Plaier,  die  Gödekes  grundriß  s.  37  annimmt,  beruht  auf  österreichi- 
scher Schreibung),  ein  ähnlich  gebildeter  name  wie  der  Strickaere, 
der  Marnasre,  der  Teichnaere;  woraus  allein  schon  hervorgehen 
würde  daß  die  frühere  annähme,  der  dichter  habe  dem  steirischen 
grafengeschlechte  derer  von  Plaien,  das  1260  ausstarb,  angehört, 
nicht  richtig  sein  kann  (vgl.  Germania  2,  500).  Der  Pleier  hat 
eher  nach  als  vor  1260  gedichtet;  aber  dem  dreizehnten  Jahrhundert 
möchte  er  noch  zuzuweisen  sein.  Der  Schluß  des  Meleranz  nennt 
als  gönner  des  dichters  einen  herrn  Wlmar,  der  die  veranlaßung  zu 
dem  gedichte  gegeben:  ihn  nachzuweisen  ist  mir  nicht  gelungen. 
Des  dichters  heimat  findet  Pfeiffer  im  Salzburgischen:  unter  den 
zeugen  einer  datz  sand  Zenen  (st.  Zeno  bei  Reichenhall)  im  jähre 
1305  ausgestellten  Urkunde  erscheint  her  Chunrat  der  Player%(Mon. 
boica  3,  569.  German.  2,  500).  Damit  stimmen  die  sprachlichen 
eigentümlichkeiten  die  der  dichter  darbietet  recht  wohl:  in  jedem 
falle  weisen  sie  auf  Österreich.  Dahin  zähle  ich  z.  b.  die  comparativ- 
form  merre  für  mGrre,  reimend  auf  herre  9013  (vgl.  zu  Strickers 
Karl  s.  lxxxv),  kone  (konen  :  wonen  11529)  'gattin',  gäz  4839. 
8781.  Anderes  ist  allgemeinerer  art,  aber  im  13  Jahrhundert  doch  i 
hauptsächlich  Baiern  und  Österreich  eigen:  die  abwerfung  des  e 
im  Präteritum  schwacher  verba  (4.  150.  527.  612.  824.  1687.  2509. 
2752.  3179.  3431.  3633.  3802.  3974.  4090.  5880.  5926.  6700.  6960. 
7184.  7356.  7364.  7404.  7524.  7664  u.  s.  w.),  in  Substantiven,  ad- 
jectiven  und  adverbien  (2377.  3825.  7169.  8900.  9847.  10403.  10699. 
10973) ;  n  statt  m  im  reime  (man :  alsan  1373. 9749.  nan :  man  2867. 
genözsan :  an  9385.  wolgetän :  nan  1 1527.  cehein :  schein  6504)  vgl  zu 
Strickers  Karl  s.  liij;  die  bindung  a:ä,  außer  vor  r  und  n,  vor  1 
(liehtgem&l :  überal  581),  vor  ch  (sach  :  nach  263. 4053.  nach  :  sprach 
295.  319.  1617.  5625.  7037. 9425.  gäch :  sach  1025. 3425. 4231. 5979. 
9173.  gemach :  nach  1789.  :  gäch  6511.  geschach :  nach  4819),  vor  t 
(hät:stat  1405.  6941),  vor  st  (hast: gast  1059.  2369),  vor  z  (gäz: 
saz  4839. 8781) ;  die  bindung  e :  £  (hör :  er  114.  m6r :  er  805. 3943. 
9329.  :sper  3371.5667.  :her  5661.9809.  her:6r  11447),  auch  von 
i:ie  in  mir:  schier  10973,  ^&T^&^«\tV.\ft&«fiß.  1285. 5576;  vgl. 
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Garel  28d  (Germania  3,  30)  scheinbar  der  österreichischen  heimat 
widerstreitet;  doch  ist  auch  dieser  reim  in  vielen  österreichischen 
dichtem  nachweisbar.  Ähnlich  verhält  es  sich  mit  den  reimen 
sunrtuon  2469.12221.12599  und  öfter;  stuont :  funt  385 ;  bestuont: 
kunt  6741;  zuornü  6663;  Dulceflür :  fuor  4869;  ruorte :  hurte  9515; 
künde :  stüende  1073;  mit  der  form  duo  für  dö,  die  im  reime  z.  b. 
4346.  4905.  5637.  5647.  6060.  12075  erscheint  und  gewöhnlich  nur 
für  niederrheinisch  gilt;  mit  ou  für  iu  oder  ü  in  houwen : bouwen 
6777.  schouwen :  erbouwen  7107  (vgl.  Garel  25a,  German.  3,  33). 
frouwen :  getrouwen  7317. 10623.  Daß  dem  dichter  ei  statt  des  ge- 
wöhnlichen mhd.  i  bereits  zukomme,  das  zu  seiner  zeit  im  öster- 
reichischen dialekte  allerdings  schon  herrschte,  könnte  man  aus  dem 
reime  curteis:amts  7773  (vgl.  curteise :  reise  3931.4220)  schließen; 
aber  eine  nebenform  curtis  (:pris)  ist  durch  Mai  196,  25  belegt, 
welches  gedieht  ebenfalls  Baiern  oder  Österreich  angehört.  Ein 
ähnlicher  reim  begegnet  im  Garel,  geleitrwit  82d  (Germania  3,  38) 
was  Zingerle  wohl  mit  unrecht  in  gelit :  wit  ändert ;  wenn  geändert 
werden  muß,  ist  zu  schreiben 

in  allen  wfs  daz  beste 
daz  ie  dehein  man  an  geleit. 
weder  ze  enge  noch  ze  breit 
was  der  heim  riche. 

Als  quelle  des  Meleranz  gibt  der  dichter  (103)  eine  wälsche 
Richtung  an.  Der  name  des  helden  ist  mir  sonst  nicht  begegnet: 
im  Garel  (Germania  3 ,  32)  gibt  dieser  Meleranz  als  seinen  vater 
an.  Ob  der  dichter  nach  mündlicher  oder  schriftlicher  Überlieferung 
gedichtet,  muß  unentschieden  bleiben :  wahrscheinlicher  ist  mir  ersteres, 
denn  nirgend  bezieht  er  sich  auf  ein  buoch.  Daß  er  des  lesens  kundig 
war  geht  aus  dem  Garel  (Germania  3,  26)  hervor.  Die  berufungen 
auf  die  quelle  sind  im  Meleranz  so  häufig  wie  im  Garel  und  zeigen 
meist  dieselben  formein.  als  mir  diu  äventiure  seit  434.  510.  5104. 
6935.  8552.  8634.  8898.  9486.  als  mir  diu  äventiure  jach  12528. 
nach  der  äventiure  sage  327.  1324.  1604.  4957. 12522.  diu  äventiure 
mir  daz  seit  7080.  als  ich  an  der  äventiure  las  11420.  uns  tuot 
diu  äventiure  kunt  6741.  michn  habe  diu  äventiure  betrogen  3140. 
ob  diu  äventiur  ist  war  7084.  als  ich  daz  msere  hän  vernomen  1350. 
6666.  12686.  als  mir  daz  m«r  ist  worden  kunt  6736. 11533.  als  ich 
daz  msere  vernomen  hän  326. 9947.  als  ich  hän  vernomen  5069. 9638. 
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10752  11194.  h&n  ich  vernomen  10832.  hört  ich  sagen  5938.  6978. 
BÖ  wart  mir  gesagt  11274.  so  man  saget  7437.  also  ich  bewtoefebm 
1276.    Die  längste  berufung  auf  die  quelle  ist  9238—43 

ist  ez  niht  war  daz  ich  in  sage, 

üf  min  triwe,  daz  ist  mir  leit.  - 

ez  wart  mir  für  war  geseit: 

ich  h&n  mer  gezinges  niht,  . , ' 

wan  als  mir  daz  mWe  giht, 

alz  ez  mir  ist  kunt  getan. 

Mit  diesen  formein  vergleiche  man  die  aus  dem  Garel  Germania 
3,  27.  28. 

Der  inhalt  gehört  dem  kreise  der  Artussage  an.  Artus  hatte 
drei  Schwestern,  Seife,  Anthonje  und  Olimpia.  Erstere  nahm  der 
könig  Lot  und  zeugte  mit  ihr  Beatus  und  Gawan,  so  wie  zwei  töchter, 
Itoni  und  Gundri.  Anthonje  heiratete  den  könig  von  Gritenland  und 
gebar  ihm  Gaharet;  Olimpia  den  könig  von  Frankreich,  dem  sie 
Meleranz  gebar.  Der  knabe ,  bis  zum  zwölften  jähre  von  der  mutter 
erzogen,  vernahm. viel  von  seines  oheims  rühme  und  beschloß  heim- 
lieh  an  seinen  hof  zu  gehen,  um  zu  erfahren,  wie  man  gaste  dort 
aufnehme.  Um  nicht  von  den  leuten  seines  vaters  eingeholt  zu  werden, 
schlug  er,  von  der  hauptstraße  abweichend,  einen  schmalen  pfad  ein. 
Gegen  abend  kam  er  auf  eine  bürg,  wo  er  freundlich  aufgenommen 
wurde :  am  andern  morgen  ließ  ihn  der  wirt  durch  einen  knecht  auf 
die  straße  die  zu  Artus  führte  bringen.  Vierzehn  tage  ritt  er  fort; 
endlich  sah  er  ein  gebirge  vor  sich,  in  welches  der  weg  gieng:  er 
ritt  auf  .einen  berg ,  aber  er  konnte  nur  auf  wald  und  meer  blicken. 
Genöthigt,  im  freien  zu  übernachten,  zog  er  am  andern  morgen 'sein 
ross  an  der  hand  den  berg  hinab  und  gelangte  auf  eine  im  walde 
gelegene  schöne  wiese,  in  deren  mitte  eine  linde  stand: .  ihre  äste 
hiengen  bis  auf  das  gras  hernieder  und  gewährten  beständigen  schatten. 
Zwei  silberne  röhren  führten  nach  einem  bade  das  für  eine  frau  ein- 
gerichtet schien.  Als  sich  Meleranz  der  linde  näherte,  sah  er  vier 
Jungfrauen  entfliehen,  die  sich  trotz  seines  rufens  nicht  zum  stille- 
stehen bewegen  ließen.-  Das  bad  und  der  anger  gehörte  der  königin 
Tydomie  von  Kamerie.  Sie  hatte  durch  ihre  sternkundige  erzieherin 
von  Meleranz'  ankunft  vernommen  und  auf  ir  geheiß  waren  die  Jung- 
frauen entflohen.  Unter  der  linde  erblickte  Meleranz  ein  schönes 
bett ,  auf  dessen  umhänge  dex  tYO}%oi&<&&  ^\a\ß%  \bA"Säräs»  ^chichtQ 
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eingenäht  war.  Unter  andern  kleidungsstücken  sah  er  einen  schönen 
mantel,  dessen  spangen  Venus  und  Amor  darstellten  und  einen  gürtel 
mit  der  inschrift  '(amor)  dulcis  labor/  Er  näherte  sich  der  bade- 
wanne  die  zugedeckt  war,  woraus  er  abnahm  daß  eine  fraü  sich  im 
bade  befinde.  Eben  wollte  er  fortgehen,  als  Tydomie  den  sammt 
emporhob  und  den  erröthenden  Junker  schalt  daß  er  ihre  frauen  ver- 
scheucht: nun  müße  er  an  stelle  derselben  sie  bedienen.  Gern  war 
Meleranz  dazu  bereit.  Als  er  ihr  nun  ins  antlitz  sah,  da  zündete 
Venus  ihn  mit  ihrer  fackel  an  und  Amor  stach  ihn  mit  seinem  ger. 
Auch  der  Jungfrau  gefiel  der  zierliche  junge  mann.  Als  sie  sich  an- 
gezogen, nöthigte  sie  ihn  sich  zu  setzen:  er  that  es  widerstrebend 
und  sah  sie  aus  der  ferne  blöde  an.  Auf  ihre  frage,  woher  er  komme 
und  wer  er  sei  ersann  er  eine  lüge :  sie  aber  ließ  sich  nicht  täuschen 
und  sagte  ihm  die  Wahrheit  ins  gesicht,  so  daß  er  endlich  eingestehen 
mus8te.  Sie  lud  ihn  ein  die  nacht  ihr  gast  zu  sein;  am  andern  morgen 
wolle  sie  ihn  auf  den  rechten  weg  weisen  laßen.  Die  bewirtung  ließ 
nichts  zu  wünschen  übrig,  die  beiden  jungen  leute  aßen  miteinander 
und  die  keimende  liebe  ward  zur  flamme.  Der  dichter  flicht  hier  eine 
betrachtung  über  die  minne  und  ihre  launen  ein.  Beim  abschiede 
gab  sie  ihm  einen  ring  und  küsste  ihn.  Die  Jäger  der  königin  brachten 
ihn  auf  den  weg.  Meleranz  nahm  abschied  von  ihnen :  sie  kehrten 
zurück  und  brachten  der  Jungfrau,  die  inzwischen  auf  ihre  bürg 
Monteflor  sich  begeben,  die  letzten  grüße  von  ihm.  Tydomie  gestand 
ihrer  erzieherin  ihre  gefühle  und  bat  sie  an  den  Sternen  zu  sehen 
ob  Meleranz  dieselben  erwidere.  Die  meisterin  that  es  und  ertheilte 
ihr,  nachdem  sie  sie  durch  falsche  künde  auf  die  probe  gestellt,  die 
beglückende  nachricht  daß  Meleranz  sie  nicht  weniger  liebe. 

Inzwischen  war  Meleranz  durch  den  wald  fortgeritten  und  auf 
einen  plan  gekommen  auf  dem  ihm  ein  alter  Jäger  mit  einem  leit- 
hunde  begegnete.  Meleranz  fragte  nach  dem  wege  und  erfuhr  daß 
Artus  in  der  nähe  jage,  daß  der  alte  mann  des  königs  Jägermeister 
Bei.  Befragt  woher  er  komme  verschwieg  auch  hier  Meleranz  seine 
abkunft  und  sagte  er  sei  dem  rufe  des  königs  nachgegangen,  mit  dem 
wünsche  bei  ihm  in  dienst  zu  treten.  .  Während  der  zeit  war  ein 
hirsch  aufgetrieben  worden,  der,  verfolgt,  nach  der  feuerstatt  floh, 
wo  der  könig  und  die  königin  mit  ihrem  gefolge  unter  zelten  lagerten. 
Meleranz  war  vorausgeritten  und  hätte  den  hirsch  fällen  können, 
wartete  aber  bis  der  Jägermeister  herankam  und  bat  denselben  um 

'Meleranz.  24 
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erlaubniss  den  hirsch  lebendig  vor  die  franen  tragen  zu  dürfen.  Zun 
erstaunen  aller  führte  er  dies  kunststück  aus.  Der  könig  hieß  ihn 
willkommen  und  fragte  wer  er  sei.  Auch  jetzt  nannte  Meleranz  seine 
herkunft  nicht,  sondern  bat  nur  daß  der  könig  ihn  in  dienst  nehme. 
Seine  bitte  wurde  gewährt;  des  königs  gefolge  nahm  ihn  freudig  auf. 
So  blieb  er  unerkannt  mehr  als  ein  jähr  am  hofe,  bis  ein  böte  seiner 
eitern,  die  um  ihn  inzwischen  klagten,  zu  Artus  kam  und  die  wahre 
abkunft  des  Jünglings  entdeckte.  Meleranz  kehrte  indessen  nicht  nach 
hause  zurück,  sondern  blieb  noch  über  ein  jähr  bei  Artus  und  seine 
eitern  versorgten  ihn  mit  geld  und  allem  nöthigen.  Bei  aller  ehre 
die  ihm  erboten  wurde  war  er  doch  manchmal  traurig;  das  machte 
die  minne  die  er  heimlich  trug.  Gawan  bemerkte  es  und  errieth  den 
wahren  grund:  eines  tages  nahm  er  ihn  bei  seite  und  ersuchte  ihn 
um  mittheilung-  seines  geheimnisses;  allein  Meleranz  verschwieg  den 
grund  und  gab  vor,  ihn  kümmere  daß  er  als  knecht  sich  so  verliege; 
er  wolle  heimkehren  und  sich  zum  ritter  schlagen  laßen.  Gawan 
antwortete  das  solle  an  Artus  hofe  geschehen;  er  begab  sich  sogleich 
zum  könige  und  theilte  ihm  Meleranzes  wünsch  mit.  Der  könig  entbot 
ein  großes  fest,  zu  dem  er  auch  Meleranzes  eitern  einlud.  Die  künde 
davon  kam  auch  zuTydomien;  sie  sandte  Meleranz  durch  einen  boten 
'einen  brief,  den  gtirtel  den  sie  trug,  als  er  sie  sah,  ein  schapel  und 
ein  fürspann.  Meleranz  bat  den  boten  bis  zum  ende  des  festes  zu 
bleiben.  Das  fest  gieng  glänzend  vorüber:  nach  dem  ritterschlage 
wartete  Artus  vor  dem  eßen,  seiner  gewohnheit  gemäß,  auf  eine 
:  -\h-  aventiure.  Schon  war  es  spät  geworden  als  ein  knabe  kam  und 
Meleranz  meldete,  ein  ritter  wünsche  mit  ihm  einen  speer  zu  brechen. 
Meleranz  nahm  die  forderung  ap. .und.  ritt;  schön  gewännet  (der 
sj  dichter  gibt  uns  hier  eine  weitläijfiige  scMdernngJder  waffenkleider) 
nach  dem  walde  wo  sein  gegner  ihn  erwartete.  Die  tjost  geschah 
zu  voller  Zufriedenheit;  der  fremde  ritter  erzählte  daß  seine  geliebte 
ihn  zu  der  forderung  veranlaßt  und  nannte  auf  Meleranzes  bitte  seinen 
namen  und  seine  herkunft.  Meleranz  nöthigte  ihn  zu  bleiben;  allein 
der  fremde  war  bereits  als  kämpfer  einer  bedrängten  Jungfrau  ver- 
pflichtet. Weiter  ist  im  verlaufe  des  gedichtes  von  ihm  nicht  die 
rede.  Meleranz  ritt  zurück,  kleidete  sich  um  und  begab  sich  zu 
Artus,  der  ihm  an  der  tafeirunde  einen  platz  anwies  und  ihn  veran- 
laßte  sein  abenteuer  zu  erzählen.  Das  fest  währte  vierzehn  tage; 
nach  verlauf  derselben  nahmen  aXte  \$&\fe,  m^^Utanzes  eitern, 
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abschied.  Meleranz  bat  sie  um  erlaubniss  noch  ein  jähr  bei  Artui 
bleiben  zu  dürfen.  Den  boten  seiner  herrin  entließ  er  reichbeschenkt; 
derselbe  übergab  der  Jungfrau  brief  und  ring,  worüber  diese  hoch- 
erfreut war.  Meleranzes  ehre  an  Artus  hofe  war  stets  im  wachsen: 
sein  einziger  trüber  gedanke  war  daß  er  der  geliebten  nicht  nahe 
sein  konnte.  Eines  morgens  im  bette  faßte  er  den  entschluß  in  den 
wald  Briziljan  auf  abenteuer  zu  reiten  und  den  anger  aufzusuchen  wo  / 
er  seine  geliebte  gesehen.  Heimlich  entfernte  er  sich  vom  hofe  und 
kam,  nachdem  er  den  ganzen  tag  geritten,  am  abend  an  ein  haus  aus 
bäumen  gebaut.  Als  er  sich  demselben  näherte,  erblickte  er  wirt 
und  wirtin,  die  grösten  leute  die  er  je  gesehen.  Während  er  be- 
dachte ob  er  umkehren  sollte  gieng  ihm  der  wirt,  ein  riese,  namens 
Pulaz,  entgegen,  empfieng  ihn  freundlich,  und  bat  ihn  die  nacht  da- 
zubleiben. Nachdem  er  des  gastes  pferd  besorgt,  sagte  er  zu  Meleranz 
*es  ist  gut  daß  meine  Jäger  euch  nicht  getroffen';  und  gefragt  was  es 
mit  diesen  für  eine  bewandniss  habe,  erzählte  er  daß  in  seinem  dienste 
zwölf  riesen  und  drei  riesinnen  auf  raub  ausgiengen,  weib  und  mann, 
wer  lebendes  ihnen  begegne,  zu  fangen.  Die  gefangenen  würden  dem 
herrn  des  landes,  könig  Godonas  von  Terrandes,  gebracht,  der  seine 
gefangenen  auf  die  schimpflichste  weise  behandle.  Alle  ritter  die  in 
sein  land  kämen  müssten  mit  ihm  kämpfen.  Meleranz  erkundigte  sich 
wie  es  mit  diesem  abenteuer  sich  verhalte  und  erklärte,  trotz  der 
abmahnung  seines  wirtes,  er  sei  entschloßen  es  zu  bestehen.  In- 
zwischen waren  die  Jäger  heimgekommen  und  brachten  zwölf  gefangene 
männer  und  vier  frauen  mit.  Unter  letzteren  war  eine  Jungfrau,  deren 
Schönheit  Meleranz  besonders  auffiel.  Er  bat  ihn  die  frauen  um 
seinetwillen  ledig  zu  laßen  und  die  übrigen  gefangenen  nicht  eher  zu 
Godonas  zu  senden  als  bis  er  den  ausgang  des  kampfes  erfahren. 
Nun  war  es  eßenszeit  geworden:  Meleranz  saß  bei  der  Jungfrau  und 
erkundigte  sich  nach  dem  zweck  ihrer  reise.  Sie  erzählte  daß  ihre 
herrin  sie  zu  Artus  gesendet  habe,  um  einen  kämpfer  für  sie  zu  ge- 
winnen: ein  heidnischer  könig,  Verangoz  von  Fortsoborest,  habe  den 
vater  ihrer  herrin  Dulceflor,  dem  die  länder  Karedonas  und  Trefferin 
gedient,  meuchlings  getödtet  um  sich  in  besitz  des  landes  Trefferin 
zu  setzen;  nun  wolle  er,  damit  nicht  zufrieden,  Dulceflor  zwingen  ihm 
zinsbar  zn  sein.  Meleranz  versprach,  wenn  er  siege,  mit  ihr  zu 
leiten.  Am  andern  morgen  brach  er,  von  Pulaz  begleitet,  auf. 
Gegen  mittag  kamen  sie  aus  dem  walde  auf  eine  heide:  da  musste 
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Pulaz  umkehren,    er  schied   mit  dem  wünsche  des  gelingens  ftr 
seinen  gast. 

*ooo  Meleranz  gelangte  an  ein  waßer  und  rief  dem  fergen  zu,  ihn 

überzusetzen.  Dieser  sagte,  gottes  haß  habe  jenen  ins  land  geführt, 
und  als  Meleranz  erklärung  dieser  worte  wünschte,  verweigerte  sie 
der  anhöfliche  schiffsmann  and  blies  dreimal  ins  hörn.  Meleranz 
wandte  sich  ab  and  ritt  weiter.  Er  kam  an  die  klause  die  der 
truchseße  des  königs,  namens  Cursnn,  bewohnte:  nicht  lange  währte 
es,  so  sah  er  den  truchseßen  gewaffnet  daherreiten.  Der  kämpf,  dem 
frauen  and  männer  von  der  zinne  aus  zusahen,  endete  mit  der  nieder- 
lage  Cursons,  der  Meleranz  Sicherheit  geben  musste.  Er  lad  seinen 
neuen  herrn  ein  die  nacht  in  seinem  hause  zuzubringen.  Des  wirtes 
frau  und  tochter  empfiengen  und  beherbergten  ihn  aufs  beste.  Cursun 
▼ersachte  Meleranz  von  seinem  vorhaben  abzubringen:  es  war  umsonst. 
Am  andern  morgen  schickte  sich  Meleranz  zur  weiterfahrt  an:  er  bat 
den  wirt  um  schild  und  speer,  da  beides  am  vorigen  tage  im  kämpfe 
vernichtet  worden.  Cursun  erklärte  ihm  nichts  geben  zu  dürfen  was 
Godonas  schade,  das  habe  er  geschworen:  doch  wehre  er  es  nicht 
wenn  er  sich  selbst  das  verlangte  nehme.  Das  that  Meleranz;  in- 
zwischen kamen  auch  des  wirtes  frau  und  tochter,  letztere  waffnete 
ihn.  Cursun  begleitete  seinen  gast.  Nachdem  sie  kurze  zeit  geritten, 
erblickte  Meleranz  ein  wohlbebautes  land  und  eine  herrliche  ,burg, 
namens  Terramunt,  auf  der  Godonas  hauste.  Meleranz  fragte  was 
mit  den  gefangenen  geschehe,  wenn  er  siege:  worauf  er  den  bescheid 
erhielt  daß  in  diesem  falle  die  gefangenen  ledig  und  Godonas  selbst 
ihm  unterthan  sein  würde.  Sie  ritten  in  die  bürg  und  sahen  an  einer 
linde  ein  hörn  hangen ,  auf  welchem  Meleranz  dreimal  blasen  musste 
um  seine  absieht  kund  zu  thun.  Nach  dem  dritten  male  zerschlug 
er  es  an  einem  steine  und  erklärte  auf  Cursuns  frage ,  daß  wenn  er 
siege  es  des  hornes  nicht  mehr  bedürfe,  wenn  er  unterliege,  möge 
sich  Godonas  ein  neues  fertigen  laßen.  Cursun  bewunderte  seinen 
muth  und  begab  sich  in  die  bürg.  Godonas  hieß  ihn  willkommen 
und  erkundigte  sich  nach  dem  kämpfer.  Er  hatte  sich  bereits  ge- 
waffnet und  ritt  Meleranz  entgegen,  der  bei  der  linde  hielt.  An  der 
zinne  standen  frauen  und  männer,  um  zuzuschauen.    Auch  dieser 

\~jb,  kämpf  war  für  Meleranz  siegreich  und  endete  mit  Godonas  tode. 
Meleranz  klagte  um  den  gefallenen,  der  bis  auf  seine  grausamkeit 
ein  guter  ritter  gewesen.    Im  \ia,usfc  Yftite  «  \Kas&»t  tss&  kla^e :  er 
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ritt  zu  der  linde,  wohin  auch  alsbald  Cursun  kam  der  ihm  rieth  mit 
ihm  nach  der  klause  sich  zu  begeben  and  dort  das  weitere  abzuwarten. 
Des  erschlagenen  mannen  stritten  mit  einander  was  zu  thun:  ob  man 
den  tod  des  königs  rächen  solle  oder  nicht.  Am  andern  morgen  be- 
rieth  sich  Meleranz  mit  Cursun:  er  war  bereit  auf  den  besitz  des 
landes  zu  verzichten,  wenn  man  alle  gefangenen  freigebe.  Allein 
Cursun  war  anderer  ansieht,  er  fragte  Meleranz  nach  heimat  und 
geschlecht  und  eilte,  froh  des  bescheides,  nach  Terramunt,  wo  es 
ihm  gelang  die  meinungen  aller  für  Meleranz  zu  gewinnen.  Nachdem 
Godonas  begraben  war,  holte  man  Meleranz  herbei  und  krönte  ihn. 
Durch  freigebigkeit  wusste  er  sich  sogleich  beliebt  zu  machen.  Er 
Meß  die  gefangenen  herbeiholen,  sie  waren  jämmerlich  anzusehen. 
Die  arbeit  der  mann  er  hatte  in  graben,  steinbrechen  und  hauen  be- 
standen, die  frauen  mussten  tag  und  nacht  würken,  um  ihr  leben  zu 
fristen.  Yier  wochen  lang  ließ  sie  Meleranz  aufs  beste  pflegen,  daß 
sie  sich  erholten.  Pulaz  mit  seinen  genoßen  und  den  gefangenen 
beschied  er  zu  hofe.  Er  gab  dem  riesen  die  klause  als  wohnstätte, 
den  truchseß  setzte  er  auf  die  bürg  zu  Terramunt.  Ehe  er  mit  der 
Jungfrau  in  deren  land  ritt,  ließ  er  sich  neue  wappenkleider  machen. 
Cursun  allein  theilte  er  mit  wohin  er  zöge  und  vertraute  ihm  die 
Verwaltung  des  landes. 

Nach  vierzehn  tagen  kam  er  vor  die  bürg  Belfortemunt,  die  lost 
Dulceflor  bewohnte.  Während  sie  sich  derselben  näherten,  erzählte 
die  Jungfrau  von  der  bedrängten  läge  ihrer  her r in:  sie  hätte  selbst 
an  Artus  hof  reiten  wollen,  aber  sie,  die  Jungfrau,  sich  erboten  es 
für  sie  zu  thun.  Sie  rühmte  Dulceflors  Schönheit  und  fügte  hinzu 
daß  ihr  nur  ihre  niftel  Tydomie  gleichkomme.  Bei  nennung  dieses 
namens  ward  Meleranz  bleich  und  roth,  so  daß  die  Jungfrau  ver- 
muthete  er  liebe  Tydomien.  Die  königin  war  in  ein  fenster  getreten 
und  sah  den  ritter  und  ihre  dienerin  kommen.  Fröhlich  befahl  sie 
ihren  frauen  die  besten  kleider  anzulegen.  Meleranz  ward  von  rittern 
wohl  empfangen,  die  Jungfrau  theilte  ihrer  herrin  ihre  Schicksale  mit 
und  verhehlte  nicht  ihre  vermuthung  in  bezug  auf  Tydomie.  Dulceflor 
empfieng  ihren  erretter  mit  einem  küsse  und  erbot  ihm  alle  ehre. 
Sie  klagte  Meleranz  ihre  noth,  und  als  dieser  fragte,  warum  nicht 
einer  ihrer  verwandten  ihr  helfe,  erwiderte  sie  daß  die  besten  der- 
selben todt  seien:  sie  hob  die  eitern  Tydpniiens  hervor,  indem  sie  ?£V6/ 
hinzufügte,  daß  (Jiese  durch  ihren  oheim,'  der  sie  zwingen  wolle  wider 
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;  ihren  willen  einen  mann  zu  nehmen,  sich  in  bedrängter  läge  befinde. 

Der  könig  Libers  von  Lorgan,  der  ihr  zugedachte,  habe  sich  mit 
23  genoßen  auf  dem  anger  niedergelaßen  und  fordere  alle  ritter  com 
kämpfe  auf.  Er  habe,  um  den  anger  zugänglich  zu  machen,  Tier 
wege  durch  den  wald  hauen  laßen  und  auf  diese  art  den  lustort 
Tydomiens  zerstört.  Ihr  geliebter  aber  sei  entfernt,  auf  den  allein 
sie  hoffe.  Bei  dieser  nachricht  erschrak  Meleranz  so  daß  die  Jung- 
frau wohl  ahnte  er  sei  der  von  ihrer  niftel  erkorne.  Am  vierten  tage 
erschien  Verangoz  mit  einem  heere  und  lagerte  sich  vor  Belfortemunt 
Er  sandte  seinen  boten  in  die  bürg,  den  zins  zu  fordern,  erhielt  aber 
zur  antwort  daß  Meleranz  mit  ihm  kämpfen  wolle.  Am  nächsten 
morgen  waffnete  Dulceflor  ihren  kämpfer.  Sie  besendete  ihre  mannen, 
damit,  wenn  Meleranz  siegte,  die  heiden  nicht  kämpf  begönnen.  Die 
beiden  kämpfer  bestätigten  den  vertrag,  daß,  wenn  Verangoz  siege, 
die  königin  ihm  zinspflichtig  sei;  wenn  er  besiegt  werde,  ihr  land 
wieder  erhalte.    Nach  langem  kämpfe  gelang  es  Meleranz  seinem 

;*•->/  gegner  den  todesstreich  zu  geben.  Über  dem  todten  klagte  der 
sieger,  daß  er  bei  aller  ritterlichkeit  so  unritterlich  gehandelt  und 
dadurch  den  tod  verschuldet.  Die  von  Trefferin  kehrten  auf  eine 
anfrage  zu  ihrer  rechtmäßigen  herrin  zurück,  die  heiden  wollten 
ihren  todten  könig,  allein  Meleranz  drang  auf  erfüllung  des  Vertrages. 
So  entbrannte  zwischen  beiden  heeren  ein  kämpf,  der  mit  der  nieder- 
lage  der  heiden  endete.  Gleich  am  folgenden  tage  wollte  Meleranz 
scheiden;  Dulceflor  Heß  ihn  jedoch  nicht  fort  bis  ihm  neue  wappen- 
kleider  gefertigt  waren.    Den  todten  Verangoz  sandte  er  mit  zwölf 

""^  '  heiden,  die  er  sich  losbat,  nach  seiner  heimat.  Dann  kehrte  er 
nach  Terrandes  zurück.  Nachdem  er  sein  land  berichtet  und  ge- 
schlichtet, rüstete  er  sich  zu  der  fahrt,  die  der  befreiung  Tydomiens 
galt:  Cursun  begleitete  ihn. 

In  der  nähe  des  angers  mit  dem  gefolge  angekommen,  schlugen 
sie  ein  zeit  auf  und  lagerten  vier  tage  da.  Meleranz  sandte  nun 
seinen  garzun  Gunetlin  zu  Libers  und  ließ  ihm  widersagen:  zwei 
schilde  von  den  24,  die  vor  dem  zelte  hiengen,  sollte  Gunetlin 
rühren,  aber  nicht  den  des  königs,  sondern  die  beiden  entferntesten. 
Mit  den  rittern  denen  die  schilde  gehörten  wollte  er  und  Cursun 
zuerst  kämpfen.  So  wurden  nach  einander  alle  ritter  besiegt  und 
gefangen  genommen,  zuletzt  Libers  von  Meleranz,  Maculin  von  Cursun. 
Libers  wollte  sich  indess  nicht,  fcY&i  tcä  *\0sä*V€\\.^^\^^  %ls  Ms 
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er  Meleranzes  edle  abkunft  erfahren.  Meleranz  trug  ihm  auf  mit 
Seinen  mannen  zu  Artus  hofe  zu  reiten  und  seine  baldige  ankunft 
anzuzeigen.  Er  selbst  begab  sich  auf  den  anger  und  schlug  ein 
herrliches  gezelt  auf.  Dann  sandte  er  Gunetlin  auf  die  bürg  zu 
Monteflor,  um  Tydomien  die  botschaft  zu  verkünden.  Tydomie  war 
inzwischen  von  der  ankunft  des  freudebringenden  boten  durch  ihre 
meisterin  schon  unterrichtet.  Sie  sandte  ihm  einen  boten,  namens 
Berlin,  entgegen  und  setzte  sich  harrend  in  ein  fenster.  Nachdem 
der  böte  angekommen,  gebot  sie  ihren  frauen  und  rittern  sich  zur 
fahrt  nach  dem  anger  zu  rüsten.  Meleranz  ritt  ihr  entgegen  und 
es  erfolgte  ein  heqgjiches  wiedersehen.  Tydomie  klagte  ihm  die  ge- 
waltthätigkeit  ihres  oheims  Malloas.  Jetzt  erst  stellte  sich  durch 
fragen  heraus  daß  Meleranz  derselbe  ritter  war  der  auch  Dulceflor 
befreit.  Vier  tage  und  vier  nachte  verlebten  sie  unter  heiterem 
scherz  auf  dem  anger;  dann  begaben  sie  sich  nach  Monteflor.  Ty- 
domie beschloß  auf  den  rath  ihrer  mannen  und  ihrem  eigenen 
herzen  folgend,  Meleranz  zum  gatten  zu  nehmen.  Die  hochzeit  ward 
über  zwölf  wochen  festgesetzt.  Meleranz  sandte  Cursun  nach  Ter- 
randes,  um  seine  mannen  herbeizuholen,  ebenso  einladungen  an 
Artus  und  seinen  vater  nach  Frankreich.  Inzwischen  war  auch 
Libers  zu  Artus  gekommen,  dieser  beschloß  ihn  zu  der  hochzeit  nach 
Monteflor  mitzunehmen.  Malloas,  Tydomiens  oheim,  entbot  dieser 
daß  er  sie  mit  krieg  überziehen  werde,  da  sie  sich  mit  einem  manne 
vermählen  wolle, dessen  herkunft  man  gar  nicht  kenne:  dem  boten 
ertheilte  Meleranz  die  antwort.  Malloas  hielt  wort  und  legte  sich 
vor  die  feste  Puhulin,  die  von  zwei  markgrafen  vertheidigt  wurde. 
Diese  sandten  zu  Meleranz,  der  sein  heer  aus  Terrandes  versammelte 
und  ein  lager  aufschlug.  Von  der  zinne  der  bürg  schaute  die  liebes- 
sehnsüchtige  Tydomie  herab  und  grüßte  den  geliebten.  Während 
dessen  kam  eine  schar  von  fünfzig  frauen  heran;  es  war  Dulceflor, 
Meleranz  empfleng  und  geleitete  sie  nach  Monteflor.  Die  beiden 
nifteln,  des  Wiedersehens  froh,  hatten  sich  viel  zu  erzählen.  Bald 
kam  künde  daß  Artus  und  der  könig  von  Frankreich  sich  nahten. 
Meleranz  begab  sich  zu  Malloas  und  theilte  ihm  die  nachricht  so  wie 
seine  abkunft  mit,  so  daß  Malloas  von  stund  an  seinen  unmuth  auf- 
gab. Beide  männer  ritten  den  gasten  entgegen.  Am  andern  morgen 
wurden  Meleranz  und  Tydomie  vermählt;  zu  gleicher  zeit  Dulceflor 
mit  Libers  von  Lorgan.    Das  fest  dauerte  drei  wochen:  die  gaste 
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nahmen  abschied,  auch  Libers  und  Dulceflor,  die  von  Meleranz  und 
Malloas  eine  strecke  weges  begleitet  wurden.  Artus  und  Meleranzes 
Vater  blieben  noch  sieben  tage:  letzterer  bat  Tydomien  und  seinen 
söhn  mit  nach  Frankreich  zu  kommen.  Allein  es  gab  im  lande  noch 
viel  zu  schlichten,  daher  die  einladung  für  den  augenblick  abgelehnt 
wurde.  Beim  abschiede  gab  der  vater  dem  söhne  noch  manche  gute 
lehre.  Endlich  nahm  auch  Malloas  abschied.  Meleranz  und  Tydomie 
lebten  glücklich  und  ehrenreich;  sie  gebar  ihm  zwei  söhne,  Lazeliez 
und  Medanz,  und  eine  tochter  die  man  Olimpia  nannte.  Der  dichter 
schließt  mit  dem  gedanken  der  Hartmanns  Iwein  (in  umgekehrter 
form)  einleitet:  daß;wer  die  schände  meiden  will,  sein  gemüth  auf 
tugend  und  tüchtigkeit  richten  soll. 

Das  gedieht  ist  uns  nur  in  einer  einzigen  handschrift  erhalten, 
die  sich  in  der  fürstlich  fürstenbergischen  bibliothek  zu  Donaueschingen 
befindet.  Nachricht  von  ihr  hat  Franz  Pfeiffer  in  der  Germania  2, 500 
gegeben.  Durch  die  gefälligkeit  des  bibliothekars,  meines  freundes 
Dr  Barack,  erhielt  ich  sie  zur  benutzung  zugesendet.  Es  ist  eine 
papierhandschrift  in  folio,  im  jähre  1480  geschrieben:  am  schluße 
steht 

Gabryel  Lindenast 
Anno  Im  achtzigosten. 

Sie  zählt  214  blätter.  Der  alte  einband  führt  auf  einem  per- 
gamentblättchen  die  aufschrift  Von  hern  Meleranctz  von  frankrich. 
Die  handschrift  zerfällt  in  lagen  zu  zwölf  blättern,  die  je  ersten  sechs 
sind  durch  die  zahlen  1 — 6  (von  alter  hand)  am  untern  rande  be- 
zeichnet, am  schluße  jeder  läge  steht  der  anfangsvers  der  folgenden. 
Die  beiden  letzten  blätter  der  letzten  läge  sind  leer.  Die  verse  sind 
abgesetzt,  die  initialen  der  abschnitte  roth. 

Ich  habe  über  die  behandlung  des  textes  und  die  Orthographie 
der  handschrift  ein  paar  worte  zu  sagen.  In  letzterer  beziehung 
bemerke  ich  au  für  ä,  raut  staut  laussen  mausse  u.  s.  w.,  ö  statt  öu 
in  fröde  für  fröude,  ü  für  iu,  zuweilen  ai  statt  ei,  selten  ei  statt  1, 
namentlich  in  ameye  (die  hs.  schreibt  ameneye)  ameys  und  dem 
namen  Tytomeye,  tzw  im  anlaute  für  tw,  tzwingen,  tzwahen  u.  s.  w« 
Das  e  am  schluße  wird  gewöhnlich  abgeworfen,  auch  wo  der  versbau 
klingende  reime  erfordert;  im  innern  des  verses  habe  ich  diese  Unter- 
drückung des  e  meist  beibehalten  ^  da  auch  die  reime  zum  theil  sie 
zeigen.    Das  pronomen  it  w4  louc&?  ta*&\3&%  m*»  Ss&l  %<&&dert 
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habe;  statt  dirre  steht  diser;  für  ouch  gewöhnlich  och,  daneben 
seltener  ouch;  die  zweite  person  des  pluralis  geht  in  nt  aus,  die 
reime  beweisen  nur  die  form  ohne  n.  Ich  war  bemüht  der  jungen 
handschrift  gegenüber  dem  originale  möglichst  nahe  zu  kommen:  den 
versbau  nach  den  grundsätzen  zu  behandeln,  die  wir  auf  beßere 
dichter  anzuwenden  gewohnt  und  berechtigt  sind,  schien  nicht  rath- 
sam  bei  einem  dichter  der  auch  dem  reime  geringe  Sorgfalt  zuwendet. 
Doch  habe  ich  wo  es  thunlich  war  allerdings  die  häufig  überlangen 
und  überkurzen  verse  der  handschrift  berichtigt,  theils  im  texte 
theils  in  den  anmerkungen,  da  die  vergleichung  mit  dem  Oarel,  der 
uns  in  einer  älteren  und  beßeren  handschrift  überliefert  ist,  zeigt 
daß  die  Donaueschinger  nicht  sorgfältig  genug  ist  um  ihr  unbedingt 
zu  folgen.  Sie  überliefert  das  gedieht  nicht  ohne  lücken;  eine  größere 
ist  ohne  zweifei  nach  217  anzunehmen,  es  mag  etwa  ein  blatt  der 
vorläge  ausgefallen  sein,  oder,  was  wahrscheinlicher,  eine  reihe  von 
versen,  über  die  der  Schreiber,  durch  gleichen  reim  verleitet,  hinweg- 
sprang. Auch  sonst  finden  sich  noch  kleine  lücken  (vgl.  3074. 7593) ; 
einzelne  reimzeilen  fehlen  ziemlich  häufig,  ich  habe  in  den  nach- 
folgenden anmerkungen  versucht  sie  theilweise  zu  ergänzen.  Die 
sechs  Schlußzeilen  der  handschrift  betrachte  ich  als  unecht;  ähnlich 
scheint  es  sich  mit  dem  Garel  zu  verhalten,  auch  dort  sind  (Germania 
3, 25)  die  letzten  sechs  zeilen  zu  tilgen,  was  namentlich  die  überlange 
schlußzeile  beweist. 

Rostock,  im  November  1860. 

K.  B. 
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ANMERKUNGEN. 

36 — 93.    Dieselbe  betrachtung  findet  sich  im  Garel  (Germania 

3,  29),    zum   theil   mit  denselben  Worten,  vgl.  namentlich  39  mit 

Garel  85« 

dem  guot  sä  n&he  ze  herzen  g&L 

62.  von  wielte  abhängig  zu  machen  der  witze  verbietet  der 
Zusammenhang  des  folgenden;  daher  ist  ein  genitiv  vor  wielte  aus- 
gefallen. 

101.  Mit  demselben  verse  beginnt  die  erzählung  im  Garel,  vgl 
Germania  3 ,  26. 

162.  Die  Schreibfehler  der  handschrift  hier  und  164  erklären 
sich  dnrch  vertauschung  der  schlußsilben  beider  verse;  derselbe  fall 
findet  sich  299.  342.  1089. 

241.  Der  reim  woldetrsolde  ist  nicht  glaublich;  kommt  dem 
dichter  die  form  wolt  (=  wellet,  weit)  zu,  so  kann  man  schreiben 
west  ich  war  ir  varn  wolt  oder  waz  ich  sagen  solt.  wolt  kann  aber 
auch  syncope  von  woldet  sein  und  solt  Verkürzung  von  solde. 

431.  Der  gras  als  mascul.  nicht  nachzuweisen;  vielleicht  ist 
des  gras  zu  lesen. 

447.  448.  Beide  Zeilen  scheinen  um  eine  hebung  zu  kurz, 
wenigstens  in  anbetracht  von  des  Pleiers  sonstigem  versbau.  Ich 
glaube  war  ist  eine  unberechtigte  ergänzung  und  es  hieß  ursprünglich 

des  nam  der  knabe  rehte  goum. 

von  zwein  brunnen  der  phloum  u.  s.  w. 

471.  Wohl  Kaukesas  statt  des  überlieferten  Kouesas  zu  lesen, 
vgl.  9263. 

558.    Beßer  vielleicht  niendert  lebe  üf  ertrich. 

605.  606.  Den  entstellten  reim  weiß  ich  nicht  sicher  zu  be- 
richtigen. Statt  bluomen  könnte  bluot  gestanden  haben  und  es  reimte 
darauf  etwa  behuot: 

und  daz  der  anger  und  diu  bluot 
da  mit  wurden  behuot. 
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Nihtinder  zweiten  zeile  ist  sinnwidrig;  sonst  könnte  man  lieht  nach 
bluomen  ergänzen,  was  auf  niht  öfter  beim  Pleier  reimt. 
615.    Die  fehlende  zeile  lautete  etwa 

uiide  bat  in  ez  mir  sagen. 

945.  946.    Beßer 

da  bist  des  küncs  von  Frankenrtch 
sun,  daz  weiz  Ich  wffirlich. 

1009.  Statt  helfent  ist  wohl  verjehent  zu  lesen  und  davon  hängt 
1013  ab;  1012  vielleicht  beßer 

and  hin  ez  immer  zeiner  gebe. 

1079 — 82  könnten  noch  zur  rede  der  königin  gezogen  werden ; 
mir  schien  es  passender  mit  dem  absatze  eine  subjective  bemerkung 
des  dichters  einzuleiten,  die  1079 — 1092  umfaßt. 

1143.  1144.  Die  Ursache  der  änderung,  die  den  vers  zerstört, 
lag  für  den  Schreiber  im  rührenden  reime. 

„1238 — 41.  Der  sinn  ist  "ich  wil  getreu  euer  diener  sein,  dafür 
daß  mir  gethan  habt,  was,  wenn  ich  auch  tausend  jähr  leben  sollte, 
ich  nicht  verdienen  kann.'  Dem  überlieferten  näher  stände  iwer 
dienst  deir  an  mir  habt  getan,  deir  d.  h.  daz  ir,  wofür  die  hand- 
schrift  die  ir  setzte. 

1265.  Beßer  lä  dich  betragen  nicht  bt  mir,  mit  tilgung  von  und. 

1373,  Ein  adjectivum  fehlt  um  den  vers  vollständig  zu  machen, 
etwa  des  klären  süezen  jungen  man,  vgl.  1751. 

1461.  Ein  beiwort  ist  wohl  zu  streichen;  Tytomte  hat  gewöhn- 
lich die  beiworte  süeze  oder  kläre. 

1479.  1480.  Die  erste  zeile  zu  kurz,  die  zweite  überladen;  viel- 
leicht schrieb  der  dichter 

ob  er  ze  sfnen  j&ren 
kceme,  im  waere  kumber  leit 
an  wiben  durch  sin  wirdikeit. 

1591  gehört  als  object  sowohl  zu  sante  als  zu  truoc.  In  ahn-* 
licher  weise  ist  6092  die  helde  fier,  12649  Artus  subject  zweier 
sätze;  ebenso  an  folgender  stelle  des  Garel  82°  (Germania  3,  37) 

des  gnät  im  vliziclicbe 
Garel  der  künic  riche 
wart  der  gäbe  harte  frö. 

Meleranz  12345  ist  die  viere  under  kröne  zu  gleicher  zeit  object  des 
vorhergehenden  und  subject  des  folgenden  verbums. 

1853.  Der  vers  ist  überladen:  man  könnte  friuntschaft  streichen 
und  der  Ersten  auf  minne  beziehen. 
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1881.    Meine  beßerung  ist  unsicher  and  sacht  nar  in  die  hand- 
schriftliche entstellung  einen  sinn  zu  bringen. 

1939.  Ir,  nämlich  wege;  wahrscheinlich  jedoch  steht  ir  für  irre 
and  es  ist  za  lesen  und  hän  irre  vil  geriten,  vgl.  1944. 

1966.    Hör  der  handschrift  weiß  ich  nicht  za  erklären. 

2039.  Dry  wart  muß  dem  sinne  nach  ein  Jägerausdruck  sein; 
wäre  ein  drüwart  "Wächter  der  falle*  anzunehmen? 

2194.  Hie  ist  entweder  zu  streichen  oder  in  ie  zu  verwandeln: 
Yon  jeher/ 

2375.    Etwa  in  solhen  zühten  hau  gesehen. 

2430.  2431  sind  metrisch  zu  berichtigen,  indem  man  schreibt 
daz  er  mir  den  besten  barnascb  ber 
sende  den  man  vinden  kan. 

2448.    Got  zu  ergänzen  verbietet  der  folgende  conjunctiv  sl,  eher 
ist  zu  schreiben  nu  müeze  dich  wol  bewarn. 
2462.    Die  fehlende  zeile  ist  wol  gewesen 

er  sagte  mir  ein  m»re. 

2785.    Etwa  empfienc  den  lieben  vater  sin. 

2992.  Der  valschez  laz:  dasselbe  beiwort  im  Garel  32d  (Germania 
3,  31)  Artus  der  valsches  laz. 

3075.  Vor  dieser  zeile  müßen  wenigstens  zwei  aasgefallen  sein, 
in  denen  Meleranz  genannt  war. 

^  3289.  Und  habe  ich  eingeklammert,  weil  die  betonung  kursft 
ungewöhnlich  ist  und  der  vers  ohne  und  oft  im  Meleranz  vorkommt, 
vgl.  3381.  5084.  5921.  9261.  9684.  10053.  10075. 

3295.  Als  ein  glüendiu  gluot:  im  Garel  83b  (Germania  3,  39) 
steht  als  ein  gröziu  gluot. 

3366.  Die  andeutung  eines  substantivums  durch  das  vorausge- 
schickte Personalpronomen  ist  zwar  nicht  ungewöhnlich  (vgl.  zu 
Strickers  Karl  4124) ;  doch  findet  sich  in  der  handschrift  im  und  nu 
häufig  verwechselt,  daher  ich  auch  hier  lesen  möchte  nu  wünschte 
wip  unde  man. 

3578.  Kardeuz,  wie  des  reimes  wegen  (:  duz)  gelesen  werden 
muß  (vgl.  Kardeuz  3701)  scheint  aus  Wolframs  Parzival  entlehnt, 
bei  dem  der  name  Kardeiz  lautet,  reimend  auf  weiz  Parz.  800,  20. 

3757.    Etwa  der  liute  hiez  vil  schöne  pflegen. 

3854.    Vielleicht  mit  al  der  massente  sin. 

4539.  Für  die  klüs  ein  schefrich  wazzer  gät;  gemeint  scheint 
schefraeh,  das  im  Parz.  354,  5.  535,  3  steht,  wo  die  lesarten  auch 
schefrich  bieten;  vgl.  schifrlche  bei  Johannes  Rothe  und  dazu  Bech 
in  der  Germania  6,  62. 
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4963.    Zu  kurz:  vielleicht  in  des  küniges  Godonas  laut. 

5250.  Durch  iserränuwas  liehter  schin;  liehter  vielleicht  statt 
>ht  der.  4374  stand  lieht  sin  schin.  Die  zeile  ist  aus  Wolfram 
itnommen,  Parz.  256,  10  durch  isers  räm  was  lieht  sin  schin. 
ödere  entlehnungen  aus  Wolfram  sind:  der  glaste  als  ein  glüendiu 
uot  631.  3295.  10490;  vgl.  er  gleste  als  ein  glüendic  gluot  Parz. 
L,  22.  den  rehtiu  zageheit  ie  flöch  352.  3436.  4276;  ehenso  Parz. 
*1,  25  (vgl.  478,  22).  vor  valsche  diu  frie  1462,  vor  valscheit  diu 
ie  2848,  ehenso  Parz.  413,  2.  Die  anwendung  des  präsens  verhirt 
i  reime  272.  308.  5643  und  öfter  scheint  ebenfalls  Wolfram  nach- 
$ahmt,  vgl.  Parz.  29,  28.  362,  20.  Der  gedanke  in  5573  ff.  diu 
iht  tet  als  si  noch  tuot  erinnert  an  Parz.  378,  5  diu  naht  tet  nach 
altem  site. 

5387.  Winde  im  waffenrocke  ebenso  noch  9170.  9279.  9700. 
XX)4;  auch  9793  habe  ich  so  das  handschriftliche  vnd  gebeßert. 

5478.    Das  echte  ist  vielleicht  ich  waer  mir  lieber  begraben. 

5597.    Beßer  umgestellt  guot  naht  si  nämen  zühteclich. 

5992.  Vielleicht  und  vaelieren  gar  vermiten,  vgl.  Wolfr.  Willen. 
T,  25. 

6046.    Verderben  muß  bedeuten  'seine  kräfte  verschwenden/ 

6081.  Beßer  diu  müede  uns  hat  gesiget  an  oder  uns  hat  diu 
üede  gesiget  an. 

6099.  Geniessen  der  handschrift  könnte  genesen  meinen;  wenn 
Bniezen  das  echte  ist,  muß  es  wohl  heißen  ich  wil  der  manheite 
\n  u.  s.  w. 

6287—89.  Dreifacher  reim,  und  ^292—94  ebenso,  beidemal 
erselbe  reimklang  (an,  an).  Eine  zeile  muß  von  ihrer  stelle  ge- 
ickt  sein;  aber  welche?  Ich  glaube  6287  die  ich  nach  6293  ein- 
geben möchte,  mit  Umstellung  der  beiden  ersten  worte,  also: 

kern  her  in  ein  ritter  guot, 
er  mflest  in  mit  strit  bestän: 
der  im  den  sige  behabet  an, 
ist  er  fiirbaz  ein  frumer  man, 
daz  wir  dem  waren  nndertän. 

6392.    Vielleicht  ze  mache  giengen,  vgl.  1349. 

6487.    Etwa  nu  lät  mich  dienst  umb  iuch  bejagen. 

7593.  Auch  hier  ist  wohl  eine  kleine  lücke,  wenn  auch  nur 
>n  wenigen  zeilen  anzunehmen. 

7912.  Zu  kurz  nach  des  Pleiers  versbau;  vielleicht  ist  zu  lesen 
xl  man  iemer  märe  vant. 

8010.  Beßer  wird  der  vers,  wenn  man  umstellt:  des  si  min 
tmbet  iuwer  pfant.  , 


*f%4.  873£.     Wen»   der  rknti*T  1Ä 


ete  jjjgi jMw  int.  aber,  99  viel 
nuuaaftnt     Gedane  als 

wohl  Bedenken  ?md  des. 

895».  Aacn  hier  fei*  am  bammt  <^L  zn  1373) .  dancr  wie 
dart  etwa,  der  klare  snese  jnnge  man. 

8997.    Des  wart  Corsa»  fro:  mf  den  1  ij,i  »■ fcüen  zwei 

hebqayn.  wie  9161  Csrstn  der  wart  fro. 

9227.  Sinn  od  r«rs  erheischen  eine  exnjanvnng:  ick  vemamJie 
31  warn  dar  wol  bereite  komen  'gerastet.' 

9258.    Die  fehlende  zeüe  lastete  etam  und  bat  in  tu  hmrrhVh 

9274.  Tiare  ist  wohl  als  «bstantiram  2a  faßem.  weam  nicht  esa 
andre*  sahst,  in  dem  aandiehriftiichea  tfir  stecht. 

9281.  Flüge  statt  des  haiid^ehriftiichen  sehinag  habe  ich  ge- 
sehrieben, *gL  9699.  10060.  1U06L 

9373  lastete  wohl  sin  mnezen  not  im  äriten. 

9423.  Wenn  garzan  mit  zwei  helnuiawu  geaenen  wird,  wie  Carsän 
(*fj.  2a  8997),  so  ist  der  ws  lang  genug:  sonst  kamt  man  schreiben 
der  garxHn  gienc  schiere  dar. 

9440.  Den  vers  dem  vorigen  metrisch  gleich  za  machen  dürfte 
man  lesen  min  herre  kamt  enzite. 

9672.  Die  fehlende  zeiie  lautete  wohi  als  ich  daz  mere  bia 
veraomen.  wie  1350.  6666.  126^6. 

9703.     Ein  adjeetivura  fehlt  «vgL  zn  1373.  *959). 

9979.  Vielleicht  Meleranz  dem  legen  klär  and  dann  9963  dar 
Az  was  im  gemachet. 

K/;62.  Ix>r  ginte  w:t  mit  3iner  kewe.  wie  im  Garel  109»  der 
gint  wlt  mit  stner  kewe  1  die  hs.  hat  klewe  > .  auch  aar*  iewe  reimend. 
ßeide  stellen  ahmen  Iwein  »S688  nach:  den  gräzen  Leon  mit  anen 
witen  kenn:  vgl.  Lachmanns  anmerknng. 

10117.  10118.  Das  gewöhnlich  reimende  ist  3tnben  :  klnben: 
ein  reim  wie  hier  Stuben  :  fingen  kommt  im  Meleranz  wenigstens  nicht 
▼or  (vgl.  m  12116):  daher  wohl  zn  lesen 

daz  di«  sprfzen  lieh  klnben 

und  bfob  ftf  g«n  den  lüften  ftnben. 
Das  sieh  spaltende  ist  allerdings  meist  der  achild  (vgL  mh<L  Wb.  1, 
845;,  die  aprtzen   sind  das  sich  loslösende:   in  letzterer  bedentong 
intote   hier  klieben  genommen  werden,  oder  man  mäste  schreiben 
daz  die  Schilde  sich  klnben  und  die  sprizen  gen  den  lauen  stoben. 
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10532.    Vielleicht  So  wol  mich. 

10878. 10879  sind  wol  zu  lesen  ich  was  dar  ane  vil  verzeit  daz 
ir  iht  lebtet;  un  ist  aus  vil  verschrieben. 

11267.  Herlich  ist  wegen  des  verses  und  der  Wiederholung 
(h&rüche  11266)  nicht  zu  dulden:  ich  glaube  man  muß  schreiben 
gerihtet  manic  gesidel  rieh  (:  rieh).  Der  reim  verhält  sich  dann  wie 
4489  an: an,  8333  ich: ich,  10009.  12629  rieh: rieh,  vgl.  auch  die 
lesarten  zu  4069.    Doch  vielleicht  reimte  ursprünglich  sedele :  edele. 

11319.  11320  werden  beßer  wenn  man  schreibt 

Des  büetet  unserr  ere. 
ich  han  niht  trostes  märe. 

11536.  Erhuoben  ist  niht  wahrscheinlich;  erhuoben  sich  würde 
den  vers  schlecht  machen,  wiewohl  solche  verse  im  Meleranz  öfter 
vorkommen;  vielleicht  stand  erschullen  oder  vlugen. 

11566.  Die  fehlende  zeile  ist  wohl  gewesen  der  böte  dö  des 
niht  enliez. 

11590.  11591.    Beide  verse  werden  beßer  wenn  man  liest 

daz  mir  tuot  so  manic  leit 
min  «heim  unde  hat  getan. 

12116.  Der  reim  megt:rett  ist  noch  unwahrscheinlicher  als 
stuben :  flugen  (vgl.  zu  10117);  Stegen  ist  in  diesem  bildlichen  sinne 
nicht  ungewöhnlich,  meist  verbunden  mit  brücken. 

12187.  12188.    Beßer 

zuo  den  frowen  minneclich 
die  ritter  sazen  zühte  rieh. 

12228.  Meleranz  ist  schwerlich  richtig,  vermuthlich  ist  zu  lesen 
Malloas. 

12369.  Der  ist  doch  wohl  nicht  zu  tilgen,  sondern  zu  schreiben 
ze  froun  Dulceflor  der  minneclich.  Der  minneclich  für  der  minne- 
clichen,  im  Meleranz  öfter  im  reim. 

12555.    Die  fehlende  zeile  hieß  und  Meleranz  den  sun  sin. 

12672.    Beßer  nu  wart  niht  langer  dö  gebiten. 
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KAMEÄTEEZEICHMSS. 


Aleste  11675. 

Amor  670.  856. 

Anthonje  130.  139. 

Artus   113.   127.   167.  169.  285. 

310.  925.  947.  963.  993. 1616. 

1912.  1937.  1977.  2044.  2053. 

2127.  2154.  2157.  2213.  2218. 

2224.  2228.  2281.  2294.  2301. 

2324.  2380.  2387.  2397.  2516. 

2522.  2529.  2681.  2703.  2752. 

2769.  3031.  3033.  3035.  3037. 

3063.  3114.  3157.  3166.  3185. 

3219.  3249.  3271.  3468.  3636. 

3642.  3662.  3703.  3737.  3750. 

3766.  3798.  3835.  3837.  3852. 

4137.  4146.  4164.  4673.  4688. 

4847.  4873.  4893.  6502.  6638. 

6951.  7409.  7423.  7470.  7475. 

10264.    10283.    10554.   10633. 

11475.    11489.    11495.    11676. 

11914.   11932.   11936.    11955. 

11977.    11987.    12023.   12028. 

12124.    12143.    12162.   12172. 

12178.    12205.   12213.    12236. 

12367.    12371.    12401.    12462. 

12515.    12551.    12577.   12582. 

12604.    12608.    12613.    12649. 
Beatus  151. 
Belfortemunt   7103.   7379.  7390. 

7440.  7479.  7975.  7952.  7985. 


Berlin  10555. 10577. 10639. 10751 

10757. 
Britanjaere  6638. 
Britanje  924.  2487.  3507.  3934 

4846.  5403.  5655.  6950.  7003. 

10264.   10299.    10321.   10365. 

10631. 
Britta  2128.  2291.   5234.  6985. 

7071.  8886.  9461.  9495.  9867. 

9963.    10097.    10438.    10461 

11185.  11676.  11932.  12608. 
Brituneis  166.  260. 
Brizüjän  321.  4223. 

Corsün  5233.  5762.  5814.  5S56. 
5901.  6259.  6334.  6342.  6545. 
6633.  6986.  7036.  7Ö43.  7054. 
7061.  7072.  8197.  9084.  905$. 
9150.  9161.  9175.  9184.  9192. 
9200.  9218.  9230.  9275.  929S. 
9462.  9477.  9496.  9539.  9554. 
9571.  9578.  9588.  9636.  9659. 
9693.  9709.  9752.  9763.  975ö. 
9796.  9797.  9815.  9856.  9861. 
9868.  9899.  9964. 10001. 10012. 
10098.  10337.  10419.  10437. 
10764.    10775.    10S62.    10569. 

11186.  11423.    11425.   11445. 
11449.  11458.     Cursin   10H4. 

Deselmiur  3581. 

Duteflur  4869.    Dulceflor  1 1321. 
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11829.    12169.    12288.   12369. 
1 2450.   h* *  rot**:* .  c<.  76  t,}. 

Elena  589. 
EnSas  592. 
Eschenbach  109. 
Flordemunt(vgLMonteflor)  10464. 
10641.    11534.    11561.   11709. 
r:  ,11837.  12151.  12668.  12762. 

rcrZsoh„  , ,.$f     ef,  u+~*<u  V. 

Frankenrich  142.  161.  540.  926. 

945.  1671.  2254.  2474.  2484. 

2710.  2762.  2778.  3034.  3076. 

3084.  3118.  3159.  3776.  3804. 

3833.  12173.  12208.  12465. 

12516. 12558. 12647.  Francrich 

3214.  3509.  3794.  6497.  6636. 

10160.  11477.  11914.  11928. 

11953.  12024.  12065.  12162. 

12370.  12383.  12552.  12604. 
Gaharet  157.  Gahariet  239 1. 3800. 
.  12596.  12601. 
Galandertas  8556. 
Garsidis  7676.  Tyu»i&*  ifew. 
Gasterne  3925.  Kasterne  3941. 
Gawän  151.  2391.  2635.  2664. 

2674.  2677.  2688.  3800. 12072. 

12165.  12175.  12193.  12212. 

12405.  12596.  12601. 
Gazen  4446. 

Gediens  7149.  &«*''-'*  v-w^.^v;^ 
Godonas.^li69.  4567.  4745. 4889. 

5765.  5841.  5965.  5986.  6009. 

6025.  6074.  6124.  6173.  6177. 

6188.  6432.  6453.  6537.  6556. 

6562.  6670.  6676.  6681.  6693. 

6733.  6933.  6995.  7005.  7482. 

9022.  9032.  10380.  10395. 
Gritenlant  140.  156. 
Gundri  154. 
Günetlin  9295. 9829. 10440. 10454. 

10616.  Gunetelin  9311.  Gunetel, 

Günetel  9719.  9833.  10031. 

Meleranz. 


10498.  10735.  10737.    Guntel       y    ~ 

10456. 10494.   Gueteltn  10509. 

Gunettn     10731.      Gunete(n) 

10745. 
Hartman  107. 

Ibaritün  12607,  dasselbe  was 
Dimartün  11675. 
Ispanje  2504. 
Itoni  153. 
Jenower  2801.  2806.  3080.  3097. 

3100.  3110.  3133.  3779.  3791. 
Kamerie  12688.    Camerie  7342. 

7507.  9091.  11647.    Chamerie 

517.    1661.    11686.     Kamarte  f 

7675.   Chamarfe  11453.12291.°""^ 
KardSuz  3577.  3701.  3710.  W*r>  M^- 
Karedonas  6955. 6995. 7007.7077. 

7101.  7115.  7151.  7212.  7i06. 

8104.  8487.  8581.  8854.  8862. 

8930.     8980.     11110.     11131. 

11821.    11853.    11875.   12101. 

12261.  12331.  12501.    Chore- 
donas 4863.   Karendonas  4891. 

Carendonas  9099.  Ka^exne ,  5.g- 
Kaukesas  9263.    Kouesas  471. 
Lacbuz  11703. 
Lambore  7677.  t.,^...;.-  * 
Lazeliez  12810. 
Lenseyges  6498.    Leyses  10155. 

Linefles  3776.  'K-  '•■  '■   ■ 
Libers  7751.  9105.  9117.  9190. 

9306.  9323.  9339.  9413.  9483. 

9741.  9877.  9893. 10045. 10051. 

10108.    10135.    10157.   10178. 

10197.    10209.    10295.    10361. 

10368.    10547.    10684.    11011. 

11509.    11577.    12122.    12163. 

12194.    12259.    12285.   12329. 

12379.    12446.    12459.    12506. 

Libert  (:  wert)  12174. 
Lorgän  7751.  9105.  9190.  9306. 

25 


386 


9483.  9505.  9741.  9858.  9912. 

10039.   10108.   10135.   10197. 

10295.   10525.   10629.    10684. 

11011.   11539.   12092.  12194. 

12259.   12286.   12329.  12374. 

12379.  12446.  12509. 
Losiöz  11703. 
Löt  137. 

Lybials  3575.  3700.  Libyals  3591. 
Maculin  9938. 10071. 10113.  Ma- 

tulin  10047. 
Malloas    11640.    11663.    11685. 

11711.   11950.    11957.  11978. 

11985.   11998.   12047.  12050. 

12067.    12083.    12102.   12163. 

12174.    12190.    12209.    12468. 
.  12502.    12511.    12607.   12637. 

12657.    12667.    12694.   12708. 

12742.  12759. 
Mädanz  12811.    "*'  sa.tx 
Meleranz  163  u.  s.  w.     ,c  /3  i 
Monteflor    1667.    11132.   11345. 

11359.  11745.    V-^'^""4^- 
Nantes  3855. 
Olimpiä  131.  141. 161.  932.  2507. 

3133.  3781. 6500. 10261. 12805./ 
Optanus  9938.  (,        .-;.,,., 

Ouwe  107. 
Paris  589. 
Paris  2485. 
Pleiiere  102.  12766. 
Puhulin  11691.  11695.  11715. 
Pülaz  4695.  6851.  6905.  11435. 

11739.    Bülaz  5530. 
Roconitä  3576.    Roconica  3702. 
Sarine  3582. 


Seife  129.  137.  143.  148. 
Soboreste  7145.  8285.  8394. 
Terramimt  5763. 6418. 6513. 6525. 

6534.  6713.  6735.  6809.  6874 

6924.  7073.  8996.  9012.  9182. 

9625. 
Terrandes  4471. 4887. 4937. 7083. 

7484. 8805. 8863. 10620. 11107. 

11119.   11128.   11450.  11720. 

12283.  12297.  12685. 
Trefferin  4863.  7134.  7150. 7160. 

7193.  7226.  7270.  8184.  8457. 

8484.  8563.  8587.  8855.  8981. 

11130.  12101.  12191. 
Troie  591. 
Tydomie  6160.  7341.  7349. 7360. 

7508.  7642.  7681.  7956.  8772. 

9092.    9142.     10044.     10465. 

11175.   11648.   11838.   12112. 

12169.   12257.    12368.  i2555. 

12574.  12790.  12800.   Tytonüe 

518.  1461.  1516.  1662.  2723. 

2819.  2847.  4186. 
Venus  662.  838. 
Verangöz  4867.  7139.  7171.  7223. 

7599.  8022.  8114.  8135.  8145. 

8219.  8247.  8290.  8312.  8313. 

8354.  8382.  8389.  8473.  8502. 

8591.  8841.  8868.     Ferangöz 

7968.  8174.  8199.  8256.  8285. 

11113.  11121. 
Fortsoborest  4868.   7599.   8135. 

Fortsoboreste  7983.   Fortsobo- 

resten  8874. 
Wimar  12775. 
Wolfram  109. 


^       i   s* 


